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نىسا سۈرىسى

مەدىنىدە نازىل بولغان 176 ئايەت.

ســۈرىنىڭ قىســقىچە مەزمۇنى: »نىســا سۈرىســى« مەدىنىــدە نازىل 
ــۇلمانلارنىڭ  ــۇپ، مۇس ــرى بول ــۈرىلەرنىڭ بى ــۇزۇن س ــان ئ بولغ
ــالىدىغان  ــا س ــپ - ئىنتىزامغ ــلىرىنى تەرتى ــقى ئىش ــى - تاش ئىچك
دىنىــي ھۆكۈملــەر بىلــەن تولغــان. مەدىنىــدە نازىــل بولغان باشــقا 
ســۈرىلەرگە ئوخشاشــلا، بۇ سۈرىدىمۇ شــەرئىي ‐ قانۇنىي نۇقتىلار 
ــلار،  ــۈرە ئايال ــارەك س ــۇ مۇب ــەن. ب ــى ئىگىلىگ ــالماقلىق ئورۇنن س
ئــۆي، ئائىلــە، دۆلــەت ۋە جەمئىيــەت بىلــەن مۇناســىۋەتلىك 
بولغــان مۇھىــم قانۇنــلار ھەققىــدە توختىلىــدۇ. بــۇ ســۈرىدە بايــان 
ــەن  ــلار بىل ــمى ئايال ــۆپ قىس ــى ك ــڭ خېل ــان ھۆكۈملەرنى قىلىنغ
مۇناســىۋەتلىك بولغانلىقــى ئۈچــۈن، »نىســا سۈرىســى« دەپ نــام 

بېرىلگــەن. 

ــز  ــم قى ــەن يېتى ــدى بىل ــڭ، ئال ــۈرە ئاياللارنى ــارەك س ــۇ مۇب ب
قىلىنغۇچىلارنىــڭ  ۋەســىيەت  ۋە  ۋەلىــي  شــۇنداقلا  بالىــلار، 
ھىمايىلىــرى ئاســتىدا چــوڭ بولغــان باشــقا يېتىــم بالىلارنىــڭ ھەق 
ــۈك -  ــاۋەت ۋە ئۆيل ــراس، تاپ ــدۇ. مى ــان قىلى ــى باي - ھوقۇقلىرىن
ئوچاقلىــق بولــۇش مەســىلىلىرىدە يېتىــم قىــز بالىلارنىــڭ ھــەق - 
ھوقۇقلىرىنــى ئىزاھلايــدۇ، ئۇلارنــى جاھىلىيــەت زۇلمــى ۋە ئۇنىڭ 

ــدۇ.  ــن قۇتقۇزى ــم ئەنئەنىلىرىدى خــار قىلغۇچــى زالى
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ئايالــلار مەسىلىســىنى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ، ئۇنىــڭ قىممىتــى ۋە 
شــەرىپىنى قوغدايــدۇ. ئالــلاھ تائــالا بەلگىلــەپ بەرگــەن تويلــۇق، 
مىــراس ۋە ياخشــى مۇئامىلــە قاتارلىــق ھەقلىرىنــى ئۇنىڭغــا بېرىش 

ئارقىلىــق، ئۇلارغــا ئادىــل مۇئامىلــە قىلىشــقا چاقىرىــدۇ. 

بــۇ ســۈرە يەنــە مىــراس ھۆكۈملىرىنــى، شــۇنداقلا ئادالــەت ۋە 
باراۋەرلىكنــى رىئاللىققــا ئايلاندۇرىدىغــان شــەكىلدە ناھايىتــى 
ــش ۋە  ــەب، ئېمىتى ــدۇ. نەس ــان قىلى ــق باي ــىلى ۋە ئەتراپلى تەپس
ئۆيلىنىشــنى مەنبــە قىلغــان ئــۇرۇق - تۇغقاندارچىلىق ســەۋەبىدىن 

ئۆيلىنىــش ھــارام قىلىنغــان ئايالــلار ھەققىــدە توختىلىــدۇ. 

بولــۇش  ئوچاقلىــق   - ئۆيلــۈك  يەنــە  ســۈرە  مۇبــارەك  بــۇ 
مۇناســىۋەتلىرىنى تەرتىپكــە ســالىدۇ ۋە بــۇ مۇناســىۋەتلەرنىڭ 
بەلكــى  بولماســتىن،  ئىبــارەت  ئالاقىدىنــلا  ماددىــي  پەقــەت 
يەنــە ئىنســانىي بىــر مۇناســىۋەت ئىكەنلىكىنــى، تويلۇقنىڭمــۇ 
ھــەق ياكــى بىــر بەدەلــلا ئەمــەس، مۇھىمــى ئــەر - ئايالــلار 
كۈچلەندۈرىدىغــان،  مۇھەببەتنــى   - ســۆيگۈ  ئوتتۇرىســىدىكى 
ــر -  ــى بى ــان ۋە قەلبلەرن ــە قىلىدىغ ــا ئىگ ــۆھبەتنى ئىزچىللىقق س
ــدۇ. ــى تەكىتلەي ــان ئىكەنلىكىن ــر ئېھس ــان بى ــە باغلايدىغ بىرىگ

ئارقىدىــن بــۇ ســۈرە يەنــە ئەرنىــڭ ئايالــى ئۈســتىدىكى 
ــان  ــى باي ــەق - ھوقۇقلىرىن ــتىدىكى ھ ــەر ئۈس ــۇ ئ ۋە ئايالنىڭم
قىلىدۇ. ئەر - ئايال ئوتتۇرىســىدا چۈشىنىشمەســلىك ۋە تالاش – 
تارتىــش ئوتتۇرىغــا چىققىنىــدا، تۇرمۇشــىنىڭ ئىســلاھ قىلىنىشــى 
ئۈچــۈن، ئــەر كىشــىنىڭ ئىجرا قىلىشــى كېــرەك بولغــان يوللارنى 
»ھامىــي«  كىشــىنىڭ  ئــەر  شــۇنداقلا  بېرىــدۇ.  كۆرســىتىپ 
ئىپادىلەيدىغانلىقىنــى  مەســئۇلىيەت  قانــداق  بولۇشــىنىڭ 
ئىزاھــلاپ ئۆتىــدۇ. يەنــى بۇنىــڭ قــۇل قىلىــش ۋە ئىتائىتــى 
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ــى  ــى، بەلك ــىنى ئىپادىلىمەيدىغانلىقىن ــش مەنىس ــتىغا ئېلى ئاس
مۇناســىۋەتكە  ئوتتۇرىســىدىكى  خەلــق  بىلــەن  باشــقۇرغۇچى 
ئوخشــاش نەســىھەت ۋە تەربىيــە قىلىــش شــەكلىدىكى ھامىيلىــق 

ــدۇ. ــان قىلى ــى باي ئىكەنلىكىن

ئارقىدىــن ســۈرىنىڭ مەزمۇنــى ئائىلــە مۇھىتىدىــن ئىجتىمائىــي 
مۇھىتقــا ئۆتىــدۇ ۋە جەمئىيەتنىــڭ ســاغلام ۋە كۈچلــۈك ئاساســلار 
ئۈســتىگە قۇرۇلۇشــى ئۈچۈن، ھەربىر خۇسۇســتا ياخشــى بولۇشنى 
بۇيرۇيــدۇ. ياخشــىلىقنىڭ ئۆزئــارا مەرھەمــەت، ھەمكارلىــق، ۋەز - 
نەســىھەت، ئەپۇچانلىــق، ئامانــەت ۋە ئادالەتكــە ئەمــەل قىلىشــنى 

چىقىــش قىلىدىغانلىقىنــى چۈشــەندۈرۈپ ئۆتىــدۇ.

ئايــەت كەرىمىلــەر ئىچكى ئىســلاھاتلاردىن كېيىــن، ئۈممەتنىڭ 
مۇقىملىقــى ۋە چېگرىســىنى ھىمايــە قىلىشــنى مەقســەت قىلىدىغان 
ھەققىــدە  كەلتــۈرۈش  قولغــا  خاتىرجەملىكلەرنــى  ســىرتقى 
ــك  ــۈن كېرەكلى ــۇرۇش ئۈچ ــى ت ــمەنگە قارش ــدۇ ۋە دۈش توختىلى

ــدۇ.  ــقا بۇيرۇي ــپ بېرىش ــى ئېلى تەييارلىقلارن

ئارقىدىــن بــۇ ســۈرە مۇســۇلمانلار بىلــەن باشــقا بىتــەرەپ ياكــى 
ــۇل -  ــىۋەتلەرنىڭ ئ ــىدىكى مۇناس ــەر ئوتتۇرىس ــمەن دۆلەتل دۈش

ئاساســى ھەققىــدە كۆرســەتمە بېرىــدۇ. 

ــڭ  ــى، ناچارلىقنى ــڭ ئۇرۇق ــن يامانلىقنى ــن كېيى يۇقىرىقىلاردى
ــش ئۈچــۈن  ــە بېرى ــا زەرب ــابلىنىدىغان مۇناپىقلارغ ــى ھېس مىكروب
جىھــاد قىلىــش ئەمــرى كېلىــدۇ. بــۇ مۇبــارەك ســۈرە مۇناپىقلارنىــڭ 
قىلتاقلىــرى ۋە خەتەرلىــك تەرەپلىــرى ھەققىدىمــۇ توختىلىــدۇ. 

ئــۆز نۆۋىتىــدە بــۇ ســۈرە يەنــە ئەھلــى كىتابتىــن، خۇسۇســەن 
ئۇلــۇغ  ئاللاھنىــڭ  ۋە  خەتەرلــەر  كېلىدىغــان  يەھۇدىيلاردىــن 
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ئىشــارەت  پوزىتســىيلىرىنى  تۇتقــان  قارشــى  پەيغەمبەرلىرىگــە 
ــدۇ.  قىلى

 ئاخىرىــدا، بــۇ مۇبــارەك ســۈرە خىرىســتىيانلارنىڭ ئىيســا 
ئوتتۇرىغــا  ئازغۇنلۇقلىرىنــى  مۇناســىۋەتلىك  ئەلەيھىسســالامغا 
قويۇش بىلەن ئاخىرلىشــىدۇ. خىرىســتىيانلار ئىيســا ئەلەيھىسسالام 
توغرىســىدا چەكلىمىدىــن ئېشــىپ كەتكەن بولــۇپ، ھەتتا ئۇنىڭغا 
ئىبــادەت قىلغــان ۋە ئىــلاھ ئىكەنلىكىگــە ئىمــان كەلتۈرگــەن 
بولۇشــلىرىغا قارىمــاي، چــار مىخقــا مىخلاشــتى.]]] ئــۇلار ئــۈچ بىــر 
گــەۋدە ئەقىدىســىنى ئىختىــرا قىلىــپ، بۇتپەرەســت مۇشــرىكلارغا 
ــى  ــى مەزكــۇر ئازغۇنلۇقلىرىن ــەر ئۇلارن ئوخشــاپ قېلىشــتى. ئايەتل
تاشــلاپ، پــاك ۋە ئۇلــۇغ »تەۋھىــد« ئەقىدىســىگە قايتىشــقا 
ــا  ــۈچ دېمــەڭلار. ئۆزۈڭلارغ ــالا »ئاللاھنــى ئ ــلاھ تائ چاقىرىــدۇ. ئال
ياخشــى بولۇشــى ئۈچــۈن بۇنىڭدىــن ۋاز كېچىــڭلار. ئالــلاھ ئۈچتۇر 
دېمــەڭلار، )ئالــلاھ ئــۈچ دەيدىغــان ئېتىقادتىــن( قايتىــڭلار، 
)بــۇ( ســىلەرگە پايدىلىــق، ئالــلاھ پەقــەت بىــر ئىلاھتــۇر«. دەپ 

ــان. ــرا ئېيتق ناھايىتــى توغ

مۇناســىۋەتلىك  ئاياللارغــا  ســۈرىدە  بــۇ  ئىســمى:  ســۈرىنىڭ 
ھۆكۈملــەر كۆپلــەپ ئــورۇن ئالغانلىقــى ئۈچــۈن، بــۇ ســۈرىگە 
ســۈرىلەردە  باشــقا  بېرىلگــەن.  نــام  دەپ  سۈرىســى«  »نىســا 
ــدۇ.  ــك كــۆپ ھۆكــۈم ئۇچرىماي ــر بۇنچىلى ــا دائى بولســا، ئاياللارغ
بــۇ ســەۋەبلىك، قۇرئــان كەرىمدىكــى ئاجرىشىشــقا مۇناســىۋەتلىك 
ــى«،  ــالاق سۈرىس ــۈرە »ت ــان س ــە ئالغ ــۆز ئىچىگ ــى ئ ھۆكۈملەرن

يەنــى ئۇنىــڭ چارمىخقــا مىخلانغانلىقىنــى دەۋا قىلىشــتى. شــائىر نېمىدېگــەن   [[[
گــۈزەل ئېيتقــان – ھــە: ئىــلاھ بىــر يەھۇدىــي قۇلنىــڭ قولى بىلــەن چارمىخقا 

مىخلانغــان بولســا، ئــۇ قانــداق ئىــلاھ؟!
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ــا  ــۇ ســۈرە »چــوڭ نىس ــك نىســا سۈرىســى« دېيىلســە، ب »كىچى
سۈرىســى« دەپ ئاتىلىــدۇ.

ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ بِسۡمِ ٱللَّ

ــسٖ  ــن نَّفۡ ِي خَلَقَكُــم مِّ
َّ

 رَبَّكُــمُ ٱل
ْ
ــوا ــاسُ ٱتَّقُ ــا ٱلنَّ يُّهَ

َ
أ يَٰٓ

ــرٗا  ثِ
َ
 ك

ٗ
ــال ــا رجَِ ــثَّ مِنۡهُمَ ــا وَبَ ــا زَوۡجَهَ ــقَ مِنۡهَ ــدَةٖ وخََلَ وَحِٰ

 َ ــامَۚ إنَِّ ٱللَّ رۡحَ
َ ۡ
ونَ بِــهِۦ وَٱل

ُ
ــاءَٓل ِي تسََ

َّ
َ ٱل  ٱللَّ

ْ
ــوا ــاءٓٗۚ وَٱتَّقُ وَنسَِ

 
ْ
وا

ُ
ل  تتََبَدَّ

َ
هُــمۡۖ وَل

َ
مۡوَلٰ

َ
َتَـٰـىَٰٓ أ  ٱلۡ

ْ
 كَنَ عَلَيۡكُــمۡ رَقيِبٗــا ١ وَءَاتـُـوا

مۡوَلٰكُِــمۡۚ إنَِّــهُۥ 
َ
ٰٓ أ

َ
هُــمۡ إلِ

َ
مۡوَلٰ

َ
 أ
ْ
كُلُــوآ

ۡ
 تَأ

َ
يّـِـبِۖ وَل بَيِــثَ بٱِلطَّ

ۡ
ٱل

ــىَٰ  َتَٰ  فِ ٱلۡ
ْ
ــطُوا  تُقۡسِ

َّ
ل

َ
ــمۡ أ ــرٗا ٢ وَإِنۡ خِفۡتُ بِ

َ
ــا ك كَنَ حُوبٗ

ـٰـثَ وَرُبَعَٰۖ 
َ
ل
ُ
كُــم مِّنَ ٱلنّسَِــاءِٓ مَثۡــىَٰ وَث

َ
 مَــا طَــابَ ل

ْ
ٱنكِحُــوا

َ
ف

يۡمَنُٰكُــمۡۚ 
َ
ــتۡ أ

َ
ــا مَلَك وۡ مَ

َ
ــدَةً أ وَحِٰ

َ
 ف

ْ
ــوا

ُ
 تَعۡدِل

َّ
ل

َ
ــمۡ أ ــإنِۡ خِفۡتُ

َ
 ف

تٰهِِــنَّ 
َ
صَدُق ٱلنّسَِــاءَٓ   

ْ
وَءَاتـُـوا  ٣ 

ْ
ــوا

ُ
تَعُول  

َّ
ل

َ
أ  ٰٓ

َ
دۡن

َ
أ ذَلٰـِـكَ 

ــوهُ 
ُ
كُ

َ
ــا ف ــهُ نَفۡسٗ ءٖ مِّنۡ ــن شَۡ ــمۡ عَ كُ

َ
ــنَۡ ل ــإنِ طِ

َ
ــةٗۚ ف نِۡلَ

ــيِ جَعَــلَ 
َّ
كُــمُ ٱل

َ
مۡوَلٰ

َ
ــفَهَاءَٓ أ  ٱلسُّ

ْ
 تؤُۡتـُـوا

َ
رِيٓـٔٗــا ٤ وَل ــا مَّ هَنيِٓـٔٗ

ــمۡ  هُ
َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ول

ُ
ــوهُمۡ وَق سُ

ۡ
ــمۡ فيِهَــا وَٱك وهُ

ُ
ــا وَٱرۡزُق كُــمۡ قيَِمٰٗ

َ
ُ ل ٱللَّ

 ٱلّنـِـاَحَ 
ْ
ٰٓ إذَِا بلََغُــوا ــىَٰ حَــيَّ َتَٰ  ٱلۡ

ْ
ــا ٥ وَٱبۡتَلُــوا

ٗ
عۡرُوف  مَّ

ٗ
ــوۡل

َ
ق

 
َ

ــمۡۖ وَل هُ
َ
مۡوَلٰ

َ
ــمۡ أ  إلَِۡهِ

ْ
ــوآ عُ

َ
ٱدۡف

َ
ــدٗا ف ــمۡ رُشۡ ــتُم مِّنۡهُ سۡ

َ
ــإنِۡ ءَان

َ
ف

ــا  نيِّٗ
َ
ــن كَنَ غ واْۚ وَمَ ــرَُ ن يكَۡ

َ
ــدَارًا أ ِ ــا وَب

ٗ
اف ــآ إسَِۡ كُلُوهَ

ۡ
تَأ

ــإذَِا 
َ
ــرُوفِۚ ف مَعۡ

ۡ
كُلۡ بٱِل

ۡ
يَــأ

ۡ
ل
َ
قِــرٗا ف

َ
ــن كَنَ ف ــتَعۡفِفۡۖ وَمَ يسَۡ

ۡ
ل
َ
ف

 ِ ــىَٰ بـِـٱللَّ
َ
 عَلَيۡهِــمۡۚ وَك

ْ
شۡــهِدُوا

َ
أ
َ
هُــمۡ ف

َ
مۡوَلٰ

َ
عۡتُــمۡ إلَِۡهِــمۡ أ

َ
دَف
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رَبُــونَ 
ۡ
ق
َ ۡ
ــوَلَِٰانِ وَٱل

ۡ
ــا تـَـرَكَ ٱل لِرجَِّــالِ نصَِيــبٞ مِّمَّ

ّ
حَسِــيبٗا ٦ ل

ــلَّ 
َ
ــا ق رَبُــونَ مِمَّ

ۡ
ق
َ ۡ
ــوَلَِٰانِ وَٱل

ۡ
ــا تَــرَكَ ٱل وَللِنّسَِــاءِٓ نصَِيــبٞ مِّمَّ

 
ْ
ــوا

ُ
وْل

ُ
قِسۡــمَةَ أ

ۡ
فۡرُوضٗــا ٧ وَإِذَا حَــرََ ٱل ۚ نصَِيبٗــا مَّ َ

ُ
ــر

َ
وۡ ك

َ
مِنۡــهُ أ

هُــمۡ 
َ
 ل
ْ
ــوا

ُ
ول

ُ
ــهُ وَق وهُــم مِّنۡ

ُ
ٱرۡزُق

َ
ــكِيُن ف مَسَٰ

ۡ
َتَٰــىَٰ وَٱل قُــرۡبَٰ وَٱلۡ

ۡ
ٱل

فِهِــمۡ 
ۡ
 مِــنۡ خَل

ْ
ــوا

ُ
ــوۡ ترََك

َ
ِيــنَ ل

َّ
َخۡــشَ ٱل ــا ٨ وَلۡ

ٗ
عۡرُوف  مَّ

ٗ
ــوۡل

َ
ق

 
ٗ

ــوۡل
َ
 ق

ْ
ــوا

ُ
َقُول َ وَلۡ  ٱللَّ

ْ
ــوا يَتَّقُ

ۡ
ل
َ
 عَلَيۡهِــمۡ ف

ْ
ــوا

ُ
ــا خَاف ــةٗ ضِعَفًٰ ذُرِّيَّ

مًــا إنَِّمَــا 
ۡ
َتَٰــىَٰ ظُل مۡــوَلَٰ ٱلۡ

َ
كُلُــونَ أ

ۡ
ِيــنَ يَأ

َّ
سَــدِيدًا ٩ إنَِّ ٱل

ــعِرٗا ١٠ ــيَصۡلَوۡنَ سَ ــارٗاۖ وَسَ ــمۡ نَ ــونَ فِ بُطُونهِِ كُلُ
ۡ
يَأ

ناھايىتى شەپقەتلىك ۋە مېھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلەن باشلايمەن

ئايەتلەرنىــڭ نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ]. ئــۇرۋە ئىبنــى زۇبەيــر 
ئائىشــە  ئــۇ  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ئەنھۇدىــن  رەزىيەللاھــۇ 
يېتىملەرگــە  تائالانىــڭ »ئەگــەر  ئالــلاھ  ئەنھاغــا  رەزىيەللاھــۇ 
ئادىــل بولالماســلىقىڭلاردىن قورقســاڭلار...« دېگــەن ئايىتىنىــڭ 
مەنىســىنى ســورايدۇ. ئائىشــە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا، ئــەي قىــز 
قېرىندىشــىمنىڭ ئوغلــى! بــۇ مېلىغــا شــېرىك بولغــان ۋەلىينىــڭ 
ھىمايىســىدىكى قىــز بولــۇپ، مېلــى ۋە گۈزەللىكــى ۋەلىينىــڭ 
ــەپ  ــنى تەل ــەن ئۆيلىنىش ــڭ بىل ــپ، ئۇنى ــپ قېلى ــە يېقى كۆڭلىگ
ــە  ــە رىئاي ــڭ ھەققىگ ــىدە ئۇنى ــۇق مەسىلىس ــا تويل ــدۇ. ئەمم قىلى
قىلىــپ كەتمەيــدۇ، ئۇنىڭغــا باشــقىلار بېرىدىغــان تويلۇقچىلىــك 
تويلــۇق بەرمەيــدۇ. مانــا بــۇ ئايــەت ئارقىلىــق ئــۇلار بىلــەن 
ــان  ــقىلار بېرىدىغ ــى باش ــڭ تويلۇقن ــان ۋەلىيلەرنى نىكاھلىنىدىغ
ئــادا  ھەقلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  بېرىــپ  كــۆپ  تويلۇقتىنمــۇ 
قىلمىغۇچــە، يېتىــم قىــزلار بىلــەن نىكاھلىنىشــى چەكلەنــدى ۋە 
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كۆڭلىگــە ياققــان باشــقا ئاياللارغــا نىكاھلىنىشــلىرى بۇيرۇلــدى، 
دەپ جــاۋاب بېرىــدۇ. بــۇ ئايــەت نازىــل بولغاندىــن كېيىــن، 
بۇنىــڭ  قىلىشــتى.  تەلــەپ  پەتىــۋا  رەســۇلۇللاھتىن  ئىنســانلار 
بىلــەن ئالــلاھ تائــالا: »ســەندىن ئايالــلار توغرىســىدا پەتىــۋا 
تەلــەپ قىلىشــىدۇ...« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى. )بۇخارىــي 
ــن  ــى ھەيياندى ــل ئىبن ــان.( 2. مۇقاتى ــەت قىلغ ــلىم رىۋاي ۋە مۇس
ــى  ــان قەبىلىســىدىن مەرســەد ئىبن ــەت قىلىنىشــىچە، غەتەف رىۋاي
ــڭ  ــڭ ئوغلىنى ــر تۇغقىنىنى ــەر بى ــادەم ئ ــر ئ ــىملىك بى ــد ئىس زەي
مېلىنــى ھىمايــە قىلىشــقا مەســئۇل بولغــان. قېرىندىشــىنىڭ ئوغلى 
ــان.  ــى يەۋالغ ــڭ مېلىن ــا، ئۇنى ــالا بولغاچق ــم ب ــك يېتى ــر كىچى بى
بۇنىــڭ بىلــەن ئالــلاھ تائــالا »... يېتىملارنىــڭ ماللىرىنــى ناھــەق 

يىۋالغۇچىــلار...« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلغــان.

ــۈن ئىنســانلارغا  ــالا نىســا سۈرىســىنى پۈت ــلاھ تائ تەپســىرى: ئال
خىتــاب قىلغــان ھالــدا، ئۇلارنــى شــېرىكى يــوق، يەككــە - يېگانــە 
ئاللاھقــا ئىبــادەت قىلىشــقا چاقىرىــش بىلــەن باشــلايدۇ. ئۆزىنىــڭ 
ئالــلاھ بىرلىكــى ۋە قۇدرىتىنــى تەكىتلــەپ مۇنداق دەيــدۇ: ]. »ئى 
ئىنســانلار! ســىلەرنى بىــر ئىنســاندىن )ئــادەم ئەلەيھىسســالامدىن( 
ــى  ــۆز جىنســىدىن( ئۇنىــڭ جۈپتىن ــان، شــۇ ئىنســاندىن )ئ ياراتق
)ھەۋۋانــى( ياراتقــان ۋە ئۇلاردىــن )ئــادەم بىلــەن ھەۋۋادىــن( 
پەرۋەردىگارىڭلاردىــن  ياراتقــان  ئاياللارنــى  ـ  ئــەر  نۇرغــۇن 
قورقــۇڭلار، بىــر ـ بىرىڭلاردىــن نەرســە ســورىغاندا نامــى بىلــەن 
ــۈزۈپ  ــى ئ ــۇڭلار، ســىيلە - رەھىمن ــن قورق ســورايدىغان ئاللاھتى
ــۈن  ــىلەرنى )پۈت ــەن س ــلاھ ھەقىقەت ــاقلىنىڭلار. ئال ــتىن س قويۇش
ئىنســانلار!  ئــى  تۇرغۇچىــدۇر«،  كۆزىتىــپ  ئەھۋالىڭلارنــى( 
ســىلەرنى ئاتــاڭلار ئادەمدىــن ئىبــارەت بىــر ئىنســاندىن ياراتقــان 
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ئايالــى  ئىنســاندىن  بىــر  بــۇ  ئالــلاھ  قورقــۇڭلار،  ئاللاھتىــن 
ھەۋۋانــى ياراتتــى. ئــادەم بىلــەن ھەۋۋادىنمــۇ نۇرغــۇن ئىنســاننى 
يارىتىــپ ھــەر تەرەپكــە تارقاتتــى. نامىنــى تىلغــا ئېلىــپ تــۇرۇپ 
ــن  ــان ئاللاھتى ــەپ قىلىدىغ ــە تەل ــر نەرس ــن بى ــر - بىرىڭلاردى بى
قورقــۇڭلار، يەنــى »خــۇدا ھەققــى، ســەندىن شــۇ نەرســىنى 
تەلــەپ قىلىمــەن«، »خــۇدا ھەققــى، قەســەم قىلىشــىڭنى تەلــەپ 
ــان  ــەپ قىلىدىغ ــە تەل ــر نەرس ــق بى ــش ئارقىلى ــەن« دېيى قىلىم
ئــۈزۈپ  رىشتىســىنى  تۇغقاندارچىلىــق   - ئــۇرۇق  ۋە  ئاللاھتىــن 
بارلىــق  تائــالا  ئالــلاھ  قورقــۇڭلار. شۈبھىســىزكى،  قويۇشــتىن 
ئەھۋالىــڭلار ۋە ئەمەللىرىڭلاردىــن خــەۋەرداردۇر، ئۇنــى كۆزىتىــپ 
ــڭ  ــرى ئۈســتىدىكى ھەققىنى ــالا بەندىلى ــلاھ تائ ــدۇر. ئال تۇرغۇچى
كــۆپ ئىكەنلىكىگــە ئىشــارەت قىلىــش ئۈچــۈن، ئايەتنىــڭ بېشــى 
ــۇڭلار«  ــن قورق ــم »ئاللاھتى ــى قېتى ــي ئىكك ــدا جەمئى ۋە ئاخىرى
ئوخشــاش  يەنــە  تەكىتلىگــەن.  بۇيرۇقنــى  ئارقىلىــق  دېيىــش 
شــەكىلدە، ئىنســانىي رىشــتىلەرنىڭ ئەھمىيىتىنــى تەكىتلــەش 
ئۈچــۈن تەقۋادارلىــق بىلــەن ســىيلە - رەھىمنــى بىــر يــەردە بايــان 
قىلغــان. ئىنســانلارنىڭ ھەممىســى بىــر ئىنســاندىن تۆرەلگــەن 
ــەن قېرىنداشــتۇر.  ــارى بىل ــۇپ، ئىنســانلىق ۋە نەســەب ئېتىب بول
ــە  ــدى، ئەلۋەتت ــا ئى ــەن بولس ــىنىپ يەتك ــى چۈش ــانلار بۇن ئىنس
خاتىرجەم ۋە بەخت - ســائادەت ئىچىدە ياشــىغان بولاتتى، قۇرۇق 
- ھــۆل دېمەســتىن ھەممــە نەرســىنى يالمــاپ - يۇتىۋېتىدىغــان، 
يــاش - قېــرى دېمەســتىن ھەممــە كىشــىنى يــوق قىلىۋېتىدىغــان 
ــى. ــەن بولاتت ــا كەلمىگ ــادا مەيدانغ ــلار دۇني ــۇق ئۇرۇش قۇرقۇنچل

توختىلىــپ،  ھەققىــدە  يېتىملــەر  تائــالا  ئالــلاھ  ئارقىدىــن 
مۈلكىنىــڭ   – مــال  ۋە  قىلىنىشــى  مۇئامىلــە  ياخشــى  ئۇلارغــا 
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دەيــدۇ:  مۇنــداق  بۇيــرۇپ  قىلىنىشــىنى  مۇھاپىــزەت  ياخشــى 
ــك  ــى كىچى ــڭلار«، يەن ــى بېرى ــال ـ مۈلكىن ــڭ م 2. »يېتىملەرنى
چاغلىرىــدا ئاتىلىــرى ئۆلــۈپ كەتكــەن يېتىــم بالىــلار بالاغــەت 
يېشــىغا يەتكىنىــدە، مــال - مۈلكىنــى ئۇلارغــا تاپشــۇرۇپ بېرىــڭلار. 
»ياخشىســىنى يامانغــا تېگىشــىۋالماڭلار« ‐ ناچــار ماللىرىڭلارنــى 
يېتىملەرنىــڭ ياخشــى ماللىرىغــا ئالماشــتۇرۇۋالماڭلار. »ئۇلارنىــڭ 
مــال ـ مۈلكىنــى ئۆزۈڭلارنىڭ مال ـ مۈلكىگە قوشــۇپ يەۋالماڭلار«، 
يەنــى يېتىملەرنىــڭ مــال – مۈلكىنــى ئۆزۈڭلارنىــڭ ماللىرىغــا 
ــاڭلار.  ــە يەۋالم ــەن بىرلىكت ــۈڭلار بىل ــال – مۈلك ــۆز م قوشــۇپ، ئ
شۈبھىســىزكى، »بــۇ ھەقىقەتــەن چــوڭ گۇناھتــۇر«. چۈنكى يېتىم 
ئاجىــز بولغانلىقــى ئۈچــۈن مۇھاپىــزەت قىلىشــقا، ھىمايــە قىلىشــقا 
موھتاجــدۇر. ئاجىزغــا زۇلــۇم قىلىــش ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا ئېغىــر 
گۇناھتــۇر. ئارقىدىــن ئاللاھ تائالا يېتىم قىزنىــڭ تويلۇقىنى تولۇق 
بەرمــەي تــۇرۇپ، ئــۇلار بىلــەن ئۆيلەنمەســلىكنى تەلــەپ قىلغــان 
ــا )ئۆيلىنىــپ(  ــم قىزلارغ ــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 3. »ئەگــەر يېتى ھال
ئادىــل مۇئامىلىــدە بولالماســلىقىڭلاردىن قورقســاڭلار«، يەنــى 
ســىلەرنىڭ بىرىــڭلار تەربىيەســىدە بىــر يېتىــم قىــز بولــۇپ، 
ــا شــۇ  ــردە، ئۇنىڭغ ــان تەقدى ــنى خالىغ ــەن ئۆيلىنىش ــڭ بىل ئۇنى
ــى  ــر ھەققىن ــان مېھ ــا بېرىلىدىغ ــان قىزغ ــاراۋەر تۇرىدىغ ــا ب قىزغ
بېرەلمەســلىكتىن قورقســا، ئۇنــى قويــۇپ، باشــقا ئايالــلار بىلــەن 
ئۆيلەنســۇن. چۈنكــى ئايــال كىشــى كۆپتــۇر. ئاللاھ ئۇنىڭغــا پەقەت 
ــەس.]]]  ــان ئەم ــاھ قىلغ ــنىلا مۇب ــەن ئۆيلىنىش ــم بىل ــۇر يېتى مەزك

بولالماســلىقىڭلاردىن  ئادىــل  مەسىلىســىدە  »يېتىملــەر  تەبەرىــي   [[[
قورقســاڭلار، ئايالــلار بىلــەن ئۆيلەنگىنىــڭلاردا ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ئادىــل 
بىــز  تاللىغــان.  مەنىنــى  دېگــەن  قورقــۇڭلار«  بولالماســلىقىڭلاردىنمۇ 
ئوتتۇرىغــا قويغــان مەنــە ئايەتنىــڭ نازىــل بولــۇش ســەۋەبىگە مــاس بولــۇپ، 

ئىبنــى كەســىرمۇ مۇشــۇ قاراشــتا.
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»ئــۆزۈڭلار ياقتۇرىدىغــان باشــقا ئاياللاردىــن ئىككىنــى، ئۈچنــى 
باشــقا  ئۇلاردىــن  يەنــى  بولىــدۇ«،  ئېلىشــىڭلارغا  تۆتنــى  ۋە 
ئاياللاردىــن خالىغىنــى بىلــەن ئۆيلەنســۇن. خالىســاڭلار ئىككــى، 
خالىســاڭلار ئــۈچ، خالىســاڭلار تــۆت خوتــۇن بىلــەن ئۆيلىنىــڭلار. 
يەنــى  قورقســاڭلار«،  بولالماســلىقىڭلاردىن  ئادىــل  »ئەگــەر 
ــل بولالماســلىقىڭلاردىن قورقســاڭلار،  ــلار ئوتتۇرىســىدا ئادى ئايال
چۆرىلــەر  ئاســتىڭلاردىكى  قــول  ياكــى  بىلــەن  خوتــۇن  بىــر 
ــلار  ــۆر ئايال ــۇلار ھ ــى ئ ــدۇ. چۈنك ــەڭلار بولى ــەن كۇپايىلەنس بىل
ئىگــە بولغــان ھــەق - ھوقۇقلارغــا ئىگــە ئەمــەس. »بىــر خوتــۇن 
بىلــەن كۇپايىلىنىــش زۇلــۇم قىلماســلىققا ئــەڭ يېقىنــدۇر«، يەنــى 
ــدۇر.  ــەڭ يېقىن ــۇم قىلماســلىققا ئ ــق قىلماســلىق ۋە زۇل ناھەقچىلى
ــەن  ــى خۇشــاللىق بىل ــر ھەققىلىرىن ــڭ مېھ ــا ئۇلارنى 4. »ئاياللارغ
ــق  ــۈپىتىدە رازىلى ــە س ــى ھەدىي ــڭلار«، يەن ــپ بېرى ــوۋغا قىلى س
ئــۇلار  »ئەگــەر  بېرىــڭلار.  تويلۇقلىرىنــى  ئاياللارغــا  بىلــەن 
ئۇنىڭدىــن بىــر قىســمىنى ســىلەرگە ئۆتۈنــۈپ بەرســە...«، يەنــى 
ئەگــەر ئــۆزى خــالاپ تويلۇقىنىــڭ بىــر قىســمىنى ســىلەرگە ھەدىيە 
قىلســا، »ئۇنــى مەززىلىــك، سىڭىشــلىك يــەڭلار« ‐ ئــۇ ھەدىيــە 
قىلىنغــان نەرســىنى ھــالال ۋە پــاك بىلىــپ ئېلىــپ، سىڭىشــلىك 
ئاساســى  تىرىكچىلىكىڭلارنىــڭ  »ئالــلاھ   .5 يــەڭلار.  قىلىــپ 
قىلغــان ماللىرىڭلارنــى ئەخمەقلەرگــە تۇتقــۇزۇپ قويمــاڭلار«، 
مەنبــە  ئۈچــۈن  مەئىشــىتىڭلار  ۋە  ۋۇجــۇدۇڭلار  ئاللاھنىــڭ 
قىلىــپ بەرگــەن ماللىرىڭلارنــى ئىســراپ قىلىۋەتمىســۇن ئۈچــۈن 
ئەخمــەق، ئەقىلســىز، ئىســراپخور يېتىملەرگــە بەرمــەڭلار. ئىبنــى 
ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »ئەخمەقلــەر دېگەندىــن مەقســەت، 
ئايالــلار ۋە بالىلاردىــن ئىبــارەت.« تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: 
»ئەخمەقلەرگــە مــال – مۈلكنــى بەرمــە. ئەخمــەق مەيلــى كىچىــك 
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ياكــى چــوڭ بولســۇن، مەيلــى ئــەر ياكــى ئايــال بولســۇن، ياخشــى 
بــۇزۇپ - چېچىۋېتىدىغــان  مۈلكنــى  مــال -  ئىــدارە قىلالمــاي 
كىشــىلەردۇر«، »ئۇلارنــى يېمــەك ـ ئىچمــەك، كىيىــم ـ كېچەكلــەر 
بىلــەن تەمىنلــەڭلار«، ئــۇ ماللاردىــن ئۇلارنــى ئوزۇقلانــدۇرۇڭلار 
ۋە كىيىــم - كېچــەك كىيگــۈزۈڭلار. »ئۇلارغــا چىرايلىــق ســۆز 
قىلىــڭلار«، يەنــى ئۇلارغــا »بالاغەتكــە يەتكــەن چېغىــڭلاردا 
ــۈزەل  ــە ئوخشــاش گ ــز« دېگەنگ ــى ســىلەرگە بېرىمى ماللىرىڭلارن
يەتكەنگــە  بالاغەتكــە  »يېتىملەرنــى   .6 قىلىــڭلار.  ســۆزلەرنى 
قــەدەر ســىناپ تــۇرۇڭلار«، يەنــى ئۆيلــۈك - ئوچاقلىــق بولــۇش 
ــق  ــۈك - ئوچاقلى ــىناڭلار. ئۆيل ــى س ــە ئۇلارن ــە كەلگۈچ مەزگىلىگ
بولــۇش مەزگىلــى، ئىنســانلار نىكاھلانســا بولىدىغــان ياشــقا 
كەلگــەن ۋە ئېھتىــلام بولىدىغــان مەزگىلىــدۇر. »ئــۇلاردا ماللىرىنى 
باشــقۇرالايدىغان ھالەتنــى بايقىســاڭلار، ئۇلارغــا مــال - مۈلكىنــى 
تاپشــۇرۇپ بېرىــڭلار«، يەنــى ئەگەر ئــۇلاردا دىنىــي ۋەزىپىلىرىنى 
ئــادا قىلىــش، ماللىرىنــى ســەرپ قىلىــش مەسىلىســىدە يېتىلىــش 
بايقىســاڭلار، مــال - مۈلكىنى كېچىكتۈرمەســتىن ئۇلارغــا ئۆتكۈزۈپ 
بېرىــڭلار. »ئۇلارنىــڭ چــوڭ بولــۇپ قېلىشــىدىن قورقــۇپ مــال - 
ــەر  ــى، »يېتىمل ــاڭلار«، يەن ــپ يەۋالم ــۇزۇپ - چېچى ــى ب مۈلكىن
ــرى  ــتىن ئىلگى ــن ئۆتكۈزۈۋېلىش ــى بىزدى ــۇپ، ماللىرىن ــوڭ بول چ
ــاپىلا  ــلا - ش ــى ھاپى ــلىتەيلى« دەپ، ئۇلارن ــە ئىش خالىغىنىمىزچ
يېتىمنىــڭ  ئىكــەن،  بــاي  »كىمكــى  تۈگىتىۋەتمــەڭلار.  يــەپ 
ــەي  ــى ئ ــۇن«، يەن ــى ساقلىس ــتىن ئۆزىن ــى يېيىش ــال - مۈلكىن م
تەربىيەســىنى ئۈســتىگە ئالغۇچىــلار! بايلىرىــڭلار يېتىمنىــڭ مــال 
– مۈلكىنــى يېيىشــتىن يىــراق تۇرســۇن، ئۇنىڭغــا ئىگىدارچىلىــق 
»)ســىلەردىن(  ئالمىســۇن.  ھەققىنــى  ئىــش  قىلغانلىقىنىــڭ 
كىمكــى يوقســۇل ئىكــەن، ئــۇ مۇۋاپىــق رەۋىشــتە يېســۇن«، يەنــى 
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كەمبەغەللــەر زۆرۈر ئېھتىياجى ۋە ئەمگىكىنىڭ بەدىلىگە مۇناســىپ 
ــى تاپشــۇرۇپ  ــال - مۈلكىن ــڭ م ــپ، يېســۇن. »ئۇلارنى ھــەق ئېلى
بېرىدىغــان چاغــدا باشــقىلارنى گــۇۋاھ قىلىــپ قويــۇڭلار«، يەنــى 
يېتىملــەر بالاغــەت يېشــىغا كېلىــپ، مــال - مۈلكىنــى ئۇلارغــا 
تاپشــۇرۇپ بېرىدىغــان چاغــدا، كېيىنچــە تاپشــۇرۇپ ئالغانلىقىنــى 
ــكار قىلماســلىقلىرى ئۈچــۈن بىرلىرىنــى گۇۋاھچــى قىلىــڭلار.  ئىن
»ئالــلاھ ھېســاب ئېلىشــقا يېتەرلىكتــۇر«، يەنــى ھېســاب ئېلىــش 

ــدۇر. ــالا كۇپايى ــلاھ تائ ــۇرۇش ئۈچــۈن ئال ــپ ت ۋە كۆزىتى

شــۇنىڭدىن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا ئــۇرۇق - تۇغقانلارنىــڭ 
مىراســلىرىدا ئــەر ۋە ئاياللارنىــڭ ھەققــى بارلىقىنــى ئىزاھــلاپ 
ــان  ــرى قالدۇرغ ــا - ئانىســى ۋە تۇغقانلى ــدۇ: 7. »ئات ــداق دەي مۇن
ــار،  ــڭ ھەسسىســى ب ــڭ تەرەكىســىدە( ئەرلەرنى مىراســتا )مېيىتنى
ــڭ  ــتا )مېيىتنى ــان مىراس ــرى قالدۇرغ ــى ۋە تۇغقانلى ــا - ئانىس ئات
ــت  ــى مېيى ــار«، يەن ــى ب ــۇ ھەسسىس ــىدە(]]] ئاياللارنىڭم تەرەكىس
ئەرلەرنىــڭ ھەسسىســى  مۈلۈكتــە   - مــال  قالــدۇرۇپ كەتكــەن 
بولغىنىــدەك، قىــزلار ۋە ئاياللارنىڭمــۇ ھەسسىســى بــار. »مەيلــى 
يەنــى  بولســۇن«،  ياكــى كــۆپ  بولســۇن  ئــاز  )تەرەكــە(  ئــۇ 
ــق بولســىمۇ، مىراســخور  ــدارى پەرقلى ــان ئۈلۈشــىنىڭ مىق ئالىدىغ
بولــۇش جەھەتتــە ھەممىســى بــاراۋەردۇر. بۇنىــڭ ســەۋەبى، 
بــەزى ئەرەبلــەر ئايــال كىشــى ۋە بالىلارنــى مىراســخور، دەپ 
ھېســابلىمايتتى ۋە »مىراســقا پەقــەت ئۇرۇشــقا قاتناشــقانلار ۋە 
دۆلــەت ئىشــلىرىنى ئىــدارە قىلغانــلار ۋارىــس بولالايــدۇ« دەيتتــى. 

جاھىلىيــەت دەۋرىدىكــى بــەزى ئەرەبلــەر ئاياللاغــا ۋە كىچىــك بالىلارغــا   [[[
مىــراس بەرمەيتتــى. جاھىلىيــەت دەۋرىنىــڭ بــۇ ئادىتــى مۇشــۇ ئايــەت نازىــل 

ــان.  ــن قالدۇرۇلغ ــەن ئەمەلدى ــۇش بىل بول
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ــراس  ــدى. مى ــكار قىل ــى بى ــەت ھۆكمىن ــۇ جاھىلىي ــالا ب ــلاھ تائ ئال
مەيلــى ئــاز ياكــى كــۆپ بولســۇن مۇئەييــەن مىقــداردا ئايرىلىــدۇ. 
ــىنى  ــۇ ھەسس ــى ب ــدۇ«، يەن ــىنى ئالى ــەن ھەسسىس »بەلگىلەنگ
ئالــلاھ تائــالا ئادىــل شــەرىئىتى ۋە روشــەن كىتابــى ئارقىلىــق پــەرز 
ــلار،  ــەس( تۇغقان ــس ئەم ــدا )ۋارى ــىمات ۋاقتى ــدى. 8. »تەقس قىل
)تۇغقــان ئەمــەس( يېتىملــەر ۋە مىســكىنلەر ھازىــر بولســا، ئۇلارغــا 
بۇنىڭدىــن بېرىــڭلار«، يەنــى مىــراس تەقســىم قىلىنغانــدا، 
مېيىتنىــڭ مىراســخورى ئەمــەس كەمبەغــەل تۇغقانلىــرى، يېتىــم ۋە 
يوقســۇللار بــار بولســا، ئۇلارنىــڭ كۆڭۈللىرىنــى ئېلىــش ئۈچــۈن، 
مىــراس مالدىــن ئۇلارغىمــۇ ئــازراق بېرىــڭلار. »ئۇلارغــا چىرايلىــق 
ســۆز قىلىــڭلار«، يەنــى ئۇلارغــا >ئەيىبكــە بۇيرۇمــاڭلار، بــۇ 
بــالا - چاقىلارنىــڭ مېلــى، مالنىــڭ ئىگىســى بىــز ئەمــەس< 
ــڭلار. 9.  ــۆزرە ئېيتى ــپ، ئ ــۆزلەرنى قىلى ــق س ــدەك چىرايلى دېگەن
»)كىملەركــى( ئۆزلىرىدىــن قېلىــپ قالىدىغــان كىچىــك بالىلىــرى 
بولســا،  قىلىدىغــان  ئەندىشــە  قانــداق  ئۇلاردىــن  بولــۇپ، 
باشــقىلارنىڭ قېلىــپ قالغــان كىچىــك بالىلىــرى ئۈچۈنمۇ شــۇنداق 
ئەندىشــە قىلســۇن«، يەنــى ئارقىســىدا ئاجىز بالىلارنــى قالدۇرۇپ 
قىلىشــتىن  ناھەقچىلىــق  قىلىدىغانــلار،  ئەندىشــە  كېتىشــتىن 
ــان  ــى ئۈســتىگە ئالغ ــڭ ئىگىدارچىلىقىن ــەي يېتىمنى قورقســۇن. ئ
كىشــى! ئارقاڭــدا قالــدۇرۇپ كېتىدىغــان ئاجىــز بالىلىرىڭنــى 
ــن  ــى خاتىرىلىگى ــداق بولىدىغانلىقىن ــڭ قان ــڭ ھالىنى ۋە ئۇلارنى
مۇئامىلــە  قانــداق  بالىلىرىڭغــا  كېيىــن  ۋاپاتىڭدىــن  دە،   -
ــۇ  ــى يېتىملەرگىم ــېنىڭ ھامىيلىقىڭدىك ــاڭ، س ــنى خالىس قىلىنىش
شــۇنداق مۇئامىلــە قىلغىــن. »)يېتىملەرنىــڭ ئىشــىدا( ئاللاھتىــن 
قورقســۇن ۋە توغــرا ســۆزنى ئېيتســۇن« ‐ يېتىملەرنىــڭ ئىشــلىرى 
مەسىلىســىدە ئاللاھتىــن قورقســۇن ۋە ئۇلارغــا ئــۆز پەرزەنتلىرىگــە 
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ئىپادىلەيدىغــان  كۆيۈمچانلىقنــى  ۋە  مېھرىبانلىــق  ئوخشاشــلا 
ســۆزلەرنى قىلســۇن. بــۇ ئايــەت يېتىملەرگــە ھامىيلىــق قىلغۇچىلار 
ھەققىــدە نازىــل بولغــان. 0]. »زۇلــۇم قىلىــپ يېتىملەرنىــڭ مــال 
ــىقىغا  ــىزكى قورس ــلار، شۈبھىس ــەق( يەۋالىدىغان ــى )ناھ - مۈلكىن
ئــوت يەۋالغــان بولىــدۇ«، يەنــى يېتىملەرنىــڭ ماللىرىنــى ناھــەق 
قورســاقلىرىنى  كۈنــى  قىيامــەت  شۈبھىســىزكى  يەۋالغانــلار، 
يالقۇنجــاپ تۇرغــان ئــوت بىلــەن تولدۇرغــان بولىــدۇ. ئەمەلىيەتتــە 
ئــۇلار ئوتتىــن باشــقا بىــر نەرســە يېمەيــدۇ. »ئــۇلار يېنىــپ تۇرغان 
ئوتقــا )دوزاخقــا( كىرىــدۇ«، يەنــى ئــۇلار قورقۇنچلــۇق شــەكىلدە 

ــدۇ. ــە كىرى ــا ‐ جەھەننەمگ ــان ئوتق ــاپ تۇرىدىغ يالقۇنج

بىــرلا  پەقــەت  ئىنســانلارنىڭ  ســۈرىنى  بىرىنچــى،  ئىــاۋە: 
ــلاش،  ــەن باش ــش بىل ــى خاتىرىلىتى ــاندىن يارىتىلغانلىقىن ئىنس
ناھايىتــى ياخشــى مۇقەددىمــە ۋە ئــەڭ نەپــس باشــلىنىش بولغان. 
مىراســقا  ۋە  ئۆيلىنىــش  ئۇچرايدىغــان  ســۈرىدە  شــۇنىڭدەك 
دائىــر ھۆكۈملــەر، ئــەر – خوتۇنلــۇق، ئۆيلىنىــش ئاساســىدا 
باشــقا  ۋە  ئېمىتىــش  ســۈت  تۇغقاندارچىلىــق،  شــەكىللەنگەن 
شــەرئىي ھۆكۈملــەر ئۈچۈنمــۇ ناھايىتــى ياخشــى بىــر باشــلىنىش 
بولغــان. ئىككىنچــى، »ئــى ئىنســانلار!« دېگەن شــەكىلدە خىتاب 
قىلىنغىنىــدا، بــۇ خىتــاب پەقــەت كاپىــرلار ياكــى باشــقىلىرى 
بولســۇن، كــۆپ ســانلىقنى كــۆزدە تۇتىــدۇ. ئارقىدىــن ئاللاھنىــڭ 
بىرلىكــى ۋە پەرۋەردىگارلىقىنــى كۆرســىتىپ بېرىدىغــان دەلىللــەر 
بايــان قىلىنىــدۇ. مەســىلەن: »ئــى ئىنســانلار! پەرۋەردىگارىڭلارغــا 
ئىبــادەت قىلىــڭلار« ۋە »ئــى ئىنســانلار! ئاللاھنىــڭ ۋەدىســى 
ھەقتــۇر« دېگــەن ئايەتلەردىكــى ئەھــۋال ئوخشاشــتۇر. »ئــى 
ئىنســانلار!« دېگــەن ئىبــارە بىلــەن پەقــەت مۆمىنلەرگىــلا خىتــاب 
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قىلىنغىنىــدا، بــۇ يەردىكىگــە ئوخشــاش، ئارقىســىدىن نېمەتلــەر 
بايــان قىلىنىــدۇ. ئەبــۇ ھەييــان يۇقىرىقىــدەك ئوتتۇرىغــا قويغــان. 
ئۈچىنچــى، يېيىلگــەن تاماقــلار قورســاققا بارىدىغــان تۇرۇقلــۇق، 
ــان قىلىنىشــى  ــە »قورســاق«نىڭمۇ باي ــەن بىرلىكت ــام« بىل »تائ
تەكىتلــەش ۋە مۇبالىغــە قىلىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. بــۇ »كــۆزۈم 
دېگــەن  ئاڭلىدىــم«  بىلــەن  »قۇلىقىــم  كــۆردۈم«،  بىلــەن 
ســۆزلەرگە ئوخشــاپ كېتىــدۇ. ئالــلاھ تائالانىــڭ »بۇلار ســىلەرنىڭ 
ئېغىزلىرىــڭلار بىلــەن ئېيتقــان ســۆزلىرىڭلاردۇر« دېگــەن ئايەتــى 
ــڭ  ــالا »يېتىملەرنى ــلاھ تائ ــى، ئال ــايدۇ. تۆتىنچ ــە ئوخش كەرىمىگ
دەپ  ماللىــرى«  قىلغۇچىلارنىــڭ  »ھامىيلىــق  ماللىرى«نــى 
كۆرســەتتى. بۇنىــڭ ســەۋەبى، ئىنســانىيەتنىڭ بىر - بىــرى بىلەن 
ھەمكارلىشىشــىنىڭ زۆرۈرلىكىنــى تەكىتلــەش، ماللىرىنــى ھىمايــە 
قىلىــش ۋە ئۇلارنــى زايــا قىلىۋەتمەســلىككە رىغبەتلەندۈرۈشــتىن 
ــىنىڭ  ــمىگەن كىش ــن يېتىش ــي جەھەتتى ــى ئەقلى ــارەت. چۈنك ئىب
مــال – مۈلكىنــى قالايمىغــان ســەرپ قىلىشــى، پۈتــۈن جەمئىيەتكە 

ــدۇ. ــان ئېلىــپ كېلى زىي

كــۆپ خوتۇنلــۇق بولــۇش توغرىســىدا بىــر قانچــە ئېغىــز ســۆز: 
بىردىــن كــۆپ ئايــال بىلــەن ئۆيلىنىــش، ھايــات شــەرتلىرى 
تەقــەززا قىلغــان بىــر زۆرۈرىيەتتــۇر. بــۇ، ھەرگىزمــۇ ئىســلام ئېلىپ 
كەلگــەن يېڭــى بىــر مەســىلە ئەمــەس. ئىســلام كەلگەنــدە، كــۆپ 
خوتۇنلــۇق بولــۇش ئادىتىنى چەكلىمىســىز، شەرتســىز ۋە ئىنســان 
ــى. شــۇڭا ئىســلام  ــلاپ شــەكىلدە ئۇچراتت خۇسۇســىيەتلىرىگە خى
ئۇنــى تەرتىپكــە ســالدى، چەكلىمــە قويــدى ۋە جەمئىيەتلەرنىــڭ 
ــلار  ــن ئەھۋال ــىم قىيى ــر قىس ــان بى ــى بولغ ــش ئېھتىمال دۇچ كېلى
ــە، كــۆپ  ــۈردى. دەرۋەق ــر داۋا ۋە دورا ھالىتىگــە كەلت ئۈچــۈن بى
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خوتۇنلــۇق بولۇشــنى قانۇنلۇق ھېســابلاش ئىســلام پەخىرلىنىشــكە 
ــر مەســىلىدۇر. چۈنكــى ئىســلام بۈگــۈن ئىنســانلار  تېگىشــلىك بى
دۇچ كېلىــپ، چــارە تاپالمىغــان ئــەڭ مۇرەككــەپ مەســىلىلەرنىڭ 
بىــرى بولغــان بىــر ئىجتىمائىي مەســىلىنى ئاللىقاچان ھــەل قىلىپ 
بولغــان. جەمئىيــەت تەڭپــۇڭ تۇرۇشــى كېــرەك بولغان بىــر تارازىغا 
ئوخشــايدۇ. ئاياللارنىــڭ ســانى ئەرلەرنىــڭ ســانىدىن بىــر قانچــە 
ھەسســە كۆپىيىــپ كېتىــپ، تەڭپۇڭلــۇق بۇزۇلــۇپ كەتســە قانــداق 
قىلىمىــز؟ ئايالنــى ئۆيلىنىــش ۋە ئانــا بولــۇش نېمىتىدىــن مەھــرۇم 
قىلىــپ، ئۇنــى يامــان ۋە پەســكەش يوللارغــا كىرىــپ كېتىشــىگە 
ســەۋەب بولىدىغــان بىــر شــارائىتنىڭ قوينىغــا تاشــلاپ قويامدۇق؟ 
ياكــى بــۇ مەســىلىنى ئايــال كىشــىنىڭ شــەرىپى، ئائىلىنىــڭ 
پاكلىقــى ۋە جەمئىيەتنىــڭ ســاغلاملىقىنى ھىمايــە قىلىــش مۇمكىــن 

بولىدىغــان ئېســىل يولــلار ئارقىلىــق ھــەل قىلىمىزمــۇ؟ 

ــا ئۇرۇشــىدىن  ــەڭ يېقىــن مىســالى: ئىككىنچــى دۇني بۇنىــڭ ئ
ــۇ  ــدۇر. چۈنكــى ئ كېيىــن گېرمانىيىــدە مەيدانغــا كەلگــەن ئەھۋال
چاغــدا ئايالــلار ئەرلەرگــە سېلىشــتۇرغاندا كۆرۈنەرلىــك دەرىجىــدە 
كۆپىيىــپ كېتىــپ، ئەرلەرنىــڭ ســانىنىڭ ئــۈچ ھەسسىســىگە 
يەتكــەن. بــۇ بىــر ئىجتىمائىــي مۇۋازىنەتنىــڭ بۇزۇلىشــىدۇر. قانۇن 
خىرىســتىيانلار  قىلىــدۇ؟  ھــەل  قانــداق  بۇنــى  چىقارغۇچىــلار 
ــداق  ــاي، ھېچقان ــش قىلالم ــداق ئى ــدا ھېچقان ــىلە ئالدى ــۇ مەس ب
قــاراش ئوتتۇرىغــا قويالمــاي گاڭگىــراپ تۇرغــان پەيتتــە، ئىســلام 
ئوتتۇرىغــا قويغــان ناھايىتــى ئېســىل بىــر قانۇن بىلەن مەســىلىنى 
ــۇق بولۇشــلىرىغا  ــۆپ خوتۇنل ــڭ ك ــان. ياۋروپالىقلارنى ھــەل قىلغ
ــلار  ــۇ قانۇنســىز يول ئۇلارنىــڭ دىنلىــرى يــول قويمايــدۇ. ئەممــا ئ
ئارقىلىــق يۈزلىگــەن ئايالــلار بىلــەن مۇناســىۋەت ئورنىتىشــنى 
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ئــۆزى ئۈچــۈن مۇبــاھ ھېســابلايدۇ. ياۋروپالىــق بىــر ئاتــا قىزىنــى 
ئاشنىســى بىلــەن بىرلىكتــە كۆرگىنىــدە خۇشــاللىق ھېــس قىلىدۇ، 
كاپالەتلىــك  راھەتلىنىشــىگە  ئۇلارنىــڭ  ھەتتــا  پەخىرلىنىــدۇ. 
قىلىدىغــان بارلىــق شــارائىتلارنى تەييــارلاپ بېرىــدۇ. بــۇ ئەھــۋال 
ــەر  ــۇپ، دۆلەتل ــان بول ــە ئايلانغ ــل ئادەتك ــر خى ــقان بى ئومۇملاش
ئــەر - ئايالــلار ئوتتۇرىســىدىكى بــۇ يولســىز مۇناســىۋەتلەرنىڭ 
يوللۇقلۇقىنــى ئېتىــراپ قىلىشــقا مەجبــۇر بولــۇپ قېلىشــتى ۋە 
ئەخلاقىــي جەھەتتىــن يىمىرىلىــش ئىشــىكىنى كــەڭ ئېچىۋەتتــى. 
ئۆيلىنىــش  بىلــەن  ئايــال  ئارتــۇق  بىردىــن  بىلــەن،  بۇنىــڭ 
دوســتلۇق  ئەمــەس،  بىلــەن  نىــكاھ  يوللــۇق  پىرىنســىپىنى 
پەردىســى ئاســتىدا قوبــۇل قىلــدى. بــۇ مۇناســىۋەت ھەقىقىــي 
ئۆيلىنىــش شــەكلىدە بولســىمۇ، نىكاھســىز ۋە غەيــرى رەســمىيدۇر. 
ئــەر كىشــى خالىغىنىــدا، ئايالنىــڭ ئالدىــدا ھېچقانــداق قانۇنىــي 
ــدۇ.  ــپ كېتى ــن ئايرىلى مەســئۇلىيەت ھېــس قىلماســتىنلا ئۇنىڭدى
بۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى مۇناســىۋەت ئائىلە ۋە ئــەر - خوتۇنلۇق 
مۇناســىۋىتىدۇر.  بەدەنلــەر  پەقــەت  بولماســتىن،  مۇناســىۋىتى 
ھــالال يــول بىلــەن بىردىــن ئارتــۇق ئايالغــا ئۆيلىنىشــنى چەكلــەپ 
ــال  ــق، ئاي ــاھ قىلىــش ئارقىلى ــەن مۇب ــلار بىل ــۇپ، ھــارام يول قوي
كىشــىنى ئىنســانلىق مەرتىۋىســىدىن ھايۋانلىق ئورنىغا چۈشــۈرۈپ 

ــەن.  ــا ھەيرانم قويغانلارغ

ئــى پەرۋەردىگارىــم! توغــرا يــول ســەن كۆرســەتكەن يولــدۇر. 
ــان  ــق خالىغ ــۇلار ئارقىلى ــەن ئ ــۇر. س ــڭ ھەقت ــېنىڭ ئايەتلىرى س

ــا يېتەكلەيســەن. ــرا يولغ ــىنى توغ كىش

 ۚ ــينِ نثَيَ
ُ ۡ
ــظِّ ٱل ــلُ حَ ــرِ مِثۡ

َ
ك ــمۡۖ للِذَّ

ُ
دِٰك

َ
وۡل

َ
ُ فِٓ أ ــمُ ٱللَّ يوُصِيكُ
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ــرَكَۖ وَإِن  ــا تَ ــا مَ لُثَ
ُ
ــنَّ ث لَهُ

َ
ــينِ ف نَتَ

ۡ
ــوۡقَ ٱث

َ
ــاءٓٗ ف ــإنِ كُــنَّ نسَِ

َ
ف

ــدٖ مِّنۡهُمَــا  ِ وَحِٰ
ّ

ــلُ ــهِ لِ بَوَيۡ
َ
ــا ٱلّنصِۡــفُۚ وَلِ لَهَ

َ
ــدَةٗ ف كَنَــتۡ وَحِٰ

 ٞ
َ

ُۥ وَل ــمۡ يكَُــن لَّ
َّ
ــإنِ ل

َ
ٞۚ ف

َ
ُۥ وَل ــرَكَ إنِ كَنَ لَ ــا تَ ــدُسُ مِمَّ ٱلسُّ

ــهِ  مِّ
ُ
لِ

َ
ــوَةٞ ف ۥٓ إخِۡ ُ ــإنِ كَنَ لَ

َ
ــثُۚ ف ــهِ ٱلثُّلُ مِّ

ُ
لِ

َ
ــوَاهُ ف بَ

َ
ــهُۥٓ أ

َ
وَوَرِث

ــمۡ  ــنٍۗ ءَابَاؤٓكُُ وۡ دَيۡ
َ
ــآ أ ــوصِ بهَِ ــةٖ يُ ــدِ وَصِيَّ ــنۢ بَعۡ ــدُسُۚ مِ ٱلسُّ

ــةٗ  رِيضَ
َ
ــاۚ ف ــمۡ نَفۡعٗ كُ

َ
ــرَبُ ل

ۡ
ق
َ
يُّهُــمۡ أ

َ
ــدۡرُونَ أ  تَ

َ
ــمۡ ل بۡنَاؤٓكُُ

َ
وَأ

كُــمۡ نصِۡــفُ مَــا 
َ
َ كَنَ عَليِمًــا حَكِيمٗــا ١١ وَل ِۗ إنَِّ ٱللَّ مِّــنَ ٱللَّ

 ٞ
َ

هُــنَّ وَل
َ
ــإنِ كَنَ ل

َ
ٞۚ ف

َ
هُــنَّ وَل

َّ
ــمۡ يكَُــن ل

َّ
زۡوَجُٰكُــمۡ إنِ ل

َ
تَــرَكَ أ

وۡ 
َ
ــنَۚ مِــنۢ بَعۡــدِ وَصِيَّــةٖ يوُصِــيَن بهَِــآ أ

ۡ
بُــعُ مِمَّــا ترََك لَكُــمُ ٱلرُّ

َ
ف

 ۚٞ
َ

ــمۡ وَل كُ
َّ
ــن ل ــمۡ يكَُ

َّ
ــمۡ إنِ ل تُ

ۡ
ــا ترََك ــعُ مِمَّ بُ ــنَّ ٱلرُّ هُ

َ
ــنٖۚ وَل دَيۡ

ــدِ  ــنۢ بَعۡ ــمۚ مِّ تُ
ۡ
ــا ترََك ــنُ مِمَّ ــنَّ ٱلثُّمُ لَهُ

َ
ٞ ف

َ
ــمۡ وَل كُ

َ
ــإنِ كَنَ ل

َ
ف

ــةً  لَٰ
َ
ل

َ
ــورَثُ ك ــلٞ يُ ــنٖۗ وَإِن كَنَ رجَُ وۡ دَيۡ

َ
ــآ أ ــةٖ توُصُــونَ بهَِ وَصِيَّ

ــدُسُۚ  ــا ٱلسُّ ــدٖ مِّنۡهُمَ ِ وَحِٰ
ّ

ــلُ لِ
َ
ــتٞ ف خۡ

ُ
وۡ أ

َ
خٌ أ

َ
ۥٓ أ ُ ةٞ وَلَ

َ
ــرأَ وِ ٱمۡ

َ
أ

ــنۢ  ــثِۚ مِ ءُ فِ ٱلثُّلُ
ٓ
كَ ــمۡ شَُ هُ

َ
ِــكَ ف ــن ذَلٰ َ مِ

َ
ــر كۡ

َ
 أ
ْ
ــوآ ــإنِ كَنُ

َ
ف

ــنَ  ــةٗ مِّ ــرَۡ مُضَــارّٖٓۚ وَصِيَّ
َ
ــنٍ غ وۡ دَيۡ

َ
ــآ أ ــوصَٰ بهَِ ــةٖ يُ ــدِ وَصِيَّ بَعۡ

ــعِ  ــن يطُِ ِۚ وَمَ ــدُودُ ٱللَّ ــكَ حُ
ۡ
ــمٞ ١٢ تلِ ــمٌ حَليِ ُ عَليِ ِۗ وَٱللَّ ٱللَّ

ــرُ  نۡهَٰ
َ ۡ
ــا ٱل ــن تَۡتهَِ ــرِي مِ ــتٖ تَۡ ٰ ــهُ جَنَّ

ۡ
ُۥ يدُۡخِل ــولَ َ وَرسَُ ٱللَّ

 َ عَظِيــمُ ١٣ وَمَــن يَعۡــصِ ٱللَّ
ۡ
فَــوۡزُ ٱل

ۡ
يــنَ فيِهَــاۚ وَذَلٰـِـكَ ٱل خَلِِٰ

ُۥ  ــا وَلَ ا فيِهَ ــلِٗ ــارًا خَٰ ــهُ نَ
ۡ
ــدُودَهُۥ يدُۡخِل ــدَّ حُ ُۥ وَيَتَعَ ــولَ وَرسَُ

ــيٞن ١٤ هِ ــذَابٞ مُّ عَ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
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ھىمايــە  يېتىملەرنىــڭ  ئايەتلــەردە  ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ 
ــۇرۇق  ــەن بىرگــە، قىســقىچە قىلىــپ ئ قىلىنىشــىنى بۇيــرۇش بىل
ــەن.  ــپ ئۆتك ــان قىلى ــى باي ــەق - ھوقۇقلىرىن ــڭ ھ - تۇغقانلارنى
ئۇنىــڭ ئارقىســىدىن، ئىلگىــرى قىســقىچىلا بايــان قىلىنغــان 
مىــراس ھۆكۈملىرىنــى ئەتراپلىــق شــەكىلدە ئوتتۇرىغــا قويغــان. بۇ 
ئايەتلــەردە ئــەر كىشــى ۋە ئاتــا - ئانىلارنىــڭ، ئــەر - ئاياللارنىــڭ، 
ــز بىــر تۇغقانلارنىــڭ ھەسســىلىرىنى بايــان قىلىــپ  ئوغــۇل ۋە قى

ــدۇ. بېرى

ــى  ــەئد ئىبن ــىچە، س ــەت قىلىنىش ــەۋەبى: رىۋاي ــۇش س ــل بول نازى
رەبىئنىــڭ ئايالــى ئىككــى قىزىنــى ئېلىــپ رەســۇلۇللاھنىڭ يېنىغــا 
كەلگــەن ۋە مۇنــداق دېگــەن: »ئــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى! بــۇلار 
ــەئىد  ــى س ــڭ ئاتىس ــرى. بۇلارنى ــڭ قىزلى ــى رەبىئنى ــەئىد ئىبن س
ســەن بىلــەن بىرلىكتــە ئوھۇدقــا ئۇرۇشــقا بارغانــدا شــەھىد بولۇپ 
كەتتــى. قىزلىرىمنىــڭ تاغىســى ماللىرىنــى ئالــدى ۋە ئۇلارغــا بىــر 
نەرســە قالــدۇرۇپ قويمىــدى. ئەممــا بــۇلار پەقــەت مــال – مۈلكــى 
ــالام:  ــەر ئەلەيھىسس ــدۇ«. پەيغەمب ــن ئۆيلىنەلەي ــىدا ئاندى سايىس
»ئالــلاھ بــۇ ھەقتــە ھۆكمىنى نازىــل قىلىدۇ« دەپ جــاۋاب بەردى. 
بۇنىــڭ بىلــەن مىــراس ئايىتــى، يەنــى »ئالــلاھ بالىلىرىــڭلار 
ھەققىــدە شــۇنى تەۋســىيە قىلىدۇكــى،...« دېگــەن ئايــەت نازىــل 
ــىغا خــەۋەر  ــڭ تاغىس ــالام قىزلارنى ــەر ئەلەيھىسس ــدى. پەيغەمب بول
يولــلاپ: »ســەئىدنىڭ ئىككــى قىزىغــا ئۈچتىــن ئىككىســىنى، 
ــېنىڭكىدۇر«  ــى س ــەر، قالغىن ــى ب ــەككىزنىڭ بىرىن ــىغا س ئانىس

ــەت قىلغــان.( ــزى رىۋاي ــۇ داۋۇد ۋە تىرمى ــدى. )ئەب دې

تېگىدىغــان  )غــا  بالىلىرىــڭلار  »ئالــلاھ   .[[ تەپســىرى: 
ــالا  ــلاھ تائ ــى ئال ــى،«، يەن ــىيە قىلىدۇك ــدە تەۋس ــراس( ھەققى مى



نىسا سۈرىسى

22

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئادىــل  تەڭشەشــتە ســىلەرنىڭ  مىراســلىرىنى  بالىلىرىڭلارنىــڭ 
ــڭ  ــى ئايالنى ــە ئىكك ــر ئەرگ ــدۇ، »بى ــەپ قىلى ــىڭلارنى تەل بولۇش
ھەسسىســى تېگىــدۇ«، يەنــى ئوغــۇل پەرزەنتكــە ئىككــى قىــز 
ــدۇ.  ــراس بېرىشــىڭلارنى بۇيرۇي پەرزەنتنىــڭ ھەسسىســىچىلىك مى
»ئەگــەر مېيىتنىــڭ قىــزى )ئىككــى ياكــى( ئىككىدىــن كــۆپ 
ــن  ــى ئۇنىڭدى ــى ياك ــەت ئىكك ــخورلار پەق ــى مىراس ــا«، يەن بولس
ــدۇر.  ــى بۇلارنىڭ ــن ئىككىس ــنىڭ ئۈچتى ــا، مىراس ــز بولس ــۆپ قى ك
ــى  ــڭ يېرىم ــراس مالنى ــا، مى ــز بولس ــرلا قى ــەت بى ــخور پەق مىراس
ئۇنىڭــدۇر. ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئايەتنــى پەرزەنتلەرنىــڭ مىراســلىرىنى 
ــىنى  ــڭ مىراس ــا – ئانىلارنى ــلاپ، ئات ــەن باش ــش بىل ــان قىلى باي
ــت«  ــخورلۇقتا »ۋارىيان ــى مىراس ــدى. چۈنك ــان قىل ــن باي ئارقىدى
ئانىدىــن   – ئاتــا  پەرزەنــت  يەنــى  مەســىلىدىن،  »ئەســلى« 
بــۇرۇن كېلىــدۇ. »ئەگــەر مېيىتنىــڭ بالىلىــرى بولســا، بــۇ چاغــدا 
ئۇنىــڭ ئاتــا - ئانىســىنىڭ ھــەر بىرىگــە مىراســنىڭ ئالتىدىــن 
بىــرى تېگىــدۇ. ئەگــەر ئۇنىــڭ بالىلىــرى بولمــاي مىراســقا پەقــەت 
ئۇنىــڭ ئاتــا - ئانىســى ۋارىســلىق قىلىدىغــان بولســا، بــۇ چاغــدا 
ــى  ــدۇ«، يەن ــرى تېگى ــن بى ــنىڭ ئۈچتى ــىغا مىراس ــڭ ئانىس ئۇنى
مېيىتنىــڭ ئوغــۇل ياكــى قىــز پەرزەنتــى بولســا، ئاتــا – ئانىنىــڭ 
ــە  ــدۇ. ئايەتت ــى ئالى ــن بىرىن ــڭ ئالتىدى ــان مالنى ــرى قالغ ــەر بى ھ
ــز  ــۇل ھــەم قى ــان قىلىنغــان »پەرزەنــت« ئىبارىســى ھــەم ئوغ باي
پەرزەنتنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ. ئەگــەر مېيىتنىــڭ بالىلىــرى يــوق 
بولــۇپ قالســا، مىراســخورلار پەقەتــلا ئاتــا – ئانــا ياكــى ئاتــا - ئانــا 
بىلــەن بىرلىكتــە ئاياللىرىدىــن بىــرى بولــۇپ قالغــان تەقدىــردە، 
ــى  ــان ئايال ــات قالغ ــى ھاي ــرى ياك ــن بى ــڭ ئۈچتى ــي مالنى ئومۇمى
ھەسسىســىنى ئېلىــپ بولغاندىــن كېيىــن ئېشــىپ قالغــان مالنىــڭ 
ئۈچتىــن بىــرى ئانىســىنىڭ، ئېشــىپ قالغىنــى ئاتىســىنىڭ بولىــدۇ. 
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»ئەگــەر مېيىتنىــڭ )ئاتا - ئانىســىدىن باشــقا يەنە( قېرىنداشــلىرى 
ــى  ــدۇ«، يەن ــرى تېگى ــن بى ــنىڭ ئالتىدى ــىغا مىراس ــا، ئانىس بولس
مېيىتنىــڭ ئاتــا - ئانىســى بىلــەن بىرلىكتــە ئىككى ياكــى ئۇنىڭدىن 
ــۇپ قالســا، ئانىنىــڭ ھەسسىســى پەقــەت  ــر تۇغقىنــى بول كــۆپ بى
ئالتىدىــن بىرىــدۇر، ئېشــىپ قالغىنــى ئاتىنىڭــدۇر. بــۇ يەردىكــى 
نەپىقىلىرىنــى  بالىلارنىــڭ  ئىبارەتكــى،  شــۇنىڭدىن  ھېكمــەت 
ــا  ــەس، ئاتىنىــڭ ۋەزىپىســىدۇر. شــۇڭا ئات ــڭ ئەم بېرىــش، ئانىنى
بولغۇچىنىــڭ مالغــا تېخىمــۇ كــۆپ ئېھتىياجــى بولىــدۇ. »)بــۇ 
تەقســىمات( مېيىتنىــڭ ۋەســىيىتى ئورۇنلانغــان ۋە قــەرزى تۆلىنىــپ 
بولغاندىــن كېيىــن ئېلىــپ بېرىلىــدۇ«، يەنــى، مىراســخورلارنىڭ 
ھەققــى مېيىتنىــڭ ۋەســىيىتىنى ئورۇنداپ بولغاندىــن ۋە قەرزلەرنى 
تۆلــەپ بولغاندىــن كېيىــن كېلىــدۇ. مىــراس بۇلارنــى بىــر تــەرەپ 
ــاڭلار  ــا - ئان ــدۇ. »ئات ــن تەقســىم قىلىنى ــن كېيى ــپ بولغاندى قىلى
ــەت  ــىنىڭ مەنپەئ ــىدىن( قايسىس ــۇ ئىككىس ــن )ب ۋە بالىلىرىڭلاردى
ــى بىلمەيســىلەر،  ــن ئىكەنلىكىن ــەڭ يېقى ــا ئ ــن ئۆزۈڭلارغ جەھەتتى
بــۇلار ئالــلاھ تەرىپىدىــن بېكىتىلگــەن بەلگىلىمىــدۇر«، يەنــى 
ــالا بىۋاســىتە ئــۆزى  مىراســلارنىڭ تەقســىم قىلىنىشــىنى ئالــلاھ تائ
ئۈســتىگە ئالــدى ۋە ھېكمىتىگــە مۇۋاپىــق شــەكىلدە ھەسســىلەرنى 
بەلگىلــەپ بــەردى. ئــەڭ پايدىلىــق ۋە ئۈنۈملــۈك شــەكىلدە تەقســىم 
قىلــدى. ئەگــەر ئىــش ئىنســانلارغا قويــۇپ بېرىلگــەن بولســا ئىدى، 
ــى  ــق ئىكەنلىكىن ــرى ئۈچــۈن قايسىســىنىڭ بەكــرەك پايدىلى ئۆزلى
بىلەلمىگــەن، ھېكمەتســىز ۋە ئورۇنســىز شــەكىلدە مــال - مۈلۈكنــى 
ــالا  ــلاھ تائ ــا مۇشــۇنىڭ ئۈچــۈن ئال ــى. مان ــان بولاتت تەقســىم قىلغ
»ئالــلاھ ھەقىقەتــەن ھەممىنــى بىلگۈچــى، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
پايدىلىــق  ئۈچــۈن  ئىنســانلار  يەنــى،  دەيــدۇ.  قىلغۇچىــدۇر« 
بولغــان ئىشــلارنى بىلىــدۇ، بەلگىلىگــەن ۋە يوللــۇق قىلغــان 
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ــەر  ــالا ئ ــلاھ تائ ــن ئال ــن كېيى ــاردۇر. بۇلاردى ــى ب ئىشــلاردا ھېكمىت
بىلــەن ئايالنىــڭ مىراســلىرىنى بايــان قىلغــان ھالــدا مۇنــداق 
ــرى  ــڭ بالىلى ــەر ئاياللىرىڭلارنى ــەر!( ئەگ ــى ئەرل ــدۇ: 2]. »)ئ دەي
بولمىســا، بــۇ چاغــدا ئــۇلار قالدۇرغان مىراســنىڭ يېرىمى ســىلەرگە 
تېگىــدۇ.«، يەنــى ئــى ئەرلــەر! ئاياللىرىڭلارنىــڭ ســىلەردىن 
ياكــى باشــقا بىرىدىــن بالىلىــرى بولمىســا، ئــۇلار قالــدۇرۇپ 
ــەر  ــدۇ. »ئەگ ــى ســىلەرگە تېگى ــڭ يېرىم ــال - مۈلۈكنى كەتكــەن م
ئۇلارنىــڭ بالىلىــرى بولســا، ئــۇلار قالدۇرغــان مىراســنىڭ تۆتتىــن 
ــۇپ  ــرى بول ــڭ بالىلى ــى ئۇلارنى ــدۇ«، يەن ــىلەرگە تېگى ــرى س بى
ــدا، ئــۇلار قالــدۇرۇپ كەتكــەن مىراســنىڭ تۆتتىــن  قالغــان ئەھۋال
بىــرى ســىلەرگە تېگىــدۇ. بــۇ خۇسۇســتا ئوغــۇل پەرزەنتنىــڭ 
ــۇل  ــۆز بالىســىغا ئوخشــاش قوب ــر بىرلىكــى بىلــەن ئ بالىســى پىكى
ــۇ تەقســىمات( مېيىتنىــڭ ۋەســىيىتى ئورۇنلانغــان  قىلىنغــان. »)ب
ياكــى مېيىتنىــڭ قــەرزى تۆلىنىــپ بولغاندىــن كېيىــن ئېلىــپ 
بېرىلىــدۇ«، يەنــى مېيىتنىــڭ قىلغــان ۋەســىيىتى ئــادا قىلىنىــپ، 
قەرزلىــرى تۆلىنىــپ بولغاندىــن كېيىــن ئېلىــپ بېرىلىــدۇ. »ئەگــەر 
ســىلەرنىڭ بالىلىرىــڭلار بولمىســا، بــۇ چاغــدا ســىلەر قالدۇرغــان 
مىراســنىڭ تۆتتىــن بىــرى ئاياللىرىڭلارغــا تېگىــدۇ«، يەنــى ئەگــەر 
بولغــان  باشــقىلىرىدىن  ياكــى  ئاياللىرىــڭلار  نىكاھىڭلاردىكــى 
ــۆپ  ــن ك ــى بىردى ــر ياك ــڭلار بى ــا، ئاياللىرى ــڭلار بولمىس بالىلىرى
ــدۇ.  ــى ئالى ــن بىرىن ــان مىراســنىڭ تۆتتى بولســىمۇ ســىلەر قالدۇرغ
»ئەگــەر ســىلەرنىڭ بالىلىرىڭلار بولســا، بــۇ چاغــدا ئاياللىرىڭلارغا 
ســىلەر قالدۇرغــان مىراســتىن ســەككىزدىن بىــرى تېگىــدۇ«، يەنى 
نىكاھىڭلاردىكــى ئاياللىرىــڭلار ياكــى باشــقىلىرىدىن پەرزەنتىــڭلار 
بىــرى  ســەككىزدىن  مىراســنىڭ  قالدۇرغــان  ســىلەر  بولســا، 
ئاياللىرىڭلارنىڭــدۇر. »)بــۇ تەقســىمات( مېيىتنىــڭ ۋەســىيىتى 
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ــپ  ــن ئېلى ــن كېيى ــپ بولغاندى ــەرزى تۆلىنى ــى ق ــان ياك ئورۇنلانغ
ــىمات ســىلەرنىڭ ۋەســىيىتىڭلارنى  ــى تەقس ــدۇ« ‐ يۇقىرىق بېرىلى
ــقا  ــن ئىش ــن كېيى ــەپ بولغاندى ــى تۆل ــداپ ۋە قەرزلىرىڭلارن ئورۇن
ــر  ــرار زىكى ــرار - تەك ــىيەتنىڭ تەك ــەردە ۋەس ــۇ ي ــۇرۇلىدۇ. ب ئاش
قىلىنىشــى، بۇلارغــا قانچىلىــك ئەھمىيــەت بېرىلىدىغانلىقىنــى 
روشــەن ھالــدا كۆرســىتىپ بېرىــدۇ. »ئەگــەر مىــراس قالدۇرغۇچــى 
ئاتــا - ئانىســىز، بالىســىز ئــەر ياكــى ئايــال بولــۇپ، ئۇنىــڭ پەقــەت 
ئانــا بىــر قېرىندىشــى ۋە ئانــا بىــر ھەمشىرىســى بولســا، ئۇلارنىــڭ 
ھــەر بىرىگــە مىراســنىڭ ئالتىدىــن بىــرى تېگىــدۇ. ئەگــەر مىــراس 
بۇنىڭدىــن  ھەمشــىرىلىرى  ۋە  قېرىنداشــلىرى  قالدۇرغۇچىنىــڭ 
ــرى  ــن بى ــنىڭ ئۈچتى ــدا مىراس ــۇ چاغ ــا، ئ ــۆپ بولس ــن( ك )بىردى
ــراس  ــى مى ــاق تەقســىم قىلىنىــدۇ«، يەن ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ئورت
قالدۇرغۇچــى ئاتــا - ئانىســىز ۋە بالىســىز ئــەر ياكــى ئايــال بولســا، 
يىــراق  ئۈچــۈن،  بولمىغانلىقــى  پەرزەنتــى  ۋە  ئانىســى   - ئاتــا 
تۇغقانلىــرى ئۇنىڭغــا مىراســخور بولســا ۋە ئۇنىڭمــۇ بىــر ئــەر ياكــى 
بىــر قىــز قېرىندىشــى بولســا، بۇلارنىــڭ ھــەر بىرىگــە، يەنــى ئانــا 
بىــر ئــەر قېرىندىشــىغا ۋە ئانــا بىــر قىــز ھەمشىرىســىگە مىراســنىڭ 
ئالتىدىــن بىــرى تېگىــدۇ. ئانــا بىــر ئــەر ياكــى قىــز بىــر تۇغقانــلار 
بىردىــن كــۆپ بولســا، بــۇلار مىراســنىڭ ئۈچتىــن بىرىنــى بــاراۋەر 
بۆلۈشــىدۇ، بــۇ مىراســتا ئەرلــەر بىلــەن ئايالــلار بــاراۋەردۇر. ئەبــۇ 
ھەييــان بــۇ ھەقتــە مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايەتتــە كــۆزدە تۇتۇلغان 
قېرىنداشــلارنىڭ ئانــا بىــر ئەر بىــر تۇغقانلار ئىكەنلىكى توغرىســىدا 
ئۆلىمــالار ئورتــاق پىكىرگــە ئىگــە«، »)بــۇ تەقســىمات( مېيىتنىــڭ 
ۋەســىيىتى ئورۇنلانغــان ياكــى قــەرزى تۆلىنىــپ بولغاندىــن كېيىــن 
ــىيىتى  ــڭ( ۋەس ــى ئادەمنى ــراس قالدۇرغۇچ ــدۇ. )مى ــپ بېرىلى ئېلى
ــى  ــرەك.«، يەن ــى كې ــان بولۇش ــان يەتكۈزمەيدىغ ــلارغا زىي ۋارىس
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ــەس،  ــىتىدە ئەم ــان ســېلىش مەقس ــلارغا زىي ــىمات ۋارىس ــۇ تەقس ب
ياخشــىلىق ئىچىــدە ئېلىــپ بېرىلغان، باشــقىچە قىلىــپ ئېيتقاندا، 
ئۈچتــە بىرنى ۋەســىيەت قىلىــش چېگرىلىرى دائىرىســىدە قىلىنغان 
ۋەســىيەتنىڭ ئورۇندىلىشــى ۋە قەرزنىــڭ تۆلىنىشــىدىن كېيىــن 
ئىشــقا ئاشــۇرىلىدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ۋەســىيەت ئۈچۈن 
مالنىــڭ ئۈچتىــن بىــرى كۇپايــە. ئۈچتىــن بىرىمۇ كۆپتــۇر« دېگەن. 
»ئــۇ ئالــلاھ تەرىپىدىــن قىلىنغــان تەۋســىيىدۇر«، يەنــى، بــۇلار 
ســىلەرگە ئالــلاھ تەرىپىدىــن قىلىنغــان بىــر ۋەســىيەتتۇر. »ئالــلاھ 
ھەممىنــى بىلگۈچىــدۇر، ھەلىمــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ ئالىمــدۇر، ئــۇ 
ئــۆزى بەلگىلىگــەن قانۇنلىرىنى ناھايىتى ياخشــى بىلىــدۇ. ئەمرىگە 
خىلاپلىــق قىلغۇچىلارنــى جازالاشــقا ئالدىــراپ كەتمەيــدۇ. 3]. 
»ئەنــە شــۇلار ئاللاھنىــڭ قانۇنلىرىــدۇر«، يەنــى بايــان قىلىنغــان 
دائىرىســىنى  ئۈچــۈن  بەندىلىــرى  ئاللاھنىــڭ  ھۆكۈملــەر،  بــۇ 
ــڭ  ــى بەندىلىرىنى ــلاھ بۇلارن ــدۇر. ئال ــەن قانۇنلىرى ــىزىپ بەرگ س
ئەمــەل قىلىشــى ۋە چېگرىدىــن ھالقىــپ كەتمەســلىكى ئۈچــۈن 
بەلگىلــەپ بەرگەنــدۇر. »كىمكــى ئاللاھقــا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگە 
ئىتائــەت قىلىدىكــەن، ئالــلاھ ئۇنــى ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقىــپ 
ــۈم  ــى ھۆك ــى كىمك ــدۇ«، يەن ــە كىرگۈزى ــان جەننەتلەرگ تۇرىدىغ
ۋە  ئاللاھنىــڭ  مەســىلىلەردە  قىلىنغــان  بايــان  ۋە  قىلىنغــان 
پەيغەمبىرىنىــڭ ئەمرىگــە ئىتائــەت قىلســا، ئالــلاھ ئۇنــى بىنالارنىڭ 
تۇرىدىغــان  ئېقىــپ  ئۆســتەڭلەر  ئاســتىدىن  دەرەخلەرنىــڭ  ۋە 
»نەئىــم« جەننەتلىرىگــە كىرگۈزىــدۇ. »ئــۇ ئــۇ يەرلــەردە مەڭگــۈ 
ــۈك  ــى بۈي ــتۇر«، يەن ــەت قازىنىش ــوڭ مۇۋەپپەقىي ــۇ چ ــدۇ. ب قالى
ــە  ــا ۋە پەيغەمبىرىگ ــى ئاللاھق ــىدۇ. 4]. »كىمك ــا ئېرىش نىجاتلىقق
ــپ  ــىرتىغا چىقى ــڭ س ــڭ قانۇنلىرىنى ــپ، ئاللاھنى ــىيلىق قىلى ئاس
كېتىدىكــەن«، كىمكــى ئالــلاھ ۋە رەســۇلىنىڭ ئەمرىگــە ئاســىيلىق 
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ــىرتىغا  ــڭ س ــەن چەكلىمىلەرنى ــىتىپ بەرگ ــلاھ كۆرس ــپ، ئال قىلى
ــا  ــلاھ ئۇنــى دوزاخق چىقىــش بىلــەن ئىتائەتســىزلىك قىلســا، »ئال
ــا  ــى ئازابق ــدۇ، خورلىغۇچ ــۈ قالى ــا مەڭگ ــۇ دوزاخت ــدۇ، ئ كىرگۈزى
ــا  ــۈك دوزاخ ئوتىغ ــى مەڭگۈل ــلاھ ئۇن ــى ئال ــدۇ«، يەن ــار بولى دۇچ
ــۈن  ــڭ ئۈچ ــدۇ. ئۇنى ــي چىقالماي ــن قەتئى ــۇ ئۇيەردى ــلايدۇ، ئ تاش
خورلىغۇچــى، تــۆۋەن كۆرگۈچــى ۋە ئىبــرەت بەرگۈچــى ناھايىتــى 

ــاردۇر. ــازاب ب ــق ئ قاتتى

)غــا  بالىلىرىــڭلار  »ئالــلاھ  ئالىمــلار  قىســىم  بىــر  ئىــاۋە: 
ــەن  ــى« دېگ ــىيە قىلىدۇك ــدە تەۋس ــراس( ھەققى ــان مى تېگىدىغ
بولغــان  بالىســىغا  ئانىنىــڭ  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئايىتىدىــن، 
مېھرىبانلىقىدىنمــۇ بەكــرەك مەرھەمەتلىــك ئىكەنلىكــى ھۆكمىنــى 
چىقارغــان. چۈنكــى ئالــلاھ ئاتــا - ئانىغــا بالىلىرىنىــڭ ھەقلىرىنــى 
ــى  ــۇ مەنىن ــس ب ــرۇدى. تۆۋەندىكــى ھەدى ــادا قىلىشــلىرىنى بۇي ئ
بالىســىغا  بەندىلىرىگــە  »ئالــلاھ  كۈچلەندۈرىــدۇ:  تېخىمــۇ 

مەرھەمەتلىكتــۇر«. بەكــرەك  ئانىدىنمــۇ  مېھرىبــان 

ئەســكەرتىش: مىراســتا ئــەر كىشــىگە ئايــال كىشــىگە بېرىلگــەن 
مىراســنىڭ ئىككى ھەسسىســىنىڭ بېرىلىشــىدىكى ھېكمەت شۇكى، 
ــارەت  ــودا - تىج ــش، س ــىنى بېرى ــڭ نەپىقىس ــى ئائىلىنى ــەر كىش ئ
قىلىــش ۋە تاپــاۋەت قىلىش جەھەتلەردە مۇشــەققەتلەرنى تارتىشــقا 
مەجبــۇر ۋە بــۇ ســاھەدە ئېھتىيــاج ســاھىبىدۇر. ئۇنىــڭ بېرىدىغــان 
نەپىقىلىــرى كــۆپ، ئــادا قىلىدىغــان ۋەزىپىلىــرى ئېغىــر. شــۇنىڭ 

ئۈچــۈن ئۇنىــڭ مــال - مۈلۈككــە تېخىمــۇ كــۆپ ئېھتىياجــى بــار.
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بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە نىــكاھ ۋە مىــراس مەسىلىســىدە ئــەر 
ۋە ئايالــلار بىلــەن مۇناســىۋەتلىك ھۆكۈملەرنــى بايــان قىلغاندىــن 
ــپ  ــنى قىلى ــر ئىش ــان بى ــارام قىلىنغ ــەردە ھ ــۇ ئايەتل ــن، ب كېيى
ســالغان ئاياللارغــا ئالاقىــدار ھۆكۈملەرنــى ئوتتۇرىغــا قويــۇش 
تويلۇقلىرىنــى  قىلماســلىق،  زۇلــۇم  ئۇلارغــا  بىرگــە،  بىلــەن 
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بولمىغــان  مۇناســىپ  شــەرىپىگە  ئىنســاننىڭ  ۋە  يەۋالماســلىق 
ــدۇ. ــلىقتىن ئاگاھلاندۇرى ــە قىلماس ــەكىلدە مۇئامىل ش

قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت  ســەۋەبى:  بولــۇش  نازىــل  ئايەتلەرنىــڭ 
جاھىلىيــەت دەۋرىــدە بىــر كىشــى ئۆلــۈپ كەتســە، ئارقىســىدا 
ــى  ــان ئوغل ــن بولغ ــى ئايالىدى ــەس، بەلك ــن ئەم ــان ئايالىدى قالغ
ياكــى تەربىيەســىنى ئۈســتىگە ئالغــان كىشــى كېلىــپ، ئايالنىــڭ 
ــال - مۈلكىگــە  ــم ئارتاتتــى ۋە ئۆلگۈچىنىــڭ م ــر كىيى ئۈســتىگە بى
ۋارىــس بولــۇش بىلــەن بىرگــە، ئايالىغــا ۋارىس بولاتتى. خالىســا، 
بۇرۇنقــى مېھــر ھەققىنــى بېرىــپ ئــۇ ئايــال بىلــەن ئۆيلىنەتتــى، 
خالىســا مېھــر ھەققىنــى ئېلىــپ، ئــۇ ئايالنــى باشــقا بىــرى بىلــەن 
ئۆيلەندۈرەتتــى. ئالــلاھ تائــالا: »ئــى مۆمىنلــەر! ئاياللارغــا زورلــۇق 
قىلىــپ، ئۇلارنــى مىــراس قىلىــپ ئالمــاق )بىــر ئادەمنىــڭ قولىدىن 
ــدا  ــال ئورنى ــان م ــۈپ تۇرىدىغ ــا ئۆت ــڭ قولىغ ــر ئادەمنى ــە بى يەن
قىلىۋالمــاق( ســىلەرگە دۇرۇس بولمايــدۇ« دېگــەن ئايىتىنــى 
ئادىتىنــى  جاھىلىيــەت  مەزكــۇر  ئارقىلىــق،  قىلىــش  نازىــل 

ــان. ــن قالدۇرغ ئەمەلدى

تەپســىرى: 5]. »ئاياللىرىڭلاردىــن پاھىشــە قىلغانلارنــى )ئىســـ-
ـــپاتلاش ئۈچــۈن( ئاراڭلاردىــن تۆت گۇۋاھچى كەلتــۈرۈڭلار«، يەنى 
زىنــا قىلغــان ئاياللىرىڭلارنىــڭ زىنــا قىلغانلىقلىرىغا دائىــر ھۆر تۆت 
ئــەر مۇســۇلماننىڭ گۇۋاھلىــق بېرىشــىنى تەلــەپ قىلىــڭلار. »ئەگــەر 
ئــۇلار گۇۋاھلىــق بەرســە، تاكــى ئاياللىرىــڭلار ۋاپــات بولغانغــا 
ياكــى ئالــلاھ ئۇلارغــا بىــر چىقىــش يولــى بەرگەنگــە قــەدەر ئۇلارنــى 
ئۆيــدە تۇتــۇڭلار«، يەنــى جىنايەتلىــرى گۇۋاھچىــلار ئارقىلىــق 
ئىسپاتلانســا، ئۇلارنــى تاكــى ئۆلگۈچــە ئۆيــدە تۇتــۇڭلار ياكــى ئاللاھ 
نازىــل قىلىدىغــان ھۆكــۈم ئارقىلىــق ئــۇلار ئۈچــۈن بىــر قۇتۇلــۇش 
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يولــى كۆرســەتكىچە، ئۇلارنــى ئۆيلــەردە تۇتــۇپ تــۇرۇڭلار. ئىبنــى 
كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: »ئىســلامنىڭ دەســلەپكى دەۋرلىرىــدە 
ــا  ــىنىڭ زىن ــال كىش ــدى: ئاي ــداق ئى ــۈم مۇن ــىلىدىكى ھۆك ــۇ مەس ب
قىلغانلىقــى كۈچلــۈك پاكىت بىلەن ئىسپاتلانســا، ئۆيگــە نەزەربەنت 
قىلىناتتــى، ئۆلگىچــە ئــۇ يەردىــن چىقمايتتــى. نىھايەت ئالــلاھ تائالا 
ــم  ــلاش ۋە رەجى ــق قامچى ــش ئارقىلى ــل قىلى ــىنى نازى ــۇر سۈرىس ن
قىلىــش ھۆكمىنــى كەلتــۈرۈپ، يۇقىرىقــى ھۆكۈمنــى ئەمەلدىــن 
قالدۇرغــان«. 6]. »ئــاراڭلاردا ئىككــى كىشــى پاھىشــە قىلســا، 
ئۇلارنــى ئەيىبلــەڭلار«، يەنــى ئاراڭلاردىكــى زىنــا قىلغــان ئــەر ۋە 
ئايالدىــن ئىبــارەت ھــەر ئىككــى تەرەپنــى ئەيىبلــەش، تەنقىدلــەش 
ۋە ئــۇرۇش ئارقىلىــق جــازالاڭلار. »ئەگــەر ئــۇلار تەۋبــە قىلىــپ 
تۈزەلســە، ئۇلارنــى كەچــۈرۈڭلار«، يەنــى بــۇ يامــان ئىشــلىرىدىن 
تەۋبــە قىلىــپ، ئەھۋاللىرىنــى ئۆزگەرتســە، ئۇلارغــا ئــازار بېرىشــتىن 
ۋاز كېچىــڭلار. »ئالــلاھ تەۋبىنــى بەكمــۇ قوبــۇل قىلغۇچىــدۇر، 
تولىمــۇ مېھرىبانــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ تەۋبىنــى قوبــۇل قىلىــش ۋە 
مېھرىبانلىقتــا ھەقىقەتــەن كاتتىــدۇر. فەخــرۇررازى مۇنــداق دەيــدۇ: 
»ئايــال كىشــىنى ئۆيگــە ســولاپ قويــۇش ۋە ئــەر كىشــىنى ھــەر خىل 
شــەكىلدە جازالاشــنىڭ ســەۋەبى، ئايــال كىشــى ئۆيدىــن چىققانــدا 
ــا  ــدە، زىن ــپ يۈرگىنى ــدە ئايلىنى ــق ئىچى ــدا خەل ــىز ھال ۋە ھىجابس
قىلىــش خاتالىقىنــى ســادىر قىلىــدۇ. ئۆيگــە ســولاپ قويۇلغىنىــدا، 
بــۇ خىــل جىنايــەت ئىشــلەش ۋاسىتىســى ئەمەلدىــن قالغــان بولىدۇ. 
ئەرلەرگــە كەلســەك، ئۇنــى ئۆيگــە قامــاپ قويــۇش مۇمكىــن ئەمــەس. 
ــداش ئۈچــۈن  ــۆزى ۋە ئائىلىســىنىڭ تۇرمۇشــىنى قام ــۇ ئ ــى ئ چۈنك
ســىرتقا چىقىشــقا مەجبــۇردۇر. شۈبھىســىزكى بۇلارنىــڭ جازالىرىمــۇ 
پەرقلىــق ئىــدى«. 7]. »ئالــلاھ قوبۇل قىلىشــنى ۋەدە قىلغان تەۋبە 
يامانلىقنــى نادانلىقتىــن قىلىــپ ســالغان«، يەنــى ئالــلاھ »قوبــۇل 
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قىلىمــەن« دەپ ۋەدە قىلغــان تەۋبــە، نادانلىقتىــن بىــر گۇناھنــى 
ــى ۋە  ــش ئىكەنلىك ــار ئى ــڭ ناچ ــن ئۇنى ــۇپ، ئارقىدى ــپ قوي قىلى
نەتىجىســىنىڭ يامــان ئىكەنلىكىنــى تونــۇپ يەتكــەن، ئاندىــن 
ئۇزۇنغــا قالمــاي تەۋبــە قىلغانلارنىــڭ تەۋبىســىدۇر. يەنــى ئارقىدىن 
پۇشــايمان قىلىــپ، ئۆلۈشــتىن ئىلگىرى تەۋبە قىلغان كىشــىلەرنىڭ 
تەۋبىســىدۇر. »ئالــلاھ ئەنــە شــۇلارنىڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلىدۇ، 
ئالــلاھ ھەممىنــى بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ ياراتقــان نەرســىلىرىنى ناھايىتــى 
ياخشــى بىلىــدۇ، بەلگىلىگــەن قانۇنلىرىــدا ھېكمــەت بــاردۇر. 
8]. »داۋاملىــق يامــان ئىشــلارنى قىلىــپ، بېشــىغا ئۆلــۈم كەلگــەن 
چاغــدا، ئەمــدى تەۋبــە قىلدىــم، دېگۈچىلەرنىــڭ تەۋبىســى قوبــۇل 
ــپ،  ــاھ ســادىر قىلى ــل شــەكىلدە گۇن ــى ئىزچى ــدۇ«، يەن قىلىنماي
بېشــىغا ئۆلــۈم كەلگىنىــدە »مــەن ئەمــدى تەۋبــە قىلدىــم« دېگــەن 
ــدا  ــن ئەھۋال ــۇ قىيى ــدۇ. ب ــۇل قىلىنماي كىشــىلەرنىڭ تەۋبىســى قوب
قالغۇچىلارنىــڭ تەۋبىســى بولــۇپ، قوبــۇل قىلىنمايــدۇ.]]] ھەدىســتە 
»ســەكراتقا چۈشــۈپ قالمىغانــلا بولســا، ئاللاھ قۇلىنىڭ تەۋبىســىنى 
قوبــۇل قىلىــدۇ«، »كاپىــر پېتــى ئۆلگۈچىلەرنىــڭ تەۋبىســى قوبۇل 
قىلىنمايــدۇ« دېيىلگــەن. كاپىــر ھالىتىــدە ئۆلگۈچىلەرنىڭمــۇ جــان 
تالىشــىۋاتقان پەيتتــە ئېيتقان ئىمانلىــرى قوبۇل قىلىنمايــدۇ. »ئەنە 

شــەھىد ســەييىد قۇتــۇب »قۇرئاننىــڭ سايىســىدا« ناملىــق تەپســىرىدە   [[[
مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ گۇمراھلىقلارغــا پېتىــپ كەتكــەن ۋە گۇناھــلار ئۇنــى 
ــا  ــۇ، قايت ــىدۇر. ب ــىنىڭ تەۋبىس ــان كىش ــدا قالغ ــن ئەھۋال ــپ قىيى ئورىۋېلى
گۇنــاھ ســادىر قىلىشــقا ماجالــى قالمىغــان، يەنــە بىــر قېتىــم خاتالىــق 
ســادىر قىلىــش ئىمكانىيىتــى يــوق بىــر كىشــىنىڭ تەۋبىســىدۇر. ئالــلاھ 
مۇنــداق ھالەتتىكــى تەۋبىنــى قوبــۇل قىلمايــدۇ. چۈنكــى بــۇ تەۋبىنىــڭ نــە 
ــە  ــۇ خىــل تەۋب ــۇر. ب ــە ھاياتنــى ئىســلاھ قىلىشــقا پايدىســى يوقت قەلــب، ن
ئىنســاننىڭ خــۇي – پەيلــى ياكــى يۆنىلىشــلىرىدە ھېچقانــداق ئۆزگىرىــش 

ــدۇ.« ــدا قىلماي پەي
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شــۇلارغا قاتتىــق ئــازاب تەييارلىــدۇق«، يەنــى ئۇلارغــا قاتتىــق 
ــا  ــەر! ئاياللارغ ــى مۆمىنل ــدۇق. 9]. »ئ ــازاب تەييارلى ــى ئ قىينىغۇچ
زورلــۇق قىلىــپ، ئۇلارنــى مىــراس قىلىــپ ئېلىــش ســىلەرگە دۇرۇس 
بولمايــدۇ«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ئاياللارنــى مىــراس شــەكلىدە بىــر 
ــە  ــال - مۈلۈكك ــان م ــىگە قالىدىغ ــر كىش ــى بى ــىدىن ئىككىنچ كىش
ئايلاندۇرۇۋېلىشــىڭلار ۋە ئەرلىرىنىــڭ ئۆلۈمىدىــن كېيىــن ئۇلارنــى 
ــالال  ــىلەرگە ھ ــىڭلار س ــي ئېلىش ــۈپىتىدە مەجبۇرى ــراس س ــر مى بى
ئەمــەس. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »جاھىلىيــەت دەۋرىــدە 
قىلغۇچىســىغا  ئىگىدارچىلىــق  كەتكەنــدە،  ئۆلــۈپ  كىشــى  بىــر 
مېيىتنىــڭ ئايالىنــى ئېلىــش ھوقۇقــى يارىتىــپ بېرىلەتتــى. خالىســا 
ئۇلارنىــڭ بىــرى ئۇنىــڭ بىلــەن ئۆيلىنەتتــى، خالىســا ئايالنى باشــقا 
بىــرى بىلــەن ئۆيلەندۈرەتتــى. خالىســا ئايالنىــڭ ئۆيلىنىشــىگە 
توســالغۇ بولىشــاتتى«، »ســىلەر ئۇلارغــا بەرگــەن تويلۇقتىــن بىــر 
ــلەتمەڭلار«،  ــىم ئىش ــا بېس ــش ئۈچــۈن، ئۇلارغ ــمىنى يۇلۇۋېلى قىس
ياكــى  قىلىشــىڭلار  توســقۇنلۇق  ئۆيلىنىشــىگە  ئۇلارنىــڭ  يەنــى 
تويلــۇق ســۈپىتىدە بەرگــەن نەرســىلىرىڭلارنىڭ بىــر قىســمىنى 
ئىشلىتىشــىڭلارغىمۇ  بېســىم  ئۇلارغــا  ئۈچــۈن  قايتۇرۇۋېلىــش 
بولمايــدۇ. »ئــۇلار ئوپئوچــۇق بىــر پاھىشــە ئىشــىنى قىلمىغــان 
ھالەتتــە«، يەنــى ئــۇلار ئاشــكارا بىــر پاھىشــە ئىشــنى ســادىر 
قىلغــان يەنــى زىنــا قىلغــان تەقدىــردە ئۇلارغــا بېســىم ئىشــلىتىپ، 
ئۆيگــە ســولاپ قويســاڭلار بولىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
كىشــىنىڭ  ئايــال  مەقســەت  دېگەندىــن  پاھىشــە  »ئوپئوچــۇق 
ئېرىگــە ئاســىيلىق قىلىشــى ۋە كۆڭۈلســىزلىك پەيــدا قىلىشــىدۇر«، 
»ئــۇلار بىلــەن چىرايلىقچــە تىرىكچىلىــك قىلىــڭلار«، يەنــى ئــۇلار 
بىلــەن ئالــلاھ بۇيرۇغــان شــەكىلدە چىرايلىــق گــەپ، گــۈزەل 
ــدا تۇرمــۇش كەچــۈرۈڭلار. »ئەگــەر ئۇلارنــى  ــە قىلغــان ھال مۇئامىل
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ياقتۇرمىســاڭلار )ســەۋر قىلىــڭلار(، چۈنكــى ســىلەر ياقتۇرمايدىغــان 
بىــر ئىشــتا ئالــلاھ كــۆپ خەيرىيەتلەرنــى پەيــدا قىلىشــى مۇمكىــن«، 
يەنــى ئــۇلار بىلــەن بىرگــە ياشاشــنى خالىمىســاڭلارمۇ، ئۇلارغــا 
ــنى  ــىلىق قىلىش ــڭلار ۋە ياخش ــە قىلى ــەن مۇئامىل ــەۋر بىل ــلا س يەنى
ــال  ــىلەرنى خۇش ــن س ــىلەرگە ئۇلاردى ــلاھ س ــتۇرۇڭلار. ئال داۋاملاش
قىلىدىغــان بىــر ســالىھ ئــەۋلاد ئاتــا قىلىشــى مۇمكىــن. بەلكــى 
ســىلەر ياقتۇرمايدىغــان ئىشــتا كۆپلىگــەن ياخشــىلىقلار بــاردۇر. بىــر 
ســەھىھ ھەدىســتە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: »ھېچبىــر مۆمىــن ئــەر مۆمىــن 
ئايالدىــن نەپرەتلەنمىســۇن. چۈنكــى ئۇنىڭــدا ياخشــى كۆرمەيدىغان 
بىــر خــۇي بولســا، ياخشــى كۆرۈلىدىغــان بىــر ئەخلاقىمــۇ بــاردۇر«.

بەرگەندىــن  قويــۇپ  ئايالنــى  تائــالا،  ئالــلاھ  ئارقىدىــن 
كېيىــن، تويلۇقتىــن ھــەر قانــداق بىــر نەرســە قايتۇرۇۋېلىشــتىن 
ئاگاھلانــدۇرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: 20. »ئەگــەر بىــر خوتۇننــى 
قويۇۋېتىــپ، ئورنىغــا يەنــە بىــر خوتۇننــى ئالماقچى بولســاڭلار«، 
ــر ئايالنىــڭ ئورنىغــا  ــالاق قىلىۋەتكــەن بى ــەر! ت ــى مۆمىنل يەنــى ئ
باشــقا بىــر ئايال بىلــەن ئۆيلەنمەكچــى بولغىنىــڭلاردا، »ئۇلارنىڭ 
بىرىگــە )تويلــۇق قىلىــپ( كــۆپ مــال بەرگــەن بولســاڭلارمۇ 
ــى ئۇلارنىــڭ  ــچ نەرســىنى قايتۇرۇۋالمــاڭلار«، يەن ئۇنىڭدىــن ھې
بىرىگــە ناھايىتــى كــۆپ مىقــداردا تويلــۇق بەرگــەن بولســاڭلارمۇ، 
ئۇنىڭدىــن ئــازراق بولســىمۇ بىــر نەرســىنى قايتۇرۇۋالمــاڭلار. 
قىلىــپ  زۇلــۇم  ئوچــۇق  ۋە  چاپــلاپ  قــارا  )ئايالغــا(  »ئۇنــى 
ئالامســىلەر؟« بــۇ يەردىكــى ســوئال ئىنــكار خاراكتېرلىــك ســوئال 
ئىپادىلەيــدۇ.  مەنىنــى  دېگــەن  »قايتۇرۇۋالمــاڭلار«  بولــۇپ، 
يەنــى،  تۇرســاڭلار«،  بولۇشــقان  خىلۋەتتــە  »ئۆزئــارا   .2[
ئۇلاردىــن  باشــتىن كەچــۈرۈپ،  ھاياتىنــى  - خوتۇنلــۇق  ئــەر 
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قايتۇرۇۋېلىشــىڭلار  تويلۇقنــى  بــۇ  تۇرســاڭلار،  پايدىلانغــان 
)نىــكاھ  ســىلەردىن  »ئايالــلار  بولســۇن؟!  مۇبــاھ  قانداقمــۇ 
ئەھدىدىــن ئىبــارەت( مۇســتەھكەم ئەھــدە ئالغــان تۇرســا، ئۇنــى 
ــۇلار ســىلەردىن ســاغلام  ــى ئ ــۇ قايتۇرۇۋالىســىلەر؟«، يەن قانداقم
ۋە مۇســتەھكەم ئەھــدە ئالغــان، يەنــى نىكاھلانغــان تۇرســاڭلار. 
ــن  ــد: »ســاغلام ۋە مۇســتەھكەم ئەھــدە ئېلىــش دېگەندى مۇجاھى
ــداق  ــتە مۇن ــر ھەدىس ــدۇ. بى ــدۇر« دەي ــكاھ ئەھدى ــەت، نى مەقس
ــى  ــۇڭلار. چۈنك ــن قورق ــدە ئاللاھتى ــلار ھەققى ــدۇ: »ئايال دېيىلى
ئالدىــڭلار.  ســۈپىتىدە  ئامانىتــى  ئاللاھنىــڭ  ئۇلارنــى  ســىلەر 
ــىلەرگە  ــى س ــار – نومۇس ــڭ ئ ــەن ئۇلارنى ــرى بىل ــڭ ئەم ئاللاھنى

ھــالال قىلىنــدى.« )مۇســلىم رىۋايــەت قىلغــان.(

ــەن  ــاڭلار« دېگ ــقان تۇرس ــە بولۇش ــارا خىلۋەتت ــاۋە: »ئۆزئ ئى
ئايەتتــە، ئالــلاھ تائــالا مۆمىنلەرگــە يۈكســەك ئەخلاقنــى ئۆگىتىــش 
ئۈچــۈن، »جىنســىي مۇناســىۋەت« ســۆزىنىڭ ئورنىغــا كىنايــە 
ئىبنــى  ئىشــلەتكەن.  ســۆزىنى  »خىلــۋەت«  ھالــدا  قىلغــان 
ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايەتتىكــى >خىلــۋەت< ئىبارىســى 
ــالا  ــلاھ تائ ــدۇ. ئال ــىنى ئىپادىلەي ــىي مۇناســىۋەت< مەنىس >جىنس

ــدۇ«. ــە قىلى ــۇر، كىناي كەرەملىكت

ســۆزلەپ  خۇتبــە  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئۆمــەر  ئەســكەرتىش: 
مۇنــداق دېگــەن: »ئــى خالايىــق! ئاياللارغــا مەھىــر بېرىشــتە 
مۇبالىغــە قىلمــاڭلار. چۈنكــى كــۆپ مەھىــر بېرىــش، دۇنيــادا 
شــەرەپلىك بىــر ئىــش ياكــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا بىــر تەقۋالىققا 
ــىلەردىنمۇ  ــڭ رەســۇلى س ــى ئاللاھنى ــدى، بۇن ــا ئى ــىلە بولس ۋەس
بەكــرەك لايىــق كۆرگــەن بولاتتــى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ــون ئىككــى ئۇقەدىــن  ــە قىزلىرىنىــڭ بىرىگــە ئ ــە ئاياللىــرى، ن ن
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ــۇرۇپ،  ــن ت ــال ئورنىدى ــر ئاي ــدى«. بى ــر بەلگىلىمى ــۇق مەھى ئارت
ئــى ئۆمــەر! ئالــلاھ بىزگــە بەرگــەن نەرســىدىن ســەن بىزنــى 
مەھــرۇم قىلماقچىمــۇ؟ چۈنكــى ئالــلاھ: »ئۇلارنىــڭ بىرىگــە )مېھــر 
ــن  ــاڭلارمۇ، ئۇنىڭدى ــەن بولس ــال بەرگ ــۆپ م ــۈن( ك ــى ئۈچ ھەقق
ھېــچ نەرســىنى قايتۇرۇۋالمــاڭلار« دېگــەن، دېــدى. شــۇنىڭ 
ــى،  ــرا ئېيتت ــال توغ ــۇ ئاي ــۇ: »ب ــۇ ئەنھ ــەر رەزىيەللاھ ــەن ئۆم بىل

ــدى. ــدى« دې ــا قىل ــەر خات ئۆم

ــدۡ 
َ
 مَــا ق

َّ
 مَــا نكََــحَ ءَابَاؤٓكُُــم مِّــنَ ٱلنّسَِــاءِٓ إلِ

ْ
 تنَكِحُــوا

َ
وَل

 ٢٢ حُرّمَِــتۡ 
ً

حِٰشَــةٗ وَمَقۡتٗــا وَسَــاءَٓ سَــبيِل
َ
ــهُۥ كَنَ ف فَۚ إنَِّ

سَــلَ

تُٰكُــمۡ  خَوَتٰكُُــمۡ وَعَمَّ
َ
هَتُٰكُــمۡ وَبَنَاتكُُــمۡ وَأ مَّ

ُ
عَلَيۡكُــمۡ أ

ـٰـيِٓ 
َّ
هَتُٰكُــمُ ٱل مَّ

ُ
خۡــتِ وَأ

ُ ۡ
خِ وَبَنَــاتُ ٱل

َ ۡ
تُٰكُــمۡ وَبَنَــاتُ ٱل

َ
وَخَلٰ

ــائٓكُِمۡ  ــتُ نسَِ هَٰ مَّ
ُ
ــةِ وَأ ضَعَٰ ــنَ ٱلرَّ ــم مِّ خَوَتٰكُُ

َ
رۡضَعۡنَكُــمۡ وَأ

َ
أ

تُم 
ۡ
ـٰـيِ دَخَل

َّ
سَِــائٓكُِمُ ٱل

ّ
ــم مِّــن ن

ُ
ـٰـيِ فِ حُجُورِك

َّ
وَرَبَٰٓئبُِكُــمُ ٱل

 جُنَــاحَ عَلَيۡكُــمۡ 
َ

ــل
َ
تُــم بهِِــنَّ ف

ۡ
 دَخَل

ْ
ــمۡ تكَُونُــوا

َّ
ــإنِ ل

َ
بهِِــنَّ ف

 بَــينَ 
ْ
ن تَۡمَعُــوا

َ
بٰكُِــمۡ وَأ

َ
صۡل

َ
ِيــنَ مِــنۡ أ

َّ
بۡنَائٓكُِــمُ ٱل

َ
ٰٓئـِـلُ أ

َ
وحََل

فُــورٗا رَّحِيمٗــا ٢٣ 
َ
َ كَنَ غ ــدۡ سَــلَفَۗ إنَِّ ٱللَّ

َ
 مَــا ق

َّ
خۡتَــينِ إلِ

ُ ۡ
ٱل

يۡمَنُٰكُــمۡۖ 
َ
أ ــتۡ 

َ
مَلَك مَــا   

َّ
إلِ ٱلنّسَِــاءِٓ  مِــنَ  مُحۡصَنَـٰـتُ 

ۡ
 وَٱل

ن 
َ
ــمۡ أ ــا وَرَاءَٓ ذَلٰكُِ ــم مَّ كُ

َ
ــلَّ ل حِ

ُ
ــمۡۚ وَأ ِ عَلَيۡكُ ــبَ ٱللَّ كتَِٰ

مَا ٱسۡــتَمۡتَعۡتُم 
َ
رَۡ مُسَٰــفِحِيَنۚ ف

َ
صِنـِـيَن غ

ُّۡ
مۡوَلٰكُِــم م

َ
 بأِ

ْ
تبَۡتَغُــوا

 جُنَــاحَ عَلَيۡكُمۡ 
َ

رِيضَــةٗۚ وَل
َ
جُورهَُــنَّ ف

ُ
ــَٔـاتوُهُنَّ أ

َ
بـِـهِۦ مِنۡهُــنَّ ف

َ كَنَ عَليِمًــا  فَرِيضَــةِۚ إنَِّ ٱللَّ
ۡ
 فيِمَــا ترََضَٰيۡتُــم بـِـهِۦ مِــنۢ بَعۡــدِ ٱل

ــحَ  ن ينَكِ
َ
 أ

ً
ــوۡل ــمۡ طَ ــتَطِعۡ مِنكُ ــمۡ يسَۡ

َّ
ــن ل ــا ٢٤ وَمَ حَكِيمٗ
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ــن  ــم مِّ يۡمَنُٰكُ
َ
ــتۡ أ

َ
ــا مَلَك ــن مَّ مِ

َ
ــتِ ف مُؤۡمِنَٰ

ۡ
ــتِ ٱل مُحۡصَنَٰ

ۡ
 ٱل

عۡلـَـمُ بإِيِمَنٰكُِــمۚ بَعۡضُكُــم 
َ
ُ أ مُؤۡمِنَـٰـتِۚ وَٱللَّ

ۡ
تَيَتٰكُِــمُ ٱل

َ
ف

جُورهَُــنَّ 
ُ
هۡلهِِــنَّ وَءَاتوُهُــنَّ أ

َ
نِ أ

ۡ
ٱنكِحُوهُــنَّ بـِـإذِ

َ
 مِّــنۢ بَعۡــضٖۚ ف

مُتَّخِــذَتِٰ   
َ

وَل مُسَـٰـفِحَتٰٖ  ــرَۡ 
َ
غ مُۡصَنَـٰـتٍ  مَعۡــرُوفِ 

ۡ
بٱِل

عَلَيۡهِــنَّ نصِۡــفُ 
َ
تَــينَ بفَِحِٰشَــةٖ ف

َ
ــإنِۡ أ

َ
حۡصِــنَّ ف

ُ
ــإذَِآ أ

َ
خۡــدَانٖۚ ف

َ
 أ

عَنَــتَ 
ۡ
عَــذَابِۚ ذَلٰـِـكَ لمَِــنۡ خَــيَِ ٱل

ۡ
مُحۡصَنَـٰـتِ مِــنَ ٱل

ۡ
 ٱل

َ
مَــا عَ

ــمٞ ٢٥  ــورٞ رَّحِي فُ
َ
ُ غ ــمۡۗ وَٱللَّ كُ

َّ
ــرۡٞ ل  خَ

ْ
وا ــرُِ ن تصَۡ

َ
ــمۡۚ وَأ  مِنكُ

ــن  ــنَ مِ ِي
َّ

ــنََ ٱل ــمۡ سُ ــمۡ وَيَهۡدِيكَُ كُ
َ
َ ل ــيّنِ ُ لُِبَ ــدُ ٱللَّ يرُِي

 ُ ــمٞ ٢٦ وَٱللَّ ــمٌ حَكِي ُ عَليِ ــمۡۗ وَٱللَّ ــوبَ عَلَيۡكُ ــمۡ وَيَتُ بۡلكُِ
َ
ق

ــهَوَتِٰ  ِيــنَ يتََّبعُِــونَ ٱلشَّ
َّ

ن يَتُــوبَ عَلَيۡكُــمۡ وَيُرِيــدُ ٱل
َ
يرُِيــدُ أ

ــفَ عَنكُــمۡۚ  ن يَُفِّ
َ
ُ أ  عَظِيمٗــا ٢٧ يرُِيــدُ ٱللَّ

ً
 مَيۡــل

ْ
ــوا ن تمَِيلُ

َ
أ

 
َ

 ل
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ نسَـٰـنُ ضَعِيفٗــا ٢٨ يَٰٓ ِ

ۡ
وخَُلـِـقَ ٱل

تكَُــونَ  ن 
َ
أ  

ٓ َّ
إلِ بَطِٰــلِ 

ۡ
بٱِل بيَۡنَكُــم  كُــم 

َ
مۡوَلٰ

َ
أ  

ْ
كُلُــوآ

ۡ
تَأ

 َ ــكُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ نفُسَ
َ
 أ
ْ
ــوآ  تَقۡتُلُ

َ
ــمۡۚ وَل ــرَاضٖ مِّنكُ ــن تَ ــرَةً عَ تجَِٰ

ــا  مٗ
ۡ
ــا وَظُل ِــكَ عُدۡوَنٰٗ ــلۡ ذَلٰ ــن يَفۡعَ ــا ٢٩ وَمَ ــمۡ رحَِيمٗ كَنَ بكُِ

ِ يسَِــراً ٣٠ إنِ   ٱللَّ
َ

 نصُۡليِــهِ نـَـارٗاۚ وَكَنَ ذَلٰـِـكَ عَ
َ

سَــوۡف
َ
ف

بَائٓـِـرَ مَــا تُنۡهَــوۡنَ عَنۡــهُ نكَُفِّــرۡ عَنكُمۡ سَيّـِـَٔـاتكُِمۡ 
َ
 ك

ْ
تَۡتَنبُِــوا

ــا ٣١ رِيمٗ
َ
 ك

ٗ
ــل دۡخَ ــم مُّ كُ

ۡ
وَندُۡخِل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا يۇقىرىقــى ئايەتلــەردە ئاياللارغــا ياخشــى مۇئامىلــە قىلىشــنى 
بۇيــرۇدى ۋە ئۇلارغــا ئــازار بېرىــش ياكــى تويلۇقنــى يەۋېلىشــتىن 
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ئايەتلەردىمــۇ  كېيىنكــى  بۇنىڭدىــن  ئىــدى.  ئاگاھلاندۇرغــان 
نەســىل، ئۆيلىنىــش ياكــى ئېمىتىــش ســەۋەبىدىن شــەكىللەنگەن 
ــلار  ــان ئايال ــارام قىلىنغ ــش ھ ــى ئۆيلىنى ــق تۈپەيل تۇغقاندارچىلى

ھەققىــدە توختىلىــدۇ: 

ئايەتلەرنىــڭ نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ]. ئەنســارلارنىڭ ســالىھ 
كىشــىلىرىدىن بىــرى بولغــان ئەبــۇ قەيــس ئىبنــى ئەســلەت ۋاپــات 
بولغانــدا، ئوغلــى قەيــس ئاتىســىنىڭ ئايالىغــا ئۆيلەنمەكچــى 
يۈرەتتىــم،  ھېســابلاپ  بــالام  ســېنى  »مــەن  ئايــال:  بولــدى. 
بېرىــپ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامدىن ســورايمەن« دېــدى ۋە 
ئەھۋالدىــن  كېلىــپ،  قېشــىغا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
ــالا: »ئاتىلىرىــڭلار  ــلاھ تائ خــەۋەردار قىلــدى. بۇنىــڭ بىلــەن ئال
ئۆيلەنگــەن ئايالــلار بىلــەن ئۆيلەنمــەڭلار« دېگــەن ئايىتىنــى 
ــەت  ــداق رىۋاي ــن مۇن ــەئىد خۇدرىدى ــۇ س ــدى. 2. ئەب ــل قىل نازى
قىلىنــدى: ئەۋتــاس غازىتىــدا ئەرلىــرى بــار بىــر قىســىم ئاياللارنــى 
ئەســىرگە ئالــدۇق. ئــۇلار بىلــەن بىرلىكتــە بولۇشــنى خالىمىــدۇق. 
ــڭ  ــەر ئەلەيھىسســالامدىن ســورىدۇق. بۇنى ــى پەيغەمب ــۇ ئەھۋالن ب
بىلــەن »ئىگىدارچىلىقىڭلاردىكــى چۆرىلەردىــن ســىرت، ئەرلىــرى 
بــار ئاياللارمــۇ ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى« دېگــەن ئايــەت نازىــل 
ــدۇ:  ــداق دەي ــۇ ســەئىد ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ مۇن ــدى. ئەب بول
شــۇنىڭ بىلــەن )ئەســىرگە چۈشــكەن( بــۇ ئاياللارنــى ھــالال 

ھېســابلىدۇق.

تەپســىرى: 22. »ئاتىلىرىــڭلار ئالغــان ئاياللارنــى ئالمــاڭلار، 
ــى  ــلاھ ئۇن ــاڭلار، ئال ــان بولس ــرى ئالغ ــن ئىلگى ــن بۇنىڭدى لېكى
ئەپــۇ قىلىــدۇ. بــۇ ھەقىقەتــەن يامــان ئىشــتۇر، ئــۆچ كۆرۈلىدىغــان 
قىلىقتــۇر«، يەنــى بــۇ ئايالــلار بىلــەن ئۆيلىنىــش ئىنتايىــن رەزىل 
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ــن  ــن كېيى ــر ئىشــتۇر. ئاتىســىنىڭ ۋاپاتىدى ــەڭ پەســكەش بى ۋە ئ
ــى  ــەن ئۆيلىنىش ــال بىل ــر ئاي ــان بى ــدا تۇرىدىغ ــىنىڭ ئورنى ئانىس
»بــۇ  يارىشــامدۇ؟  ئىنســانغا  كىرىشــى  تۆشــىكىگە  ئۇنىــڭ  ۋە 
ــكەش  ــل ۋە پەس ــۇ رەزى ــى ب ــادەت!«، يەن ــان ئ ــەن يام نېمىدېگ
ئۇســۇلى  ئۆيلىنىــش  خىــل  بىــر  يامــان  نېمىدېگــەن  نىــكاھ، 
- ھــە! ئارقىدىــن ئالــلاھ تائــالا، ئۆيلىنىــش ھــارام قىلىنغــان 
»ســىلەرگە   .23 دەيــدۇ:  مۇنــداق  قىلىــپ  بايــان  ئاياللارنــى 
ھەمشــىرىلىرىڭلارنى،  قىزلىرىڭلارنــى،  ئانىلىرىڭلارنــى، 
ئاتاڭلارنىــڭ ھەمشــىرىلىرىنى، ئاناڭلارنىــڭ ھەمشــىرىلىرىنى، 
قېرىنداشــلىرىڭلارنىڭ قىزلىرىنــى، ھەمشــىرەڭلارنىڭ قىزلىرىنــى 
ئېلىــش ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى«، يەنــى ئانىلىرىــڭلار بىلــەن 
ئۆيلىنىــش ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى. ئاتــا ياكــى ئانــا تەرىپىدىــن 
كىرىــدۇ؛  دائىرىســىگە  ھۆكــۈم  بــۇ  ئانىلارمــۇ  چــوڭ  بولغــان 
بىلــەن  قىزلىرىــڭلار  بولســۇن،  بولســا  تۆۋەنــدە  قانچىلىــك 
ــۇ  ــۇ ب ــڭ قىزلىرىم ــدى. ئەۋلادلىرىڭلارنى ــارام قىلىن ئۆيلىنىشــمۇ ھ
ھۆكــۈم دائىرىســىگە كىرىدۇ. ھەمشــىرىلىرىڭلار بىلەن ئۆيلىنىشــمۇ 
ــۇ  ــىرىلەرمۇ ب ــر ھەمش ــا بى ــى ئان ــر ياك ــا بى ــدى. ئات ــارام قىلىن ھ
ھۆكــۈم دائىرىســىگە كىرىــدۇ؛ ھاممىلىرىــڭلار، يەنــى ئاتــاڭلار ۋە 
بوۋىلىرىڭلارنىــڭ ھەمشــىرىلىرىمۇ ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى؛ 
ــۇ ســىلەرگە ھــارام  ــداش ۋە ھەمشــىرىلىرىڭلارنىڭ قىزلىرىم قېرىن
قىلىنغــان بولــۇپ، بۇلارنىــڭ قىزلىرىمــۇ بــۇ ھۆكــۈم دائىرىســىگە 

ــدۇ. كىرى

يۇقىرىــدا تىلغــا ئېلىنغــان ئانىــلار، قىــزلار، ھەمشــىرىلەر، 
ــلار  ــرى قاتارلىق ــىرىلەرنىڭ قىزلى ــداش ۋە ھەمش ــلار، قېرىن ھاممى
ــن  ــۇپ، بۇلاردى ــلار بول ــارام قىلىنغان ــق ھ ــى ئارقىلى ــەب يول نەس
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كېيىــن ئالــلاھ تائــالا، ئېمىتىــش يولى بىلــەن ھــارام قىلىنغانلارنى 
ئانىلىرىڭلارنــى،  »ســۈت  دەيــدۇ:  مۇنــداق  قىلىــپ  بايــان 
ئېمىلــداش ھەمشــىرەڭلەرنى )ئېلىــش ھــارام قىلىنــدى.(«، يەنــى 
تۇغقــان ئاناڭنــى ئېلىــش ســاڭا ھــارام قىلىنغىنىــدەك، ســېنى 
ئېمىتكــەن ســۈت ئاناڭمــۇ ســاڭا ھــارام قىلىنــدى. ئېمىلــداش 
ھەمشــىرەڭمۇ بــۇ ھۆكــۈم دائىرىســىگە كىرىــدۇ. ئالــلاھ ئېمىتىشــنى 
ــڭ  ــەن بالىنى ــى ئەمگ ــۈت ئانىن ــۇپ، س ــا قوي ــەبنىڭ ئورنىغ نەس
ھەمشــىرىلەردىن  ۋە  ئانىــلار  ئايــەت  ئاتىــدى.  دەپ  ئانىســى، 
ســىرت، ئېمىلداشــلىق يولــى بىلــەن ئۆيلىنىــش ھــارام قىلىنغــان 
نەبەۋىيــە  ســۈننەتى  ھالبۇكــى  قىلمىــدى.  بايــان  ئاياللارنــى 
يەتتــە  قىلىنغانلارنىــڭ  ھــارام  بىلــەن  يولــى  ئېمىلداشــلىق 
ــۋال  ــەبتىمۇ ئەھ ــى نەس ــان. چۈنك ــا قويغ ــى ئوتتۇرىغ ئىكەنلىكىن
مۇشــۇنىڭغا ئوخشــايدۇ. پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالام: »نەســەب يولى 
ــدۇر«  ــۇ ھارام ــى بىلەنم ــش يول ــى ئېمىتى ــارام قىلىنغىن ــەن ھ بىل
دېگــەن. ئارقىدىــن، ئالــلاھ تائــالا قــۇدا - باجىلىــق يولــى بىلــەن 
ــداق  ــپ مۇن ــان قىلى ــى باي ــان ئاياللارن ــارام قىلىنغ ــش ھ ئۆيلىنى
دەيــدۇ: »قىيىــن ئاناڭلارنــى )ئېلىــش ھــارام قىلىنــدى(«، يەنــى 
ئايالىنىــڭ ئانىســى بىلــەن ئۆيلىنىشــمۇ ھارامــدۇر. بــۇ مەســىلىدە 
ئايالــى بىلــەن بىــر يــەردە بولــۇش ياكــى بولماســلىقنىڭ پەرقــى 
يــوق. چۈنكــى قىــزى بىلــەن قىلىنغــان نىكاھنىــڭ ئۆزىلا، ئانىســى 
بىلــەن ئۆيلىنىشــنى ھــارام قىلىــدۇ. »ســىلەر بىــر يــەردە بولغــان 
ئۆيــۈڭلاردا  بولغــان(  ئەردىــن  )باشــقا  ئاياللىرىڭلارنىــڭ 
تەربىيەلەنگــەن قىزلىرىنــى ئېلىــش ھــارام قىلىنــدى«، يەنــى 
ــى  ــتۈرگەن قىزلىرىن ــەپ يېتىش ــڭ ســىلەر تەربىيەل ئاياللىرىڭلارنى
ئېلىشــمۇ ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى. بــۇ يەردىكــى »ئۆيــۈڭلاردا« 
ئىبارىســى، شەرتســىز ھۆكۈمنــى شــەرتلىك ھالغــا كەلتــۈرۈش 
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ئۈچــۈن ئەمــەس، بەلكــى ئومۇمىــي ئەھۋالنــى بايــان قىلىــش 
ئۈچــۈن كەلگــەن. چۈنكــى قىــزلار ئادەتتــە ئانىلىــرى بىلــەن بىرگە 
تۇرىــدۇ ۋە ئانىلىرىنىــڭ ئەرلىــرى ئۇلارنى تەربىيەلەش ئىشــلىرىنى 
ــە.  ــقا ئىگ ــاق قاراش ــالار ئورت ــە ئۆلىم ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــتىگە ئالى ئۈس
تۆشــەكتە  بىــر  بىلــەن  ئانىلىــرى  ئۇلارنىــڭ  »ئەگــەر ســىلەر 
بولمىغــان بولســاڭلار، بــۇ چاغــدا ئۇلارنــى ئالســاڭلار ھېــچ گۇنــاھ 
بولمايــدۇ«، يەنــى ســىلەر بىر تۆشــەكتە بولغــان ئاياللىرىڭلارنىڭ 
قىزلىرىنــى ئېلىــش ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى. بــۇ يەردىكــى 
تۆشــەكتە بولــۇش جىنســىي مۇناســىۋەتتە بولــۇش ســۆزىدىن 
ــدۇ:  ــداق دەي ــاس مۇن ــى ئابب ــە ئىبن ــۇ ھەقت ــان. ب ــە قىلىنغ كىناي
»ئــى مۆمىنلــەر! ئەگــەر ئــۇلار بىلــەن بىــر تۆشــەكتە ياتمــاي تۇرۇپ 
ئايرىلىــپ كەتكــەن بولســاڭلار، ئــۇ ئاياللارنىــڭ قىزلىــرى بىلــەن 
ئۆيلىنىشــنىڭ ســىلەرگە ۋابالى يــوق«، »يەنە ئۆز پۇشــتۇڭلاردىن 
)ھــارام  ئېلىشــىڭلار  ئاياللىرىنــى  بالىلىرىڭلارنىــڭ  بولغــان 
بۇنىڭدىــن  بالىلىرىــڭلار  بېقىۋالغــان  بىــراق،  قىلىنــدى(«. 
مۇستەســنا. ئۇلارنىــڭ ئاياللىرىنــى نىكاھىڭلارغــا ئېلىش ســىلەرگە 
ئەمرىــڭلاردا  ۋاقىتتــا  بىــر  ھەمشــىرىنى  »ئىككــى  ھالالــدۇر. 
ئەپــۇ  ئۆتكەنكىلــەر  لېكىــن  قىلىنــدى.  ھــارام  ساقلىشــىڭلار 
قىلىنىــدۇ«، يەنــى بىــرلا ۋاقىتتــا ئىككــى قىــز ھەمشــىرە بىلــەن 
بىراقــلا ئۆيلىنىشــمۇ ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى. ئەممــا جاھىلىيــەت 
دەۋرىــدە بولــۇپ ئۆتكەنلــەر بۇنىڭدىــن مۇستەســنا. شۈبھىســىزكى 
ھەقىقەتــەن  »ئالــلاھ  قىلغانــدۇر.  مەغپىــرەت  ئۇلارنــى  ئالــلاھ 
مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، )بەندىلەرگــە( ناھايىتــى مېھرىباندۇر«، 
مەغپىــرەت  تولىمــۇ  گۇناھلارنــى  ئۆتمــۈش  ئالــلاھ  يەنــى 
قىلغۇچىــدۇر، بەندىلىرىگــە ئىنتايىــن مېھرىبانــدۇر. 24. »ئەرلىك 
ئاياللارنــى ئېلىشــمۇ ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى. پەقەت ســىلەرنىڭ 
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ــنا«،  ــن مۇستەس ــەر بۇنىڭدى ــتىدىكى چۆرىل ــۇڭلار ئاس باشقۇرۇش
يەنــى، ئېــرى بــار ئاياللارنــى نىكاھىڭلارغــا ئېلىشــىڭلار ســىلەرگە 
ھــارام قىلىنــدى، لېكىــن ئەســىر ئېلىــش ئارقىلىــق ئىگــە بولغــان 
ــڭ  ــە بۇلارنى ــە گەرچ ــنا. دارۇلھەربت ــن مۇستەس ــلار بۇنىڭدى ئايال
ئەرلىــرى بولســىمۇ، پاكلانغاندىــن كېيىــن بــۇلار بىلــەن بىــر يەردە 
ــەن  ــش بىل ــىرگە ئېلى ــى ئەس ــدۇر. چۈنك ــىلەرگە ھالال ــۇش س بول
كاپىرنىــڭ چېقىلماســلىق ھوقۇقــى بىــكار بولــۇپ كېتىــدۇ. »كاپىر 
ئاياللارنــى نىكاھىــڭلاردا تۇتمــاڭلار«. »بــۇ ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە 
ــۇ ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە  ــەرز قىلغــان ھۆكۈملىرىــدۇر«، يەنــى ب پ
قىلغــان پەرزىــدۇر. »بۇلاردىــن )يۇقىرىدىكــى ئېلىــش دۇرۇس 
ــاقلىنىپ،  ــن س ــقىلىرىنى زىنادى ــن( باش ــان ئاياللاردى بولمايدىغ
ــپ  ــەرپ قىلى ــى س ــدا، ماللىرىڭلارن ــڭلار ھال ــك بولغىنى ئىپپەتلى
ــدى«،  ــالال قىلىن ــىڭلار ھ ــلاپ ئېلىش ــپ( نىكاھ ــى بېرى )تويلۇقن
ــەپ  ــق شــەكىلدە تەل ــى شــەرئىي قائىدىگــە مۇۋاپى ــى ئاياللارن يەن
قىلىشــىڭلار، زىنــا قىلماســلىقىڭلار ۋە مەھىرلىرىنــى بەرگەن ھالدا 
)نىكاھــلاپ  ئاياللارنــى  »قايســىكى  شــەرتتۇر.  ئۆيلىنىشــىڭلار 
ئارقىلىــق  قىلىــش  نىــكاھ  يەنــى  پايدىلانســاڭلار«،  ئېلىــپ( 
ۋاقتىــدا(  )نىــكاھ  »ئۇلارغــا  پايدىلانســاڭلار،  ئاياللاردىــن 
بېكىتىلگــەن مېھــر ھەققىلىرىنــى بېرىــڭلار«، يەنــى ئالــلاھ تائــالا 
ــەن  ــڭلار« دېگ ــى بېرى ــدا مەھىرلىرىن ــە ئورنى ــا ھەدىي »ئاياللارغ
ئايىتىــدە ســىلەرگە پــەرز قىلىنغــان مېھىرلىرىنــى بېرىــڭلار. »مېھر 
ھەققــى بېكىتىلگەندىــن كېيىــن، ئۆزئــارا پۈتۈشــكەن نەرســەڭلار 
توغرىســىدا ســىلەرگە ھېــچ گۇنــاھ بولمايــدۇ«، يەنــى ئايالنىــڭ 
رازىلىقــى بىلــەن ســاقىت قىلىنغــان مېھــر ھەققى ئۈچۈن ســىلەرگە 
گۇنــاھ بولمايــدۇ. چۈنكــى ئالــلاھ تائــالا بــۇ ھەقتــە: »ئەگــەر ئــۇلار 
ئۇنىڭدىــن بىــر قىســمىنى ســىلەرگە ئۆتۈنــۈپ بەرســە، ئۇنــى 
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مەززىلىــك، سىڭىشــلىك )پــاك - ھــالال بىلىــپ( يــەڭلار« دېگــەن. 
ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »ســەن ئايالغــا بىــر مىقــدار 
تويلــۇق بەرســەڭ، ئــۇ ئايــال ئۇنىــڭ ھەممىســىنى ياكــى بىــر 
قىســمىنى ســاڭا ھەدىيــە قىلىــپ قايتــۇرۇپ بەرســە، بۇنىــڭ 
ئۈچــۈن نــە ســاڭا، نــە ئۇنىڭغــا بىــر گۇنــاھ بولمايــدۇ«. »ئالــلاھ 
ھەقىقەتــەن ھەممىنــى بىلگۈچىــدۇر، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ بەندىلىرىگــە مەنپەئەتلىــك ئىشــنى 
بىلىــدۇ، ئــۇلار ئۈچــۈن بەلگىلــەپ بەرگــەن ھۆكۈملەرنــى ھېكمەت 
بىلــەن بەلگىلەيــدۇ. 25. »ســىلەردىن مۆمىــن ئاياللارنــى ئېلىشــقا 
ــڭ ھــۆر  ــى ســىلەرنىڭ بىرىڭلارنى ــلار«، يەن ــى يەتمەيدىغان قۇرب
مۆمىــن ئايالــلار بىلەن ئۆيلىنىشــكە قۇربــى يەتمىســە، ئىمكانىيىتى 
ــۇن«،  ــن ئالس ــن چۆرىلەردى ــتىدىكى مۆمى ــول ئاس ــا، »ق بولمىس
يەنــى، مۆمىنلەرنىــڭ ئىگىدارچىلىقىدىكــى مۆمىــن چۆرىلــەر بىلەن 
ئۆيلەنســۇن. »ئالــلاھ ئىمانىڭلارنــى ئوبــدان بىلىــدۇ«، يەنــى بــۇ 
بىــر قىســتۇرما جۈملــە بولــۇپ، ئىمــان مەسىلىســىدە ئۇلارنــى 
ســىرتتىن تونۇشــنىڭ يېتەرلىــك ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلىــش 
ئۈچــۈن كەلتۈرۈلگــەن. ســىرلارنى بىلگۈچــى ئاللاھتــۇر. »ســىلەر 
ــڭ  ــى ھەممىڭلارنى ــىلەر«، يەن ــەن دىنداشس ــڭلار بىل ــر - بېرى بى
ئەســلى بىــردۇر. ھەممىــڭلار ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەۋلادلىــرى 
ــۇ  ــەن ب ــۇنداق ئىك ــىلەر. ش ــىدىن يارالغانس ــرلا نەپس ــۇپ، بى بول
چۆرىلــەر بىلــەن ئۆيلىنىشــتىن قاچمــاڭلار. شــۇنداق چۆرىلــەر 
باردۇركــى، ئــۇلار ھــۆر ئاياللاردىنمــۇ ياخشــىدۇر. بــۇ ئايەتتــە 
رىغبەتلەندۈرۈلگــەن.  ئۆيلىنىشــكە  بىلــەن  مۆمىنلــەر چۆرىلــەر 
ئەمــەس،  بىلــەن  ئۈســتۈنلۈكى  نەســەبنىڭ  ئېتىبــار  چۈنكــى 
»ئۇلارنىــڭ  ئۆلچىنىــدۇ.  بىلــەن  ئۈســتۈنلۈكى  ئىماننىــڭ 
خوجىلىرىنىــڭ قوشۇلۇشــى بىلــەن ئۇلارنــى خوتۇنلۇققا ئالســاڭلار 
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ــى ۋە  ــڭ بۇيرۇق ــەن، خوجايىنلىرىنى ــۇلار بىل ــى ئ ــدۇ«، يەن بولى
ــڭلار.  ــەن ئۆيلىنى ــىتى بىل ــڭ رۇخس ــق قىلغۇچىلارنى ئىگىدارچىلى
ۋە  كېمەيتىۋەتمەســتىن  ھەققىلىرىنــى  مېھــر  »ئۇلارغــا 
كېچىكتۈرمەســتىن بېرىــڭلار«، يەنــى ئۇلارنىــڭ مېھىرلىرىنــى 
كۆڭــۈل رازىلىقــى بىلــەن بېرىــڭلار، »ئــۇلار دېگــەن چــۆرە« دەپ 
ــۇلار  ــن ئ ــى كېمەيتىۋەتمــەڭلار. »لېكى ــاراپ، مېھىرلىرىن ــۆۋەن ق ت
ئاشــكارا زىنــا قىلمايدىغــان، يوشــۇرۇن ئاشــنا تۇتمايدىغــان 
ئەفىفــە بولۇشــلىرى كېــرەك«، يەنــى ئــۇلار ئىپپەتلىــك، ئاشــكارا 
ــلا  ــا قىلمايدىغان ــەكىلدە زىن ــى ش ــۇپ مەخپ ــنا تۇت ــدا ۋە ئاش ھال
بولســا، ئــۇلار بىلــەن ئۆيلىنىــڭلار. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيدۇ: 
زىنــا  ھالــدا  يوشــۇرۇن  بىلــەن  ئۇنىــڭ  دوســتى  »ئايالنىــڭ 
قىلىدىغــان كىشــىدۇر. ئالــلاھ تائــالا ئاشــكارا - يوشــۇرۇن بارلىــق 
زىنالارنــى ھــارام قىلغانــدۇر«. »ئەگــەر ئــۇلار ئەرگــە تەگكەندىــن 
كېيىــن پاھىشــە قىلســا، ئۇلارغــا ھــۆر ئاياللارغــا بېرىلىدىغــان 
جازانىــڭ يېرىمــى بېرىلىشــى كېــرەك«، يەنــى نىكاھلىنىــش 
بىلــەن ئــار - نومۇســلىرىنى كاپالــەت ئاســتىغا ئالغاندىــن كېيىــن 
زىنــا قىلســا، ئۇلارغــا ھــۆر ئاياللارغــا بېرىلدىغــان جازانىــڭ 
يېرىمىچىلىــك جــازا بېرىلىــدۇ. »بــۇ )چۆرىلەرنــى نىكاھــلاپ 
ئېلىــش(، ئــاراڭلاردا زىناغــا مۇپتىــلا بولــۇپ قېلىشــتىن قورققــان 
ــا  ــەر بىلــەن نىكاھلىنىــش زىن كىشــى ئۈچۈنــدۇر«، يەنــى چۆرىل
قىلىــپ سېلىشــتىن قورققــان كىشــلىەر ئۈچــۈن مۇبــاھ قىلىنــدى. 
»ســەۋر قىلالىســاڭلار ســىلەر ئۈچۈن ياخشــىدۇر«، يەنــى چۆرىلەر 
ئىپپىتىڭلارنــى  بولــۇپ،  ســەۋرچان  ئۆيلىنىشــتە  بىلــەن 
ساقلىســاڭلار، بــۇ تۇغۇلىدىغــان بالىنىــڭ قــۇل بولۇپ قالماســلىقى 
دېيىلىــدۇ:  مۇنــداق  ھەدىســتە  ياخشــىدۇر.  تېخىمــۇ  ئۈچــۈن 
ــدا بېرىشــنى  ــز ھال ــاك – پاكى ــا پ »كىمكــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىغ
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خالىســا، ھــۆر ئايالــلار بىلــەن ئۆيلەنســۇن.« »ئالــلاھ ناھايىتــى 
يەنــى  مېھرىبانــدۇر«،  ناھايىتــى  قىلغۇچىــدۇر،  مەغپىــرەت 
ئاللاھنىــڭ مەغپىرىتــى كــەڭ، مەرھەمىتــى كاتتىــدۇر. 26. »ئالــلاھ 
ســىلەرگە )ھــالال ۋە ھارامغــا دائىــر ئەھكاملارنــى( بايــان قىلىشــنى 
ۋە  ھۆكۈملىــرى  دىنىڭلارنىــڭ  ئالــلاھ  يەنــى  )خالايــدۇ(«، 
ئىشــلىرىڭلارنىڭ پايدىلىرىنــى ســىلەرگە بايان قىلىشــنى خالايدۇ. 
ھىدايــەت  ســىلەرنى  يوللىرىغــا  بۇرۇنقىلارنىــڭ  »ســىلەردىن 
ــى ئەگىشىشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرنى  ــدۇ(«، يەن قىلىشــنى )خالاي
پەيغەمبەرلــەر ۋە ســالىھ كىشــىلەرنىڭ يوللىرىغــا يېتەكلەشــنى 
خالايــدۇ. »تەۋبەڭلەرنــى قوبــۇل قىلىشــنى خالايــدۇ«، يەنــى 
تۈپەيلــى  ھارامــلار  يېقىنلاشــقان  ۋە  گۇنــاھ  قىلغــان  ســادىر 
قىلىدىغــان تەۋبىلەرنــى قوبــۇل قىلىشــنى خالايــدۇ. »ئالــلاھ 
ھەممىنــى بىلگۈچىــدۇر ۋە ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر« 
‐ ئالــلاھ بەندىلىرىنىــڭ ھەممە ئەھۋاللىرىنــى بىلىپ تۇرغۇچىدۇر، 
ــى  ــدا ھېكمىت ــەن قانۇنلىرى ــەپ بەرگ ــۈن بەلگىل ــرى ئۈچ بەندىلى
بــار. 27 — 28 - »ئالــلاھ ســىلەرنىڭ تەۋبەڭلەرنــى قوبــۇل 
قىلىشــنى خالايــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ بەلگىلىگــەن ھۆكۈملىــرى 
ــن پاكلاشــنى،  ــڭ كىرلىرىدى ــاھ ۋە ھارامنى ــەن ســىلەرنى گۇن بىل
تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلىــش ئۈچــۈن بەندىنىــڭ تەۋبــە قىلىشــىنى 
كەڭلىكىنــى  رەھمىتىنىــڭ  ئاللاھنىــڭ  ئايــەت  بــۇ  خالايــدۇ. 
كۆرســىتىش ئۈچــۈن ئىككــى قېتىــم تەكرارلانغان. »شــەھۋەتلەرگە 
كېتىشــىڭلارنى  بۇرۇلــۇپ  يولدىــن  توغــرا  ئەگىشــىدىغانلار 
ــرلار،  ــىدىغان فاجى ــەيتانغا ئەگىش ــى ش ــى، يەن ــدۇ«، يەن خالاي
ســىلەرنىڭ ھەقىقــەت يولىدىــن باتىــل تەرەپكــە ئېغىشــىڭلارنى ۋە 
ئۆزلىرىگە ئوخشــاش فاســىق ۋە گۇناھكار بولۇشــۇڭلارنى خالايدۇ. 
»ئالــلاھ ســىلەرنىڭ يۈكۈڭلارنــى يېنىكلىتىشــنى خالايــدۇ«، يەنى 
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ئالــلاھ چىقارغــان بۇيرۇقلىرىــدا شــەرىئەت ئەھكاملىرىنى ســىلەرگە 
ئاسانلاشــتۇرۇپ بېرىشــنى خالايدۇ. »ئىنســان ئاجىز يارىتىلدى«، 
يەنــى ئىنســان نەپــس - خاھىشــىنى يېڭىشــتىن ئاجىــز يارىتىلــدى. 
شــۇڭا شــەھۋانىي ھەۋەســلىرىنىڭ ئارقىســىغا كىرىــپ كېتىشــتىن 
ئۆزىنــى تۇتالمايــدۇ. بۇنىڭدىــن كېيىن ئاللاھ تائالا، كىشــىلەرنىڭ 
ــدۇرۇپ  ــتىن ئاگاھلان ــەن يەۋېلىش ــلار بىل ــەق يول ــى ناھ ماللىرىن
بىرىڭلارنىــڭ   - بىــر  مۆمىنلــەر!  »ئــى   .29 دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ماللىرىنــى ناھــەق يــول بىلــەن يەۋالمــاڭلار«، يەنــى ئــى ئالــلاھ ۋە 
ــى  ــر - بىرىڭلارنىــڭ ماللىرىن ــەر! بى رەســۇلىغا ئىمــان كەلتۈرگەنل
ناھــەق يولــلار ئارقىلىــق يەۋالمــاڭلار. ناھــەق يولدىــن مەقســەت، 
ــار  ــۇق، قىم ــۇلاش، جازانىخورل ــەت قىلىــش، ب ــق، خىيان ئوغرىلى
ئوينــاش قاتارلىــق شــەرىئەت چەكلىگــەن ھــەر خىــل يولــلاردۇر. 
»ئىككــى تــەرەپ رازى بولۇشــۇپ قىلىشــقان ســودا - ســېتىق 
ــى  ــنا«، يەن ــن مۇستەس ــە بۇنىڭدى ــىلگەن نەرس ــق ئېرىش ئارقىلى
ئىككــى تەرەپنىــڭ رازى بولۇشــىنى چىقىــش قىلغــان، ئالــلاھ 
تەرىپىدىــن ھــالال قىلىنغــان تىجارەتكــە ئوخشــاش دىنغــا مۇۋاپىق 
يــول بىلــەن يېيىشــىڭلار مۇستەســنادۇر، مۇباھتــۇر. ئىبنــى كەســىر 
كەســكىن  مۇستەســنالىق  يەردىكــى  »بــۇ  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
مۇستەســنالىق بولــۇپ، مەنىســى >تاپــاۋەت قىلىــش مەسىلىســىدە 
ھــارام قىلىنغــان ســەۋەبلەرگە يېقىنلاشــماڭلار. لېكىــن ســاتقۇچى 
يوللــۇق  قىلغــان  چىقىــش  رازىلىقىنــى  ســېتىۋالغۇچىنىڭ  ۋە 
ــى  ــدۇ.« »ســىلەر ئۆزۈڭلارن ــەن بولى ــڭلار< دېگ ــى قىلى تىجارەتن
)بىــر - بىرىڭلارنــى( ئۆلتۈرمــەڭلار، ئالــلاھ ھەقىقەتــەن ســىلەرگە 
ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، يەنــى بىــر - بىرىڭلارنىــڭ قېنىنــى 
تۆكمــەڭلار، بىلىڭلاركــى ئالــلاھ ســىلەرگە ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر. 
»نەپســنى  ئورنىغــا  تۆكۈش«نىــڭ  »قــان  تائالانىــڭ  ئالــلاھ 
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ئۆلتــۈرۈش« تەبىرىنــى ئىشلىتىشــى، بــۇ ئىشــنى قەتئىي شــەكىلدە 
ئايەتنىــڭ  ياكــى  بېرىــدۇ.  ئىپادىلــەپ  قىلغانلىقىنــى  مەنئــى 
بىۋاســىتە مەنىســىگە كــۆرە، »ئۆزۈڭلارنــى ئۆلتۈرمــەڭلار« دېگــەن 
بولىــدۇ. بــۇ ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە قىلغــان رەھمىتىــدۇر. 30. 
»كىمكــى چەكتىــن ئېشــىپ ۋە زۇلــۇم قىلىــپ ئۇنــى )يەنــە ئالــلاھ 
چەكلىگــەن ئىشــلارنى( قىلىدىكــەن...«، يەنــى كىمكــى، ئالــلاھ 
بىلــەن  خاتالىــق  ياكــى  ســەۋەنلىك  ئىشــنى  قىلغــان  مەنئــى 
ــى  ــا، »ئۇن ــان بولس ــەن قىلىدىغ ــۇم بىل ــەق ۋە زۇل ــەس، ناھ ئەم
ــا  ــۈك ئوتق ــى كۈچل ــى كۆيدۈرگۈچ ــز« ‐ ئۇن ــا كىرگۈزىمى دوزاخق
تاشــلايمىز. »بــۇ ئاللاھقــا ئاســاندۇر«، يەنــى بۇنىڭــدا مۇشــەققەت 
ئورۇنغــا  ئاجىــز  ئاللاھنــى  نەرســە  يوقتــۇر. چۈنكــى ھېچبىــر 
ــان  ــي قىلىنغ ــەر ســىلەر مەنئى ــدۇ. ]3. »ئەگ چۈشــۈرۈپ قويالماي
ــى  ــك گۇناھلىرىڭلارن ــاڭلار، كىچى ــن ساقلانس ــوڭ گۇناھلاردى چ
يوققــا چىقىرىمىــز«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ ســىلەرنى مەنئــى 
قىلغــان چــوڭ گۇناھلاردىــن يىــراق تۇرســاڭلار، رەھمــەت ۋە 
گۇناھلىرىڭلارنــى  كىچىــك  ســىلەرنىڭ  بىلــەن  مەرھەمىتىمىــز 
ــە(  ــا )جەننەتك ــىل ماكانغ ــىلەرنى ئېس ــلايمىز. »س ــۈرۈپ تاش ئۆچ
كىرگۈزىمىــز«، ‐ ســىلەرنى ئېســىل، نېمەتلىــرى مــول جەننەتكــە 
كىرگۈزىمىــز. ئــۇ يــەردە ھېچقانــداق كــۆز كــۆرۈپ باقمىغــان، 
ئىنســان  ھېچقانــداق  ۋە  باقمىغــان  ئــاڭلاپ  قــولاق  ھېچبىــر 

ئويلىيالمايدىغان نېمەتلەر بار. 

ــات )ھــارام قىلىنغــان  ئىــاۋە: بىرىنچــى، ئۆلىمــالار »مۇھەررەم
ئېلىــش  نىكاھقــا  »قىزلارنــى  ئايەتتىــن  دېگــەن  ئىشــلار(« 
ــەن  ــرى بىل ــدۇ. ئانىلى ــارام قىلى ــا ئېلىشــنى ھ ــى نىكاھق ئانىلىرىن
ــنى  ــەن ئۆيلىنىش ــرى بىل ــۈزۈش قىزلى ــىۋەت ئۆتك ــى مۇناس جىنس
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چىققــان.  خۇلاســىلەپ  قائىدىنــى  دېگــەن  قىلىــدۇ«،  ھــارام 
ئىككىنچــى، بىــر قىســىم رافىــزى ۋە شــىئە ئۆلىمالىــرى »ئۇلاردىــن 
مېھىرلىرىنــى  ســۈپىتىدە  بەدىلــى  پايدىلانغانلىقىڭلارنىــڭ 
بېرىــڭلار« دېگــەن ئايەتنــى مۇتئــە )قەرەللىــك نىــكاھ( نىكاھــى 
ــۇ ئوپئوچــۇق خاتالىشىشــتۇر. چۈنكــى  ــان، ب ســۈپىتىدە ئىزاھلىغ
بــۇ يەردىكــى »پايدىلىنىش«تىــن مەقســەت، ئەرلەرنىڭ جىنســىي 
بــۇ  پايدىلىنىشــلىرىدۇر.  ئاياللىرىدىــن  ئارقىلىــق  مۇناســىۋەت 
مۇتئــە نىكاھــى ئەمەســتۇر. مۇتئــە نىكاھىنىــڭ ھاراملىقــى ســۈننەت 
ۋە ئۆلىمالارنىــڭ ئىجماســى )پىكىــر بىرلىكــى( بىلــەن ئاللىقاچــان 
ئايدىڭلانغــان بىــر مەســىلىدۇر. شــۇڭا بۇنىڭغــا زىــت قاراشــلارغا 
ئاببــاس  ئىبنــى  ئۈچىنچــى،  بولمايــدۇ.]]]  قىلىشــقا  ئېتىبــار 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ مۇنــداق دەيــدۇ: »ئالــلاھ بىــر گۇناھنــى بايــان 
قىلغاندىــن كېيىــن، جازاســىنىڭ جەھەننــەم ياكــى غــەزەپ، 
ئــۇلار چــوڭ  بىلدۈرســە،  ئىكەنلىكىنــى  ئــازاب  ياكــى  لەنــەت 
گۇناھــلاردۇر«. تۆتىنچــى، ســەئىد ئىبنــى جۇبەيرنىــڭ رىۋايــەت 
قىلىشــىچە، بىــر كىشــى ئىبنــى ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن: 
ــى  ــۇ؟« دەپ ســورايدۇ. ئىبن ــڭ ســانى يەتتىم »چــوڭ گۇناھلارنى
ئاببــاس رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ جــاۋاب بېرىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
»ئــۇلار يەتتــە ئەمــەس، يەتتــە يۈزگــە يېقىنــدۇر. بىراق ئىســتىغپار 
ئېيتىلغانــدا چــوڭ گۇناھــلار ئۆچۈرۈلىــدۇ، داۋاملاشــقان ئەھۋالــدا 

ــدۇ«. ــا ئايلىنى ــوڭ گۇناھق ــلار چ ــك گۇناھ كىچى

ٰ بَعۡــضٖۚ 
َ

ُ بـِـهِۦ بَعۡضَكُــمۡ عَ ــلَ ٱللَّ ضَّ
َ
 مَــا ف

ْ
 تَتَمَنَّــوۡا

َ
وَل

كۆرســىتىپ  ھاراملىقىنــى  نىكاھىنىــڭ  مۇتئــە  ۋە  مەلۇمــات  ئەتراپلىــق   [[[
بېرىدىغــان دەلىللــەر ئۈچــۈن »ھۆكــۈم ئايەتلىــرى تەپســىرى« ناملىــق 

قــاراڭ. كىتابىمىزغــا 
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ــا  ــبٞ مِّمَّ ــاءِٓ نصَِي ــبُواْۖ وَللِنّسَِ تَسَ
ۡ
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ــا تَــرَكَ ٱل ــوَلَِٰ مِمَّ ــا مَ نَ

ۡ
ٖ جَعَل

ّ
ــلُ ــا ٣٢ وَلِ ءٍ عَليِمٗ  شَۡ

ــَٔـاتوُهُمۡ نصَِيبَهُــمۡۚ إنَِّ 
َ
يۡمَنُٰكُــمۡ ف

َ
ِيــنَ عَقَــدَتۡ أ

َّ
رَبُــونَۚ وَٱل

ۡ
ق
َ ۡ
وَٱل

 ٱلنّسَِــاءِٓ 
َ

مُٰونَ عَ وَّ
َ
ءٖ شَــهِيدًا ٣٣ ٱلرجَِّــالُ ق ِ شَۡ

ّ ُ
ٰ ك َ كَنَ عََ ٱللَّ

مۡوَلٰهِِمۡۚ 
َ
 مِــنۡ أ

ْ
نفَقُــوا

َ
ٰ بَعۡــضٖ وَبمَِــآ أ ُ بَعۡضَهُــمۡ عََ ــلَ ٱللَّ ضَّ

َ
بمَِــا ف

 ۚ ُ ــظَ ٱللَّ ــا حَفِ ــبِ بمَِ غَيۡ
ۡ
لِ
ّ
ــتٞ ل ــتٌ حَفِٰظَٰ نٰتَِٰ

َ
ــتُ ق لٰحَِٰ ٱلصَّ

َ
ف

مَضَاجِعِ 
ۡ
عِظُوهُــنَّ وَٱهۡجُرُوهُــنَّ فِ ٱل

َ
شُــوزهَُنَّ ف

ُ
ونَ ن

ُ
اَف

َ
ـٰـيِ ت

َّ
وَٱل

 ۗ
ً

ــبيِل ــنَّ سَ  عَلَيۡهِ
ْ
ــوا  تَبۡغُ

َ
ــل

َ
ــمۡ ف طَعۡنَكُ

َ
ــإنِۡ أ

َ
ۖ ف ــنَّ بُوهُ  وَٱضِۡ

بـِـرٗا ٣٤ وَإِنۡ خِفۡتُــمۡ شِــقَاقَ بيَۡنهِِمَــا 
َ
ــا ك َ كَنَ عَليِّٗ إنَِّ ٱللَّ

إنِ  هۡلهَِــآ 
َ
أ مِّــنۡ  مٗــا 

َ
هۡلـِـهِۦ وحََك

َ
أ مِّــنۡ  مٗــا 

َ
 حَك

ْ
ٱبۡعَثُــوا

َ
 ف

َ كَنَ عَليِمًــا  إنَِّ ٱللَّ بيَۡنَهُمَــاۗٓ   ُ ـِـقِ ٱللَّ
ّ
يوُفَ حٰٗــا 

َ
إصِۡل يرُِيــدَآ 

يۡــنِ  وَلَِٰ
ۡ
 بـِـهِۦ شَيۡـٔٗــاۖ وَبٱِل

ْ
ــوا

ُ
ك  تشُِۡ

َ
َ وَل  ٱللَّ

ْ
خَبرِٗا ٣٥ وَٱعۡبُــدُوا

َــارِ 
ۡ
مَسَـٰـكِيِن وَٱل

ۡ
َتَـٰـىَٰ وَٱل قُــرۡبَٰ وَٱلۡ

ۡ
إحِۡسَـٰـنٗا وَبـِـذِي ٱل

ــنِ  ــبِ وَٱبۡ نَۢ
ۡ
ــبِ بٱِل احِ ــبِ وَٱلصَّ ُنُ

ۡ
ــارِ ٱل َ ــرۡبَٰ وَٱلۡ قُ

ۡ
ذيِ ٱل

 يُـِـبُّ مَــن 
َ

َ ل يۡمَنُٰكُــمۡۗ إنَِّ ٱللَّ
َ
ــتۡ أ

َ
ــبيِلِ وَمَــا مَلَك ٱلسَّ

ــاسَ  ــرُونَ ٱلنَّ مُ
ۡ
ــنَ يَبۡخَلُــونَ وَيَأ ِي

َّ
ــورًا ٣٦ ٱل خُ

َ
 ف

ٗ
ــال كَنَ مُۡتَ

عۡتَدۡنـَـا 
َ
ضۡلـِـهِۗۦ وَأ

َ
ُ مِــن ف ُخۡــلِ وَيَكۡتُمُــونَ مَــآ ءَاتىَهُٰــمُ ٱللَّ بٱِلۡ

هُــمۡ 
َ
مۡوَلٰ

َ
ِيــنَ ينُفِقُــونَ أ

َّ
هِينٗــا ٣٧ وَٱل فِٰرِيــنَ عَذَابٗــا مُّ

َ
ك

ۡ
للِ

ــرِۗ وَمَــن  ــوۡمِ ٱلۡأٓخِ َ  بٱِلۡ
َ

ِ وَل ِــٱللَّ ــونَ ب  يؤُۡمِنُ
َ

ــاسِ وَل ــاءَٓ ٱلنَّ رِئَ

رِينٗــا ٣٨ وَمَــاذَا عَلَيۡهِــمۡ 
َ
سَــاءَٓ ق

َ
رِينٗــا ف

َ
ُۥ ق ــيۡطَنُٰ لَ يكَُــنِ ٱلشَّ
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 ۚ ُ هُــمُ ٱللَّ
َ
ــا رَزقَ  مِمَّ

ْ
نفَقُــوا

َ
ــوۡمِ ٱلۡأٓخِــرِ وَأ َ ِ وَٱلۡ  بـِـٱللَّ

ْ
ــوۡ ءَامَنُــوا

َ
ل

ةٖۖ وَإِن  ــالَ ذَرَّ ــمُ مِثۡقَ  يَظۡلِ
َ

َ ل ــا ٣٩ إنَِّ ٱللَّ ــمۡ عَليِمً ُ بهِِ وَكَنَ ٱللَّ

جۡــرًا عَظِيمٗــا ٤٠ 
َ
ــهُ أ نۡ ُ

َّ
ــؤۡتِ مِــن ل ــا وَيُ تَــكُ حَسَــنَةٗ يضَُعِٰفۡهَ

 ٰ ــكَ عََ ِ ــا ب ــهِيدٖ وجَِئۡنَ ــةِۭ بشَِ مَّ
ُ
ِ أ

ّ ُ
ــن ك ــا مِ ــفَ إذَِا جِئۡنَ يۡ

َ
ك

َ
ف

 
ْ
ــوُا  وَعَصَ

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــوَدُّ ٱل ــذٖ يَ ــهِيدٗا ٤١ يوَۡمَئِ ءِ شَ

ٓ َ
ــؤُل هَٰٓ

 َ ٱللَّ يكَۡتُمُــونَ   
َ

وَل رۡضُ 
َ ۡ
ٱل بهِِــمُ  ىٰ  تسَُــوَّ ــوۡ 

َ
ل ٱلرَّسُــولَ 

نتُــمۡ 
َ
لَــوٰةَ وَأ  ٱلصَّ

ْ
 تَقۡرَبُــوا

َ
 ل

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ حَدِيثٗــا ٤٢ يَٰٓ

ــرِي  ِ  عَب
َّ

ــا إلِ  جُنُبً
َ

ــونَ وَل
ُ
ــا تَقُول  مَ

ْ
ــوا ٰ تَعۡلَمُ ــيَّ رَٰىٰ حَ

َ
ــك سُ

وۡ 
َ
ــفَرٍ أ ٰ سَ وۡ عََ

َ
ــرۡضَٰٓ أ ــم مَّ نتُ

ُ
ــلُواْۚ وَإِن ك ٰ تَغۡتَسِ ــيَّ ــبيِلٍ حَ سَ

ــمۡ  لَ
َ
ــاءَٓ ف ــتُمُ ٱلنّسَِ مَٰسۡ

َ
وۡ ل

َ
ـِـطِ أ غَائٓ

ۡ
ــدٞ مِّنكُــم مِّــنَ ٱل حَ

َ
ــاءَٓ أ جَ

 بوِجُُوهِكُــمۡ 
ْ
ٱمۡسَــحُوا

َ
ــا ف  صَعِيــدٗا طَيّبِٗ

ْ
مُــوا تَيَمَّ

َ
 مَــاءٓٗ ف

ْ
ــدُوا ِ

َ
ت

ــورًا ٤٣ فُ
َ
ــوًّا غ َ كَنَ عَفُ ــمۡۗ إنَِّ ٱللَّ يۡدِيكُ

َ
وَأ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە نىكاھلىنىش ھــارام قىلىنغان 
ئاياللارنــى بايــان قىلــدى. ئۇنىڭدىــن ئىلگىرى مىراس خۇسۇســىدا 
ئەرلەرنــى ئاياللاردىــن ئۈســتۈن ئورۇنغا قويغانلىقىنــى بىلدۈرگەن 
ــەر  ــلارنىڭ ھ ــى جىنس ــڭ قارش ــەردە، ئاللاھنى ــۇ ئايەتل ــدى. ب ئى
بىرىگــە ئاتــا قىلغــان نېمەتلەرنــى ئــارزۇ قىلىشــنى چەكلەيــدۇ. بــۇ 
خىــل ئــارزۇلار ھەســەت ۋە نەپرەتنىــڭ پەيــدا بولۇشــىغا ســەۋەب 
بولىــدۇ. بۇلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئــەر - ئاياللارنىــڭ بىــر 
ــدۇ،  ــان قىلى ــى باي ــەق - ھوقۇقلىرىن ــتىدىكى ھ ــرى ئۈس - بىرلى
كۆرۈلگــەن  ئىتائەتســىزلىكى  ۋە  چىقىشماســلىقى  ئاياللارنىــڭ 
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ئەھۋالــدا تەدرىجــى شــەكىلدە ئىجــرا قىلىنىدىغــان يوللارنــى 
ــدۇ.  كۆرســىتىپ بېرى

ــى  ــداق دېگەنلىك ــڭ مۇن ــۇش ســەۋەبى: ]. مۇجاھىدنى ــل بول نازى
رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: ئۇممــۇ ســەلەمە رەزىيەللاھــۇ ئەنھــا: »ئــى 
ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى! ئەرلــەر ئۇرۇشــقا قاتنىشــىدۇ، بىــز ئۇرۇشــقا 
قاتناشــمايمىز؛ )غەنىمــەت ئالالمىغىنىمىزغــا ئوخشــاش( مىراســتىمۇ 
ــز«  ــراس ئالىمى ــك مى ــنىڭ يېرىمىچىلى ــان مىراس ــەر ئالىدىغ ئەرل
دېــدى. بۇنىــڭ بىلــەن: »ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ ســىلەردىكى بىــر 
ــان نەرســىلەرنى )ھەســەت قىلىــش  ــۇق قىلغ ــن ئارت - بىرىڭلاردى
يۈزىســىدىن( ئــارزۇ قىلمــاڭلار« دېگــەن ئايــەت نازىــل بولــدى. 2. 
رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئالدىنقــى قاتارىدىكــى كىشــىلەردىن بىــرى 
ــى  ــە بىنت ــى ھەبىب ــە قارشــى ئايال ــى رەبىئك ــان ســەئىد ئىبن بولغ
زەيــد جېــدەل چىقىرىــپ، ئىتائەتســىزلىك قىلىدۇ. شــۇنىڭ بىلەن 
ســەئىد ئۇنــى بىــر تەســتەك ســالىدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇ ئاتىســى 
بىلــەن بىرلىكتــە پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ قېشــىغا كېلىــدۇ. 
ئاتىســى: »ئــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى! قىزىمنــى ئۇنىڭغــا بەردىــم، 
ئــۇ بولســا قىزىمنــى ئــۇردى« دەيــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
»قىســاس يولــى ئارقىلىــق ئۇنىڭدىــن ھەققىڭنــى ئــال« دەيــدۇ. 
بۇنىــڭ بىلــەن »ئەرلــەر ئاياللارنىــڭ ھامىيلىرىــدۇر« دېگــەن 
ئايــەت نازىــل بولىــدۇ. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »بىــز بىــر 
ــدى.  ــرادە قىل ــر ئىشــنى ئى ــۇ بى ــدۇق، ئاللاھم ــرادە قىل ئىشــنى ئى

ئالــلاھ ئىــرادە قىلغــان ئىــش بەكــرەك خەيرلىكتــۇر« دېــدى.

ئالــلاھ ســىلەردىكى بىــر -  تەپســىرى: 32. »ئــى مۆمىنلــەر! 
بىرىڭلاردىــن ئارتــۇق قىلغــان نەرســىلەرنى )ھەســەت قىلىــش 
يۈزىســىدىن( ئــارزۇ قىلمــاڭلار«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ 
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ــىۋەتلىك  ــەن مۇناس ــا بىل ــن ۋە دۇني ــان دى ــا قىلغ ــقىلارغا ئات باش
نەرســىلەرنى ھەســرەت چەككــەن ھالــدا ئــارزۇ قىلمــاڭلار. چۈنكــى 
چىقىرىــدۇ.  كەلتــۈرۈپ  ھەســەتنى  ۋە  نەپــرەت  ئۆزئــارا  بــۇ 
ــتىن ۋە  ــەت قىلىش ــەر ھەس ــدۇ: مۆمىنل ــداق دەي ــەرىي مۇن زەمەخش
ــام  ــۇق ئىنئ ــدا ئارت ــقىلارغا قارىغان ــىلەرگە باش ــەزى كىش ــلاھ ب ئال
ــارزۇ قىلىشــتىن چەكلەنــدى. چۈنكــى  ــى ئ ــورۇن ۋە مالن قىلغــان ئ
بــۇ ئاللاھنىــڭ تەقســىماتى بولــۇپ، بىــر ھېكمــەت ســەۋەبلىك 
ئەھۋالىنــى  قۇللىرىنىــڭ  ئاللاھنىــڭ  ۋە  بولغانــدۇر  شــۇنداق 
ــن  ــان ئەمەللىرىدى ــەر قىلغ ــىدۇر. »ئەرل ــڭ نەتىجىس بىلگەنلىكىنى
ھەسســىدار بولىــدۇ، ئاياللارمــۇ قىلغــان ئەمەللىرىدىــن ھەسســىدار 
بولىــدۇ«، يەنــى ھــەر ئىككــى تەرەپنىــڭ مىراســتا مۇئەييــەن 
مىقــداردا ھەسسىســى بــار. تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: ھەممــە كىشــى 
ــىلىق  ــدۇ. ياخش ــىنى ئالى ــى جازاس ــات ياك ــڭ مۇكاپ ــۆز ئەمەلىنى ئ
ــق  ــا يامانلى ــان بولس ــق قىلغ ــىلىق، يامانلى ــا ياخش ــان بولس قىلغ
يەنــى  تىلــەڭلار«،  پەزلىنــى  ئۇنىــڭ  »ئاللاھتىــن  كۆرىــدۇ. 
ئاللاھتىــن ئۇنىــڭ لۇتفــى - مەرھەمىتىنــى تىلــەڭلار، ئــۇ ســىلەرگە 
ئاتــا قىلىــدۇ. چۈنكــى ئالــلاھ تولىمــۇ ســېخى ۋە ھەققىنــى تەلــەپ 
ھەممــە  ھەقىقەتــەن  »ئالــلاھ  زاتتــۇر.  بەرگۈچــى  قىلماســتىن 
نەرســىنى بىلگۈچىــدۇر«، يەنــى شۈبھىســىزكى ئالــلاھ ھەممــە 
نەرســىنى بىلگۈچىــدۇر. بــۇ ئىلمىنىــڭ نەتىجىســى ســۈپىتىدە 
بەزىلىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  ئايرىــپ،  ســىنىپلارغا  ئىنســانلارنى 
بەزىلىرىدىــن ئۈســتۈن قىلغانــدۇر. 33. »ھــەر بىــر ئادەمنىــڭ 
قالدۇرغــان تەرەكىســى ئۈچــۈن ۋارىســلار تەيىنلىــدۇق، ئــۇلار ئاتــا 
- ئانىــلار ۋە يېقىنــلاردۇر«، يەنــى ھــەر بىــر ئىنســان ئۈچــۈن، ئاتــا 
- ئانــا ۋە يېقىنــلار قالــدۇرۇپ كەتكــەن مىراســتىن ھەسســىلىرىنى 
ئالىدىغــان ۋارىســلارنى تەيىنلىــدۇق. »ســىلەر بىلــەن )ئۆزئــارا 
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يــاردەم بېرىــش ۋە مىراســخور بولۇشــقا( ئەھدۇپەيمــان قىلىشــقان 
كىشــىلەرگە ئۇلارنىڭ )مىراســتىن( ھەسسىســىنى بېرىــڭلار«، يەنى 
ســىلەر قەســەم قىلىــپ بەرگــەن كىشــىلەرگە، يەنــى جاھىلىيــەت 
دەۋردە يــاردەم قىلىــش ۋە ۋارىــس قىلىش ئۈچۈن ئەھدە قىلىشــقان 
كىشــىلەرگە، مىراســتىن ھەسســىلىرىنى بېرىــڭلار. بــۇ ھۆكــۈم 
ئىســلامنىڭ دەســلەپكى مەزگىللىرىدە مۇشــۇنداق بولــۇپ، كېيىنچە 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  بەســرىي  ھەســەن  قالدۇرۇلغــان.  ئەمەلدىــن 
ــارا  ــى ئۆزئ ــى كىش ــوق ئىكك ــى ي ــەب رىشتىس ــىدا نەس »ئوتتۇرىس
ۋارىســى  بىرىنىــڭ  يەنــە  بىــرى  ۋە  قىلىشــاتتى  ئەھدۇپەيمــان 
ــس  ــە ۋارى ــر - بىرلىرىگ ــلار بى ــۇرۇق - تۇغقان ــلاھ >ئ ــى. ئال بولاتت
بولۇشــقا تېخىمــۇ مۇۋاپىقتــۇر< دېگــەن ئايىتــى بىلــەن بــۇ ھۆكۈمنى 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  قالــدۇردى«.  ئەمەلدىــن 
ــر  ــر بى ــر مۇھاجى ــدا، بى ــەن چاغلىرى ــە كەلگ ــرلار مەدىنىگ مۇھاجى
ئەنســارغا ۋارىــس بولاتتــى. ھالبۇكــى، ئۇلارنىــڭ ئوتتۇرىســىدا 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئورنىتىــپ قويغــان قېرىنداشــلىقتىن 
ســىرت بىــرەر تۇغقاندارچىلىــق رىشتىســى يــوق ئىــدى. »ھــەر بىــر 
ــل  ــڭ نازى ــەن ئايەتنى ــدۇق« دېگ ــس تەيىنلى ــۈچ ۋارى ــە ئ ئادەمگ
»ئالــلاھ  قالــدى.  ئەمەلدىــن  ھۆكۈممــۇ  بــۇ  بىلــەن  بولۇشــى 
يەنــى  تۇرغۇچىــدۇر«،  بايقــاپ  نەرســىنى  ھەقىقەتــەن ھەممــە 
ئالــلاھ ھەممــە نەرســىنى كــۆرۈپ تۇرغۇچىــدۇر.  شۈبھىســىزكى 
بېرىــدۇ.  جــازا  ياكــى  مۇكاپــات  ســىلەرگە  ئىكــەن  شــۇنداق 
يۇقىرىقىلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئەرلەرنىــڭ ئاياللارغــا بىــر 
قىســىم مەســئۇلىيەتلىرىنىڭ بارلىقىنــى ۋە ئاياللارنــى بىــر مەســئۇل 
مىســالى يېتەكلەيدىغانلىقلىرىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
34. »ئەرلــەر ئاياللارنىــڭ ھامىيلىرىــدۇر«، يەنــى ئۇلارغــا بۇيــرۇق 
قىلىــدۇ، بــەزى ئىشــلارنى قىلىشــتىن توســىدۇ، ئــۇلار ئۈچــۈن پــۇل 
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– مــال ســەرپ قىلىــدۇ ۋە بىــر دۆلــەت رەھبىرىنىــڭ خەلقنــى ئىدارە 
ئاللاھنىــڭ  »بــۇ  باشــقۇرىدۇ.  ئۇلارنــى  ئوخشــاش  قىلغىنىغــا 
ــۇۋۋەت،  ــۈچ - ق ــى ك ــىدىن )ئەرلەرن ــىنى بەزىس ــڭ بەزىس ئۇلارنى
جەڭگــە چىقىــش قاتارلىــق جەھەتلــەردە ئاياللاردىــن( ئارتــۇق 
ماللىرىنــى ســەرپ  ئــۆز پــۇل -  قىلغانلىقىدىــن ۋە ئەرلەرنىــڭ 
ــۇ ئۈســتۈن  ــە تېخىم ــلاھ ئەرلەرگ ــى ئال ــدۇر«. چۈنك قىلغانلىقىدىن
قىلــدى،  ئاتــا  قابىلىيىتــى  قىلىــش  ئىــدارە  توغــرا  ۋە  ئەقىــل 
شــۇنىڭدەك تاپــاۋەت ۋە خىراجــەت مەســئۇلىيىتىنى ئۇلارغــا ئارتتــى. 
ئــۇلار ئاياللارنــى ھىمايــە قىلىــش، ئاســراش، ئــۇلار ئۈچــۈن پــۇل 
- مــال ســەرپ قىلىــش ۋە ئۇلارنــى تەربىيەلــەش ۋەزىپىســىنى 
ئۆتەيــدۇ. ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: »ئەرلــەر ئەقلىنىــڭ 
ــر -  ــى، ئېغى ــى، تەمكىنلىك ــدارە قىلىش ــى ئى ــتۈنلۈكى، ياخش ئۈس
بېســىقلىقى ۋە كۈچلــۈك بولۇشــلىرى ســەۋەبلىك ئۈســتۈن ئورۇنغــا 
ئىماملىــق،  پەيغەمبەرلىــك،  ئۈچۈنمــۇ  شــۇنىڭ  قويۇلغــان. 
رەھبەرلىــك، شــاھىتلىق، جىھــاد ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش ۋەزىپىلەر 
ئۇلارغــا بېرىلگــەن«. »ياخشــى ئايالــلار ئىتائــەت قىلغۇچىــلاردۇر، 
پاناھىــدا  ئاللاھنىــڭ  چاغــلاردا  بولمىغــان  يېنىــدا  ئەرلىــرى 
ئايەتتــە،  بــۇ  ســاقلىغۇچىلاردۇر«.  ھەقلىرىنــى  ئەرلىرىنىــڭ 
ئەھۋالىغــا  ئاياللارنىــڭ  ئاســتىدىكى  باشقۇرۇشــى  ئەرلەرنىــڭ 
تەپســىلىي ئــورۇن ئاجرىتىلغــان. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىڭ ياخشــى ۋە 
ئىتائەتــكار ئايالــلار، ســەركەش ۋە ئىســيانكار ئاياللاردىــن ئىبــارەت 
ئىككــى قىســىمغا ئايرىلىدىغانلىقىنــى بايــان قىلــدى. ياخشــى 
ــى  ــادا قىلىش ــدۇ، ئ ــەت قىلى ــە ئىتائ ــا ۋە ئەرلىرىگ ــلار ئاللاھق ئايال
كېــرەك بولغــان ۋەزىپىلىرىنــى ئــادا قىلىــدۇ ۋە ئۆزلىرىنــى زىنــا - 
ھارامدىــن ســاقلايدۇ، ئەرلىرىنىــڭ ماللىرىنــى بــۇزۇپ - چاچمايدۇ. 
ــۇپ  ــىدا بول ــەن ئوتتۇرىس ــرى بىل ــۇلار ئەرلى ــىرت، ئ ــن س ئۇنىڭدى



نىسا سۈرىسى

54

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئۆتكــەن، يوشــۇرۇن تۇتۇلۇشــى كېــرەك بولغــان ئىشــلارنى مەخپىي 
ــەت  ــدۇ: »قىيام ــداق دېيىلى ــەرىفتە مۇن ــس ش ــر ھەدى ــدۇ. بى تۇتى
كۈنــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا دەرىجىســى ئــەڭ ناچــار بولىدىغــان 
مۇناســىۋەت  جىنســىي  بىلــەن  ئايالــى  بىــرى،  كىشــىلەرنىڭ 
ســىرلىرىنى  بىرلىرىنىــڭ   - بىــر  كېيىــن،  ئۆتكۈزگەندىــن 
قىلىشــلىرىدىن  »سەركەشــلىك  كىشــىدۇر«.  ئاشــكارىلىغان 
قورقىدىغــان ئاياللارغــا نەســىھەت قىلىــڭلار، )بــۇ ئۈنــۈم بەرمىســە( 
بىــر تۆشــەكتە بىللــە ياتمــاڭلار، )بۇمــۇ ئۈنــۈم بەرمىســە( ئۇلارنــى 
بــۇلار،  يەنــى  ئــۇرۇڭلار«،  ئاســتىراق  ئەدەبلــەش مەقســىتىدە 
ــك  ــان، چوڭچىلى ــاش تارتىدىغ ــتىن ب ــەت قىلىش ــە ئىتائ ئەرلىرىگ
ئىســيانكار  ســەركەش،  تۈردىكــى  ئىككىنچــى  قىلىدىغــان 
قىلىشــىدىن  سەركەشــلىك  ســىلەر  ئەرلــەر!  ئــى  ئايالــلاردۇر. 
ــان  ــەت قىلىشــنى خالىمايدىغ ــە ئىتائ ــى ئەرلىرىگ ــان يەن قورقىدىغ
ھــاكاۋۇر ئاياللارنــى ئىســلاھ قىلىشــنىڭ يوللىرىنــى ئىــزدەڭلار. 
ــۇڭلار.  ــق قورقۇت ــى ئارقىلى ــەش يول ــىھەت ۋە يېتەكل ــى نەس ئۇلارن
ئەگــەر نەســىھەت ۋە تەربىيــە ئۈنۈم بەرمىســە، ئۇلارنى تۆشــەكلەردە 
يالغــۇز قويــۇپ قويــۇڭلار، ئــۇلار بىلــەن گەپلەشــمەڭلار ۋە ئۇلارغــا 
يېقىنلاشــماڭلار. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: »ھېجــر - ئايــال 
كىشــى بىلــەن بىــر كارىۋاتتــا ياتســىمۇ، ئۇنىڭغــا ئارقىســىنى 
قىلىۋېلىــپ جىنســىي مۇناســىۋەت ئۆتكۈزمەســلىكتۇر« ئەگــەر يەنــە 
»ئەگــەر  ئــۇرۇڭلار.  شــەكىلدە  يەڭگىــل  ئۇلارنــى  تۈزەلمىســە، 
ســىلەرگە ئىتائــەت قىلســا، ئۇلارنــى بــوزەك قىلىــش خىيالىــدا 
ئىتائــەت  ئەمرىڭلارغــا  ســىلەرنىڭ  ئەگــەر  يەنــى  بولمــاڭلار«، 
قىلســا، ئۇلارغــا ئــازار بېرىــش ئۈچــۈن باشــقا ئۇســۇللارنى ئىــزدەپ 
ئۈســتۈندۇر،  ســىلەردىن  ھەقىقەتــەن  »ئالــلاھ  يۈرمــەڭلار. 
بۈيۈكتــۇر«، يەنــى ئالــلاھ ســىلەردىن ئۇلۇغــدۇر ۋە بۈيۈكتــۇر. ئــۇ 
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ھاكاۋۇرلــۇق  ۋە  زۇلــۇم  ئۇلارغــا  ھامىيســىدۇر.  ئاياللارنىــڭ 
ــە  ــالا بىزگ ــلاھ تائ ــاراڭلار، ئال ــدۇ. ق ــام ئالى ــن ئىنتىق قىلغانلاردى
قىلىشــىمىز  نېمىلەرنــى  بەرگەنــدە  تەربىيــە  ئاياللىرىمىزغــا 
كېرەكلىكىنــى قانــداق ئۆگىتىــدۇ؟ جازالاشــتىكى تەرتىپكــە ئىنچىكە 
نــەزەر ســېلىپ بېقىــڭلار. ئالــلاھ تائــالا بىزگــە ئالــدى بىلــەن ئۇلارغا 
يالغــۇز  تۆشــەكتە  ئۇلارنــى  ئارقىدىــن  قىلىشــنى،  نەســىھەت 
ئۇرۇشــنى  شــەكىلدە  يەڭگىــل  ئاخىرىــدا  ئــەڭ  قالدۇرۇشــنى، 
ــڭ  ــدە ئاللاھنى ــى، بەن ــدا ئايەتن ــالا ئاخىرى ــلاھ تائ ــدۇ. ئال بۇيرۇي
قۇدرىتىنىــڭ ئەرنىــڭ ئايالــى ئالدىدىكــى كۈچىدىــن ئۈســتۈن 
ــڭ  ــى، مەزلۇملارنى ــڭ ھامىيس ــڭ ئاجىزلارنى ــى ۋە ئۇنى ئىكەنلىكىن
پاناھگاھــى ئىكەنلىكىنى چۈشــىنىپ يەتســۇن، دېگەن مەقســەتتە، 
ــۈك ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىپ بېرىدىغــان  ــۇغ ۋە بۈي ئۆزىنىــڭ ئۇل
ســۈپەتلەرنى بايــان قىلىــش بىلــەن ئاخىرلاشــتۇرىدۇ. 35. »ئەگــەر 
ئــەر - خوتــۇن ئىككىيلەننىــڭ ئىناقســىز بولــۇپ قېلىشــىدىن 
ــىنى،  ــي كىش ــر ھەققانى ــن بى ــڭ تۇغقانلىرىدى ــاڭلار، ئەرنى قورقس
خوتۇننىــڭ تۇغقانلىرىدىــن بىــر ھەققانىــي كىشــىنى ئەۋەتىــڭلار«، 
ئايالــلار   - ئــەر  ئەگــەر  كىشــىلەر!  ياراشــتۇرغۇچى  ئــى  يەنــى 
ئوتتۇرىســىدا بىــرەر تــالاش - تارتىــش ۋە دۈشــمەنلىكنىڭ پەيــدا 
بولــۇپ قېلىشــىدىن قورقســاڭلار، ئەرنىــڭ ئائىلىســىدىن ھەققانىــي 
ــي  ــر ھەققانى ــىدىنمۇ بى ــڭ ئائىلىس ــتۇرغۇچى ۋە ئايالنى ــر ياراش بى
ياراشــتۇرغۇچىنى تالــلاڭلار. بــۇلار بىــر يەرگــە كېلىــپ ئولتــۇرۇپ، 
پىكىــر  ئۈســتىدە  ئەھۋالــى  ئەمەلىــي  خوتۇنلارنىــڭ   - ئــەر 
ئالماشــتۇرۇپ، توغــرا ۋە پايدىلىــق بولغــان ئىشــنى قىلســۇن. 
»ئالــلاھ ئەگــەر بــۇ ئىككــى كىشــىنى ئەپلەشتۈرۈشــنى خالىســا، ئەر 
- خوتــۇن ئىككىســىنىڭ ئارىســىغا ئىناقلىــق ســالىدۇ«، يەنــى 
ئۈچــۈن  رازىلىقــى  ئاللاھنىــڭ  بىلــەن  نىيــەت  ياخشــى  بــۇلار 
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ئارىســىنى  ئىككىســىنىڭ  خوتــۇن   - ئــەر  قىلىــپ،  نەســىھەت 
ۋاســىتىچىلىكىنى  بۇلارنىــڭ  ئالــلاھ  خالىســا،  ئەپلەشتۈرۈشــنى 
خەيرلىــك قىلىــدۇ، ئــەر - خوتۇنــلار ئوتتۇرىســىدا خاتىرجەملىــك، 
ــەت  ــە ســۆيگۈ، مەرھەرم ــدۇ ۋە قەلبلىرىگ ــدا قىلى ــق پەي يېقىنچىلى
تۇيغۇلىرىنــى ئورۇنلاشــتۇرىدۇ. »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن ھەممىنــى 
بىلگۈچىــدۇر، ھەممىدىــن خــەۋەرداردۇر«، يەنــى شۈبھىســىزكى، 
ئۈچــۈن  ئــۇلار  بىلىــدۇ،  ئەھۋاللىرىنــى  بەندىلىرىنىــڭ  ئالــلاھ 
»ئاللاھقــا   .36 بــاردۇر.  ھېكمىتــى  قانۇنلىرىــدا  بەلگىلىگــەن 
ئىبــادەت قىلىــڭلار، ئۇنىڭغا ھېچ نەرســىنى شــېرىك كەلتۈرمەڭلار، 
ئاتــا - ئاناڭلارغــا ياخشــىلىق قىلىــڭلار«، يەنــى ئاللاھنــى بىــر دەپ 
بىلىــڭلار، ئۇنــى ئۇلۇغــلاڭلار ۋە قۇللــۇق قىلىــڭلار، بۇتــلار ياكــى 
باشــقا ھېچقانــداق بىــر نەرســىنى ئاللاھقــا شــېرىك كەلتۈرمــەڭلار، 
ئاتــا - ئانىغــا ياخشــىلىق، ئېھســان، مەرھەمەت ۋە ئىــززەت - ئىكرام 
 - »خىــش  قىلىشــىڭلار.  تەۋســىيە  ئۆزئــارا  قىلىشــنى 
)ياخشــىلىق  مىســكىنلەرگە  يېتىملەرگــە،  ئەقرىبالىرىڭلارغــا، 
ــا، خۇسۇســەن  ــۇرۇق - تۇغقانلارغ ــەن ئ ــى ئومۇم ــڭلار(«، يەن قىلى
يېتىــم ۋە يوقســۇللارغا ياخشــىلىق قىلىــڭلار. »يېقىــن قوشــنىغا 
)ياخشــىلىق قىلىــڭلار(«، يەنــى تۇغقــان قوشــنىغا ياخشــىلىق 
ــنىدارچىلىقنىڭ  ــەم قوش ــتىدە ھ ــڭ ئۈس ــى ئۇنى ــڭلار، چۈنك قىلى
ــىلىق  ــنىغا )ياخش ــراق قوش ــار. »يى ــى ب ــڭ ھەقق ــەم توغقانلىقنى ھ
ــاراڭلاردا تۇغقاندارچىلىــق رىشتىســى يــوق  قىلىــڭلار(«، يەنــى، ئ
ھەمراھقــا  »ياندىكــى  قىلىــڭلار.  ياخشــىلىق  قوشــنىغا  يــات 
»ھەمــراھ،  ئاببــاس:  ئىبنــى  قىلىــڭلار(«  )ياخشــىلىق 
سەپەرداشــتۇر«، دېسە، زەمەخشــەرىي: »بۇ مەيلى سەپەردېشىڭ، 
ــىڭ،  ــى ساۋاقدېش ــى مەكتەپتىك ــناڭ، مەيل ــان قوش ــى يانمۇي مەيل
مەيلــى ھــەر قانــداق بىــر ســورۇن ياكــى باشــقا بىــر يــەردە يېنىڭــدا 
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ئولتۇرغــان بىــرى بولســۇن، ســاڭا ھەمــراھ بولغــان كىشــىدۇر. 
يەنــى ئــاراڭلاردا مەيدانغــا كەلگــەن ئــەڭ قىســقا بىــر ســۆھبەتتىكى 
ــا  ــى ئېتىبارغ ــۇ ھەقن ــەن ب ــى، س ــەن بولىدۇك ــۆھبەتداش دېگ س
ئېلىشــىڭ ۋە ئۇنۇتماســلىقىڭ لازىــم. بــۇ قاراشــقا كــۆرە، ھەمراھتىن 
ــدۇر« دەيــدۇ. »مۇســاپىرغا، قــول ئاســتىڭلاردىكى  مەقســەت ئايال
ــى ۋە  ــى ئائىلىس ــڭلار«، يەن ــىلىق قىلى ــە ياخش ــۇل - چۆرىلەرگ ق
ــول ئاســتىڭلاردىكى  ــان مۇســاپىرلارغا، ق ــا قالغ ــن يىراقت دۆلىتىدى
قــۇل - چۆرىلەرگــە ياخشــىلىق قىلىــڭلار. »شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ 
ــىزكى  ــى شۈبھىس ــدۇ«، يەن ــى ياقتۇرماي ــر، ماختانچاقن مۇتەكەببى
ئالــلاھ، مەنمەنچــى، خىــش - ئەقرىبــا ۋە قوشــنىلارغا چوڭچىلىــق 
ئالدىــدا كۆرەڭلەپــلا تۇرىدىغــان،  قىلىدىغــان، ئىنســانلارنىڭ 
ئۆزىنــى ئۇلاردىــن يۇقىــرى ھېســابلايدىغان كىشــىنى ياخشــى 
كۆرمەيــدۇ. بــۇ ئايــەت ئومۇمىــي ئەخــلاق پىرىنســىپلىرىنى ئــۆز 
گــۈزەل  ۋە  قىلىشــقا  ياخشــىلىق  بولــۇپ،  ئالىدىغــان  ئىچىگــە 
ــۇ  ــدۇ. ب ــۋىق قىلى ــقا تەش ــە قىلىش ــىپلارغا رىئاي ــي پىرىنس ئەخلاقى
ئايەتنــى ھەقىقىــي مەنىــدە پىكىر يۈرگۈزگەن كىشــى، ئەدىبلەرنىڭ 
موھتاجلىــق  نەســىھەتلىرىگە  مۇتەپەككۇرلارنىــڭ  ۋە  ســۆزلىرى 
ھېــس قىلمايــدۇ. بۇنىڭدىــن كېيىنكــى ئايەتتــە، ئالــلاھ تائــالا 
ئــۆزى يامــان كۆرىدىغــان مەزكــۇر كىشــىلەرنىڭ ســۈپەتلىرىنى 
بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 37. »ئــۇلار )مۇتەكەببىرلــەر ، 
بېخىللىققــا  كىشــىلەرنى  قىلىــدۇ،  بېخىللىــق  ماختانچاقــلار( 
بولســىمۇ،  قىلغــان  پــەرز  ئۇلارغــا  ئالــلاھ  يەنــى  بۇيرۇيــدۇ«، 
ئاللاھنىــڭ يولىــدا پــۇل - مال ســەرپ قىلمايدىغان ۋە باشــقىلارنىمۇ 
ئايــەت  بــۇ  كىشــىلەردۇر.  بۇيرۇيدىغــان  قىلماســلىققا  ســەرپ 
ئەنســارلارغا »پــۇل - ماللىرىڭلارنــى جىھــاد ۋە زاكات يولىــدا ســەرپ 
قىلمــاڭلار« دېگــەن بىــر گۇرۇپپــا يەھۇدىــي ھەققىــدە نازىــل 
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ــلاھ  ــدۇر. »ئال ــى ئومۇمىي ــڭ مەنىس ــۇنداقتىمۇ ئايەتنى ــان. ش بولغ
ئۇلارغــا ئــۆز پەزلىدىــن بەرگــەن نەرســىلەرنى يوشــۇرىدۇ«، يەنــى 
ــى  ــال ۋە بايلىقىن ــۇل - م ــان پ ــام قىلغ ــا ئىنئ ــلاھ ئۇلارغ ــۇلار ئال ب
يوشــۇرغىنىغا ئوخشــاش، پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ تەۋراتتىكى 
ــا خورلىغۇچــى  ــكار قىلغۇچىلارغ ــۇرىدۇ. »ئىن ــۈپەتلىرىنىمۇ يوش س
ئازابنــى تەييارلىــدۇق« ‐ ئاللاھنىــڭ نېمىتىنــى ئىنــكار قىلغۇچىــلار 
ئازابنــى  قاتتىــق  كۆرگۈچــى  پــەس  ۋە  خورلىغۇچــى  ئۈچــۈن، 
تەييارلىــدۇق. 38. »ئــۇلار ماللىرىنــى كىشــىلەرگە كۆرســىتىش 
ئۈچــۈن ســەرپ قىلىــدۇ«، يەنــى ماللىرىنــى ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى 
قولغــا كەلتــۈرۈش ئۈچــۈن ئەمــەس، پەخىرلىنىــش ۋە شــان – 
شــۆھرەتكە ئېرىشــىش ئۈچــۈن ســەرپ قىلىدىغانلارمــۇ ئاخىرەتتــە 
ــرەت  ــا ئىشــەنمەيدۇ، ئاخى ــۇلار ئاللاھق ــا دۇچــار بولىــدۇ. »ئ ئازابق
ــە  ــرەت كۈنىگ ــا ۋە ئاخى ــى ئاللاھق ــەنمەيدۇ«، يەن ــۇ ئىش كۈنىگىم
ســاغلام شــەكىلدە ئىمــان كەلتۈرمەيــدۇ. بــۇ ئايــەت مۇناپىقــلار 
ــراھ  ــەيتاننى ھەم ــە ش ــى ئۆزىگ ــان. »كىمك ــل بولغ ــدە نازى ھەققى
ــراھ!« ‐ شــەيتان  ــان ھەم قىلىدىكــەن، شــەيتان نېمىدېگــەن يام
بىــر كىشــىنىڭ بۇرادىرى ۋە تەۋســىيىلىرىگە كۆرە ئىــش قىلىدىغان 
دوســتى بولســا، بــۇ نېمــە دېگــەن يامــان دوســت ۋە بــۇرادەر - ھــە! 
39. »ئەگــەر ئــۇلار ئاللاھقــا، ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىشەنســە ۋە ئاللاھ 
ئۆزلىرىگــە بەرگــەن مالدىــن ســەرپ قىلســا، ئۇلارغــا نېمــە زىيىنــى 
بولاتتــى؟« بــۇ بىــر كايىــش خاراكتېرلىــك ســوئال بولــۇپ، ئاللاھقا 
ــا  ــەرپ قىلس ــال س ــۇل - م ــدا پ ــڭ يولى ــە ۋە ئۇنى ــان كەلتۈرس ئىم
ئۇلارغــا نېمــە زىيــان ۋە قىيىنچىلىــق بولاتتــى؟ يەنــى »ھېچقانــداق 
ئىپادىلەيــدۇ.  دېگەننــى  بولمايتتــى«  زىيىنــى  ۋە  قىيىنچىلىــق 
زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ، ئىنتىقــام ئالغــان بىر كىشــىگە 
>كەچۈرگــەن بولســاڭ نېمــە بــولار ئىــدى؟< ۋە ئىســيانكار بىرىگــە 
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>ئىتائەتمــەن بولغــان بولســاڭ ئىدىــڭ، نەرىــڭ كەملــەپ كېتــەر 
ئىــدى؟< دېگەنگــە ئوخشــايدۇ«. بــۇ بىــر ئەيىبلــەش، كايىــش ۋە 
پايدىلىــق ئىشــنى بىلەلمىگەنلىكلىرىنــى بايان قىلىش ئۇســۇلىدۇر. 
»ئالــلاھ ئۇلارنــى ئوبــدان بىلىــدۇ.« بــۇ ئــۇلار ئۈچــۈن بىــر 
جــازالاش تەھدىتىــدۇر. يەنــى قىلغــان - ئەتكەنلىــرى ســەۋەبلىك 
ئالــلاھ ئۇلارنــى جازالايــدۇ. 40. »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن زەررىچــە 
بولســىمۇ  زەررىچىلىــك  ئالــلاھ  يەنــى  قىلمايــدۇ«،  زۇلــۇم 
ــىتىش  ــر ئوخش ــۇ بى ــدۇ. ب ــى كېمەيتىۋەتمەي ــڭ ئەمەلىن ھېچكىمنى
بولــۇپ، ئــاز نەرســىنى مىســال قىلىــش ئارقىلىــق كــۆپ نەرســىگە 
دىققەتنــى جەلــپ قىلىــدۇ. زەررە چاغلىــق زۇلــۇم قىلمايدىغان زات، 
ئۇنىڭدىــن ئارتــۇق زۇلۇمنــى ھەرگىزمــۇ قىلمايــدۇ، دېمەكتــۇر. 
ــى  ــلاھ ئۇن ــا، ئال ــىلىقى بولس ــە ياخش ــىنىڭ زەررىچ ــەر كىش »ئەگ
ھەسســىلەپ زىيــادە قىلىــدۇ«، يەنــى بەندىنىــڭ زەررە قــەدەر 
ياخشــىلىقى بولســا، ئالــلاھ ئۇنــى كۆپەيتىــپ نەچچــە ھەسســە 
ــدۇ«،  ــا قىلى ــر ئات ــۈك ئەجى ــن بۈي ــۆز دەرگاھىدى ــدۇ. »ئ قىلىۋېتى
يەنــى ئەمەلنىــڭ ســاۋابىدىن باشــقا ئــۆز دەرگاھىدىنمــۇ جەننەتتىن 
ئىبــارەت بۈيــۈك مۇكاپاتنــى بېرىــدۇ. ]4. »بىــز ھەر بىــر ئۈممەتتىن 
بىــر گۇۋاھچىنــى كەلتۈرگــەن ۋە )ئــى مۇھەممــەد!( ســېنى بۇلارغــا 
)ئۈممىتىــڭ ئىچىدىكــى ئىمانســىزلارغا ۋە گۇناھكارلارغــا( گۇۋاھچــى 
قانــداق  ھالــى  ئۇلارنىــڭ  چېغىمىــزدا،  كەلتۈرگــەن  قىلىــپ 
بولىــدۇ؟«، يەنــى ھــەر بىــر ئۈممەتنىــڭ پەيغەمبەرلىرىنــى ئۇلارغــا 
ئــى  كەلتۈرگىنىمىــزدە،  ئۈچــۈن  بىرىــش  گۇۋاھلىــق  قارشــى 
ۋە  ئاســىي  ئىچىدىكــى  ئۈممىتىــڭ  ســېنىمۇ  مۇھەممــەد، 
يالغانلىــرى ھەققىــدە گۇۋاھلىــق  گۇناھكارلارنىــڭ ئىســيان ۋە 
بېرىشــكە كەلتۈرگــەن چېغىمىــزدا، كاپىــر ۋە گۇناھكارلارنىــڭ 
ھالــى نېمــە بولــۇپ كېتىــدۇ؟ ئۇلارنىــڭ ئەھۋالــى قانــداق بولىــدۇ؟ 
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ــدۇ. 42.  ــنى ئىپادىلەي ــەش ۋە كايىش ــوئال ئەيىبل ــى س ــۇ يەردىك ب
ــەر  ــدە ي ــۇ كۈن ــلار ئ ــە ئاســىيلىق قىلغان ــرلار ۋە پەيغەمبەرگ »كاپى
بىلــەن تۈپتــۈز قىلىۋېتىلىشــىنى ئــارزۇ قىلىــدۇ«، يەنــى ئاللاھنىــڭ 
بىرلىكىنــى ئىنــكار قىلغــان ۋە پەيغەمبەرلىرىگــە ئاســىيلىق قىلغــان 
ــنى ۋە  ــۈپ كېتىش ــا كۆمۈل ــەردە تۇپراقق ــر كۈنل ــۇ ئېغى ــكار ئ گۇناھ
تۈپتــۈز  ئۈســتلىرىنىڭ  ئوخشــاش  ئۈســتىگە  ئۈلۈكلەرنىــڭ 
قىلىۋېتىلىشــىنى ياكــى يەرنىــڭ يېرىلىــپ ئۇلارنــى يۇتۇۋېتىشــىنى، 
نەتىجىــدە تۇپــراق بولــۇپ كېتىشــنى خالايــدۇ. ھالبۇكــى بىــر 
ئايەتتــە مۇنــداق دېيلىــدۇ: »ئــۇ كۈنــدە ئىنســان ئىلگىرىكــى 
قىلغــان ئىشــلىرىغا بىــر نــەزەر تاشــلايدۇ، كاپىــر >تۇپــراق بولــۇپ 
كەتكــەن بولســامچۇ كاشــكى< دەيــدۇ«. بــۇ ئەھــۋال قىيامەتنىــڭ 
دەھشــىتىنى كۆرگــەن چاغلىرىــدا مەيدانغــا كېلىــدۇ. »ئاللاھتىــن 
ھېچبىــر ســۆزنى يوشــۇرالمايدۇ«، يەنــى ئۇلارنىــڭ ئەزالىــرى 
قىلغــان ئىشــلىرى ھەققىــدە گۇۋاھلىــق بېرىدىغــان بولغانلىقلىــرى 
ئۈچــۈن، ئاللاھتىــن ھېچقانــداق خەۋەرنــى يوشــۇرۇپ قالالمايدۇ.]]] 
بۇنىــڭ ئارقىســىدىن، ئالــلاھ تائــالا مەســتلىك ۋە جۇنۇپلــۇق 
ھالىتىــدە نامازغــا يېقىــن كەلمەســلىكنى بۇيرۇغــان ھالــدا مۇنــداق 

]]]  بۇ تەپســىر جۈملىنىڭ كەلگۈســىنى كــۆزدە تۇتىدىغانلىقىنــى چىقىش قىلغان 
بولــۇپ، زاھىرىــي مەنىســىمۇ بۇنىڭدىــن ئىبــارەت. ئىككىنچــى خىــل قاراشــقا 
كــۆرە، بــۇ ئايــەت ئالدىنقــى ئايەتكــە باغلىغۇچــى ئارقىلىــق ئەگىشــىدىغان 
بولــۇپ، ئــۇلار يــەر ئاســتىغا كۆمۈلــۈپ كېتىشــلىرىنى، ئاللاھتىــن ھېچقانــداق 
بىــر خەۋەرنــى يوشــۇرمىغان ۋە »ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! ئالــلاھ بىلــەن 
ــى 23  ــام سۈرىس ــدۇق« )ئەنئ ــەس ئى ــرىكلاردىن ئەم ــز مۇش ــەمكى، بى قەس
- ئايــەت( دېگــەن ســۆزلىرىنىڭ يالغــان بولــۇپ قالماســلىقىنى خالايــدۇ. 
چۈنكــى ئــۇلار قىلمىشــلىرىنى يوشــۇرغانلىقلىرى ئۈچــۈن رەزىــل بولۇشــقان 
بولــۇپ، ئەھۋالنىــڭ ئېغىرلىقىدىــن يــەر ئاســتىغا كۆمۈلــۈپ، ئۈســتىلىرىنىڭ 
تۈپتــۈز قىلىۋېتىلىشــىنى ئــارزۇ قىلىشــىدۇ. )كەششــاف ] – جىلــد 396 - 

بەتكــە قــاراڭ(
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ــە  ــەر! ســىلەر مەســت بولســاڭلار،]]] نېم ــى مۆمىنل ــدۇ: 43. »ئ دەي
يېقىنلاشــماڭلار«،  نامازغــا  بىلگىنىڭلارغىچــە  دەۋاتقىنىڭلارنــى 
يەنــى مەســت ھالەتتــە نامــاز ئوقۇمــاڭلار، چۈنكــى بۇنــداق ئەھۋالدا 
ئالــلاھ تائالانىــڭ كاتتىلىقىغــا لايىــق ئەيمىنىــش ۋە ئىتائەتچانلىــق 
يــوق بولــۇپ كېتىــدۇ. بــۇ، ھــاراق ھــارام قىلىنىشــتىن ئىلگىرىكــى 
ــداق  ــڭ مۇن ــۇ ئەنھۇنى ــى رەزىيەللاھ ــزى ئەل ــدى. تىرمى ــۋال ئى ئەھ
دېگەنلىكىنــى رىۋايــەت قىلىــدۇ: ئابدۇرراھمــان ئىبنــى ئــەۋف تاماق 
تەييــارلاپ بىزنــى تەكلىــپ قىلــدى. تامــاق ئەسناســىدا بىزگــە 
ھــاراق قويــۇپ بــەردى، ھــاراق بىزنــى مەســت قىلــدى. نامــاز ۋاقتى 
كەلگەنــدە ئىمــام بولــۇش ئۈچــۈن مېنــى ئالدىغــا چىقىرىشــتى. مــەن 
ــەن  ــرلار! م ــى كاپى ــى: ئ ــىنى »ئېيتقىنك ــرۇن سۈرىس ــازدا كافى نام
ســىلەر ئىبــادەت قىلغــان نەرســىگە ئىبــادەت قىلىمــەن. بىــز ســىلەر 
ئىبــادەت قىلىدىغــان نەرســىگە ئىبــادەت قىلىمىــز« شــەكلىدە 
ــەر!  ــى مۆمىنل ــالا »ئ ــلاھ تائ ــن ئال ــن كېيى ــۇ ئەھۋالدى ــۇدۇم. ب ئوق
ســىلەر مەســت بولســاڭلار، نېمــە دەۋاتقىنىڭلارنــى بىلگىنىڭلارغىچە 
قىلــدى.  نازىــل  ئايىتىنــى  دېگــەن  يېقىنلاشــماڭلار«  نامازغــا 
»جۇنــۇپ بولســاڭلار ‐ يــول ئۈســتىدە بولغانــلار )بۇنىڭدىــن( 
مۇستەســنا ‐ غۇســلى قىلمىغۇچــە نامازغــا يېقىنلاشــماڭلار«، يەنــى 
مەنىنىــڭ كېلىشــى ياكــى مەنــى كەلمىســىمۇ جىنســىي مۇناســىۋەتتە 
بولــۇش ســەۋەبلىك ناپــاك بولغــان چېغىــڭلاردا نامــاز ئوقۇمــاڭلار. 
بىــراق مۇســاپىر بولــۇپ، ســۇ تاپالمىغــان بولســاڭلار، بۇنــداق 
ــەر  ــدۇ. »ئەگ ــاڭلار بولى ــاز ئوقۇس ــپ نام ــۇم قىلى ــدا تەيەمم ئەھۋال
ھاجــەت  ياكــى  بولســاڭلار،  ئۈســتىدە  ســەپەر  ياكــى  كېســەل 
زىيــان  ســۇ  بولــۇپ،  كېســەل  ســىلەر  يەنــى  قىلســاڭلار...«، 

]]]  بۇ، ھاراق ھارام قىلىنشتىن ئىلگىرىكى ھۆكۈم ئىدى. 
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بولــۇپ  ئۈســتىدە  ســەپەر  ياكــى  بولســا  ئەھــۋال  قىلىدىغــان 
ــش  ــارەت قىلى ــك تاھ ــى كىچى ــوڭ ياك ــا، چ ــڭلار بولمىس تاھارىتى
ئارقىلىــق ياكــى باشــقا بىــر شــەكىلدە تاھارىتىڭلارنــى بــۇزۇپ 
ئاياللارغــا  »ياكــى  تاپالمىســاڭلار،  ســۇ  كېيىــن  بولغاندىــن 
يېقىنلىشــىپ قويــۇپ )ئىبنــى ئاببــاس يېقىنلىشــىش جىنســىي 
مۇناســىۋەتتۇر، دەيــدۇ( پاكلىنىدىغانغــا ســۇ تاپالمىســاڭلار، پــاك 
تۇپراقنــى يۈزۈڭلارغــا، قولۇڭلارغــا ســۈرتۈپ تەيەممــۇم قىلىــڭلار«، 
ــراق  ــز تۇپ ــلاردا پاكى ــدەك ئەھۋال ــان يۇقىرىقى ــى ســۇ تېپىلمىغ يەن
بىلــەن تەيەممۇم قىلىپ پاكلىنىــڭلار. يۈزلىرىڭلار ۋە قوللىرىڭلارنى 
ئەپــۇ  ھەقىقەتــەن  »ئالــلاھ  ســۈرتۈڭلار،  بىلــەن  تۇپــراق  بــۇ 
ــۇپ  ــەرەج بول ــى ھ ــدۇر«، يەن ــرەت قىلغۇچى ــدۇر، مەغپى قىلغۇچى

قالماسلىقى ئۈچۈن بەندىلىرىگە قولايلىق يارىتىپ بەرگۈچىدۇر. 

ئىــاۋە: بىرىنچــى، ئالــلاھ تائــالا »ئەگــەر ياراشــتۇرغۇچىلار 
ئەپلەشتۇرۇشــنى خالىســا« دېگــەن ئايىتىــدە پەقــەت ئەپلەشــتۈ-
رۈشــنىلا بايان قىلدى، بۇنىڭ ئەكســى بولغان ئايرىۋېتىشنى تىلغا 
ــەردە، ئەپلەشــتۈرۈش ئۈچــۈن ئەپلەشــتۈرگۈچى  ــۇ ي ــدى. ب ئالمى
كىشــىلەرنىڭ قوللىرىدىــن كەلگــەن بارلىــق ئىشــلارنى قىلىشــلىرى 
كېرەكلىكىگــە ناھايىتــى بەدىئىــي شــەكىلدە ئىشــارەت قىلىنغــان. 
چۈنكــى ئــەر – خوتۇنلارنــى ئايرىۋېتىــش ئائىلىنى ۋەيــران قىلىدۇ 
ۋە پەرزەنتلەرنــى ھــەر تەرەپكــە ســورىۋېتىدۇ. بــۇ يىــراق تــۇرۇش 
كېــرەك بولغــان ئىشــلار قاتارىدىنــدۇر. ئىككىنچــى، ئالــلاھ تائــالا 
بىلــەن  چىقىشالماســلىق  ئوتتۇرىســىدىكى  خوتۇنــلار   – ئــەر 
مۇناســىۋەتلىك ئايەتنــى »ئالــلاھ ئۇلۇغــدۇر، بۈيۈكتــۇر« دېگــەن 
جۈملىســىدىكى ئىككــى ئۇلــۇغ ئىســىم بىلــەن ئاخىرلاشــتۇردى. بۇ، 
ــان  ــۇم قىلغ ــن پايدىلىنىــش ئەسناســىدا زۇل ــەر ھوقۇقلىرىدى ئەرل
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ئەھۋالــدا ئــۇلار ئۈچــۈن بىــر تەھدىتتــۇر. ئايــەت گويــا »ھەرگىزمــۇ 
ئاياللاردىــن كۈچلــۈك ۋە ئۇلاردىــن ئۈســتۈن ئىكەنلىكىڭلارغــا 
ــۇم ســالغان  ــلاھ ئۇلۇغــدۇر، زۇل ئالدىنىــپ قالمــاڭلار. چۈنكــى ئال
ئالــلاھ  ئالغۇچىــدۇر.  ئىنتىقــام  قىلغانلاردىــن  ناھەقچىلىــق  ۋە 
ــان ئۈســتۈنلۈكى  ــڭ ســىلەرگە بولغ ــۈك ۋە ئۇنى ســىلەردىن كۈچل
ــى  ــتۈنلۈكىڭلاردىن ناھايىت ــى ئۈس ــلار ئالدىدىك ــىلەرنىڭ ئايال س
ــۇپ  ــار بول ــا دۇچ ــڭ ئازابىغ ــەن، ئۇنى ــۇنداق ئىك ــدۇر. ش يۇقىرى
ــى،  ــدۇ. ئۈچىنچ ــى بولى ــەڭلار« دېمەكچ ــەزەر ئەيل ــتىن ھ قېلىش
ــى  ــداق دېگەنلىكىن ــى مەســئۇدنىڭ مۇن ــلاھ ئىبن ــي ئابدۇل بۇخارى
رىۋايــەت قىلىــدۇ: پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام مــاڭا »مــاڭا قۇرئــان 
ئاللاھنىــڭ  »ئــى  مــەن:  قىلــدى.  ئەمــر  دەپ  بــەر«  ئوقــۇپ 
ــەن ســاڭا  ــان تۇرســا، م ــل قىلىنغ ــان ســاڭا نازى ئەلچىســى! قۇرئ
قۇرئــان ئوقــۇپ بېرەمدىــم؟« دېدىــم. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
»شــۇنداق، چۈنكــى مــەن قۇرئاننــى باشــقىلاردىن ئاڭلاشــنى 
ــز  ــۇدۇم. »بى ــىنى ئوق ــا سۈرىس ــەن نىس ــدى. م ــەن« دې ياقتۇرىم
ھــەر بىــر ئۈممەتتىــن بىــر گۇۋاھچىنــى كەلتۈرگــەن ۋە )ئــى 
مۇھەممــەد!( ســېنى بۇلارغــا )ئۈممىتىــڭ ئىچىدىكــى ئىمانســىزلارغا 
ۋە گۇناھكارلارغــا( گۇۋاھچــى قىلىــپ كەلتۈرگــەن چېغىمىــزدا 
ئۇلارنىــڭ ھالــى قانــداق بولىــدۇ؟« دېگــەن ئايەتكــە كەلگەنــدە، 
ئەلەيھىسســالامغا  پەيغەمبــەر  دېــدى.  كۇپايــە«  »ھازىرچــە 

ــى. ــاش ئېقىۋاتاتت ــن ي ــم، كۆزلىرىدى قارىدى

ــتۈن  ــن ئۈس ــڭ ئاياللاردى ــالا ئەرلەرنى ــلاھ تائ ــكەرتىش: ئال ئەس
ــتۈن  ــە ئۈس ــر - بىرلىرىگ ــى بى ــڭ ئۇلارن ــى »ئاللاھنى ئىكەنلىكىن
بىلــەن  ســۆزلىرى  دېگــەن  ســەۋەبىدىن...«  قىلغانلىقــى 
ئىپادىلەيــدۇ. ئەگــەر »ئۇلارنىــڭ ئاياللاردىــن ئۈســتۈن قىلىنىشــى 
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ســەۋەبىدىن...« دېگــەن بولســا ئىــدى، تېخىمــۇ قىســقا، تېخىمــۇ 
يىغىنچــاق بولغــان بولاتتــى. ئەممــا ناھايىتــى كۈچلــۈك بىــر 
ــۇ  ــەن يۇقىرىدىكــى شــەكىلدە ئىپادىلەنگــەن. ب ــە بىنائ ھېكمەتك
ــان  ــڭ، ئىنس ــڭ ئەھۋالىنى ــۆرە ئاياللارنى ــە ك ــەت، ئەرلەرگ ھېكم
ــايدىغانلىقىنى  ــا ئوخش ــڭ ئەھۋالىغ ــر ئەزانى ــۆرە بى ــا ك ۋۇجۇدىغ
ــۇ  ــڭ ئەھۋالىم ــۆرە ئەرنى ــىگە ك ــال كىش ــدۇ. ئاي ــەپ بېرى ئىپادىل
ــڭ  ــى بەدەننى ــال كىش ــا، ئاي ــاش بولس ــى ب ــەر كىش ــاش. ئ ئوخش
ئورنىدىــدۇر. بىــر ئەزانىــڭ باشــقا بىــر ئــەزا ئالدىــدا ھاكاۋۇرلــۇق 
ــا  قىلىشــى ئۇيغــۇن ئەمــەس، چۈنكــى قــۇلاق كۆزگــە، قــول پۇتق
موھتاجــدۇر. ئىنســاننىڭ يۈرىكىنىــڭ ئاشــقازىنىدىن يۇقىــرى، 
بېشــىنىڭ قولىغــا قارىغانــدا تېخىمــۇ قىممەتلىــك بولۇشــى ئۇنىــڭ 
ئۈچــۈن ئەيىــب ئەمەســتۇر. چۈنكــى ئەزالارنىــڭ ھــەر بىــرى 
بۇلارنىــڭ  ئۆتىمەكتــە.  ۋەزىپىلىرىنــى  سىســتېمىلىق شــەكىلدە 
ھەممىســى بىــر - بىرىگــە موھتاجــدۇر. »بىــر - بىرلىرىگە ئۈســتۈن 
ئايــەت  بــۇدۇر.  مانــا  ســىرى  ئىپادىســىنىڭ  قىلغانلىقــى...« 
كەرىمىنىــڭ مۆجىزىنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالىدىغانلىقــى كۆرۈنــۈپ 

ــدۇ. تۇرى

چۈشــەنچە:  قىســقىچە  توغرىســىدا  ئەدەبلــەش  ئاياللارنــى 
ــلىك  ــا زىيانكەش ــلام دىنىغ ــمەنلىرىنىڭ ئىس ــلام دۈش ــى ئىس بەلك
ئــەر  ئىســلام  يولــى،  ناچــار  ئــەڭ  تۇتقــان  ئۈچــۈن  قىلىــش 
كىشــىگە ئايــال كىشــىنى ئــۇرۇش رۇخســىتىنى بېرىــش ئارقىلىــق 
ئۇنــى تــۆۋەن كۆرگــەن، دېگەنــدەك قارىشــى بولۇشــى مۇمكىــن. 
ــۇز  ــەكلىرىدە يالغ ــى تۆش ــان ئۇلارن ــمەنلىرى: »قۇرئ ــلام دۈش ئىس
ــال  ــق، ئاي ــش ئارقىلى ــۇرۇڭلار« دېيى ــى ئ ــدۇرۇڭلار ۋە ئۇلارن قال
كىشــىنى ئۇرۇشــقا قانداقلارچــە رۇخســەت قىلىــدۇ؟ بــۇ ئايــال 
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ــى –  ــار – نومۇســىغا دەخل ــەس كــۆرۈش ۋە ئۇنىــڭ ئ كىشــىنى پ
ــىدۇ. ــمۇ؟ دېيىش ــش ئەمەس ــەرۇز قىلى ت

جــاۋاب: ھېكمــەت ئىگىســى ۋە ھەممــە نەرســىنى بىلگۈچــى زات 
بولغــان ئالــلاھ تائــالا ئايــال كىشــىنى ئۇرۇشــقا رۇخســەت قىلــدى. 
ئەممــا كىــم ئۇرۇلىــدۇ ۋە قانــداق چاغــدا ئۇرۇلىــدۇ؟ شۈبھىســىزكى 
ئــۇرۇش ‐ ئەلۋەتتــە، يەڭگىــل شــەكىلدىكى ئــۇرۇش ‐ ھەدىســى 
شــەرىپتە بايــان قىلىنغىنىــدەك، ئايالنىــڭ چىقىشماســلىقى ۋە 
ئېرىنىــڭ ئەمرىگــە ئىتائــەت قىلماســلىقىنى تۈگىتىــش ئۈچــۈن 
يولغــا قويۇلغــان چارىلەرنىــڭ بىرىــدۇر. ئايــال كىشــى ئېــرى 
بىلــەن ياخشــى ئۆتمىســە، ئــۆز بېشــىمچىلىق قىلســا، شــەيتاننىڭ 
ــۇق  ــەر – خوتۇنل كۆرســەتمىلىرى بويىچــە ھەرىكــەت قىلســا ۋە ئ
كەلتــۈرۈپ،  ھالغــا  بولمايدىغــان  داۋاملاشــتۇرغىلى  ھاياتىنــى 
قىلىــدۇ؟  نېمــە  كىشــى  ئــەر  ئايلاندۇرۇۋەتســە،  جەھەننەمگــە 
ــەردى:  ــىتىپ ب ــە كۆرس ــىنى بىزگ ــڭ دورىس ــم بۇنى ــان كەرى قۇرئ
ئالــدى بىلــەن ســەۋرچانلىق ۋە ســىلىق - ســىپايىلىق بىلــەن 
ــش،  ــىھەت قىلى ــە ۋەز - نەس ــۈم بەرمىس ــش، ئۈن ــەت قىلى ھەرىك
بۇمــۇ كارغــا كەلمىســە تۆشــەكتە يالغــۇز قالــدۇرۇش. بــۇ تەدبىرلــەر 
كارغــا كەلمىگــەن تەقدىــردە، باشــقا تەدبىرلەرنــى ئېلىــش زۆرۈر 
بولــۇپ قالىــدۇ. چۈنكــى ئــۇ چاغــدا كىبىــر ۋە ھاكاۋۇرلۇقنــى 
ــل شــەكىلدە ئۇرۇشــنىڭ،  پەســكۇيغا چۈشــۈرۈش ئۈچــۈن يەڭگى
ــك  ــازدۇر. كىچى ــى ئ ــدا زىيىن ــكە قارىغان ــالاق قىلىۋېتىش ــى ت ئۇن
ــۈن،  ــى ئۈچ ــتۇرغىلى بولمىغانلىق ــا سېلىش ــوڭ زىيانغ ــى چ زىيانن
كىچىــك زىيــان گــۈزەل ۋە ياخشــى كۆرۈنىــدۇ. »ئەمالىــق ئەســكە 
ــدۇ«  ــى كۆرۈنى ــۇش ياخش ــىمۇ بول ــۆز بولس ــر ك ــدا، بى ئېلىنغىنى
ــل  ــر خى ــەت بى ــۇرۇش پەق ــە! ئ ــۈزەل – ھ ــەن گ ــۆزى نېمىدېگ س
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تۈزىتىــش ئۇســۇلى بولــۇپ، ياخشــىلىق ۋە گۈزەللىــك بىلــەن 
ــى  ــلاردا پايدىس ــەزى ئەھۋال ــان ب ــن بولمايدىغ ــىلاش مۇمكى ياخش
بولىــدۇ. »بــۇ قەۋمگــە نېمــە بولدىكىــن، ئــۇلار ھېچبىــر ســۆزنى 

چۈشــەنمەيدۇ«. 

ونَ  ــرَُ ــبِ يشَۡ كِتَٰ
ۡ
ــنَ ٱل ــا مِّ  نصَِيبٗ

ْ
ــوا وتُ

ُ
ــنَ أ ِي

َّ
 ٱل

َ
ــرَ إلِ ــمۡ تَ

َ
ل
َ
أ

عۡلـَـمُ 
َ
ُ أ ــبيِلَ ٤٤ وَٱللَّ  ٱلسَّ

ْ
ــوا

ُّ
ن تضَِل

َ
لٰـَـةَ وَيُرِيــدُونَ أ

َ
ل ٱلضَّ

ِ نصَِــرٗا ٤٥ مِّــنَ  ــىَٰ بـِـٱللَّ
َ
ــا وَك ِ وَلِّٗ ــىَٰ بـِـٱللَّ

َ
عۡدَائٓكُِــمۡۚ وَك

َ
بأِ

ــونَ 
ُ
ــهِۦ وَيَقُول وَاضِعِ ــن مَّ ــمَ عَ كَِ

ۡ
ــونَ ٱل

ُ
 يُرَّفِ

ْ
ــادُوا ــنَ هَ ِي

َّ
 ٱل

َّـۢـا 
َ

وَرَعِٰنَــا ل مُسۡــمَعٖ  ــرَۡ 
َ
وَٱسۡــمَعۡ غ وَعَصَيۡنَــا  سَــمِعۡنَا 

طَعۡنَا 
َ
 سَــمِعۡنَا وَأ

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
نَّهُــمۡ ق

َ
ــوۡ أ

َ
سِــنَتهِِمۡ وَطَعۡنٗــا فِ ٱلِّيــنِۚ وَل

ۡ
ل
َ
بأِ

عَنَهُــمُ 
َّ
كِٰــن ل

َ
ــوَمَ وَل

ۡ
ق
َ
هُــمۡ وَأ

َّ
ا ل ــاَنَ خَــرۡٗ

َ
وَٱسۡــمَعۡ وَٱنظُرۡنَــا ل

ــنَ  ِي
َّ

ــا ٱل يُّهَ
َ
أ  ٤٦ يَٰٓ

ٗ
ــل ليِ

َ
 ق

َّ
ــونَ إلِ  يؤُۡمِنُ

َ
ــل

َ
ــمۡ ف ُ بكُِفۡرهِِ ٱللَّ

مَِــا مَعَكُــم مِّــن 
ّ
ــا ل

ٗ
ق ـَـا مُصَدِّ

ۡ
 بمَِــا نزََّلن

ْ
كِتَـٰـبَ ءَامِنُــوا

ۡ
 ٱل

ْ
وتـُـوا

ُ
أ

ــمۡ  عَنَهُ
ۡ
وۡ نلَ

َ
ــآ أ دۡباَرهَِ

َ
ٰٓ أ

َ
ــا عَ هَ نَُدَّ

َ
ــا ف ــسَ وجُُوهٗ ن نَّطۡمِ

َ
ــلِ أ بۡ

َ
ق

 ٤٧ إنَِّ 
ً

ِ مَفۡعُــول مۡــرُ ٱللَّ
َ
ــبۡتِۚ وَكَنَ أ ــبَ ٱلسَّ صۡحَٰ

َ
ــآ أ عَنَّ

َ
مَــا ل

َ
ك

ــن  ــكَ لمَِ ِ ــا دُونَ ذَلٰ ــرُ مَ ــهِۦ وَيَغۡفِ ِ كَ ب ُــشَۡ ن ي
َ
ــرُ أ  يَغۡفِ

َ
َ ل ٱللَّ

ــمۡ 
َ
ل
َ
مًــا عَظِيمًــا ٤٨ أ

ۡ
ــرََىٰٓ إثِ

ۡ
قَــدِ ٱف

َ
ِ ف يشََــاءُٓۚ وَمَــن يـُـشۡكِۡ بـِـٱللَّ

 
َ

ِ مَــن يشََــاءُٓ وَل
ّ

ُ يـُـزَك نفُسَــهُمۚ بـَـلِ ٱللَّ
َ
ــونَ أ

ُّ
ِيــنَ يزَُك

َّ
 ٱل

َ
تـَـرَ إلِ

ــذِبَۖ 
َ
ك

ۡ
ِ ٱل  ٱللَّ

َ
ونَ عَ يۡــفَ يَفۡــرَُ

َ
 ٤٩ ٱنظُــرۡ ك

ً
تيِــل

َ
يُظۡلَمُــونَ ف

 نصَِيبٗــا 
ْ
وتـُـوا

ُ
ِيــنَ أ

َّ
 ٱل

َ
ــمۡ تـَـرَ إلِ

َ
ل
َ
بيِنًــا ٥٠ أ مٗــا مُّ

ۡ
ٓۦ إثِ ــىَٰ بـِـهِ

َ
وَك

يــنَ  ِ
َّ

ــونَ للِذ
ُ
غُٰــوتِ وَيَقُول بۡــتِ وَٱلطَّ ِ

ۡ
كِتَـٰـبِ يؤُۡمِنُــونَ بٱِل

ۡ
مِّــنَ ٱل
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 ٥١ 
ً

ــبيِل  سَ
ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــنَ ٱل ــدَىٰ مِ هۡ

َ
ءِ أ

ٓ َ
ــؤُل  هَٰٓ

ْ
ــرُوا كَفَ

ــدَ  ِ
َ

ــن ت لَ
َ
ُ ف ــنِ ٱللَّ عَ

ۡ
ــن يلَ ۖ وَمَ ُ ــمُ ٱللَّ عَنَهُ

َ
ــنَ ل ِي

َّ
ــكَ ٱل ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ

ــونَ   يؤُۡتُ
َّ

ا ل
ٗ
ــإذِ

َ
ــكِ ف

ۡ
مُل

ۡ
هُــمۡ نصَِيــبٞ مِّــنَ ٱل

َ
مۡ ل

َ
ُۥ نصَِــراً ٥٢ أ لَ

 ُ ــمُ ٱللَّ ــآ ءَاتىَهُٰ ٰ مَ ــاسَ عََ ــدُونَ ٱلنَّ مۡ يَۡسُ
َ
ــراً ٥٣ أ ــاسَ نقَِ ٱلنَّ

ــةَ  مَ
ۡ
كِ

ۡ
كِتَٰــبَ وَٱل

ۡ
ــآ ءَالَ إبِۡرَهٰيِــمَ ٱل ــدۡ ءَاتيَۡنَ قَ

َ
ــهِۖۦ ف ضۡلِ

َ
مِــن ف

ــنۡ ءَامَــنَ بـِـهِۦ  مِنۡهُــم مَّ
َ
ــاً عَظِيمٗــا ٥٤ ف

ۡ
وَءَاتَيۡنَٰهُــم مُّل

ِيــنَ 
َّ

ــمَ سَــعِراً ٥٥ إنَِّ ٱل ــىَٰ بِهََنَّ
َ
ــن صَــدَّ عَنۡــهُۚ وَك وَمِنۡهُــم مَّ

مَــا نضَِجَــتۡ 
َّ
 نصُۡليِهِــمۡ نـَـارٗا كُ

َ
 بِـَٔايَتٰنَِــا سَــوۡف

ْ
 كَفَــرُوا

 َ عَــذَابَۗ إنَِّ ٱللَّ
ۡ
 ٱل

ْ
ــوا

ُ
رۡهََــا لَِذُوق

َ
نَٰهُــمۡ جُلُــودًا غ

ۡ
ل جُلُودُهُــم بدََّ

لٰحَِـٰـتِ   ٱلصَّ
ْ
 وَعَمِلُــوا

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
كَنَ عَزِيــزًا حَكِيمٗــا ٥٦ وَٱل

يــنَ فيِهَــآ  نۡهَـٰـرُ خَلِِٰ
َ ۡ
ـٰـتٖ تَۡــرِي مِــن تَۡتهَِــا ٱل سَــنُدۡخِلُهُمۡ جَنَّ

٥٧ 
ً

 ظَليِــل
ّٗ

ــرَةۖٞ وَندُۡخِلُهُــمۡ ظِــل طَهَّ زۡوَجٰٞ مُّ
َ
هُــمۡ فيِهَــآ أ

َّ
بَــدٗاۖ ل

َ
أ

ــۇ ســۇفيان  ــەت قىلىنىشــىچە، ئەب ــۇش ســەۋەبى: رىۋاي ــل بول نازى
يەھۇدىــي ئالىملىرىدىــن بىــرى بولغــان كەئــب ئىبنــى ئەشــرەفكە 
ــر  ــان بى ــان ۋە ئوقۇغ ــى بىلىدىغ ــدۇ: »ســەن كىتابن ــداق دەي مۇن
ــى  ــز. قېن ــز ساۋاتســىز، ئوقــۇش – يېزىشــنى بىلمەيمى كىشــى. بى
ئېيتقىــن، قايســىمىز ئەڭ توغرا يولدا، بىزمــۇ ياكى مۇھەممەدمۇ؟«. 
كەئــب: »دىنىڭلارنــى مــاڭا بايــان قىلىــپ بېرىــڭلار« دېگەنــدە، 
ئەبــۇ ســۇفيان: »بىــز ھاجىلارغــا تۆگىلەرنــى ســويىمىز، ســۇ 
ــز؛  ــت قىلىمى ــى رېمون ــز ۋە بەيتۇللاھن ــان قىلىمى ــز، مېھم بېرىمى
ــدى ۋە  ــن ئايرىل ــڭ دىنىدى ــا - بوۋىلىرىنى ــەد بولســا، ئات مۇھەمم
ــدۇ.  ــلىدى« دەي ــۈزۈپ تاش ــىنى ئ ــق رىشتىس ــش – ئەقرىبالى خى
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كەئــب: »ســىلەرنىڭ دىنىــڭلار ئۇنىــڭ دىنىدىــن ياخشــى، ئالــلاھ 
بىلــەن قەســەمكى، ســىلەر تېخىمــۇ توغــرا يولــدا« دەيــدۇ. بۇنىــڭ 
بىلــەن ئالــلاھ تائــالا، »ئــى مۇھەممــەد!( كىتابتىــن )تەۋراتتىــن( 
نېســىۋە بېرىلگــەن كىشــىلەرنى كۆرمىدىڭمــۇ؟« دېگــەن ئايەتنــى 

نازىــل قىلغــان.

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە كاپىرلارنىــڭ ئاخىرەتتىكــى 
ئــارزۇ  كېتىشــنى  كىرىــپ  تېگىگــە  يەرنىــڭ  ۋە  ئەھۋاللىرىنــى 
ســۆزنى  ھېچقانــداق  ئاللاھتىــن  شــۇنداقلا  قىلىشــلىرىنى، 
ئايەتلەردىمــۇ  بــۇ  قىلــدى.  بايــان  يوشــۇرالمايدىغانلىقلىرىنى 
ئايەتلىرىنــى  ئاللاھنىــڭ  ۋە  ئىنــكار  كۇپــۇر،  يەھۇدىيلارنىــڭ 
يالغانغــا چىقىرىشــلىرىغا دائىــر مەلۇماتــلار بېرىــدۇ. ئارقىدىــن 
ۋە  بەزىلىرىنــى  ئېتىقادلىرىنىــڭ  باتىــل  كىتابنىــڭ  ئەھلــى 
جەھەننەمــدە ئــۇلار ئۈچــۈن تەييارلانغــان مەڭگۈلــۈك ئازابنــى 

بايــان قىلىــدۇ. ئالــلاھ بىزنــى ئــۇ ئازابتىــن ساقلىســۇن!

تەپســىرى: 44. »)ئــى مۇھەممــەد!( كىتابتىــن نېســىۋە بېرىلگەن 
كىشــىلەرنى كۆرمىدىڭمــۇ؟ ئۇلارنىــڭ گۇمراھلىقنــى ســېتىۋالـ-
ئېزىشــىڭلارنى  يولدىــن  توغــرا  ســىلەرنىڭ  ۋە  ـــغانلىقىنى 
ــۇ- ــوئال، يەھ ــى س ــۇ؟«. ئايەتتىك ــى كۆرمىدىڭم خالايدىغانلىقىن
دىيلارنىــڭ يامــان ئەھۋاللىرىنىــڭ ھەيرانلىــق ھېــس قىلىنىدىغان 
ــتىن  ــەن دوستلىشىش ــۇلار بىل ــۇڭا ئ ــى، ش ــش ئىكەنلىكىن ــر ئى بى
مۇھەممــەد!  ئــى  ئىپادىلەيــدۇ.  تــۇرۇش كېرەكلىكىنــى  يىــراق 
تــەۋرات ئىلمىدىــن نېســىۋە بېرىلگــەن يەھۇدىــي ئالىملىرىغــا 
قارىغىــن! ئــۇلار ئازغۇنلۇقنــى ھىدايەتتىــن، كۇپۇرنــى ئىماندىــن 
ــۇلار ســىلەرنىڭ ئۆزلىرىگــە  ــەر! ئ ــى مۆمىنل ــرى كۆرۈشــتى، ئ يۇقى
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ئېغىــپ  يولدىــن  ھــەق  ئۈچــۈن  بولۇشــۇڭلار  ئوخشــاش 
كېتىشــىڭلارنى خالايــدۇ. 45. »ئالــلاھ ســىلەرنىڭ دۈشــمەنـ-
گۇمــراھ  بــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  بىلىــدۇ«،  ئوبــدان  ـــلىرىڭلارنى 
يەھۇدىيلارنىــڭ ســىلەرگە بولغــان دۈشــمەنلىكىنى ســىلەردىن 
ياخشــى بىلىــدۇ. شــۇڭا ئۇلاردىــن ھــەزەر ئەيلــەڭلار. »ئالــلاھ 
ســىلەرنى ساقلاشــقا ۋە ســىلەرگە مەدەتكار بولۇشقا يېتەرلىكتۇر«، 
ئاللاھنىــڭ دوســت ۋە ياردەمچــى بولۇشــى ســىلەرگە كۇپايــە 
ئۇنىڭغــا  ۋە  ئىشــىنىڭلار  ئۇنىڭغىــلا  پەقــەت  ســىلەر  قىلىــدۇ. 
تايىنىــڭلار. ســىلەرنى يەھۇدىيلارنىــڭ مىكرىدىــن ساقلاشــقا ئاللاھ 
لەنەتلەنگــەن  تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بۇنىڭدىــن  كۇپايــە. 
يەھۇدىيلارنىــڭ رەزىــل ئەپتــى - بەشــىرىلىرىنىڭ بىــر قىســمىنى 
ــدە  ــڭ ئىچى ــدۇ: 46. »يەھۇدىيلارنى ــداق دەي ــپ مۇن ــان قىلى باي
ئۆزگەرتىۋېتىدىغانلارمــۇ  ســۆزلىرىنى  )تەۋراتنىــڭ(  كىتابنىــڭ 
بــار«، يەھۇدىيلاردىــن بىــر گۇرۇپپــا كىشــى مەقســەتلىك ھالــدا 
ئاللاھنىــڭ تەۋراتتىكــى ســۆزلىرىنى ئۆزگەرتىۋېتىــدۇ ۋە ئۇنــى 
ئالــلاھ ئىــرادە قىلغــان مەنىدىــن باشــقا بىــر مەنىــدە ئىزاھلايــدۇ. 
ــم  ــالامنىڭ ســۈپەتلىرىنى، رەجى ــەد ئەلەيھىسس ــە، مۇھەمم دەرۋەق
نەرســىلەرنى  باشــقا  ۋە  ھۆكۈملەرنــى  توغرىســىدىكى  قىلىــش 
ئاڭلىــدۇق،  )ســۆزۈڭنى(  >بىــز  »ئــۇلار:  ئۆزگەرتىۋېتىشــتى. 
ئىمانغــا  ئۇلارنــى  دەيــدۇ«،  بويســۇنمىدۇق<  )ئەمرىڭگــە( 
چاقىرغىنىڭدا »ســۆزۈڭنى ئاڭلىدۇق ۋە ئەمرىڭگە بويسۇنمىدۇق« 
دەيــدۇ. بــۇ ئۇلارنىــڭ كۇپــۇر ۋە جاھىللىقلىرىنــى ئىپادىلەشــنىڭ 
ئــەڭ بەدىئىــي ئۇســۇلىدۇر. مۇجاھىــد: »بــۇ، ئــى مۇھەممــەد! 
ئېيتقانلىرىڭنــى ئاڭلىــدۇق، ئەممــا بــۇ مەســىلىدە ســاڭا ئىتائــەت 
قىلمايمىــز، دېگــەن بولىــدۇ« دېگــەن. »بىزگــە قــۇلاق ســال، بىز 
ســاڭا قــۇلاق ســالمايمىز، )دەيــدۇ.(«، بىزنىــڭ ئېيتقانلىرىمىزغــا 
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بىســلىق  ئىككــى  ســۆز  يــەردە  بــۇ  ئاڭلىمــا.  ســال،  قــۇلاق 
ــە  ــۆز ئىچىگ ــى ئ ــىلىق ۋە يامانلىقن ــۇپ، ياخش ــلىتىلگەن بول ئىش
ئېلىــش ئېھتىمالــى بــار. ئەســلىدە »قۇلىقىڭغــا ياقمايدىغــان بىــر 
ئۈچــۈن  ياخشــىلىق  مەنىــدە  دېگــەن  ئاڭلىمــا«  نەرســىنى 
ــەر  ــى پەيغەمب ــلار بۇن ــكەش يەھۇدىي ــراق، پەس ــلىتىلىدۇ. بى ئىش
ئەلەيھىسســالامغا بەددۇئــا قىلىــش مەقســىتىدە ئېيتىشــاتتى. يەنــى: 
»ئالــلاھ قۇلاقلىرىڭلارنــى ئېغىرلاشتۇرۇۋەتســۇن« ياكــى »ئالــلاھ 
جېنىڭلارنــى ئالســۇن« دېمەكچــى بولۇشــاتتى. »رائىنــا«، يەنــى 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا ســۆز قىلغانــدا رائىنــا »ئــى ئەخمەق« 
ــان  ــى ئىپادىلەيدىغ ــەن مەنىن ــەق« دېگ ــۇ »ئەخم ــەتتى. ب دېيىش
ــارەت  ــل ھاق ــر خى ــان بى ــپ چىقق ــۆزىدىن تۈرلىنى ــە« س »رەئۇن
ئەخمــەق  ئەلچىســىنى  ئاللاھنىــڭ  يەھۇدىيــلار  ئىــدى.  ســۆزى 
قىلىــش، مەســخىرە قىلىــش ئۈچــۈن ئىككــى بىســلىق ســۆزلەرنى 
ــنى  ــارەت قىلىش ــلاش، ھاق ــەن تىل ــڭ بىل ــەتتى ۋە بۇنى ئىشلىتىش
كۆزلىشــەتتى. بىــراق، ئــۇلار كۆرۈنۈشــتە ھۆرمــەت - ئېھتىــرام 
ــا  ــەن: »دىنغ ــداق دېگ ــالا مۇن ــلاھ تائ ــۇڭا ئال ــەتتى. ش بىلدۈرۈش
ــى  ــۆزنى تىللىرىن ــەن س ــا دېگ ــىدىن، رائىن ــش يۈزىس ــە قىلى تەن
ئەگــرى قىلىــپ ئېيتىــدۇ«، يەنــى ھەقىقەتنــى باتىــل بىلــەن 
ــۇنداق  ــۈن ش ــش ئۈچ ــمەنلىك قىلى ــلامغا دۈش ــلاش ۋە ئىس بۇرمى
قىلىــدۇ. ئىبنــى ئەتىيــە مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئەھــۋال يەھۇدىيــلار 
ئارىســىدا ھازىرمــۇ بــار. يەھۇدىيلارنىــڭ كىچىــك بالىلىرىنــى 
مۇشــۇ شــەكىلدە يېتىشــتۈرگەنلىكلىرىنى ۋە ئۇلارغا، مۇسۇلمانلارغا 
ئىپادىلەيدىغــان،  ھۆرمەتنــى  كۆرۈنۈشــتە  قىلغانــدا  خىتــاب 
ئەمەلىيەتتــە بولســا ھاقــارەت قىلىــش مەقســىتىدە ئېيتىدىغــان 
ســۆزلىرىنى يــاد ئالدۇرغانلىقلىرىغــا شــاھىت بولــدۇق«. »ئەگــەر 
ئــۇلار ئاڭلىــدۇق ۋە بويســۇندۇق )دېســە(«، يەنــى ئــۇ يەھۇدىيــلار 
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»ئاڭلىــدۇق ۋە بويســۇنمىدۇق« دېگەننىــڭ ئورنىغــا »ئاڭلىــدۇق 
ــا  ــال، ئۇنزۇرن ــۇلاق س ــا، »ق ــە بولس ــدۇق« دېگ ــەت قىل ۋە ئىتات
ئەلەيھىسســالامغا  پەيغەمبــەر  يەھۇدىيــلار  ئــۇ  يەنــى  دېســە«، 
ئۇنــداق رەزىــل ئۇســلۇبتا ســۆز قىلمــاي، »ســۆزلىرىمىزگە قــۇلاق 
ســال، ئاڭلىمــا« دېگەننىــڭ ئورنىغــا »قــۇلاق ســال، بىزگــە 
قارىغىــن« دېگەنگــە ئوخشــاش گــۈزەل شــەكىلدە خىتــاب قىلغــان 
توغــرا  تېخىمــۇ  ياخشــى،  تېخىمــۇ  ئۈچــۈن  »ئــۇلار  بولســا، 
بولاتتــى«، يەنــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا ئــۇلار ئۈچــۈن تېخىمــۇ 
ياخشــى، تېخىمــۇ ئادىــل، تېخىمــۇ توغــرا بولغــان بولاتتــى. 
»لېكىــن كۇپــرى ســەۋەبلىك ئالــلاھ ئۇلارنــى رەھمىتىدىــن يىــراق 
قىلــدى. ئۇلارنىــڭ ئازغىنىســىدىن باشقىســى ئىمــان ئېيتمايــدۇ«، 
ئىلگىرىكــى كۇپۇرلۇقلىــرى ســەۋەبلىك ئالــلاھ ئۇلارنــى ھىدايــەت 
ۋە رەھمىتىدىــن يىراقلاشــتۇردى. ئەمــدى ئــۇلار ناھايىتــى ئــاز 
ئىمــان كەلتۈرىــدۇ. زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: »ئۇلار ھېســابقا 
ــۇ،  ــدۇ« بۇم ــان ئېيتى ــاز ئىم ــدە ئ ــۇدەك دەرىجى ــى بولمىغ ئالغىل
كىتــاب ۋە پەيغەمبەرلەرنىــڭ بەزىلىرىگە ئىمان كەلتۈرۈشــلىرىدۇر. 
ئارقىدىــن ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا يۈزلىرىنــى تۈپتــۈز قىلىــپ، ھېــس 
تەھدىــت  ئېيتىــپ،  ئايرىۋېتىدىغانلىقىنــى  تۇيغۇلىرىدىــن   -
ســالغان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 47. »ئــى كىتــاب بېرىلگەنلــەر! 
)يەھۇدىيــلار( بىــز نۇرغــۇن يۈزلەرنــى ئۆزگەرتىــپ ئارقىســىغا 
ــلار!  ــى يەھۇدىي ــى ئ ــرى...«، يەن ــىمىزدىن ئىلگى ــپ قويۇش قىلى
بىــز بــۇرۇن، كــۆز، قــاش قاتارلىــق ســەزگۈ ئەزالىرىنــى ئــۆز 
جايلىرىدىــن يــوق قىلىۋېتىــپ، بىــر قاتــار يۈزلەرنــى تۈپتــۈز 
قىلىۋېتىــپ، ئۇلارنــى ئارقــا تەرەپكــە يۆتكــەپ قويــۇش ئارقىلىــق 
ســۈرىتى مۇبــەددەل قىلىۋېتىشــىمىزدىن ئىلگىــرى، »ياكى شــەنبە 
كۈنىنىــڭ ھۆرمىتىگــە خىلاپلىــق قىلغۇچىلارغــا لەنــەت قىلغىنىمىز-
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دەك ئــۇ يۈزلەرگىمــۇ لەنــەت قىلىشــتىن ئىلگىــرى«، يەنــى ئۇلارنى 
ئوخشــاش،  ئۆزگەرتىۋەتكىنىمىزگــە  توڭغۇزغــا  ياكــى  مايمــۇن 
»ئۆزۈڭلاردىكــى  ئىلگىــرى،  ئۆزگەرتىۋېتىشــتىن  ســىلەرنىمۇ 
كىتابنــى تەســتىق قىلىدىغــان بىــز نازىــل قىلغــان كىتابقــا ئىمــان 
ــپ  ــى تەســتىقلىغۇچى قىلى ــۈرۈڭلار« قولۇڭلاردىكــى تەۋراتن كەلت
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا نازىــل قىلىنغــان قۇرئانغــا ئىمــان 
مەقســەت،  قىلىۋېتىشــتىن  مۇبــەددەل  يۈزلەرنــى  كەلتــۈرۈڭلار. 
ئىنســاننىڭ گۈزەللىكلىرىنــى ئىنتايىــن كۆرۈمســىز بىــر ھالغــا 
كەلتــۈرۈپ قويۇشــتۇر. بــۇ قــاراش ئىبنــى ئابباســقا ئائىــت.]]] 
»ئاللاھنىــڭ ھۆكمــى ئىجــرا قىلىنىــدۇ«، يەنــى ئــۇ بىــر ئىشــنى 
بۇيرۇغىنىــدا ئــۇ ئىــش چوقــۇم ئىشــقا ئاشــىدۇ. 48. »ئالــلاھ 
ــرەت  ــى مەغپى ــۈرۈش گۇناھىن ــېرىك كەلت ــا ش ــەن ئاللاھق ھەقىقەت
قىلمايــدۇ، خالىغــان ئادەمنىــڭ ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھىنــى 
مەغپىــرەت قىلىــدۇ«، ئالــلاھ شــېرىك كەلتــۈرۈش گۇناھىنــى 
مەغپىــرەت قىلمايــدۇ، ئۇنىڭدىــن باشــقا خالىغــان كىشــىنىڭ 
گۇناھلىرىنــى مەغپىــرەت قىلىــدۇ. »كىمكــى ئاللاھقــا شــېرىك 
كەلتۈرىدىكــەن، چــوڭ گۇنــاھ قىلغــان بولىدۇ«، كىمكــى ئاللاھقا 
شــېرىك كەلتۈرىدىكــەن، ئــۇ بوھتــان قىلىــش ئارقىلىــق ناھايىتى 
چــوڭ گۇنــاھ ســادىر قىلغــان بولىــدۇ. تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: 
»بــۇ ئايــەت شــۇنى كۆرســىتىپ بېرىدۇكــى، چــوڭ گۇنــاھ ســادىر 
قىلغــان بارلىــق كىشــىلەر ئاللاھنىــڭ ئىرادىســى ئاســتىدىدۇر. 
ئۇنىــڭ چــوڭ گۇناھى ئاللاھقا شــېرىك كەلتۈرۈشــلا بولمايدىكەن، 

تەبەرىيمــۇ بــۇ قاراشــنى قوللىغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: ئايەتنىــڭ   [[[
مەنىســى، »بىــز ئــۇ يۈزلەردىــن كۆزلەرنــى يــوق قىلىۋېتىــپ، باشــنىڭ ئارقــا 
قىســمىغا ئوخشــاش تۈپتــۈز قىلىۋېتىشــتىن ۋە كۆزلەرنــى ئارقــا تەرەپكــە 
ئۆتكــۈزۈپ قويــۇپ، كەينىچىــلاپ ماڭىدىغــان ئەھۋالغــا كېلىــپ قېلىشــتىن 

ــدۇ.  ــەن بولى ــڭلار« دېگ ــان ئېيتى ــرى ئىم ئىلگى
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ــدۇ«.  ــى جازالاي ــا ئۇن ــدۇ، خالىس ــرەت قىلى ــى مەغپى ــا ئۇن خالىس
بۇنىــڭ ئارقىســىدىن، ئاللاھ تائــالا يەھۇدىيلارنىــڭ كۇپۇرلۇقلىرى 
ــى  ــاي ئۆزلىرىن ــلىرىغا قارىم ــەن بولۇش ــى ئۆزگەرتىۋەتك ۋە كىتابن
 .49 دەيــدۇ:  مۇنــداق  قىلىــپ  بايــان  ئاقلايدىغانلىقلىرىنــى 
ــى  ــۇ؟«، يەن ــى كۆرمىدىڭم ــاك دەپ قارايدىغانلارن ــى پ »ئۆزلىرىن
ئۆزلىرىنــى ماختايدىغــان، ئىتائەتــكار ۋە تەقــۋادار ئىكەنلىكلىرىنى 
ئېيتىدىغــان يەھۇدىيلارنىــڭ خەۋىــرى ســاڭا كەلمىدىمــۇ؟ بــۇ 
ــى  ــق ئىكەنلىكىن ــران قالارلى ــڭ ھەي ــڭ ئەھۋالىنى ــوئال ئۇلارنى س
ئىپادىلــەپ بېرىــدۇ. قەتــادە مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇلار ئۆزلىرىنــى 
پــاك دەپ قارايدىغــان ۋە ئاللاھنىــڭ دۈشــمەنلىرى يەھۇدىيلاردۇر. 
ئــۇلار >بىــز ئاللاھنىــڭ ئوغۇللىــرى ۋە دوســتلىرى، بىــز ئۈچــۈن 
ــەس )ئىــش ئۇلارنىــڭ  ــداق ئەم ــوق< دېيىشــتى«. »ئۇن ــاھ ي گۇن
دېگىنىــدەك ئەمــەس(، ئالــلاھ خالىغان بەندىســىنى پــاك قىلىدۇ« 
‐ ئىــش ئۇلارنىــڭ ئۆزلىرىنــى پــاك دەپ قارىشــى بىلــەن ئەمــەس، 
ئىشــلارنىڭ  پۈتىــدۇ.  بىلــەن  بىلىشــى  دەپ  پــاك  ئاللاھنىــڭ 
ھەقىقىتىنــى ۋە يوشــۇرۇن قىســمىنى پەقــەت ئالــلاھ ئــەڭ ياخشــى 
ــى  ــۆزى رازى بولغانلارن ــرى ئىچىدىكــى ئ ــلاھ بەندىلى ــدۇ. ئال بىلى
پــاكلار قاتارىغــا چىقىرىــدۇ. ئــۇلار، ناچــار يەھۇدىيــلار ئەمــەس، 
زۇلــۇم  قىلچىلىكمــۇ  كىشــىلەردۇر. »ئۇلارغــا  پــاك  ۋە  ياخشــى 
قىلچىلىكمــۇ  ئەمەللىرىدىــن  ئۇلارنىــڭ  يەنــى  قىلىنمايــدۇ«، 
كېمەيتىۋېتىلمەيــدۇ. »ئالــلاھ >زەررە< قــەدەر زۇلــۇم قىلمايــدۇ« 
ــە »زەررە«  ــىدىكى ئايەتت ــەت( مەنىس ــى، -40 ئاي ــا سۈرىس )نىس
ــى  ــەش ئۈچــۈن ئىشــلىتىلگەن. 50. »)ئ ــى ئىپادىل ســۆزى ئازلىقن
چاپلاۋاتقانلىقىغــا  تۆھمــەت  ئاللاھقــا  ئۇلارنىــڭ  مۇھەممــەد!( 
يالغانلىرىنىــڭ  ۋە  تۆھمــەت  ئۇلارنىــڭ  بۇمــۇ  قارىغىــن!«، 
ئەجەبلىنەرلىــك ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىپ بېرىدۇ. ئــى مۇھەممەد! 



نىسا سۈرىسى

74

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــڭ  ــش، ئاللاھنى ــلان قىلى ــاك« دەپ ئې ــى »پ ــڭ ئۆزلىرىن ئۇلارنى
دەۋالىــرى  دائىــر  ئىكەنلىكلىرىگــە  دوســتلىرى  ۋە  ئوغۇللىــرى 
خۇسۇســىدا ئاللاھقــا قانــداق تۆھمەتلەرنــى چاپلىغانلىقىغــا قــارا. 
»بــۇ ئوپئوچــۇق گۇناھتــۇر«، يەنــى ئوپئوچــۇق ۋە ناھايىتــى 
چــوڭ بىــر گۇنــاھ ســۈپىتىدە بــۇ تۆھمەتخورلــۇق ئۇلارغــا كۇپايــە 
ــى  ــەر )يەھۇدىيلار(ن ــن نېســىۋە بېرىلگەنل ــدۇ. ]5. »كىتابتى قىلى
كۆرمىدىڭمــۇ؟ ئــۇلار بۇتقــا ۋە شــەيتانغا ئىشــىنىدۇ«. بــۇ ســوئالمۇ 
شــۇ  يەنــە  مەقســەت  بۇلاردىــن  ئىپادىلەيــدۇ.  ئەجەبلىنىشــنى 
ــدى.  ــەن ئى ــىۋە بېرىلگ ــن نېس ــا تەۋراتتى ــلاردۇر. ئۇلارغ يەھۇدىي
ــق  ــن باشــقا بارلى ــا ۋە ئاللاھتى ــۇلار بۇتلارغ شــۇنداق بولســىمۇ، ئ
كۆرســىتىپ:  »كاپىرلارنــى  ۋە  قىلىشــىدۇ  ئېتىقــاد  مەبۇدلارغــا 
>بۇلار )قۇرەيــش كاپىرلىرى(نىڭ يولى ئىمان ئېيتقانلارنىڭكىدىن 
قۇرەيــش  يەھۇدىيــلار  يەنــى  دەيــدۇ«،  توغرىــدۇر<  تېخىمــۇ 
كاپىرلىرىغــا: »ســىلەر مۇھەممــەد ۋە دوســتلىرىغا قارىغانــدا توغــرا 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  كەســىر  ئىبنــى  دەيــدۇ.  ســىلەر«  يولــدا 
ۋە  ئاجىزلىقلىــرى  تۇيغۇلىرىنىــڭ  دىنىــي  »نادانلىقلىــرى، 
قوللىرىدىكــى ئاللاھنىــڭ كىتابــى تەۋراتنــى ئىنــكار قىلغانلىقلىرى 
ســەۋەبىدىن، كاپىرلارنــى مۇســۇلمانلاردىن ئۈســتۈن ئورۇنغــا 
ــالا ئۇلارنىــڭ ئازغۇنلۇقلىرىدىــن خــەۋەر  ــلاھ تائ قويۇشــىدۇ«. ئال
ئالــلاھ  52. »ئەنــە شــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھالــدا  بەرگــەن 
رەھمىتىدىــن يىــراق قىلغــان كىشــىلەردۇر«، يەنــى ئــۇلار ئالــلاھ 
قوغلىغــان  ۋە  يىراقلاشــتۇرغان  رەھمىتىدىــن  قىلىــپ،  لەنــەت 
كىشــىلەردۇر. »ئالــلاھ كىمنــى رەھمىتىدىــن يىــراق قىلىدىكــەن، 
ھېچبىــر  قۇتۇلدۇرىدىغــان(  ئازابىدىــن  )ئاللاھنىــڭ  ئۇنىڭغــا 
مەدەتــكار تاپالمايســەن«، يەنــى بىــر كىشــىنى ئالــلاھ رەھمىتىدىن 
ــدۇ؟  ــم قۇتقۇزى ــن كى ــڭ ئازابىدى ــى ئاللاھنى ــا، ئۇن يىراقلاشتۇرس
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ئۇلارغــا لەنــەت تامغىســىنىڭ ئۇرۇلۇشــىغا كىــم توســالغۇ بولالايــدۇ؟ 
ئــۇ لەنــەت ئېغىــر ئازابتــۇر. 53. »ياكــى ئۇلارنىــڭ پادىشــاھلىقتىن 
ــدۇ.  ــى ئىپادىلەي ــى مەنىن ــوئال قارش ــۇ س ــۇ؟« ب ــى بارم نېسىۋىس
يەنــى، ئۇلارنىــڭ پادىشــاھلىقتىن ھېچقانــداق نېسىۋىســى يــوق، 
دېگــەن بولىــدۇ. »ئەگــەر بولىدىغــان بولســا، ئــۇلار كىشــىلەرگە 
قىلچىلىــك نەرســە بەرمەيــدۇ«، يەنــى ئۇلارنىــڭ پادىشــاھلىقتىن 
ئادەتتىــن  ھالــدا  ئــۇ  ئىــدى،  بولســا  بولىدىغــان  نېسىۋىســى 
تاشــقىرى بېخىللىقلىــرى ســەۋەبىدىن، ھېچكىمگــە ئۇرۇقنىــڭ 
ــر نەرســە بەرمىگــەن بولاتتــى.  ئۈســتىدىكى چېكىــت مىقــدارى بى
ئايەتتىكــى »نەقــر« ســۆزى »فەتىــل« ۋە »قىتمىــر« ســۆزلىرىگە 
قىلىــپ  مىســال  ئۈچــۈن  ئىپادىلــەش  ئازلىقنــى  ئوخشــاش، 
كەلتۈرۈلگــەن. ئۇرۇقنىــڭ ئۈســتىدىكى چېكىــت ئۈچــۈن »نەقــر« 
ســۆزى ئىشــلىتىلىدۇ. بۇلاردىــن كېيىــن ئاللاھ تائــالا بېخىللىقتىنمۇ 
ــر ئىللــەت ھەققىــدە توختىلىــپ، مۇنــداق دەيــدۇ: 54.  ناچــار بى
»ياكــى ئــۇلار ئالــلاھ ئــۆز پەزلىدىن كىشــىلەرگە بەرگەن نەرســىگە 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  قىلىشــامدۇ؟«.  ھەســەت 
»پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىگە ئەســھابىلىرىنىڭ 
ئىمــان كەلتۈرۈشــلىرىگە ھەســەت قىلىشــتى«، يەنــى ئۇنىــڭ 
بىلــەن مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامنى ئۈســتۈن قىلغــان، ئەرەبلەرنى 
تۈپەيلــى  پەيغەمبەرلىــك  قىلغــان  ئىگــە  شــەرەپكە   - شــان 
پەيغەمبەرگــە، ئىــززەت ۋە كــۈچ - قۇۋۋىتــى ئېشــىپ كەتكەنلىكــى 
ســەۋەبىدىن مۆمىنلەرگــە ھەســەت قىلىشــامدۇ؟ »بىــز ھەقىقەتــەن 
ــا  ــدۇق ۋە ئۇلارغ ــا قىل ــەت ئات ــاب، ھېكم ــا كىت ــم ئەۋلادىغ ئىبراھى
بۈيــۈك پادىشــاھلىق بــەردۇق«، يەنــى ئىبراھىمنىــڭ نەســلىدىن 
بولغــان ئاتــا - بوۋىلىرىڭلارغــا پەيغەمبەرلىــك ئاتــا قىلــدۇق، 
ســۇلايمانغا  ۋە  داۋۇد  قىلــدۇق،  نازىــل  كىتابلارنــى  ئۇلارغــا 
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ئوخشاشــلىرىغا پەيغەمبەرلىــك بىلــەن بىرلىكتــە ناھايىتــى چــوڭ 
ئالــلاھ  نېمىشــقا  ھالــدا،  ئــۇ  بــەردۇق.  ھۆكۈمدارلىقلارنــى 
ئەمــەس،  كىشــىلەرگە  باشــقا  قىلغــان  ئېھســان  نېمەتلىرىنــى 
خۇسۇســەن مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ھەســەت قىلىســىلەر؟ 
بۇنىڭدىــن مەقســەت، يەھۇدىيلارنىــڭ پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامغا 
ئىبراھىــم  ئاللاھنىــڭ  ۋە  قىلىــش  رەت  قىلىشــلىرىنى  ھەســەت 
نېمەتلىرىنــى  قىلغــان  ئىنئــام  نەســلىگە  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
بىلىدىغانلىقىنــى خاتىرىلىتىش ئارقىلىق ئۇلارنى بېسىقتۇرۇشــتۇر. 
بــار،  ئېيتقانلارمــۇ  ئىمــان  ئۇنىڭغــا  ئىچىــدە  55. »ئۇلارنىــڭ 
ئۇنىڭدىــن يــۈز ئۆرۈگەنلەرمــۇ بــار«، يەنــى يەھۇدىيلاردىــن 
ــۇلار  ــۈردى، ب ــرى مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلت بەزىلى
ناھايىتــى ئــازدۇر؛ يەنــە بەزىلىــرى ئىمــان ئېيتمــاي، ئۇنىڭدىــن 
ــدە  ــەت كەرىمى ــر ئاي ــانلىقتۇر. بى ــۆپ س ــۇلار ك ــۆرۈدى، ب ــۈز ئ ي
كۆپىنچىســى  بــاردۇر،  ئېرىشــكەنلەر  ھىدايەتكــە  »ئۇلاردىــن 
ــپ  ــڭ يېنى ــا جەھەننەمنى ــەن. »ئۇلارغ ــىقلاردۇر<« دېيىلگ >پاس
ۋە  كۇپــرى  ئۇلارنىــڭ  يەنــى  يېتەرلىكتــۇر«،  ئوتــى  تۇرغــان 
تۇرغــان  يالقۇنجــاپ  ئۈچــۈن  جازاســى  جاھىللىقلىرىنىــڭ 
جەھەننەمنىــڭ ئوتــى كۇپايىــدۇر. بۇنىڭدىــن كېيىــن، ئالــلاھ 
تائــالا كاپىــرلار ۋە گۇناھــكارلار ئۈچــۈن تەييارلىغــان قاتتىــق ئازاب 
ۋە تەھدىتلىرىدىــن خــەۋەر بەرگــەن ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 56. 
ــى  ــكار قىلغانلارن ــى ئىن ــڭ ئايەتلىرىمىزن ــىزكى، بىزنى »شۈبھىس
دوزاخقــا كىرگۈزىمىــز«، يەنــى بىر كــۈن كېلىــدۇ، ئايەتلىرىمىزنى 
ــى پىشــۇرۇۋېتىدىغان  ــرى ۋە تېرىلىرىن ــى يۈزلى ــكار قىلغانلارن ئىن
قورقۇنچلــۇق ناھايىتــى كۈچلــۈك ئوتقــا كىرگۈزىمىــز. »ئۇلارنىــڭ 
تېرىلىــرى پىشــىپ تۈگىگــەن چاغــدا، ئازابنــى تېتىتىــش ئۈچــۈن 
ئورنىغــا باشــقا تېــرە يەڭگۈشــلەيمىز«، يەنــى ئۇلارنىــڭ تېرىلىرى 
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پىشــىپ، تولــۇق مەنىــدە كۆيــۈپ بولغىنىــدا، ئازابنىــڭ دەردىنــى 
ئــۇ  مەقســەتتە،  دېگــەن  تۇرســۇن  قىلىــپ  ھېــس  داۋاملىــق 
تېرىلەرنــى باشــقا تېرىلەر بىلەن ئالماشــتۇرىمىز. ھەســەن بەســرى 
مۇنــداق دەيــدۇ: »ئــوت ئۇلارنــى ھــەر كۈنــى يەتمىــش مىــڭ قېتىم 
پىشــۇرىدۇ. ئــوت ئۇلارنــى كۆيــدۈرۈپ كۈلگــە ئايلاندۇرۇۋەتكەندە، 
ــدۇ. شــۇنىڭ  ــڭلار< دېيلى ــا قايتى ــى ھالىتىڭلارغ ــا >بۇرۇنق ئۇلارغ
بىلــەن تېرىلــەر بۇرۇنقــى ھالىتىگــە قايتىــدۇ«. رەبىئــي مۇنــداق 
دەيــدۇ: »دوزاختىكىلەرنىــڭ ھــەر بىرىنىــڭ تېرىســى قىرىــق گــەز 
كېلىــدۇ. قورســىقىغا بىــر تاغنــى قويۇپ قويســا، ئۇنىڭغا ســىغىدۇ. 
ئــوت ئۇلارنىــڭ تېرىلىرىنى كۆيــدۈرۈپ كۈلگە ئايلاندۇرغانســېرى، 
ئۇلارنىــڭ تېرىلىرىمــۇ يېڭىلىنىــپ تۇرىــدۇ«. ھەدىســتە مۇنــداق 
شــۇنچىلىك  جەھەننەمــدە  »دوزىخىيــلار  دېيلىــدۇ: 
يۇمشــىقى  قۇلىقىنىــڭ  بىرىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  چوڭايتىلىدۇكــى، 
ــاپىدەك  ــق مۇس ــۈز يىللى ــە ي ــى يەتت ــىنىڭ كەڭلىك ــەن مۈرىس بىل
كېلىــدۇ. تېرىســىنىڭ قېلىنلىقــى يەتمىــش گــەز، چىشــى ئوھــۇد 
ــەت  ــەد »مۇســنەد«تە رىۋاي ــدۇ. )ئەھم ــا بولى ــدەك چوڭلۇقت تېغى
قىلغــان.( »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن غالىبتــۇر، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ غالىبتــۇر، ھېچبىــر نەرســە ئۇنىڭغــا 
گۇناھكارلارنــى  ئىگىســىدۇر،  ھېكمــەت  بولالمايــدۇ.  توســالغۇ 
ــى  ــان ۋە ياخش ــان ئېيتق ــدۇ. 57. »ئىم ــەن جازالاي ــق بىل ئادىللى
ئەمەللەرنــى قىلغانلارنى ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقىــپ تۇرىدىغان 
جەننەتلەرگــە كىرگۈزىمىــز، ئــۇلار جەننەتلــەردە مەڭگــۈ قالىــدۇ«. 
ــڭ  ــىلەرنىڭ ئاقىۋەتلىرىنى ــە ئېرىشــكۈچى كىش ــەت بەختك ــۇ ئاي ب
قانــداق بولىدىغانلىقــى ھەققىــدە خــەۋەر بېرىــدۇ. ئىمــان ئېيتىپ، 
بارلىــق  زېمىنلىرىدىــن،  قىلغانلارنــى  ئەمەللەرنــى  ياخشــى 
ۋادىلىرىدىــن ۋە خالىغــان پۈتــۈن جايلىرىدىــن ئۆســتەڭلەر ئېقىپ 
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تۇرىدىغــان جەننەتلەرگــە كىرگۈزىمىــز. ئــۇلار ئۆلمەيــدۇ، ئــۇ 
يــەردە مەڭگــۈ قالىــدۇ. »ئــۇ يــەردە ئۇلارغــا پــاك جۈپتىلــەر 
بولىــدۇ«، يەنــى ئــۇلار ئۈچــۈن جەننەتتــە ھــەر خىــل بولمىغــۇر 
نەرســىلەردىن پاكلانغــان ئايالــلار بــار. مۇجاھىــد مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــز،  ــەرەت، ھەي »بولمىغــۇر نەرســىلەر، يەنــى چــوڭ - كىچىــك ت
تۈكــۈرۈك، مەنــى ۋە بالىغــا ئوخشــىغان نەرســىلەردىن پاكلانغــان 
سايىســىگە  مەڭگۈلــۈك  جەننەتنىــڭ  »ئۇلارنــى  ئايالــلاردۇر«. 
داخىــل قىلىمىز«، يەنــى ئۇلارنى قۇياش ئېلىــپ كېتەلمەيدىغان، 
ــاقلاپ  ــى س ــەس، ئىزچىللىقن ــوغۇقمۇ ئەم ــەس، س ــىقمۇ ئەم ئىسس
قالىدىغــان بىــر ســايىگە كىرگۈزىمىــز. ھەســەن بەســرىي مۇنــداق 
ۋە  ھــارارەت  كىرىدىغــان  ســايىلەرگە  »دۇنيادىكــى  دەيــدۇ: 
ــى  ــان بولغانلىق ــايىگە كىرەلمەيدىغ ــۇر س ــاماللار مەزك ئىسســىق ش
ئۈچــۈن، بــۇ ســايە >زالىــل< ســۈپىتى بىلــەن ســۈپەتلەنگەن«. 
ــر دەرەخ  ــە شــۇنداق بى ــدۇ: »جەننەتت ــداق دېيىلى ــتە مۇن ھەدىس
باركــى، ئۇلاغلىــق بىــر كىشــى ئۇنىــڭ سايىســىدە يــۈز يىــل 
رىۋايــەت  مۇســلىم  ۋە  )بۇخارىــي  تۈگىتەلمەيــدۇ.«  مېڭىپمــۇ 

قىلغان.(

مۡتُم 
َ
هۡلهَِا وَإِذَا حَك

َ
ٰٓ أ

َ
مَنَٰـٰـتِ إلِ

َ ۡ
 ٱل

ْ
ن تـُـؤَدُّوا

َ
مُركُُــمۡ أ

ۡ
َ يَأ  إنَِّ ٱللَّ

ــم  ــا يعَِظُكُ َ نعِِمَّ ــدۡلِۚ إنَِّ ٱللَّ عَ
ۡ
 بٱِل

ْ
ــوا مُ

ُ
ن تَۡك

َ
ــاسِ أ ــينَ ٱلنَّ بَ

 
ْ
ــوآ ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ ــرٗا ٥٨ يَٰٓ ــمِيعَاۢ بصَِ َ كَنَ سَ ٓۦۗ إنَِّ ٱللَّ ــهِ ِ ب

ــإنِ 
َ
ــمۡۖ ف ــرِ مِنكُ مۡ

َ ۡ
وْلِ ٱل

ُ
ــولَ وَأ  ٱلرَّسُ

ْ
ــوا طِيعُ

َ
َ وَأ  ٱللَّ

ْ
ــوا طِيعُ

َ
أ

نتُــمۡ تؤُۡمِنُــونَ 
ُ
ِ وَٱلرَّسُــولِ إنِ ك  ٱللَّ

َ
وهُ إلِ ــرُدُّ

َ
ءٖ ف تنََٰزعَۡتُــمۡ فِ شَۡ

 ٥٩ 
ً

وِيــل
ۡ
حۡسَــنُ تَأ

َ
َــوۡمِ ٱلۡأٓخِــرِۚ ذَلٰـِـكَ خَــرۡٞ وَأ

ۡ
ِ وَٱل  بـِـٱللَّ
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نــزِلَ إلَِۡــكَ 
ُ
 بمَِــآ أ

ْ
نَّهُــمۡ ءَامَنُــوا

َ
ِيــنَ يزَۡعُمُــونَ أ

َّ
 ٱل

َ
ــمۡ تـَـرَ إلِ

َ
ل
َ
أ

غُٰــوتِ   ٱلطَّ
َ

 إلِ
ْ
مُــوآ

َ
ن يَتَحَاك

َ
بۡلـِـكَ يرُِيــدُونَ أ

َ
نــزِلَ مِــن ق

ُ
 وَمَــآ أ

هُــمۡ 
َّ
ن يضُِل

َ
ــيۡطَنُٰ أ  بـِـهِۖۦ وَيُرِيــدُ ٱلشَّ

ْ
ن يكَۡفُــرُوا

َ
 أ
ْ
مِــرُوٓا

ُ
ــدۡ أ

َ
وَق

نــزَلَ 
َ
ٰ مَــآ أ  إلَِ

ْ
ــوۡا

َ
هُــمۡ تَعَال

َ
ۢ بعَِيــدٗا ٦٠ وَإِذَا قيِــلَ ل ـٰـلَ

َ
 ضَل

عَنــكَ  ونَ  يصَُــدُّ مُنَٰفِقِــيَن 
ۡ
ٱل يۡــتَ 

َ
رَأ ٱلرَّسُــولِ   

َ
وَإِل  ُ ٱللَّ

ــتۡ  مَ دَّ
َ
ــا ق ــة بمَِ صِيبَ ــم مُّ صَبَٰتۡهُ

َ
ــفَ إذَِآ أ يۡ

َ
ك

َ
ــدُودٗا ٦١ ف صُ

 
ٓ َّ
إلِ رَدۡنَــآ 

َ
أ إنِۡ   ِ بـِـٱللَّ يَۡلفُِــونَ  جَــاءُٓوكَ  ــمَّ 

ُ
ث يۡدِيهِــمۡ 

َ
أ

مَــا   ُ ٱللَّ يَعۡلـَـمُ  ِيــنَ 
َّ

ٱل ٰٓئـِـكَ 
َ

وْل
ُ
أ وَتوَۡفيِقًــا ٦٢  إحِۡسَـٰـنٗا 

فِٓ  هُــمۡ 
َّ
ل ــل 

ُ
وَق وَعِظۡهُــمۡ  عَنۡهُــمۡ  عۡــرضِۡ 

َ
أ
َ
ف لُوبهِِــمۡ 

ُ
ق فِ 

رَّسُــولٍ  مِــن  نَا 
ۡ
رۡسَــل

َ
أ وَمَــآ  بلَيِغٗــا ٦٣   ۢ ــوۡلَ

َ
ق نفُسِــهِمۡ 

َ
أ

نفُسَــهُمۡ 
َ
أ  

ْ
لَمُــوآ إذِ ظَّ نَّهُــمۡ 

َ
أ ــوۡ 

َ
وَل  ِۚ نِ ٱللَّ

ۡ
لُِطَــاعَ بـِـإذِ  

َّ
 إلِ

 
ْ
ــدُوا وجََ

َ
ــولُ ل ــمُ ٱلرَّسُ هُ

َ
ــتَغۡفَرَ ل َ وَٱسۡ  ٱللَّ

ْ
ــتَغۡفَرُوا ٱسۡ

َ
ــاءُٓوكَ ف جَ

 ٰ حَــيَّ يؤُۡمِنُــونَ   
َ

ل وَرَبّـِـكَ   
َ

ــل
َ
ف رَّحِيمٗــا ٦٤  توََّابٗــا   َ ٱللَّ

ــهِمۡ  نفُسِ
َ
 فِٓ أ

ْ
ــدُوا  يَِ

َ
ــمَّ ل

ُ
ــمۡ ث ــجَرَ بيَۡنَهُ ــا شَ ــوكَ فيِمَ ِمُ

ّ
يُكَ

تَبۡنَــا 
َ
ــا ك نَّ

َ
ــوۡ أ

َ
 تسَۡــليِمٗا ٦٥ وَل

ْ
مُِوا

ّ
ضَيۡــتَ وَيسَُــل

َ
ــا ق حَرجَٗــا مِّمَّ

ــا  ــم مَّ
ُ
ــن دِيَرِٰك  مِ

ْ
ــوا وِ ٱخۡرجُُ

َ
ــكُمۡ أ نفُسَ

َ
 أ
ْ
ــوآ تُلُ

ۡ
نِ ٱق

َ
ــمۡ أ عَلَيۡهِ

 مَــا يوُعَظُــونَ بـِـهِۦ 
ْ
عَلُــوا

َ
نَّهُــمۡ ف

َ
ــوۡ أ

َ
ليِــلٞ مِّنۡهُــمۡۖ وَل

َ
 ق

َّ
عَلُــوهُ إلِ

َ
ف

نَّــآ  ُ ا لَّأٓتَيۡنَٰهُــم مِّــن لَّ
ٗ
بيِتٗــا ٦٦ وَإِذ

ۡ
شَــدَّ تثَ

َ
هُــمۡ وَأ

َّ
ا ل ــاَنَ خَــرۡٗ

َ
ل

ــن  ــتَقِيمٗا ٦٨ وَمَ سۡ ــا مُّ ــمۡ صِرَطٰٗ هَدَيۡنَٰهُ
َ
ــا ٦٧ وَل ــرًا عَظِيمٗ جۡ

َ
أ

ُ عَلَيۡهِــم  نۡعَــمَ ٱللَّ
َ
ِيــنَ أ

َّ
ٰٓئـِـكَ مَــعَ ٱل

َ
وْل

ُ
أ
َ
َ وَٱلرَّسُــولَ ف يطُِــعِ ٱللَّ

لٰحِِــيَنۚ وحََسُــنَ  ــهَدَاءِٓ وَٱلصَّ يقِــيَن وَٱلشُّ دِّ ۧــنَ وَٱلصِّ ــنَ ٱلنَّبيِّـِ مِّ
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 ِ ــٱللَّ ِ ــىَٰ ب
َ
ِۚ وَك ــنَ ٱللَّ ــلُ مِ فَضۡ

ۡ
ــا ٦٩ ذَلِٰــكَ ٱل ــكَ رَفيِقٗ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ

ــا ٧٠ عَليِمٗ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكى ئايەتلــەردە يەھۇدىيلارنىــڭ ئەھۋاللىرى، 
تەرســالىقى، ھەســەت ۋە ئىنكارچىلىقلىرىنــى بايــان قىلىــپ، 
ــدە  ــازاب ۋە جــازا ھەققى ــان ئ ــۇلار ئۈچــۈن تەييارلىغ ــە ئ ئاخىرەتت
خــەۋەر بەرگەندىــن كېيىــن، بــۇ ئايەتلــەردە مۆمىنلەرنــى ئاللاھقــا 
قىلىــش،  رىئايــە  ئامانەتكــە  قىلىــش،  ئىتائــەت  رەســۇلىغا  ۋە 
كىشــىلەر ئوتتۇرىســىدا ئادىللىــق بىلــەن ھۆكــۈم قىلىشــقا بۇيرۇش 
ئارقىلىــق ســائادەت يولىغــا يېتەكلەيــدۇ. ئارقىدىــن مۇناپىقلارنىــڭ 
مۇســۇلمانلار ھــەزەر ئەيلــەش ۋە يىــراق تۇرۇشــى كېــرەك بولغــان 

ــدۇ. ــان قىلىنى ســۈپەتلىرى باي

ــڭ  ــىچە، ئاللاھنى ــەت قىلىنىش ــەۋەبى: ]. رىۋاي ــۇش س ــل بول نازى
ــى  ــمان ئىبن ــدە، ئوس ــە كىرگىنى ــى مەككىگ ــى كۈن ــۇلى فەتھ رەس
ــان  ــە چىقىۋالغ ــپ ئۆگزىگ ــىكىنى ئېتىۋېتى ــڭ ئىش ــە كەئبىنى تەلھ
ۋە ئاچقۇچنــى رەســۇلۇللاھقا بېرىشــنى رەت قىلىــپ: »ئۇنىــڭ 
ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى ئىكەنلىكىنــى بىلســەم بېرەتتىــم« دېگــەن. 
تــۇرۇپ  قايرىــپ  قولىنــى  ئۇنىــڭ  ئەنھــۇ  رەزىيەللاھــۇ  ئەلــى 
ئاچقۇچنــى ئالغــان ۋە كەئبىنىــڭ ئىشــىكىنى ئاچقــان. پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالام ئىچىگــە كىرىــپ ئىككــى رەكئــەت نامــاز ئوقۇغان ۋە 
قايتىــپ چىققاندىــن كېيىــن ئاچقۇچنــى ئوســمان ئىبنــى تەلھەگــە 
ئۇنىڭدىــن  ئەنھۇغــا  رەزىيەللاھــۇ  ئەلــى  بېرىــپ،  قايتــۇرۇپ 
رەزىيەللاھــۇ  ئەلــى  ئوســمان  بۇيرۇغــان.  كەچــۈرۈم سوراشــنى 
ــپ  ــن كېلى ــڭ، ئارقىدى ــڭ، مەجبۇرلىدى ــازار بەردى ــا: »ئ ئەنھۇغ
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ــۇ:  ــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھ كەچــۈرۈم سوراۋاتىســەن« دېگەنــدە، ئەل
ــىلەرنى  ــلاھ س ــىزكى، ئال ــدە >شۈبھىس ــېنىڭ ھەققىڭ ــلاھ س »ئال
دېگــەن  بۇيرۇيــدۇ<  قايتۇرۇشــقا  ئىگىســىگە  ئامانەتلەرنــى 
ئايىتىنــى نازىــل قىلــدى« دېگــەن. ئەلــى رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ 
ــڭ  ــان. بۇنى ــۇلمان بولغ ــەن ئوســمان مۇس ــى ئوقۇشــى بىل ئايەتن
ئوغۇللىــرى!  تەلھــە  »ئــى  ئەلەيھىسســالام:  پەيغەمبــەر  بىلــەن 
بۇرۇنقىغــا ئوخشاشــلا مەڭگــۈ ســىلەردە قېلىــش ئۈچــۈن ئاچقۇچنى 
تاپشــۇرۇپ ئېلىــڭلار. ئۇنــى ســىلەردىن زالىملاردىــن باشــقا بىــرى 
ئالالمايــدۇ« دېگــەن. 2. ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايەت قىلىنىشــىچە، 
مۇناپىقلاردىــن بىشــر ئىســىملىك بىــر كىشــى بىلــەن بىــر يەھۇدىي 
ــاداۋەت بــار ئىــدى. يەھۇدىــي: »كــەل مۇھەممــەد  ئوتتۇرىســىدا ئ
كىشــى:  مۇناپىــق  ھېلىقــى  دېۋىــدى،  قويســۇن«  ئايرىــپ 
»يــاق، كەئــب ئىبنــى ئەشــرەف ئايرىــپ قويســۇن« دېــدى. 
كەئــب ئىبنــى ئەشــرەفنى ئالــلاھ تائــالا »تاغــۇت« دەپ ئاتىغــان 
ئىــدى. يەھۇدىــي بــۇ پىكىرنــى قوبــۇل قىلمــاي، پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ئايرىــپ قويۇشــى مەسىلىســىدە چىــڭ تــۇردى. 
شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ قېشــىغا 
بېرىشــتى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام يەھۇدىينىــڭ ھەقلىــق، 
ــەر  ــدى. پەيغەمب ــۈم قىل ــە ھۆك ــىز ئىكەنلىكىگ ــڭ ھەقس مۇناپىقنى
ــۇ  ــق ب ــن، مۇناپى ــن كېيى ــالامنىڭ قېشــىدىن چىققاندى ئەلەيھىسس
ھۆكۈمگــە رازى بولمىــدى ۋە: »كــەل، ئۆمــەر ئىبنــى خەتتــاب 
ئايرىــپ قويســۇن« دېــدى. شــۇنىڭ بىلــەن ئىككىســى ئۆمــەر 
رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇنىــڭ قېشــىغا بېرىشــتى. يەھۇدىــي: »مــەن 
ــار ئىــدى،  ــۇ ئادەمنىــڭ ئوتتۇرىســىدا بىــر خۇســۇمەت ب بىلــەن ب
ئايرىــپ  ۋەســەللەم(نىڭ  ئەلەيھــى  )ســەللەللاھۇ  مۇھەممــەد 
قويۇشــى ئۈچــۈن مۇراجىئــەت قىلــدۇق. ئــۇ مېنىــڭ ھەقلىــق، 
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بــۇ كىشــىنىڭ ھەقســىز ئىكەنلىكىگــە ھۆكــۈم قىلــدى. بــۇ ئــادەم 
ــەرەپ  ــر ت ــېنىڭ بى ــاي، س ــىغا رازى بولم ــپ قويۇش ــڭ ئايرى ئۇنى
قىلىــپ قويۇشــۇڭنى تەلــەپ قىلــدى« دېــدى. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ 
ــق:  ــن: »شــۇنداقمۇ؟« دەپ ســورىۋىدى، مۇناپى ــۇ مۇناپىقتى ئەنھ
»شــۇنداق« دەپ جــاۋاب بــەردى. ئۆمــەر رەزىيەللاھــۇ ئەنھــۇ: 
دېگــەچ  تــۇرۇڭلار«  ســاقلاپ  ئورنــۇڭلاردا  چىققۇچــە  »مــەن 
ــدا  ــان ھال ــى يالىڭاچلىغ ــى ۋە قىلىچىن ــپ كەتت ــە كىرى ئىچكىرىگ
چىقتــى. قىلىــچ بىلــەن مۇناپىقنــى چېپىــپ ئۆلتــۈردى ۋە: »ئالــلاھ 
ــەن  ــدە م ــان كىشــى ھەققى ۋە رەســۇلىنىڭ ھۆكمىگــە رازى بولمىغ
ــاڭا  ــەن »س ــڭ بىل ــدى. بۇنى ــەن« دې ــۈم قىلىم ــۇنداق ھۆك مۇش
نازىــل قىلىنغــان كىتابقــا )قۇرئانغــا( ۋە ســەندىن بــۇرۇن نازىــل 
ــۈردۇق  ــا( ئىمــان كەلت ــەۋرات ۋە ئىنجىلغ ــا )ت قىلىنغــان كىتابلارغ
دېگــەن  كۆرمىدىڭمــۇ؟«  )مۇناپىقلار(نــى  كىشــىلەر  دەۋالغــان 

ــدى.  ــل بول ــەت نازى ئاي

تەپســىرى: 58. »شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ ســىلەرنى ئامانەتلەرنــى 
ــاب  ــدۇ«. دېگــەن ئايەتتىكــى خىت ئىگىســىگە قايتۇرۇشــقا بۇيرۇي
ئومۇمىــي مەنىــدە بولــۇپ، بارلىــق مەســئۇلىيەتلەرنى ئــۆز ئىچىگــە 
ئالىــدۇ. دەرۋەقــە ئامانەتلەرمــۇ ئومۇمىــي بولۇپ، مەيلــى ئاللاھنىڭ 
ھەقلىرى، ياكى بەندە ھەقلىرى بولســۇن، ئىنســانلار ئۈســتىدىكى 
ــداق  ــەرىي مۇن ــدۇ. زەمەخش ــە ئالى ــۆز ئىچىگ ــى ئ ــق ھەقلەرن بارلى
دەيــدۇ: »بــۇ خىتــاب بارلىــق كىشــى ۋە بارلىــق ئامانەتلەرنــى ئــۆز 
ئىچىگــە ئالىــدۇ. »ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ ئامانەتلەرنــى ئىگىلىرىگــە 
بېرىشــىڭلارنى بۇيرۇيــدۇ، دېگــەن بولىــدۇ«. ئىبنــى كەســىر 
ئىگىلىرىگــە  ئامانەتلەرنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
قايتۇرۇلۇشــىنى بۇيرۇيــدۇ. بــۇ بۇيــرۇق، ئىنســاننىڭ ئادا قىلىشــى 



نىسا سۈرىسى

83

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــۇ  ــدۇ. ب ــە ئالى ــۆز ئىچىگ ــى ئ ــق ئامانەتلەرن ــان بارلى ــرەك بولغ كې
ئامانەتلــەر نامــاز، روزا، زاكات، كاپــارەت ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
ئاللاھنىــڭ بەندىلىــرى ئۈســتىدىكى ھەقلىــرى، ســاقلاش ئۈچــۈن 
ئۇلارغا بېرىلگەن ئامانەتلەر ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش نەرســىلەردىن 
ئۈســتىدىكى  بىرلىــرى   - بىــر  بەندىلەرنىــڭ  شــەكىللەنگەن 
ھەقلىرىدىــن ئىبــارەت. »كىشــىلەر ئارىســىدا ھۆكــۈم چىقارغانــدا 
ئادىــل ھۆكــۈم قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ كىشــىلەرنىڭ 
ئوتتۇرىســىدا ھۆكــۈم چىقارغانــدا ئادىــل بولۇشــۇڭلارنى بۇيرۇيدۇ. 
نېمىدېگــەن  ئىشــلار  قىلغــان  نەســىھەت  ســىلەرگە  »ئالــلاھ 
نەرســىلەر  قىلىنغــان  نەســىھەت  ســىلەرگە  يەنــى  ياخشــى«، 
نېمىدېگــەن ياخشــى! »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن )ســۆزۈڭلارنى( ئــاڭلاپ 
تۇرغۇچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ ســۆزلىرىڭلارنى ئــاڭلاپ تۇرغۇچــى، 
ئىــش - ھەرىكەتلىرىڭلارنــى كــۆرۈپ تۇرغۇچــى زاتتــۇر. بــۇ يــەردە 
مۆمىنلــەر!  »ئــى   .59 بــار.  ئاگاھلانــدۇرۇش  ھــەم  ۋەدە  ھــەم 
ئىــش  بولغــان  ئۆزۈڭلاردىــن  ۋە  پەيغەمبەرگــە  ئاللاھقــا، 
ئۈســتىدىكىلەرگە ئىتائــەت قىلىــڭلار«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! 
ــڭ  ــلاھ ۋە ئۇنى ــق، ئال ــىش ئارقىلى ــۈننەتكە ئەگىش ــان ۋە س قۇرئ
قىلىنغــان  زىكىــر  ئايەتتــە  قىلىــڭلار.  ئىتائــەت  رەســۇلىغا 
كېــرەك  بويسۇنۇلۇشــى  ئىبارىســى،  بولغــان«  »ئۆزۈڭلاردىــن 
بولغــان رەھبەرلەرنىــڭ شــەكىل ۋە كۆرۈنــۈش جەھەتتىن ئەمەس، 
مــاددى ۋە مەنىۋىــي، گــۆش ۋە قانلىرىغىچــە مۇســۇلمان بولۇشــى 
ــتا  ــر ئىش ــەر ســىلەر بى ــدۇ. »ئەگ ــى كۆرســىتىپ بېرى كېرەكلىكىن
ۋە  ئاللاھقــا  توغرىــدا  بــۇ  قالســاڭلار،  قىلىشــىپ  ئىختىــلاپ 
پەيغەمبەرگــە مۇراجىئــەت قىلىــڭلار«، يەنــى، ئەگــەر ســىلەر ھــەر 
قانــداق بىــر مەســىلىدە تــالاش - تارتىــش قىلىشــىپ قالســاڭلار، 
ــى ۋە رەســۇلۇللاھنىڭ ســۈننىتىنىڭ  ــڭ كىتاب ــە ئاللاھنى ــۇ ھەقت ئ
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ــرەت  ــا ۋە ئاخى ــەر ئاللاھق ــڭلار. »ئەگ ــەت قىلى ــە مۇراجىئ ھۆكمىگ
ــرەت  ــلاھ ۋە ئاخى ــى ئال ــاڭلار«، يەن ــىنىدىغان بولس ــە ئىش كۈنىگ
ــۇ تــالاش  كۈنىگــە ھەقىقىــي مەنىــدە ئىشــىنىدىغان بولســاڭلار، ئ
– تارتىشــتا ئالــلاھ ۋە ئۇنىــڭ رەســۇلىغا مۇراجىئــەت قىلىــڭلار. بــۇ 
>ان<نىــڭ  بولغــان  قوشۇمچىســى  ئالــدى  شــەرت  يەردىكــى 
جاۋابــى، ئالدىنقــى ئايەتتىــن چۈشــەنگىلى بولىدىغــان بولغانلىقى 
ۋە  قۇرئــان  مەقســەت  بۇنىڭدىــن  قىســقارتىۋېتىلگەن.  ئۈچــۈن 
مەســىلەن:  قىلىشــتۇر.  تەشــۋىق  تۇتۇشــنى  چىــڭ  ســۈننەتنى 
ــى  ــاڭا قارش ــاڭ، م ــان بولس ــۇم بولىدىغ ــەر ئوغل ــان، »ئەگ ئىنس
چىقمــا« دەيــدۇ. »بــۇ ســىلەر ئۈچــۈن پايدىلىقتــۇر، نەتىجــە 
ئېتىبــارى بىلــەن گۈزەلــدۇر«، يەنــى ئاللاھنىــڭ كىتابىغــا ۋە 
پەيغەمبىرىنىــڭ ســۈننىتىگە مۇراجىئــەت قىلىــش ســىلەر ئۈچــۈن 
تېخىمــۇ ياخشــى، تېخىمــۇ پايدىلىــق ۋە نەتىجــە ئېتىبــارى بىلــەن 
تائــالا،  ئالــلاھ  كېيىــن  يۇقىرىقىلاردىــن  گۈزەلــدۇر.  تېخىمــۇ 
قەلبلىرىــدە ئىمــان بولمىســىمۇ، ئىمــان ئېيتقانلىقلىرىنــى دەۋا 
قىلغــان مۇناپىقلارنىــڭ ســۈپەتلىرىنى بايــان قىلىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: 60. »ســاڭا نازىــل قىلىنغــان كىتابقــا ۋە ســەندىن بــۇرۇن 
دەۋالغــان  كەلتــۈردۇق  ئىمــان  كىتابلارغــا  قىلىنغــان  نازىــل 
كىشــىلەرنى كۆرمىدىڭمــۇ؟«. بۇ ئايــەت، ئىمــان كەلتۈرگەنلىكىنى 
رازى  ھۆكمىگــە  ئاللاھنىــڭ  ئارقىدىــن  تــۇرۇپ،  قىلىــپ  دەۋا 
ئەجەبلىنەرلىــك  ئەھۋالىنىــڭ  كىشــىلەرنىڭ  بولمايدىغــان 
ئىكەنلىكىنــى ئىپادىلــەپ بېرىــدۇ. ســاڭا نازىل قىلىنغــان قۇرئانغا 
ۋە ســەندىن ئىلگىــرى نازىــل قىلىنغــان تــەۋرات ۋە ئىنجىلغــا 
ئىمــان كەلتۈرگەنلىكىنــى دەۋا قىلغــان بــۇ مۇناپىقلارنىــڭ قىلغــان 
ئىشــلىرىدىن ئەجەبلەنمەمســەن؟ »ئــۇلار ئەرزىنــى شــەيتاننىڭ 
ئالدىغا ئېلىپ بارماقچى بولۇۋاتىدۇ، يەنى كېلىشىلمەســلىكلىرىنى 
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تاغۇتلارغــا ھۆكــۈم قىلغۇزماقچــى بولۇشــىدۇ. ئىبنــى ئاببــاس 
مۇنــداق دەيــدۇ: »گۇمــراھ يەھۇدىيلاردىــن بىــرى بولغــان كەئــب 
ئىبنــى ئەشــرەفتۇر. ھەددىدىــن زىيــادە ئازغۇنلۇقــى ۋە ئاللاھنىــڭ 
ــىم  ــۇ ئىس ــا ب ــۈن، ئۇنىڭغ ــى ئۈچ ــمەن بولغانلىق ــۇلىغا دۈش رەس
قىلىشــقا  ئىنــكار  شــەيتاننى  ئــۇلار  »ھالبۇكــى،  بېرىلگــەن. 
ــان كەلتۈرۈشــلىرى ۋە  ــا ئىم ــا ئاللاھق ــى ئۇلارغ ــان«، يەن بۇيرۇلغ
ئاللاھتىــن باشــقىلارنى ئىنــكار قىلىشــلىرى بۇيرۇلغــان ئىــدى. 
باشــقا بىــر ئايەتتــە مۇنــداق دېيلىــدۇ: »كىمكى تاغــۇت )ئاللاھتىن 
ئىمــان  ئاللاھقــا  قىلىــپ،  ئىنــكار  مەبۇد(نــى  بارچــە  باشــقا 
ئېيتىدىكــەن، ئــۇ ســۇنماس، مەھكــەم تۇتقىنــى تۇتقــان بولىدۇ.« 
)بەقــەرە سۈرىســى، 256 - ئايــەت(. »شــەيتان ئۇلارنــى چوڭقــۇر 
ئازدۇرۇشــنى خالايــدۇ، يەنى شــەيتان بولســا ھــەق ۋە ھىدايەتتىن 
ئېغىشــلىرىنى چىرايلىــق كۆرســىتىش ئارقىلىــق ئۇلارنــى پۈتۈنلــەي 
ئازدۇرۇشــنى خالايــدۇ. ]6. »ئۇلارغــا )مۇناپىقلارغــا(: >ئالــلاھ 
نازىــل قىلغــان كىتــاب تەرەپكــە ۋە پەيغەمبــەر تەرەپكــە كېلىڭلار< 
ــى  ــڭلار، ئاراڭلاردىك ــا، كېلى ــۇ مۇناپىقلارغ ــى ئ ــە«، يەن دېيىلس
تــالاش - تارتىشــلىق مەســىلىلىرىڭلار ئۈســتىدە ھۆكــۈم قىلدۈرۈش 
ھۆكمىگــە  پەيغەمبىرىنىــڭ  ۋە  كىتابىغــا  ئاللاھنىــڭ  ئۈچــۈن 
مۇراجىئــەت قىلىــڭلار، دېيىلگىنىــدە، »مۇناپىقلارنىــڭ ســەندىن 
قاتتىــق يــۈز ئۆرۈگەنلىكىنــى كۆرىســەن« ‐ نىپاقلىــرى تۈپەيلــى 
ســەندىن يۈز ئۆرۈپ كەتكەنلىكىنى كۆرىســەن. 62. »قىلمىشــلىرى 
ــدا«،  ــەن چاغ ــىبەت كەلگ ــرەر مۇس ــىغا بى ــۆز بېش ــن ئ تۈپەيلىدى
يەنــى گۇناھلىــرى ۋە ئــۆز قوللىــرى بىلــەن ســادىر قىلغــان كۇپــۇر 
ھــەم ئاســىيلىقلىرى تۈپەيلــى ئاللاھ ئۇلارنــى جازالىغانــدا ئۇلارنىڭ 
ــن  ــى ئۆزلىرىدى ــۇ ئازابن ــدۇ؟ ب ــۇپ كېتى ــداق بول ــرى قان ئەھۋاللى
توســۇپ قالالامــدۇ؟ ئاندىــن »ســېنىڭ ئالدىڭغــا كېلىــپ، ئالــلاھ 
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بىلــەن قەســەم قىلغــان ھالــدا: >بىــز پەقــەت ياخشــىلىق ۋە 
يارىشىشــنىلا ئىــرادە قىلغــان ئىــدۇق< دېگەنلەرنىڭ ھالــى قانداق 
قىلغــان  ســادىر  مۇناپىقــلار  بــۇ  ئارقىدىــن  يەنــى  بولىــدۇ«، 
ــرى ئۈچــۈن كەچــۈرۈم ســوراش مەقســىتىدە، ئاللاھنىــڭ  گۇناھلى
نامــى بىلــەن قەســەم قىلغــان ھالــدا: »بىز ســەندىن باشقىســىنىڭ 
ھۆكــۈم قىلىــپ قويۇشــىغا مۇراجىئــەت قىلىش بىلەن ياراشــتۇرۇش 
ــدۇق ۋە  ــر ئىشــنى مەقســەت قىلمى ۋە ئەپلەشتۈرۈشــتىن باشــقا بى
ســېنىڭ ھۆكمىڭنــى رەت قىلماقچــى ئەمــەس ئىــدۇق« دېيىشــىدۇ. 
ئالــلاھ تائــالا، ئۇلارنىــڭ يالغانچــى ئىكەنلىكلىرىنــى بايــان قىلىپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: 63. »ئەنــە شــۇلار )مۇناپىقــلار يالغــان ئېيتىــدۇ(، 
ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ دىللىرىدىكىنــى )مۇناپىقلىقىنــى، مىكرىنــى( 
بىلىــدۇ«، يەنــى ئــۇ مۇناپىقــلار يالغــان ئېيتىــدۇ. ئالــلاھ ئۇلارنىڭ 
قەلبلىرىدىكــى نىپــاق، مىكىــر ۋە ئالدامچىلىقنــى بىلىــدۇ. ئــۇلار بۇ 
بولۇشــىدۇ.  ئالدىماقچــى  ســېنى  بىلــەن  ســۆزلىرى  شــېرىن 
ــدا  ــى كۆزلىگــەن ھال ــى پايدىن ــن«، يەن ــۈز ئۆرۈگى ــن ي »ئۇلاردى
ســاقلىغان  قەلبلىرىــدە  كەچكىــن.  ۋاز  جازالاشــتىن  ئۇلارنــى 
نەرســىلىرىنى بىلىدىغانلىقىڭنــى ئۇلارغــا ئېيتمىغىــن، قۇرقۇش ۋە 
ئەندىشــە ئىچىــدە قالســۇن ئۈچــۈن، يوشــۇرۇن نەرســىلىرىنى 
ئاشــكارىلىما. »ئۇلارغــا نەســىھەت قىلغىــن«، يەنــى ئازابنــى بايان 
قىلىدىغــان ئايەتلــەر ئارقىلىــق نەســىھەت قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ 
بۇزغۇنچىلىــق قىلىشــلىرى ۋە قىلتــاق قۇرۇشــلىرىنىڭ ئالدىنــى 
ئالغىــن. »ئۇلارغــا تەســىرلىك ســۆزلەرنى قىلغىــن«، يەنــى ئۇلارغا 
مەســىلىلەردە  ئوتتۇرىســىدىكى  ئۇلارنىــڭ  بىلــەن  ســەن 
قەلبلىرىنىــڭ چوڭقــۇر قاتلاملىرىغــا تەســىر قىلغــۇدەك دەرىجىــدە 
تەســىرلىك ســۆزلەر بىلــەن نەســىھەت قىلغىــن. بــۇ ســۆز ئۇلارنىــڭ 
دەۋالىرىنــى رەت قىلىــدۇ ۋە بۇزغۇنچىلىقلىرىغــا توســالغۇ بولىــدۇ. 
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بۇنىڭدىــن كېيــن، ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبەرلەرنىــڭ ۋەزىپىلىرىنــى 
بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 64. »بىز ھەرقانــداق پەيغەمبەرنى 
پەقــەت ئىتائــەت قىلىنىــش ئۈچۈنــلا ئەۋەتتــۇق«، يەنــى بىــز 
پەيغەمبەرلەرنــى پەقــەت ئاللاھنىــڭ ئەمــرى بىلەن ئۇلارغــا ئىتائەت 
ــش  ــەت قىلى ــە ئىتائ ــۇق. پەيغەمبەرلەرگ ــۇن، دەپ ئەۋەتت قىلىنس
ئاللاھقــا ئىتائــەت قىلغانلىــق، ئۇنىڭغــا ئاســىيلىق قىلىــش ئاللاھقا 
ئاســىيلىق قىلغانلىــق بولىــدۇ. »ئــۇلار ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغاندا، 
ســاڭا كېلىــپ ئاللاھتىــن مەغپىــرەت تىلىســە«، يەنى ئــۇ مۇناپىقلار 
ســېنىڭ ھۆكمىڭنــى قوبــۇل قىلماســلىق ئارقىلىــق ئۆزلىرىگــە زۇلۇم 
قىلغــان چاغلىرىــدا، بۇزغۇنچىلىقلىــرى ئۈچــۈن تەۋبــە قىلىــش، 
گۇناھلىرىدىــن ئاللاھقــا ئىســتىغپار ئېيتىــش ۋە خاتالىقلىرىنــى 
ئېتىــراپ قىلىــش ئۈچــۈن ســېنىڭ قېشــىڭغا كەلگــەن بولســا 
ئىــدى، »پەيغەمبەرمــۇ ئــۇلار ئۈچــۈن مەغپىــرەت تىلىســە ئىــدى«، 
يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ســەنمۇ ئــۇلار ئۈچــۈن ئىســتىغپار ئېيتىــپ، 
گۇناھلىرىنىــڭ مەغپىــرەت قىلىنىشــىنى ئاللاھتىن تىلىســە ئىدىڭ. 
»ئەلۋەتتــە، ئــۇلار ئاللاھنــى كەچــۈرۈم قىلغۇچــى، ناھايىتــى 
مېھرىبــان تاپاتتــى«، يەنــى ئەلۋەتتــە ئاللاھنىــڭ بەندىلىرىنىــڭ 
ــۇلار  ــى ۋە ئ ــى ئىكەنلىكىن ــۇل قىلغۇچ ــەپ قوب ــىنى كۆپل تەۋبىس
ئۈچــۈن رەھمىتىنىــڭ كەڭلىكىنــى تونــۇپ يەتكــەن بــولار ئىــدى. 
ــى  ــڭ يولىن ــتچىل ئىماننى ــالا راس ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى بۇلاردى
بايــان قىلغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 65. »پەرۋەردىگارىــڭ 
بىلــەن قەســەمكى، ئــۇلار ئــۆز ئارىســىدىكى دەتالاشــقا ســېنى 
ھۆكــۈم چىقىرىشــقا تەكلىــپ قىلمىغۇچــە«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! 
پەرۋەردىگارىــڭ بىلەن قەســەم قىلىمەنكى، ئۇلار ئۆز ئارىســىدىكى 
قىلىــپ،  چىقارغۇچــى  ھۆكــۈم  ســېنى  تارتىشــلاردا   - تــالاش 
چۈشىنىشمەســلىك بولغــان ۋە ئىختىــلاپ قىلىشــقان مەســىلىلەردە 
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ســېنىڭ ھۆكمىڭگــە رازى بولمىغۇچــە، ئىمــان ئېيتقــان بولمايــدۇ. 
ئايەتنىــڭ بــاش تەرىپىدىكــى »الــلام« قەســەمنى تەكىتلــەش 
ھۆكمىڭگــە  چىقارغــان  ســېنىڭ  »ئاندىــن  كەلگــەن.  ئۈچــۈن 
ئۇلارنىــڭ دىللىرىــدا قىلچــە غــۇم بولســىمۇ يوقالمىغىچــە ۋە ئــۇلار 
پۈتۈنلــەي بويســۇنمىغىچە ئىمــان ئېيتقــان بولمايــدۇ«، يەنــى 
ئاندىــن ســېنىڭ چىقارغــان ھۆكمىڭگــە دىللىرىــدا ھېچقانــداق غۇم 
قالماســتىن، قارشــى تۇرماســتىن، ئۆزلىرىنــى ئاقلىماســتىن ياكــى 
تــالاش - تارتىــش قىلماســتىن تولۇق مەنىدە ئىتائــەت قىلمىغۇچە، 
ــى بويســۇنۇش ۋە  ــڭ ھەقىقىت ــدۇ. ئىماننى ــان بولماي ــان ئېيتق ئىم
تەســلىم بولۇشــتۇر. 66. »ئەگــەر بىــز ئۇلارغــا: >ئۆزۈڭلارنــى 
ئۆلتــۈرۈڭلار ياكــى يۇرتۇڭلاردىــن چىقىــپ كېتىــڭلار< دەپ ئەمــر 
مۇناپىقلارغــا  ئــۇ  ئەگــەر  يەنــى  ئىــدۇق«،  بولســاق  قىلغــان 
يۈكلىگــەن  تەكلىپنــى  ئېغىــر  يۈكلىگەنــدەك  ئىلگىرىكىلەرگــە 
بولســاق ۋە ئۇلارغىمــۇ بىــر قاتــار ئېغىــر ئىشــلارنى ئارتىــپ، بەنــى 
ئىســرائىلغا بۇيرۇغىنىمىــزدەك، ئۇلارنىمــۇ ئۆزلىرىنــى ئۆلتۈرۈشــكە 
ۋە ۋەتەنلىرىدىــن چىقىــپ كېتىشــكە بۇيرۇغــان بولســاق ئىــدۇق، 
»ئۇلارنىــڭ ئازغىنىســىدىن باشقىســى بۇنــى ئىجــرا قىلمايتتــى«، 
يەنــى ئىمانلىــرى ئاجىــز بولغانلىقــى ئۈچــۈن ئۇلارنىــڭ ناھايىتــى 
ئــاز بىــر قىســمىدىن باشقىســى بــۇ بۇيرۇققــا بويســۇنمىغان، 
ئىتائــەت قىلمىغــان بولاتتــى، »ئەگــەر ئــۇلار قىلىنغــان ۋەز - 
نەســىھەتكە ئەمــەل قىلســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە ئۇلارغــا ياخشــى 
بولاتتــى ۋە ئىمانــى مۇســتەھكەم بولغــان بولاتتــى« ‐ ئەگــەر ئــۇلار 
ئۆزلىرىگــە  قىلىــپ،  ئىتائــەت  رەســۇلىغا  ئۇنىــڭ  ۋە  ئالــلاھ 
ــۇلار ئۈچــۈن  ــۇ ئ ــدى، ب ــا ئى ــان بولس ــان ئىشــلارنى قىلغ بۇيرۇلغ
دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە تېخىمــۇ ياخشــى بولغــان، ئىمانلىرىنــى 
تېخىمــۇ كۈچلەندۈرگــەن، گۇمراھلىــق ۋە نىپاقتىــن ئــەڭ يىــراق 
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67. »ئــۇ چاغــدا دەرگاھىمىزدىــن ئۇلارغــا  بولغــان بولاتتــى. 
ئەلۋەتتــە بۈيــۈك ئەجىــر )جەننــەت( ئاتــا قىلاتتــۇق«، يەنــى ئــۇ 
ــا مۇكاپاتلارنــى بېرەتتــۇق.  ــدا، ئۇلارغــا دەرگاھىمىزدىــن كاتت ھال
68. »ئۇلارنــى ئەلۋەتتــە توغــرا يولغــا ھىدايــەت قىلاتتــۇق«، 
ــرا  ــان توغ ــپ بارىدىغ ــە ئېلى ــم جەننەتلىرىگ ــى نەئى ــى ئۇلارن يەن
ــالا  ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى ــۇق. بۇلاردى ــەن بولاتت ــا يېتەكلىگ يولغ
ئــۆزى ۋە رەســۇلىغا ئىتائــەت قىلىشــنىڭ پايدىســىنى بايــان قىلغان 
ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 69. »كىملەركــى ئاللاھقــا ۋە پەيغەمبەرگــە 
ئىتائــەت قىلىدىكــەن، ئــۇلار ئاللاھنىــڭ نېمىتىگــە ئېرىشــكەنلەر 
ــۇلىنىڭ  ــلاھ ۋە رەس ــى ئال ــى كىمك ــدۇ«، يەن ــە بولى ــەن بىلل بىل
يىــراق  بۇيرۇغــان ئىشــلىرىنى قىلســا، توســقان ئىشــلىرىدىن 
ــن  ــە يېقى ــدە ئۆزىگ ــد« جەننەتلىرى ــى »خۇل ــلاھ ئۇن ــا، ئال تۇرس
ئورنىغــا  ئىكــرام   - ئىــززەت  بىرلىكتــە  بىلــەن  بولغانــلار 
مەرتىــۋە  يۇقىــرى  ئاخىرەتتــە  ئۇنــى  يەنــى  ئورۇنلاشــتۇرىدۇ. 
ــەر،  ــدۇ. »پەيغەمبەرل ــەردە ئولتۇرغۇزى ــر ي ــەن بى ــرى بىل ئىگىلى
پــاك  ئــۇلار  يەنــى  ياخشــىلار«،  ۋە  شــەھىدلەر  ســىددىقلار، 
پەيغەمبەرلــەر، ئۇلارنىــڭ پەزىلەتلىــك يېقىــن دوســتلىرى بولغــان 
تاللانغــان  بولغــان  شــەھىد  يولىــدا  ئاللاھنىــڭ  ســىددىقلار، 
كىشــىلەر ۋە ئاللاھنىــڭ باشــقا ســالىھ بەندىلىرىــدۇر. »ئــۇلار 
نېمىدېگــەن ياخشــى ھەمراھــلار«، يەنــى بۇلارنىــڭ دوســتلۇقى ۋە 
بەندىلەرنىــڭ  ســالىھ  بــۇ  گــۈزەل.  نېمىدېگــەن  ســۆھبىتى 
ــداق  ــڭ مۇن ــۇ ئەنھانى ــە رەزىيەللاھ ــالىھتۇر. ئائىش ــتلىرىمۇ س دوس
مەزگىلىــدە  »ســەكراتتىكى  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  دېگەنلىكــى 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ: مــەن، >ئاللاھنىــڭ نېمىتىگــە 
ئېرىشــكەن پەيغەمبەرلــەر، ســىددىقلار )يۇقىــرى دەرىجىلىــك 
ــەن  ــىلار بىل ــەھىدلەر ۋە ياخش ــەھىدلەر(، ش ــەر ۋە ش پەيغەمبەرل
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ــم ۋە  ــى ئاڭلىدى ــى خالايمــەن«، دېگەنلىكىن ــۇش ... ن ــە بول بىلل
ئۇنىــڭ تاللىغانلىقىنــى چۈشــەندىم )پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
بــۇلار بىلــەن بىرگــە بولۇشــنى تاللىــدى(. 70. »بــۇ پــەزل ئالــلاھ 
ــۇ  ــەن ب ــا بېرىلگ ــەت قىلغۇچىلارغ ــى ئىتائ ــدۇر«، يەن تەرىپىدىن
بۈيــۈك مۇكاپــات، پەقــەت ئاللاھنىــڭ لۇتــف - مەرھەمىتىــدۇر. 
ئىتائــەت  ئالــلاھ  يەنــى  يېتەرلىكتــۇر«،  بىلىشــتە  »ئالــلاھ 
قىلغۇچىلارنــى مۇكاپاتلايــدۇ، پــەزل - ئېھســانغا لايىــق بولغانلارنى 

بىلىدۇ، بۇ مەسىلىدە ئۇ كۇپايىدۇر.

ــى  ــداق دېگەنلىك ــڭ مۇن ــۇ ئەنھانى ــە رەزىيەللاھ ــاۋە: ئائىش ئى
رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: بىــر ئــادەم پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قېشــىغا بېرىــپ، ئى ئاللاھنىڭ ئەلچىســى! ســەن مــاڭا جېنىمدىن، 
ئائىلــە كىشــىلىرىمدىنمۇ سۆيۈملۈكســەن. مــەن ئۆيدىكــى چېغىمــدا 
ســېنى ئەســلەيمەن، ســېنىڭ قېشــىڭغا كەلمــەي تۇرالمايمــەن ۋە 
كېلىــپ ســاڭا قارايمــەن. ھــەر ئىككىمىزنىــڭ ۋاپــات بولغانلىقىنــى 
جەننەتكــە  ســەن  قىلىمەنكــى،  ھېــس  شــۇنى  ئويلىغىنىمــدا 
ــا  ــەك ماقاملارغ ــە يۈكس ــەن بىرلىكت ــەر بىل ــدە پەيغەمبەرل كىرگەن
ــدە ســېنى كۆرەلمــەي  ــەن جەننەتكــە كىرگەن كېتىســەن. شــۇڭا م
قېلىشــتىن قورقىمــەن، دېــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇنىڭغا 
جــاۋاب بەرمىــدى. نىھايــەت، ئالــلاھ تائــالا »كىملەركــى ئاللاھقا ۋە 
پەيغەمبەرگــە ئىتائــەت قىلىدىكــەن، ئــۇلار )ئاخىرەتتــە( ئاللاھنىڭ 
دېگــەن  بولىــدۇ«  بىللــە  بىلــەن  ئېرىشــكەنلەر...  نېمىتىگــە 
ئايىتىنــى نازىــل قىلــدى. )ئىبنــى مــەردەۋەي رىۋايــەت قىلغــان.(
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ثـِـرٗا ٨٢ وَإِذَا جَاءَٓهُــمۡ أ

َ
فٰٗــا ك

َ
 فيِــهِ ٱخۡتلِ

ْ
وجََــدُوا

َ
ِ ل ــرِۡ ٱللَّ

َ
غ

 ٱلرَّسُــولِ 
َ

وهُ إلِ ــوۡ رَدُّ
َ
ِــهِۖۦ وَل  ب

ْ
ــوا ذَاعُ

َ
ــوۡفِ أ َ وِ ٱلۡ

َ
ــنِ أ مۡ

َ ۡ
مِّــنَ ٱل

ــمۡۗ  ــتَنۢبطُِونهَُۥ مِنۡهُ ــنَ يسَۡ ِي
َّ

ــهُ ٱل عَلمَِ
َ
ــمۡ ل ــرِ مِنۡهُ مۡ

َ ۡ
وْلِ ٱل

ُ
ٰٓ أ

َ
وَإِل

ــيۡطَنَٰ  ــمُ ٱلشَّ تَّبَعۡتُ
َ

ــهُۥ ل ــمۡ وَرحََۡتُ ِ عَلَيۡكُ ــلُ ٱللَّ ضۡ
َ
 ف

َ
ــوۡل

َ
وَل

 نَفۡسَــكَۚ 
َّ

ــفُ إلِ
َّ
 تكَُل

َ
ِ ل ــلۡ فِ سَــبيِلِ ٱللَّ قَتِٰ

َ
 ٨٣ ف

ٗ
ليِــل

َ
 ق

َّ
إلِ

ــنَ  ِي
َّ

سَ ٱل
ۡ
ــأ ــفَّ بَ ن يكَُ

َ
ُ أ ــىَ ٱللَّ ــيَنۖ عَ مُؤۡمِنِ

ۡ
ــرّضِِ ٱل وحََ

ــفَعۡ  ــن يشَۡ  ٨٤ مَّ
ٗ

ــل ــدُّ تنَكِي شَ
َ
ــا وَأ سٗ

ۡ
ــدُّ بَأ شَ

َ
ُ أ ــرُواْۚ وَٱللَّ كَفَ

ُۥ نصَِيــبٞ مِّنۡهَــاۖ وَمَــن يشَۡــفَعۡ  شَــفَعَٰةً حَسَــنَةٗ يكَُــن لَّ

 ِ
ّ ُ
ٰ ك

َ
ُ عَ ُۥ كفِۡــلٞ مِّنۡهَــاۗ وَكَنَ ٱللَّ شَــفَعَٰةٗ سَــيّئَِةٗ يكَُــن لَّ

ــآ  حۡسَــنَ مِنۡهَ
َ
 بأِ

ْ
ــوا حَيُّ

َ
ــةٖ ف ــم بتَِحِيَّ ــا ٨٥ وَإِذَا حُيّيِتُ قِيتٗ ءٖ مُّ شَۡ

ــهَ  ٰ  إلَِ
ٓ َ
ُ ل ــيبًا ٨٦ ٱللَّ ءٍ حَسِ ِ شَۡ

ّ ُ
ٰ ك َ كَنَ عََ ــاۗٓ إنَِّ ٱللَّ وهَ وۡ رُدُّ

َ
أ

ــهِۗ وَمَــنۡ   رَيۡــبَ فيِ
َ

ــةِ ل قِيَمَٰ
ۡ
ٰ يَــوۡمِ ٱل َجۡمَعَنَّكُــمۡ إلَِ  هُــوَۚ لَ

َّ
إلِ

ــا ٨٧ ِ حَدِيثٗ ــنَ ٱللَّ ــدَقُ مِ صۡ
َ
أ
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بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە نىپــاق ۋە مۇناپىقلاردىــن 
قىلىشــقا  ئىتائــەت  رەســۇلىغا  ۋە  ئاللاھقــا  ئاگاھلانــدۇرۇپ، 
ســۆزىنى  ئاللاھنىــڭ  ئايەتلــەردە  بــۇ  كېيىــن،  بۇيرۇغاندىــن 
ئۈســتۈن ۋە دىنىنــى بەرپــا قىلىــش ئۈچــۈن ئالــلاھ يولىــدا جىھــاد 
قىلىشــتىن ئىبــارەت ئىتائەتلەرنىــڭ ۋە ئاللاھقــا يېقىنلىشىشــنى 
كاپالەتكــە ئىگــە قىلىدىغــان ئىبادەتلەرنىــڭ ئــەڭ بۈيۈكىنــى ئــادا 
قىلىشــقا، ئــۆز نۆۋىتىــدە كاپىرلارنىــڭ تۇيۇقســىز ھۇجۇملىرىدىــن 
بۇيرۇيــدۇ.  تۇرۇشــقا  ھالەتتــە  تەييــار  ئۈچــۈن  ســاقلىنىش 
ئارقىدىــن، جىھادقــا قاتناشــماي قېلىــپ قالغــان ۋە مۆمىنلەرنىــڭ 
كەيپىياتىنــى چۈشــۈرگەن مۇناپىقلارنىــڭ ئەھۋاللىرىنــى بايــان 
قىلىــپ، مۆمىنلەرنــى ئۇلارنىــڭ يامانلىقلىرىدىــن ئاگاھلاندۇرىدۇ.

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئىبنــى ئابباســتىن رىۋايەت قىلىنىشــىچە، 
مەككىــدە ئابدۇرراھمــان ئىبنــى ئــەۋف ۋە بىــر قىســىم دوســتلىرى 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ قېشــىغا كېلىــپ: »ئــى ئاللاھنىــڭ 
ئەلچىســى! بىــز مۇشــرىك چېغىمىــزدا ھۆرمەتكــە ســازاۋەر ئىــدۇق، 
ئىمــان ئېيتقاندىــن كېيىــن خــار بولــۇپ قالــدۇق. بۇنىڭــدا نېمــە 
ھېكمــەت بــار؟« دەپ ســورىغاندا، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
»مــاڭا كەچــۈرۈش بۇيرۇلــدى. خەلــق بىلــەن ئــۇرۇش قىلمــاڭلار« 
ــن  ــن كېيى ــرەت قىلغاندى ــە ھىج ــەن. مەدىنىگ ــاۋاب بەرگ دەپ ج
ئالــلاھ ئۇلارنــى ئــۇرۇش قىلىشــقا بۇيــرۇدى. ئەممــا ئــۇلار بــۇ 
قېتىــم ئارقىغــا چېكىنىشــتى. بۇنىــڭ بىلــەن ئالــلاھ تائــالا: »)ئــى 
تەلــەپ  ئۇرۇشۇشــنى  تــۇرۇپ  )مەككىــدە  ئۇلارغــا  مۇھەممــەد!( 
نامــاز  يىغىــڭلار،  قولۇڭلارنــى  >)ئۇرۇشــتىن(  قىلغانلارغــا(: 
ئوقــۇڭلار، زاكات بېرىــڭلار< دېگــەن كىشــىلەرنى كۆرمىدىڭمــۇ؟« 
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ــدى. ــل قىل ــى نازى دېگــەن ئايىتىن

تەپســىرى: ]7. »ئــى مۆمىنلــەر! تەييارلىق ھالىتىــدە تۇرۇڭلار«، 
يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! دۈشــمىنىڭلاردىن پەخــەس بولــۇڭلار ۋە 
ئۇلارغــا قارشــى تەييارلىــق ھالىتىــدە تــۇرۇڭلار. »ئۇرۇشــقا تۈركــۈم 
- تۈركــۈم بولــۇپ ياكــى ھەممىــڭلار بىــر بولــۇپ چىقىــڭلار«، يەنى 
جىھادقــا گۇرۇپپىلارغــا بۆلۈنگــەن ھالــدا ياكــى قوشــۇن - قوشــۇن 
بولــۇپ چىقىــڭلار ۋەياكــى نۇرغۇنلىغــان كىشــىدىن تەركىــپ 
تاپقــان بىــر قوشــۇن ھالىتىدە چىقىــڭلار. ئاللاھ تائــالا گۇرۇپپىلارغا 
بۆلۈنگــەن ھالــدا ياكــى كوللېكتىــپ بىــر قوشــۇن ھالىتىــدە جىھاد 
قىلىــش مەسىلىســىدە مۇســۇلمانلارغا تالــلاش ئەركىنلىكــى بــەردى. 
72. »شۈبھىســىزكى، ئــاراڭلاردا ئۇرۇشــقا چىقمــاي قېلىپ قالغانلار 
ــق  ــى، ئېغىرلى ــىلەر بارك ــۇنداق كىش ــاراڭلاردا ش ــى ئ ــار«، يەن ب
قىلىــپ، جىھادقــا چىقمــاي قېلىــپ قالىــدۇ، بــۇلار مۇناپىقــلاردۇر. 
كۆرۈنۈشــلىرى ۋە دەۋالىــرى ئېتىبارغا ئېلىنغــان ھالدا مۆمىنلەردىن 
كەلســە،  مۇســىبەت  بىــرەر  ســىلەرگە  »ئەگــەر  ھېســابلاندى. 
>ئالــلاھ مــاڭا ھەقىقەتــەن مەرھەمــەت قىلــدى، چۈنكــى مــەن ئۇلار 
بىلــەن بىللــە بولمىدىــم< دەيــدۇ«، يەنــى ئەگــەر ئۆلتۈرۈلســەڭلار 
ياكــى مەغلــۇب بولســاڭلار، ئــۇ مۇناپىــق، ئالــلاھ مــاڭا مەرھەمــەت 
قىلــدى، چۈنكــى ئۇرۇشــتا مــەن ئــۇلار بىلــەن بىرلىكتــە ئەمــەس 
ئىدىــم ۋە ئۆلتۈرۈلگەنلــەر قاتارىــدا ئۆلتۈرۈلمىدىــم، دەيــدۇ. 73. 
ئــى  يەنــى  يەتســە«،  پەزلــى  ئاللاھنىــڭ  ســىلەرگە  »ئەگــەر 
ــە ۋە  ــاردەم، غەلىب ــر ي ــلاھ تەرىپىدىــن بى ــەر! ســىلەرگە ئال مۆمىنل
ئارىســىدا  بىلــەن ئۇنىــڭ  غەنىمــەت يەتســە، »گويــا ســىلەر 
ھېچقانــداق دوســتلۇق يوقتىكىــدەك، >كاشــكى مــەن ئــۇلار بىلەن 
ــە ئېرىشــكەن  ــر مۇۋەپپەقىيەتك ــان بولســام، چــوڭ بى ــە بولغ بىلل
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بولاتتىــم< دەيــدۇ«، يەنــى ئەلۋەتتــە ئــۇ مۇناپىــق ئــاراڭلاردا 
ھېچقانــداق تونۇشــلۇق ۋە دوســتلۇق يوقتىكىــدەك، پۇشــايمان ۋە 
ــەن بىرگــە  ــۇلار بىل ــدە >كاشــكى ئۇرۇشــتا ئ ئۈمىدســىزلىك ئىچى
بولــۇپ، غەنىمەتتىــن زور نېســىۋىگە ئېرىشــكەن بولســام« دەيــدۇ. 
»گويــا... يوقتىكىــدەك« جۈملىســى، ئۇلارنىــڭ ئىمانلىرىنىــڭ 
قىســتۇرما  ئىشــلىتىلگەن  ئۈچــۈن  ئەســكەرتىش  ئاجىزلىقىنــى 
دوســتلۇق  ئىمانىــي  دوســتلۇقى  بــۇ  مۇناپىقنىــڭ  جۈملىــدۇر. 
ئۇنىــڭ  بولــۇپ،  بەلكــى كۆرۈنۈشــتىكى دوســتلۇق  ئەمــەس، 
ــلامنىڭ  ــى ئىس ــد قىلىش ــنى ئۈمى ــاراۋەر بولۇش ــەن ب ــەر بىل مۆمىنل
ــا  ــال - دۇني ــىزكى م ــەس، شۈبھىس شــان – شــەرىپى ئۈچــۈن ئەم
قولغــا كىرگــۈزۈش ئۈچۈنــدۇر. ئالــلاھ تائــالا ئالــلاھ يولىــدا ئۇرۇش 
كېيىــن،  ئەيىبلىگەندىــن  قالغانلارنــى  چۈشــۈپ  قىلىشــتىن 
ــدا مۇنــداق دەيــدۇ:  مۆمىنلەرنــى ئۇرۇشــقا رىغبەتلەندۈرگــەن ھال
74. »دۇنيــا تىرىكچىلىكىنــى ئاخىرەتكــە تېگىشــىدىغانلار ئالــلاھ 
يولىــدا جىھــاد قىلســۇن«، يەنــى ئالــلاھ يولىــدا پانىــي ھاياتنــى 
ــى  ــى، جېنىن ــۇل - مېلىن ــلار ۋە پ ــى ئالغان ــي ھاياتن ــپ باقى بېرى
ئالــلاھ يولىــدا پىــدا قىلغــان ســەمىمىي مۆمىنلــەر جىھــاد قىلســۇن. 
»كىمكــى ئالــلاھ يولىــدا جىھــاد قىلىــپ ئۆلتۈرۈلســە ياكــى غەلىبــە 
قىلســا، بىــز ئۇنىڭغــا كاتتــا ئەجىــر ئاتــا قىلىمىــز«، يەنــى كىمكــى 
ئاللاھنىــڭ دىنىنــى ئۈســتۈن قىلىــش ئۈچــۈن ئۇنىــڭ يولىــدا 
جىھــاد قىلســا شــەھىد بولىــدۇ ياكــى دۈشــمەنگە قارشــى ئۇرۇشــتا 
ــۇڭا  ــز. ش ــا قىلىمى ــر ئات ــەپ ئەجى ــا كۆپل ــا، ئۇنىڭغ ــە قىلس غەلىب
مۆمىنلــەر شــاھادەت ياكــى غەنىمەتكــە ئوخشــاش ئىككــى گــۈزەل 
ئىشــتىن بىرىنــى قولغــا كەلتۈرىــدۇ. مەيلــى غالىــب كەلســۇن، 
مەيلــى مەغلــۇب بولســۇن، ئالــلاھ يولىــدا ئــۇرۇش قىلغــان كىشــى 
ئۈچــۈن، بــۇ ئاللاھنىــڭ بۈيــۈك بىــر مۇكاپــات بېرىش ۋەدىســىدۇر. 
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ھەدىســتە مۇنــداق دېيلىــدۇ: »ئالــلاھ ئۆزىنىــڭ يولىــدا جىھادقــا 
ــڭ  ــى، مېنى ــدى: >بۇن ــداق دې ــپ مۇن ــەت بېرى ــا كاپال چىققانلارغ
يولۇمــدا جىھــاد قىلىش، ماڭا ئىمان ئېيتىــش ۋە پەيغەمبەرلىرىمنى 
تەستىقلاشــتىن باشــقا بىــر نەرســە ئۇرۇشــقا چىقارمىــدى. شــۇنداق 
ــى  ــاۋاب ياك ــا، س ــە كىرگۈزىدىغانلىقىمغ ــى جەننەتك ــەن ئۇن ئىك
ــەت  ــا كاپال ــە قايتۇرىدىغانلىقىمغ ــدا ئۆيىگ ــان ھال ــەت ئالغ غەنىم
بېرىمــەن<«. )مۇســلىم رىۋايــەت قىلغــان.( 75. »)ئــى مۆمىنلــەر!( 
جىھــاد  يولىــدا  ئاللاھنىــڭ  بولدىكــى،  نېمــە  ســىلەرگە 
قىلمايســىلەر؟... ئاجىــز ئەرلــەر، ئاجىــز ئايالــلار ۋە بالىلارنــى 
قۇتقــۇزۇش يولىــدا جىھــاد قىلمايســىلەر« دېگــەن بــۇ ئايەتتىكــى 
ســوئال جۈملــە جىھادقــا رىغبەتلەنــدۈرۈش ئۈچۈنــدۇر. يەنــى ئــى 
ۋە  يولىــدا  ئاللاھنىــڭ  بولدىكــى،  نېمــە  مۆمىنلــەر! ســىلەرگە 
ھىجــرەت قىلىشــلىرىغا مۇشــرىكلار توســالغۇلۇق قىلىۋاتقــان ئــەر، 
ئايــال ۋە بالىلاردىــن تەشــكىل تاپقــان ئاجىز قېرىنداشــلىرىڭلارنى 
قۇتقــۇزۇش يولىــدا نېمىشــقا ئــۇرۇش قىلمايســىلەر؟ ئــۇلار مەككىدە 
خــار ۋە بىچــارە ھالــدا كۆپلىگــەن زوراۋانلىقلارغــا دۇچ كېلىشــتى! 
ئايەتنىــڭ »ئاجىــز ئەرلــەر، ئاجىــز ئايالــلار ۋە بالىــلار...« قىســمى 
ئاجىزلارنــى بايــان قىلىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــەر  ــدۇق. پەيغەمب ــدا ئى ــىلەر قاتارى ــز كىش ــام ئاجى ــەن ۋە ئان »م
ــى:  ــا قىلاتت ــداق دۇئ ــدە مۇن ــزلار ھەققى ــۇ ئاجى ــالام ب ئەلەيھىسس
>ئــى پەرۋەردىگارىــم! ۋەلىــد ئىبنــى ۋەلىــد، ســەلەمە ئىبنــى 
ھىشــام ۋە ... لارنــى قۇتقۇزغىــن<«، ســەھىھ ھەدىســتە مۇشــۇنداق 
ئۈســتىلىرىدىكى  كىشــىلەر  ئاجىــز  بــۇ  قىلىنغــان.  بايــان 
مۇســىبەتنىڭ كۆتۈرۈۋېتىلىشــى ئۈچــۈن پەرۋەردىگارىغــا دۇئــا 
قىلىــپ مۇنــداق دەيتتــى: »ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! ئاھالىســى زالىم 
بــۇ شــەھەردىن بىزنــى چىقارغىــن«، بــۇ شــەھەر مەككىــدۇر. 
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بــۇ  ئىــدى.  ۋەتىنــى  مەككــە كۇپۇرنىــڭ  ئــۇ چاغــدا  چۈنكــى 
ســەۋەبلىك پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام بــۇ يەردىــن ھىجــرەت 
قىلغانىــدى. »ئاھالىســى زالىــم« دېگەندىن مەقســەت قۇرەيشــنىڭ 
ــلىرىغا ۋە  ــرەت قىلىش ــڭ ھىج ــۇپ، مۆمىنلەرنى ــلىرى بول كاتتىباش
مەككىــدە ئىســلامنىڭ تارقىلىشــىغا توســقۇنلۇق قىلغانــلار دەل 
ئىگىدارچىلىــق  بىــر  بىزگــە  شــۇلاردۇر. »ئــۆز دەرگاھىڭدىــن 
ــر  ــە بى ــن بىزگ ــۆز دەرگاھىڭدى ــل، ئ ــەر قى ــى مۇيەسس قىلغۇچىن
مەدەتكارنــى مۇيەسســەر قىــل«، يەنــى ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! 
بىزنــى بــۇ مۇشــەققەتتىن قۇتقۇزغىــن، بىزگــە بىــر چىقىــش يولــى 
ــر ياردەمچــى ۋە دوســت  ــا قىلغىــن، دەرگاھىڭدىــن بىزگــە بى ئات
ئەۋەتكىــن، دەپ دۇئــا قىلــدى. نەتىجىــدە ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ 
ــى ۋە  ــى ياردەمچ ــەڭ ياخش ــا ئ ــپ، ئۇلارغ ــۇل قىلى دۇئاســىنى قوب
دوســتنى ئەۋەتتــى. ئــۇ بولســىمۇ، مەككىنــى پەتھــى قىلىــش 
ئارقىلىــق ئۇلارغــا يــاردەم قىلغــان مۇھەممــەد ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى 
ۋەســەللەم ئىــدى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام مەككىدىــن مەدىنىگــە 
قايتقانــدا، ئەتتــاب ئىبنــى ئۇســەيدنى ئۇلارغــا ۋالــى قىلىــپ 
ھەققىنــى  ئۇچرىغۇچىلارنىــڭ  زۇلۇمغــا  ئەتتــاب  تەيىنلىــدى. 
زالىملاردىــن ئېلىــپ بــەردى. بۇنىڭدىــن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا 
مۇســۇلمانلارنى جىھادقــا قىزىقتۇرغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 76. 
»مۆمىنلــەر ئالــلاھ يولىــدا جىھــاد قىلىــدۇ«، يەنــى مۆمىنلــەر 
ئۇلــۇغ نىشــان ۋە شــەرەپلىك بىــر غايــە يولىــدا جىھــاد قىلىدۇكــى، 
ــۈرۈش مەقســىتىدە  ــا كەلت ــى قولغ ــە، ئاللاھنىــڭ رازىلىقىن ــۇ غاي ب
ئۇنىــڭ دىنىغــا يــاردەم قىلىــش ۋە ئۇنــى ئۈســتۈن قىلىشــتۇر. 
ــرلار  ــىدۇر. »كاپى ــتى ۋە ياردەمچىس ــڭ دوس ــالا ئۇلارنى ــلاھ تائ ئال
شــەيتاننىڭ يولىــدا ئــۇرۇش قىلىــدۇ«، كاپىرلارغــا كەلســەك، 
ــى  ــان تاغۇتنىــڭ، يەن ــا چاقىرىدىغ ــا ۋە گۇمراھلىقق ــۇلار كۇپۇرغ ئ
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ــتلىرى  ــەيتاننىڭ دوس ــدۇ. »ش ــۇرۇش قىلى ــدا ئ ــەيتاننىڭ يولى ش
ــى ئاللاھنىــڭ دوســتلىرى،  ــى ئ ــڭلار«، يەن ــۇرۇش قىلى ــەن ئ بىل
ئــۇرۇش  قارشــى  دوســتلىرىغا  ۋە  تەرەپدارلىــرى  شــەيتاننىڭ 
قىلىــڭلار، شۈبھىســىزكى ســىلەر ئۇلارنــى يېڭىســىلەر، ئاللاھنىــڭ 
دىنىنــى ئۈســتۈن قىلىــش ئۈچــۈن جىھــاد قىلغــان كىشــى بىلــەن 
شــەيتاننىڭ يولىــدا ئــۇرۇش قىلغــان كىشــىنىڭ ئوتتۇرىســىدا 
ناھايىتــى چــوڭ پــەرق بــاردۇر. چۈنكــى ئاللاھنىــڭ يولىــدا جىھــاد 
قىلغــان كىشــى غالىبتــۇر. چۈنكــى ئالــلاھ ئۇنىــڭ دوســتى ۋە 
ياردەمچىســىدۇر. شــەيتاننىڭ يولىــدا ئۇرۇشــقان كىشــى مەغلۇبتــۇر 
تائــالا  ئالــلاھ  ئۈچــۈن  شــۇنىڭ  يوقتــۇر.  ياردەمچىســى  ۋە 
»شــەيتاننىڭ تەدبىــرى ھەقىقەتــەن ئاجىــزدۇر« دەيــدۇ. يەنــى، 
شــەيتاننىڭ نەيرىڭــى - غەيرەتلىــرى ئەســلىدىنلا ئاجىــز. ئەھــۋال 
ــتۇرغاندا  ــەن سېلىش ــى بىل ــڭ قۇدرىت ــەن، ئاللاھنى ــۇنداق ئىك ش
زەمەخشــەرىي  كېتىــدۇ؟  بولــۇپ  نېمــە  ئەھۋالــى  كاپىرلارنىــڭ 
ئۈچــۈن ھازىرلىغــان  مۇنــداق دەيــدۇ: »ئاللاھنىــڭ كاپىــرلار 
تەدبىرلىــرى ئالدىــدا، شــەيتاننىڭ مۆمىنلــەر ئۈچــۈن قۇرغــان 
چۈشــۈپ  ھالغــا  ئادەتتىكىچــە  ۋە  ئاجىــز  تولىمــۇ  تۇزاقلىــرى 
قالىــدۇ«. 77. »ئۇلارغــا: >قولۇڭلارنــى يىغىڭلار، نامــاز ئوقۇڭلار، 
زاكات بېرىــڭلار< دېگــەن كىشــىلەرنى كۆرمىدىڭمــۇ؟«، يەنــى ئــى 
مۇھەممــەد! مەككىدىكــى چاغــدا ئۇرۇش قىلىشــنى تەلــەپ قىلغان، 
بىــراق، »كاپىــرلار بىلــەن ئــۇرۇش قىلمــاڭلار، تېخــى ۋاقتــى 
كەلمىــدى. نامــاز ئوقــۇش ۋە زاكات بېرىــش ئارقىلىــق ئۆزۈڭلارنــى 
ئەھۋالىدىــن  كىشــىلەرنىڭ  دېيىلگــەن  تەييــارلاڭلار« 
ئەجەبلەنمەمســەن؟ »بۇلارغــا جىھــاد پــەرز قىلىنغــان چاغــدا، 
ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىكى بىــر تۈركــۈم كىشــىلەر دۈشــمەندىن گويــا 
ئۇنىڭدىنمــۇ  بەلكــى  قورققانــدەك،  ئازابىدىــن  ئاللاھنىــڭ 



نىسا سۈرىسى

99

تەپسىرلەر دۇردانىسى

بەتتــەررەك قورقىــدۇ«، يەنــى مۇشــرىكلارغا قارشــى جىھــاد پــەرز 
ــا كىشــى  ــر گۇرۇپپ ــڭ ئارىســىدىكى بى ــدا، ئۇلارنى ــان چاغ قىلىنغ
ــا  ــا ئوخشــاش، ھەتت ــن قورققىنىغ ــڭ ئازابىدى ــن ئاللاھنى ئۆلۈمدى
ئۇنىڭدىنمــۇ بەكــرەك قورقۇشــىدۇ. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيدۇ: 
»ئىســلام دەســلەپكى مەزگىللىرىــدە، مۆمىنلەرنــى مەككىــدە ناماز، 
روزا، زاكات ۋە مۇشــرىكلارنىڭ يەتكۈزگــەن ئەزىيەتلىرىگە قارشــى 
ــازەت  ــقا ئىج ــە ئۇرۇشۇش ــدى. بىزگ ــان ئى ــقا بۇيرۇغ ــەۋر قىلىش س
بېرىلســە، دۈشــمەندىن ئىنتىقــام ئالســاق دەپ، مۇســۇلمانلارنىڭ 
قانلىــرى قاينــاپ كېتەتتــى. ئەممــا كېيىــن، ئــارزۇ قىلىشــقان 
جىھادقــا ئىجــازەت بېرىلگەنــدە بەزىلىــرى قورقۇشــتى ۋە دۈشــمەن 
ــۇلار:  ــى. »ئ ــق تارتت ــى قاتتى ــرو بولۇشــتىن ئۆزلىرىن ــەن روبى بىل
پــەرز  جىھادنــى  ئۈچــۈن  نېمــە  بىزگــە  >پەرۋەردىگارىمىــز! 
قىلدىــڭ؟< )دېيىشــتى(«، يەنــى ئۆلۈمدىــن قورققــان ھالدا: »ئى 
پەرۋەردىگارىمىــز! بىزگــە نېمىشــقا جىھادنــى پــەرز قىلدىــڭ؟ نېمــە 
ــر  ــان ئەجەلگىچــە تەخى ــاي كېلىدىغ ــا قالم ــى ئۇزاقق ئۈچــۈن بىزن
ــۆز  ــەڭ، ئ ــەت بەرس ــازراق مۆھل ــە ئ ــدى ‐ بىزگ ــڭ؟« دې قىلمىدى
ئەجىلىمىــز بىلــەن ئۆلســەك، ئۇرۇشــتا ئۆلمىســەك، دۈشــمەنمۇ 
خۇشــال بولمىســا بولماســمىدى؟ دېيىشــتى. ئايەتتــە كەلگــەن 
ــى  ــۇپ، رىغبەتن ــەن بول ــۈن كەلگ ــلىق ئۈچ ــۆزى خاس ــولا« س »ل
>دۇنيانىــڭ  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!(  »)ئــى  ئىپادىلەيــدۇ. 
ــرەت  ــۈن ئاخى ــلار ئۈچ ــن( قورققان ــازدۇر، )ئاللاھتى ــى ئ مەنپەئىت
ئېيتقىنكــى،  ئۇلارغــا  مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى  ياخشــىدۇر<«، 
ئاخىــرەت  ئۆتكۈنچــى،  نېمەتلىــرى  دۇنيانىــڭ  شۈبھىســىزكى 
نېمەتلىــرى بولســا مەڭگۈلۈكتــۇر. ئاللاھتىــن قورقــۇپ ئۇنىــڭ 
پانــى  بــۇ  نېمــەت  مەڭگۈلــۈك  ئۈچــۈن  تۇتقانــلار  ئەمرىنــى 
)ئۆتكۈنچــى( دۇنيادىــن ياخشــىدۇر. »ســىلەرگە قىلچىلىــك زۇلــۇم 
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قىلىنمايــدۇ«، يەنــى ئەمەللىرىڭلارنىــڭ ســاۋابى قىلچىلىكمــۇ 
كېمەيتىۋېتىلمەيــدۇ. »تەســھىل« ناملىــق تەپســىردە: ئايــەت بىــر 
تۈركــۈم ســاھابىلەر توغرىســىدا نازىــل بولغــان، دېيىلىــدۇ. بۇلارغا 
ــۇلار  ــىمۇ، ئ ــان بولس ــش بۇيرۇلغ ــول يىغى ــرى ئۇرۇشــتىن ق ئىلگى
جىھــاد بۇيرۇقىنىــڭ كېلىشــىنى تەلــەپ قىلىشــقان ئىــدى. ئۇلارغــا 
ــا خــۇش ياقمىــدى. دىتلىرىغــا  ــدا، ئۇلارغ ــەرز قىلىنغىنى ــاد پ جىھ
ياقماســلىقىنىڭ ســەۋەبى، دىنلىرىــدا شــەكلەنگەنلىكلىرىدىن 
ئەمــەس، ئۆلۈمدىــن قورقۇشــلىرىدىن ئىــدى. ئىككىنچــى بىــر 
قاراشــقا كــۆرە، بــۇ ئايــەت كاپىــرلار ھەققىــدە نازىــل بولغــان 
ــدۇ.]]] 78.  ــاس كېلى ــىياقىغا م ــڭ س ــاراش ئايەتنى ــۇ ق ــۇپ، ب بول
»قەيــەردە بولمــاڭلار، )ئەجــەل كەلگەنــدە( ئۆلــۈم ســىلەرنى 
تاپىــدۇ، ســىلەر مۇســتەھكەم قەلئەلــەردە بولغــان تەقدىردىمــۇ«، 
ــەردە  ــتەھكەم قەلئەل ــۇڭلار، مۇس ــاڭلار بول ــەردە بولس ــى قەي يەن
ــەن  ــىلەرنى جەزم ــۈم س ــقاندا ئۆل ــڭلار توش ــاڭلارمۇ، ئەجىلى بولس
تاپىــدۇ ۋە تۇيۇقســىز قولغــا چۈشــۈرىدۇ. ئــۇ ھالــدا ئۆلۈمدىــن 
قورقــۇپ جىھادتىــن قاچمــاڭلار. »ئەگــەر ئــۇلار بىــرەر ياخشــىلىققا 
يەنــى،  دەيــدۇ«،  بولــدى<  ئاللاھتىــن  >بــۇ  ئېرىشســە، 
مۇناپىقلارغــا غەلىبــە، غەنىمــەت ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش بىــرەر 
ئۇنىــڭ  ۋە  تەرىپىدىنــدۇر  ئالــلاھ  يەتســە، »بــۇ،  ياخشــىلىق 
بىزنىــڭ  ئــۇ  چۈنكــى  بولغانــدۇر.  بويىچــە  ئورۇنلاشتۇرۇشــى 

ــۇ  ــا تېخىم ــى بولس ــڭ قارىش ــۇ ھەيياننى ــتا. ئەب ــى قاراش ــى يۇقىرىق ]]]  قۇرتۇب
ــداق  ــىرىدە مۇن ــق تەپس ــر« ناملى ــۇ »ئەلبەھ ــدۇ. ئ ــدا تۇرى ــۈك ئورۇن كۈچل
بولســا،  تاشــلىنىدىغان  نــەزەر  مەنىســىگە  زاھىــرى  ئايەتنىــڭ  دەيــدۇ: 
ئىشــنى  بىــر  ئالــلاھ  چۈنكــى  مۇناپىقــلاردۇر.  ئېيتقۇچىــلار  ســۆزنى  بــۇ 
ــدۇ.  ــوراپ ئولتۇرماي ــەۋەبىنى س ــڭ س ــن ئۇنى ــەمىمىي مۆمى ــدا، س بۇيرۇغىنى
شــۇنىڭ ئۈچــۈن ئايەتنىــڭ مەنىســى، »ئۇلارغــا بىــرەر يامانلىــق يەتكىنىــدە، 
بــۇ ســېنىڭ ســەۋەبىڭدىن بولــدى« دېيىشــىدۇ. مۇناپىقلاردىــن باشــقا بىــر 

ــدۇ.  ــۆزنى قىلماي ــداق س ــى مۇن كىش
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پايدىمىزنــى ياخشــى بىلىــدۇ« دېيىشــىدۇ. »ئەگــەر ئــۇلار بىــرەر 
زىيــان - زەخمەتكــە ئۇچرىســا، >بــۇ ســەندىن بولــدى< دەيدۇ«، 
يەنــى ئۇلارنىــڭ بېشــىغا مەغلۇبىيــەت، ئاچارچىلىــق ۋە شــۇنىڭغا 
ئوخشــاش بىــر يامانلىــق كەلســە، مۇھەممــەد ۋە ئۇنىــڭ دىنىنىــڭ 
شــۇملۇقىنى مەقســەت قىلغان ھالدا: »بۇ، مۇھەممەد )ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەم(گە ئەگەشــكەنلىكىمىز ۋە ئۇنىــڭ دىنىغــا 
ــۇددى  ــدۇ. س ــدى« دەي ــىمىزغا كەل ــۈن بېش ــز ئۈچ كىرگەنلىكىمى
ــە  ــى تاشــلىغانلىقىمىز ۋە مۇھەممەدك ــدۇ: »دىنىمىزن ــداق دەي مۇن
كەلــدى«  بــالا  بــۇ  بېشــىمىزغا  ئۈچــۈن  ئەگەشــكەنلىكىمىز 
ــا  ــەر ئۇلارغ ــۇ »ئەگ ــڭ قەۋمىم ــى، پىرئەۋننى ــىدۇ. ھالبۇك دېيىش
بىــرەر يامانلىــق كەلســە، ئــۇلار: بــۇ مۇســا ۋە ئۇنىــڭ بىلــەن بىللــە 
دەيتتــى«.  كەلــدى،  شــۇملۇقىدىن  مۆمىنلەرنىــڭ  بولغــان 
»ئېيتقىنكــى، >ھەممىســى ئالــلاھ تەرىپىدىنــدۇر<«، يەنــى ئــى 
مۇھەممــەد! بــۇ ئەخمەقلەرگــە ئېيتقىنكــى، ياخشــىلىق، يامانلىــق، 
مۇكاپــات ۋە جازا، بۇلارنىڭ ھەممىســى ئاللاھنىڭ دەرگاھىدىندۇر. 
پايــدا  ئاللاھتــۇر.  قىلغــان  ئىجــاد  ياراتقــان،  بۇلارنــى 
ــۇر.  ــۇ ئاللاھت ــەت ئ ــۇ پەق ــان كەلتۈرگۈچىم ــۇ، زىي يەتكۈزگۈچىم
ــەر  ــدۇ. پەيغەمب ــەن بولى ــڭ ئىرادىســى بىل ــش ئاللاھنى ــە ئى ھەمم
ئەلەيھىسســالامغا ياخشــىلىق ۋە يامانلىقنىــڭ ئاللاھنىــڭ تەقدىــرى 
بويىچــە بولىدىغانلىقىنــى بايــان قىلىــش ئارقىلىــق ئۇلارنىــڭ 
جىمىقتۇرۇشــى  ئۇلارنــى  ۋە  قىلىشــى  رەت  دەۋالىرىنــى  باتىــل 
بۇيرۇلــدى. »بــۇ قەۋمگــە نېمــە بولدىكىــن، ئــۇلار ھېچبىر ســۆزنى 
ھەممــە  بولدىكىــن،  نېمــە  ئۇلارغــا  يەنــى  چۈشــەنمەيدۇ«، 
بولىدىغانلىقىنــى  بىلــەن  تەقدىــرى  ئاللاھنىــڭ  شــەيئىنىڭ 
چۈشــەنمەيدۇ؟ بــۇ ئايــەت، چۈشىنىشــلىرىنىڭ يېتەرســىزلىكى 
تائــالا  ئالــلاھ  ئارقىدىــن  ئەيىبلەيــدۇ.  ئۇلارنــى  ســەۋەبىدىن 
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ئىماننىــڭ ھەقىقىتىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 79. »)ئــى 
قىلىــش  )مەرھەمــەت  ياخشــىلىق  يەتكــەن  ســاڭا  ئىنســان!( 
يۈزىســىدىن( ئالــلاھ تەرىپىدىنــدۇر، ســاڭا يەتكــەن يامانلىــق 
)قىلمىشــلىرىڭ تۈپەيلىدىــن( ئۆزۈڭدىنــدۇر« بــۇ ئايــەت بارلىــق 
ئىنســانلارغا خىتــاب قىلىــدۇ. يەنــى ئــى ئىنســان! ســاڭا يەتكــەن 
ياخشــىلىق ۋە نېمــەت بىــر مەرھەمــەت، ئېھســان، ئىــززەت – 
ئىكــرام ۋە بىــر ئىمتىھــان ســۈپىتىدە ئالــلاھ تەرىپىدىنــدۇر. ســاڭا 
يەتكــەن بــالا ۋە مۇســىبەت بولســا ئۆزۈڭدىنــدۇر. يامانلىقنــى 
ئۇنىــڭ  ئۈچــۈن،  قىلغانلىقىــڭ  ســادىر  ئــۆزۈڭ  بىۋاســىتە 
سەۋەبچىســى دەل ســەن ئــۆزۈڭ. باشــقا بىــر ئايەتتــە مۇنــداق 
ــداق  ــا( ھەرقان ــڭلار ياكــى مېلىڭلارغ ــدۇ: »ســىلەرگە )جېنى دېيلى
بىــر مۇســىبەت يەتســە، ئــۇ ســىلەرنىڭ قىلغــان گۇناھىــڭلار 
ــى  ــۇن گۇناھىڭلارن ــلاھ نۇرغ ــدۇ، ئال ــەن بولى ــن كەلگ تۈپەيلىدى
ــالا ۋە مۇســىبەتتىن  ــان بولســا، ب ــۇ قىلمايدىغ ــدۇ )ئەپ ــۇ قىلى ئەپ
ھېــچ قۇتۇلمــاس ئىدىــڭلار(«. ئارقىدىن ئاللاھ تائالا رەســۇلۇللاھقا 
خىتــاب قىلغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: »ســېنى بىــز ئىنســانلارغا 
پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتتــۇق، شــاھىتلىققا ئالــلاھ يېتەرلىكتــۇر«، 
يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ســېنى پۈتــۈن ئىنســانلارغا پەيغەمبــەر 
قىلىــپ ئەۋەتتــۇق. ئاللاھنىــڭ ھۆكۈملىرىنى ئۇلارغا يەتكۈزىســەن. 
ســېنىڭ پەيغەمبەرلىكىڭگــە شــاھىت بولــۇش ئۈچــۈن ئالــلاھ 
كۇپايىــدۇر. يۇقىرىقىلاردىــن كېيىــن، ئاللاھ تائــالا پەيغەمبەرلەرگە 
 .80 دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھالــدا  قىزىقتۇرغــان  قىلىشــقا  ئىتائــەت 
ئاللاھقــا  ئــۇ  قىلىدىكــەن،  ئىتائــەت  پەيغەمبەرگــە  »كىمكــى 
ئىتائــەت قىلغــان بولىــدۇ«. چۈنكى پەيغەمبــەر ئاللاھنىڭ ئەمرىنى 
ــز ســېنى  ــۈز ئۆرۈيدىكــەن، بى ــدۇ. »كىمكــى ســەندىن ي يەتكۈزى
ئۇلارغــا كۆزەتچــى قىلىــپ ئەۋەتمىــدۇق«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! 
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كىمكــى ســاڭا ئىتائــەت قىلىشــتىن يــۈز ئۆرۈيدىكــەن، ســېنى 
قــاراپ  ئەمەللىرىگــە  ۋە  كۆزەتچىســى  ئەمەللىرىنــڭ  ئۇلارنىــڭ 
ھېســاب ئالغۇچــى قىلىــپ ئەۋەتمىــدۇق. ســېنىڭ ۋەزىپــەڭ پەقــەت 
تەبلىــغ قىلىشــتۇر. ]8. »ئــۇلار: >ئەمرىڭگــە ئىتائــەت قىلــدۇق< 
دەيــدۇ، ســېنىڭ يېنىڭدىــن چىقىــپ كەتكــەن چاغــدا، ئۇلارنىــڭ 
بىــر تۈركۈمــى ئۆزلىرىنىڭ ئېيتقــان ســۆزلىرىنى ئۆزگەرتىۋېتىدۇ«، 
يەنــى مۇناپىقــلار: »بۇيرۇقۇڭنــى بېشــىمىز بىلــەن ئــادا قىلىمىــز، 
ئــى مۇھەممــەد! دېيىشــىدۇ«. ئايەتتىكــى »ئىتائــەت« ســۆزى 
ــۆزىگە  ــىنىڭ س ــەن كىش ــم« دېگ ــەت قىلدى ــم ۋە ئىتائ »ئاڭلىدى
ــڭ  ــلا ئۇلارنى ــن كېيىن ــىڭدىن چىققاندى ــايدۇ. ســېنىڭ قېش ئوخش
بىــر تۈركۈمــى، ســېنىڭ ئۇلارغــا ئېيتقانلىرىڭدىــن باشــقا ئىشــنى 
قىلىشــىدۇ. ئەمەلىيەتتــە، ئۇمــۇ ســاڭا قارشــى چىقىــش ۋە ســېنىڭ 
ئەمرىڭگــە خىلاپلىق قىلىدۇ. »ئاللاھ ئۇلارنىــڭ ئۆزگەرتكەنلىرىنى 
ــۈن  ــلىرى ئۈچ ــى تارتىش ــى جازالىرىن ــدۇ«، يەن ــەپ تۇرى خاتىرىل
ئالــلاھ كاتىــپ پەرىشــتىلەرگە ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى ئەمــەل 
يــۈز  ئۇلاردىــن  »ســەن  بۇيرۇيــدۇ.  يېزىشــقا  دەپتەرلىرىگــە 
ئۇلارنــى  يەنــى  قىلغىــن«،  تەۋەككــۈل  ئاللاھقــا  ئۆرۈگىــن، 
ــا  ــن ۋە ئۇنىڭغ ــۇپ قويغى ــا قوي ــىنى ئاللاھق ــا، ئىش ــا ئالم ئېتىبارغ
ئىشــەنگىن. »ئاللاھنىــڭ ھامىيلىقــى يېتەرلىكتــۇر«، يەنــى ئۆزىگە 
تەۋەككــۈل قىلغۇچىلارغــا ئالــلاھ كۇپايــە. ئــۇ ســېنىڭ ئىنتىقامىڭنى 
پىكىــر  ھەققىــدە  قۇرئــان  ئەجەبــا  ئالىــدۇ.  ئۇلاردىــن 
پىكىــر  ئۈســتىدە  قۇرئــان  »ئــۇلار   .82 يۈرگۈزمەمســىلەر؟ 
يۈرگۈزمەمــدۇ؟«. بــۇ ئايەتتــە، ئالــلاھ تائــالا قۇرئاننىــڭ روشــەن 
ئۈچــۈن  چۈشــىنىش  لەۋزلىرىنــى  پاســاھەتلىك  ۋە  مەنىلىــرى 
قۇرئــان ئۈســتىدە تەپەككــۇر يۈرگۈزۈشــتىن ئۆزىنــى قاچۇرىدىغــان 
مۇناپىقلارنــى ئەيىبلەيــدۇ. چۈنكــى قۇرئاننىــڭ دەلىلىنى تەپەككۇر 
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قىلىــش ئارقىلىــق چۈشــەنگىلى بولىــدۇ ۋە بــۇ شــەكىلدە ئۇنىــڭ 
ــن  ــان ئاللاھتى ــەر قۇرئ ــدۇ. »ئەگ ــرى چاقناي ــەم بايانلى ــۇرى ھ ن
غەيرىنىــڭ تەرىپىدىــن بولغــان بولســا، ئەلۋەتتــە، ئۇنىڭدىــن 
ــۇ  ــەر ب ــى ئەگ ــى«، يەن ــان بولاتت ــى تاپق ــۇن زىددىيەتلەرن نۇرغ
قۇرئــان مۇشــرىك ۋە مۇناپىقلارنىــڭ گۇمــان قىلغىنىــدەك ئويدۇرما 
ــدە  ــرى ۋە مەنىلىرى ــرى، نەزملى ــڭ خەۋەرلى ــدى، ئۇنى ــا ئى بولس
ناھايىتــى ئېغىــر زىددىيەتلــەر بولغــان بولاتتــى. لېكىــن قۇرئــان 
نەزمــى  توغــرا،  خەۋەرلىــرى  پاكتــۇر.  دەۋالاردىــن  بۇنــداق 
پاســاھەتلىك، مەنىلىــرى روشــەندۇر. بۇلارنىــڭ ھەممىســى ئېنىــق 
كۆرســىتىپ بېرىدۇكــى، قۇرئــان كەرىــم ھېكمــەت ئىگىســى، 
مەدھىيەگــە لايىــق زات ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغــان. 
ــا  ــرى ئۇلارغ ــرەر خەۋى ــڭ بى ــى قورقۇنچنى ــڭ ياك 83. »ئامانلىقنى
يەتســە، ئۇنــى تارقىتىــدۇ«، يەنــى مۇناپىقلارغــا غەلىبــە، غەنىمەت 
ياكــى مەغلۇبىيــەت ۋە مۇســىبەتكە ئوخشــىغان مۆمىنلەرگــە ئائىــت 
بىــرەر خــەۋەر يېتىــپ كەلســە، ئۇنىــڭ ھەقىقىــي ماھىيىتىنــى 
ــۇ  ــدۇ. ئۇلارنىــڭ ب ــى تارقىتى ــۇرۇپ سۆزلىشــىدۇ ۋە ئۇن بىلمــەي ت
خەۋەلەرنــى تارقىتىشــى مۇســۇلمانلارغا قارشــى پاســات تېرىشــتىن 
ئىبارەتتــۇر. »ئەگــەر ئۇنــى پەيغەمبەرگــە ۋە ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى 
خەۋەرنــى  )شــۇ(  قىلســا،  مەلــۇم  ئۈســتىدىكىلەرگە  ئىــش 
چىقارغۇچىــلار ئۇنــى ئۇلاردىــن ئەلۋەتتــە بىلىۋالاتتــى. يەنــى، 
ــەن شــۇ خــەۋەر ئۈســتىدە  ــپ كەلگ ــە يېتى ــۇلار ئۆزلىرىگ ــەر ئ ئەگ
مىــش – مىــش گــەپ قىلىــپ يۈرۈشــنى تاشــلاپ، ئۇنــى پەيغەمبــەر 
ئۆزلىرىنىــڭ  ۋە  چوڭلىرىغــا  ســاھابىلەرنىڭ  ئەلەيھىسســالامغا، 
ــدى،  ــا ئى ــان بولس ــۇم قىلغ ــە مەل ــم ئىگىلىرىگ ــىدىكى ئىلى ئارىس
يەنــى  كىشــىلەر،  ھەقىقىتىنــى سۈرۈشــتۈرىدىغان  خەۋەرنىــڭ 
ــم  ــرى ۋە ئىلى ــاھابىلەرنىڭ چوڭلى ــالام، س ــەر ئەلەيھىسس پەيغەمب
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ــى.  ــى بىلەتت ــە ئىكەنلىكىن ــىنىڭ نېم ــڭ ئەسلىس ــرى ئۇنى ئىگىلى
»ئەگــەر ســىلەرگە ئاللاھنىــڭ پــەزل - مەرھەمىتى بولمىســا ئىدى، 
ســىلەرنىڭ ئازغىنا كىشــىدىن باشــقىلىرىڭلار، ئەلۋەتتە، شــەيتانغا 
ــلاھ  ــەر ئال ــەر! ئەگ ــى مۆمىنل ــى ئ ــڭلار«، يەن ــىپ كېتەتتى ئەگىش
ســىلەرگە پەيغەمبــەر ئەۋەتىــش ئارقىلىــق مەرھەمــەت قىلمىغــان ۋە 
قۇرئاننــى نازىــل قىلــش بىلــەن رەھمــەت قىلمىغــان بولســا ئىــدى، 
ئــاز بىــر قىســمىڭلاردىن باشــقا قالغانلىرىــڭلار شــەيتان ســىلەرگە 
ئەگىشــىپ  ئۇنىڭغــا  جەزمەنكــى  ئىشــلاردا  يامــان  بۇيرۇغــان 
كېتەتتىــڭلار. ئارقىدىــن ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
جىھــاد قىلىشــقا بۇيــرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: 84. »ئاللاھنىــڭ يولىدا 
جىھــاد قىلغىــن، ســەن پەقــەت ئۆزۈڭگىــلا جاۋابكارســەن«، يەنى 
قىلغىــن،  جىھــاد  بولســاڭمۇ  يالغــۇز  ئــۆزۈڭ  مۇھەممــەد!  ئــى 
ئاللاھنىــڭ دىنىنــى ئۈســتۈن قىلىــش ئۈچــۈن ئۇرۇشــقىن، چۈنكــى 
ســاڭا غەلىبــە ۋەدە قىلىنغــان. مۇناپىقلارنىــڭ ســەندىن ئايرىلىــپ 
قېلىشــلىرىغا پەرۋا قىلمــا. »مۆمىنلەرنى )جىھادقا( قىزىقتۇرغىن«، 
جىھادقــا  ھالــدا  جاســارەتلەندۈرگەن  مۆمىنلەرنــى  يەنــى 
كۈچىنــى  كاپىرلارنىــڭ  »ئاللاھنىــڭ  رىغبەتلەندۈرگىــن. 
توســىدىغانلىقىمۇ ھەقىقەتتــۇر« بــۇ، ئاللاھنىــڭ كاپىرلارنىــڭ 
ۋەدىســىدۇر.  بىــر  دائىــر  قالىدىغانلىقىغــا  توســۇپ  كۈچىنــى 
قىلىنغىنىــدا  ئىســتېمال  ھەققىــدە  ئالــلاھ  پېئىلــى  »عســى« 
مۆمىنلەرنــى  ســېنىڭ  يەنــى  ئىپادىلەيــدۇ.  قەتئىيلىكنــى 
رىغبەتلەندۈرۈشــۈڭ ســەۋەبىدىن، ئالــلاھ كاپىرلارنىــڭ ۋە گۇنــاھ 
ــە،  ــدۇ. دەرۋەق ــى توســۇپ قالى ــڭ يامانلىقلىرىن پاتقىقىدىكىلەرنى
ئالــلاھ تائــالا بەدىــردە ئۇلارنــى مەغلۇبىيەتكــە ئۇچرىتىــش ۋە 
مەككىنىــڭ پەتھــى قىلىنىشــىنى مۆمىنلەرگــە نېســىپ قىلىــش 
ئارقىلىــق كۈچلىرىنــى توســۇپ قالغــان. »ئاللاھنىــڭ كۈچــى ئــەڭ 
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زوردۇر. ئاللاھنىــڭ جازاســى ئــەڭ قاتتىقتــۇر«، يەنــى ئالــلاھ تائالا 
كــۈچ - قــۇدرەت جەھەتتــە ئەڭ ئۈســتۈن، جــازا ۋە ئــازاب جەھەتتە 
ئــەڭ قاتتىقتــۇر. 85. »كىمكــى ياخشــى )ئىــش ئۈچــۈن( شــاپائەت 
قىلســا، ئۇنىڭدىــن نېسىۋىســى بولىــدۇ«، يەنــى كىمكــى كىشــىلەر 
ئارىســىدا شــەرىئەتكە مۇۋاپىــق كېلىدىغــان شــەكىلدە بىــر ئىشــقا 
ۋاســىتە بولســا، ئــۇ بــۇ ئىشــنىڭ ســاۋابىدىن ھەسسىســىنى ئالىدۇ. 
»كىمكــى بىــر يامــان )ئىــش ئۈچــۈن( شــاپائەت قىلســا، ئۇنىڭدىن 
ئۇنىــڭ نېسىۋىســى بولىــدۇ«، يەنــى كىمكــى شــەرىئەتكە ئۇيغــۇن 
ــۇ  ــۇ ب ــا، ئۇم ــىتە بولس ــقا ۋاس ــر ئىش ــەكىلدە بى ــر ش ــان بى بولمىغ
ئىشــنىڭ گۇناھىدىــن ھەسسىســىنى ئالىــدۇ. »ئالــلاھ ھەممە ئىشــقا 
قادىــردۇر«، يەنــى ئاللاھنىــڭ ھەممــە ئىشــقا قۇدرىتــى يېتىــدۇ ۋە 
ھەممــە كىشــىنى ئۇنىــڭ ئەمەلىگــە قــاراپ مۇكاپاتلايــدۇ ياكــى 
ــر كىشــى ســالام بەرســە، ئۇنىڭغــا  جازالايــدۇ. 86. »ســىلەرگە بى
تېخىمــۇ ياخشــى ســالام بىلــەن جــاۋاب قايتــۇرۇڭلار ياكــى ئۇنىــڭ 
ســالىمىنى ئەينــەن قايتــۇرۇڭلار«، يەنــى ســىلەرگە بىر مۇســۇلمان 
ســالام قىلســا، ئۇنىــڭ ســالامىنى تېخىمــۇ ياخشــى ســالام بىلــەن 
ئىلىــك ئېلىــڭلار ياكــى ئەيــن شــەكىلدە جــاۋاب بېرىــڭلار. »ئاللاھ 
ــى،  ــدۇر«، يەن ــاب ئالغۇچى ــە نەرســىدىن ھېس ــەن ھەمم ھەقىقەت
بارلىــق  بەندىلىرىنــى چــوڭ - كىچىــك  ئالــلاھ  شۈبھىســىزكى 
ئىشــلىرى تۈپەيلــى ھېســابقا تارتىــدۇ. 87. »ئاللاھتىــن باشــقا 
ھېــچ مەبــۇد )بەرھــەق( يوقتــۇر. ئالــلاھ شەكســىز بولىدىغــان 
قىيامــەت كۈنىــدە ســىلەرنى جەزمــەن يىغىــدۇ«. بــۇ ئايــەت، ئاللاھ 
يەرگــە  بىــر  مەخلۇقاتلارنــى  بارلىــق  ئاخىرەتتــە  تائالانىــڭ 
ــردۇر،  ــلاھ بى ــى، ئال ــىمىدۇر. يەن ــر قەس ــا دائى توپلايدىغانلىقىغ
ــىدە  ــۈز بېرىش ــىلەرنى ي ــۇ س ــۇر. ئ ــۇد يوقت ــقا مەب ــن باش ئۇنىڭدى
شــۈبھە بولمىغــان قىيامــەت كۈنىــدە قەبرىلىرىڭلاردىــن چىقىرىپ، 
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جەزمــەن ھېســابقا تارتىــدۇ. جــازا - مۇكاپــات ۋە ھېســاب ئېلىــش 
ئۈچــۈن ئىلگىرىكىلەرنــى ۋە كېيىنكىلەرنــى بىــر يەرگــە يىغىــدۇ. 
»ئاللاھتىنمــۇ توغــرا ســۆزلۈك كىــم بــار؟«، يەنــى بــۇ ئايەتنىــڭ 
لەپــزى ســوئال جۈملىســى بولســىمۇ، مەنــە ئېتىبــارى بىلــەن 
ئىنكارنــى ئىپادىلەيدۇ. يەنى، ســۆزىدە ۋە ۋەدىســىدە ئالەملەرنىڭ 
پەرۋەردىــگارى بولغــان ئاللاھتىنمــۇ توغــرا ســۆزلۈك ھېچكىــم 

يوقتۇر.

ئەســكەرتىش: »)ئــى مۇھەممــەد! بــۇ ئەخمەقلەرگــە( ئېيتقىنكى، 
ــدۇر  ــلاھ تەرىپىدىن ــى ئال ــڭ( ھەممىس ــىلىق ۋە يامانلىقنى >)ياخش
)ھەممىســىنى ئالــلاھ ياراتقانــدۇر(<« ئايىتــى بىلــەن »ســاڭا 
يەتكــەن يامانلىــق )قىلمىشــلىرىڭ تۈپەيلىدىــن( ئۆزۈڭدىنــدۇر« 
دېگــەن ئايــەت ئوتتۇرىســىدا ھېچقانــداق زىتلىــق يوقتــۇر. چۈنكــى 
بىرىنچىســى ھەقىقىــي مەنىســىدە قوللىنىلغــان، يەنــى ياخشــىلىق 
ۋە يامانلىقنــى ئالــلاھ يارىتىــدۇ ۋە ئىجــاد قىلىــدۇ، دېگــەن مەنىنى 
ئىپادىلىســە، ئىككىنچىســىدە ســەۋەب بولــۇش ۋە پەيــدا قىلىــش 
مەسىلىســى بــار. يەنــى ئىنســان گۇناھــى ســەۋەبلىك مۇســىبەتكە 
دۇچــار بولىدۇ. چۈنكى باشــقا بىــر ئايەتتە، »ســىلەرگە )جېنىڭلار 
ئــۇ  يەتســە،  مۇســىبەت  بىــر  ھەرقانــداق  مېلىڭلارغــا(  ياكــى 
ســىلەرنىڭ قىلغــان گۇناھىــڭلار تۈپەيلىدىــن كەلگــەن بولىــدۇ« 
ئەمەلىيەتتــە  بولىــدۇ:  دېســەكمۇ  مۇنــداق  ياكــى  دېيىلىــدۇ. 
ــا  ــىمۇ، ئەمم ــن بولس ــلاھ تەرىپىدى ــە ئال ــىلەر گەرچ ــق نەرس بارلى
نىســبەت  ئىنســانغا  يامانلىقنىــڭ  ئاللاھقــا،  ياخشــىلىقنىڭ 
بېرىلىشــى، ســۆزدە ئاللاھقــا قارىتــا ئىپادىلەنگــەن ئەدەبتىــن 
»بارلىــق  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  چۈنكــى  ھېســابلىنىدۇ. 
نىســبەت  ســاڭا  يامانلىــق  قولۇڭدىــدۇر،  ســېنىڭ  ياخشــىلىق 



نىسا سۈرىسى

108

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــۇر. ــى ئاللاھت ــىنى بىلگۈچ ــەڭ ياخشىس ــەن. ئ ــدۇ« دېگ قىلىنماي

 ْۚ سَــبُوآ
َ
سَــهُم بمَِــا ك

َ
رۡك

َ
ُ أ مُنَٰفِقِــيَن فئَِتَــينِ وَٱللَّ

ۡ
كُــمۡ فِ ٱل

َ
مَــا ل

َ
ف

لَــن 
َ
ُ ف ۖ وَمَــن يضُۡلِــلِ ٱللَّ ُ ضَــلَّ ٱللَّ

َ
 مَــنۡ أ

ْ
ن تَهۡــدُوا

َ
تُرِيــدُونَ أ

َ
أ

 
ْ
مَــا كَفَــرُوا

َ
ــوۡ تكَۡفُــرُونَ ك

َ
 ل
ْ
وا  ٨٨ وَدُّ

ٗ
ُۥ سَــبيِل ِــدَ لَ

َ
ت

 
ْ
ٰ يُهَاجِــرُوا وۡلَِــاءَٓ حَــيَّ

َ
 مِنۡهُــمۡ أ

ْ
 تَتَّخِــذُوا

َ
ــل

َ
ونـُـونَ سَــوَاءٓٗۖ ف

ُ
تَك

َ
ف

تُلُوهُــمۡ حَيۡــثُ 
ۡ
خُذُوهُــمۡ وَٱق

َ
 ف

ْ
ــوۡا

َّ
ــإنِ توََل

َ
ِۚ ف فِ سَــبيِلِ ٱللَّ

ِينَ 
َّ

 ٱل
َّ

 نصَِــراً ٨٩ إلِ
َ

 مِنۡهُــمۡ وَلِّٗا وَل
ْ
 تَتَّخِــذُوا

َ
 وجََدتُّمُوهُــمۡۖ وَل

تۡ  مۡ حَصَِ
ُ
وۡ جَاءُٓوك

َ
وۡمِۭ بيَۡنَكُــمۡ وَبَيۡنَهُم مِّيثَـٰـقٌ أ

َ
ٰ ق يصَِلُــونَ إلَِ

 ُ ــاءَٓ ٱللَّ ــوۡ شَ
َ
ــمۡۚ وَل وۡمَهُ

َ
 ق

ْ
ــوا وۡ يقَُتٰلُِ

َ
ــمۡ أ

ُ
ن يقَُتٰلُِوك

َ
ــمۡ أ  صُدُورُهُ

لـَـمۡ 
َ
ف ــمۡ 

ُ
وك

ُ
ل ٱعۡتََ ــإنِِ 

َ
ف ــمۡۚ 

ُ
لَقَتَٰلُوك

َ
ف عَلَيۡكُــمۡ  طَهُمۡ 

َّ
سَــل

َ
ل

ــمۡ  كُ
َ
ُ ل ــلَ ٱللَّ ــا جَعَ مَ

َ
ــلَمَ ف ــمُ ٱلسَّ  إلَِۡكُ

ْ
ــوۡا قَ

ۡ
ل
َ
ــمۡ وأَ

ُ
يقَُتٰلُِوك

مۡ 
ُ
مَنُوك

ۡ
ن يَأ

َ
 ٩٠ سَــتَجِدُونَ ءَاخَرِيــنَ يرُِيــدُونَ أ

ٗ
عَلَيۡهِمۡ سَــبيِل

ــإنِ 
َ
 فيِهَــاۚ ف

ْ
رۡكسُِــوا

ُ
فِتۡنَــةِ أ

ۡ
 ٱل

َ
 إلِ

ْ
وٓا  مَــا رُدُّ

َّ ُ
وۡمَهُــمۡ ك

َ
 ق

ْ
مَنُــوا

ۡ
وَيَأ

ــمۡ  يۡدِيَهُ
َ
 أ
ْ
ــوآ ــلَمَ وَيَكُفُّ ــمُ ٱلسَّ  إلَِۡكُ

ْ
ــوآ قُ

ۡ
ــمۡ وَيُل

ُ
وك

ُ
ــمۡ يَعۡتَِل

َّ
ل

ــا  نَ
ۡ
ٰٓئكُِــمۡ جَعَل

َ
وْل

ُ
قِفۡتُمُوهُــمۡۚ وَأ

َ
ــثُ ث تُلُوهُــمۡ حَيۡ

ۡ
خُذُوهُــمۡ وَٱق

َ
ف

ن يَقۡتُــلَ 
َ
بيِنٗــا ٩١ وَمَــا كَنَ لمُِؤۡمِــنٍ أ طَنٰٗا مُّ

ۡ
كُــمۡ عَلَيۡهِــمۡ سُــل

َ
ل

بَــةٖ 
َ
تَحۡرِيــرُ رَق

َ
ــا ف تَــلَ مُؤۡمِنًــا خَطَـٔٗ

َ
ــاۚ وَمَــن ق  خَطَـٔٗ

َّ
مُؤۡمِنًــا إلِ

إنِ كَنَ مِن 
َ
ــواْۚ ف

ُ
ق دَّ ن يصََّ

َ
 أ
ٓ َّ
ٓۦ إلِ هۡلهِِ

َ
ٰٓ أ

َ
مَةٌ إلِ

َّ
سَــل ؤۡمِنَــةٖ وَدِيـَـةٞ مُّ مُّ

ؤۡمِنَــةٖۖ وَإِن كَنَ  بَةٖ مُّ
َ
تَحۡرِيــرُ رَق

َ
كُمۡ وَهُــوَ مُؤۡمِنٞ ف

َّ
ــوۡمٍ عَــدُوّٖ ل

َ
 ق

مَةٌ 
َّ
سَــل مُّ دِيـَـةٞ 

َ
ف مِّيثَـٰـقٞ  وَبَيۡنَهُــم  بيَۡنَكُــمۡ  ــوۡمِۭ 

َ
ق مِــن 

يَـِـدۡ  ــمۡ 
َّ
ل مَــن 

َ
ف ؤۡمِنَــةٖۖ  مُّ بَــةٖ 

َ
رَق وَتَۡرِيــرُ  هۡلـِـهِۦ 

َ
أ  ٰٓ

َ
إلِ
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 ُ ٱللَّ وَكَنَ   ِۗ ٱللَّ مِّــنَ  توَۡبـَـةٗ  مُتَتَابعَِــينِ  شَــهۡرَيۡنِ  صِيَــامُ 
َ
ف

تَعَمِّــدٗا  مُّ مُؤۡمِنٗــا  يَقۡتُــلۡ  وَمَــن  حَكِيمٗــا ٩٢  عَليِمًــا 

عَلَيۡــهِ   ُ ٱللَّ ضِــبَ 
َ
وَغ فيِهَــا  ا  خَـٰـلِٗ جَهَنَّــمُ  جَــزَاؤُٓهُۥ 

َ
 ف

 
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوآ

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ ُۥ عَذَابـًـا عَظِيمٗــا ٩٣ يَٰٓ عَــدَّ لَ

َ
عَنَــهُۥ وَأ

َ
وَل

ــىَٰٓ 
ۡ
ل
َ
 لمَِــنۡ أ

ْ
ــوا

ُ
 تَقُول

َ
 وَل

ْ
ــوا تَبَيَّنُ

َ
ِ ف ــبيِلِ ٱللَّ ــمۡ فِ سَ بۡتُ إذَِا ضََ

ــوٰةِ  َيَ
ۡ
ــرَضَ ٱل ــونَ عَ ــا تبَۡتَغُ ــتَ مُؤۡمِنٗ سۡ

َ
مَٰ ل

َ
ــل ــمُ ٱلسَّ إلَِۡكُ

بۡــلُ 
َ
ــن ق ــم مِّ نتُ

ُ
ـِـكَ ك ذَلٰ

َ
ــرَةۚٞ ك ثِ

َ
ِــمُ ك ِ مَغَان ــدَ ٱللَّ عِن

َ
ــا ف نۡيَ ٱلُّ

َ كَنَ بمَِــا تَعۡمَلُــونَ  ْۚ إنَِّ ٱللَّ تَبَيَّنُــوآ
َ
ُ عَلَيۡكُــمۡ ف مَــنَّ ٱللَّ

َ
ف

وْلِ 
ُ
ــرُۡ أ

َ
مُؤۡمِنِــيَن غ

ۡ
قَعِٰــدُونَ مِــنَ ٱل

ۡ
 يسَۡــتَوِي ٱل

َّ
خَبِــرٗا ٩٤ ل

نفُسِــهِمۡۚ 
َ
مۡوَلٰهِِــمۡ وَأ

َ
ِ بأِ مُجَهِٰــدُونَ فِ سَــبيِلِ ٱللَّ

ۡ
رِ وَٱل َ ٱلــرَّ

ــنَ  قَعِٰدِي
ۡ
 ٱل

َ
ــهِمۡ عَ نفُسِ

َ
ــمۡ وَأ مۡوَلٰهِِ

َ
ــنَ بأِ مُجَهِٰدِي

ۡ
ُ ٱل ــلَ ٱللَّ ضَّ

َ
ف

 
َ

مُجَهِٰدِيــنَ عَ
ۡ
ُ ٱل ــلَ ٱللَّ ضَّ

َ
ۚ وَف ُسۡــىَٰ ُ ٱلۡ  وَعَــدَ ٱللَّ

ّٗ
دَرجََــةٗۚ وَكُ

ــةٗۚ  جۡــرًا عَظِيمٗــا ٩٥ دَرَجَٰــتٖ مِّنۡــهُ وَمَغۡفِــرَةٗ وَرحََۡ
َ
قَعِٰدِيــنَ أ

ۡ
ٱل

ــا ٩٦ ــورٗا رَّحِيمً فُ
َ
ُ غ وَكَنَ ٱللَّ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە مۇناپىقلارنىــڭ رەزىــل ئەپتى 
ــۇ  ــۇ ئايەتلەردىم ــن، ب ــن كېيى ــان قىلغاندى ــىرىلىرىنى باي – بەش
ئۇلارنىــڭ باشــقا رەزىللىكلىرىنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ. ئارقىدىــن، 
ســەۋەنلىك بىلــەن ياكــى قەســتەن ئــادەم ئۆلتۈرۈشــنىڭ ھۆكمىنى 
بايــان قىلىــش بىلــەن بىرگــە، مۇســۇلمانلارنىڭ ئۆلۈمىگە ســەۋەب 
بولــۇپ قالماســلىق ئۈچــۈن، بىــر ئىنســاننى ئۆلتۈرۈشــتىن بــۇرۇن 
تەمكىنلىــك بىلــەن ھەرىكــەت قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ. ئاخىرىــدا 
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ئۈســتۈن  ئاخىرەتتىكــى  ۋە  مەرتىۋىلىــرى  مۇجاھىدلارنىــڭ 
ــدۇ:  ــان قىلىنى ــرى باي ئورۇنلى

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ]. زەيــد ئىبنــى ســابىتتىن رىۋايــەت 
غازىتىغــا  ئوھــۇد  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  قىلىنىشــىچە، 
چىققانــدا بىرگــە چىققانلاردىــن بىــر تۈركــۈم كىشــى قايتىــپ 
كەتكــەن. ســاھابىلەر قايتىــپ كەتكــەن كىشــىلەر توغرىســىدىكى 
ــى  ــر قىســمى، »ئۇلارن ــان. بى ــدە ئىككــى قىســىمغا ئايرىلغ پىكرى
ئۆلتۈرەيلــى« دېيىشــكەن، ئەممــا يەنــە بىــر قىســمى بــۇ پىكىرنــى 
قوبــۇل قىلمىغــان. بــۇ ئىشــتىن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا: »ئــى 
مۆمىنلــەر! ســىلەر نېمىشــقا مۇناپىقــلار توغرىســىدا ئىككــى گۇرۇھقــا 
قىلغــان.  نازىــل  ئايەتنــى  دېگــەن  كېتىســىلەر؟«  بۆلۈنــۈپ 
ــۇ ھەقتــە »بــۇ، ئوتنىــڭ تۆمۈرنىــڭ  ــەر ئەلەيھىسســالام ب پەيغەمب
داتلىرىنــى چىقىرىۋەتكىنىگــە ئوخشــاش، ناپاكلىقلارنــى چىقىرىپ 
ــنى  ــۇ ھەدىس ــەن. )ب ــىدۇر« دېگ ــر نەرس ــز بى ــلايدىغان پاكى تاش
بۇخارىــي ۋە مۇســلىم رىۋايــەت قىلغــان( 2. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، 
دۈشــمەن  ئەشــەددىي  مۇســۇلمانلارغا  يەزىــد  ئىبنــى  ھارىــس 
مەدىنىگــە  ئويــلاپ  بولۇشــنى  مۇســۇلمان  ئــۇ  كېيىــن  ئىــدى. 
ھىجــرەت قىلغــان ۋە يولــدا ئەييــاش ئىبنــى ئەبــۇ رەبىيئــە بىلــەن 
ئۇچرىشــىپ قالغــان. ئەييــاش ھارىســنىڭ مۇســۇلمان بولــۇش 
ــن  ــتىن كېيى ــۇ ئىش ــەن. ب ــى ئۆلتۈرىۋەتك ــەي ئۇن ــى بىلم نىيىتىن
ــەۋەنلىك  ــى س ــن ئادەمن ــڭ مۆمى ــن ئادەمنى ــالا: »مۆمى ــلاھ تائ ئال
ــەس«  ــچ دۇرۇس ئەم ــى ھې ــتەن ئۆلتۈرۈش ــەس، قەس ــەن ئەم بىل
دېگــەن ئايىتىنــى نازىــل قىلغــان. 3. ئىبنــى ئابباســنىڭ مۇنــداق 
دېگەنلىكــى رىۋايــەت قىلىنىــدۇ: بىــر تۈركــۈم مۇســۇلمانلار قولىــدا 
غەنىمــەت مېلــى بــار بىــر ئادەمگــە يېتىشــىۋالدى. ئــۇ كىشــى 
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ئۇلارغــا: »ئەسســالامۇ ئەلەيكــۇم« دېــدى. ئەممــا مۇســۇلمانلار 
ئۇنىــڭ بــۇ ســۆزىگە ئىشــەنمەي ئۇنــى ئۆلتــۈرۈپ، قولىدىكــى 
»ســىلەرگە  كېيىــن،  ۋەقەدىــن  بــۇ  ئېلىۋالــدى.  غەنىمەتنــى 
ــە ‐  ــەن ئادەمگ ــالام بەرگ ــدۈرۈپ س ــى بىل ــۇلمان بولغانلىقىن مۇس
دۇنيانىــڭ مــال - مۈلكىنــى )غەنىمەتنــى( كۆزلــەپ ‐ ســەن مۆمىــن 
بەردىــڭ  ســالام  قورقــۇپ  )ئۆلۈشــتىن  دېمــەڭلار  ئەمەسســەن 
ــدى.  ــل بول ــەت نازى ــەن ئاي ــەڭلار(« دېگ ــى ئۆلتۈرۈۋەتم دەپ ئۇن

ــان.( ــەت قىلغ ــي رىۋاي )بۇخارى

تەپســىرى: 88. »ئــى مۆمىنلــەر! ســىلەر نېمىشــقا مۇناپىقــلار 
ئالــلاھ  كېتىســىلەر؟  بۆلۈنــۈپ  گۇرۇھقــا  ئىككــى  توغرىســىدا 
ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرى تۈپەيلىدىــن ئۇلارنــى كاپىــرلار ھۆكمىــدە 
قىلــدى«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! مۇناپىقلارنىڭ ئەھۋالى توغرىســىدا 
نېمشــىقا ئىككــى گۇرۇپپىغــا بۆلۈنــۈپ كەتتىــڭلار؟ بىــر قىســمىڭلار 
»ئۇلارنــى ئۆلتۈرەيلــى«، يەنــە بىــر قىســمىڭلار »ئۆلتۈرمەيلــى« 
دەيســىلەر. ھالبۇكــى ئــۇلار مۇناپىقــلاردۇر. نىپاق ۋە ئاســىيلىقلىرى 
»ئالــلاھ  قايتــۇردى.  كۇپرىغــا  ئۇلارنــى  ئالــلاھ  ســەۋەبىدىن 
ئازدۇرغان كىشــىلەرنى ســىلەر ھىدايەت قىلماقچى بولامســىلەر؟«، 
يولغــا  توغــرا  ســىلەر  كىشــىلەرنى  ئازدۇرغــان  ئالــلاھ  يەنــى 
ســوئال  ئايەتتىكــى  ئىككــى  بــۇ  بولامســىلەر؟  يېتەكلىمەكچــى 
شــەكلى ئىنــكار ۋە ئەيىبلەشــنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى، بۇلارنىــڭ 
ــن ياخشــىلىق  ــالاش قىلمــاڭلار، ئۇلاردى ــى توغرىســىدا دەت ئەھۋال
ھۆكــۈم  گۇمراھلىقىغــا  ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ  چۈنكــى  كۈتمــەڭلار. 
قىلــدى. »كىمنىكــى ئالــلاھ گۇمــراھ قىلىدىكــەن، ســەن ئۇنىڭغــا 
ــراھ  ــلاھ گۇم ــەن« ‐ ئال ــپ بېرەلمەيس ــول تېپى ــرا ي ــز توغ ھەرگى
قىلغانلارنىــڭ ھىدايــەت تېپىشــى ۋە ئىمــان ئېيتىشــى ئۈچــۈن 
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ھەرگىزمــۇ يــول تاپالمايســىلەر. 89. »ئۇلار ســىلەرنىڭ ئۆزلىرىدەك 
كاپىــر بولۇشــۇڭلارنى، شــۇنىڭ بىلــەن ئۆزلىرىگــە ئوخشــاش 
بولۇشــۇڭلارنى ئۈمىــد قىلىــدۇ«. يەنــى، مۇناپىقــلار ســىلەرنىڭمۇ 
ــەن  ــۇلار بىل ــىڭلارنى ۋە ئ ــا قايتىش ــاش كۇپۇرغ ــە ئوخش ئۆزلىرىگ
ــد  ــر بولۇشــۇڭلارنى ئۈمى ــۇپ، ھەممىڭلارنىــڭ كاپى ئوخشــاش بول
ــى  ــە ئۇلارن ــرەت قىلمىغۇچ ــدا ھىج ــلاھ يولى ــۇلار ئال ــدۇ. »ئ قىلى
دوســت تۇتمــاڭلار«، يەنــى ئــۇلار ئىمــان ئېيتىــپ، ئالــلاھ يولىــدا 
ئىمانىنــى  ئارقىلىــق  قىلىــش  جىھــاد  ۋە  ھىجــرەت 
مۇســتەھكەملىمىگۈچە، ئۇلارنىــڭ ھېچبىــرى بىلــەن دوســت - 
بۇرادەرلىــك مۇناســىۋىتى ئورناتمــاڭلار. »ئەگــەر ئــۇلار ئالــلاھ 
يولىــدا ھىجــرەت قىلىشــتىن يــۈز ئۆرۈســە، ئۇلارنــى قەيــەردە 
تاپســاڭلار شــۇ يــەردە تۇتــۇپ ئۆلتــۈرۈڭلار«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! 
ــۈز ئۆرۈســە،  ــتىن ي ــرەت قىلىش ــدا ھىج ــلاھ يولى ــۇلار ئال ــەر ئ ئەگ
مەيلــى ھــەرەم تەۋەلىكىــدە ياكــى ئۇنىــڭ ســىرتىدا قالغــان ھىــل 
رايونىــدا بولســۇن، قەيــەردە ئۇچراتســاڭلار تۇتــۇپ ئۆلتــۈرۈڭلار. 
»ئۇلارنــى دوســتمۇ تۇتمــاڭلار، ياردەمچىمــۇ قىلمــاڭلار«، يەنــى 
ئــۇلار ســىلەرگە ھــەر قانچــە دوســتلۇق ئىزھــار قىلغــان، يــاردەم 
بەرگــەن تەقدىردىمۇ، ســىلەر ئىشــلىرىڭلاردا ئۇلارنىڭ نەســىھىتى 
بىلــەن  ســىلەر  »پەقــەت   .90 كۈتمــەڭلار.  ياردەملىرىنــى  ۋە 
يەنــى  ســېغىنغانلار…«،  قەۋمگــە  بىــر  بولغــان  ئەھدىســى 
كېلىــپ،  قەۋمگــە  بىــر  بولغــان  بــار  كېلىشــىم  ئــاراڭلاردا 
ئاراڭلاردىكــى كېلىشــىمنىڭ روھىغــا ئاساســەن ئۇلاردىــن پاناھلىق 
ــڭ تۆكۈلمەســلىكى  ــن مۇستەســنا. قانلىرىنى ــەر بۇنىڭدى تىلىگەنل
قەۋمگــە  تۈزگــەن  كېلىشــىم  ھۆكمــى  بۇلارنىــڭ  خۇسۇســىدا، 
مۇناســىۋەتلىك ھۆكــۈم بىلــەن ئوخشــاش. »ســىلەرگە قارشــى 
ئــۇرۇش قىلىشــتىن ياكــى ئــۆز قەۋمىگــە قارشــى ئۇرۇش قىلىشــتىن 
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بۇنىڭدىــن  كەلگەنلــەر  ســىلەرگە  ســىقىلىپ  يۈرەكلىــرى 
مۇستەســنا.  ئەمرىدىــن  ئۆلتــۈرۈش  بۇنداقلارمــۇ  مۇستەســنا«. 
يەنــى، ســىلەر بىلــەن ياكــى ئــۆز قەۋمــى بىلــەن ئــۇرۇش قىلىشــنى 
خالىمــاي، ســىلەر تەرەپكــە كەلگەنلەرنىمــۇ ئۆلتۈرمــەڭلار. چۈنكــى 
ــىلەرگە  ــاش، س ــا ئوخش ــە بولمىغىنىغ ــەن بىرگ ــىلەر بىل ــۇلار س ئ
ــىلەرگە  ــى س ــا، ئۇلارن ــلاھ خالىس ــەر ئال ــەس. »ئەگ ــىمۇ ئەم قارش
بىلــەن  ســىلەر  ئەلۋەتتــە،  ئــۇلار،  قىلاتتــى،  مۇســەللەت 
بىلــەن  مەرھەمىتــى  ئــۆز  تائــالا  ئالــلاھ  يەنــى  ئۇرۇشــاتتى«، 
ئۇلارنىڭ ســىلەرگە قارشــى ئــۇرۇش قىلىشــلىرىنى توســۇپ قالدى. 
ئالــلاھ خالىغان بولســا ئىــدى، ئۇلارنــى كۈچلەندۈرۈپ، جاســارەت 
بېغىشــلايتتى، نەتىجىــدە ئۇلار ســىلەرگە قارشــى ئــۇرۇش قىلاتتى. 
بىلــەن  ســىلەر  تۇرســا،  يىــراق  ســىلەردىن  ئــۇلار  »ئەگــەر 
ئۇرۇشمىســا ۋە ســىلەرگە تەســلىم بولســا، ئاللاھ ســىلەرنىڭ ئۇلارغا 
ــى،  ــدۇ«، يەن ــەت قىلماي ــز رۇخس ــىڭلارغا ھەرگى ــۇم قىلىش ھۇج
ــپ  ــۇن ئىگى ــا ۋە بوي ــۇرۇش قىلمىس ــپ ئ ــىلەرگە چېقىلى ــۇلار س ئ
تەســلىم بولســا، ئۇنداقتــا، بــۇ ئەھۋاللىــرى داۋاملاشــقان جەرياندا 
ئــۇلار بىلــەن ئــۇرۇش قىلمــاڭلار. ]9. »ئىمانىنــى ئىزھــار قىلىــش 
بىلــەن ســىلەردىن ئامانلىققــا ئېرىشــمەكچى ۋە قەۋمىگــە قايتقانــدا 
ئــۆز قەۋمىدىنمــۇ ئامانلىققــا ئېرىشــمەكچى بولغــان ئىككىنچــى بىــر 
خىــل كىشــىلەرنى كۆرۈســىلەر«، يەنــى مۇناپىقلاردىن ســىلەرنىڭ 
ــا  ئالدىــڭلاردا ئىمانلىرىنــى ئىزھــار قىلىــپ، ســىلەردىن ئامانلىقق
ئېرىشىشــنى، قەۋمىگــە قايتقــان چاغلىرىــدا كۇپرىنــى ئىزھــار 
قىلىــپ ئۇلاردىنمــۇ ئامانلىققــا ئېرىشىشــنى خالايدىغــان باشــقا بىــر 
بــۇلار  ئەبۇسســۇئۇد،  ئۇچرىتىســىلەر.  كىشــىلەرنىمۇ  تۈركــۈم 
»ئەســەد« ۋە »غەتەفــان« قەبىلىســىدىن بىــر گۇرۇپپا كىشــىلەر، 
ــا  ــدە مۇســۇلمانلاردىن ئامانلىقق ــۇلار مەدىنىگــە كەلگىنى ــدۇ. ب دەي
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ئېرىشــىش ئۈچــۈن مۇســۇلماندەك كۆرۈنــۈپ، ئــۇلار بىلــەن ئەھــدە 
تۈزۈشــەتتى. ئــۆز قەۋمىگــە قايتقــان چاغلىرىــدا بولســا، ئۇلاردىــن 
ئەھدىلىرىنــى  بولــۇپ  كاپىــر  ئۈچــۈن  ئېرىشــىش  ئامانلىققــا 
بۇزۇشــاتتى.]]] »ئــۇلار ھــەر قاچــان پىتنــە - پاســاتقا چاقىرىلســا 
ياكــى  كۇپرىغــا  ئــۇلار  يەنــى  ئاتىــدۇ«،  ئۇنىڭغــا  ئۆزلىرىنــى 
مۇســۇلمانلارغا قارشــى ئۇرۇشــقا چاقىرىلغىنىــدا، دەرھــال ئۇنىڭغــا 
يۈزلىنىــدۇ ۋە بــۇ خۇسۇســتا ئــەڭ ناچــار ئەھۋالغــا چۈشــۈرۈپ 
قويۇلىــدۇ. بــۇلار ئــەڭ ناچــار دۈشــمەندىنمۇ ناچــاردۇر. »ئەگــەر 
ــراق تۇرمىســا، ســىلەرگە تەســلىم بولمىســا،  ــۇلار ســىلەردىن يى ئ
ئۇرۇشۇشــتىن قــول يىغمىســا«، يەنــى ئەگــەر ســىلەردىن يىــراق 
تۇرمىســا، ســىلەر بىلــەن تىنچلىــق ئورناتمىســا ۋە ســىلەر بىلــەن 
ــى  ــدا ئۇلارن ــۇ چاغ ــا، »ب ــى يىغمىس ــتىن قوللىرىن ــۇرۇش قىلىش ئ
ــى  ــۈرۈڭلار«، يەن ــۇپ ئۆلت ــەردە تۇت ــۇ ي ــەڭلار ش ــەردە كۆرس قەي
ئۇلارنــى تۇتقــان ۋە ئۇچراتقــان يېرىــڭلاردا ئەســىر ئېلىــڭلار، 
ــا  ــت ئات ــەن پاكى ــى روش ــا قارش ــىلەرگە ئۇلارغ ــۈرۈڭلار. »س ئۆلت
ــى  ــەۋەبلىك ئۇلارن ــرى س ــۇم ۋە خىيانەتلى ــى زۇل ــدۇق«، يەن قىل
تۇتــۇپ ئۆلتــۈرۈش ئۈچــۈن ســىلەرگە روشــەن پاكىــت ۋە ھۆججەت 
ئاتــا قىلــدۇق. 92. »مۆمىــن ئادەمنىــڭ مۆمىــن ئادەمنى ســەۋەنلىك 
بىلــەن ئەمــەس، قەســتەن ئۆلتۈرۈشــى قەتئىــي دۇرۇس ئەمەس«، 
يەنــى ســەۋەنلىك بولــۇپ قالغاندىــن باشــقا، بىــر مۆمىننىــڭ بىــر 
مۆمىننــى ئۆلتۈرۈشــى توغــرا ۋە مۇناســىپ ئەمــەس. چۈنكــى ئىمــان 
زۇلۇمنــى توســۇپ قالىــدۇ. »كىمكــى بىــرەر مۆمىننــى ســەۋەنلىك 
بىلــەن ئۆلتــۈرۈپ قويىدىكــەن، ئــۇ بىــر مۆمىــن قۇلنــى ئــازاد 

]]]  قەســتەن ئــادەم ئۆلتۈرۈشــنىڭ ھۆكمــى ھەققىــدە ئەتراپلىــق مەلۇماتقــا ئىگــە 
بولــۇش ئۈچــۈن، »ئەلبەھر«نىــڭ 3 – جىلــد 326 - بېتىگــە، »مۇختەســەر 

ئىبنــى كەســىر«نىڭ -1 جىلــد 422 - بېتىگــە قــاراڭ.
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تۆلىشــى  دىيــەت  ۋارىســلىرىغا  ئۆلتۈرۈلگۈچىنىــڭ  ۋە  قىلىشــى 
كېــرەك، ئــۇلار دىيەتنــى كەچــۈرۈم قىلســا، تۆلىمىســە ھېــچ گۇنــاھ 
يــوق«، يەنــى كىمكــى بىــر مۆمىننــى ســەۋەنلىك بىلــەن ئۆلتۈرۈپ 
قويســا، مۆمىننىــڭ بىــر قــۇل ئــازاد قىلىشــى لازىــم. چۈنكــى مۆمىــن 
تىرىلدۈرگەنگــە  ئۇنــى  قىلىــش  ئــازاد  قۇللۇقتىــن  قۇلنــى 
ئۆلتۈرۈلگۈچىنىــڭ  قاتىــل،  ۋاقىتتــا  ئەينــى  ئوخشاشــتۇر. 
ۋارىســلىرىغا بېرىلىشــى ئۈچــۈن دىيــەت تۆلىشــى كېــرەك. لېكىــن 
ۋارىســلار قاتىلنــى ئەپــۇ قىلىــپ، دىيەتتىــن ۋاز كەچســە، دىيەتنى 
تۆلەشــكە كېــرەك يــوق. شــەرىئەت بەلگىلىگۈچــى بولغــان زات 
ئالــلاھ تائــالا، ســەۋەنلىك بىلــەن ئادەم ئۆلتــۈرۈش مەسىلىســىدە، 
ــدى.  ــەرز قىل ــنى پ ــى ئىش ــارەت ئىكك ــن ئىب ــارەت ۋە دىيەتتى كاپ
كاپــارەت، قاتىلنىــڭ مېلىدىــن ســەرپ قىلىــش ئارقىلىــق بىــر 
مۆمىــن قۇلنــى ئــازاد قىلىــش؛ دىيــەت بولســا، قاتىلنىــڭ ئەھلــى 
تەرىپىدىــن تۆلىنىدىغــان يــۈز تۆگىــدۇر. »ئەگــەر ئۆلتۈرۈلگۈچــى 
مۆمىــن ســىلەرگە دۈشــمەن قەۋمدىــن بولســا، بــۇ چاغــدا ئۆلتۈرۈپ 
قويغۇچــى بىــر نەپــەر مۆمىــن قۇلنــى ئــازاد قىلىشــى لازىــم«، يەنى 
ســەۋەنلىك بىلــەن ئۆلتۈرۈلگــەن مۆمىننىــڭ قەۋمــى كاپىــر قــەۋم 
بولــۇپ، مۇســۇلمانلار بىلــەن ئــۇرۇش ھالىتىــدە بولســا، بۇنــداق 
ئۆلتۈرۈلگــەن  كېلىــدۇ.  كاپارەتــلا  پەقــەت  قاتىلغــا  ئەھۋالــدا 
پايدىلىنىــپ  قارشــى  مۇســۇلمانلارغا  قەۋمىنىــڭ  كىشــىنىڭ 
كەتمەســلىكى ئۈچــۈن دىيــەت تۆلەنمەيدۇ. »ئەگــەر ئۆلتۈرۈلگۈچى 
ئەھــدە تۈزۈشــكەن قەۋمدىــن بولســا، ئۇنىــڭ ۋارىســلىرىغا دىيــەت 
ــى  ــرەك«، يەن ــش كې ــازاد قىلى ــى ئ ــەر قۇلن ــر نەپ ــەش ۋە بى تۆل
زىممىيلارغــا  كىشــى  ئۆلتۈرۈلگــەن  بىلــەن  ســەۋەنلىك  ئەگــەر 
ئوخشــاش، ئــاراڭلاردا ئەھــدە تۈزۈلگــەن كاپىــر قەۋمدىــن بولســا، 
ئــاراڭلاردا كېلىشــىم بولغانلىقــى ئۈچۈن، قاتىــل ئۆلتۈرۈلگۈچىنىڭ 
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ــن  ــر مۆمى ــۇنىڭدەك بى ــرەك، ش ــى كې ــەت تۆلىش ــىگە دىي ئائىلىس
قــۇل  قىلىدىغــان  »ئــازاد  شــەرتتۇر.  قىلىشــى  ئــازاد  قۇلنــى 
تۇتۇشــى  روزا  ئــاي  ئىككــى  ئۈزۈلدۈرمــەي  ئــادەم  تاپالمىغــان 
ــا  ــل قــۇل تاپالمىســا، ئۇنىــڭ ئورنىغ ــى ئەگــەر قاتى ــم«، يەن لازى
ئارقىمۇئارقــا ئىككــى ئــاي روزا تۇتۇشــى لازىــم. ئالــلاھ تائــالا 
تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلىــش ئۈچــۈن بــۇ ھۆكۈمنــى يولغــا قويــدى. 
ــش  ــەن ئى ــەت بىل ــى، ھېكم ــپ تۇرغۇچ ــى بىلى ــلاھ ھەممىن »ئال
ياخشــى  ناھايىتــى  مەخلۇقاتلىرىنــى  يەنــى  قىلغۇچىــدۇر«، 
بىلگۈچــى ۋە يولغــا قويغــان قانۇنلىرىــدا ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
قىلغۇچىــدۇر. بۇنىــڭ ئارقىســىدىن ئالــلاھ تائــالا قەســتەن ئــادەم 
ئۆلتۈرۈشــنىڭ ھۆكمىنــى، بۇنىــڭ ناھايىتــى قەبىــھ بىــر جىنايــەت 
ــى  ــر بولىدىغانلىقىن ــى ئېغى ــى ۋە جازاســىنىڭ ناھايىت ئىكەنلىكىن
بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 93. »كىمكــى بىــر مۆمىننــى 
ــدۇ،  ــەم بولى قەســتەن ئۆلتۈرىدىكــەن، ئۇنىــڭ جازاســى جەھەنن
مۆمىــن  كىمكــى  يەنــى  قالىــدۇ«،  مەڭگــۈ  جەھەننەمــدە  ئــۇ 
ئىكەنلىكىنــى بىلىــپ تــۇرۇپ، قەســتەن ھالــدا بىــر مۆمىننــى 
ئۆلتۈرســە، ئۇنىــڭ جازاســى مەڭگۈلــۈك جەھەننەمــدۇر. كۆپچىلىك 
ئۆلىمالارنىــڭ قارىشــىچە، بــۇ ھۆكــۈم مۆمىننــى ئۆلتۈرۈشــنى ھــالال 
ھېســابلىغانلار ئۈچــۈن كۈچكــە ئىگىــدۇر. بۇ ھەقتە ئىبنــى ئابباس 
مۇنــداق دەيــدۇ: »چۈنكــى ئۆلتۈرۈشــنى ھــالال ھېســابلىغان قاتىل 
كاپىــر بولىــدۇ. ئاللاھنىــڭ غەزىپىگــە ۋە لەنىتىگــە دۇچــار بولىــدۇ. 
ئالــلاھ ئۇنىڭغــا قاتتىــق ئــازاب تەييارلايــدۇ«، يەنــى ئــۇ قاتىــل، 
ئاللاھنىڭ تەنىســىگە ئۇچرايــدۇ، رەھمىتىدىن يىراقلاشــتۇرۇلىدۇ، 
ــى  ــدۇ. 94. »ئ ــار قىلىنى ــا دۇچ ــىددەتلىك ئازابق ــۇ ش ئاخىرەتتىم
مۆمىنلــەر! ئالــلاھ يولىغــا ئاتلانغــان ۋاقتىــڭلاردا ھەقىقەتلــەپ 
ئىــش قىلىــڭلار«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! دۈشــمەنگە قارشــى 
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ئــۇرۇش قىلىــش ئۈچــۈن ئاتلانغىنىــڭلاردا تەمكىــن بولــۇڭلار، 
كىمنىــڭ مۆمىــن، كىمنىــڭ كاپىــر ئىكەنلىكىنــى بىلمــەي تــۇرۇپ، 
مۇســۇلمان  »ســىلەرگە  كەتمــەڭلار.  ئالدىــراپ  ئۆلتۈرۈشــكە 
ــڭ  ــە ‐ دۇنيانى ــەن ئادەمگ ــالام بەرگ ــدۈرۈپ س ــى بىل بولغانلىقىن
مــال - مۈلكىنــى كۆزلــەپ ‐ ســەن مۆمىــن ئەمەسســەن دېمــەڭلار«، 
يەنــى ئۆتكۈنچــى دۇنيانىــڭ مــال - مۈلكىنــى كۆزلــەپ، ئىســلامنىڭ 
ســالامى بىلــەن ســىلەرگە ســالام بەرگــەن كىشــىنى، »ســەن مۆمىن 
ئەمەسســەن، ســەن بــۇ ســالامنى ئۆلۈمدىــن قورققانلىقىــڭ ئۈچــۈن 
ــۇن  ــدا نۇرغ ــەڭلار. »ئاللاھنىــڭ دەرگاھى بەردىــڭ« دەپ ئۆلتۈرم
غەنىمەتلــەر بــار«، يەنــى ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدا تېخىمــۇ ياخشــى 
غەنىمەتلــەر بولــۇپ، ئــۇلار ئاللاھنىــڭ ســىلەر ئۈچــۈن تەييارلىغان 
ــە  ــىلەرمۇ ئەن ــرى س ــەردۇر. »ئىلگى ــات ۋە نېمەتل ــۇن مۇكاپ نۇرغ
شــۇنداق ئىدىــڭلار، كېيىــن ئالــلاھ ســىلەرگە ئىلتىپــات قىلــدى، 
ھەقىقەتلــەپ ئىــش قىلىــڭلار«، يەنــى ســىلەرمۇ ئىلگىرى شــۇنداق 
ــى نېســىپ  ــلاھ ســىلەرگە ئىســلامنى، ئىمانن ــڭلار. ئال ــر ئىدى كاپى
قىلــدى. شــۇڭا، ھــەر قانداق بىــر مۆمىننــى ئۆلتۈرمەســلىك ئۈچۈن 
تەمكىنلىــك بىلــەن ھەرىكــەت قىلىــڭلار ۋە ئۇنىــڭ ئەھۋالىنــى 
ئۆزۈڭلارنىــڭ ئەھۋالىغــا سېلىشــتۇرۇڭلار. »ئالــلاھ ســىلەرنىڭ 
قىلمىشــىڭلاردىن خــەۋەرداردۇر«، يەنــى شۈبھىســىزكى ئالــلاھ 
قــاراپ  ئۇنىڭغــا  ۋە  خــەۋەرداردۇر  ئىشــلىرىڭلاردىن  قىلغــان 
ســىلەرنى مۇكاپاتلايــدۇ ياكــى جازالايــدۇ. بۇلاردىــن كېيىــن، 
ئالــلاھ تائــالا مۇجاھىدلارنىــڭ پەزىلىتىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق 
ئۆزرىســىز جىھادقــا چىقمىغانــلار  95. »مۆمىنلەردىــن  دەيــدۇ: 
ئالــلاھ يولىــدا ماللىرىنــى، جانلىرىنــى تىكىــپ جىھــاد قىلغۇچىــلار 
بىلــەن بــاراۋەر بولمايــدۇ«، يەنــى ئەمــا، توكــۇر، كېســەلگە 
ــا  ــن جىھادق ــقا، مۆمىنلەردى ــن باش ــى بارلاردى ــاش ئۆزرىس ئوخش
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چىقمىغانــلار مېلــى ۋە جېنىنــى تىكىــپ ئالــلاھ يولىــدا جىھــاد 
ــۇلار،  ــاس: »ئ ــى ئابب ــەس. ئىبن ــاراۋەر ئەم ــەن ب ــلار بىل قىلغۇچى
ــەن ئۇرۇشــقا  ــلار بىل ــپ قالغان ــر ئۇرۇشــىغا قاتناشــماي قېلى بەدى
قاتناشــقانلاردۇر« دەيــدۇ. بــۇ ئايــەت نازىــل بولغــان چاغــدا، ئەمــا 
كىشــى بولغــان ئابدۇلــلاھ ئىبنــى ئۇممۇ مەكتــۇم ئورنىدىــن تۇرۇپ: 
»ئــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى! مــاڭا رۇخســەت بارمــۇ؟ ئالــلاھ بىلــەن 
قەســەم قىلىمەنكــى، كۈچۈم يەتســە جەزمەن جىھادقــا چىققاتتىم« 
ــڭ »ئۆزرىســىز« دېگــەن  ــن، ئايەتنى ــۇ ئىشــتىن كېيى دېگــەن. ب
بۆلۈمــى نازىــل بولغــان. »ئالــلاھ ماللىرىنــى، جانلىرىنــى تىكىــپ 
جىھــاد قىلغۇچىلارنــى جىھادقــا چىقمىغانلاردىــن بىــر دەرىجــە 
ــەن  ــرى بىل ــرى ۋە جانلى ــلاھ ماللى ــى ئال ــدى«، يەن ــتۈن قىل ئۈس
جىھاد قىلغۇچىلارنى، ئۆزرىســى بولــۇپ جىھادقا چىقالمىغانلاردىن 
ئۈســتۈن قىلــدى. چۈنكــى نىيەتلىــرى ئوخشــاش بولســىمۇ، بىــرى 
قاتناشــمىغاندۇر. چۈنكــى  بىــرى  يەنــە  قاتناشــقان،  جىھادقــا 
پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »مەدىنىــدە شــۇنداق كىشــىلەر باركى، 
ــر  ــەر بى ــەن ھ ــىپ ئۆتك ــدا ۋە بېس ــر يول ــەر بى ــان ھ ــىلەر ماڭغ س
ــى  ــاھابىلەر: ئ ــدە، س ــدۇر« دېگەن ــەن بىرگى ــىلەر بىل ــدا س ۋادى
ئاللاھنىــڭ رەســۇلى! »ئــۇلار مەدىنىــدە بولســىمۇ بىــز بىلــەن 
بىرگىمــۇ؟« دەپ سوراشــتى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: »ھەئــە، 
بــەردى.  جــاۋاب  دەپ  بولــدى«  توســالغۇ  ئۇلارغــا  ئۆزرىســى 
)بۇخارىــي رىۋايــەت قىلغــان.( »بــۇ ئىككــى خىــل كىشــىنىڭ 
ــا  ــى جىھادق ــدى«، يەن ــى ۋەدە قىل ــلاھ جەننەتن ــىگە ئال ھەممىس
ــرى ســەۋەبلىك قاتنىشــالمىغانلارنىڭ ھــەر  قاتناشــقان ۋە ئۆزرىلى
بىرىگــە ئالــلاھ ئاخىرەتتــە گــۈزەل مۇكاپاتلارنــى ۋەدە قىلــدى. 
»ئالــلاھ جىھــاد قىلغۇچىلارغــا بۈيــۈك ئەجىــر ئاتا قىلىــپ، ئۇلارنى 
)ئارتــۇق( قىلــدى. يەنــى، ئــۆز يولىــدا جىھــاد قىلغانلارغــا كاتتــا 
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تــۇرۇپ جىھادقــا  ئۆزرىســىز  ئارقىلىــق،  قىلىــش  ئاتــا  ئەجىــر 
)ئۇلارغــا(  »ئالــلاھ   .96 قىلــدى«.  ئۈســتۈن  چىقمىغانلاردىــن 
بەلــەن مەرتىۋىلــەر، مەغپىــرەت ۋە رەھمــەت ئاتــا قىلــدى، ئالــلاھ 
مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ 
ــر -  ــا بى ــە مۇجاھىدلارغ ــەن بىرلىكت ــى بىل ــرەت ۋە رەھمىت مەغپى
ــداق  ــتە مۇن ــدۇ. ھەدىس ــا قىلى ــى ئات ــتۈن ماقاملارن ــن ئۈس بىرىدى
ــۆز  ــى ئ ــلاھ ئۇلارن ــار. ئال ــە ب ــۈز دەرىج ــە ي ــدۇ: »جەننەتت دېيىلى
يولىــدا جىھــاد قىلغانــلار ئۈچــۈن تەييارلىغــان بولــۇپ، ھــەر 
ئىككــى دەرىجىنىــڭ ئوتتۇرىســىدىكى ئارىلىــق ئاســمانلار بىلــەن 
ــى ماجــە  ــدۇ« )ئىبن ــن ئوتتۇرىســىدىكى مۇســاپىچىلىك كېلى زېمى

رىۋايەت قىلغان.(

ئىــاۋە: قەســتەن ئــادەم ئۆلتــۈرۈش ئىســلامنىڭ نەزىرىــدە ئــەڭ 
چــوڭ جىنايەتلەرنىــڭ بىــرى ھېســابلىنىدۇ. شــۇنىڭ ئۈچــۈن 
قەســتەن ئــادەم ئۆلتۈرۈشــنىڭ جازاســى ناھايىتــى قاتتىــق ۋە 
شــىددەتلىك. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام مۇنداق دەيــدۇ: »كىمكى 
ــن ياكــى مۇســۇلماننىڭ  ــر مۆمى ــەن بولســىمۇ، بى ــم ســۆز بىل يېرى
ــى  ــۇ ئىكك ــى ئ ــەت كۈن ــا، قىيام ــى بولس ــىگە ياردەمچ ئۆلتۈرۈلۈش
ئۈمىدىنــى  ئوتتۇرىســىدا >ئاللاھنىــڭ رەھمىتىدىــن  كۆزىنىــڭ 
ئۈزگــەن كىشــى< دەپ يېزىلغــان ھالــدا كېلىــدۇ« )نەســەئى 
دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھەدىســتە  بىــر  يەنــە  قىلغــان.(.  رىۋايــەت 
كېتىشــى،  بولــۇپ  يــوق  دۇنيانىــڭ  دەرگاھىــدا  »ئاللاھنىــڭ 
مۆمىــن بىــر ئادەمنىــڭ ئۆلتۈرۈلۈشــىدىن يەڭگىلــدۇر.« )بەيھەقــى 
رىۋايــەت قىلغــان.( شــۇنىڭ ئۈچــۈن، ئىبنــى ئاببــاس قاتىلنىــڭ 
ــەن.  ــۋا بەرگ ــر پەتى ــا دائى ــۇل بولمايدىغانلىقىغ ــىنىڭ قوب تەۋبىس

ــاقلىغاي! ــن س ــى بۇنىڭدى ــلاھ بىزن ئال
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ئــادەم  بىلــەن  ســەۋەنلىك  تائــالا  ئالــلاھ  ئەســكەرتىش: 
ــازات  ــى ئ ــن قۇلن ــر مۆمى ــۈپىتىدە، بى ــى س ــڭ جازاس ئۆلتۈرگەننى
ياخشــى  تېخىمــۇ  ئالــلاھ  ئەلۋەتتــە،   ‐ بۇيــرۇدى.  قىلىشــنى 
بىلگۈچىــدۇر. بۇنىڭدىكــى ھېكمــەت شــۇنىڭدىن ئىبارەتكــى، 
ــوق  ــۈرۈپ ي ــى ئۆلت ــر جانن ــن بى ــن مۆمى ــلار ئىچىدى قاتىــل جانلىق
قىلغــان چاغــدا، ئۆلتۈرگىنىگــە ئوخشــاش بىــر نەپســنى ھــۆر 
ــى  ــدۇ. چۈنك ــرەك بولى ــى كې ــىغا قوشۇش ــۇلمانلارنىڭ ئارىس مۇس
ــدۈرۈش  ــى تىرىل ــۇزۇش، ئۇن ــن قۇتق ــۇق زەنجىرىدى ــى قۇلل قۇلن
دېگەنلىــك بولىــدۇ. ئىســلام قانۇنىــدا قــۇل باشــقا مىللەتلەردىكــى 
ھۆرلــەر ئىگــە بولمىغــان ھوقۇقلارغــا ئىگــە بولغــان بولــۇپ، 
بۇنىــڭ ئــەڭ ياخشــى مىســالى ئالــلاھ تائالانىــڭ »رىزىقتــا ئۈســتۈن 
قىلىنغانــلار ئۆزلىرىنىــڭ رىزقىنــى بــاراۋەر بولــۇش ئۈچــۈن قــول 
ئاســتىدىكى قۇللارغــا بەرمەيــدۇ« دېگــەن ئايىتىــدۇر. پەيغەمبــەر 
ــان  ــدا ئېيتق ــەللىكى جەريانى ــان كېس ــات بولغ ــالام ۋاپ ئەلەيھىسس
چىــڭ  »نامازنــى  دەلىلــى:  بۇنىــڭ  ھەدىســىمۇ  تۆۋەندىكــى 
ئاســتىڭلاردىكى  قــول  تۇتــۇڭلار.  چىــڭ  نامازنــى  تۇتــۇڭلار، 
ــاڭلار«.  ــان ئىشــقا بۇيرۇم ــڭ كۈچــى يەتمەيدىغ ــى ئۇلارنى قۇللارن
ــەن  ــى كۆرگ ــان مۇئامىلىن ــە قىلىنغ ــارا تەنلىكلەرگ ــدا ق ئامېرىكى
كىشــى بىزنىــڭ ســۆزلىرىمىزنىڭ توغرىلىقىنــى ناھايىتــى ياخشــى 
چۈشــىنىدۇ. غــەرب ئەللىــرى بىــر تەرەپتىــن قۇللۇققــا قارشــى 
چىقســا، يەنــە بىــر تەرەپتىــن ھــۆر كىشــىلەرنى قــۇل قىلىشــىدۇ. 
شەخســلەرنى قــۇل قىلىشــنى چەكلىســىمۇ، تەرەققىــي قىلــدۇرۇش 
ۋە يــاردەم قىلىــش نامــى ئاســتىدا جەمئىيەتلەرنــى، خەلقلەرنــى ۋە 
مىللەتلەرنــى قۇلغــا ئايلاندۇرماقتــا. بــۇ خىــل ســاختا ۋە ئالدامچــى 
مەدەنىيــەت قەيــەردە، جەمئىيەتنــى، خەلــق ۋە شەخســلەرنى 
ــى  ــي مەدەنىيىت ــلامنىڭ ھەقىقى ــتۈرگەن ئىس ــە ئېرىش ئەركىنلىكك
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َ

ــةٗ وَحِٰــدَةٗۚ وَل يۡلَ عَلَيۡكُــم مَّ

ــلحَِتَكُمۡۖ  سۡ
َ
 أ
ْ
ــوآ ن تضََعُ

َ
ــرۡضَٰٓ أ ــم مَّ نتُ

ُ
وۡ ك

َ
ــرٍ أ طَ ــن مَّ ى مِّ

ٗ
ذ
َ
أ
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هِينٗــا ١٠٢  فِٰرِيــنَ عَذَابٗــا مُّ
َ

ك
ۡ
عَــدَّ للِ

َ
َ أ ــمۡۗ إنَِّ ٱللَّ

ُ
 حِذۡرَك

ْ
وخَُــذُوا

 ٰ ــودٗا وَعََ عُ
ُ
ــا وَق َ قيَِمٰٗ  ٱللَّ

ْ
ــرُوا

ُ
ك

ۡ
ٱذ

َ
ــوٰةَ ف لَ ــمُ ٱلصَّ ضَيۡتُ

َ
ــإذَِا ق

َ
ف

ــوٰةَ  لَ ــوٰةَۚ إنَِّ ٱلصَّ لَ  ٱلصَّ
ْ
ــوا قيِمُ

َ
أ
َ
ــمۡ ف نَنتُ

ۡ
ــإذَِا ٱطۡمَأ

َ
ــمۡۚ ف جُنُوبكُِ

فِ   
ْ
تهَِنُــوا  

َ
وَل وتٗــا ١٠٣ 

ُ
وۡق مَّ كتَِبٰٗــا  مُؤۡمِنـِـيَن 

ۡ
ٱل  

َ
عَ كَنـَـتۡ 

ــا  مَ
َ
ــونَ ك مُ

َ
ل
ۡ
ــمۡ يأَ إنَِّهُ

َ
ــونَ ف مُ

َ
ل
ۡ
 تأَ

ْ
ــوا ــوۡمِۖ إنِ تكَُونُ قَ

ۡ
ــاءِٓ ٱل ٱبۡتغَِ

ُ عَليِمًــا   يرَۡجُــونَۗ وَكَنَ ٱللَّ
َ

ِ مَــا ل مُــونَۖ وَترَۡجُــونَ مِــنَ ٱللَّ
َ
ل
ۡ
تأَ

ـَـقِّ لِتحَۡكُــمَ بَينَ 
ۡ
كِتَـٰـبَ بٱِل

ۡ
َــآ إلَِۡــكَ ٱل

ۡ
نزَلن

َ
حَكِيمًــا ١٠٤ إنَِّــآ أ

ــا ١٠٥  ــيَن خَصِيمٗ خَائٓنِِ
ۡ
لِ
ّ
 تكَُــن ل

َ
ۚ وَل ُ ٰــكَ ٱللَّ رَى

َ
ــآ أ ــاسِ بمَِ ٱلنَّ

 
ۡ

ــدِل  تجَُٰ
َ

ــا ١٠٦ وَل ــورٗا رَّحِيمٗ فُ
َ
َ كَنَ غ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ ــتَغۡفِرِ ٱللَّ وَٱسۡ

ــن كَنَ  ــبُّ مَ  يُِ
َ

َ ل ــهُمۡۚ إنَِّ ٱللَّ نفُسَ
َ
ــونَ أ ــنَ يَۡتَانُ ِي

َّ
ــنِ ٱل عَ

ــتَخۡفُونَ   يسَۡ
َ

ــاسِ وَل ــنَ ٱلنَّ ــتَخۡفُونَ مِ ــا ١٠٧ يسَۡ ثيِمٗ
َ
ــا أ خَوَّانً

مِــنَ  يـَـرۡضَٰ   
َ

مَــا ل يبَُيّتُِــونَ   
ۡ
مَعَهُــمۡ إذِ وَهُــوَ   ِ مِــنَ ٱللَّ

ءِ 
ٓ َ
ــؤُل ــمۡ هَٰٓ نتُ

َ
أ ــا ١٠٨ هَٰٓ ِيطً

ُ
ــونَ م ــا يَعۡمَلُ ُ بمَِ ــوۡلِۚ وَكَنَ ٱللَّ قَ

ۡ
ٱل

َ عَنۡهُــمۡ  مَــن يجَُٰــدِلُ ٱللَّ
َ
نۡيَــا ف َيَــوٰةِ ٱلُّ

ۡ
ــمۡ عَنۡهُــمۡ فِ ٱل ُ

ۡ
 جَدَٰلت

 ١٠٩ وَمَــن يَعۡمَلۡ 
ٗ

ــن يكَُــونُ عَلَيۡهِــمۡ وَكيِــل م مَّ
َ
قِيَمَٰــةِ أ

ۡ
يـَـوۡمَ ٱل

فُــورٗا 
َ
َ غ َ يَِــدِ ٱللَّ ــمَّ يسَۡــتَغۡفِرِ ٱللَّ

ُ
وۡ يَظۡلِــمۡ نَفۡسَــهُۥ ث

َ
 سُــوءٓاً أ

ٰ نَفۡسِــهِۚۦ 
َ

إنَِّمَا يكَۡسِــبُهُۥ عَ
َ
مٗا ف

ۡ
رَّحِيمٗــا ١١٠ وَمَــن يكَۡسِــبۡ إثِ

مٗا 
ۡ
وۡ إثِ

َ
ُ عَليِمًــا حَكِيمٗــا ١١١ وَمَــن يكَۡسِــبۡ خَطِيٓــَٔـةً أ وَكَنَ ٱللَّ

بيِنٗــا ١١٢  مٗــا مُّ
ۡ
قَــدِ ٱحۡتَمَــلَ بُهۡتَنٰٗــا وَإِث

َ
ــا ف ــرۡمِ بـِـهِۦ برَِيٓـٔٗ ــمَّ يَ

ُ
ث

ــمۡ  ــةٞ مِّنۡهُ ائٓفَِ ــت طَّ هَمَّ
َ
ــهُۥ ل ــكَ وَرحََۡتُ ِ عَلَيۡ ــلُ ٱللَّ ضۡ

َ
 ف

َ
ــوۡل

َ
 وَل

ــكَ مِــن  ونَ ــا يرَُُّ نفُسَــهُمۡۖ وَمَ
َ
 أ
ٓ َّ
ــونَ إلِ

ُّ
ــا يضُِل ــوكَ وَمَ

ُّ
ن يضُِل

َ
أ
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مَــكَ 
َّ
وَعَل مَــةَ 

ۡ
كِ

ۡ
كِتَـٰـبَ وَٱل

ۡ
ُ عَلَيۡــكَ ٱل نــزَلَ ٱللَّ

َ
وَأ ءٖۚ   شَۡ

ِ عَلَيۡكَ عَظِيمٗا ١١٣ ضۡلُ ٱللَّ
َ
مۡ تكَُن تَعۡلَمُۚ وَكَنَ ف

َ
مَا ل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە راســتچىل مۇجاھىدلارغــا 
بېرىلىدىغــان ســاۋابنى بايــان قىلغاندىــن كېيىــن، بــۇ ئايەتلــەردە 
كۇپــۇر دىيارىــدا ئولتــۇرۇپ تۇرۇقلــۇق جىھادقــا چىقمىغانلارنىــڭ 
جازالىرىنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ. ئارقىدىــن مۇســۇلمانلارنى كۇپــۇر 
دىيارىدىــن ئىســلام دىيارىغــا ھىجــرەت قىلىشــقا رىغبەتلەندۈرىدۇ. 
ھىجــرەت قىلىــش ئۈچــۈن يــەر يۈزىنىــڭ كەڭلىكىنى، شــۇنىڭدەك 
ھىجــرەت قىلغانلارغــا بېرىلىدىغــان ســاۋاب ۋە مۇكاپاتنــى بايــان 
قىلىــدۇ. ئارقىدىــن، جىھــاد ۋە ھىجــرەت قورقۇنچىقــا ســەۋەب 
قورقۇنــچ  ۋە  نامىــزى  مۇســاپىر  تائــالا  ئالــلاھ  بولغانلىقتىــن، 
ئادالەتنىــڭ  ئاخىرىــدا،  ئۆگىتىــدۇ.  ئۇســۇلىنى  نامىزىنىــڭ 
ــت  ــەھىپىلىرىدە قەي ــخ س ــر تارى ــىپىغا دائى ــتۈنلۈكى پىرىنس ئۈس
ۋەقــە  قىلىــدۇ.  تەقدىــم  مىســالنى  جانلىــق  ئــەڭ  قىلىنغــان 
مۇنــداق بولغــان ئىــدى: ناھــەق ھالــدا ئوغرىلىــق قىلىــش بىلــەن 
ئەيىبلەنگــەن بىــر يەھۇدىيغــا ئادىللىــق بىلەن مۇئامىلــە قىلىنغان 
ۋە ئۇنىڭغــا سۇيىقەســت پىلانلىغانــلار مەدىنىلىــك ئەنســارلاردىن 
ــۈم  ــە ھۆك ــكار ئىكەنلىكىگ ــڭ جاۋاب ــاي، ئۇلارنى ــا قارىم بولغىنىغ

ــان.  قىلىنغ

مۇنــداق  ئابباســنىڭ  ئىبنــى   .[ ســەۋەبى:  بولــۇش  نازىــل 
ئىســلامنى  مۇســۇلمانلاردىن  قىلىنىــدۇ:  رىۋايــەت  دېگەنلىكــى 
ئاددىــي چاغلايدىغــان بىــر تۈركــۈم كىشــى مەككىــدە ئولتۇراتتــى. 
ئېلىــپ  بىرلىكتــە  ئۇلارنىمــۇ  ئۇرۇشــىغا  بەدىــر  مۇشــرىكلار 
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ــۇلمانلار:  ــدى. مۇس ــتا ئۆل ــرى ئۇرۇش ــڭ بەزىلى ــتى. ئۇلارنى كېلىش
»بــۇ دوســتلىرىمىز مۇســۇلمان ئىــدى، ئۇرۇشــقا مەجبۇرىــي ئېلىپ 
كېلىنــدى« دېيىشــتى. بــۇ ۋەقەدىــن كېيىــن، »ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم 
ــە  ــەن بىلل ــرلار بىل ــپ كاپى ــەرك ئېتى ــى ت ــلار )ھىجرەتن قىلغۇچى
تۇرغۇچىلار(نىــڭ جانلىــرى پەرىشــتىلەر تەرىپىدىــن ئېلىنىدىغــان 
چاغــدا...« دېگــەن ئايــەت نازىــل بولــدى. 2. زەمــرە ئىبنــى 
قەيــس مەككىدىكــى ئاجىزلارنىــڭ بىــرى بولــۇپ، كېســەل ئىــدى. 
ئــۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ ھىجــرەت ھەققىــدە نازىــل قىلغــان ئايىتىنــى 
ئاڭلىغانــدا، بالىلىرىغــا: »مــەن ئاجىزلاردىــن ئەمەســمەن، مــەن 
يولنــى چوقــۇم تاپىمــەن. مېنــى كۆتــۈرۈڭلار. ئالــلاھ بىلــەن قەســەم 
قىلىمەنكــى، بۈگــۈن كېچــە مەككىــدە قالمايمــەن« دېــدى. ئۇنــى 
ــم دېگــەن  ــرە تەنئى ــر زەمبىلگــە ســېلىپ يولغــا چىقىشــتى. زەم بى
ــن،  ــن كېيى ــۇ ۋەقەدى ــدى. ب ــات بول ــدا ۋاپ ــدە يول ــا كەلگەن جايغ
ئالــلاھ تائالانىــڭ »كىمكــى ئۆيىدىــن ئاللاھنىــڭ ۋە پەيغەمبەرنىڭ 
تەرىپىگــە ھىجــرەت قىلىــپ چىقســا، ئاندىــن يولــدا ۋاپــات بولســا، 
ئۇنىــڭ ئەجرىنــى چوقــۇم ئالــلاھ بېرىــدۇ« دېگــەن ئايىتــى نازىــل 
بولــدى. 3. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئەنســارلاردىن بەنــى زۇفــر 
ــر كىشــى  ــق ئىســىملىك بى ــى ئۇبەيرى قەبىلىســىدىكى تۇئمــە ئىبن
ــلاپ،  ــڭ دوبۇلغىســىنى ئوغرى ــى نۇئماننى ــادە ئىبن قوشنىســى قەت
ئــۇن خالتىســىنىڭ ئىچىگــە تىقىــپ ئېلىــپ ماڭغــان، يولــدا 
تۇئ مــە  باشــلىغان.  ئــۇن چېچىلىشــقا  يىرتىقىدىــن  خالتىنىــڭ 
دوبۇلغىنــى ئېلىــپ بېرىــپ، زەيــد ئىبنــى ســەمىن ئىســىملىك بىــر 
ــن  ــا تۇئمەدى ــان. دوبۇلغ ــۇرۇپ قويغ ــىغا يوش ــڭ قېش يەھۇدىينى
سۈرۈشــتە قىلىنغــان بولســىمۇ تېپىلمىغــان. تۇئمەمــۇ دوبۇلغىنــى 
ئالمىغانلىقىنــى ۋە ئۇنىڭدىــن خەۋىــرى يوقلۇقىنــى ئېيتىــپ، 
ئۇنــى  بىلــەن  تۇرۇۋالغــان. شــۇنىڭ  قىلىــپ  قەســەم  يالغــان 
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قويــۇپ بېرىــپ، يولغــا چېچىلىــپ ماڭغــان ئــۇن ئىزلىرىنــى 
ــن  ــۇ يەردى ــا ب ــەن، دوبۇلغ ــە كەلگ ــڭ ئۆيىگ ــلاپ يەھۇدىينى بوي
تېپىلغــان. يەھۇدىــي: بۇنــى مــاڭا تۇئمــە ئامانــەت قىلىــپ قويــۇپ 
قويغــان، دېگــەن. بىــر تۈركــۈم يەھۇدىيلارمــۇ ئۇنىــڭ ســۆزىنىڭ 
راســتلىقىغا گۇۋاھلىــق بەرگــەن. شــۇنىڭ بىلــەن بەنــى زۇفــر 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر  »مېڭىــڭلار،  قەبىلىســىدىكلەر: 
يېنىغــا بارايلــى« دېگــەن. ئــۇلار رەســۇلۇللاھنىڭ يېنىغــا كېلىــپ، 
ئۇنىڭدىــن دوســتىنى قوغــداپ قېلىشــىنى تەلــەپ قىلغــان ۋە 
دوســتىنىڭ گۇناھســىزلىقى، يەھۇدىينىــڭ ئوغــرى ئىكەنلىكــى 
ھەققىــدە يالغــان گۇۋاھلىــق بەرگــەن. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام 
ئۇلارنىــڭ دېگىنــى بويىچە ھۆكۈم قىلىشــقا تەمشــىلىۋاتقاندا: »)ئى 
مۇھەممــەد!( ســېنى كىشــىلەر ئارىســىدا ئاللاھنىــڭ كۆرســەتكىنى 
بويىچــە ھۆكــۈم قىلســۇن دەپ، ســاڭا ھەقىقەتــەن ھــەق كىتابنــى 
نازىــل قىلــدۇق« دېگــەن ئايــەت نازىــل بولغــان. تۇئمــە مەككىگــە 
قېچىــپ كېتىــپ مۇرتــەد بولغــان. كېيىــن ئــۇ مەككىــدە ئوغرىلىــق 
قىلىــش ئۈچــۈن بىــر ئۆينىــڭ تېمىنــى تېشــىۋاتقاندا تــام ئۆرۈلــۈپ 

ــەن. ــپ ئۆلگ ــڭ ئاســتىدا قېلى چۈشــۈپ، تامنى

ــرى  ــڭ جانلى ــۇم قىلغۇچىلارنى ــە زۇل تەپســىرى: 97. »ئۆزلىرىگ
پەرىشــتىلەر تەرىپىدىــن ئېلىنىدىغــان چاغــدا«، يەنــى كۇپــۇر 
دىيارىــدا كاپىــرلار بىلــەن بىرلىكتــە ياشــىغان ۋە ئىســلام دىيارىغــا 
ھىجــرەت قىلماســلىق ئارقىلىــق ئۆزلىرىگــە زۇلــۇم قىلغۇچىلارنىــڭ 
چاغــدا،  ئېلىنىدىغــان  تەرىپىدىــن  پەرىشــتىلەر  جانلىــرى 
»پەرىشــتىلەر ئۇلاردىــن: >قايســى ھالەتتــە ئىدىــڭلار؟< دەپ 
ســورايدۇ. ئــۇلار: >زېمىنــدا بــوزەك قىلىنغــان ئىــدۇق< دەيــدۇ«، 
يەنــى پەرىشــتىلەر ئۇلاردىــن: دىنىڭلارنىــڭ بۇيرۇقلىرىنــى ئىجــرا 
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قىلىــش مەسىلىســىدە ئەھۋالىــڭلار قانــداق ئىــدى؟ دەپ ســورايدۇ. 
بــۇ ســوئال ئەيىبلــەش ۋە كايىشــنى ئىپادىلەيــدۇ. ئــۇلار ســەۋەب 
كۆرســەتكەن ھالــدا: »بىــز مەككىــدە ئاجىــز ئىــدۇق ۋە ئــۇ يــەردە 
جــاۋاب  قىلالمايتتــۇق« دەپ  ئــادا  كۆرســەتمىلىرىنى  دىننىــڭ 
ئاللاھنىــڭ  قىلســاڭلار  >ھىجــرەت  »پەرىشــتىلەر:  بېرىشــىدۇ. 
ــتىلەر  ــى پەرىش ــدۇ«، يەن ــمىدى؟< دەي ــرى ئەمەس ــى كەڭ زېمىن
ئۇلارنــى ئەيىبلىگــەن ھالــدا، ھەبەشىســتان ۋە مەدىنىگــە ھىجرەت 
قىلىــپ دىننىــڭ ئەمرلىرىنــى ئادا قىلغانلارغا ئوخشــاش، ســىلەرمۇ 
كۇپــۇر دىيارىدىــن ئاللاھنىــڭ بۇيرۇقلىرىنــى ئىجــرا قىلغىلــى 
بولىدىغــان جايلارغــا ھىجرەت قىلســاڭلار بولماســمىدى؟ ئاللاھنىڭ 
ــڭ  ــالا ئۇلارنى ــلاھ تائ ــدۇ. ئال ــمىدى؟ دەي ــرى ئەمەس ــى كەڭ زېمىن
جازالىرىنــى بايــان قىلغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: »ئەنــە شــۇلار 
)ھىجــرەت قىلمىغانلار(نىــڭ بارىدىغــان جايــى جەھەننەمــدۇر. 
ئۇلارنىــڭ  يەنــى  جــاي!«،  يامــان  نېمىدېگــەن  جەھەننــەم 
يامــان  دېگــەن  نېمــە  قارارگاھــى جەھەننەمــدۇر، جەھەننــەم 
پاناھــگاھ، نېمىدېگــەن يامــان جــاي! بــۇ ئايەتتىــن كېيىــن ئالــلاھ 
تائــالا ئاجىزلارنــى ۋە ھىجــرەت قىلىشــقا كۈچــى يەتمەيدىغانلارنــى 
»پەقــەت   .98 دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھالــدا  قىلغــان  مۇستەســنا 
قالغــان،  چارىســىز  بالىلاردىــن  ۋە  ئاياللاردىــن  ئەرلەردىــن، 
شــۇنداقلا يــول بىلمەيدىغــان ئاجىــزلار بۇنىڭدىــن مۇستەســنا«، 
يەنــى پەقــەت ئۇلاردىــن مۇشــرىكلار زۇلــۇم قىلغــان، يوقســۇللۇق 
ۋە ئاجىزلىقلىرى ســەۋەبىدىن ھىجرەت قىلىشــقا چــارە تاپالمىغان، 
قۇتۇلــۇش چارىســى ۋە ھىجــرەت قىلىدىغــان ماكانغــا بارىدىغــان 
يولنــى تاپالمىغــان ئاجىــز ئــەر، ئايــال ۋە بالىــلار )يۇقىرىقــى 
ــۇ  ــلاھ ئەپ ــۇلارنى ئال ــە ش ــنادۇر. 99. »ئەن ــن( مۇستەس ھۆكۈمدى
ــاي،  ــۇ قىلغ ــالا ئەپ ــلاھ تائ ــۇلارنى ئال ــە ش ــى ئەن ــاي«، يەن قىلغ
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تــەرك  ھالــدا  خالىغــان  ئۆزلىــرى  ھىجرەتنــى  ئــۇلار  چۈنكــى 
ئەتمىــدى. »ئالــلاھ ناھايىتــى ئەپــۇ قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى 
مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ ئۆزرىســى بارلارنــى ئەپــۇ 
پېئىلــى  »عســى«  قىلغۇچىــدۇر.  مەغپىــرەت  قىلغۇچىــدۇر، 
جەزمەنلىكنــى  قىلىنغىنىــدا  زىكىــر  كالامىــدا  ئاللاھنىــڭ 
ئىپادىلەيــدۇ. 00]. »كىمكــى ئالــلاھ يولىدا ھىجــرەت قىلىدىكەن، 
ئــۇ زېمىنــدا چىقىــش يولــى ۋە كەڭچىلىــك تاپىــدۇ«. بــۇ ئايــەت 
ھىجــرەت قىلىشــقا رىغبەتلەندۈرىــدۇ. يەنــى كىمكــى دىنــى ئۈچۈن 
ۋەتىنىدىــن ئايرىلســا ۋە دۈشــمەنلەرنىڭ قىلتــاق - تۇزاقلىرىدىــن 
ۋە  قىلىدىغــان  ھىجــرەت  يۈزىــدە  يــەر  بولســا،  قاچىدىغــان 
سايىســىدا  بۇنىــڭ  ئۇچرىتىــدۇ.  زېمىــن  كــەڭ  ئايلىنىدىغــان 
رىزىققــا  كــەڭ  قالىــدۇ،  ســاقلىنىپ  زۇلمىدىــن  دۈشــمەننىڭ 
ئېرىشــىدۇ. چۈنكــى ئاللاھنىــڭ زېمىنــى كــەڭ ۋە بەندىلىــرى 
ئۈچــۈن رىزىقلىــرى كۆپتــۇر. ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق دەيــدۇ: »ئــى 
ئىمــان ئېيتقــان بەندىلىرىــم! مېنىــڭ زېمىنىــم كەڭرىدۇر. شــۇنداق 
ئىكــەن، پەقــەت ماڭىــلا ئىبــادەت قىلىــڭلار«. »كىمكــى ئۆيىدىــن 
ئاللاھنىــڭ ۋە پەيغەمبەرنىــڭ تەرىپىگــە ھىجــرەت قىلىــپ چىقســا، 
ــلاھ  ــۇم ئال ــى چوق ــڭ ئەجرىن ــا، ئۇنى ــات بولس ــدا ۋاپ ــن يول ئاندى
بېرىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئايەتتــە خــەۋەر بېرىــپ 
ئېيتىدۇكــى، كىمكــى دىنــى ئۈچــۈن ۋەتىنىدىــن ئايرىلىــپ، يەنــى 
كۇپــۇر دىيارىدىــن ئالــلاھ ۋە رەســۇلىنىڭ يولىــدا ھىجــرەت ئۈچۈن 
ئاتلىنىــپ، مەنزىلىگــە يېتىــپ بېرىشــتىن بــۇرۇن ئۆلــۈپ كېتىــپ 
قالســا، ئۇنىڭغــا ھىجرەتنىــڭ ســاۋابىنى ئالــلاھ بېرىــدۇ. »ئالــلاھ 
ــدۇر«،  ــى مېھرىبان ــدۇر ۋە ناھايىت ــرەت قىلغۇچى ــى مەغپى ناھايىت
ــەت  ــا مەرھەم ــى، ئۇلارغ ــرەت قىلغۇچ ــى مەغپى ــلاھ بەندىلىرىن ئال
قىلغۇچــى زاتتــۇر. ]0]. »ســەپەرگە چىققــان ۋاقتىــڭلاردا نامازنــى 
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قەســر]]] قىلىــپ ئوقۇســاڭلار ســىلەرگە ھېــچ گۇنــاھ بولمايــدۇ«، 
ــەن  ــەۋەبلەر بىل ــقا س ــى باش ــارەت ياك ــازات، تىج ــەر غ ــى ئەگ يەن
ســەپەرگە چىقىــپ قالغىنىــڭلاردا، نامازلارنــى قەســر قىلىــپ، تــۆت 
رەكئەتلىــك نامازلارنــى ئىككــى رەكئــەت قىلىــپ ئوقۇســاڭلار، 
ســىلەرگە ھېچقانــداق گۇنــاھ بولمايــدۇ. »كاپىرلارنىــڭ ئۆزۈڭلارغا 
زىيــان - زەخمــەت يەتكــۈزۈپ قويۇشــىدىن قورقســاڭلار...«، يەنى 
كاپىــر دۈشــمەنلىرىڭلارنىڭ ســىلەرگە ھــەر قانــداق بىــر يامانلىــق 
قىلىشــىدىن قورقســاڭلار، نامازنــى بــۇ شــەكىلدە قىســقارتىپ 
ئوقۇســاڭلار بولىــدۇ. ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغــان »قورقــۇش« 
ئىبارىســى شــەرت ئەمــەس بولــۇپ، شــۇ ۋاقىتتىكــى ئەمەلىــي 
ــى  ــدۇ. چۈنكــى مۇشــرىكلارنىڭ كۆپلۈك ــى ئىزاھــلاپ بېرى ئەھۋالن
ســەۋەبىدىن، ئىســلامنىڭ دەســلەپكى مەزگىللىرىــدە مۇســۇلمانلار 
ســەپەرلىرىدە دۈشــمەنلەردىن قورقاتتــى. يەئلا ئىبنــى ئۇمەييەنىڭ 
ــدۇ:  ــداق دەي ــۇ مۇن ــدۇ. ئ ــنى كۈچلەندۈرى ــۇ قاراش ــىمۇ ب ھەدىس
ــلاھ >ئەگــەر قورقســاڭلار< دەيــدۇ،  ــا، ئال ــەر ئىبنــى خەتتابق ئۆم
ھالبۇكــى ھازىــر كىشــىلەر ئامانلىــق ئىچىــدە، دېدىــم. ئۆمــەر 
ــا  ــان نۇقت ــى تارتق ــېنىڭ دىققىتىڭن ــەردى: س ــاۋاب ب ــداق ج مۇن
پەيغەمبــەر  بۇنــى  مــەن  تارتتــى.  دىققىتىمنــى  مېنىڭمــۇ 
ــۇ،  ــەر ئەلەيھىسســالام: »ب ئەلەيھىسســالامدىن ســورىدىم. پەيغەمب
ئۇنىــڭ  سەدىقىســى،  بىــر  بەرگــەن  ســىلەرگە  ئاللاھنىــڭ 
سەدىقىســىنى قوبــۇل قىلىــڭلار« دېــدى. »كاپىــرلار ســىلەرگە 
شۈبھىســىزكى  يەنــى  دۈشــمەندۇر«،  ئوپئوچــۇق  ھەقىقەتــەن 
كاپىــرلار ســىلەرنىڭ دۈشــمەنلىرىڭلاردۇر. ئــۇلار ســىلەرگە ئوچۇق 
– ئاشــكارا دۈشــمەنلىك قىلىــدۇ. ئاللاھقــا ئىبــادەت قىلىــش بىلەن 

]]]  قەسر — نامازنى قىسقارتىپ ئوقۇش.
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مەشــغۇل بولۇشــىڭلار ئۇلارنىــڭ ســىلەرنى ئۆلتۈرۈشــىگە توســالغۇ 
بولمايــدۇ. 02]. »ســەن مۆمىنلــەر بىلــەن )جىھادتــا( بىللــە بولۇپ 
ئــۇلار بىلــەن نامــاز ئوقۇماقچــى بولغىنىڭــدا، ئۇلارنىــڭ بىــر 
پىرقىســى ســەن بىلــەن بىرلىكتــە نامازغــا تۇرســۇن، قوراللىرىنــى 
يېنىــدا تۇتســۇن«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئۇرۇشــتا قورقۇنــچ 
ــەن  ــۇلار بىل ــەنمۇ ئ ــقانلىرىدا ۋە س ــى بولۇش ــى ئوقۇماقچ نامىزىن
ــات  ــى ئېھتىي ــا كىش ــر گۇرۇپپ ــن بى ــدا، ئۇلاردى ــە چېغىڭ بىرلىكت
ــېنىڭ  ــە س ــان ھالەتت ــارلاپ قويغ ــى تەيي ــىدىن قوراللىرىن يۈزىس
ــى  ــا كىش ــر گۇرۇپپ ــە بى ــۇن. يەن ــاز ئوقۇس ــۇرۇپ نام ــدا ت ئارقاڭ
بېرىــپ  تۇرســۇن. »ســەجدىگە  كۆزەتتــە  قارشــى  دۈشــمەنگە 
ــاز  ــۇن، نام ــۈپ تۇرس ــا ئۆت ــۇلار ئارقاڭلارغ ــن ئ ــن كېيى بولغاندى
ئوقۇمىغــان ئىككىنچــى بىــر پىرقــە كېلىــپ ســەن بىلــەن بىرلىكتــە 
ــۇپ  ــى ئوق ــا نامىزىن ــى گۇرۇپپ ــى بىرىنچ ــۇن«، يەن ــاز ئوقۇس نام
بولغانــدا، ئۇلارنىــڭ ئورنىغــا نامــاز ئوقۇمىغــان گۇرۇپپــا كېلىــپ، 
ــەن ھوشــيار  ــات بىل ــاز ئوقۇســۇن. »ئېھتىي ــدا نام ســېنىڭ ئارقاڭ
تۇرســۇن. قوراللىرىنــى يېنىــدا تۇتســۇن«، يەنى ئۇلارمــۇ ئېھتىيات 
ــك  ــق تەدبىرلى ــۇش ئارقىلى ــدا تۇت ــى يېنى يۈزىســىدىن قوراللىرىن
ھالــدا دۈشــمەن بىلــەن ئۇرۇشۇشــقا تەييــار تۇرســۇن. »كاپىــرلار 
غەپلەتتــە  ئەشــيالىرىڭلاردىن  قوراللىرىڭلاردىــن،  ســىلەرنىڭ 
قېلىشــىڭلارنى، شــۇنىڭ بىلــەن ســىلەرگە بىردىنــلا ھۇجــۇم 
قىلىشــنى ئــارزۇ قىلىــدۇ«، يەنــى دۈشــمەنلىرىڭلار قوراللىرىــڭلار 
ۋە نەرســە - كېرەكلىرىڭلاردىن غەپلەتتە قېلىشــىڭلارنى، شــۇنىڭ 
بىلــەن تۇيۇقســىز ھۇجــۇم قىلىــش ئارقىلىــق ســىلەرنى قولغــا 
چۈشۈرۈشــنى ۋە نامــاز ئوقۇۋاتقــان پەيتتــە ســىلەرنى ئۆلتۈرۈشــنى 
ئــارزۇ قىلىــدۇ. شــۇڭا دۈشــمەنلىرىڭلارنىڭ ســىلەرگە ھۇجــۇم 
قىلىــش پۇرســىتىگە ئىگــە بولالماســلىقى ئۈچــۈن، ھەممىــڭلار 
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بىــرلا ۋاقىتتــا يىغىلىــپ نامــاز ئوقۇمــاي، يۇقىرىقى ئۇســۇل بويىچە 
ھــەرەج  ســەۋەبلىك  يامغــۇر  ســىلەرگە  »ئەگــەر  ئوقــۇڭلار. 
ــى  ــاڭلار، قوراللىرىڭلارن ــەل بولس ــى كېس ــا ياك ــان بولس بولىدىغ
ــى  ــدۇ«، يەن ــاھ بولماي ــچ گۇن ــىلەرگە ھې ــاڭلار س ــۇپ قويس قوي
يامغــۇر ياكى كېســەللىك ســەۋەبىدىن ســىلەرگە ئېغىــر كېلىدىغان 
بولســا، قوراللارنــى يېنىڭلارغــا ئاسمىســاڭلار ســىلەرگە گۇنــاھ 
ــكان  ــى ئىم ــۇڭلار«، يەن ــدۇ. ئېھتىياتچــان ۋە ھوشــيار بول بولماي
بولــۇڭلار.  ھوشــيار  ۋە  ئېھتىياتچــان  قارشــى  دۈشــمەنگە  بــار 
»ئالــلاھ ھەقىقەتــەن كاپىــرلار ئۈچــۈن خــور قىلغۇچــى ئــازاب 
تەييارلىــدى«، يەنــى شۈبھىســىزكى ئالــلاھ كاپىــرلار ئۈچــۈن 
شــەرمەندە قىلغۇچــى، خورلىغۇچــى بىــر ئــازاب تەييارلىــدى. 
ئىبنــى كەســىر بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى ھەققىــدە ئەبــۇ ئەييــاش 
ــەر  ــدۇ: پەيغەمب ــەت قىلى ــى رىۋاي ــداق دېگەنلىكىن ــڭ مۇن زۇرقىنى
ئەلەيھىسســالام بىلــەن بىرلىكتــە ئۇســفاندا ئىــدۇق. خالىــد ئىبنــى 
ۋەلىــد باشــچىلىقىدىكى مۇشــرىكلار ئالدىمىزغــا چىقتــى. ئــۇلار 
ــالام  ــەر ئەلەيھىسس ــدى. پەيغەمب ــزدە ئى ــە تەرىپىمى ــڭ قىبل بىزنى
بىزگــە پېشــىن نامىزىنــى ئوقــۇپ بەردى. مۇشــرىكلار ئۆز ئارىســىدا: 
»مۇســۇلمانلارغا تۇيۇقســىز بىــر ھۇجۇم قىلســاق يــوق قىلىۋەتكىلى 
بېرىــپ  قولدىــن  پۇرســەتنى  ئىــدى،  ئەھۋالــدا  بولىدىغــان 
قويــدۇق« دېيىشــتى - دە، ئارقىدىــن: »شــۇنداق بىــر نامــاز 
ۋە  جانلىــرى  ئۈچــۈن  ئــۇلار  نامــاز  ئــۇ  كېلىدۇكــى،  ۋاقتــى 
پەرزەنتلىرىدىنمــۇ ســۆيۈملۈكتۇر« دېــدى. رىۋايــەت قىلغۇچــى 
ســۆزىنى داۋاملاشــتۇرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ ۋەقەدىــن كېيىــن، 
ئارىلىقىــدا  بىلــەن ئەســىر  ئەلەيھىسســالام پېشــىن  جىبرىئىــل 
»ســەن مۆمىنلــەر بىلــەن )جىھادتــا( بىللــە بولــۇپ ئــۇلار بىلــەن 
نامــاز ئوقۇماقچــى بولغىنىڭــدا...« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلدى. 
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ــن  ــن كېيى ــچ نامىزىدى ــالا قورقۇن ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى بۇنىڭدى
ئۆزىنىــڭ كۆپلــەپ زىكىــر قىلىنىشــىنى بۇيــرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــان  ــان ۋە ياتق ــۆرە تۇرغ ــڭلاردا ئ ــغ بولغىنى ــن پارى 03]. »نامازدى
ھالەتلىرىــڭلاردا ئاللاھنــى يــاد ئېتىــڭلار«، يەنــى نامازنــى ئوقــۇپ 
بولغاندىــن كېيىــن ئــۆرە تۇرغــان ۋە ئولتۇرغــان ھالەتتــە ئاللاھنــى 
ــاد  ــى ي ــڭلاردا ئاللاھن ــق ھالىتى ــڭلار. بارلى ــر قىلى ــەپ زىكى كۆپل
ــاردەم  ــى ي ــمىنىڭلارغا قارش ــىلەرگە دۈش ــلاھ س ــى، ئال ئېتىڭلارك
ــەل  ــى مۇكەمم ــڭلاردا نامازن ــان چېغى ــەم بولغ ــەي. »خاتىرج بەرگ
ئاخىرلىشــىپ،  ئىــش  قورقىدىغــان  يەنــى  قىلىــڭلار«،  ئــادا 
ــەرز قىلىنغىنىغــا  خاتىرجــەم بولغىنىــڭلاردا، نامازنــى ســىلەرگە پ
ئوخشــاش رۇكــۇ - ســەجدىلىرى ۋە پۈتــۈن شــەرتلىرى بىلــەن 
ئەيمىنىــش ئىچىــدە تولــۇق ئــادا قىلىــڭلار. »شۈبھىســىزكى، نامــاز 
يەنــى  قىلىنــدى«،  پــەرز  بەلگىلەنگــەن  ۋاقتــى  مۆمىنلەرگــە 
ــەرز  ــەن پ ــلار بىل ــەن ۋاقىت ــان مۇئەيي ــكە بولمايدىغ كېچىكتۈرۈش
ــن  ــا ۋە قىيى ــالا جىھادت ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى ــدى. بۇلاردى قىلىن
كۈنلــەردە ســەۋرچان بولۇشــقا رىغبەتلەنــدۈرۈپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
04]. »دۈشــمەننىڭ ئارقىسىدىن قوغلاشــقا سۇسلۇق قىلماڭلار«، 
ــاڭلار.  ــاڭلىق قىلم ــىدە بوش ــلاش مەسىلىس ــى دۈشــمەننى قوغ يەن
كۆزىتىــش  بارلىــق  قىلىــڭلار،  غەيــرەت  قوغلاشــقا  ئۇلارنــى 
نۇقتىلىرىــدا ئۇلارنــى كۆزىتىــڭلار ۋە ئۆلتــۈرۈڭلار. »ئەگــەر ســىلەر 
قىينالســاڭلار، ئۇلارمــۇ خــۇددى ســىلەرگە ئوخشــاش قىينىلىــدۇ، 
ــد  ــن ئۈمى ــىنى ئاللاھتى ــان نەرس ــد قىلمايدىغ ــۇلار ئۈمى ــىلەر ئ س
قىلىســىلەر«، يەنــى ئەگــەر ســىلەر جاراھــەت ۋە ئۇرۇشــنىڭ 
ــن  ــلا بۇلاردى ــىلەرگە ئوخشاش ــۇ س ــاڭلار، ئۇلارم ــى تارتس دەردىن
ــان  ــد قىلمايدىغ ــۇلار ئۈمى ــن ئ ــا ســىلەر ئاللاھتى ــدۇ. ئەمم قىينىلى
ئۈمىــد  ســاۋابنى  ۋە  غەلىبــە  بولــۇش،  شــەھىد   ‐ نەرســىنى 
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ــەن  ــەت بىل ــدۇر، ھېكم ــى بىلگۈچى ــلاھ ھەممىن ــىلەر. »ئال قىلىس
مەخلۇقاتلىرىنىــڭ  ئالــلاھ  يەنــى  قىلغۇچىــدۇر«،  ئىــش 
ــدۇر.  ــى بىلگۈچى ــى ياخش ــى ناھايىت ــرى ۋە ئاجىزلىقىن مەنپەئەتلى
ــش  ــەن ئى ــەت بىل ــدە ھېكم ــۇن ۋە تەدبىرلىرى ــان قان ــا قويغ يولغ
ئۇرۇشــى  ئوھــۇد  دەيــدۇ:  مۇنــداق  قۇرتۇبــى  قىلغۇچىــدۇر. 
ئاخىرلاشــقاندا، پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالام مۇشــرىكلارنى قوغلاشــقا 
پەيغەمبــەر  ئىــدى.  يارىــدار  بولســا  مۇســۇلمانلار  بۇيرىــدۇ. 
ئەلەيھىسســالام پەقــەت مۇشــۇ غازاتقــا قاتناشــقانلارنىڭ دۈشــمەننى 
قوغلىشــىنى بۇيرۇغــان ئىــدى. يەنــە بىــر قاراشــقا ئاساســلانغاندا، 
ــۈن  ــادلار ئۈچ ــق جىھ ــر بارلى ــەن ئەم ــاڭلار، دېگ ــاڭلىق قىلم بوش
ــڭ  ــدۇر. 05]. »ســېنى كىشــىلەر ئارىســىدا ئاللاھنى كۈچكــە ئىگى
كۆرســەتكىنى بويىچــە ھۆكــۈم قىلســۇن دەپ، ســاڭا ھەقىقەتــەن 
ھــەق كىتابنــى نازىــل قىلــدۇق«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ســېنى 
كىشــىلەرنىڭ ئارىســىدا ئاللاھنىــڭ ســاڭا بىلدۈرگىنــى ۋە ۋەھيــى 
قىلغىنــى بويىچــە ھۆكــۈم قىلســۇن دەپ، قۇرئاننــى ھــەق بىلــەن 
ــى  ــن«، يەن ــى ئالمىغى ــڭ تەرىپىن ــدۇق. »خائىنلارنى ــل قىل نازى
قىلمــا.  ھىمايــە  ئاقلىمــا،  ئۇلارنــى  قوغدىمــا،  خائىنلارنــى 
ــق ۋە  ــى ئۇبەيرى ــە ئىبن ــەت، تۇئم ــن مەقس ــلار« دېگەندى »خائىن
بەرگــەن  گۇۋاھلىــق  يالغــان  ئۈچــۈن  مەنپەئىتــى  ئۇنىــڭ 
كىشــىلەردۇر. 06]. »ئاللاھتىــن مەغپىــرەت تىلىگىــن«، يەنــى 
قەۋمىڭنىــڭ ئۇنىــڭ بىــر ســالىھ كىشــى ئىكەنلىكىگــە گۇۋاھلىــق 
بېرىشــىگە ئىشــىنىپ، تۇئمەنــى ھىمايــە قىلماقچــى بولغىنىــڭ 
ئۈچــۈن ئاللاھتىــن مەغپىــرەت تىلىگىــن. »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن 
ناھايىتــى مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، 
ــەپ قىلغۇچىنــى ناھايىتــى  يەنــى ئالــلاھ ئۆزىدىــن مەغپىــرەت تەل
ــدۇر. 07].  ــەت قىلغۇچى ــرەت قىلغۇچــى، ئاشــۇرۇپ مەرھەم مەغپى
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ــن«،  ــى ئالمىغى ــڭ تەرىپىن ــەت قىلغۇچىلارنى ــە خىيان »ئۆزلىرىگ
يەنــى گۇنــاھ قىلىش بىلــەن ئۆزلىرىگــە خائىنلىــق قىلغۇچىلارنىڭ 
گۇناھقــا  ئادەتلەنگــەن،  »خىيانەتكــە  ئالمىغىــن.  تەرىپىنــى 
چۆمگــەن كىشــىنى ئالــلاھ ھەقىقەتــەن دوســت تۇتمايــدۇ«، يەنــى 
ئالــلاھ خائىنلىــق قىلغۇچىلار ۋە گۇناھ - مەســىيەتكە پاتقۇچىلارنى 
يوشــۇرىدۇ،  ئىنســانلاردىن  08]. »ئــۇلار  ياخشــى كۆرمەيــدۇ. 
نومــۇس  ۋە  قورققانلىقــى  يەنــى  يوشــۇرمايدۇ«،  ئاللاھتىــن 
قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئوغرىلىقلىرىنــى كىشــىلەردىن يوشــۇرىدۇ 
- يــۇ، ئاللاھتىــن ھايــا قىلىشــمايدۇ. ھالبۇكــى، ھايــا قىلىشــتىن 
ۋە ئازابىدىــن قورقۇشــقا لايىــق زات ئاللاھتــۇر. »ئــۇلار ئالــلاھ رازى 
ــەن  ــۇلار بىل ــلاھ ئ ــدا، ئال ــان چاغ ــۆزنى پىلانلىغ ــان س بولمايدىغ
بىللــە ئىــدى«، يەنــى ئالــلاھ تائــالا ئــۇلار بىلــەن بىللــە ئىــدى، 
گۇناھســىز  تۇراتتــى.  بىلىــپ  ئەمەللىرىنــى  بارلىــق  ئۇلارنىــڭ 
بىرىگــە تۆھمــەت قىلىــش، يالغــان گۇۋاھلىــق بېرىــش ۋە يالغــان 
قەســەم قىلىشــتىن ئىبــارەت يوشــۇرۇن پىــلان ۋە ســىرلىرىدىن 
ئالــلاھ  قىلمىشــلىرىنى  ئىــدى. »ئۇلارنىــڭ  خــەۋەردار  تولــۇق 
ــر  ــداق بى ــان ھېچقان ــۇلار قىلغ ــى ئ ــدۇر«، يەن ــەن بىلگۈچى تامام
ئىــش ئاللاھتىــن يىــراق ۋە ئۇنىــڭ ئىلمىنىــڭ ســىرتىدا قالمايــدۇ. 
ــەن  ــىنى ئەيىبلىگ ــڭ قەبىلىس ــالا تۇئمەنى ــلاھ تائ ــن، ئال ئارقىدى
ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 09]. »ســىلەر شــۇنداق كىشــىلەركى، 
ــى  ــى ئ ــڭلار«، يەن ــى ئالدى ــڭ تەرىپىن ــادا ئۇلارنى ــي دۇني ھاياتى
تۇئمەنىــڭ قەۋمــى! ســىلەر دۇنيــادا ئوغــرى ۋە خائىنلارنىــڭ 
تەرىپىنــى ئالدىــڭلار. »قىيامــەت كۈنــى كىــم ئاللاھقــا قارشــى 
ــلاھ  ــى ئال ــرەت كۈن ــى ئاخى ــدۇ؟«، يەن ــى ئالى ــڭ تەرىپىن ئۇلارنى
ئۇلارغــا ئــازاب قىلغانــدا، ئاللاھنىــڭ ئالدىــدا ئۇلارنىــڭ تەرىپىنــى 
كىــم ئالىــدۇ؟ »ياكــى كىــم ئۇلارغــا ھامىــي بولىــدۇ؟«، يەنــى ياكى 
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ــاردەم  ــا ي ــم ئۇلارغ ــى كى ــا قارش ــى ۋە ئازابىغ ــڭ ئىنتىقام ئاللاھنى
قىلىــش ھــەم ئۇلارنىــڭ تەرىپىنــى ئېلىــش ۋەزىپىســىنى ئۈســتىگە 
ئالىــدۇ؟ بۇنىڭدىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى گۇناھلىرىدىن 
قايتىــپ تەۋبــە قىلىشــقا چاقىرغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 0]]. 
ــپ  ــۇم قىلى ــرەر زۇل ــە بى ــى ئۆزىگ ــق ياك ــرەر يامانلى ــى بى »كىمك
قويــۇپ...«، يەنــى كىمكــى گۇناھســىز بىرىگــە تۆھمــەت توقۇشــقا 
ئوخشــاش باشــقىلارنى بىئــارام قىلىدىغــان رەزىــل بىــر قىلمىشــنى 
ــان  ــۇم قىلىدىغ ــە زۇل ــاش ئۆزىگ ــقا ئوخش ــق قىلىش ــى ئوغرىلى ياك
بىــر ئىشــنى ســادىر قىلســا، »ئاندىن ئاللاھتىــن مەغپىــرەت تەلەپ 
قىلســا، ئــۇ ئاللاھنىــڭ مەغپىــرەت قىلغۇچــى، ناھايىتــى مېھرىبــان 
ئۈچــۈن  گۇناھــى  ئاندىــن  يەنــى  كۆرىــدۇ«،  ئىكەنلىكىنــى 
ــڭ  ــڭ مەغپىرىتىنى ــەپ قىلســا، ئاللاھنى ــرەت تەل ــن مەغپى ئاللاھتى
بۈيــۈك، رەھمىتىنىــڭ كــەڭ ئىكەنلىكىنــى كۆرىــدۇ. ئىبنــى ئابباس 
مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ بــۇ ئايەتتــە ئۇبەيرىــق ئوغۇللىرىغــا تەۋبــە 
ــرەر  قىلىشــنىڭ يولىنــى كۆرســىتىپ بەرگــەن. ]]]. »كىمكــى بى
گۇنــاھ قىلســا، ئۇنــى ئۆزىنىــڭ زىيىنىغــا قىلىــدۇ. ئالــلاھ ھەممىنى 
بىلگۈچىــدۇر، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى 
ــۆزى  ــى ئ ــڭ ۋابالىن ــا، ئۇنى ــاھ قىلس ــر گۇن ــتەن بى ــى قەس كىمك
بەرگــەن  ۋە  بىلگۈچــى  گۇناھىنــى  ئۇنىــڭ  ئالــلاھ  تارتىــدۇ. 
جازالىرىــدا ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر. 2]]. »كىمكــى 
بىــر كىچىــك گۇنــاھ ياكــى بىــر چــوڭ گۇنــاھ قىلىــپ قويــۇپ...«، 
يەنــى كىمكــى بىــر كىچىــك ياكــى چــوڭ گۇناھنــى قىلىــپ بولۇپ، 
ئــۇ شــۇ بوھتاننــى ۋە  ئادەمگــە چاپلىســا،  »ئۇنــى بىگۇنــاھ 
ئوپئوچــۇق بىــر گۇناھنــى ئۆزىگــە يۈكلىۋالغــان بولىــدۇ«، يەنــى 
ئۆتكۈزگــەن گۇناھىنــى گۇناھســىز بىرىگــە ئارتىــپ قويــۇپ ئۇنــى 
ئەيىبلىســە، ئېغىــر تۆھمــەت قىلىــش جىنايىتىنــى ۋە ئوچــۇق 
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گۇناھنــى ئۆزىگــە يۈكلىۋالغــان بولىــدۇ. ئارقىدىــن، ئالــلاھ تائــالا 
مۇنــداق  بايــان قىلىــپ  پەيغەمبىرىگــە بولغــان مەرھەمىتىنــى 
دەيــدۇ: 3]]. »ئەگــەر ســاڭا ئاللاھنىــڭ پەزلــى ۋە رەھمىتــى 
ــېنى  ــۇم س ــادەم چوق ــۇرۇھ ئ ــر گ ــن بى ــدى، ئۇلاردى ــا ئى بولمىس
ئازدۇرۇشــنى قەســتلەيتتى«، يەنــى ئالــلاھ ســاڭا پەيغەمبەرلىــك 
ســېنى  بىلــەن  رەھمىتــى  ۋە  قىلمىغــان  مەرھەمــەت  بىلــەن 
ــادەم ســېنى  ــر گــۇرۇھ ئ ــدى، بى ــان بولســا ئى ــزەت قىلمىغ مۇھاپى
تۇئمەنىــڭ  يەنــى،  بولاتتــى.  ئازدۇرغــان  ھەقتىــن  چوقــۇم 
يەھۇدىيغــا  جىنايەتنــى  ئاقــلاپ،  تۇئمەنــى  قەبىلىســىدىكىلەر 
پەيغەمبىرىگــە  ئالــلاھ  پىلانلىغانلىرىــدا  قويۇشــنى  ئارتىــپ 
مەرھەمــەت قىلىــپ، ئۇنىڭغــا ھەقىقەتتىــن خــەۋەر بــەردى. »ئۇلار 
پەقــەت ئۆزلىرىنــى ئازدۇرىــدۇ«، يەنــى قىلمىشــلىرىنىڭ جازاســى 
ــدۇ«،  ــان يەتكۈزەلمەي ــە زىي ــاڭا قىلچ ــۇر. »س ــە ئائىتت ئۆزلىرىگ
يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئــۇلار ســاڭا ھېچقانــداق زىيــان ســالالمايدۇ. 
چۈنكــى ئالــلاھ ســېنى ئۇنىڭدىــن ئاســرايدۇ. »ئالــلاھ ســاڭا 
كىتابنــى ۋە ھېكمەتنــى نازىــل قىلــدى«، يەنــى ئالــلاھ ســاڭا 
قۇرئاننــى ۋە ســۈننەتنى نازىــل قىلــدى. ئــۇ ســاڭا كىتابنــى نازىــل 
قىلىــپ، ھۆكۈملىرىنــى ۋەھيــى قىلىــپ تۇرىدىغــان تۇرســا، ئــۇلار 
ســېنى قانــداق ئازدۇرىــدۇ؟ »ســاڭا ســەن بىلمىگــەن نەرســىلەرنى 
ــلاھ  ــى ئال ــدۇر«، يەن ــى چوڭ ــاڭا پەزل ــڭ س ــدۈردى. ئاللاھنى بىل
ــەن  ــلاردىن بىلمىگ ــب ئىش ــرى ۋە غەي ــەرىئەت ئەھكاملى ــاڭا ش س
نەرســىلىرىڭنى بىلــدۈرۈپ تۇرىدىغــان تۇرســا، ســېنى قانداقمــۇ 
ئازدۇرىــدۇ؟ ئالــلاھ ۋەھيــى، پەيغەمبەرلىــك ۋە باشــقا كۆپلىگــەن 
نېمەتلەرنــى بېرىــش ئارقىلىــق ســاڭا ناھايىتــى چــوڭ مەرھەمــەت 

قىلدى. 
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وۡ 
َ
ــةٍ أ

َ
ــرَ بصَِدَق مَ

َ
ــنۡ أ  مَ

َّ
ــمۡ إلِ وَىهُٰ

َّۡ
ــن ن ــرٖ مِّ ثِ

َ
ــرَۡ فِ ك  خَ

َّ
ل

ـٰـۭ بَــينَ ٱلنَّــاسِۚ وَمَــن يَفۡعَــلۡ ذَلٰـِـكَ ٱبۡتغَِــاءَٓ 
َ
وۡ إصِۡل

َ
مَعۡــرُوفٍ أ

جۡــرًا عَظِيمٗــا ١١٤ وَمَــن 
َ
أ  نؤُۡتيِــهِ 

َ
سَــوۡف

َ
ف  ِ مَرۡضَــاتِ ٱللَّ

ــرَۡ 
َ
هُــدَىٰ وَيَتَّبـِـعۡ غ

ۡ
ُ ٱل

َ
َ ل يشَُــاققِِ ٱلرَّسُــولَ مِــنۢ بَعۡــدِ مَــا تبََــينَّ

ــمَۖ وَسَــاءَٓتۡ  ٰ وَنصُۡلـِـهِۦ جَهَنَّ ۦِ مَــا تـَـوَلَّ ِ
ّ

مُؤۡمِنـِـيَن نـُـوَل
ۡ
سَــبيِلِ ٱل

كَ بـِـهِۦ وَيَغۡفِــرُ مَــا دُونَ  ن يـُـشَۡ
َ
 يَغۡفِــرُ أ

َ
َ ل مَصِــراً ١١٥ إنَِّ ٱللَّ

 ۢ ــلَ ٰ ــلَّ ضَلَ ــدۡ ضَ قَ
َ
ِ ف ــٱللَّ ِ ُــشۡكِۡ ب ــن ي ــاءُٓۚ وَمَ ــن يشََ ــكَ لمَِ ِ ذَلٰ

 
َّ

 إنَِثٰٗــا وَإِن يدَۡعُــونَ إلِ
ٓ َّ
ٓۦ إلِ بعَِيــدًا ١١٦ إنِ يدَۡعُــونَ مِــن دُونـِـهِ

تَّخِــذَنَّ مِــنۡ عِبَــادِكَ 
َ َ
ــالَ ل

َ
ۘ وَق ُ عَنَــهُ ٱللَّ

َّ
رِيــدٗا ١١٧ ل شَــيۡطَنٰٗا مَّ

مَنّيِنََّهُــمۡ وَلَأٓمُرَنَّهُــمۡ 
ُ َ
نَّهُــمۡ وَل

َّ
ضِل

ُ َ
فۡرُوضٗــا ١١٨ وَل نصَِيبٗــا مَّ

 ِۚ ــقَ ٱللَّ
ۡ
ُنَّ خَل ــرِّ لَيُغَ

َ
ــمۡ ف ــمِ وَلَأٓمُرَنَّهُ نۡعَٰ

َ ۡ
لَيُبَتّكُِــنَّ ءَاذَانَ ٱل

َ
ف

ــرَِ  ــدۡ خَ قَ
َ
ِ ف ــن دُونِ ٱللَّ ــا مِّ ــيۡطَنَٰ وَلِّٗ ــذِ ٱلشَّ ــن يَتَّخِ وَمَ

ــيۡطَنُٰ  بيِنٗــا ١١٩ يعَِدُهُــمۡ وَيُمَنّيِهِــمۡۖ وَمَــا يعَِدُهُــمُ ٱلشَّ انٗــا مُّ خُرَۡ

ــا  ــدُونَ عَنۡهَ  يَِ
َ

ــمُ وَل ــمۡ جَهَنَّ وَىهُٰ
ۡ
ٰٓئِــكَ مَأ

َ
وْل

ُ
ــرُورًا ١٢٠ أ

ُ
 غ

َّ
إلِ

لٰحَِـٰـتِ سَــنُدۡخِلُهُمۡ   ٱلصَّ
ْ
 وَعَمِلُــوا

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
ِيصٗــا ١٢١ وَٱل

َ
م

ــدٗاۖ  بَ
َ
ــآ أ ــنَ فيِهَ ي ــرُ خَلِِٰ نۡهَٰ

َ ۡ
ــا ٱل ــن تَۡتهَِ ــرِي مِ ــتٖ تَۡ ٰ جَنَّ

ــسَ  يۡ
َّ
 ١٢٢ ل

ٗ
ــل ِ قيِ ــنَ ٱللَّ ــدَقُ مِ صۡ

َ
ــنۡ أ ــاۚ وَمَ

ٗ
ِ حَقّ ــدَ ٱللَّ وَعۡ

كِتَـٰـبِۗ مَــن يَعۡمَــلۡ سُــوءٓٗا يُۡــزَ 
ۡ
هۡــلِ ٱل

َ
ِ أ مَــانِّ

َ
 أ
ٓ َ
مَانيِّكُِــمۡ وَل

َ
بأِ

ــن  ــرٗا ١٢٣ وَمَ  نصَِ
َ

ــا وَل ِ وَلِّٗ ــن دُونِ ٱللَّ ُۥ مِ ــدۡ لَ  يَِ
َ

ِــهِۦ وَل ب

ــنٞ  ــوَ مُؤۡمِ ــىَٰ وَهُ ن
ُ
وۡ أ

َ
ــرٍ أ

َ
ــن ذَك ــتِ مِ لٰحَِٰ ــنَ ٱلصَّ ــلۡ مِ يَعۡمَ

ــنۡ  ــرٗا ١٢٤ وَمَ ــونَ نقَِ  يُظۡلَمُ
َ

ــةَ وَل َنَّ
ۡ
ــونَ ٱل ــكَ يدَۡخُلُ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ
َ
ف
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ِ وَهُــوَ مُۡسِــنٞ وَٱتَّبَــعَ  سۡــلَمَ وجَۡهَــهُۥ لِلَّ
َ
ــنۡ أ حۡسَــنُ دِينٗــا مِّمَّ

َ
أ

 ِ  ١٢٥ وَلِلَّ
ٗ

ــل ــمَ خَليِ ُ إبِۡرَهٰيِ ــذَ ٱللَّ َ ــاۗ وَٱتَّ ــمَ حَنيِفٗ ــةَ إبِۡرَهٰيِ
َّ
 مِل

ءٖ  بـِـكُلِّ شَۡ  ُ وَكَنَ ٱللَّ رۡضِۚ 
َ ۡ
وَمَــا فِ ٱل ــمَوَٰتِٰ  ٱلسَّ فِ  مَــا 

ُ يُفۡتيِكُــمۡ  ــلِ ٱللَّ
ُ
ِيطٗــا ١٢٦ وَيسَۡــتَفۡتُونكََ فِ ٱلنّسَِــاءِٓۖ ق

ُّ
 م

ــاءِٓ  ــىَ ٱلنّسَِ ــبِ فِ يتََٰ كِتَٰ
ۡ
ــىَٰ عَلَيۡكُــمۡ فِ ٱل ــا يُتۡ ــنَّ وَمَ فيِهِ

ن تنَكِحُوهُــنَّ 
َ
بُــونَ أ

َ
هُــنَّ وَترَۡغ

َ
تـِـبَ ل

ُ
 تؤُۡتوُنَهُــنَّ مَــا ك

َ
ـٰـيِ ل

َّ
 ٱل

قِسۡــطِۚ 
ۡ
يَتَـٰـىَٰ بٱِل

ۡ
 للِ

ْ
ن تَقُومُــوا

َ
ــدَنِٰ وَأ

ۡ
وِل

ۡ
مُسۡــتَضۡعَفِيَن مِــنَ ٱل

ۡ
وَٱل

َ كَنَ بـِـهِۦ عَليِمٗــا ١٢٧  ــإنَِّ ٱللَّ
َ
 مِــنۡ خَــرٖۡ ف

ْ
 وَمَــا تَفۡعَلُــوا

 
َ

ــل
َ
وۡ إعِۡرَاضٗــا ف

َ
شُــوزًا أ

ُ
ــتۡ مِــنۢ بَعۡلهَِــا ن

َ
ةٌ خَاف

َ
وَإِنِ ٱمۡــرأَ

ــحُ خَــرۡۗٞ 
ۡ
ل حٗــاۚ وَٱلصُّ

ۡ
ن يصُۡلحَِــا بيَۡنَهُمَــا صُل

َ
 جُنَــاحَ عَلَيۡهِمَــآ أ

 َ ــإنَِّ ٱللَّ
َ
 ف

ْ
ــوا  وَتَتَّقُ

ْ
ــنُوا ۚ وَإِن تُۡسِ ــحَّ ــسُ ٱلشُّ نفُ

َ ۡ
ــرَِتِ ٱل حۡ

ُ
وَأ

 
ْ
ــوا

ُ
ن تَعۡدِل

َ
 أ
ْ
ــتَطِيعُوآ ــن تسَۡ

َ
ــرٗا ١٢٨ وَل ــونَ خَبِ ــا تَعۡمَلُ  كَنَ بمَِ

تَذَرُوهَــا 
َ
مَيۡــلِ ف

ۡ
 ٱل

َّ ُ
 ك

ْ
 تمَِيلُــوا

َ
ــل

َ
ــوۡ حَرَصۡتُــمۡۖ ف

َ
بَــينَ ٱلنّسَِــاءِٓ وَل

فُــورٗا 
َ
َ كَنَ غ ــإنَِّ ٱللَّ

َ
 ف

ْ
 وَتَتَّقُــوا

ْ
قَــةِۚ وَإِن تصُۡلحُِــوا

َّ
مُعَل

ۡ
ٱل

َ
ك

 ُ ــن سَــعَتهِِۚۦ وَكَنَ ٱللَّ  مِّ
ّٗ

ُ كُ ــا يُغۡــنِ ٱللَّ
َ
رَّحِيمٗــا ١٢٩ وَإِن يَتَفَرَّق

رۡضِۗ 
َ ۡ
ــا فِ ٱل ــمَوَٰتِٰ وَمَ ــا فِ ٱلسَّ ِ مَ ــا ١٣٠ وَلِلَّ ــعًا حَكِيمٗ وَسِٰ

بۡلكُِــمۡ وَإِيَّاكُــمۡ 
َ
كِتَـٰـبَ مِــن ق

ۡ
 ٱل

ْ
وتـُـوا

ُ
ِيــنَ أ

َّ
يۡنَــا ٱل قَــدۡ وَصَّ

َ
وَل

ــمَوَٰتِٰ وَمَــا فِ  ِ مَــا فِ ٱلسَّ ــإنَِّ لِلَّ
َ
 ف

ْ
ۚ وَإِن تكَۡفُــرُوا َ  ٱللَّ

ْ
نِ ٱتَّقُــوا

َ
أ

ــمَوَٰتِٰ وَمَــا  ِ مَــا فِ ٱلسَّ نيًِّــا حَِيــدٗا ١٣١ وَلِلَّ
َ
ُ غ رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ

َ ۡ
ٱل

يُّهَــا 
َ
 يذُۡهِبۡكُــمۡ أ

ۡ
 ١٣٢ إنِ يشََــأ

ً
ــل ِ وَكيِ ِــٱللَّ ــىَٰ ب

َ
رۡضِۚ وَك

َ ۡ
فِ ٱل

دِيــرٗا ١٣٣ مَّــن 
َ
ٰ ذَلٰـِـكَ ق

َ
ُ عَ تِ بِـَٔاخَرِيــنَۚ وَكَنَ ٱللَّ

ۡ
ٱلنَّــاسُ وَيَــأ
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ــرَةِۚ  ــا وَٱلۡأٓخِ نۡيَ ــوَابُ ٱلُّ
َ
ِ ث ــدَ ٱللَّ عِن

َ
ــا ف نۡيَ ــوَابَ ٱلُّ

َ
ــدُ ث كَنَ يرُِي

ــرٗا ١٣٤ ــمِيعَاۢ بصَِ ُ سَ وَكَنَ ٱللَّ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
قىسسىســىنى،  تۇئمــە  ئايەتلــەردە  ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ 
گۇناھســىز يەھۇدىــي تۆھمەتكــە ئۇچرىغــان ئوغرىلىق ۋەقەســىنى، 
قەۋمىنىــڭ تۇئمەنــى ھىمايــە قىلىشــلىرىنى ۋە بىگۇنــاھ يەھۇدىيغــا 
ــدا سۇيىقەســت  ــي ھال ــۇش ئۈچــۈن مەخپى ــپ قوي ــەت ئارتى جىناي
ــي  ــۇ مەخپى ــۇ ئايەتلەردىم ــدى. ب ــان قىل ــى باي پىلانلىغانلىقلىرىن
قىلىنغــان ئىشــلارنىڭ ئالــلاھ ئۈچــۈن مەخپىــي قالمايدىغانلىقىنى، 
ئېلىنغــان بارلىــق تەدبىرلەرنــى بىلىدىغانلىقىنــى، ياخشــىلىق 
باشــقا،  ئىشــلاردىن  قىلغــان  مەقســەت  قىلىشــنى  ئىســلاھ  ۋە 
يوشــۇرۇن ئېلىــپ بېرىلغــان ھېچقانــداق ئىشــتىن ياخشــىلىق 
تائــالا  ئالــلاھ  ئاندىــن،  قىلىــدۇ.  بايــان  كەلمەيدىغانلىقىنــى 
پەيغەمبەرنىــڭ ئەمرىگــە خىلاپلىــق قىلىشــنىڭ ئېغىــر گۇنــاھ 
ئۇنىــڭ  ۋە  شــەيتان  بېرىــدۇ،  خــەۋەر  ھەققىــدە  ئىكەنلىكــى 
ســۆز،  ئارقىدىــن  ئاگاھلاندۇرىــدۇ.  ئۇســۇللىرىدىن  ئالــداش 
مىراســلىرى ۋە تويلۇقلىــرى خۇسۇســىدا ئاياللارغا زۇلۇم قىلىشــتىن 
ئاگاھلاندۇرۇشــقا كېلىــپ، ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا ياخشــى مۇئامىلــە 
قىلىشــنىڭ زۆرۈرلۈكىنــى تەكىتلەيــدۇ. ئاخىرىــدا چىقىشالماســلىق 
ۋە ئەپلەشــتۈرۈش ياكــى ئايرىۋېتىــش ئارقىلىــق ئــەر – ئاياللارنىڭ 

ــدۇ. ــان قىلى ــۇلىنى باي ــنىڭ ئۇس ــىنى ياخشىلاش ئارىس

ــق  ــق ئوغرىلى ــى ئۇبەيرى ــە ئىبن ــۇش ســەۋەبى: ]. تۇئم ــل بول نازى
قىلىــپ، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئۇنىــڭ قولىنىــڭ كېسىلىشــى 
ــق  ــش ئارقىلى ــە قېچى ــۇ مەككىگ ــدا، ئ  ــۈم چىقارغان ــۈن ھۆك ئۈچ
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ئىســلامدىن چىقتــى. بــۇ ئىشــتىن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا »كىمكــى 
ــن  ــق بولغاندى ــول ئېنى ــرا ي ــق( توغ ــەر ئارقىلى ــە )مۆجىزىل ئۆزىگ
مۇخالىپەتچىلىــك  ئەمرىگــە(  )ئۇنىــڭ  پەيغەمبەرگــە  كېيىــن 
قىلىدىكــەن...« دېگــەن ئايىتىنــى نازىــل قىلــدى. 2. قەتــادە 
ــرى  ــەر بى ــاب ھ ــى كىت ــەن ئەھل ــەر بىل ــدۇ: مۆمىنل ــداق دەي مۇن
ــاب: »بىزنىــڭ پەيغەمبىرىمــز  ئۆزلىرىنــى ماختاشــتى. ئەھلــى كىت
ــۇ  ــدى، كىتابىمىزم ــرى كەل ــن ئىلگى ســىلەرنىڭ پەيغەمبىرىڭلاردى
ــز  ــۇڭا بى ــدى. ش ــل بول ــۇرۇن نازى ــن ب ــىلەرنىڭ كىتابىڭلاردى س
دېيىشــتى.  يېقىــن«  تېخىمــۇ  قارىغانــدا  ســىلەرگە  ئاللاھقــا 
پەيغەمبەرلەرنىــڭ  پەيغەمبىرىمــز  »بىزنىــڭ  مۆمىنلەرمــۇ: 
ــى  ــڭ ھۆكۈملىرىن ــۇ باشــقا كىتابلارنى ئاخىرقىســىدۇر، كىتابىمىزم
ــلاھ  ــن، »)ئال ــتىن كېيى ــۇ ئىش ــدى. ب ــدۇردى« دې ــن قال ئەمەلدى
ۋەدە قىلغــان ســاۋاب( ســىلەرنىڭ قــۇرۇق ئارزۇيــۇڭلار ۋە ئەھلــى 
ــەن  ــدۇ...« دېگ ــا كەلمەي ــەن قولغ ــى بىل ــام خىيال ــڭ خ كىتابنى

ــدى. ــل بول ــەت نازى ئاي

تەپســىرى: 4]]. »ئۇلارنىــڭ يوشــۇرۇن ســۆھبىتىنىڭ تولىســىدا 
ۋە  تۇتقــان  مەخپىــي  قەۋمنىــڭ  يەنــى  يوقتــۇر«،  خەيرىيــەت 
ــۇر.  ــىلىق يوقت ــىدە ياخش يوشــۇرۇن دېيىشــكەنلىرىنىڭ كۆپىنچىس
»پەقەت ســەدىقىگە، ياخشــىلىققا ياكى كىشىلەرنى ئەپلەشتۈرۈشكە 
ــەت  ــى پەق ــنا«، يەن ــن مۇستەس ــىلەر بۇنىڭدى ــان كىش ــر قىلغ ئەم
بىرســىگە ســەدىقىنى مەخپىــي شــەكىلدە بېرىشــنى ياكــى ئاللاھقــا 
ئىتائــەت قىلىشــنى بۇيرۇغــان كىشــىنىڭ پىچىــرلاپ ســۆز قىلىشــى 
بۇنىڭدىــن مۇستەســنا. تەبەرىــي مۇنــداق دەيــدۇ: ياخشــىلىق 
)مــەرۇپ( ئالــلاھ بۇيرۇغــان ياكــى رىغبەتلەندۈرگــەن خەيرلىــك ۋە 
بولســا،  ئەپلەشــتۈرۈش  ھەممىســىدۇر.  ئەمەللەرنىــڭ  ياخشــى 
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مۇناســىۋىتىنى  كىشــىنىڭ  ئىككــى  بــار  خۇســۇمەت  ئارىســىدا 
ــى  ــڭ رازىلىقىن ــى ئاللاھنى ــۇ )ئىش(لارن ياخشىلاشــتۇر. »كىمكــى ئ
دۇنيــا  كىمكــى  يەنــى  قىلىدىكــەن...«  يۈزىســىدىن  تىلــەش 
پەقــەت  ئەمــەس،  ئۈچــۈن  نەرســە  ھېچبىــر  مەنپەئەتلىرىدىــن 
ســەدىقىنى  بۇيرۇلغــان  ئۆزىگــە  ئۈچــۈن  رازىلىقــى  ئاللاھنىــڭ 
بېرىدىكەن، ياخشــىلىق قىلىدىكەن ۋە كىشــىلەرنىڭ ئوتتۇرىسىنى 
ئاتــا  ئەجىــر  بۈيــۈك  »ئۇنىڭغــا  ياراشــتۇرىدىكەن،  ئوڭشــاپ 
قىلىمىــز«، ئۇنىڭغــا كۆپلــەپ ســاۋاب بېرىمىــز. يەنــى، جەننەتنــى 
ــى  ــان زامانن ــەن كېلىدىغ ــەت بىل ــۇ ئاي ــاۋى، ب ــز. س ــا قىلىمى ئات
ئالــدى  )ســۆز  »ســەۋفە«  ئىشــلىتىلىدىغان  ئىپادىلەشــتە 
قوشۇمچىســى – ت( ســۆزى ســالىھ ئەمەللەرنىــڭ مۇكاپاتىنىــڭ 
ئىشــارەتتۇر،  بېرىلىدىغانلىقىغــا  ئاخىرەتتــە  ئەمــەس،  دۇنيــادا 
چۈنكــى دۇنيــا ئەمەللەرگــە مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىلىدىغــان يــەر 
ئەمــەس، دەيــدۇ. 5]]. »كىمكــى ئۆزىگــە توغــرا يــول ئېنىــق 
بولغاندىــن كېيىــن، پەيغەمبەرگە مۇخالىپەتچىلىــك قىلىدىكەن«، 
ــق  ــول ئېنى ــرا ي ــق توغ ــەر ئارقىلى ــە مۆجىزىل ــى ئۆزىگ ــى كىمك يەن
بولــۇپ بولغاندىــن كېيىــن، ئاللاھتىــن ئېلىپ كەلگەن نەرســىلىرى 
چىقىدىكــەن،  قارشــى  ئەمرىگــە  پەيغەمبەرنىــڭ  ھەققىــدە 
»مۆمىنلەرنىــڭ يولىدىــن غەيرىگــە ئەگىشــىدىكەن...«، يەنــى 
مۆمىنلەرنىــڭ يولىدىــن باشــقا بىــر يولغــا كىرىدىكــەن ۋە ئۇلارنىــڭ 
ــىدىكەن،  ــا ئەگىش ــر مېتودق ــقا بى ــىمايدىغان باش ــا ئوخش مېتودىغ
)ئاخىرەتتــە(  ئۇنــى  بېرىمىــز،  قويــۇپ  يولىغــا  ئــۆز  »ئۇنــى 
ــان  ــۇ يام ــان ش ــى تاللىغ ــى ئۇن ــز«، يەن ــە كىرگۈزىمى جەھەننەمگ
يولىغــا قويــۇپ بېرىمىــز ۋە جازاســى ســۈپىتىدە ئۇنــى جەھەننەمگــە 
كىرگۈزىمىــز. »جەھەننــەم نېمىدېگــەن يامــان جــاي!«، يەنــى 
ــە! 6]].  ــاي - ھ ــان ج ــەن يام ــۇلار ئۈچــۈن نېمىدېگ ــەم ئ جەھەنن
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كەلتۈرۈلۈشــىنى  شــېرىك  نەرســىنىڭ  بىــرەر  ئۆزىگــە  »ئالــلاھ 
ئەلۋەتتــە مەغپىــرەت قىلمايــدۇ، بۇنىڭدىــن باشــقىنى خالىغــان 
كەلتــۈرۈش  شــېرىك  يەنــى  قىلىــدۇ«،  مەغپىــرەت  ئادەمگــە 
گۇناھىنــى مەغپىــرەت قىلمايــدۇ، ئۇنىڭدىــن باشــقا گۇناھلاردىــن 
ــى  ــدۇ. »كىمك ــرەت قىلى ــى مەغپى ــىنىڭ گۇناھلىرىن ــان كىش خالىغ
ئاللاھقــا شــېرىك كەلتۈرىدىكــەن، ئــۇ ھەقىقەتــەن قاتتىــق ئازغــان 
كەلتۈرىدىكــەن،  شــېرىك  ئاللاھقــا  كىمكــى  يەنــى  بولىــدۇ«، 
ــىپ  ــۇ يىراقلىش ــن تولىم ــائادەت يولىدى ــت - س ــەت ۋە بەخ ھەقىق
كەتكــەن بولىــدۇ. 7]]. »ئــۇلار ئاللاھنــى قويــۇپ، پەقــەت چىشــى 
بۇتلارغــا ئىبــادەت قىلىــدۇ«، يەنــى ئــۇ مۇشــرىكلار ئاللاھنــى 
قويــۇپ، لات، ئــۇززا ۋە مانــات دېگەنگــە ئوخشــاش چىشــى جىنســقا 
ئائىــت ئىســىملار بىلــەن ئاتىۋالغــان بىــر قاتــار بۇتلارغــا چوقۇنىــدۇ 
ــداق  ــا مۇن ــق كىتابت ــھىل« ناملى ــدۇ. »تەس ــا قىلى ــا دۇئ ۋە ئۇلارغ
ــى  ــىلەرنىڭ ناملىرىن ــى نەرس ــا چىش ــەر بۇتلارغ ــدۇ: ئەرەبل دېيىلى
بېرەتتــى.]]] »پەقــەت ئاللاھنىــڭ ئىبادىتىدىــن بــاش تارتقــان 
شــەيتانغا ئىبــادەت قىلىــدۇ«، يەنــى ئــۇلار پەقــەت كىبىــر ۋە 
ــادەت  ــل شــەيتانغا ئىب ــن ئېشــىپ كەتكــەن جاھى ــا چەكتى گۇناھت
ئىتائــەت  ئەمرىگــە  پەرۋەردىگارىنىــڭ  شــەيتان  بــۇ  قىلاتتــى. 
شــەيتاننى  »ئالــلاھ   .[[8 ئىبلىســتۇر.  چىققــان  قىلىشــتىن 
ــە  ــەن ئەلۋەتت ــى: م ــەيتان ئېيتت ــدى، ش ــراق قىل ــن يى رەھمىتىدى
ســېنىڭ بەندىلىرىڭدىــن مۇئەييەن ســاندىكىلەرنى ئىگىلەيمەن«، 
رەھمىتىدىــن   ‐ ئىــدى  قىلغــان  لەنــەت  ئۇنــى  ئالــلاھ  يەنــى 

تەبەرىيمــۇ بــۇ قاراشــنى قوللايــدۇ. يەنــە بىــر خىــل قاراشــقا ئاساســلانغاندا،   [[[
مەقســەت  دېگەندىــن  نەرســىلەر«  قىلىنغــان »چىشــى  زىكىــر  ئايەتتــە 
چىشــى  »پەرىشــتىلەرنى  ئايەتتــە  بىــر  تائــالا  پەرىشــتىلەردۇر.ئاللاھ 
مۇشــرىكلار  دەيــدۇ.  ئاتىشــىدۇ«  بىلــەن  ئىســىملىرى  نەرســىلەرنىڭ 
قىلىشــاتتى.  دەۋا  ئىكەنلىكىنــى  قىزلىــرى  ئاللاھنىــڭ  پەرىشــتىلەرنىڭ 
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»ئــۇلار  شــەيتان:  بىلــەن  بۇنىــڭ  ئىــدى.  يىراقلاشــتۇرغان 
جەزمــەن  بەندىلىرىڭدىــن  ئۇزاقلاشــتۇرغان  مېنــى  ســەۋەبلىك 
ئاســىي  ئالىمــەن، يەنــى كاپىــر ۋە  مۇئەييــەن ســاندىكىلەرنى 
بەندىلىرىڭنــى مــاڭا ئىتائــەت قىلىشــقا چاقىرىمــەن« دەپ قەســەم 
ــلاھ  ــار: »ئال ــس ب ــر ھەدى ــداق بى ــلىمدا مۇن ــەھىھ مۇس ــدى. س قىل
قىيامــەت كۈنــى ئادەمگــە: >جەھەننەمنىڭ نېسىۋىســىنى يوللىغىن< 
ــك؟< دەپ  ــى قانچىلى ــڭ ھەسسىس ــادەم: >جەھەننەمنى ــدۇ. ئ دەي
ــان  ــۈز توقس ــۇز ي ــىدىن توقق ــڭ كىش ــەر مى ــلاھ: >ھ ــورايدۇ. ئال س
چوقــۇم  »شــۇنداقلا   .[[9 بېرىــدۇ«.  جــاۋاب  دەپ  توققــۇزى< 
ئۇلارنــى ئازدۇرىمــەن ۋە ئۇلارنــى خــام خىيــال قىلدۇرىمــەن«، 
يەنــى ئۇلارنــى ھىدايــەت يولىدىــن جەزمــەن قايمۇقتۇرۇۋېتىمــەن، 
ھايــات ئــۇزۇن، قىيامــەت، ھېســاب ئېلىــش يــوق دېگەنــدەك باتىل 
ئەقىدىلەرنــى كۆڭلىگە ســالىمەن. »ئۇلارنى چوقۇم چاھارپايلارنىڭ 
قۇلاقلىرىنــى يېرىشــقا بۇيرۇيمــەن«، يەنــى ئۇلارغــا ھايۋانلارنىــڭ 
قۇلاقلىرىنــى كېسىشــكە بۇيرۇيمــەن. قەتــادە مۇنــداق دەيــدۇ: 
دەۋرىــدە  ۋە جاھىلىيــەت  يېرىشــقا  قۇلاقلىرىنــى  ھايۋانلارنىــڭ 
قىلغانلىرىغــا ئوخشــاش، بۇھەيــرە ۋە ســائىبە ئۈچــۈن نەزىــر 
قىلىشــقا بۇيرۇيمــەن. »ئۇلارنــى چوقــۇم ئاللاھنىــڭ مەخلۇقاتىنــى 
ئۆزگەرتىۋېتىشــكە بۇيرۇيمــەن«. يەنــى چوقــۇم ئۇلارغــا قۇلــلار ۋە 
شــۇنىڭغا  ۋە  ئويــدۇرۇش  مــەڭ  قىلىــش،  ئاختــا  ھايۋانلارنــى 
شــەكىللەرنى  قىلغــان  ئاتــا  ئالــلاھ  بىلــەن  ئىشــلار  ئوخشــاش 
ــن  ــۆرە بۇنىڭدى ــقا ك ــل قاراش ــر خى ــەن. بى ــكە چاقىرىم ئۆزگەرتىش
دىنىنــى  ئاللاھنىــڭ  بىلــەن  ئاســىيلىق  ۋە  كۇپــۇر  مەقســەت، 
ــلاھ ھــارام قىلغاننــى ھــالال، ھــالال قىلغاننــى  ئۆزگەرتىــش ۋە ئال
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قويــۇپ  ئاللاھنــى  »كىمكــى  ئىبارەتتــۇر.]]]  قىلىشــتىن  ھــارام 
ئاللاھنىــڭ  كىمكــى  يەنــى  تۇتىدىكــەن«،  دوســت  شــەيتاننى 
ئەمرىنــى تــەرك ئېتىــپ، شــەيتاننى دوســت تۇتىدىكــەن ۋە ئۇنىڭغا 
ئىتائــەت قىلىدىكــەن، »ئــۇ ئوپئوچــۇق زىيــان تارتقــان بولىــدۇ«، 
يەنــى دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە ئوپئوچــۇق زىيانغــا ئۇچرىغــان بولىــدۇ. 
ــۇ چــوڭ  ــدۇ. بۇنىڭدىنم ــە كىرى ــي جەھەننەمگ ــۇ ئەبەدى ــى ئ چۈنك
زىيــان بارمــۇ؟ بۇنىڭدىــن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا ئىبلىــس ھەققىــدە 
ــدۇ ۋە  ــى بېرى ــا ۋەدىلەرن ــدۇ: 20]. »شــەيتان ئۇلارغ ــداق دەي مۇن
ئۇلارنــى خــام خىيالغــا ســالىدۇ«، يەنــى شــەيتان ئۇلارغــا نىجاتلىق 
ۋە ســائادەتنى ۋەدە قىلىــدۇ، يالغــان، باتىــل ئارزۇلارنــى كۆڭلىگــە 
ســالىدۇ. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: بــۇ بىــر ھەقىقىــي خــەۋەر. 
ۋەدە  نەرســىلەرنى  كۆپلىگــەن  دوســتلىرىغا  شــەيتان  چۈنكــى 
قىلىــدۇ، دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە نىجاتلىققــا ئېرىشــىدىغانلارنىڭ 
ئۆزلىــرى ئىكەنلىكــى خــام خىيالىغــا ســالىدۇ. شۈبھىســىزكى ئــۇ بــۇ 
مەســىلىدە يالغــان ئېيتتــى، تۆھمــەت قىلــدى. »شــەيتان ئۇلارغــا 
پەقــەت يالغاننىــلا ۋەدە قىلىــدۇ«، يەنــى شــەيتان ئۇلارغــا باتىــل 
ئىبنــى  قىلمايــدۇ.  نەرســە ۋەدە  بىــر  باشــقا  ۋە گۇمراھلىقتىــن 
ئەرەفــە: »ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغــان >غــورۇر< ســۆزى تېشــى پــال 
– پــال، ئىچــى غــال – غــال بــۇزۇق نەرســە دېگــەن بولىــدۇ« 
دەيــدۇ. ]2]. »ئەنــە شــۇلارنىڭ بارىدىغــان جايــى جەھەننەمــدۇر، 
يەنــى قىيامــەت كۈنــى ئۇلارنىــڭ كېتىدىغــان ۋە بارىدىغــان يېــرى 
جــاي  قاچىدىغــان  جەھەننەمدىــن  »ئــۇلار  جەھەننەمــدۇر. 
تاپالمايــدۇ«، يەنــى ئۇلارنىــڭ ئــۇ يەردىــن قېچىــپ قۇتۇلىدىغــان 

]]]  بــۇ قاراشــنى ئىبنــى ئاببــاس، مۇجاھىــد ۋە زەھھــاك رىۋايــەت قىلغــان 
قارايــدۇ. دەپ  كۈچلــۈك  پىكىرنــى  مۇشــۇ  تەبەرىيمــۇ  بولــۇپ، 
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بەختىيــار  كېيىــن  بۇلاردىــن  تائــالا  ئالــلاھ  يوقتــۇر.  يەرلىــرى 
ــان  ــا قىلىنىدىغ ــە ئۇلارغ ــى ۋە جەننەتت ــىلەرنىڭ ئەھۋاللىرىن كىش
ئېھتىراملارنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 22]. »ئىمــان 
ئېيتقــان ۋە ياخشــى ئەمەللەرنى قىلغانلارنى ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر 
ئېقىــپ تۇرىدىغــان جەننەتكــە كىرگۈزىمىــز. ئــۇلار جەننەتتە مەڭگۈ 
قالىــدۇ«، يەنــى ئــۇلار بــۇ مەڭگۈلــۈك جەننەتلەردىــن ئايرىلمايدۇ. 
»ئاللاھنىــڭ ۋەدىســى ھەقتــۇر«، يەنــى شــۇنداق بىــر ۋەدىكــى، 
ئۇنىڭــدا ھېچقانــداق شــەك - شــۈبھە يوقتــۇر. »ئاللاھتىنمــۇ راســت 
ســۆزلۈك كىــم بــار؟«، يەنــى كىــم ئاللاھتىنمــۇ توغــرا ســۆز قىلىــدۇ؟ 
بــۇ ســوئال بولۇشســىزلىقنى ئىپادىلەيدىغــان بولــۇپ، مەنىســى 
ئاللاھتىنمــۇ راســت ســۆزلۈك ھېــچ كىــم يوقتــۇر، دېگــەن بولىــدۇ. 
ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: بۇنىڭدىــن مەقســەت، شــەيتاننىڭ 
دوســتلىرىغا بەرگــەن يالغــان ۋەدىلەرگــە ئاللاھنىــڭ دوســتلىرىغا 
ــارەت.  ــتىن ئىب ــاۋاب بېرىش ــق ج ــەر ئارقىلى ــەن راســت ۋەدىل بەرگ
23]. »ســىلەرنىڭ قــۇرۇق ئارزۇيــۇڭلار ۋە ئەھلــى كىتابنىــڭ خــام 
خىيالــى بىلــەن قولغــا كەلمەيــدۇ«، يەنــى ئــى مۇســۇلمانلار! ئالــلاھ 
ــە  ــۇڭلار، ن ــۇرۇق ئارزۇي ــىلەرنىڭ ق ــە س ــاۋاب، ن ــان س ۋەدە قىلغ
ــۇ  ــمايدۇ. ئ ــە ئاش ــەن ئەمەلگ ــى بىل ــام خىيال ــڭ خ ــى كىتابنى ئەھل
كېلىــدۇ.  قولغــا  بىلــەن  ئەمەللــەر  ســالىھ  ۋە  ئىمــان  پەقــەت 
ــان  ــەس، ئىم ــارزۇ ئەم ــان ئ ــدۇ: ئىم ــداق دەي ھەسەنۇلبەســرى مۇن
ئىســپاتلىنىدىغان  ئارقىلىــق  ئەمــەل  ئورۇنلىشــىپ،  قەلبكــە 
نەرســىدۇر. شۈبھىســىزكى بىر قــەۋم ئارزۇلىرىغا ئالدىنىپ، ياخشــى 
ــۇلار  ــتى. ئ ــپ قېلىش ــن كېتى ــتىن دۇنيادى ــەل قىلماس ــالىھ ئەم - س
ئالــلاھ ھەققىــدە ياخشــى گۇمانــدا بولــۇپ »ئالــلاھ كەرەملىكتــۇر« 
دېيىشــەتتى. ھالبۇكــى ئــۇلار يالغــان ئېيتقــان ئىــدى. ئەگــەر ئــۇلار 
ئالــلاھ ھەققىــدە ياخشــى گۇمانــدا بولغــان بولســا ئىــدى، ياخشــى 
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ــەن،  ــق قىلىدىك ــر يامانلى ــى بى ــى. »كىمك ــان بولاتت ــەل قىلغ ئەم
ــا،  ــق قىلس ــى يامانلى ــى كىمك ــدۇ«، يەن ــڭ ئۈچــۈن جازالىنى بۇنى
ــۆزى  ــۇ ئ ــە تارتىــدۇ. »ئ ــا ياكــى ئاخىرەتت ئۇنىــڭ جازاســىنى دۇني
ئۈچــۈن ئاللاھتىــن باشــقا ھېچقانــداق دوســت ۋە ھېچقانــداق 
ئازابىدىــن  ئاللاھنىــڭ  ئۇنــى  يەنــى  تاپالمايــدۇ«،  مەدەتــكار 
ــى  ــان ھېچكىمن ــاردەم قىلىدىغ ــا ي ــان ياكــى ئۇنىڭغ قۇتۇلدۇرىدىغ
تاپالمايــدۇ. 24]. »ئــەر - ئاياللاردىــن مۆمىــن بولــۇپ تــۇرۇپ 
ــۇش  ــان بول ــان ئېيتق ــى ئىم ــلار...« يەن ــلارنى قىلغان ــى ئىش ياخش
شــەرتى بىلــەن مەيلــى ئــەر، مەيلــى ئايــال كىشــى بولســۇن، كىمكى 
داخىــل  جەننەتكــە  »ئــۇلار  قىلىدىكــەن،  ئىشــلارنى  ياخشــى 
بولىــدۇ، ئۇلارغــا قىلچــە زۇلــۇم قىلىنمايــدۇ«، يەنــى ئۇلارنــى 
ئالــلاھ جەننەتكــە كىرگۈزىــدۇ ۋە قىلغان ئەمەللىرىنىڭ ســاۋابىدىن 
زات  بەرگۈچــى  مۇكاپاتلارنــى  كېمەيتىۋېتىلمەيــدۇ.  قىلچــە 
ــالا  ــلاھ تائ ــان ئال ــى بولغ ــەڭ مەرھەمەتلىك ــڭ ئ مەرھەمەتلىكلەرنى
بولغــان ئىكــەن، ئــۇلار قانداقمــۇ جەننەتكــە كىرمىســۇن؟! قانداقمۇ 
ھەقلىــرى تولــۇق بېرىلمىســۇن؟ »مۆمىــن« بولــۇش شــەرتى، 
ئىمانســىز قىلىنغــان ياخشــى ئەمەلنىڭ پايــدا كەلتۈرمەيدىغانلىقىنى 
كۆرســىتىپ بېرىــدۇ. بۇلاردىــن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق 
دەيــدۇ: 25]. »ياخشــى ئەمەللەرنــى قىلغــان ھالدا ئۆزىنــى ئاللاھقا 
شــەرىئىتىگە  ۋە  ئەمرىگــە  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  تاپشــۇرغان...« 
بويســۇنۇپ ئەمەلىنــى خالىــس ئالــلاھ ئۈچــۈن قىلغانلاردىن باشــقا، 
دىنىــي جەھەتتــە تېخىمــۇ ياخشــى ھېچكىــم يــوق. »مۇھســىن«، 
يەنــى ئاللاھقــا بويســۇنىدىغان ۋە ئۇنىڭغــا ئىخــلاس بىلــەن ئەمــەل 
قىلىدىغــان، »باتىــل دىنلاردىــن بۇرالغــان ھالــدا ئىبىراھىمنىــڭ 
دىنىغــا ئەگەشــكەن )كىشــىدىن ياخشــىراق ئــادەم بارمــۇ؟(« يەنــى 
ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىبراھىــم  ئاللاھنىــڭ دوســتى  ئــۇ كىشــى، 



نىسا سۈرىسى

146

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــە  ــودى بويىچ ــى ۋە مېت ــان يول ــڭ تۇتق ــا ئەگەشــكەن، ئۇنى دىنىغ
ماڭغــان كىشــىدۇر. »ئالــلاھ ئىبراھىمنــى دوســت تۇتتــى«، يەنــى 
ئالــلاھ سۆيگۈســى ۋە خالىــس دوســتلۇقى ئۈچــۈن ئىبراھىمنــى 
تاللىــدى. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: شۈبھىســىزكى، ئىبراھىــم 
ئەلەيھىسســالام ســۆيگۈ ماقاملىرىنىــڭ ئــەڭ يۈكســەك پەللىســى 
ســەۋەبى،  بۇنىــڭ  يەتتــى.  ماقامىغــا  دوســتلۇق  بولغــان 
پەرۋەردىگارىغــا كۆپلــەپ ئىتائــەت قىلىشــىدىن باشــقا نەرســە 
ئەمەســتۇر. 26]. »ئاســمانلاردىكى، زېمىندىكــى شــەيئىلەرنىڭ 
ھەممىســى ئاللاھنىڭــدۇر«، يەنــى پۈتــۈن كائىناتتىكــى نەرســىلەر 
مەخلۇقاتلىرىــدۇر.  ۋە  بەندىلىرىــدۇر  مۈلكىــدۇر،  ئاللاھنىــڭ 
ــۇر.  ــى زات ئاللاھت ــپ تۇرغۇچ ــدارە قىلى ــىنى ئى ــڭ ھەممىس بۇلارنى
ئۇنىــڭ ھۆكمىنــى بۇزىدىغــان ۋە ئۇنــى رەت قىلىدىغــان ھېچكىــم 
ــى  ــدۇر«، يەن ــۇق بىلگۈچى ــىنى تول ــە نەرس ــلاھ ھەمم ــوق. »ئال ي
ئۇنىــڭ ئىلمــى بارلىــق نەرســىلەرنى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ. ھېچبىــر 
ــلار  ــەس. 27]. »ســەندىن ئايال ــىر ئەم ــڭ ئۈچــۈن س ــە ئۇنى نەرس
توغرىســىدا پەتىــۋا ســورايدۇ«، ســەندىن ئايالــلار توغرىســىدا 
ــۇلار  ــى، ئ ــورايدۇ. »ئېيتقىنك ــلارنى س ــان ئىش ــەرز بولغ ــا پ ئۇلارغ
ــدا ســىلەرگە  ــدۇ. قۇرئان ــۋا بېرى ــلاھ ســىلەرگە پەتى توغرىســىدا ئال
ــى  ــى ئ ــدۇ«، يەن ــۋا بېرى ــۇ پەتى ــان ئايەتلەرم ــلاۋەت قىلىنىدىغ تى
توغرىســىدا  ئايالــلار  ئېيتقىنكــى،  ئۇلارغــا  مۇھەممــەد! 
ســورىغانلىرىڭلارنى ئالــلاھ ســىلەرگە بايــان قىلىــپ بېرىــدۇ، 
تىــلاۋەت قىلىنىدىغــان قۇرئــان ئايەتلىرىدىمۇ ئۇلارنىڭ مىراســلىرى 
ھەققىــدە بايانــلار بــار. »شــۇنداق يېتىــم قىــزلار توغرىســىدا پەتىــۋا 
ھەققىنــى  مېھــر  قىلىنغــان  تەيىــن  ئۇلارنىــڭ  بېرىدۇكــى، 
ــى  ــىلەر«، يەن ــى بولىس ــەن نىكاھلانماقچ ــۇلار بىل ــتىن، ئ بەرمەس
ــى  ــرى ياك ــتىن گۈزەللىكلى ــۇق بەرمەس ــى تول ــلاھ تويلۇقلىرىن ئال
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ماللىرىنىــڭ كۆپلۈكــى ســەۋەبىدىن ســىلەر ئۆيلەنمەكچــى بولغــان 
يېتىــم قىــزلار توغرىســىدا ســىلەرگە پەتىــۋا بېرىــدۇ، ئالــلاھ تائــالا 
ــداق  ــاس مۇن ــى ئابب ــدۇ. ئىبن ــنى چەكلەي ــەكىلدە ئۆيلىنىش ــۇ ش ب
دەيــدۇ: جاھىلىيــەت دەۋرىــدە بىرســىنىڭ يېنىــدا يېتىــم قىــز 
بولســا، ئۆزىنىــڭ كىيمىنــى يېتىمنىــڭ ئۈســتىگە تاشــلاش بىلــەن 
ئۇنىڭغــا ئىگــە بولغانلىقىنــى ئېــلان قىلاتتــى. بۇنــداق قىلغانــدا، 
ھېچكىــم ئــۇ قىــز بىلــەن مەڭگــۈ ئۆيلەنمەيتتــى. قىــز گــۈزەل بولســا 
ۋە ئــۇ كىشــى ئۇنــى ياخشــى كۆرســە، قىــز بىلــەن ئۆيلىنىــپ مــال - 
مۈلكىنــى يەيتتــى. گۈزەل بولمىســا تاكــى ئۆلگىچە باشــقا ئەرلەرنىڭ 
ئۇنىــڭ بىلــەن ئۆيلىنىشــىنى چەكلەيتتــى. ئۆلــۈپ كەتكەنــدە پــۇل 
- مېلىغــا ۋارىــس بولاتتــى. ئالــلاھ تائــالا بۇنــداق قىلىشــنى ھــارام 
ــان  ــوزەك قىلىنغ ــدى. »ب ــى چەكلى ــداق مۇئامىلىن ــدى ۋە مۇن قىل
ــۋا  ــا ۋە يېتىملەرگــە ھەققانىــي بولۇشــىڭلار ھەققىــدە پەتى بالىلارغ
بېرىــدۇ«]]] يەنــى، ئالــلاھ تائــالا يەنــە ئاجىــز كىچىــك بالىلارنىــڭ 
ۋە  مىراســلىرى  يېتىملەرنىــڭ  بېرىشــىڭلارنى،  ھەقلىرىنــى 
بۇيرۇيــدۇ.  بولۇشــۇڭلارنى  ئادىــل  خۇسۇســىدا  تويلۇقلىــرى 
ــۈپىتىدە  ــس س ــى ۋارى ــەم ئاياللارن ــلار ھ ــى بالى ــەت ئەھل جاھىلىي
قــورال  مىنەلمەيدىغــان،  ئاتقــا  ۋە:  قىلمايتتــى  قوبــۇل 
كۆتۈرەلمەيدىغان ۋە دۈشــمەنگە قارشــى ئــۇرۇش قىلالمايدىغانلارغا 
قانداقمــۇ مــال – مۈلــۈك بېرىمىــز؟ دېيىشــەتتى. ئالــلاھ تائــالا 
مۇنــداق قىلىشــنىمۇ ھــارام قىلــدى ۋە بالىــلار ۋە ئاياللارنىــڭ 
بۇيــرۇدى.  بېرىشــكە  ھەسســىلىرىنى  تېگىدىغــان  مىراســتىن 
ــى  ــلاھ ئۇن ــىزكى، ئال ــاڭلار، شۈبھىس ــىلىق قىلس ــلا ياخش »قانداق

ــراس  ــا مى ــا ۋە ئاياللاغ ــك بالىلارغ ــەر كىچى ــى ئەرەبل ــەت دەۋرىدىك جاھىلىي  [[[
بەرمەيتتــى، ئالــلاھ بۇنــى مەنئــى قىلىپ، ئۇلارنىڭ مىراســتىكى نېسىۋىســىنى 

بېرىشــنى بۇيــرۇدى. 
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ــان  ــا قىلغ ــم بالىلارغ ــا ۋە يېتى ــى ئاياللارغ ــدۇ«، يەن ــپ تۇرى بىلى
ــۇنىڭغا  ــدۇ، ش ــپ تۇرى ــلاھ بىلى ــى ئال ــىلىق ۋە ھەققانىيلىقن ياخش
ئاساســەن ئالــلاھ ســىلەرنى مۇكاپاتلايــدۇ. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق 
ــڭ  ــقا ۋە ئاللاھنى ــلارنى قىلىش ــك ئىش ــەت خەيرلى ــۇ ئاي ــدۇ: ب دەي
كۆرســەتمىلىرىگە چىــڭ ئېسىلىشــقا رىغبەتلەندۈرىــدۇ ۋە بــۇلار 
ئۈچــۈن ئاللاھنىــڭ كۆپلــەپ مۇكاپــات بېرىدىغانلىقىنــى ئىپادىلــەپ 
بېرىــدۇ. بۇنىڭدىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئــەر كىشــىنىڭ ئاياللارغا 
ــداق  ــپ مۇن ــان قىلى ــى باي ــىنىڭ ھۆكمىن ــە قىلىش ــال مۇئامىل قوپ
كۆڭۈلســىز  ئېرىنىــڭ  ئايــال  بىــرەر  »ئەگــەر   .[28 دەيــدۇ: 
بولۇشــىدىن ياكــى يــۈز ئۆرۈشــىدىن ئەندىشــە قىلســا...«، يەنــى 
ــىزلىكى  ــى، كۆرۈمس ــۆۋەن كۆرۈش ــى ت ــڭ ئۆزىن ــال ئېرىنى ــر ئاي بى
ــاش ۋە  ــدا ي ــى ۋە ياكــى ئۆزىگــە قارىغان ياكــى يېشــىنىڭ چوڭلۇق
ــۈز  ــن ي ــەۋەبلىك ئۆزىدى ــى س ــۆز سېلىش ــە ك ــقا بىرىگ ــۈزەل باش گ
ئۆرۈگەنلىكىنــى كۆرســە ياكــى ھېــس قىلســا، »ئۇلارنىــڭ ئۆزئــارا 
كېلىشىشــى ھېــچ گۇنــاھ ئەمــەس«، يەنــى ئايــال كىشــىنىڭ 
ــى  ــۆيگۈ ۋە مۇھەببىتىن ــش، س ــە تارتى ــى ئۆزىگ ــڭ كۆڭلىن ئېرىنى
ــەك ۋە  ــم - كېچ ــە، كىيى ــەن نەپىق ــىتى بىل ــتۇرۇش مەقس داۋاملاش
كېچىلىــرى يېنىــدا بولــۇش قاتارلىــق ھەقلىرىنىــڭ بىــر قىســمىدىن 
ــى  ــا ياك ــىل قىلس ــىش ھاس ــارا كېلىش ــق ئۆزئ ــش ئارقىلى ۋاز كېچى
ــر  ــى جەرى ــدۇ. ئىبن ــاھ بولماي ــا گۇن ــا، ئۇلارغ ــول تۇتس ــق ي مۇۋاپى
ــەت  ــى رىۋاي ــداق دېگەنلىكىن ــڭ مۇن ــۇ ئەنھانى ــە رەزىيەللاھ ئائىش
قىلىــدۇ: بىــر ئەرنىــڭ ئىككــى خوتۇنــى بولــۇپ، بۇلارنىــڭ بىــرى 
ئوخشــاش بولمىغــان ســەۋەبلەر تۈپەيلــى ئاجىــز ياكــى كۆرۈمســىز 
بولغانلىقــى ئۈچــۈن ئۇ كىشــى ئۇنى ياخشــى كۆرمىســە، ئــۇ )ئايال(: 
»مېنــى قويۇۋەتمــە، بۇنىڭدىن باشــقا، مەن بىلەن مۇناســىۋەتلىك 
ئىشــلاردا ســەن ئــۆز ئەركىــڭ بويىچــە ئىــش قىــل« دېســە بولىــدۇ. 
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ئايرىلىــپ  قېلىــش  كېلىشــىپ  يەنــى  ياخشــى«،  »كېلىشــىش 
كېتىشــتىن ياخشــىدۇر. »ئىنســانلارنىڭ تەبىئىتىگــە بېخىللىــق 
ســىڭىپ كەتكــەن...«، يەنــى ئىنســان تەبىئىتــى ئىنتايىــن بېخىــل 
ــن  ــە ۋە ئېرىدى ــى نەپىق ــال كىش ــۇڭا ئاي ــان. ش ــە يارىتىلغ ھالەتت
كېچەلمەســلىكى  ۋاز  ھەقلىرىدىــن  ئوخشــىغان  پايدىلىنىشــقا 
مۇمكىــن. ئايالىدىــن كۆڭلــى ســوۋۇپ، باشقىســىنى ياخشــى كــۆرۈپ 
قالغىنىــدا، ئــەر كىشــىمۇ ئۇنىــڭ تۆشــىكىگە كىرمەســلىكى ۋە ئۇنــى 
ۋە  قىلســاڭلار  »ياخشــىلىق  مۇمكىــن.  ساقلىماســلىقى  ئۆيىــدە 
ئەگــەر  يەنــى  ساقلانســاڭلار«،  قىلىشــتىن(  زۇلــۇم  )ئۇلارغــا 
ئاياللىرىڭلارغــا ياخشــى مۇئامىلــە قىلســاڭلار ۋە ئۇلارغــا زۇلــۇم 
قىلماســلىق ئارقىلىــق ئاللاھتىــن قورقســاڭلار. »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن 
قىلمىشــىڭلاردىن خــەۋەرداردۇر. شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ قىلغــان 
ئىشــلىرىڭلارنى بىلىــپ تۇرىــدۇ ۋە ئۇنىڭغــا كــۆرە ھەسســىلەپ 
مۇكاپــات بېرىــدۇ«. بۇنىڭدىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئايالــلار 
ئوتتۇرىســىدا مۇتلــەق ئادىــل بولــۇش يۈكىنىــڭ كۆتــۈرۈپ ماڭغىلى 
مۇمكىــن  ئاشــۇرۇش  ئىشــقا  ئېغىــر،  دەرىجىــدە  بولمىغــۇدەك 
ــايدىغانلىقىنى  ــقا ئوخش ــر ئىش ــن بى ــدە قىيى ــۇدەك دەرىجى بولمىغ
ــاڭلارمۇ،  ــە تىرىشس ــدۇ: 29]. »قانچ ــداق دەي ــپ مۇن ــان قىلى باي
قادىــر  ھەرگىــز  بولۇشــقا  مۇئامىلىــدە  بــاراۋەر  ئاياللىرىڭلارغــا 
بولالمايســىلەر...«، يەنــى ئــى ئەرلــەر! قولۇڭلاردىــن كەلگــەن 
بارلىــق ئىشــلارنى قىلســاڭلارمۇ، ئايالــلار ئوتتۇرىســىدا تولــۇق 
ئۇلارنىــڭ  ۋە  ئاشۇرالمايســىلەر  ئىشــقا  ئادالەتنــى  شــەكىلدە 
پايدىلىنىــش  ئۇلاردىــن  ۋە  يېقىنلىــق  ســۆيگۈ،  ئوتتۇرىســىدا 
مەسىلىســىدە بــاراۋەر مۇئامىلــە قىلالمايســىلەر. چۈنكــى ئوخشــاش 
ــقا  ــىنى ئورنىتىش ــب رىشتىس ــكە ۋە قەل ــى كۆرۈش ــەكىلدە ياخش ش
بىرســىگە  ئۈچــۈن  »شــۇنىڭ  يەتمەيــدۇ.  كۈچــى  ئىنســاننىڭ 
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پۈتۈنلــەي مايىــل بولــۇپ، ئىككىنچىســىنى ئېســىپ قويۇلغــان 
ئايالــدەك تاشــلاپ قويمــاڭلار«، يەنى ياخشــى كۆرمىگــەن ئايالدىن 
پۈتۈنلــەي يىراقلىشــىپ، ئۇنــى ئېــرى باردەكمۇ ئەمــەس، يوقتەكمۇ 
ئەمــەس ھالــدا قويــۇپ قويمــاڭلار. بــۇ يــەردە، ئايــال كىشــى 
ئاســمان بىلــەن زېمىــن ئوتتۇرىســىدا ئېســىپ قويۇلغــان بىــر 
نەرســىگە ئوخشــىتىلغان بولــۇپ، بــۇ ئىنتايىــن بەدىئىــي بىــر 
ــى  ــاڭلار«، يەن ــەڭلار ۋە ساقلانس ــەر تۈزەتس ــتۇر. »ئەگ ئوخشىتىش
ئەگــەر بــۇرۇن قىلغــان زۇلۇمنىــڭ جاراھەتلىرىگــە مەلھــەم قويــۇپ، 
قورقســاڭلار،  ئاللاھتىــن  ئارقىلىــق  ئېســىلىش  ھەققانىيەتكــە 
رەھىــم  قىلىــدۇ،  مەغپىــرەت  )ســىلەرگە(  ئەلۋەتتــە  »ئالــلاھ 
قىلىــدۇ«، يەنــى بىلىڭلاركى ئالــلاھ كەمچىلىكىڭلەرنــى كەچۈرىدۇ 
ئىككىســى  »ئەگــەر   .[30 قىلىــدۇ.  مەرھەمــەت  ســىلەرگە  ۋە 
ئايرىلىــپ كەتســە، ئالــلاھ ئــۆز پەزلــى بىلــەن ئۇلارنىــڭ بىرســىنى 
ئىككىنچىســىدىن بىھاجــەت قىلىــدۇ«، يەنــى ئەگــەر ئــەر - خوتۇن 
بىــر - بىرىدىــن ئاجرىشــىپ كەتســە، ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ ھــەر بىرىنى 
ئــۆز پەزلــى ۋە مەرھەمىتــى بىلــەن يەنــە بىرىدىن بىھاجــەت قىلىدۇ. 
ئۇنىڭغــا بۇرۇنقــى جۈپتىدىــن ياخشــىراق ھەمــراھ نېســىپ قىلىــدۇ 
ۋە بۇرۇنقــى ھاياتىدىــن كۆڭۈللــۈك بىــر ھايــات ئاتــا قىلىــدۇ. 
ئىــش  بىلــەن  ھېكمــەت  كەڭــدۇر،  پەزلــى(  )نىــڭ  »ئالــلاھ 
ــەزل -  ــان پ ــە بولغ ــڭ بەندىلىرىگ ــى ئاللاھنى ــدۇر«، يەن قىلغۇچى
مەرھىمىتــى كەڭــدۇر ۋە ئــۇلار ئۈچــۈن كۆرســەتكەن تەدبىرلىرىــدە 
ــمانلاردىكى ۋە  ــدۇر. ]3]. »ئاس ــش قىلغۇچى ــەن ئى ــەت بىل ھېكم
زېمىندىكــى شــەيئىلەر ئاللاھنىڭــدۇر«، يەنــى ئاللاھنىــڭ مۈلكــى، 
كىتــاب  ئىلگىــرى  »ســىلەردىن  قۇللىرىــدۇر.  ۋە  مەخلۇقاتــى 
يەنــى  قىلــدۇق...«  تەۋســىيە  ســىلەرگە  ۋە  بېرىلگەنلەرگــە 
ئىلگىرىكىلەرگىمــۇ، كېيىنكىلەرگىمــۇ تەۋســىيە قىلــدۇق، ئۇلارغــا 
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بۇيرۇغــان ئەمرلەرگە بويســۇنۇش ۋە ئىتائەت قىلىشــنى ســىلەرگىمۇ 
)تەۋســىيە  قىلىشــنى  تەقۋادارلىــق  »ئاللاھقــا  بۇيرىــدۇق. 
قىلــدۇق(«، يەنــى ھەممىڭلارغــا ئاللاھتىــن قورقۇشــنى ۋە ئۇنىڭغــا 
ئىتائــەت قىلىشــنى تەۋســىيە قىلــدۇق. »ئەگــەر كاپىــر بولســاڭلار، 
ئاســمانلاردىكى ۋە زېمىندىكــى شــەيئىلەر ئاللاھنىڭــدۇر«، يەنــى 
ئەگــەر كۇپرىلىــق قىلىدىغــان بولســاڭلار، بىلىڭلاركى، ســىلەرنىڭ 
ئۇنىــڭ  چۈنكــى  يەتكۈزەلمەيــدۇ.  زىيــان  ئاللاھقــا  كۇپرىــڭلار 
بەندىلىرىگــە ئېھتىياجــى يوقتــۇر. ئۇ ئاســمانلاردىكى ۋە زېمىندىكى 
شــەيئىلەرنىڭ ئىگىســىدۇر. »ئالــلاھ )مەخلۇقاتتىــن( بىھاجەتتــۇر، 
مەخلۇقاتلىرىدىــن  ئالــلاھ  يەنــى  لايىقتــۇر«،  مەدھىيەگــە 
بىھاجەتتــۇر؛ زاتــى ئېتىبــارى بىلــەن مەدھىيەگــە لايىقتــۇر. ئىتائەت 
ئېلىــپ  پايــدا  بىــر  ئۇنىڭغــا  ئىتائىتــى  قىلغۇچىلارنىــڭ 
ــان  ــا زىي ــيانكارلىقىمۇ ئۇنىڭغ ــىيلارنىڭ ئىس ــدەك، ئاس كەلمىگىنى
يەتكۈزەلمەيــدۇ. 32]. »ئاســمانلاردىكى ۋە زېمىندىكــى شــەيئىلەر 
ئاللاھنىڭــدۇر. ھەممــە ئىشــنى باشقۇرۇشــقا ئالــلاھ يېتەرلىكتــۇر«، 
ئۈچــۈن  ئاســراش  ئەمەللىرىنــى  بەندىلىرىنىــڭ  ئالــلاھ  يەنــى 
ئالــلاھ خالىســا،  ئەگــەر  ئىنســانلار!  33]. »ئــى  يېتەرلىكتــۇر. 
ــدۇ«،  ــقىلارنى كەلتۈرى ــا باش ــپ ئورنۇڭلارغ ــوق قىلى ــىلەرنى ي س
يەنــى ئــى ئىنســانلار! ئەگــەر ئالــلاھ خالىســا ســىلەرنى ھــالاك 
قىلىۋېتىــپ ‐ يوق قىلىۋېتىپ، ئورنۇڭلارغا ســىلەردىن باشــقىلارنى 
كەلتۈرىــدۇ. »ئالــلاھ بۇنىڭغــا قادىــردۇر«، يەنــى ئاللاھنىــڭ 
بۇنىڭغــا كۈچــى يېتىــدۇ. 34]. »كىمكــى دۇنيانىــڭ نېمىتىنــى 
ئاللاھنىــڭ  نېمىتــى  ئاخىرەتنىــڭ  ۋە  دۇنيــا  تىلەيدىكــەن، 
كــۆرۈپ  تۇرغۇچىــدۇر،  ئــاڭلاپ  ئالــلاھ  دەرگاھىدىــدۇر. 
ــا  ــۈن دۇني ــى ئۈچ ــان ئەمەل ــى قىلغ ــى كىمك ــدۇر«، يەن تۇرغۇچى
ــەپ قىلىدىكــەن، بىلىــپ قالســۇنكى، ئاللاھنىــڭ  مۇكاپاتىنــى تەل
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دەرگاھىــدا ئۇنىڭدىنمــۇ كاتتىســى ۋە ئۈســتۈنى بــار. ئــۇ ھــەم 
ئىكــەن  شــۇنداق  مۇكاپاتىــدۇر.  ئاخىرەتنىــڭ  ھــەم  دۇنيانىــڭ 
ئىنســان نېمىشــقا تېخىمــۇ ياخشىســىنى تەلــەپ قىلمــاي، ئەرزىمەس 
ــن  ــۆز پەرۋەردىگارىدى ــدە ئ ــۇڭا بەن ــدۇ؟! ش ــەپ قىلى ــى تەل نېمىن
تائــالا  ئالــلاھ  تىلىســۇن.  نېمىتىنــى  ئاخىرەتنىــڭ  ۋە  دۇنيــا 
ئەمەللىرىنــى  تۇرغۇچــى،  ئــاڭلاپ  ســۆزلىرىنى  بەندىلىرىنىــڭ 

كۆرۈپ تۇرغۇچىدۇر.

مەقســەت،  ئادالەتتىــن  ئايەتتىكــى   -  [29 ئەســكەرتىش: 
ــدا،  ــۇر. ئەكســىچە بولغان ــب سۆيگۈســىدىكى ئادالەتت ــەت قەل پەق
مەزكــۇر ئايــەت ئۇنىڭدىــن ئىلگىــرى زىكىــر قىلىنغــان »ئــۆزۈڭلار 
ــى  ــى ۋە تۆتن ــى، ئۈچن ــن ئىككىن ــقا ئاياللاردى ــان باش ياقتۇرىدىغ
ئېلىشــىڭلارغا بولىــدۇ« دېگــەن ئايــەت بىلــەن زىتلىشــىپ قالغــان 
ئوتتۇرىســىدا  ئاياللىــرى  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  بولاتتــى. 
ــە  ــل مۇئامىل ــدا ئادى ــان ھال ــا قويغ نۆۋەتلىشــىش ئۇســۇلىنى يولغ
بــۇ،  پەرۋەردىگارىــم!  »ئــى  دېگــەن:  مۇنــداق  ۋە  قىلغــان 
مېنىــڭ قولۇمدىــن كەلگــەن تەقســىماتتۇر. ســېنىڭ قولۇڭــدا 
بولغــان ئەممــا مېنىــڭ كۈچــۈم يەتمەيدىغــان ئىشــلار ئۈچــۈن 
ــۆزى  ــۇ س ــالام ب ــەر ئەلەيھىسس ــا«. پەيغەمب ــكار قىلم ــى جاۋاب مېن
ئارقىلىــق قەلــب سۆيگۈســىنى كــۆزدە تۇتقــان. »ئۇنــى ئېســىقلىق 
نەرســىدەك قويــۇپ قويمــاڭلار« دېگــەن ئايەتمــۇ بــۇ مەنىگــە 
ــەرۋەر  ــى يېڭىلىقپ ــد يەن ــىم مۇجەددى ــر قىس ــدۇ. بى ــەت قىلى دالال
ــدا  ــان ھال ــل قىلغ ــى دەلى ــۇ ئايەتن ــان كىشــىلەر ب دەپ ئاتىلىدىغ
ــى  ــەن ئۆيلىنىشــنىڭ شــەرت ئىكەنلىكىن ــال بىل ــرلا ئاي ــەت بى پەق
دەۋا قىلىشــتى. بــۇ دەۋالارنىــڭ ئاساســى يوقتــۇر. چۈنكــى مۇنــداق 
ــۇ  ــدۇ. ب ــك بولى ــى چۈشەنمەســلىك، دېگەنلى ــر دەۋا ئايەتلەرن بى
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يــۈزدە يــۈز باتىــل قاراشــتۇر. ئاللاھنىــڭ شــەرىئىتى ۋە پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالامنىڭ ســۈننىتى بۇنــى رەت قىلىــدۇ. ئالــلاھ بىزنــى بۇ 

ــاقلىغاي! ــەررىدىن س ــڭ ش ــار ئالىملارنى ــل ناچ خى
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ــنَ  ــم مِّ ــمۡ وَنَمۡنَعۡكُ  عَلَيۡكُ
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بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
ــش ۋە  ــىلىق قىلى ــا ياخش ــەردە ئاياللارغ ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك تائ
ئادىــل مۇئامىلــە قىلىشــقا بۇيرۇغاندىــن كېيىــن، بــۇ ئايەتلەردىمــۇ 
بارلىــق ھۆكۈملــەردە ئادىــل بولۇشــنى بۇيرۇيــدۇ، شــۇنداقلا، 
ياكــى  بــاي  مەيلــى  كىشــى  بېرىلگــەن  گۇۋاھلىــق  ھەققىــدە 
كەمبەغــەل بولســۇن، گۇۋاھلىقنــى ئــەڭ مۇكەممــەل شــەكىلدە ئــادا 
قىلىشــقا چاقىرىــدۇ ۋە ھاۋايــى – ھەۋەســنىڭ ئارقىســىغا كىرىــپ 
ــق پەرىشــتىلەرگە،  ــن بارلى ــدۇ، ئارقىدى كېتىشــتىن ئاگاھلاندۇرى
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ــدۇ.  ــكە چاقىرى ــان كەلتۈرۈش ــە ئىم ــا ۋە پەيغەمبەرلەرگ كىتابلارغ
ئاخىرىــدا مۇناپىقلارنىــڭ رەزىــل ســۈپەتلىرىنى ۋە جەھەننەمنىــڭ 
ــازاب ۋە  ــان ئ ــۈپ تۇرۇۋاتق ــى كۈت ــدا ئۇلارن ــۆۋەن قاتلىمى ــەڭ ت ئ

ــدۇ. ــان قىلى ــى باي جازالارن

تەپســىرى: 35]. »ئــى مۆمىنلــەر! خۇدالىــق ئۈچــۈن گۇۋاھلىــق 
بېرىشــتە ئادالەتنــى بەرپــا قىلىشــقا تىرىشــىڭلار«، يەنــى ئــى 
ئاللاھقــا ئىمــان كەلتــۈرۈپ ئۇنىــڭ كىتابىنــى تەســتىقلىغانلار! 
ئادالــەت ۋە دۇرۇســلۇقنى بەرپــا قىلىشــقا تىرىشــىڭلار. بــۇ ئايەتتــە 
كېلىشــى،  قېلىپىــدا  مۇبالىغــە  ســۆزىنىڭ  »قەۋۋامــۇن« 
كۆرۈلمەســلىكى  زۇلــۇم  شــەكىلدە  قەتئىــي  مۆمىنلەردىــن 
 - ئاتــا  ياكــى  »ئۆزۈڭلارنىــڭ  تەكىتلەيــدۇ.  كېرەكلىكىنــى 
ئاناڭلارنىــڭ ياكــى تۇغقانلىرىڭلارنىــڭ زىيىنىغــا توغــرا كەلگــەن 
ــى  ــىڭلار(«، يەن ــقا تىرىش ــا قىلىش ــى بەرپ ــۇ )ئادالەتن تەقدىردىم
ــڭ  ــۇرۇق - تۇغقانلىرىڭلارنى ــى ئ ــاڭلار ياك ــا - ئان ــۆزۈڭلار، ئات ئ
زىيىنىغــا بولســىمۇ، بىــر تەرەپكــە يــان باسماســتىن، ئاللاھنىــڭ 
رازىلىقــى ئۈچــۈن گۇۋاھلىــق بېرىــڭلار. نــە تۇغقاندارچىلىــق، نــە 
ــىڭلارغا  ــادا قىلىش ــەكىلدە ئ ــۇق ش ــى تول ــەت گۇۋاھچىلىقن مەنپەئ
توســالغۇ بولمىســۇن. چۈنكــى، ھــەق ھــەر بىــر ئىنســان ئۈچــۈن 
كۈچكــە ئىگىــدۇر. »بــاي بولســۇن ياكــى پېقىــر بولســۇن ھامــان 
ئادىــل گــۇۋاھ بولۇڭلار«، يەنــى زىيىنىغا گۇۋاھلىــق بېرىلىدىغان 
كىشــى بــاي بولســا، بايلىقــى نــەزەر - ئېتىبارغــا ئېلىنمايــدۇ، 
كەمبەغــەل بولســا ئېــچ ئاغرىتىــپ ياكــى مەرھەمەت قىلىــپ، ئۇنىڭ 
زىيىنىغــا گۇۋاھلىــق بېرىشــتىن قېچىشــقا بولمايــدۇ. »ئالــلاھ 
بايغىمــۇ،  ئالــلاھ  يەنــى  يېقىنــدۇر«،  ســىلەردىن  ئۇلارغــا 
قەيــەردە  مەنپەئەتىنىــڭ  ئۇلارنىــڭ  يېقىنــدۇر.  يوقســۇلغىمۇ 
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ــەن،  ــۇنداق ئىك ــدۇر. ش ــى بىلگۈچى ــۇ ياخش ــى تېخىم ئىكەنلىكىن
ئەمرىگــە  ئاللاھنىــڭ  مەســىلىلەردە  بۇيرۇلغــان  ســىلەرگە 
مەنپەئەتلىرىنــى  بەندىلىرىنىــڭ  ئــۇ  چۈنكــى  بويســۇنۇڭلار. 
ســىلەردىنمۇ ياخشــى بىلىدۇ. »نەپس - خاھىشــىڭلارغا ئەگىشــىپ 
ئىنســانلار  يەنــى  كەتمــەڭلار«،  بۇرۇلــۇپ  )ھەقىقەتتىــن( 
ئوتتۇرىســىدا ئادىــل بولماســلىق مەسىلىســىدە نەپســىڭلارنىڭ 
ئارقىســىغا كىرمــەڭلار. ئىبنــى كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: نەپىســنىڭ 
خاھىشــى، مۇتەئەسســىپلىك ۋە كىشــىلەرنىڭ ســىلەرنى يامــان 
كۆرۈشــى، ســىلەرنى ئىشــلىرىڭلاردا ئادالەتنــى بىــر يانغــا قايرىــپ 
قويۇشــقا ئېلىــپ بارمىســۇن، ھــەر قانــداق ئەھۋالــدا ئادىــل 
بولــۇڭلار. »ئەگــەر تىلىڭلارنــى تولغىســاڭلار ياكــى گۇۋاھلىقتىــن 
ھەقىقەتنــى  بېرىشــتە  گۇۋاھلىــق  يەنــى  تارتســاڭلار«،  بــاش 
ــق بېرىشــتىن  ــى بۇرمىلىســاڭلار ياكــى گۇۋاھلى ســۆزلىمەي پاكىتن
پۈتۈنلــەي بــاش تارتســاڭلار، »مۇنداقتــا ئالــلاھ ھەقىقەتــەن 
ســىلەرنىڭ قىلمىشــىڭلاردىن خــەۋەردار بولــۇپ تۇرغۇچىــدۇر« ‐ 
ــان ئىشــلىرىڭلاردىن خــەۋەرداردۇر  ــلاھ قىلىۋاتق ــى، ئال بىلىڭلارك
ۋە ســىلەرگە ئۇنىڭغــا كــۆرە جــازا ياكــى مۇكاپــات بېرىــدۇ. 36]. 
ئىمــان  پەيغەمبىرىگــە  ئاللاھنىــڭ  ئاللاھقــا،  مۆمىنلــەر!  »ئــى 
ــتەھكەم  ــڭلاردا مۇس ــەر! ئىمانى ــى مۆمىنل ــى ئ ــۈرۈڭلار«، يەن كەلت
ــل  ــا نازى ــلاھ ئۇنىڭغ ــتۇرۇڭلار. »ئال ــى داۋاملاش ــۇرۇڭلار ۋە ئۇن ت
قىلغــان كىتابقــا )ئىمــان كەلتــۈرۈڭلار(«، يەنــى پەيغەمبىــرى 
ئىمــان  قۇرئانغــا  قىلغــان  نازىــل  ئەلەيھىسســالامغا  مۇھەممــەد 
قىلغــان كىتابلارغــا  نازىــل  ئىلگىــرى  ئالــلاھ  كەلتــۈرۈڭلار. » 
)ئىمــان كەلتــۈرۈڭلار(«، يەنــى قۇرئاندىــن ئىلگىــرى نازىــل 
قىلىنغــان ســاماۋى كىتابلارغىمۇ ئىمــان كەلتۈرۈڭلار. ئەبۇسســۇئۇد 
مۇنــداق دەيــدۇ: ئايەتتــە زىكىــر قىلىنغــان »كىتــاب« ســۆزى 
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بارلىــق ســاماۋى كىتابلارنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ. »كىمكــى 
كىتابلىرىنــى،  پەرىشــتىلىرىنى،  ئاللاھنىــڭ  ئاللاھنــى، 
پەيغەمبەرلىرىنــى ۋە ئاخىــرەت كۈنىنــى ئىنــكار قىلىدىكــەن، ئــۇ 
قاتتىــق ئازغــان بولىــدۇ«، يەنــى كىمكــى ئاللاھنــى، ئاللاھنىــڭ 
پەرىشــتىلىرىنى، كىتابلىرىنــى، پەيغەمبەرلىرىنــى ۋە ئاخىــرەت 
كۈنىنــى ئىنــكار قىلىدىكــەن، توغــرا يولدىــن چىقىــپ كەتكــەن ۋە 
ــدۇ. 37].  ــەن بولى ــىپ كەتك ــەن ئۇزاقلىش ــن تامام ــۇرا يولدى ئوتت
»ئىمــان ئېيتقــان، ئاندىــن كاپىــر بولغــان، ئاندىــن ئىمــان 
ئېيتقــان، ئاندىــن كاپىــر بولغــان، ئاندىــن كۇپرىــدا ئەزۋەيلىگەن 
كىشــىلەرنى...«، يەنــى بــۇ ئايــەت مۇناپىقــلار توغرىســىدا نازىــل 
بولغــان.]]] ئىبنــى ئابباس مۇنداق دەيدۇ: رەســۇلۇللاھ ســەللەللاھۇ 
ئەلەيھــى ۋەســەللەمنىڭ زامانىــدا قۇرۇقلــۇق ۋە دېڭىزدىكــى بارلىق 
ــى  ــدۇ. ئىبن ــىگە كىرى ــى دائىرىس ــڭ ھۆكم ــۇ ئايەتنى ــلار ب مۇناپىق
كەســىر مۇنــداق دەيــدۇ: ئالــلاھ تائــالا بــۇ يــەردە، ئىمــان ئېيتىــپ 
بولــۇپ، ئاندىــن ئۇنىڭدىــن يېنىۋالغــان، ئارقىدىــن تەكــرار 
ئۇنــى  قايتىــپ  گۇھراھلىقىغــا  ئارقىدىــن  قايتقــان،  ئىمانغــا 
بارغــان  ئۆلگىچــە گۇمراھلىقــى كۈچىيىــپ  ۋە  داۋاملاشــتۇرغان 
كىشــىنىڭ، ئۆلگەندىــن كېيىــن تەۋبــە قىلالمايدىغانلىقىنــى، 
ئــۇ  ئۇنىڭغــا  قىلمايدىغانلىقىنــى،  ئەپــۇ  ئۇنــى  ئاللاھنىــڭ 
تۇرۇۋاتقــان ھالەتتىــن ھىدايەتكــە بارىدىغــان بىــر چىقىــش يولــى 

ئىككىنچــى بىــر خىل قاراشــقا كــۆرە، بۇ ئايــەت يەھۇدىيلار توغرىســىدا نازىل   [[[
ــن  ــكەن، ئارقىدى ــان كەلتۈرۈش ــالامغا ئىم ــا ئەلەيھىسس ــۇلار مۇس ــان. ئ بولغ
ئەلەيھىسســالام  ئارقىلىــق كاپىــر بولۇشــقان. مۇســا  موزايغــا چوقۇنــۇش 
ــا  ــا ئىيس ــن بولس ــقان. كېيى ــان ئېيتىش ــن ئىم ــن قايتىدى ــن كېيى قايتقاندى
ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار قىلىشــقان. ئۇنىڭ ئارقىســىدىن كەلگــەن مۇھەممەد 
ــرى  ــق كۇپرىلى ــش ئارقىلى ــكار قىلى ــەللەمنى ئىن ــى ۋەس ــەللەللاھۇ ئەلەيھ س
ــۇپ، تەبەرىيمــۇ  ــان. بــۇ، قەتادەنىــڭ قارىشــى بول تېخىمــۇ ئەۋجىگــە چىقق

ــان.  مۇشــۇ قاراشــنى تاللىغ
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نېســىپ قىلمايدىغانلىقــى ھەققىــدە خــەۋەر بېرىــدۇ. شــۇنىڭ 
)ئۇلارنــى(  »ئالــلاھ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تائــالا  ئالــلاھ  ئۈچــۈن 
ــدۇ«.  ــا يېتەكلىمەي ــرا يولغ ــى توغ ــدۇ ۋە ئۇلارن ــرەت قىلماي مەغپى
ســەۋەبلىك  قىلمىشــلىرى  يۇقىرىقــى  ئۇلارنــى  تائــالا  ئالــلاھ 
مەغپىــرەت قىلمايــدۇ ۋە جەننەتكــە ئېلىــپ بارىدىغــان يولغــا 
ــا  ــۇلار قايت ــۇ، ئ ــدۇ: ب ــداق دەي ــدۇ. زەمەخشــەرىي مۇن يېتەكلىمەي
مۇرتــەد بولــۇپ كەتكەندىــن كېيىــن ســەمىمىي شــەكىلدە ئىمــان 
ئېيتقــان تەقدىــردە تەۋبىلىــرى قوبــۇل قىلىنمايــدۇ ۋە ئــۇلار 
مەغپىــرەت قىلىنمايــدۇ، دېگەنلىــك ئەمــەس. لېكىــن بولمايدىغــان 
ساناشــتۇر.  يىــراق  ئەمەلىيەتتىــن  ئۇنــى  مىســالى  ئىــش  بىــر 
ئارقىدىــن  قىلىــدۇ،  تەۋبــە  پاســىقمۇ  ئوخشــاش  مۇشــۇنىڭغا 
ــە يېنىۋالىــدۇ.  ــە قىلىــدۇ، ئارقىدىــن يەن ــە تەۋب يېنىۋالىــدۇ، يەن
ــلاردا پاســىق  ــدۇ. كۆپىنچــە ھال ــم تۇرالماي ــدا مۇقى ــر نۇقتى ھېچبى
تائــالا  ئالــلاھ  ئارقىســىدىن  بۇنىــڭ  ئۆلىــدۇ.  ھالەتتــە  ناچــار 
مۇناپىقلارنىــڭ بارىدىغــان يەرلىــرى ھەققىــدە خــەۋەر بېرىــپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: 38]. »مۇناپىقلارغــا بېشــارەت بەرگىنكــى، ئــۇلار 
قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئــۇ 
مۇناپىقلارغــا قىينىغۇچــى جەھەننــەم ئازابىدىــن بىشــارەت بەرگىن. 
ئالــلاھ تائــالا مۇناپىقلارنــى مەســخىرە قىلىــش ئۈچۈن، مەقســىتىنى 
»بىشــارەت بەرگىــن« دېگــەن ســۆزى بىلــەن ئىپادىلىــدى. 39]. 
»ئــۇلار مۆمىنلەرنــى قويــۇپ، كاپىرلارنــى دوســت تۇتىــدۇ«، 
يەنــى ئــۇ مۇناپىقــلار شــۇنداق كىشــىلەركى، كاپىرلارنــى كۈچلــۈك 
ھېســابلاپ، ئۇلارنــى ئۆزلىرىگــە دوســت ۋە ياردەمچــى قىلىشــىدۇ، 
مۆمىنلــەر بىلــەن دوســت بولمايدۇ. »ئــۇلار كاپىرلارنىڭ قېشــىدىن 
ئىــززەت ۋە قــۇدرەت تەلــەپ قىلامــدۇ؟«، يەنــى كاپىرلارنىــڭ 
دوســتلۇقىدىن ئىــززەت ۋە غەلىبــە تىلەمــدۇ؟ بــۇ ســوئال ئىنكارنــى 
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ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى كاپىــرلاردا كــۈچ – قــۇۋۋەت يــوق، ئۇلاردىــن 
ۋە  »ئىــززەت  قىلســۇن؟!  تەلــەپ  قــۇۋۋەت   - كــۈچ  قانداقمــۇ 
ــق كــۈچ  ــى بارلى ــا خاســتۇر«، يەن قۇدرەتنىــڭ ھەممىســى ئاللاھق
ئاللاھنىــڭ ۋە ئۇنىــڭ دوســتلىرىنىڭدۇر. ئىبنــى كەســىر: بــۇ 
يەردىكــى مەقســەت، ئىززەتنــى ئاللاھتىن تەلەپ قىلىشــقا تەشــۋىق 
ــىلەرگە  ــا س ــلاھ كىتابت ــدۇ. 40]. »ئال ــارەت، دەي ــتىن ئىب قىلىش
ئىنــكار  ئايەتلىرىنىــڭ  ئاللاھنىــڭ  ســىلەر  قىلدىكــى،  نازىــل 
ئاڭلىغــان  قىلىنىۋاتقانلىقىنــى  مەســخىرە  ۋە  قىلىنىۋاتقــان 
ــەن  ــۇلار بىل ــا كىرىشــمىگۈچە ئ ــۇلار باشــقا پاراڭغ ــڭلاردا، ئ چېغى
بىللــە ئولتۇرمــاڭلار«، يەنــى ئالــلاھ قۇرئانــدا نازىــل قىلدىكــى، 
ســىلەر كاپىرلارنىــڭ قۇرئاننــى ئىنــكار قىلغانلىقىنــى ۋە مەســخىرە 
ئاڭلىغــان  قىلىۋاتقانلىقىنــى  مەســخىرە  ئۇنــى  قىلغۇچىلارنىــڭ 
چېغىــڭلاردا، ئــۇلار قۇرئــان توغرىســىدا ســۆز - چۆچــەك قىلىشــنى 
ــى  ــڭ ئايەتلىرىن ــى باشــلىمىغۇچە، ئاللاھنى ــۇپ باشــقا پاراڭن قوي
مەســخىرە قىلىۋاتقــان بــۇ كاپىــرلار بىلــەن بىرگــە ئولتۇرمــاڭلار. بۇ 
خىتــاب، مەيلــى مۆمىــن مەيلــى مۇناپىق بولســۇن، ئىمانىنــى ئېلان 
ــا  ــا ئۇلارغ ــدۇر. »بولمىس ــىلەرگە قارىتىلغان ــق كىش ــان بارلى قىلغ
ئوخشــاش بولــۇپ قالىســىلەر«، يەنــى ئەگــەر ئــۇلار بىلــەن بىرگــە 
بىلــەن  ئــۇلار  كۇپــۇردا  ســىلەرمۇ  بولســاڭلار،  ئولتۇرىدىغــان 
ئوخشــاش بولىســىلەر. »ئالــلاھ ھەقىقەتــەن مۇناپىقلارنىــڭ ۋە 
يەنــى  توپلايــدۇ«،  جەھەننەمگــە  ھەممىســىنى  كاپىرلارنىــڭ 
شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ بــۇ ئىككــى گۇرۇپپىنــى، يەنــى كاپىــرلار ۋە 
مۇناپىقلارنــى ئاخىرەتتــە دوزاخنىــڭ ئوتىــدا بىــر يەرگــە جــەم 
ــەن  ــىلىرى بىل ــەن كىش ــى كۆرگ ــان ياخش ــى ئىنس ــدۇ. چۈنك قىلى
بىرگــە بولىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا كاپىــر ۋە مۇناپىقلار بىلــەن ئولتۇرۇپ 
ئاگاھلانــدۇرۇش  كىرىشــتىن  ئارىســىغا  ئۇلارنىــڭ  قوپــۇش،   -
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ئۈچــۈن مۇشــۇنداق تەھدىــت قىلــدى. بۇلاردىن كېيىــن، ئۇلارنىڭ 
ئۈمىــد  كېلىشــىنى  ھادىســىلەرنىڭ  بېشــىغا  مۆمىنلەرنىــڭ 
قىلىدىغانلىقىدىــن خــەۋەر بېرىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: ]4]. »ئــۇلار 
يەنــى ســىلەرنىڭ  كۈتىــدۇ«،  كېلىشــىنى  ســىلەرگە ھادىســە 
بېشــىڭلارغا كۈلپەتلەرنىــڭ كېلىشــىنى كۈتىــدۇ، »ئەگــەر ســىلەر 
ئاللاھنىــڭ نۇســرىتىگە ئېرىشســەڭلار«، يەنــى دۈشــمەنگە قارشــى 
بىــرەر نۇســرەت ياكــى غەنىمــەت نېســىپ بولســا، »ئــۇلار: >بىــز 
يەنــى  دەيــدۇ«،  ئەمەســمىدۇق؟<  بىللــە  بىلــەن  ســىلەر 
كاپىرلاردىــن ئالغــان غەنىمەتلەردىــن بىزگىمــۇ بېرىــڭلار، دەيــدۇ. 
ــەر  ــەر! ئەگ ــى مۆمىنل ــى ئ ــا«، يەن ــەر تاپس ــرلار زەپ ــەر كاپى »ئەگ
ــا،  ــپ قالس ــە قىلى ــتۈڭلەردىن غەلىب ــىلەرنىڭ ئۈس ــمەنلەر س دۈش
»ئــۇلار: >بىــز ســىلەردىن غالىــب بولــۇپ تــۇرۇپ )ســىلەرنى 
ئۆلتۈرمىدۇق( ئەمەســمۇ؟ ســىلەرنى مۆمىنلەردىن ساقلىمىدۇقمۇ؟< 
ئۈســتۈن  ســىلەردىن  بىــز  مۇشــرىكلارغا:  يەنــى  دەيــدۇ«، 
كەلمىدۇقمــۇ؟ ســىلەرنى ئۆلتۈرگــۈدەك ۋە ئەســىرگە ئالغــۇدەك 
كۈچكــە ئىگــە ئەمەســمىدۇق؟ ئەممــا ســىلەرگە ئىچىمىــز ئاغرىــپ، 
مۆمىنلەرنىــڭ غەيرەتلىرىنــى سۇسلاشــتۇردۇقكى، ســىلەر ئۇلارنىڭ 
ئۈســتىدىن غالىــب كەلدىــڭلار. ئــۇ ھالــدا قولغــا چۈشــۈرگەن 
ــز ســىلەرنىڭ  نەرســىلىرىڭلاردىن بىزگىمــۇ بېرىــڭلار. چۈنكــى بى
دوســتلىرىڭلار، ھېچكىمنىــڭ ســىلەرگە زىيــان يەتكۈزۈشــىگە 
رۇخســەت قىلمايمىــز.« دەيــدۇ. ئالــلاھ تائــالا بۇ ئىككــى پىرقىنىڭ 
ئاقىۋەتلىرىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: »ئالــلاھ قىيامــەت 
ــەن  ــرلار بىل ــى كاپى ــدۇ«، يەن ــۈم چىقىرى ــاراڭلاردا ھۆك ــى ئ كۈن
مۆمىنلــەر ئوتتۇرىســىدا ھۆكــۈم چىقىرىــدۇ ۋە ئۇلارنىــڭ ئارىســىنى 
ھــەق بىلــەن ئايرىــپ قويىــدۇ. »ئالــلاھ كاپىرلارغــا ھەرگىــز 
مۆمىنلەرگــە قارشــى يــول بەرمەيدۇ«، يەنى كاپىرلارغــا مۆمىنلەرنى 
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يىلتىزلىرىنــى  ۋە  قىلىــش  يــوق  ئۇلارنــى  ئېلىــپ  ئەســىرگە 
ــى كەســىر  ــدۇ. ئىبن ــۇ بەرمەي ــش پۇرســىتىنى ھەرگىزم قۇرۇتىۋېتى
قالغــان  ئېرىشــىپ  غەلىبىگــە  پــات   - پــات  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
ــىپ  ــى كېس ــىۋېلىپ، يىلتىزلىرىن ــى بېس ــۇ، مۆمىنلەرن تەقدىردىم
تاشــلىغۇدەك دەرىجىــدە مۇســەللەت بولۇۋېلىشــلىرىغا ئىمكانىيــەت 
بەرمەيمىــز، چۈنكى غەلىبە دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتە تەقۋادارلارنىڭدۇر. 
ئالدىماقچــى  ئاللاھنــى  مۇناپىقــلار  »شۈبھىســىزكى،   .[42
جــازا  يارىشــا  ئالدامچىلىقىغــا  ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ  بولۇشــىدۇ، 
كۆرۈنــۈپ،  ئېيتقانــدەك  ئىمــان  مۇناپىقــلار  يەنــى  بېرىــدۇ«، 
ئىــش  ئالدامچىــلاردەكلا  ئارقىلىــق  يوشــۇرۇش  كۇپۇرلىرىنــى 
قىلىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ قانلىرىنــى تۆكۈشــنى مۆمىنلەرگــە 
ــدۇ ۋە  ــڭ جازاســىنى بېرى ــە - مىكىرلىرىنى ــەن ھىيل ــرۇش بىل بۇي
ئۇلارنــى قاتمۇقــات كۇپــۇر پاتقىقىغــا پاتقۇزىــدۇ. ئالــلاھ تائــالا 
ئاخىرەتتــە ئــۇلار ئۈچــۈن جەھەننەمنىــڭ ئــەڭ تــۆۋەن قاتلىمىنــى 
تەييارلىــدى. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ قىلىقلىرىغــا مۇۋاپىــق ھالــدا، 
ئۇلارغــا بېرىدىغــان جازانــى »ھىيلــە« دەپ ئاتىــدى. چۈنكــى 
ــاز  ــۇلار نام ــدۇ. »ئ ــە يانى ــى ئۆزلىرىگ ــڭ جازاس ــە - مىكىرنى ھىيل
ــى  ــدۇ«، يەن ــەن تۇرى ــدا، خــۇش ياقماســلىق بىل ئۈچــۈن تۇرغان
ــە  ــدۇ. ن ــەن ئوقۇي ــۇق بىل ــپ، ھۇرۇنل ــر ئېلى ــى ئېغى ــۇلار نامازن ئ
ســاۋاب ئۈمىــد قىلمايــدۇ، نــە ئازابتىــن قورقمايــدۇ. »كىشــىلەرگە 
كۆرســىتىش ئۈچــۈن ئوقۇيــدۇ«، يەنــى ئــۇلار ئاللاھنىــڭ رازىلىقى 
ئۈچــۈن ئەمــەس، باشــقىلارنى كۆرســۇن، ئاڭلىســۇن، دەپ نامــاز 
ئوقۇيــدۇ. »ئاللاھنــى پەقــەت ئازغىنــا يــاد ئېتىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ 
تائالانــى تولىمــۇ ئــاز يــاد ئېتىــدۇ. 43]. »مۇناپىقــلار كۇپــرى 
ــى  ــدۇ«، يەن ــۇپ تۇرى ــالدى بول ــىدا ئارىس ــان ئارىس ــەن ئىم بىل
ئىمــان بىلــەن كۇپرىنىــڭ ئوتتۇرىســىدا ئىككىلىنىــپ، ئارىســالدى 
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بولــۇپ تۇرىــدۇ. »نــە ئۇلارغــا، نــە بۇلارغــا مەنســۈپ ئەمــەس«، 
ــى  ــەس. »كىمن ــۇ مەنســۇپ ئەم ــۇ، كاپىرلارغىم ــى مۆمىنلەرگىم يەن
ئالــلاھ گۇمــراھ قىلغــان ئىكــەن، ئۇنىڭغــا ھەرگىزمــۇ توغــرا يــول 
تاپالمايســەن«، يەنــى ئالــلاھ كىمنــى گۇمــراھ قىلىدىكــەن، ســەن 
ئۇنىــڭ ئۈچــۈن ھەرگىزمــۇ بىــر بەخــت - ســائادەت ۋە ھىدايــەت 
تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  ئايەتتىــن  بــۇ  تاپالمايســەن.  يولىنــى 
بولۇشــتىن  دوســت  بىلــەن  دۈشــمەنلىرى  دىــن  مۆمىنلەرنــى 
ئاگاھلانــدۇرۇپ مۇنــداق دەيــدۇ: 44]. »ئى مۆمىنلــەر! مۆمىنلەرنى 
ــەر!  قويــۇپ، كاپىرلارنــى دوســت تۇتمــاڭلار«، يەنــى ئــى مۆمىنل
مۆمىنلەرنىــڭ دوســتلۇقىنى قويــۇپ، گۇناھكار كاپىرلارنى دوســت 
زىيىنىڭلارغــا  »ســىلەرنىڭ  تۇتمــاڭلار.  بــۇرادەر   – ئاغىنــە  ۋە 
ئاللاھنىــڭ روشــەن پاكىتــى بولۇشــىنى خالامســىلەر؟«، يەنــى 
ئاللاھقــا، مۇناپىــق ئىكەنلىكىڭلارغــا دائىر ســىلەرنىڭ زىيىنىڭلارغا 
ــاس:  ــى ئابب ــر پاكىــت بېرىشــنى خالامســىلەر؟ ئىبن ئوپئوچــۇق بى
»قۇرئانــدا زىكىــر قىلىنغــان ›ســۇلاتن‹ ســۆزى پاكىــت، دېگــەن 
مەنىــدە« دەيــدۇ. بۇنىڭدىــن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا مۇناپىقلارنىــڭ 
 .[45 دەيــدۇ:  مۇنــداق  بېرىــپ  خــەۋەر  ھەققىــدە  ئاقىۋىتــى 
قەۋىتىگــە  ئاســتىنقى  ئــەڭ  دوزاخنىــڭ  چوقــۇم  »مۇناپىقــلار 
قــات  يەتتــە  مۇناپىقــلار  شۈبھىســىزكى  يەنــى  تاشــلىنىدۇ«، 
ــاس:  ــى ئابب ــدۇر. ئىبن ــى قېتىدى ــەڭ تۆۋەندىك ــڭ ئ جەھەننەمنى
>ئــۇلار جەھەننەمنىــڭ قەرىدىــدۇر< دەيــدۇ. چۈنكــى ئــۇلار ھــەم 
كاپىــر بولۇشــتى ھەمــدە ئىســلام ۋە مۇســۇلمانلارنى مەســخىرە 
قىلــدى. جەننــەت دەرىجىمــۇ دەرىجــە بولغىنىــدەك، جەھەننەممــۇ 
ئىبــارەت.  قەۋەتلەردىــن  ئىلگىرىلەيدىغــان  قــاراپ  چوڭقۇرغــا 
ــۇ  ــى ســەن ئ ــكار تاپالمايســەن«، يەن ــۇ مەدەت ــا ھەرگىزم »ئۇلارغ
مۇناپىقــلار ئۈچــۈن، ئۇلارنى ئاللاھنىڭ ئازابىدىــن قۇتقۇزالايدىغان 
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بىــر مەدەتكارنــى ھەرگىزمــۇ تاپالمايســەن. 46]. »پەقــەت تەۋبــە 
ــلار،  ــە قىلغۇچى ــن تەۋب ــەت مۇناپىقلىقتى ــى پەق ــان...«، يەن قىلغ
»)ئەمەللىرىنــى( تۈزەتكــەن«، يەنــى ئەمەللىــرى ۋە نىيەتلىرىنــى 
ــڭ يېپىشــقان«،  ــا چى ــڭ كىتابى(غ ــلاھ )نى ــەر، »ئال تۈزەتكۈچىل
يېپىشــقۇچىلار،  چىــڭ  دىنىغــا  ۋە  كىتابــى  ئاللاھنىــڭ  يەنــى 
ــن  ــىلەر بۇنىڭدى ــان كىش ــس قىلغ ــۈن خالى ــلاھ ئۈچ ــى ئال »دىنن
مۇستەســنا«، يەنــى ئەمەللىرىــدە ئاللاھنىــڭ رازىلىقىدىــن باشــقا 
بىــر نەرســە كۆزلىمىگۈچىلــەر بۇنىڭدىــن مۇستەســنا. »ئەنە شــۇلار 
مۆمىنلــەر بىلــەن بىللىــدۇر«، يەنــى ئەنــە شــۇلار قىيامــەت كۈنــى 
ــر  ــۈك ئەجى ــلاھ مۆمىنلەرگــە بۈي ــەر بىلــەن بىللىــدۇر. »ئال مۆمىنل
ئاتــا قىلىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ ئاخىرەتتــە مۆمىنلەرگــە كاتتــا 
شــۈكۈر  »ئەگــەر   .[47 بېرىــدۇ.  جەننــەت  يەنــى  مۇكاپــات، 
قىلســاڭلار ۋە ئىمــان ئېيتســاڭلار، ئالــلاھ ســىلەرگە ئــازاب قىلىــپ 
نېمــە قىلىــدۇ؟«، يەنــى ســىلەرگە ئــازاب قىلىشــنىڭ ئاللاھقــا نېمە 
پايدىســى بــار؟ ســىلەرگە ئــازاب قىلىــش ئارقىلىــق غەزىپىنــى 
ــى  ــى دەپئ ــى زىيانن ــدۇ؟ ياك ــام ئالام ــى ئىنتىق ــىقتۇرامدۇ؟ ياك بېس
ــڭ ســىلەرگە  ــى ئۇنى ــدۇ؟ ھالبۇك ــا كەلتۈرۈم ــدا قولغ ــپ، پاي قىلى
ئېھتىياجــى يــوق. »ئاللاھ شــۈكۈر قىلغۇچىنــى مۇكاپاتلىغۇچىدۇر، 
بولمىســىمۇ  ئېھتىياجــى  يەنــى  بىلگۈچىــدۇر«،  ھەممىنــى 
بەندىلەرنىــڭ تائەتلىرىگــە رەھمــەت ئېيتىــپ، ئــاز ئەمەلگــە، 

كۆپلەپ ئەجىر ئاتا قىلىدۇ.

ــان  ــلار! ئىم ــان ئېيتقان ــى ئىم ــڭ »ئ ــلاھ تائالانى ــاۋە: ]. ئال ئى
ئېيتىــڭلار« دېگــەن، ئايىتىــدە تەكــرارلاش ئۇســۇلى يوقتــۇر. 
بۇنىــڭ مەنىســى »ئىمانــدا مۇســتەھكەم تــۇرۇڭلار ۋە شــۇ بويىچــە 
داۋاملىشــىڭلار« دېگــەن بولىــدۇ. بىــر مۆمىننىــڭ »بىزنــى توغــرا 
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ــدا مۇســتەھكەم  ــرا يول ــى توغ ــى بىزن ــن« دېگىن ــا يېتەكلىگى يولغ
مۆمىنلەرنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ   .2 بولىــدۇ.  دېگەنلىــك  قىلغىــن 
ــلاھ  ــەردى ۋە ئال ــام ب ــى« دەپ ن ــر فەتھ ــۈك بى غەلىبىســىگە »بۈي
تەرىپىدىــن كەلگــەن بىــر فەتھــى دېيىــش ئارقىلىــق، ئۇنــى 
ئۆزىگــە نىســبەت بــەردى. كاپىرلارنىــڭ زەپىرىگە »ھەسســە« دەپ 
نــام بــەردى ۋە »كاپىرلارنىــڭ بىــر ھەسسىســى بولســا« دېيىــش 
ــۇ، مۇســۇلمانلار  ــدى. ب ــە نىســبەت بەرمى ــى ئۆزىگ ــق، ئۇن ئارقىلى
ھەسسىســىنىڭ  كاپىرلارنىــڭ  ۋە  يۈكســەكلىكىنى  شــەنىنىڭ 
قەدىرســىزلىكىنى كۆرســىتىپ بېرىش ئۈچۈندۇر. 3. مۇپەسســىرلەر 
ــە  ــاراپ يەتت ــن تۆۋەنگــە ق ــەم يۇقىرىدى ــدۇ: جەھەنن ــداق دەي مۇن
قاتتــۇر. بــۇلار رەت تەرتىپــى بويىچــە، جەھەننــەم، لــەزا، ھۇتەمە، 
نــار،  ئىبارەتتــۇر.  ھاۋىيەدىــن  ۋە  جەھىــم  ســەقر،  ســەئىير، 
يەنــى جەھەننــەم بۇلارنىــڭ ھەممىســىنىڭ مەنىســىنى ئۆزىگــە 
مۇجەسسەملەشــتۈرگەن بولغانلىقــى ئۈچۈن، بەزىــدە، بەزى قاتلار 
يەنــە بەزىلىرىنىــڭ نامــى بىلەنمــۇ ئاتىلىــدۇ. »بەھرۇلمۇھىت«تــا 

ــىتىلگەن.  ــۇنداق كۆرس مۇش

شــۇڭا  خەتەرلىكتــۇر.  كاپىردىنمــۇ  مۇناپىــق  ئەســكەرتىش: 
ئۇنىــڭ ئازابــى تېخىمــۇ قاتتىــق بولىــدۇ. شــۇڭىمۇ ئالــلاھ تائــالا: 
قەۋىتىگــە  ئاســتىنقى  ئــەڭ  دوزاخنىــڭ  چوقــۇم  »مۇناپىقــلار 
تاشــلىنىدۇ. ئۇلارغــا ھەرگىزمــۇ مەدەتــكار تاپالمايســەن« دېگــەن. 
ئالــلاھ تائــالا كاپىرنىــڭ تەۋبىســىنىڭ قوبــۇل قىلىنىشــى ئۈچــۈن 
قىلىــپ:  شــەرت  بېرىشــنى  خاتىمــە  قىلىشــقا  ئىنــكار  پەقــەت 
ئــۇلار  ئەگــەر  ئېيتقىنكــى،  كاپىرلارغــا  مۇھەممــەد!(  »)ئــى 
يانســا،  دۈشمەنلىشىشــتىن(  بىلــەن  پەيغەمبــەر  )كۇپرىدىــن، 
ئۇلارنىــڭ ئىلگىرىكــى گۇناھلىــرى مەغپىــرەت قىلىنىــدۇ« دەيــدۇ. 
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مۇناپىققــا كەلســەك، ئۇنىــڭ ئۈچــۈن »تەۋبــە قىلىــش، نىيــەت ۋە 
ــىلىش  ــەم ئېس ــا مەھك ــڭ دىنىغ ــش، ئاللاھنى ــى تۈزىتى ئەمەللىرىن
ۋە پەقــەت ئالــلاھ ئۈچــۈن ئىبــادەت قىلىش«تىــن ئىبــارەت تــۆت 
خىــل شــەرت قويۇلغــان. ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق دەيــدۇ: »پەقــەت 
)مۇناپىقلىقتىــن( تەۋبــە قىلغــان، )ئەمەللىرىنــى( تۈزەتكــەن، 
ئالــلاھ )نىــڭ كىتابى(غــا چىــڭ يېپىشــقان، دىننــى ئالــلاھ ئۈچــۈن 
خالىــس قىلغان )قىلغــان ئەمەلىدىن پەقەت ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنى 
كۆزلىگــەن( كىشــىلەر بۇنىڭدىن مۇستەســنا«، بــۇلار جەھەننەمگە 
مۇناپىقــلار،  بېرىدۇكــى،  كۆرســىتىپ  شــۇنى  بــۇ  كىرمەيــدۇ. 
ــدۇر، شــۇنىڭ  ــەڭ ناچارلىرى ــڭ ئ ــكار قىلغۇچىلارنى ــى ئىن ئاللاھن
ئۈچــۈن ئــۇلار ئاللاھنىــڭ ئازابىغــا ئەڭ لايىــق بولغۇچىــلار ۋە تەۋبە 
قىلىــش ئارقىلىــق ئاللاھقــا قايتىشــتىن ئــەڭ يىــراق كىشــىلەردۇر. 
ــە  ــەردۇر« دېمــەي، »ئەن ــۇلار مۆمىنل ــالا »ئ ــلاھ تائ ــن ئال ئارقىدى
شــۇلار مۆمىنلــەر بىلــەن بىللــەدۇر« دېــدى. ئارقىدىنــلا »ئالــلاھ 
ــۇ  ــۇ يەردىم ــدى. ب ــدۇ« دې ــا قىلى ــر ئات ــۈك ئەجى ــە بۈي مۆمىنلەرگ
ۋە  ئۆرۈگەنلىكىنــى  يــۈز  ئۇلاردىــن  غەزىپىنــى،  تائــالا  ئالــلاھ 
ئۇلارنىــڭ مۇناپىقلىــق ھالىنىــڭ رەزىللىكىنــى تەكىتلــەش ئۈچــۈن 
ــدۇ« دېمەســتىن، بەلكــى »مۆمىنلەرگــە  ــات بېرى ــا مۇكاپ »ئۇلارغ
مۇكاپــات بېرىــدۇ« دېــدى. ئالــلاھ كىتابىنىــڭ ســىرلىرىنى تېخىمــۇ 

ــاي. ــكار بولغ ــۈن مەدەت ــىمىز ئۈچ ــى چۈشىنىش ياخش

ــمَۚ  ــن ظُلِ  مَ
َّ

ــوۡلِ إلِ قَ
ۡ
ــنَ ٱل ــوءِٓ مِ ــرَ بٱِلسُّ َهۡ ُ ٱلۡ ــبُّ ٱللَّ  يُِ

َّ
ل

وۡ 
َ
ــوهُ أ وۡ تُۡفُ

َ
ــرۡاً أ  خَ

ْ
ــدُوا ــا ١٤٨ إنِ تُبۡ ــمِيعًا عَليِمً ُ سَ وَكَنَ ٱللَّ

ِيــنَ 
َّ

دِيــرًا ١٤٩ إنَِّ ٱل
َ
ا ق ــوّٗ َ كَنَ عَفُ ــإنَِّ ٱللَّ

َ
 عَــن سُــوءٖٓ ف

ْ
ــوا تَعۡفُ

 بَــينَ 
ْ
ــوا

ُ
ن يُفَرّقِ

َ
ِ وَرُسُــلهِِۦ وَيُرِيــدُونَ أ يكَۡفُــرُونَ بـِـٱللَّ
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ــضٖ  ــرُ ببَِعۡ ــضٖ وَنكَۡفُ ــنُ ببَِعۡ ــونَ نؤُۡمِ
ُ
ــلهِِۦ وَيَقُول ِ وَرُسُ ٱللَّ

ٰٓئِــكَ هُــمُ 
َ

وْل
ُ
 ١٥٠ أ

ً
 بَــينَ ذَلٰـِـكَ سَــبيِل

ْ
ن يَتَّخِــذُوا

َ
وَيُرِيــدُونَ أ

ــا ١٥١  هِينٗ ــا مُّ ــنَ عَذَابٗ فِٰرِي
َ

ك
ۡ
ــا للِ عۡتَدۡنَ

َ
ــاۚ وَأ

ٗ
ــرُونَ حَقّ فِٰ

َ
ك

ۡ
ٱل

ــدٖ  حَ
َ
ــينَ أ  بَ

ْ
ــوا

ُ
ــمۡ يُفَرّقِ

َ
ــلهِِۦ وَل ِ وَرُسُ ــٱللَّ ِ  ب

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
وَٱل

ــورٗا  فُ
َ
ُ غ ــمۡۚ وَكَنَ ٱللَّ جُورهَُ

ُ
ــمۡ أ  يؤُۡتيِهِ

َ
ــوۡف ــكَ سَ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
ــمۡ أ مِّنۡهُ

ِلَ عَلَيۡهِــمۡ كتَِبٰٗــا 
ن تُــزَّ

َ
كِتَٰــبِ أ

ۡ
هۡــلُ ٱل

َ
رَّحِيمٗــا ١٥٢ يسَۡـَٔــلُكَ أ

 
ْ
ــوآ

ُ
قَال

َ
كۡــرََ مِــن ذَلٰـِـكَ ف

َ
 مُــوسَٰٓ أ

ْ
وا

ُ
ل
َ
قَــدۡ سَــأ

َ
ــمَاءِٓۚ ف ــنَ ٱلسَّ مِّ

 
ْ
ــذُوا َ ــمَّ ٱتَّ

ُ
ــمۡۚ ث مِهِ

ۡ
عِٰقَــةُ بظُِل ــمُ ٱلصَّ خَذَتۡهُ

َ
أ
َ
ــرَةٗ ف َ جَهۡ ــا ٱللَّ رِنَ

َ
أ

عَفَوۡنـَـا عَــن ذَلٰـِـكَۚ 
َ
َيّنَِـٰـتُ ف

ۡ
عِجۡــلَ مِــنۢ بَعۡــدِ مَــا جَاءَٓتۡهُــمُ ٱل

ۡ
ٱل

ــورَ  ــمُ ٱلطُّ هُ
َ
وۡق

َ
ــا ف عۡنَ

َ
ــا ١٥٣ وَرَف بيِنٗ طَنٰٗا مُّ

ۡ
ــا مُــوسَٰ سُــل وَءَاتيَۡنَ

 
َ

هُــمۡ ل
َ
نَــا ل

ۡ
ل
ُ
دٗا وَق َــابَ سُــجَّ

ۡ
 ٱل

ْ
هُــمُ ٱدۡخُلُــوا

َ
نَــا ل

ۡ
ل
ُ
بمِِيثَقِٰهِــمۡ وَق

بمَِــا 
َ
ليِظٗــا ١٥٤ ف

َ
خَذۡنَــا مِنۡهُــم مِّيثَقًٰــا غ

َ
ــبۡتِ وَأ  فِ ٱلسَّ

ْ
تَعۡــدُوا

ــاءَٓ  نۢبيَِ
َ ۡ
ــمُ ٱل تۡلهِِ

َ
ِ وَق ــتِ ٱللَّ ــم بِـَٔايَٰ فۡرهِِ

ُ
ــمۡ وَك ــم مِّيثَقَٰهُ نَقۡضِهِ

ــا  ُ عَلَيۡهَ ــعَ ٱللَّ ــلۡ طَبَ ۚ بَ ــفُۢ
ۡ
ل
ُ
ــا غ لُوبُنَ

ُ
ــمۡ ق وۡلهِِ

َ
ــقّٖ وَق ــرِۡ حَ بغَِ

ــمۡ  وۡلهِِ
َ
ــمۡ وَق  ١٥٥ وَبكُِفۡرهِِ

ٗ
ــل ليِ

َ
 ق

َّ
ــونَ إلِ  يؤُۡمِنُ

َ
ــل

َ
ــمۡ ف بكُِفۡرهِِ

ــيحَ  مَسِ
ۡ
نَــا ٱل

ۡ
تَل

َ
ــا ق ــمۡ إنَِّ وۡلهِِ

َ
ــا ١٥٦ وَق ــا عَظِيمٗ ــمَ بُهۡتَنًٰ ٰ مَرۡيَ

َ
عَ

ــوهُ  ــا صَلَبُ ــوهُ وَمَ تَلُ
َ
ــا ق ِ وَمَ ــولَ ٱللَّ ــمَ رسَُ ــنَ مَرۡيَ ــىَ ٱبۡ عِي

ــكّٖ  ــىِ شَ
َ
ــهِ ل  فيِ

ْ
ــوا ــنَ ٱخۡتَلَفُ ِي

َّ
ــمۡۚ وَإِنَّ ٱل هُ

َ
ــبّهَِ ل ــن شُ كِٰ

َ
وَل

تَلُــوهُ 
َ
ۚ وَمَــا ق ــنِّ  ٱتّبَِــاعَ ٱلظَّ

َّ
ــمٍ إلِ

ۡ
هُــم بـِـهِۦ مِــنۡ عِل

َ
مِّنۡــهُۚ مَــا ل

ُ عَزِيــزًا حَكِيمٗــا ١٥٨  ُ إلَِۡــهِۚ وَكَنَ ٱللَّ عَــهُ ٱللَّ
َ
يقَِينَـۢـا ١٥٧ بـَـل رَّف

بۡــلَ مَوۡتـِـهِۖۦ وَيَــوۡمَ 
َ
ُؤۡمِــنََّ بـِـهِۦ ق  لَ

َّ
كِتَـٰـبِ إلِ

ۡ
هۡــلِ ٱل

َ
 وَإِن مِّــنۡ أ
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ــنَ  ِي
َّ

ــنَ ٱل ــمٖ مِّ
ۡ
بظُِل

َ
ــهِيدٗا ١٥٩ ف ــمۡ شَ ــونُ عَلَيۡهِ ــةِ يكَُ قِيَمَٰ

ۡ
ٱل

هِــمۡ عَــن  هُــمۡ وَبصَِدِّ
َ
ــتۡ ل

َّ
حِل

ُ
 حَرَّمۡنَــا عَلَيۡهِــمۡ طَيّبَِـٰـتٍ أ

ْ
هَــادُوا

ــهُ   عَنۡ
ْ
ــوا ــدۡ نُهُ

َ
 وَق

ْ
ــوٰا بَ ــمُ ٱلرِّ خۡذِهِ

َ
ــرٗا ١٦٠ وَأ ثِ

َ
ِ ك ــبيِلِ ٱللَّ سَ

فِٰرِيــنَ 
َ

ك
ۡ
عۡتَدۡنـَـا للِ

َ
بَطِٰــلِۚ وَأ

ۡ
مۡــوَلَٰ ٱلنَّــاسِ بٱِل

َ
كۡلهِِــمۡ أ

َ
وَأ

ــمِ مِنۡهُــمۡ 
ۡ
عِل

ۡ
سِٰــخُونَ فِ ٱل كِٰــنِ ٱلرَّ

َّ
لِمٗــا ١٦١ ل

َ
مِنۡهُــمۡ عَذَابًــا أ

ــن  ــزِلَ مِ ن
ُ
ــآ أ ــكَ وَمَ ــزِلَ إلَِۡ ن

ُ
ــآ أ ــونَ بمَِ ــونَ يؤُۡمِنُ مُؤۡمِنُ

ۡ
وَٱل

مُؤۡمِنُــونَ 
ۡ
ــوٰةَ وَٱل

َ
ك ــونَ ٱلزَّ مُؤۡتُ

ۡ
لَــوٰةَۚ وَٱل مُقِيمِــيَن ٱلصَّ

ۡ
بۡلِــكَۚ وَٱل

َ
ق

ــا ١٦٢ ــرًا عَظِيمً جۡ
َ
ــنُؤۡتيِهِمۡ أ ــكَ سَ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
ــرِ أ ــوۡمِ ٱلۡأٓخِ َ ِ وَٱلۡ ــٱللَّ بِ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
يۇقىرىدىكــى ئايەتلــەردە ئالــلاھ تائــالا مۇناپىقلارنــى ۋە ئۇلارنىــڭ 
رەزىللىكلىرىنــى بايــان قىلغــان ئىــدى. بــۇ يەردىمــۇ رەزىللىــك ۋە 
ســەتچىلىكلەرنىڭ ئاشكارىلىنىشــىنى ياخشــى كۆرمەيدىغانلىقىنى؛ 
لېكىــن زىيىنــى ئېغىــر، خەتىرى كۈچلــۈك بولغان كىشــىنىڭ يامان 
قىلمىشــلىرىنىڭ ئاشكارىلىنىشــىدا مەســىلە يوقلۇقىنــى بايــان 
قىلىــدۇ. بــۇ ســەۋەبلىك، ئاللاھنىــڭ مۇناپىقلارنىــڭ ســىرلىرىنى 
ئاشكارىلىشــىدا ھەيــران قالغــۇدەك بىــر ئىــش يوقتــۇر. بۇنىڭدىــن 
كېيىــن ئالــلاھ تائــالا يەھۇدىيــلار ھەققىــدە توختىلىــپ، ئۇلارنىــڭ 
ئاللاھنــى كۆرۈشــنى تەلــەپ قىلىشــلىرى، موزايغــا چوقۇنۇشــلىرى، 
دەۋا  مىخلانغانلىقىنــى  كرىســتقا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىيســا 
قىلىشــلىرى، ئىپپەتلىــك بولغــان مەريەمنــى پاھىشــىلىك بىلــەن 
ئەيىبلەشــلىرى، شــۇنىڭدەك بىــر قاتــار يامــان قىلمىــش ۋە رەزىــل 

جىنايەتلىرىنــى ئوتتۇرىغــا قويىــدۇ.

ــى  ــب ئىبن ــىچە، كەئ ــەت قىلىنىش ــۇش ســەۋەبى: رىۋاي ــل بول نازى
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ئــى  يەھۇدىيــلار:  تۈركــۈم  بىــر  بىرلىكتــە  بىلــەن  ئەشــرەف 
مۇھەممــەد! ئەگــەر پەيغەمبــەر بولســاڭ، مۇســانىڭ تەۋراتنــى بىــرلا 
قېتىمــدا ئېلىــپ كەلگىنىگــە ئوخشــاش، ســەنمۇ بىزگە ئاســماندىن 
كەلگىــن.  ئېلىــپ  كىتــاب  بىــر  تولــۇق  ئوخشــاش  شــۇنىڭغا 
ــالا: »ئەھلــى كىتــاب  ــلاھ تائ دېيىشــتى. بــۇ ۋەقەدىــن كېيىــن ئال
)يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار( ســەندىن ئۆزلىرىگــە ئاســماندىن بىــر 
كىتــاب چۈشۈرۈشــنى ســورايدۇ« دېگــەن ئايىتىنــى نازىــل قىلــدى.

باشقىســىنىڭ  ئۇچرىغۇچىدىــن  »زۇلۇمغــا   .[48 تەپســىرى: 
ئاشــكارا يامــان ســۆز قىلىشــىنى ئالــلاھ ياقتۇرمايــدۇ«، يەنــى 
زۇلۇمغــا ئۇچرىغۇچىدىــن باشــقا ئالــلاھ ھــەر قانداق بىر كىشــىنىڭ 
يامــان ســۆز قىلىشــى ۋە تىلــى ئارقىلىق باشــقىلارغا ئازار بېرىشــىنى 
زۇلــۇم  ئۇچرىغۇچىنىــڭ  ناھەقچىلىككــە  لېكىــن  ياقتۇرمايــدۇ. 
قىلغۇچىغــا ئاشــكارا ھالــدا دۇئايىبــەت قىلىشــى ۋە ئۇنىــڭ قىلغــان 
يامانلىقلىرىنــى سۆزلىشــى مۇبــاھ. ئىبنــى ئاببــاس مۇنــداق دەيــدۇ: 
»ئالــلاھ زۇلۇمغــا ئۇچرىغۇچىدىــن باشــقا، ھــەر قانــداق بىــر 
ــدۇ«.  ــىنى ياقتۇرماي ــەت قىلىش ــە دۇئايىب ــقا بىرىگ ــىنىڭ باش كىش
»ئالــلاھ ئاڭلىغۇچىــدۇر ۋە بىلگۈچىــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ زۇلۇمغــا 
ئۇچرىغۇچىنىــڭ دۇئاســىنى ئاڭلىغۇچــى ۋە زالىمنىمۇ بىلگۈچىدۇر. 
ياخشــىلىقنى  بىــر  يوشــۇرۇن  ياكــى  ئاشــكارا  »ســىلەر   .[49
ــى  ــرەر يامانلىقنــى كەچۈرســەڭلار«، يەنــى ئ قىلســاڭلار ياكــى بى
ئىنســانلار! ئەگــەر قىلغــان ياخشــىلىقىڭلارنى ئاشكارىلىســاڭلار 
ــرەر  ــان بى ــىلەرگە قىلىنغ ــى س ــاڭلار ۋەياك ــى يوشۇرس ــى ئۇن ياك
ئەپــۇ  ئالــلاھ  »شۈبھىســىزكى،  قىلســاڭلار،  ئەپــۇ  يامانلىقنــى 
قىلغۇچىــدۇر، قۇدرەتلىكتــۇر«، يەنــى بىلىڭلاركــى، ئالــلاھ تائــالا 
جازالاشــقا تولــۇق مەنىــدە كۈچــى يېتىدىغــان تۇرۇغلــۇق، تېخىمــۇ 
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دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھەسەنۇلبەســرى  قىلغۇچىــدۇر.  ئەپــۇ  كــۆپ 
»ئىنتىقــام ئېلىشــقا كۈچى يېتىدىغان تۇرۇقلــۇق، جىنايەتكارلارنى 
ئەپــۇ قىلىــدۇ. شــۇنداق ئىكــەن ســىلەرمۇ ئاللاھنىــڭ ســۈننىتىگە 
ئەگىشىشــىڭلار كېــرەك«. ئالــلاھ تائــالا بــۇ يــەردە ئەپــۇ قىلىشــقا 
رىغبەتلەنــدۈرۈش ئارقىلىــق، ئىنتىقــام ئېلىشــقا كۈچــى يېتىدىغان 
تورۇقلــۇق، ئۆزىنىــڭ ھەسســىلەپ ئەپــۇ قىلغۇچــى ئىكەنلىكىگــە 
ــز ۋە  ــىلەر ئاجى ــەن، س ــۇنداق ئىك ــۋال ش ــدى. ئەھ ــارەت قىل ئىش
 .[50 قىلمايســىلەر؟!  ئەپــۇ  قانداقســىگە  تــۇرۇپ  زەئىــپ 
ــكار  ــى ئىن ــڭ پەيغەمبەرلىرىن ــى ۋە ئۇنى ــىزكى، ئاللاھن »شۈبھىس
ــۆزدە  ــتىيانلارنى ك ــي ۋە خىرىس ــەت يەھۇدى ــۇ ئاي ــلار«، ب قىلغان
تۇتىــدۇ. چۈنكــى ئــۇلار ئــۆز پەيغەمبەرلىرىگە ئىمان كەلتۈرۈشــتى، 
لېكىــن مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام ۋە باشــقا پەيغەمبەرلەرنــى ئىنكار 
ئىنــكار  پەيغەمبەرلەرنــى  بــەزى  ئۇلارنىــڭ  شــۇڭا  قىلىشــتى. 
قىلىشــلىرى بارلىــق پەيغەمبەرلەرنــى ئىنــكار قىلىش ھېســابلاندى. 
ــق  ــا كۇپۇرلى ــكار قىلىشــلىرى بولســا، ئاللاھق ــى ئىن پەيغەمبەرلەرن
قىلىــش ھېســابلاندى. »ئالــلاھ بىلــەن ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىنىــڭ 
ئارىســىنى ئاجرىتىۋەتمەكچــى بولغانــلار«، يەنــى ئالــلاھ بىلــەن 
پەيغەمبەرنىــڭ ئارىســىنى ئايرىــش، ئاللاھقــا ئىشــىنىپ پەيغەمبــەر-
ــڭ  ــە پەيغەمبەرلەرنى ــۇر. يەن ــش، دېگەنلىكت ــكار قىلى ــى ئىن لىرىن
ئارىســىنى ئايرىــش، ئۇلارنىــڭ بىــر قىســمىغا ئىشــىنىپ، يەنــە بىــر 
قىســمىنى ئىنــكار قىلىــش، دېگەنلىكتــۇر. ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئايەتنــى 
ئارقىســىدىن كېلىدىغــان ئايــەت بىلــەن ئىزاھلىغــان ھالــدا مۇنــداق 
ئىشــەنمەيمىز  بەزىســىگە  ئىشــىنىمىز،  »بەزىســىگە  دەيــدۇ: 
ــان  ــمىغا ئىم ــر قىس ــڭ بى ــى پەيغەمبەرلەرنى ــەر...«، يەن دېگۈچىل
كەلتۈرىمىــز، بىــر قىســمىغا ئىمــان كەلتۈرمەيمىــز، دەيــدۇ. قەتــادە 
ۋە  يەھۇدىــي  دۈشــمىنى  ئاللاھنىــڭ  بــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق 
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خىرىســتىيانلاردۇر. يەھۇدىيــلار تــەۋرات ۋە مۇســاغا ئىمــان كەلتــۈ-
رۈپ، ئىنجىلنــى ۋە ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار قىلىشــتى. 
خىرىســتىيانلار بولســا، ئىنجىــل ۋە ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان 
كەلتــۈرۈپ، قۇرئاننــى ۋە مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار 
قىلىشــتى، ئاللاھنىــڭ پەيغەمبەرلىــرى ئارقىلىق ئەۋەتكەن ئىســلام 
دىنىنــى قوبــۇل قىلىشــمىدى. »ئۇنىــڭ ئارىســىدا يــول تۇتماقچــى 
بولغانــلار...«، يەنــى بــۇلار كۇپــرى بىلــەن ئىماننىــڭ ئارىســىدا 
بىــر يــول تۇتماقچــى بولۇشــىدۇ. ھالبۇكــى بــۇ ئىككىســىنىڭ 
ــتتىنلا  ــۇلار راس ــە ش ــۇر. ]5]. »ئەن ــول يوقت ــر ي ــىدا بى ئوتتۇرىس
ــىلەر  ــە كىش ــۈپەتلەرگە ئىگ ــل س ــۇ رەزى ــى ب ــرلاردۇر«، يەن كاپى
كاپىــرلاردۇر.  ھەقىقىــي  تەقدىردىمــۇ  قىلغــان  دەۋا  ئىماننــى 
»كاپىرلارغــا خورلىغۇچــى ئــازاب تەييارلىــدۇق«، يەنــى بىــز 
كاپىــرلار ئۈچــۈن مەڭگــۈ جەھەننەمــدە قالىدىغــان شــەكىلدە 
ــا ۋە  ــازاب تەييارلىــدۇق. 52]. »ئاللاھق قاتتىــق ۋە خورلىغۇچــى ئ
ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىگــە ئىمــان ئېيتقــان، ئۇلاردىــن ھېچبىرىنىڭ 
ئارىســىنى ئاجرىتىۋەتمىگــەن كىشــىلەرگە«، يەنــى مۇھەممــەد 
ۋە  كەلتۈرگــەن  ئىمــان  ئاللاھقــا  ئەگىشــىپ  ئەلەيھىسســالامغا 
ھېچبىرىنىــڭ ئارىســىنى ئايرىۋەتمەســتىن بارلىــق پەيغەمبەرلەرنــى 
تەســتىق قىلىــپ، ئۇلارنىــڭ ھەممىســىگە ئىمــان كەلتۈرگــەن 
مۆمىنلەرگــە كەلســەك، »ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ ئەجىرلىرىنــى ئاتــا 
قىلىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىگــە ئىمــان 
تولــۇق  ســاۋابلىرىنى  ئۇلارغــا  ئۈچــۈن،  كەلتۈرگەنلىكلىــرى 
شــەكىلدە بېرىمىــز. »ئالــلاھ ناھايىتــى مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، 
ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ ئىلگىرىكــى 
ئاســىيلىق ۋە گۇناھلىرىنــى ئەپــۇ قىلغۇچــى ۋە ئۇلارغــا خىلمۇخىــل 
نېمەتلەرنــى ئاتــا قىلغۇچىــدۇر. 53]. »ئەھلــى كىتــاب ســەندىن 
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ئۆزلىرىگــە ئاســماندىن بىــر كىتــاب چۈشۈرۈشــنى ســورايدۇ«. بــۇ 
ئايــەت يەھۇدىــي ئالىملىــرى ھەققىــدە نازىــل بولغــان. ئــۇلار 
بولســاڭ،  پەيغەمبــەر  »ئەگــەر  ئەلەيھىسســالامغا:  پەيغەمبــەر 
ــپ كەلگىنىگــە ئوخشــاش،  ــى ئاســماندىن ئېلى مۇســانىڭ تەۋراتن
بىزگــە ئاســماندىن تولــۇق شــەكىلدە بىر كىتــاب ئېلىــپ كەلگىن« 
دېگــەن. ئــۇلار مەســىلىنى مۇرەككەپلەشــتۈرۈش ۋە تەرســالىقلىرى 
ــلاھ  ــان. ئال ــا قويغ ــى ئوتتۇرىغ ــر تەلەپن ســەۋەبىدىن شــۇنداق بى
تائــالا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا تەســەللىي بېرىش، شــۇنىڭدەك 
باشــقا پەيغەمبەرلەرگــە ئەگىشىشــنى كاپالەتكــە ئىگــە قىلىــش 
ئۈچــۈن، ئۇلارنىــڭ تېخىمــۇ رەزىل ۋە تېخىمۇ پەس ئىســتەكلىرىنى 
مۇســادىن  »ئــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھالــدا  قىلغــان  بايــان 
بۇنىڭدىنمــۇ چوڭراقىنــى ســوراپ: >بىزگــە ئاللاھنــى ئاپئاشــكارا 
كۆرســەتكىن< دېگــەن ئىــدى«، يەنــى مۇســا ئەلەيھىسســالامدىن 
ئىــدى.  قىلىشــقان  تەلــەپ  كۆرسىتىشــىنى  ئوچــۇق  ئاللاھنــى 
»شــۇنىڭ بىلــەن، ئۇلارنىــڭ زۇلمــى ســەۋەبلىك ئۇلارنــى چاقمــاق 
ســوقتى«، يەنــى زۇلۇملىــرى ســەۋەبىدىن ئاســماندىن بىــر ئــوت 
كېلىــپ ئۇلارنــى ھــالاك قىلــدى. »ئــۇلار روشــەن مۆجىزىلــەر 
كەلگەندىــن كېيىــن موزاينــى )مەبــۇد( قىلىۋالــدى«، يەنــى ئۇلارغا 
ھاســا، قــول، دېڭىزنىــڭ يېرىلىشــى ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــاش 
مۆجىزىلــەر ۋە كۈچلــۈك دەلىللــەر كەلگەندىــن كېيىنمــۇ موزاينــى 
مەبــۇد قىلىــپ ئۇنىڭغــا چوقۇنۇشــتى. ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق 
 - ئاتــا  تەلىپــى  كــۆرۈش  ئاللاھنــى   ‐ مەســىلە  دەيــدۇ: »بــۇ 
بوۋىلىرىغــا ئائىــت بولســىمۇ، بــۇلار ئەجدادلىرىنىــڭ قىلغــان ۋە 
قىلمىغــان بارلىق ئىشــلىرىدا ئۇلارغــا ئەگىشــىدىغان بولغانلىقلىرى 
ئۈچــۈن، بــۇ تەلــەپ بۇلارغــا نىســبەت بېرىلگــەن. »كېيىــن بىــز 
ــڭ  ــەت ۋە خىيانەتلىرىنى ــى جىناي ــدۇق«، يەن ــۇ قىل ــى ئەپ ئۇلارن
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ــدۇق.  ــۇ قىل ــلىرىنى ئەپ ــڭ قىلمىش ــاي ئۇلارنى ــا قارىم ئېغىرلىقىغ
ــاغا  ــى مۇس ــدۇق«، يەن ــا قىل ــت ئات ــەن پاكى ــاغا روش ــز مۇس »بى
ئىســپاتلايدىغان  راســتلىقىنى  پەيغەمبەرلىكىنىــڭ  ۋە  ئۆزىنىــڭ 
ــدۇ:  ــداق دەي ــي مۇن ــدۇق. تەبەرى ــا قىل ــى ئات ــەن دەلىللەرن روش
»بــۇ پاكىــت ئاللاھنىــڭ مۇســا ئەلەيھىسســالامغا ئاتــا قىلغــان 
ئالمــاق  ئەھــدە  »ئۇلاردىــن   .[54 مۆجىزىلىرىــدۇر«.  روشــەن 
ئۈچــۈن ئۈســتىگە تۇرنــى تىكلــەپ قويــدۇق«، يەنــى ئــۇلار 
قىلىشــنى خالىمىغانلىقلىــرى  قوبــۇل  تەۋراتنىــڭ شــەرىئىتىنى 
ــن  ــدە ئۇلاردى ــرى ھەققى ــۇل قىلىدىغانلىقلى ــى قوب ــۈن، ئۇن ئۈچ
ئەھــدە ئېلىــش مەقســىتىدە تــۇر تېغىنــى ئۇلارنىــڭ ئۈســتىگە 
تىكلەپ قويــدۇق. »ئۇلارغا: >)بەيتۇلمۇقەددەس( دەرۋازىســىدىن 
ــا  ــى ئاللاھق ــدۇق«، يەن ــڭلار< دې ــدا كىرى ــان ھال ــەجدە قىلغ س
بويســۇنۇش ئۈچــۈن، بېشــىڭلارنى ئېگىــپ ســەجدە قىلغــان ھالــدا 
ــراق  ــدۇق. بى ــڭلار، دې ــىدىن كېرى ــنىڭ دەرۋازىس بەيتۇلمۇقەدەس
ئــۇلار ئۆزلىرىگــە ئەمــر قىلىنغــان بويىچــە قىلمــاي، ئۆمىلــەپ 
كىرىشــتى. كىرگــەن چاغلىرىدىمــۇ مەســخىرە قىلىــش ئۈچــۈن 
ــدا كىــردى. »ھەمــدە  ــا ئىچىــدە بۇغــداي« دېيىشــكەن ھال »ئارپ
ئۇلارغــا: >شــەنبىنىڭ ھۆرمىتىنــى ســاقلاڭلار< دېــدۇق«، يەنــى 
شــەنبىدە بېلىــق تۇتــۇش بىلــەن ھەددىڭلاردىــن ئاشــماڭلار، 
دېــدۇق. بىــراق ئــۇلار بۇنىڭغــا خىلاپلىــق قىلىــپ، بېلىــق تۇتتــى. 
»ئۇلاردىــن مەھكــەم ۋەدە ئالــدۇق«، يەنــى ئۇلاردىــن مەھكــەم ۋە 
ســاغلام ۋەدە ئالــدۇق. 55]. »ئۇلارنــى ئەھدىنــى بۇزغانلىقلىــرى، 
ئاللاھنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئىنــكار قىلغانلىقلىــرى، پەيغەمبەرلەرنــى 
پەردىلەنگــەن  دىللىرىمىــز  ۋە  ئۆلتۈرگەنلىكلىــرى  ناھــەق 
دېگەنلىكلىــرى ئۈچــۈن«، يەنــى ۋەدىلىرىــدە تۇرمىغانلىقلىــرى، 
ــا  ــا ۋە يەھي ــرى، زەكەرىي ــكار قىلغانلىقلى ــى ئىن ــان كەرىمن قۇرئ
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ئەلەيھىسســالامغا ئوخشــاش پەيغەمبەرلەرنــى ناھــەق شــەكىلدە 
ئۆلتۈرگەنلىكلىــرى ۋە: »ئــى مۇھەممــەد! بىزنىــڭ قەلبلىرىمىــز 
پەردىلــەر بىلــەن قاپلانغانــدۇر. شــۇنىڭ ئۈچــۈن ســېنىڭ ئېيتقــان 
ــرى ئۈچــۈن  ــدۇ.« دېگەنلىكلى ســۆزلىرىڭ قەلبلىرىمىزگــە كىرمەي
ــۇ  ــڭ ب ــالا ئۇلارنى ــلاھ تائ ــدۇق. ئال ــار قىل ــدۇق ۋە خ ــەت قىل لەن
ــى  ــدۇ: »بەلك ــداق دەي ــدا مۇن ــەن ھال ــە بەرگ ســۆزلىرىگە رەددىي
ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ كۇپــرى ســەۋەبىدىن دىللىرىنــى پېچەتلىۋەتتــى، 
ــدۇ«،  ــان ئېيتماي ــىدىن باشقىســى ئىم ــڭ ئازغىنىس شــۇڭا ئۇلارنى
ــۇ  ــالا ئ ــلاھ تائ ــەۋەبىدىن ئال ــرى س ــۇر ۋە ئازغۇنلۇقلى ــى كۇپ يەن
قەلبلەرنــى پىچەتلىۋەتتــى. ئۇلارنىــڭ ئىچىدىــن ئابدۇلــلاھ ئىبنــى 
ــر تۈركــۈم كىشــىلەردىن  ــاز بى ســالام ۋە دوســتلىرىغا ئوخشــاش ئ
باشــقا ھېچكىــم ئىمــان ئېيتمايــدۇ. 56]. »يەنــە ئۇلارنىــڭ كۇپــرى 
ــۈن  ــرى ئۈچ ــان چاپلىغانلىقلى ــوڭ بوھت ــە چ ــۈن ۋە مەريەمگ ئۈچ
ئەلەيھىسســالامنى  ئىيســا  يەنــى  پىچەتلەنــدى.(«،  )قەلبلىــرى 
بارلىــق  ئالەملەردىكــى  تائــالا  ئالــلاھ  قىلغانلىقلىــرى،  ئىنــكار 
ئاياللاردىــن ئۈســتۈن قىلغــان مەريەمنــى زىناخورلــۇق بىلــەن 
ئەيىبلىگەنلىكــى تۈپەيلــى قەلبلىــرى پىچەتلەنــدى. 57]. »يەنــە 
ئاللاھنىڭ رەســۇلى ئىيســا ئىبنــى مەريەمنى ھەقىقەتــەن ئۆلتۈردۇق 
دېگەنلىكلىــرى ئۈچــۈن )ئۇلارغــا لەنــەت قىلــدۇق(«، يەنى ئۆزىنى 
ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى دەپ دەۋا قىلغــان كىشــىنى ئۆلتــۈردۇق 
ئۈچۈنــلا  قىلىــش  مەســخىرە  ۋە  ئــۇلار كەمســىتىش  دېيىشــتى. 
ــان،  ــن بولغ ــا زىنادى ــۇلار ئىيس ــا ئ ــتى، بولمىس ــۇنداق دېيىش ش
ئانىســى زىناخــور دەپ بىلجىرلىشــاتتى، ئۇنــى ئاللاھنىــڭ رەســۇلى 
دەپ ئېتىقــاد قىلمايتتــى. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ ســۆزلىرىنى 
»ۋەھالەنكــى،  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ھالــدا  چىقارغــان  يالغانغــا 
ئۇلارنىــڭ ئىيســانى ئۆلتۈرگىنىمــۇ يــوق، دارغــا ئاســقىنىمۇ يــوق ۋە 
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ئىيســانى  ئــۇلار  يەنــى  ســېلىندى«،  شــۈبھە  ئۇلارغــا  لېكىــن 
ئۆلتۈرمىــدى، دارغىمــۇ ئاســمىدى، ئــۇلار ئۆزلىــرى تۇتۇۋالغــان 
ئىيســاغا ئوخشــايدىغان كىشــىنى ئۆلتــۈردى يەنــى دارغــا ئاســتى. 
بەيــزاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، بىــر كىشــى 
ــا  ــى ئىيس ــۇ كىش ــى، ئ ــق قىلاتت ــالامغا مۇناپىقلى ــا ئەلەيھىسس ئىيس
ــى،  ــۇش ئۈچــۈن ســىرتقا چىقت ئەلەيھىسســالامنى كۆرســىتىپ قوي
ــۇلار  ــى ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا ئوخشــىتىپ قويــدى. ئ ــلاھ ئۇن ئال
ئۇنــى ئىيســا دەپ گۇمــان قىلىــپ تۇتۇۋېلىــپ دارغــا ئاســتى. 
ــڭ  ــەن ئۇنى ــقانلار ھەقىقەت ــلاپ قىلىش ــىدا ئىختى ــا توغرىس »ئىيس
ئۆلتۈرۈلگەنلىكىــدە شــۈبھىدىدۇر«، يەنــى ئىختىــلاپ قىلىشــقانلار 
ئىيســانىڭ ئۆلتۈرۈلگەنلىكــى مەسىلىســىدە شــۈبھە ئىچىدىــدۇر. 
ــا  ــۇلار ئۇنىڭغ ــدە، ئ ــمانغا كۆتۈرۈلگەن ــىچە ئاس ــەت قىلىنىش رىۋاي
ــى ۋە:  ــپ ئۆلتۈرىۋەتت ــى تۇتۇۋېلى ــقا بىرىن ــان باش ــاپ قالغ ئوخش
»ئەگــەر بــۇ ئۆلتۈرۈلگــەن كىشــى ئىيســا بولســا، ئۇنداقتــا بىزنىــڭ 
ــا  ــا ئىيس ــتىمىز بولس ــڭ دوس ــۇ بىزنى ــەر ب ــى؟ ئەگ ــتىمىز قېن دوس
قېنــى« دېيىشــتى. ئــۇلار بــۇ شــەكىلدە تــالاش - تارتىــش قىلــدى، 
بەزىلىــرى »ئــۇ ئىيســا« دېســە، يەنــە بەزىلىــرى »ئەمــەس« 
دېــدى. ئــۇلار بىــر كىشــىنىڭ ئۆلتۈرۈلگەنلىكــى مەسىلىســىدە بىــر 
مەســىلىدە  ئۆلتۈرۈلگەنلىكــى  كىمنىــڭ  بولســىمۇ،  پىكىــردە 
گۇمانغىــلا  بىلمەيــدۇ،  بۇنــى  »ئــۇلار  قىلىشــتى.  ئىختىــلاپ 
ــى  ــدى«، يەن ــەن ئۆلتۈرمى ــانى جەزم ــۇلار ئىيس ــلىنىدۇ، ئ ئاساس
ئىشــەنچلىك  دائىــر  ئۆلتۈرۈلگەنلىكىگــە  ئىيســانىڭ  ئۇلارنىــڭ 
مەلۇماتــى يــوق. لېكىــن ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ خىيالىدىكــى گۇمانغــا 
ئەگىشــىدۇ. 58]. »بەلكــى ئالــلاھ ئۇنى ئۆز تەرىپىگــە كۆتۈردى«، 
يەنــى ئــۇلار ئۇنىــڭ ئىيســا ئىكەنلىكىنــى جەزملەشــتۈرگەن ھالــدا 
ئۆلتۈرمىــدى، بەلكــى ئــۇلار گۇمــان ۋە تەســەۋۋۇر قىلىشــتى. ئاللاھ 
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ئۇنــى ئۇلارنىــڭ شــەررىدىن قۇتۇلــدۇرۇپ روھ ۋە بەدىنــى بىلــەن 
ســەھىھ  كەتتــى.  چىقىــپ  ئېلىــپ  ئاســمانغا  ھالــدا  تىرىــك 
ــۇر،  ــلاھ غالىبت ــدۇ.]]] »ئال ــارەت قىلى ــا ئىش ــلەرمۇ بۇنىڭغ ھەدىس
ــدە  ــلاھ مۈلكى ــى ئال ــدۇر«، يەن ــش قىلغۇچى ــەن ئى ــەت بىل ھېكم
ــەن ئىــش  ــەت بىل ــڭ ئىشــلىرىدا ھېكم ــۇر، مەخلۇقاتلىرىنى غالىبت
قىلغۇچىــدۇر. 59]. »ئەھلــى كىتابتىــن ھــەر قاندىقــى جــان 
ئــۈزۈش ئالدىــدا ئۇنىڭغــا ئىمــان ئېيتىــدۇ«، يەنــى يەھۇدىــي ۋە 
ئۇلارنىــڭ  پەرىشــتىلرى  ئۆلــۈم  قاندىقــى  ھــەر  ناســارالارنىڭ 
ھــەق  ئىيســانىڭ  تەمشــىلىۋاتقاندا،  ئېلىشــقا  جانلىرىنــى 
پەيغەمبەرلىكــى ۋە ئاللاھنىــڭ بەندىســى ئىكەنلىكىگــە ئىمــان 
ــى  ــدۇ. ئىبن ــى ئىشــقا يارىماي ــۇ ئىمان ــا ئۇلارنىــڭ ب ــدۇ. ئەمم ئېيتى
كەلتۈرمەســتىن  ئىمــان  ئىيســاغا  يەھۇدىــي  ئاببــاس: »بىرمــۇ 
ئۆلمەيــدۇ« دېگــەن. ئۇنىڭغــا: »ئۇلارنىــڭ بىرىنــى بوينىغــا قىلىچ 
ئۇرۇلغانــدا كۆردۈڭمــۇ؟« دېيىلگەنــدە، ئــۇ: »ئۇنــى تىلــى بىلــەن 
ئىبنــى  ۋە  ئىكرەمــە  مۇجاھىــد،  دېگــەن.  ھەجىلەيــدۇ« 
ســىيرىنلارنىڭمۇ مۇشــۇنىڭغا ئوخشــاش ســۆزلەرنى قىلغانلىقــى 
ھەققىــدە ســەھىھ رىۋايەتلــەر بــار.]2] »قىيامــەت كۈنــى ئۇلار)نىــڭ 

ــان  ــەت قىلغ ــي رىۋاي ــام مۇســلىم ۋە بۇخارى ــدە ئىم ــۇ ھەدىســلەرنىڭ ئىچى ب  [[[
ــەم  ــەمكى، مەري ــەن قەس ــى بىل ــڭ نام ــان ئاللاھنى ــدە بولغ ــم ئىلكى »جېنى
ئوغلــى ئادىــل ھاكىــم بولــۇپ چۈشــىدۇ، كىرىســت بەلگىســىنى ســۇندۇرىدۇ، 
چوشــقىنى ئۆلتۈرىــدۇ، جىزيــە )باج(نــى ئەمەلدىــن قالدۇرىــدۇ...« دېگــەن 

ــار.. ھەدىســمۇ ب
ــىنىڭ  ــۇ« ئالمىش ــىكى »ئ ــدا« ئىبارىس ــۈزۈش ئالدى ــان ئ ــۇ ج ــي »ئ تەبەرى  [2[
ــدا  ــداق بولغان ــۈرىدۇ. بۇن ــرى س ــىتىدىغانلىقىنى ئىلگى ــا«نى كۆرس »ئىيس
ــىدۇ ۋە  ــالام چۈش ــا ئەلەيھىسس ــن ئىيس ــە يېقى ــى: قىيامەتك ــڭ مەنىس ئايەتنى
ــى  ــۇ ئەھل ــا ئىمــان كەلتۈرمىگــەن بىرم ــرى ئۇنىڭغ ــن ئىلگى ئۇنىــڭ ۋاپاتىدى
ــان  ــر قىلغ ــدا زىكى ــز يۇقىرى ــا بى ــدۇ. ئەمم ــەن بولى ــدۇ، دېگ ــاب قالماي كىت
ئىبنــى ئابباســنىڭ قارىشــىنى ئەبۇسســۇئۇد، ئەلكەششــاف ۋە جالالەينمــۇ 

ــان. تاللىغ
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ئىيســا  يەنــى  بولىــدۇ«،  گــۇۋاھ  يالغانلىقى(غــا  دەۋاســىنىڭ 
يەھۇدىيلارنىــڭ ئىيســانى دارغــا ئاســتۇق دېگــەن دەۋاســىنىڭ ۋە 
ناســارالارنىڭ ئىيســا ئاللاھنىــڭ ئوغلــى دېگــەن دەۋاســىنىڭ 
»يەھۇدىيــلار   161-  ‐  [60 بېرىــدۇ.  گۇۋاھلىــق  يالغانلىقىغــا 
ئاللاھنىــڭ  كىشــىلەرنى  نۇرغــۇن  ھەقســىزلىقلىرى،  قىلغــان 
يولىدىــن توســقانلىقلىرى، چەكلەنگــەن جازانىنــى ئالغانلىقلىــرى 
ۋە كىشــىلەرنىڭ پــۇل - ماللىرىنــى ناھــەق يېگەنلىكلىــرى ئۈچۈن، 
ــارام  ــىلەرنى ھ ــز نەرس ــان پاكى ــالال قىلىنغ ــرى( ھ ــا )ئىلگى ئۇلارغ
ــرى، ســادىر  ــان زۇلۇملى ــڭ قىلغ ــى يەھۇدىيلارنى ــدۇق«، يەن قىل
قىلغــان ئېغىــر گۇناھلىــرى، نۇرغۇنلىغــان كىشــىلەرنى ئاللاھنىــڭ 
ۋە  ئۆزلىــرى  )مۇجاھىــد:  توســقانلىقلىرى  كىرىشــتىن  دىنىغــا 
ئۇلارغــا  ئالــلاھ  دەيــدۇ(،  توســتى،  ھەقىقەتتىــن  باشــقىلارنى 
تەۋراتتــا ھــارام قىلغــان بولۇشــىغا قارىمــاي جازانــە ئالغانلىقلىرى، 
ــى  ــق كىشــىلەرنىڭ ماللىرىن ــلار ئارقىلى ــق ھــارام يول ــارا ۋە بارلى پ
ــالال  ــرى ھ ــا ئىلگى ــەۋەبىدىن، ئۇلارغ ــرى س ــەق يەۋالغانلىقلى ناھ
قىلىنغــان تۈرلــۈك پاكىــز نەرســىلەرنى ھــارام قىلــدۇق. »ئۇلارنىڭ 
ئىچىدىكــى كاپىــر بولغانلارغــا قاتتىــق ئــازاب ھازىرلىــدۇق«، 
ــق  ــا قاتتى ــر بولغانلارغ ــن كاپى ــڭ ئىچىدى ــۇ يەھۇدىيلارنى ــى ئ يەن
ئېغىــر ئــازاب تەييارلىــدۇق. 62]. »ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى بىلىمــى 
ــدە  ــڭ ئىچىدىكــى ئىلىم ــى ئۇلارنى ــا...«، يەن ــۇر بولغانلارغ چوڭق
ــاش  ــتلىرىغا ئوخش ــالام ۋە دوس ــى س ــلاھ ئىبن ــكەن، ئابدۇل يېتىش
دىنىــدا ســابىت تۇرغانلارغــا، »ســاڭا نازىــل قىلىنغــان كىتابقــا، 
ســەندىن ئىلگىــرى نازىــل قىلىنغــان كىتابلارغا ئىمــان ئېيتىدىغان 
ــر  ــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ مۇھاجى ــى پەيغەمب مۆمىنلەرگــە...«، يەن
ھــەم ئەنســارلاردىن ئىبــارەت ئەســھابىلىرى ۋە بارلىــق ئەھلــى 
ئىمــان  پەيغەمبەرلەرگــە  ۋە  كىتابلارغــا  ئىچىدىــن  كىتابــلار 
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ئېيتىدىغــان مۆمىنلەرگــە، »نامازنــى ئۆتىگۈچىلەرگــە...« بــۇ 
نامــاز ئۆتىگۈچىلــەر مەدھىيەلىنىــدۇ، »زاكات بەرگــۈ- يــەردە 
ــى بەرگۈچىلەرگــە،  ــى ماللىرىنىــڭ زاكاتلىرىن چىلەرگــە...«، يەن
»ئاللاھقــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ئىمــان ئېيتقۇچىلارغــا كاتتا ئەجىر 
ئۆلگەندىــن  ۋە  بىرلىكــى  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  قىلىمىــز«،  ئاتــا 
كېيىنكــى تىرىلىشــكە ئىمــان كەلتۈرگۈچىلەرگــە، يەنــى يۇقىرىقــى 
ئۇلــۇغ ســۈپەتلەر بىلــەن ســۈپەتلەنگۈچىلەرگە، ئاللاھقــا ئىتائــەت 
قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن جەننەتتــە مەڭگــۈ قېلىشــتىن ئىبــارەت 

كاتتا ئەجىرنى ئاتا قىلىمىز.

ــلار  ــدۇ: يەھۇدىي ــداق دەي ــى مۇن ــھىلنىڭ مۇئەللىپ ــاۋە: تەس ئى
ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار قىلغــان ۋە ئۇنىڭغــا ھاقــارەت 
قىلغــان تــۇرۇپ، قانداقســىگە ئۇنــى »ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى« 
دېــدى؟ دەپ ســورىغۇچىلارغا ئۈچ خىل شــەكىلدە جاۋاب بېرىشــكە 
كەمســىتىش  قىلىــش،  مەســخىرە  ئۇنــى  بىرىنچــى،  بولىــدۇ: 
ئۈچــۈن شــۇنداق دېگــەن. ئىككىنچــى، مۇســۇلمانلارنىڭ ئۇنىڭغــا 
گويــا  دېگــەن.  شــۇنداق  ئاساســەن  ئېتىقادلىرىغــا  بولغــان 
ــۆرە  ــا ك »ســىلەرنىڭ قارىشــىڭلارچە« ياكــى »دەۋا قىلغىنىڭلارغ
ئاللاھنىــڭ رەســۇلى« دېمەكچــى بولۇشــقان. ئۈچىنچــى، بــۇ 
ــا  ــۆزىدۇر. بۇنىڭغ ــڭ س ــەس، ئاللاھنى ــڭ ئەم ــۆز يەھۇدىيلارنى س
ئاساســەن، ئــۇ ســۆزدىن ئىلگىــرى تــۇرۇش كېــرەك. بــۇ، ئۇلارنىڭ 
گۇناھلىرىنىــڭ ئېغىرلىقىنــى ۋە »ئۇنــى ئۆلتــۈردۇق« دېگەنــدەك 
ســۆزلىرىنىڭ رەزىللىكىنــى ئىپادىلــەپ بېرىــدۇ. ئايەتنىــڭ »ئــۇلار 
ــوق« دېگــەن  ــا ئاســقىنىمۇ ي ــوق، دارغ ــۇ ي ئىيســانى ئۆلتۈرگىنىم
قىســمى يەھۇدىيلارنــى رەت قىلىدۇ ۋە ئۇلارنــى يالغانغا چىقىرىدۇ. 
خىرىســتىيانلارنىڭمۇ ئىيســا دارغــا ئېســىلغانلىقى ئۈچــۈن كرىســتقا 



نىسا سۈرىسى

178

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئىبــادەت قىلغانلىقلىــرى ھەققىدىكــى قاراشــلىرىنى رەت قىلىــدۇ. 
ئۇلارنىــڭ ئىيســانىڭ ئىــلاھ ياكــى ئىلاھنىــڭ ئوغلــى ئىكەنلىكىنــى 
ــىلغانلىقىنى  ــا ئېس ــڭ دارغ ــن ئۇنى ــۇرۇپ، ئارقىدى ــپ ت دەۋا قىلى
ئېيتىــش ئارقىلىــق ئــۆز - ئــۆزى بىلــەن زىتلىشــىپ قېلىشــى، 

ــۋال. ــر ئەھ ــان بى ــران قىلىدىغ ــۇ ھەي ــى ھەقىقەتەنم ئادەمن

ئەســكەرتىش: »ۋەھالەنكــى، ئــۇلار ئىيســانى ئۆلتۈرگىنــى يــوق، 
دارغــا ئاســقىنىمۇ يــوق ۋە لېكىــن ئۇلارغــا شــۈبھە ســېلىندى« 
دېگــەن ئايــەت شــۇنى كۆرســىتىپ بېرىدۇكــى، ئالــلاھ تائــالا 
يەھۇدىيلارنىــڭ  رەزىــل  ئەلەيھىسســالامنى  ئىيســا  ئەلچىســى 
ــەن،  ــۇ ئۆلتۈرۈلمىگ ــى ئۈچــۈن ئ ــاقلاپ قالغانلىق ــن س يامانلىقىدى
ــان  ــا دەپ گۇم ــەت ئىيس ــلار پەق ــىلمىغان. يەھۇدىي ــۇ ئېس دارغىم
قىلغــان باشــقا بىــر كىشــىنى دارغــا ئاســقان. چۈنكــى بــۇ كىشــىنى 
ــۇ  ــان. ب ــىتىپ قويغ ــالامغا ئوخش ــا ئەلەيھىسس ــالا ئىيس ــلاھ تائ ئال
ســەۋەبلىك دارغا ئېســىلغان كىشــى يەھۇدىيلار ئىيســا دەپ ئويلاپ 
ــاد ئەقىلگــە ۋە  ــا بــۇ ئېتىق قېلىــپ ئۆلتۈرۈۋەتكــەن كىشــىدۇر. مان
نەقىلگــە )رىۋايەتلەرگــە( مۇۋاپىــق بولغــان توغــرا ئېتىقادتــۇر. 
خىرىســتىيانلارغا كەلســەك ئــۇلار، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ دارغــا 
ئېســىلغانلىقىغا، يەھۇدىيلارنىــڭ ئۇنــى خورلىغانلىقىغــا، بېشــىغا 
ــا  ــۋۇرۇپ يىغلىغانلىقىغ ــڭ يال ــا ۋە ئۇنى ــى قويغانلىقىغ تىكەنلەرن
ئىشــىنىدۇ. يەنــە بىــر تەرەپتىــن، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالــلاھ 
ياكــى ئاللاھنىــڭ ئوغلــى ئىكەنلىكــى ۋە ئىنســانلارنى گۇناھلاردىن 
بۇنىڭغــا  قىلىشــىدۇ.  دەۋا  كەلگەنلىكىنــى  ئۈچــۈن  پــاكلاش 
ئوخشــاش يەنــە قانچىلىغــان ئاجايىــب - غارايىــب زىتلىقلىــرى بار. 
ــە!  ــۈزەل – ھ ــەن گ ــرى نېمىدېگ ــە ئېيتقانلى ــۇ ھەقت شــائىرنىڭ ب

ھەيــران  ئەھۋالــى  ئارىســىدىكى  ئىيســانىڭ خىرىســتىيانلار 
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قالارلىــق بىــر ئىشــتۇر. ئۇنــى ھــەر قانــداق بىــر دادىغــا نىســبەت 
ــە قىلىشــىپ  ــا ھاۋال ــى يەھۇدىيلارغ ــدۇر. ئۇن بېرىشــلىرىمۇ يوچۇن
ئېيتىشــتىكى: يەھۇدىيــلار ئۇنــى ئــۇرۇپ بولغاندىــن كېيىــن دارغــا 
ــى  ــا، ئوغلىن ــت بولس ــرا ۋە راس ــرى توغ ــەر ئېيتقانلى ــتى. ئەگ ئاس
گــۆرۈ ســۈپىتىدە دۈشــمەنلەرگە تاشــلاپ بەرگىنىــدە، ئاتىســى 
قەيــەردە ئىــدى. ســەنچە ئــۇلار مۇشــۇنداق قىلىــش ئارقىلىــق 
ــى رازى قىلدىمــۇ ياكــى غەزەپلەندۈردىمــۇ؟ ئەگــەر ئۇلارنىــڭ  ئۇن
يەتكۈزگــەن ئەزىيەتلىرىگــە رازى بولغــان بولســا، ئوغلىنــى قىيىــن 
– قىســتاققا ئالغانلىقــى ئۈچــۈن يەھۇدىيلارنــى ماختــاڭلار. ئەگــەر 
ــى  ــتۈن كەلگەنلىك ــن ئۈس ــۇلار ئۇنىڭدى ــا، ئ ــەن بولس غەزەپلەنگ

ــۇڭلار. ــا چوقۇن ــى تاشــلاپ يەھۇدىيلارغ ــۈن، ئۇن ئۈچ

ــنۢ  ــنَ مِ ۧ ــوحٖ وَٱلنَّبيِّـِ ٰ نُ ــآ إلَِ وۡحَيۡنَ
َ
ــآ أ مَ

َ
ــكَ ك ــآ إلَِۡ وۡحَيۡنَ

َ
ــآ أ إنَِّ

ٰٓ إبِۡرَهٰيِــمَ وَإِسۡــمَعِٰيلَ وَإِسۡــحَقَٰ وَيَعۡقُــوبَ 
َ

ــآ إلِ وۡحَيۡنَ
َ
ِۚۦ وَأ  بَعۡــدِه

ــلَيۡمَنَٰۚ  ــرُونَ وَسُ ــسَ وَهَٰ
ُ
ــوبَ وَيُون يُّ

َ
ــىَٰ وأَ ــبَاطِ وَعِي سۡ

َ ۡ
وَٱل

ــكَ  ــمۡ عَلَيۡ صَصۡنَٰهُ
َ
ــدۡ ق

َ
 ق

ٗ
ــل ــورٗا ١٦٣ وَرُسُ ــا دَاوُۥدَ زَبُ وَءَاتيَۡنَ

ُ مُــوسَٰ  ــمَ ٱللَّ
َّ
ــمۡ نَقۡصُصۡهُــمۡ عَلَيۡــكَۚ وَكَ

َّ
 ل

ٗ
بۡــلُ وَرُسُــل

َ
مِــن ق

 يكَُــونَ للِنَّاسِ 
َّ

ِيــنَ وَمُنذِرِينَ لَِل بَشِّ  مُّ
ٗ

تكَۡليِمٗــا ١٦٤ رُّسُــل

ــا ١٦٥  ــزًا حَكِيمٗ ُ عَزِي ــلِۚ وَكَنَ ٱللَّ ــدَ ٱلرُّسُ ــة بَعۡ ِ حُجَّ  ٱللَّ
َ

عَ

ةُ 
َ
ٰٓئكِ

َ
مَل

ۡ
مِــهِۖۦ وَٱل

ۡ
ُۥ بعِِل نــزَلَ

َ
نــزَلَ إلَِۡكَۖ أ

َ
ُ يشَۡــهَدُ بمَِآ أ كِٰــنِ ٱللَّ

َّ
 ل

 
ْ
وا  وَصَدُّ

ْ
ِينَ كَفَــرُوا

َّ
ِ شَــهِيدًا ١٦٦ إنَِّ ٱل ــىَٰ بـِـٱللَّ

َ
يشَۡــهَدُونَۚ وَك

ــنَ  ِي
َّ

ــدًا ١٦٧ إنَِّ ٱل ۢ بعَِي ــلَ ٰ  ضَلَ
ْ
ــوا

ُّ
ــدۡ ضَل

َ
ِ ق ــبيِلِ ٱللَّ ــن سَ  عَ

 لَِهۡدِيَهُــمۡ 
َ

هُــمۡ وَل
َ
ُ لَِغۡفِــرَ ل ــمۡ يكَُــنِ ٱللَّ

َ
 ل
ْ
 وَظَلَمُــوا

ْ
كَفَــرُوا
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بَــدٗاۚ وَكَنَ 
َ
يــنَ فيِهَــآ أ  طَرِيــقَ جَهَنَّــمَ خَلِِٰ

َّ
 طَرِيقًــا ١٦٨ إلِ

دۡ جَاءَٓكُمُ ٱلرَّسُــولُ 
َ
يُّهَــا ٱلنَّاسُ ق

َ
أ ِ يسَِــرٗا ١٦٩ يَٰٓ  ٱللَّ

َ
ذَلٰـِـكَ عَ

إنَِّ 
َ
 ف

ْ
كُــمۡۚ وَإِن تكَۡفُــرُوا

َّ
ا ل  خَــرۡٗ

ْ
ــَٔـامِنُوا

َ
بّكُِــمۡ ف َــقِّ مِــن رَّ

ۡ
بٱِل

ــا ١٧٠  ــا حَكِيمٗ ُ عَليِمً رۡضِۚ وَكَنَ ٱللَّ
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــا فِ ٱلسَّ ِ مَ لِلَّ

 
َ

 عَ
ْ
ــوا

ُ
 تَقُول

َ
 فِ دِينكُِــمۡ وَل

ْ
 تَغۡلُــوا

َ
كِتَـٰـبِ ل

ۡ
هۡــلَ ٱل

َ
 يَٰٓأ

ــولُ  ــمَ رسَُ ــنُ مَرۡيَ ــىَ ٱبۡ ــيحُ عِي مَسِ
ۡ
ــا ٱل ۚ إنَِّمَ ــقَّ َ  ٱلۡ

َّ
ِ إلِ ٱللَّ

 ِ ــٱللَّ ِ  ب
ْ
ــامِنُوا ـَٔ

َ
ــهُۖ ف ــمَ وَرُوحٞ مِّنۡ ٰ مَرۡيَ ــآ إلَِ قَىهَٰ

ۡ
ل
َ
ــهُۥٓ أ ِ وَكَمَِتُ  ٱللَّ

 ُ ــا ٱللَّ ــمۡۚ إنَِّمَ كُ
َّ
ا ل ــرۡٗ  خَ

ْ
ــوا ــةٌۚ ٱنتَهُ ثَٰ

َ
ل
َ
 ث
ْ
ــوا

ُ
 تَقُول

َ
ــلهِِۖۦ وَل وَرُسُ

ــمَوَٰتِٰ  ُۥ مَــا فِ ٱلسَّ ۘٞ لَّ
َ

ُۥ وَل ن يكَُــونَ لَ
َ
ـٰـهٞ وَحِٰــدٞۖ سُــبۡحَنَٰهُۥٓ أ

َ
 إلِ

ــن يسَۡــتَنكِفَ 
َّ
 ١٧١ ل

ٗ
ِ وَكيِــل ــىَٰ بـِـٱللَّ

َ
رۡضِۗ وَك

َ ۡ
وَمَــا فِ ٱل

ــونَۚ  بُ مُقَرَّ
ۡ
ــةُ ٱل

َ
ٰٓئكِ

َ
مَل

ۡ
 ٱل

َ
ِ وَل َّ ــدٗا لّلِ ــونَ عَبۡ ن يكَُ

َ
ــيحُ أ مَسِ

ۡ
ٱل

ــيَحۡشُُهُمۡ  سَ
َ
رِۡ ف

ۡ
ــتَك ــهِۦ وَيسَۡ ِ ــنۡ عِبَادَت ــتَنكِفۡ عَ ــن يسَۡ وَمَ

ــتِ  لٰحَِٰ  ٱلصَّ
ْ
ــوا  وَعَمِلُ

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل مَّ

َ
أ
َ
ــا ١٧٢ ف ــهِ جَِيعٗ إلَِۡ

ــنَ  ِي
َّ

ــا ٱل مَّ
َ
ــهِۖۦ وَأ ضۡلِ

َ
ــن ف ــم مِّ ــمۡ وَيَزِيدُهُ جُورهَُ

ُ
ــمۡ أ يِهِ

ّ
يُوَف

َ
ف

 
َ

وَل لِمٗــا 
َ
أ عَذَابـًـا  بُهُــمۡ  يُعَذِّ

َ
ف  

ْ
وا رَُ

ۡ
وَٱسۡــتَك  

ْ
فُوا

َ
ٱسۡــتنَك

ــا  يُّهَ
َ
أ ــرٗا ١٧٣ يَٰٓ  نصَِ

َ
ــا وَل ِ وَلِّٗ ــن دُونِ ٱللَّ ــم مِّ هُ

َ
ــدُونَ ل يَِ

َــآ إلَِۡكُــمۡ 
ۡ

نزَلن
َ
بّكُِــمۡ وَأ ــدۡ جَاءَٓكُــم برُۡهَٰــنٞ مِّــن رَّ

َ
ــاسُ ق ٱلنَّ

 
ْ
ــوا ِ وَٱعۡتَصَمُ ــٱللَّ ِ  ب

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل مَّ

َ
أ
َ
ــا ١٧٤ ف بيِنٗ ــورٗا مُّ نُ

ــهِ  ــمۡ إلَِۡ ــلٖ وَيَهۡدِيهِ ضۡ
َ
ــهُ وَف ــةٖ مِّنۡ ــيُدۡخِلُهُمۡ فِ رحََۡ سَ

َ
ــهِۦ ف ِ ب

يُفۡتيِكُــمۡ   ُ ٱللَّ ــلِ 
ُ
ق يسَۡــتَفۡتُونكََ  سۡــتَقِيمٗا ١٧٥  مُّ صِرَطٰٗــا 

خۡــتٞ 
ُ
أ ۥٓ  ُ ٞ وَلَ

َ
ُۥ وَل يۡــسَ لَ

َ
 هَلـَـكَ ل

ْ
إنِِ ٱمۡــرُؤٌا لٰـَـةِۚ 

َ
ل

َ
ك

ۡ
فِ ٱل
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ــا  هَ
َّ
ــن ل ــمۡ يكَُ

َّ
ــآ إنِ ل هَ

ُ
ــوَ يرَِث ــرَكَۚ وَهُ ــا تَ ــفُ مَ ــا نصِۡ لَهَ

َ
ف

ــا تـَـرَكَۚ وَإِن  لَهُمَــا ٱلثُّلُثَــانِ مِمَّ
َ
نَتَــينِ ف

ۡ
ــإنِ كَنَتَــا ٱث

َ
ٞۚ ف

َ
وَل

 ۗ ــينِ نثَيَ
ُ ۡ
ــلُ حَــظِّ ٱل ــرِ مِثۡ

َ
ك للِذَّ

َ
ــاءٓٗ ف  وَنسَِ

ٗ
ــال ــوَةٗ رجَِّ  إخِۡ

ْ
ــوآ  كَنُ

ءٍ عَليِمُۢ ١٧٦  ُ بكُِلِّ شَۡ واْۗ وَٱللَّ
ُّ
ن تضَِل

َ
كُمۡ أ

َ
ُ ل ُ ٱللَّ يبَُيّنِ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
بىــر  يەھۇدىيلارنىــڭ  ئايەتلــەردە  ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ 
ئەلەيھىسســالام  ئىيســا  قاتــاردا  بــۇ  يامانلىقلىرىنــى،  قاتــار 
ــكار  ــى ئىن ــالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىن ــەد ئەلەيھىسس ــەن مۇھەمم بىل
قىلغانلىقلىرىنــى ۋە ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى دارغــا ئاســتۇق، دەپ 
ئويــلاپ قالغانلىقلىرىنــى بايــان قىلغاندىن كېيىن بــۇ ئايەتلەردە، 
ئىمــان ســاغلام بولۇشــى ئۈچــۈن بارلىــق پەيغەمبەرلەرگــە ئىمــان 
ــۇ  ــقا پەيغەمبەرلەرنىڭم ــى ۋە باش ــەرت ئىكەنلىكىن ــنىڭ ش ئېيتىش
قىلىــپ  ئاگاھلاندۇرغۇچــى  ۋە  بەرگۈچــى  بىشــارەت  خــوش 
ئەۋەتىلگەنلىكىنــى بايــان قىلىــدۇ. ئاندىــن خىرىســتىيانلارنى 
»ئــۇ  ياكــى  ئوغلىــدۇر«  ئاللاھنىــڭ  ئەلەيھىسســالام  »ئىيســا 
باتىــل  ئوخشــاش  دېگەنگــە  ئۈچىنچىســىدۇر«  ئۈچنىــڭ 
ئەلەيھىسســالام  ئىيســا  ئارقىلىــق  ئەگىشــىش  ئېتىقادلارغــا 
ھەققىــدە چەكتىــن ئېشــىپ كەتمەســلىككە چاقىرغــان ھالــدا، 
ئۇنىــڭ خىرىســتىيانلارنىڭ دەۋا قىلغىنىغــا ئوخشــاش ئاللاھنىــڭ 
ئوغلــى، يەھۇدىيلارنىــڭ دەۋا قىلغىنىغــا ئوخشــاش نىكاھســىز 
دۇنياغــا ئاپىرىــدە بولغــان بىــر بــالا ئەمەســلىكىنى ۋە بــۇ ئىككــى 
ــىنىڭ  ــى، ئىككىنچىس ــەت قىلغانلىقىن ــڭ تۆھم ــڭ بىرىنى پىرقىنى
بولســا چەكتىــن ئېشــىپ كەتكەنلىكىنــى بايــان قىلىــدۇ. ئاخىرىــدا 
بــۇ مۇبــارەك ســۈرە باشــلىنىش قىســمىدىكىگە ئوخشاشــلا، تۇغقــان 
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ۋارىســلارنىڭ ھــەق - ھوقۇقىغــا رىئايــە قىلىشــنى بۇيــرۇش بىلــەن 
ئاخىرلىشــىدۇ.

نازىل بولۇش ســەۋەبى: بىر خىرىســتىيان ئۆمىكى رەســۇلۇللاھنىڭ 
قېشــىغا كېلىــپ: »ئــى مۇھەممــەد! بىزنىــڭ ئىلاھىمىزنــى نېمىشــقا 
ئەلەيھــى  ســەللەللاھۇ  رەســۇلۇللاھ  دېــدى.  ئەيىبلەيســەن؟« 
ۋەســەللەم: »ســىلەرنىڭ ئىلاھىــڭلار كىم؟« دەپ ســورىدى. ئۇلار: 
»ئىيســا« دەپ جــاۋاب بېرىشــتى. پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام: 
»مــەن ئۇنىــڭ تۇغرىســىدا نېمــە دەيمــەن؟« دېــدى. ئــۇلار: »ئــۇ، 
دېيىشــتى.  دەيســەن،  رەســۇلىدۇر«  ۋە  بەندىســى  ئاللاھنىــڭ 
رەســۇللاھ ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم: »ئۇنىــڭ ئاللاھنىــڭ 
بەندىســى بولۇشــى نومــۇس قىلىدىغــان ئىــش ئەمــەس« دېۋىدى، 
ــر  ــق بى ــۇس قىلارلى ــۈن نوم ــڭ ئۈچ ــۇ ئۇنى ــۇنداق، ب ــۇلار: »ش ئ
ئىــش ئەمــەس« دېيىشــتى. بــۇ ئىشــتىن كېيىــن ئالــلاھ تائــالا 
»مەســىھ ئاللاھقــا بەنــدە بولۇشــتىن ھەرگىــز بــاش تارتمايــدۇ...« 

دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى.

كېيىنكــى  ئۇنىڭدىــن  ۋە  نۇھقــا  »بىــز   .[63 تەپســىرى: 
پەيغەمبەرلەرگــە ۋەھيــى قىلغانــدەك، ھەقىقەتــەن ســاڭا ۋەھيــى 
قىلــدۇق«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! بىــز نۇھقــا ۋە ئۇنىڭدىــن 
ســاڭىمۇ  قىلغىنىمىــزدەك،  ۋەھيــى  پەيغەمبەرلەرگــە  كېيىنكــى 
ۋەھيــى قىلــدۇق. پەيغەمبــەر ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەم 
ــىمۇ،  ــان بولس ــەر بولغ ــن پەيغەمب ــن كېيى ــقا پەيغەمبەرلەردى باش
ئۇلاردىــن ئۈســتۈن ئورۇنــدا تۇرىدىغانلىقــى ئۈچــۈن باشــتا زىكىــر 
ئىســھاققا،  ئىســمائىلغا،  ئىبىراھىمغــا،  »ھەمــدە  قىلىنــدى. 
ئەييۇبقــا،  ئىيســاغا،  ئەۋلادلىرىغــا،  يەئقۇبنىــڭ  يەئقۇبقــا، 
ــز  ــى بى ــدۇق«، يەن ــى قىل ــا، ســۇلايمانغا ۋەھي يۇنۇســقا، ھارۇنغ
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ــي  ــق پەيغەمبەرلەرگــە ۋەھى ــم، ئىســمائىل ۋە باشــقا بارلى ئىبراھى
قىلــدۇق. ئالــلاھ تائالانىــڭ مەزكــۇر پەيغەمبەرلەرنــى ئالاھىــدە 
تىلغــا ئېلىشــى ئۇلارنىــڭ ھۆرمىتىنــى يۇقىــرى كۆتــۈرۈش ۋە 
ۋە  پىشىۋاســى  پەيغەمبەرلەرنىــڭ  ئۈچۈنــدۇر.  يۈكســەلدۈرۈش 
ئىنســانىيەتنىڭ ئىككىنچــى ئاتىســى بولغانلىقى ئۈچــۈن مۇھەممەد 
ســەللەللاھۇ ئەلەيھــى ۋەســەللەمدىن كېيىنــلا نــۇھ ئەلەيھىسســالام 
ئەلەيھىسســالام زىكىــر  ئىبراھىــم  ئارقىدىــن  زىكىــر قىلىنــدى. 
ئاتىســىدۇر.  ئۈچىنچــى  ئىنســانلارنىڭ  ئــۇ  قىلىنــدى. چۈنكــى 
ماڭىــدۇ.  شــاخلىنىپ  ئۇنىڭدىــن  شەجەرىســى  پەيغەمبەرلــەر 
كېيىــن(  »)ئۇنىڭدىــن  ئايەتتــە  بىــر  تائــالا  ئالــلاھ  دەرۋەقــە 
ئۇنىــڭ  كىتابلارنــى(  )ســاماۋى  كىتابنــى  پەيغەمبەرلىكنــى، 
ئەۋلادىغــا خــاس قىلــدۇق« دەيــدۇ. ئىيســا ئەلەيھىسســالام بولســا، 
ئۇنىڭغــا ناھايىتــى يۇقىــرى دەرىجىــدە ئەھمىيــەت بېرىلگەنلىكــى 
ئۈچــۈن ئۇنىڭدىــن ئىلگىــرى كەلگــەن پەيغەمبەرلەردىــن بــۇرۇن 
زىكىــر قىلىنــدى. چۈنكــى يەھۇدىيــلار ئۇنىڭغــا ئېغىــر دەرىجىــدە 
ئــازار بەرســە، خىرىســتىيانلار ئىلاھلاشتۇرىشــاتتى. »داۋۇدقــا 
ــەردۇق.  ــى ب ــۇ زەبۇرن ــى داۋۇدقىم ــدۇق«، يەن ــا قىل ــى ئات زەبۇرن
ــۇ  ــۇپ، ب ــار بول ــۇردا 50] ســۈرە ب ــادە مۇنــداق دەيــدۇ: »زەب قەت
ســۈرىلەردە بىرمــۇ ھۆكــۈم ئايىتــى يوق ئىــدى، ھەممىســى ھېكمەت 
ۋە ۋەز - نەســىھەتلەردىن ئىبــارەت ئىــدى«. 64]. »بىــز نۇرغــۇن 
پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتتــۇق، ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ئىلگىــرى ســاڭا 
بايــان قىلغانلىرىمىزمــۇ بــار«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! بىــز ســاڭا 
بــەزى  قىلغــان  بايــان  خەۋەرلىرىنــى  ســۈرىلەردە  باشــقا 
پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتتــۇق. »ســاڭا بايــان قىلمىغانلىرىمىزمــۇ 
بــار«، يەنــى يەنــە بىــز ســاڭا ئەھۋاللىــرى ھەققىــدە ھېچقانــداق 
مەلۇمــات بەرمىگــەن باشــقا پەيغەمبەرلەرنىمــۇ ئەۋەتتــۇق. »ئالــلاھ 
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ــا  ــدا مۇس ــىز ھال ــلاھ ۋاسىتىس ــى ئال ــدى«، يەن ــۆز قىل ــاغا س مۇس
مۇســا  ســەۋەبلىك  بــۇ  سۆزلەشــتى.  بىلــەن  ئەلەيھىسســالام 
ئەلەيھىسســالامغا »كەلىــم« ئىســمى بېرىلگــەن. مەجــازى مەنىــدە 
بولــۇش ئېھتىماللىقىنــى يوققــا چىقىرىــش ئۈچــۈن »ســۆز قىلدى« 
پېئىلــى »تكليمــا« ســۆزى ئارقىلىــق تەكىتلەنگــەن ھالــدا بايــان 
ــۇ تەكىتلــەش ئۇســۇلى  قىلىنغــان. ســەئلەب مۇنــداق دەيــدۇ: »ب
قوللىنىلمىغــان بولســا ئىــدى، باشــقا بىــر مەنىنىــڭ چىقىشــى 
بىلــەن  پالانــى  ئۈچــۈن  مەســىلەن: >ســەن  ئىــدى.  مۇمكىــن 
سۆزلەشــتىم< دېگــەن جۈملــە، >ســەن ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا بىــر 
خــەت يازدىــم< ياكــى >ســەن ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا بىــر ئــادەم 
يوللىدىــم< دېگەنــدەك مەنىلەرنــى ئىپادىلىشــى مۇمكىــن. بــۇ 
يــەردە ســۆز >تكليمــا< ئارقىلىــق تەكىتلەنگــەن بولغانلىقــى 
ــر  ــقا بى ــن باش ــۆز< دېگەندى ــان س ــن ئاڭلانغ ــۈن >ئاللاھتى ئۈچ
مەنــە ئىپادىلىمەيــدۇ«. 65]. »ئەۋەتىلگــەن پەيغەمبەرلەردىــن 
كېيىــن ئاللاھنىــڭ ئالدىــدا كىشــىلەرگە باھانــە بولۇپ قالماســلىقى 
ئاگاھلاندۇرغۇچــى  بەرگۈچــى،  خــەۋەر  خــۇش  ئۈچــۈن، 
پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتتــۇق«، يەنى ئىنســانلارغا پەيغەمبەرلەردىن 
ــلىقى  ــۇپ قالماس ــە بول ــرەر باھان ــدا بى ــڭ ئالدى ــن ئاللاھنى كېيى
ــۇش  ــەن خ ــەت بىل ــا جەنن ــەت قىلغۇچىلارغ ــز ئىتائ ــۈن، بى ئۈچ
خــەۋەر بەرگۈچــى، ئاســىيلىق قىلغۇچىلارنــى دوزاخ ئوتىدىــن 
ئاگاھلاندۇرغۇچــى پەيغەمبەرلەرنــى ئەۋەتتــۇق. يەنــى، ئالــلاھ 
تائــالا پەيغەمبەرلەرنــى »مــاڭا ئەگــەر بىــر پەيغەمبــەر ئەۋەتىلگــەن 
بولســا ئەلۋەتتــە ئىمان ئېيتاتتىــم ۋە ئىتائەت قىلاتتىــم« دەيدىغان 
ــى.  ــۈن ئەۋەتت ــلاش ئۈچ ــىپ تاش ــى كېس ــىلەرنىڭ دەۋالىرىن كىش
ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبــەر ئەۋەتىــش ۋە كىتــاب نازىــل قىلىــش 
ئارقىلىــق ئىنســان ئەۋلادىنىــڭ باھانىلىرىنىڭ ئالدىنــى ئالغاندۇر. 
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»ئالــلاھ غالىبتــۇر، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى 
ئالــلاھ مۈلكىــدە غالىبتــۇر، مەخلۇقاتلىرىنىــڭ ئىشــلىرىدا ھېكمــەت 
بىلــەن ئىــش قىلغۇچىــدۇر. بۇلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا 
ــان  ــكار قىلغ ــى ئىن ــالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىن ــەد ئەلەيھىسس مۇھەمم
يەھۇدىيلارغــا جــاۋاب بەرگــەن ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 66]. 
»لېكىــن ئالــلاھ ســاڭا نازىــل قىلغــان قۇرئــان ئارقىلىــق گۇۋاھلىق 
ئىكەنلىكىڭگــە  پەيغەمبــەر  ســېنىڭ  ئــۇلار  يەنــى  بېرىــدۇ«، 
گۇۋاھلىــق بەرمىســىمۇ، ئالــلاھ بــۇ مۆجىــزە قۇرئاننــى ســاڭا نازىــل 
قىلىــش ئارقىلىــق ســېنىڭ پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىڭگــە گۇۋاھلىــق 
قىلــدى.  نازىــل  بىلــەن  ئىلمــى  قۇرئاننــى  »ئالــلاھ  بېرىــدۇ. 
پەرىشــتىلەرمۇ گۇۋاھلىــق بېرىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ قۇرئاننــى 
باشــقىلار بىلمەيدىغــان ئۆزىگــە خــاس ئىلمــى بىلــەن بارلىــق 
ــز  پاســاھەت ســاھىبى كىشــىلەر ئوخشىشــىنى كەلتۈرۈشــتىن ئاجى
ــل  ــاڭا نازى ــلاھ س ــدى. ئال ــلۇبتا قىل ــل ئۇس ــر خى ــان بى كېلىدىغ
قىلغــان قۇرئانغــا ۋە پەيغەمبەرلىكىڭگــە پەرىشــتىلەرمۇ گۇۋاھلىــق 
يەنــى  يېتەرلىكتــۇر«،  گۇۋاھلىقــى  »ئاللاھنىــڭ  بېرىــدۇ. 
ئاللاھنىــڭ گۇۋاھلىقــى كۇپايىــدۇر. باشــقىلار گۇۋاھلىــق بەرمىگەن 
ــۇر.  ــۈن يېتەرلىكت ــەن ئۈچ ــى س ــڭ گۇۋاھلىق ــۇ، ئۇنى تەقدىردىم
ــن  ــڭ يولىدى ــلار ۋە ئاللاھنى ــر بولغان 67]. »شۈبھىســىزكى، كاپى
توســقانلار ھەقىقەتــەن قاتتىــق ئــازدى«، يەنــى كاپىــر بولغانــلار 
توســالغۇ  كىرىشــىگە  دىنىغــا  ئاللاھنىــڭ  ئىنســانلارنىڭ  ۋە 
مەنىــدە  تولــۇق  يولدىــن  توغــرا  شۈبھىســىزكى  بولغانــلار، 
يىراقلاشــقان كىشــىلەردۇر. چۈنكــى ئــۇلار ئېزىــش ۋە ئازدۇرۇشــنى 
ئۆزىگــە مۇجەسســەم قىلغانــلار بولــۇپ، ئۇلارنىــڭ ئازغۇنلۇقــى 
ــر  ــىزكى، كاپى ــەن. 68]. »شۈبھىس ــە يەتك ــەك پەللىگ ــەڭ يۈكس ئ
بولغانــلار ۋە زۇلــۇم قىلغانلارنــى ئالــلاھ مەغپىــرەت قىلمايــدۇ، 
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ــۇم  ــان ۋە زۇل ــر بولغ ــى كاپى ــلىمايدۇ«، يەن ــۇ باش ــرا يولغىم توغ
ــى  ــر پېت ــدۇ، كاپى ــرەت قىلماي ــي مەغپى ــلاھ قەتئى ــى ئال قىلغانلارن
قەتئىــي  يولىغىمــۇ  جەننەتنىــڭ  ئۈچــۈن  ئۆلگەنلىكلىــرى 
ــلايدۇ،  ــا باش ــڭ يولىغ ــەت جەھەننەمنى ــلىمايدۇ. 69]. »پەق باش
ئــۇلار جەھەننەمــدە مەڭگــۈ قالىــدۇ«، يەنــى پەقــەت قىلغــان 
ئىنــكار ۋە زۇلۇملىرىنىڭ جازاســى ســۈپىتىدە ئۇلارنــى جەھەننەمگە 
ــۈ  ــەردە مەڭگ ــۇ ي ــۇلار ئ ــلايدۇ، ئ ــا باش ــان يولغ ــپ بارىدىغ ئېلى
ــر  ــۇلار ئاســىيلىق بىلــەن كۇپۇرنــى بى قالىــدۇ. زەمەخشــەرىي: »ب
ــان«،  ــا ئاس ــۇ ئاللاھق ــدۇ.]]] »ب ــەردۇر« دەي ــە كەلتۈرگەنل يەرگ
ــلاھ ئۈچــۈن  ــدۇرۇش ئال ــۈ قال ــدە مەڭگ ــى جەھەننەم ــى ئۇلارن يەن
قىيىــن ۋە چــوڭ ئىــش ئەمــەس. 70]. »ئــى ئىنســانلار! پەيغەمبــەر 
)مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام( ســىلەرگە پەرۋەردىگارىڭلاردىــن ھەق 
ئېلىــپ كەلــدى«، يەنــى ئــى ئىنســانلار! مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام 
ســىلەرگە پەرۋەردىگارىڭلاردىــن ھەق دىننى ۋە ئۇلۇغ شــەرىئەتنى 
ئېلىــپ كەلــدى. »ئىمــان ئېيتىڭلاركــى، بــۇ ســىلەر ئۈچــۈن 
ســىلەرگە  پەرۋەردىگارىڭلاردىــن  ســىلەر  يەنــى  پايدىلىــق«، 
كەلگــەن نەرســىلەرگە ئىمــان ئېيتســاڭلار، بــۇ ئىمــان ســىلەر 
ئۈچــۈن تېخىمــۇ پايدىلىــق بولىــدۇ. »ئەگــەر ئىنــكار قىلســاڭلار، 
ھەممىســى  شــەيئىلەرنىڭ  زېمىندىكــى  ۋە  ئاســمانلاردىكى 
ئاللاھنىڭــدۇر«، يەنــى ئەگــەر كۇپرىنــى داۋاملاشتۇرســاڭلار، 
ــىلەرنىڭ  ــتۇر، س ــاج ئەمەس ــىلەرگە موھت ــلاھ س ــى، ئال بىلىڭلارك
كۇپرىــڭلار ئۇنىڭغــا ھېچقانــداق زىيــان يەتكۈزەلمەيــدۇ. چۈنكــى 
بارلىــق  قاتارلىــق  بەنــدە  مەخلۇقــات،  مۈلــك،  كائىناتتىكــى 

ئەلەيھــى  ســەللەللاھۇ  مۇھەممــەد  بــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تەبەرىــي   [[[
ۋەســەللەمنىڭ پەيغەمبەرلىكىنــى ۋە ئاللاھنــى ئىنــكار قىلغانــلار بولــۇپ، بــۇ 

قىلغۇچىــلاردۇر. زۇلــۇم  ئارقىلىــق  داۋاملاشــتۇرۇش  ئەھۋالنــى 
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نەرســىلەر ئاللاھنىڭــدۇر. »ئالــلاھ بىلگۈچىــدۇر، ھېكمــەت بىلــەن 
ــڭ  ــدۇر، بەندىلىرىنى ــلاھ ئالىم ــى ئال ــدۇر«، يەن ــش قىلغۇچى ئى
بەندىلىــرى  يەنــى  ھەكىمــدۇر،  بىلگۈچىــدۇر؛  ئەھۋاللىرىنــى 
ئۈچــۈن قىلغــان بارلىق ئىشــلىرىنى ھېكمــەت بىلــەن قىلغۇچىدۇر. 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكى ئايەتلــەردە يەھۇدىيلارنىڭ شــۈبھىلىرىنى 
ــۇپ،  ــى قوي ــن كېيىــن، خىرىســتىيانلارنىڭ ئاللاھن رەت قىلغاندى
ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى ئىبــادەت قىلغــۇدەك دەرىجىــدە ئۇلۇغلاش 
ئارقىلىــق پاتقــان گۇمراھلىقلىرىنــى بايــان قىلغــان ھالــدا مۇنــداق 
دەيــدۇ: ]7]. »ئــى ئەھلــى كىتــاب! دىنىــڭلاردا ھەددىدىــن 
ــى  ــانىڭ ئەھۋال ــتىيانلار! ئىيس ــى خىرىس ــى، ئ ــماڭلار«، يەن ئاش
ــلاھ  ــڭ ئى ــش ۋە ئۇنى ــپ كېتى ــن ھالقى ــدە بەلگىلىمىلەردى ھەققى
ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلىــش ئارقىلىــق دىــن ئىشــىدا چەكلىمىدىــن 
ئېشــىپ كەتمــەڭلار. »ئاللاھنىــڭ شــەنىگە ھەقتىــن باشــقىنى 
ئامىلنىــڭ  ئــۈچ  ھۇلــۇل،  ئاللاھنــى  يەنــى  ئېيتمــاڭلار«، 
بىرلىشىشــىدىن مەيدانغــا كېلىــش، ھەمــراھ ۋە بــالا تېپىشــقا 
بىلــەن  نەرســىلەر  بولمىغــان  لايىــق  ئاللاھقــا  ئوخشــاش 
ــەت  ــى، پەق ــڭ ئوغل ــا ‐ مەريەمنى ــىھ ئىيس ــۈپەتلىمەڭلار. »مەس س
ئاللاھنىــڭ رەســۇلىدۇر«، يەنــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا ئاللاھنىــڭ 
گۇمــان  ســىلەر  ئــۇ  پەيغەمبــەردۇر.  بىــر  پەيغەمبەرلىرىدىــن 
قىلغانــدەك ئاللاھنىــڭ ئوغلــى ئەمەســتۇر، »مەريەمگــە ئاللاھنىــڭ 
ئىلقــا قىلغــان كەلىمىســىدۇر«، يەنى ئالــلاھ تائالانىــڭ »ۋۇجۇدقا 
كــەل« دېگــەن ســۆزى بىلــەن يارىتىلغــان بولــۇپ، نــە بىــر 
ئاتىنىــڭ ۋاسىتىســى، نــە بىــر مەنىدىــن يارىتىلمىغانــدۇر. »ئاللاھ 
ــن  ــلاھ تەرىپىدى ــى ئال ــۇر«، يەن ــر روھت ــەن بى ــن كەلگ تەرىپىدى
كەلگــەن بىــر روھ ئىگىســىدۇر. جىبرىئىــل ئەلەيھىسســالامنىڭ 
مەريەمنىــڭ كۆكســىگە سۈپكۈچلىشــىنىڭ نەتىجىســىدۇر. ھەزرىتــى 
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ــالامغا  ــا ئەلەيھىسس ــەن ئىيس ــۈپكۈچلەش بىل ــۇ س ــا ب ــەم مان مەري
ھامىلــدار بولــدى. ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ شــەنىنى يۇقىــرى 
كۆتــۈرۈش ئۈچــۈن، »ئاللاھتىــن كەلگــەن بىر روھتــۇر« دېيىلىش 
ۋە  بېرىلگەنــدۇر. »ئاللاھقــا  نىســبەت  ئاللاھقــا  روھ  ئارقىلىــق 
ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىگــە ئىمــان ئېيتىــڭلار«، يەنــى شــۇنداق 
ــڭ  ــۈرۈڭلار ۋە ئۇنى ــان كەلت ــە ئىم ــڭ بىرلىكىگ ــەن، ئاللاھنى ئىك
ــەڭلار«،  ــۇر دېم ــتىقلاڭلار. »ئۈچت ــى تەس ــق پەيغەمبەرلىرىن بارلى
ــۇر،  ــارەت ئ ۈچت ــن ئىب ــا، مەريەمدى ــلاھ، ئىيس ــلار ئال ــى ئىلاھ يەن
ــۇپ،  ــۇددۇس بول ــۇل ق ــۇل ۋە روھ ــا، ئوغ ــى »ئات ــەڭلار ياك دېم
ئالــلاھ ئ ۈچتــۇر« دېمــەڭلار. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى ئــۈچ بىــر 
ــى  ــدى. چۈنك ــە بۇيرى ــىدىن توســۇپ، تەۋھىدك ــەۋدە ئەقىدىس گ
ئىــلاھ تەركىــب تېپىشــتىن ۋە تەركىــب تاپقــان نەرســىلەرنىڭ 
بــۇ  »قايتىــڭلار،  پاكتــۇر.  بېرىلىشــىدىن  نىســبەت  ئۇنىڭغــا 
ســىلەرگە پايدىلىقتــۇر«، يەنــى ئاللاھ ئــۈچ دەيدىغــان ئېتىقادتىن 
ۋاز كېچىــڭلار، بــۇ ســىلەر ئۈچــۈن پايدىلىقتــۇر. »)بــۇ(، ئالــلاھ 
پەقــەت بىــر ئىلاھتــۇر«، يەنــى ئالــلاھ ئىلاھلىقىــدا يەككــە - 
ئۈچنىــڭ  قىلغىنىــڭلاردەك  دەۋا  ســىلەرنىڭ  يېگانىــدۇر، 
ــۇر«،  ــلاھ پاكت ئۈچىنچىســى ئەمەســتۇر. »بالىســى بولۇشــتىن ئال
يەنــى بــالا ســاھىبى بولۇشــتىن پاكتــۇر. »ئاســمانلاردىكى ۋە 
زېمىندىكــى شــەيئىلەرنىڭ ھەممىســى ئاللاھنىڭــدۇر«، يەنــى 
ھەممىســى  شــەيىئىلەرنىڭ  زېمىندىكــى  ۋە  ئاســمانلاردىكى 
بــالا  قۇللىرىــدۇر.  مەخلۇقاتىــدۇر،  مۈلكىــدۇر،  ئاللاھنىــڭ 
قىلىۋالىدىغانغــا ئۇنىــڭ بىلــەن تەڭلىشــىدىغان ھېچقانــداق بىــر 
نەرســە يوقتــۇر. »ئالــلاھ يېتەرلىــك ھامىيــدۇر.« بــۇ ئايــەت 
ئالاھىــدە  ئەمەســلىكىنى  موھتــاج  بالىغــا  بىــر  ئاللاھنىــڭ 
ئەســكەرتىدۇ. يەنــى مەخلۇقاتلىرىنىــڭ ئىشــلىرىنى تەرتىــپ – 
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ئۈچــۈن  قىلىــش  ھىمايــە  ئۇلارنــى  كىرگــۈزۈپ،  ئىنتىزامغــا 
كۇپايىــدۇر. ئۇنىــڭ بىــر بالىغــا ۋە ياردەمچىگە ئېھتىياجــى يوقتۇر. 
چۈنكــى بارلىــق شــەيئىلەرنىڭ ئىگىســى ئاللاھتــۇر. بۇلاردىــن 
ــى  ــل ئېتىقادلىرىن ــالا خىرىســتىيانلارنىڭ باتى ــلاھ تائ ــن، ئال كېيى
رەت قىلغــان ھالــدا مۇنــداق دەيــدۇ: 72]. »مەســىھمۇ، )ئاللاھقــا( 
ــاش  ــز ب ــدە بولۇشــتىن ھەرگى ــا بەن ــن پەرىشــتىلەرمۇ ئاللاھق يېقى
تارتمايــدۇ، يەنــى ســىلەر ئىــلاھ ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلغــان ئىيســا 
ئەلەيھىسســالاممۇ، مەغرۇرلىنىــپ ئاللاھقــا بەندىچىلىــك قىلىشــتىن 
ھەرگىزمــۇ بــاش تارتمايــدۇ. يەنــە ئاللاھقــا يېقىــن پەرىشــتىلەرمۇ 
ئۇنىڭغــا بەنــدە بولۇشــتىن ئۆزىنــى قاچۇرمايــدۇ. »كىملەركــى 
ئاللاھقــا بەندىچىلىك قىلىشــتىن بــاش تارتىدىكــەن ۋە كۆرەڭلەپ 
ئــۆز دەرگاھىغــا  ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ ھەممىســىنى  كېتىدىكــەن، 
ــاش  ــتىن ب ــادەت قىلىش ــا ئىب ــى ئاللاھق ــى كىمك ــدۇ«، يەن توپلاي
ئالــلاھ  تارتىدىكــەن، ھاكاۋۇرلــۇق قىلىدىكــەن، بىلســۇنكى، 
ئۇلارنىــڭ ھەممىســىنى ھېســاب ئېلىــش ۋە جــازالاش ئۈچــۈن 
قىيامــەت كۈنىــدە بىــر يەرگــە توپلايــدۇ. 73]. »ئىمــان ئېيتقان ۋە 
ياخشــى ئەمەللەرنــى قىلغانلارغــا كەلســەك، ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ 
ئەجرىنــى تولــۇق بېرىــدۇ«، يەنــى ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنىــڭ 
ســاۋابىنى بېرىــدۇ. »نېمىتىنــى ئۇلارغــا بېرىــدۇ«، يەنــى ئۇلارغــا 
پەزلــى - مەرھەمىتىدىــن ھېچقانــداق بىــر كــۆز كــۆرۈپ باقمىغــان، 
ھېچقانــداق بىــر قــۇلاق ئــاڭلاپ باقمىغــان ۋە ھېچبىــر ئىنســاننىڭ 
ــاش  ــدۇ. »ب ــا قىلى ــى ئات ــان نېمەتلەرن ــپ باقمىغ ــە كېلى كۆڭلىگ
ــا  ــلاھ ئۇلارغ ــەك، ئال ــە كەلس ــەپ كەتكەنلەرگ ــان ۋە كۆرەڭل تارتق
ــا  ــپ، ئاللاھق ــۇق قىلى ــى ھاكاۋۇرل ــدۇ«، يەن ــازاب قىلى ــق ئ قاتتى
ــك  ــالا ئەلەملى ــلاھ تائ ــى ئال ــاش تارتقانلارن ــادەت قىلىشــتىن ب ئىب
ئۈچــۈن  ئۆزلىــرى  بىلــەن جازالايــدۇ. »ئــۇلار  ئــازاب  قاتتىــق 
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ــكار  ــداق مەدەت ــت ۋە ھېچقان ــداق دوس ــقا ھېچقان ــن باش ئاللاھتى
ــۇزۇپ  ــن قۇتق ــڭ ئازابىدى ــى ئاللاھنى ــى ئۇلارن ــدۇ«، يەن تاپالماي
ھېچقانــداق  بولىدىغــان  مەدەتــكار  ئۇلارغــا  ياكــى  قالىدىغــان 
دوســت يوقتۇر. 74]. »ئى ئىنســانلار! ســىلەرگە پەرۋەردىگارىڭلار 
ــلاھ  ــىلەرگە ئال ــى س ــدى«، يەن ــل كەل ــۇق دەلى ــن ئوچ تەرىپىدى
كۈچلەندۈرۈلگــەن  بىلــەن  مۆجىزىلــەر  شــانلىق  تەرىپىدىــن 
ئىبــارەت  ئەلەيھىسســالامدىن  مۇھەممــەد  ئەلچىســى  ئاللاھنىــڭ 
ــدۇق«،  ــل قىل ــى نازى ــدى. »ســىلەرگە روشــەن نۇرن ــل كەل دەلى
يەنــى پــارلاق نــۇر بولغــان قۇرئاننــى نازىــل قىلــدۇق. 75]. 
يېپىشــقانلارغا  چىــڭ  ئۇنىڭغــا  ۋە  ئېيتقــان  ئىمــان  »ئاللاھقــا 
كەلســەك«، يەنــى ئاللاھنىــڭ بىرلىكىگــە ئىمــان ئېيتىــپ، ئۇنىــڭ 
نۇرلــۇق كىتابىغــا ئېســىلغانلارغا كەلســەك، »ئالــلاھ ئۇلارنــى ئــۆز 
ئۇلارنــى  يەنــى  قىلىــدۇ«،  داخىــل  نېمىتىگــە  ۋە  رەھمىتىگــە 
مەڭگۈلــۈك مــاكان بولغــان جەننىتىگــە كىرگۈزىــدۇ. »ئۇلارنــى 
توغــرا يولغــا باشــلايدۇ«، ئۇلارنــى دۇنيــادا ئىســلام دىنىغــا، 
 .[76 يېتەكلەيــدۇ.  يولىغــا  جەننەتنىــڭ  بولســا،  ئاخىرەتتــە 
 - ئاتــا  ئالــلاھ  ئېيتقىنكــى،  سورىشــىدۇ،  پەتىــۋا  »ســەندىن 
ئانىســى، بالىســى يــوق كىشــى توغرىســىدا پەتىــۋا بېرىــدۇ«، 
ــان ئاتىســى ۋە  ــس بولىدىغ ــەد! ســەندىن ۋارى ــى مۇھەمم ــى ئ يەن
بالىســى يــوق مېيىــت )كەلالــە( ھەققىــدە پەتىــۋا سورىشــىدۇ. 
ئېيتقىنكــى، ئالــلاھ ئۇنىــڭ ھەققىدىكــى ھۆكمىنــى مۇنــداق بايــان 
قىلىــدۇ: »ئەگــەر بىــر كىشــى ۋاپــات بولســا، بالىســى بولمىســا...« 
‐ بىــر كىشــى ئۆلــۈپ كەتســە، ئەممــا ئۇنىڭغــا ۋارىــس بولىدىغــان 
ــر ھەمشىرىســى  ــەت بى ــە بالىســى بولمىســا، »پەق ــە ئاتىســى، ن ن
بولســا، ئــۇ تەرەكىنىــڭ يېرىمىنــى ئالىــدۇ«، يەنــى ئۇنىــڭ ئــۆز 
ياكــى ئاتــا بىــر بىــرلا ھەمشىرىســى بولســا، قېرىندىشــى قالدۇرغان 
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تەرەكىنىــڭ يېرىمــى )مەزكــۇر( ھەمشــىرىنىڭ ھەققىــدۇر. »ئەگــەر 
ئــۇ ئايالنىــڭ بالىســى بولمىســا، ئــەر بىــر تۇغقىنــى ئۇنىڭ ۋارىســى 
بولىــدۇ«، يەنــى ئــۆز ياكــى ئاتــا بىــر ئــەر بىــر تۇغقــان، بالىســى 
مىراســنىڭ  ھەمشىرىســىنىڭ  كەتكــەن  ئۆلــۈپ  ھالەتتــە  يــوق 
ھەممىســىنى ئالىــدۇ. »ئەگــەر ئىككــى ھەمشىرىســى بولســا، ئــۇلار 
تەرەكىنىــڭ ئۈچتىــن ئىككــى ھەسسىســىنى ئالىــدۇ«، يەنــى 
ۋارىــس بولىدىغــان ئاتىســى ۋە بالىســى يــوق ھالەتتــە ئۆلــۈپ 
كەتكــەن كىشــى )كەلالە(نىــڭ ئىككــى ياكــى ئۇنىڭدىــن ئارتــۇق 
كەتكــەن  قالــدۇرۇپ  قېرىنداشــلىرى  بولســا،  ھەمشــىرىلىرى 
مىراســنىڭ ئۈچتىــن ئىككىســى ئۇلارنىــڭ ھەققىــدۇر. »ئەگــەر 
ۋارىســلار ھــەم ئــەر ھــەم ئايــال بىــر تۇغقانــلار بولســا، بىــر ئەرگــە 
ئىككــى ئايالنىــڭ ھەسسىســى بېرىلىــدۇ«، يەنــى ئەگــەر ۋارىســلار 
ــا،  ــان بولس ــكىل تاپىدىغ ــن تەش ــر تۇغقانلاردى ــال بى ــەر ۋە ئاي ئ
ــىچىلىك  ــنىڭ ھەسسىس ــز قېرىنداش ــى قى ــى ئىكك ــڭ ھەقق ئەرنى
بولىــدۇ. »ئاداشماســلىقىڭلار ئۈچــۈن ئالــلاھ ســىلەرگە بايــان 
ــلارنى  ــىپ كېتىش ــالا ئادىش ــلاھ تائ ــى ئال ــدۇ«، يەن ــپ بېرى قىلى
خالىمايدىغان بولغانلىقى ئۈچۈن، ئەھكاملىرى ۋە شــەرىئەتلىرىنى 
ســىلەرگە بايــان قىلىــپ بېرىــدۇ. »ئالــلاھ ھەممــە نەرســىنى 
ئىشــلارنى  پايدىلىــق  ئۈچــۈن  ســىلەر  يەنــى  بىلگۈچىــدۇر«، 
بىلگۈچىــدۇر. بەنــدە تىرىــك چېغىدىمــۇ ۋە ئۆلــۈك چېغىدىمــۇ 

ئۇنىڭغا پايدىلىق ئىشنى بىلگۈچى زات ئاللاھتۇر.

مەنىنــى  ئىــاۋە: »مىــن« قوشۇمچىســى »بــەزى« دېگــەن 
ئىپادىلەيــدۇ. بەزىــدە مەقســەتنىڭ باشــلىنىش نۇقتىســى ئۈچۈنمــۇ 
قوللىنىلىــدۇ. مەســىلەن: ئالــلاھ تائالانىــڭ »ۋە رۇھــۇن مىنھــۇ« 
دېگــەن ئايىتىدىمــۇ مۇشــۇ مەنىــدە ئىســتېمال قىلىنغــان. ھېكايــە 
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ــۇرى  ــتىيان دوخت ــر خىرىس ــىدنىڭ بى ــارۇن رەش ــىچە، ھ قىلىنىش
بىلــەن  ۋاقىــدى  ئىمــام  ھۇزۇرىــدا  خەلىپىنىــڭ  كۈنــى  بىــر 
ــڭلاردا  ــىلەرنىڭ كىتابى ــا: »س ــدۇ ۋە ئۇنىڭغ ــىپ قالى مۇنازىرىلىش
ئىيســانىڭ ئاللاھنىــڭ ئوغلــى ئىكەنلىكىگــە ئىشــارەت قىلىدىغــان 
بىــر ئايــەت بــار« دەيــدۇ ۋە »ۋە رۇھــۇن مىنھــۇ«، يەنــى »ئالــلاھ 
ــدۇ.  ــى ئوقۇي ــۇر« دېگــەن ئايەتن ــر روھت ــن كەلگــەن بى تەرىپىدى
ۋاقىــدى ئۇنىڭغــا جاۋابــەن مۇنــداق دەيــدۇ: ســېنىڭ بــۇ قارىشــىڭ 
»ئالــلاھ  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تائــالا  ئالــلاھ  ئاجايىــپ،  تولىمــۇ 
ســىلەرگە ئاســمانلاردىكى ۋە زېمىندىكــى بارلىــق نەرســىلەرنى 
بويســۇندۇرۇپ بــەردى« ئەگــەر ئاللاھنىــڭ بىــر پارچىســى بولســا، 
بۇنىڭغــا كــۆرە، ئاســمانلاردا ۋە يــەردە بولۇۋاتقــان ئىشــلارمۇ 
ئاللاھنىــڭ بىــر پارچىســى بولۇشــى كېــرەك. بــۇ جاۋابتىــن كېيىــن 
ــدۇ.  ــۇلمان بولى ــن مۇس ــدۇ، ئارقىدى ــۈكۈت قىلى ــتىيان س خىرىس
بولــۇپ،  خۇشــال  ئىنتايىــن  ئەھۋالدىــن  بــۇ  رەشــىد  ھــارۇن 

ــدۇ. ــە بېرى ــر ھەدىي ــا چــوڭ بى ۋاقىدىغ

ــڭ  ــى« نى ــا سۈرىس ــەن »نىس ــى بىل ــڭ ياردىم ــلاھ تائالانى ئال
ــدى.  ــىرى تۈگى تەپس
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مائىدە سۈرىسى

»مائىدە سۈرىسى« مەدىنىدە نازىل بولغان، 120 ئايەت.

ســۈرىنىڭ قىســقىچە مەزمۇنــى: مائىــدە سۈرىســى مەدىنىــدە نازىــل 
ــل  ــدە نازى ــۇپ، مەدىنى ــرى بول ــۈرىلەردىن بى ــۇزۇن س ــان ئ بولغ
ــۇ  ــلا ب ــۈرىلىرىگە ئوخشاش ــال س ــا ۋە ئەنف ــەرە، نىس ــان بەق بولغ
مۇناســىۋەتلىك  مەپكۇرىســىغا  ئېتىقــاد  ئاساســلىقى  ســۈرىدىمۇ 
تېمىــلار بىلــەن بىرگــە، ئەھلــى كىتابقــا دائىــر قىسســىلەر ۋە 
قانۇنىــي مەســىلىلەر يورۇتــۇپ بېرىلىــدۇ. ئەبــۇ مەيســەرەگە كــۆرە، 
مائىــدە سۈرىســى قۇرئــان كەرىمدىكــى ئــەڭ ئاخىــر نازىــل بولغــان 
ســۈرىلەردىن بىــرى بولــۇپ، بــۇ ســۈرىدە مەنســۇخ قىلىنغــان 
)ھۆكمــى ئەمەلدىــن قالدۇرۇلغــان( بىرەرمــۇ ئايــەت يــوق. بۇ ســۈرە 

ــان.  ــە ئالغ ــۆز ئىچىگ ــى ئ 8] پەرزن

ــان  ــەر ئەلەيھىسســالام ھۇدەيبىيەدىــن قايتق ــۇ ســۈرە پەيغەمب ب
چاغــدا نازىــل بولغــان بولــۇپ، ئومۇمــەن شــەرىئەت ئەھكاملىرىنــى 
دۆلىتــى  ئىســلام  چاغــدا  بــۇ  چۈنكــى  ئالىــدۇ.  ئىچىگــە  ئــۆز 
ئەمدىــلا قۇرۇلۇۋاتقــان بولغاچقــا، ئۇنــى يىمىرىلىشــتىن مۇداپىئــە 
قىلىدىغــان، ئۇنىڭغــا قۇرۇلــۇش ۋە مۇقىملىــق چىرتىيوژىنــى 
ســىزىپ بېرىدىغــان ئىلاھىــي پىرىنســىپلارغا ئېھتىيــاج بــار ئىــدى.

ــدەك  ــى تۆۋەندىكى ــان ھۆكۈملەرن ــە ئالغ ــۆز ئىچىگ ــۇ ســۈرە ئ ب
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خۇلاســىلەش مۇمكىــن: ئەھدىنامىلــەر، قۇربانلىــق قىلىــش، ئــوۋ 
ئــوۋلاش، ئېھــرام باغــلاش، ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان ئاياللارغــا 
ئۆيلىنىــش، دىندىــن چىقىــپ كېتىــش )مۇرتــەد بولــۇپ كېتىــش(، 
ــق  ــق، قاراقچىلى ــرى، ئوغرىلى ــش ئەھكاملى ــە قىلى ــا رىئاي پاكلىقق
ۋە بۇزغۇنچىلىــق قىلىــش جىنايەتلىرىگــە بېرىلىدىغــان جــازا، 
كاپارىتــى  قەســەمنىڭ  ۋە  ئوينــاش  قىمــار  ئىچىــش،  ھــاراق 
بىلــەن مۇناســىۋەتلىك بولغــان ئەھكامــلار، ئېھــرام باغلىغــان 
ھالىتىــدە ئــۆي ھايۋانلىرىنــى ئۆلتــۈرۈش، ســەكراتقا چۈشــۈپ 
قالــدۇرۇش، بەھىــرە )ســەككىزنى  قالغــان چاغــدا ۋەســىيەت 
بولــۇپ،  تۆگــە  تۇغقــان  ئەركــەك  بەشىنچىســىنى  تۇغقــان، 
ــۇ تۆگىنىــڭ قۇلىقىنــى يېرىــپ قويــۇپ  جاھىلىيــەت ئەرەبلىــرى ب
ئــۆز مەيلىگــە قويــۇپ بېرەتتــى، مىنمەيتتــى، يــۈك ئارتمايتتــى(، 
ســائىبە )چىشــىدىن ئوننــى تۇغقــان تۆگــە بولــۇپ، مىنىلمەيتتــى، 
ــا  ــى( قاتارلىقلارغ ــاپىرلارغىلا بېرىلەتت ــۈتى مۇس ــى، س قىرقىلمايتت
مۇناســىۋەتلىك ئەھكامــلار، ئالــلاھ تائالانىــڭ شــەرىئىتى بويىچــە 
ــقا  ــىرتىدىكى باش ــڭ س ــى ۋە بۇنى ــڭ ھۆكم ــەل قىلمىغانلارنى ئەم

ــەر.  ــەرئى ھۆكۈمل ش

ــەن بىرگــە  ــەر بىل ــالا شــەرئىي ھۆكۈمل ــلاھ تائ ــۇ ســۈرىدە ئال ب
يەنــە، ئىبــرەت ۋە ۋەز - نەســىھەت بولســۇن دەپ بىــر قىســىم 
قىسســىلەرنىمۇ بايان قىلىدۇ. مەســىلەن: ئىســرائىل ئەۋلادلىرىنىڭ 
مۇســا ئەلەيھىسســالام بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتىنى ئــۆز ئىچىگــە 
ــىدە  ــۇ قىسس ــى، ب ــدۇ. ھالبۇك ــان قىلى ــىنى باي ــان قىسسىس ئالغ
ناھايىتــى ئــاز ســانلىقنى تەشــكىل قىلىدىغــان بىــر تۈركــۈم ئازغۇن 
يەھۇدىيــلار پىرقىســىنى مىســال كەلتــۈرۈش ئارقىلىــق، ئۇلارنىــڭ 
گۇمراھلىقــى ۋە ئىســيانكارلىقى تەســۋىرلەپ بېرىلىــدۇ. دەرۋەقــە، 
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بــۇ پىرقــە پەيغەمبىــرى مۇســا ئەلەيھىسســالامغا: »ئــى مۇســا! 
ــڭلار ئۇرۇشــۇڭلار،  ــپ ئىككى ــە بېرى ــەن بىلل ــڭ بىل پەرۋەردىگارى
بىــز بــۇ يــەردە ئولتــۇرۇپ تۇرايلــى« دېيىشــكەنىدى. بــۇ ســۈرىدە 
ئــۇلار »تىــھ چۆلــى« )ســىنا چۆلــى(دە 40 يىــل قايمۇقــۇپ يــۈرۈش 
ــدە  ــەت ھەققى ــەرگەردانلىق ۋە ھالاك ــەن س ــدا دۇچ كەلگ جەريانى

ئۇچــۇر بېرىلىــدۇ.

ئاندىــن بــۇ ســۈرىدە يەنــە، ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىككــى 
ئوغلىنىــڭ قىسسىســى بايــان قىلىنىــدۇ. بۇ قىسســىدە ئاساســلىقى 
قابىــل بىلــەن ھابىلنىــڭ زىدىيىتــى ئارقىلىــق، ياخشــىلىق 
بىلــەن يامانلىــق ئوتتۇرىســىدىكى كەســكىن كــۈرەش يورۇتــۇپ 
بېرىلىــدۇ. قىسســىدىكى بايانلارغــا كــۆرە، قابىــل ئۆزىنىــڭ 
قېرىندىشــى ھابىلنــى ئۆلتــۈرۈپ، يــەر يۈزىــدە قەبىــھ جىنايــەت 
ســادىر قىلغــان، پــاك - دىيانەتلىــك ۋە بىگۇنــاھ بىــر ئادەمنىــڭ 
ئىككــى  ئۈلگىلىرىدىــن  ئىنســان  ئېقىتقــان. قىسســە  قېنىنــى 
ئۈلگىنــى ئوتتۇرىغــا قويغــان بولــۇپ، بۇنىــڭ بىــرى گۇناھــكار 
ۋە ۋەھشــىي ئىنســانغا ۋەكىللىــك قىلىدىغــان يامــان ئۈلگــە، 
يەنــە بىــرى مــەرت ۋە ياخشــى ئىنســانغا ۋەكىللىــك قىلىدىغــان 
ــدەك:  ــان قىلىنغىنى ــە باي ــۇ ئايەتت ــە. خــۇددى مۇن ياخشــى ئۈلگ
ــى(  ــىنى )ھابىلن ــا قېرىندىش ــى ئۇنىڭغ ــڭ نەپس ــۇ )قابىل(نى »ئ
ئۆلتۈرۈشــنى چىرايلىــق كۆرســەتتى، شــۇنىڭ بىلــەن، ئۇنــى 
تارتقۇچىلاردىــن  زىيــان  ئاخىرەتتــە(  ۋە  )دۇنيــا  ئۆلتــۈرۈپ 
بولــدى«. شــۇنىڭ بىلــەن بىــر ۋاقىتتــا، بــۇ ســۈرىدە يەنــە 
ــەن  ــدا ناماي ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ھاۋارىلارنىــڭ كــۆز ئالدى
قىسسىســى  داســتىخان«  بــار  تامــاق  »ئۈســتىدە  بولغــان 
ــي ۋە  ــە، يەھۇدى ــۈرىدە يەن ــارەك س ــۇ مۇب ــدۇ. ب ــان قىلىنى باي
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خىرىســتىيانلارنىڭ ئۆزلىرىنىــڭ باتىــل ئېتىقادلىــرى ھەققىدىكى 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئۇلارنىــڭ  بىرگــە  بىلــەن  دەتالاشــلىرى 
ــەن  ــار دەپ نامۇناســىپ ســۆزلەر بىل ــرى ب ــرى ۋە بالىلى ئەۋلادلى
ئالــلاھ تائالاغــا بوھتــان چاپــلاش، ئەھدىلىرىگــە خىلاپلىــق 
قىلىــش، ئەھدىنامىلەرگــە ئەمــەل قىلماســلىق، تــەۋرات بىلــەن 
ئىنجىلنــى ئۆزگەرتىۋېتىــش ۋە مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــەن  ــلىرى بىل ــل ئىش ــتەك باتى ــكار قىلىش ــى ئىن پەيغەمبەرلىكىن
ســۈرىنىڭ  مۇبــارەك  بــۇ  قىلىنىــدۇ.  بايــان  ئازغۇنلۇقلىــرى 
خاتىمىســى، ھەممــە توپلىنىدىغــان كۈندىكــى قورقۇنچلــۇق 
ئەھۋالنــى بايــان قىلىــش بىلــەن چۈشــۈرۈلىدۇ. دەرۋەقــە، شــۇ 
كۈنــدە مەريــەم ئوغلــى ئىيســا ئەلەيھىسســالام ئىنســانلارنىڭ 
ھۇزۇرىغــا چاقىرىلىــدۇ ۋە ئالــلاھ تائالانــى قويــۇپ ئۇنىڭغــا 
تۇۋاقــلاپ  ئاغزىنــى  خىرىســتىيانلارنىڭ  قىلغــان  ئىبــادەت 
ــى  ــن ســورايدۇ: »>ئ ــگارى ئۇنىڭدى ــۇش ئۈچــۈن پەرۋەردى قوي
ــۇپ  ــى قوي ــىلەرگە، ئاللاھن ــەن كىش ــا! س ــى ئىيس ــەم ئوغل مەري
مــەن بىلــەن ئانامنــى ئىككــى ئىــلاھ قىلىۋېلىــڭلار، دېدىڭمــۇ؟< 
ــق  ــەنىڭگە لايى ــم!( ش ــدۇ: >)رەببى ــالام ئېيتى ــا ئەلەيھىسس ئىيس
ــى،  ــاد قىلىمەنك ــاك دەپ ئېتىق ــەس نەرســىلەردىن ســېنى پ ئەم
مــەن  ســۆزلەرنى  بولمىغــان  تېگىشــلىك  ئېيتىشــقا  مــاڭا 
ئېيتمايمــەن، ئەگــەر مــەن بــۇ ســۆزنى ئېيتقــان بولســام، ئۇنــى 
ســەن چوقــۇم بىلىســەن )مېنىــڭ ئۇنــداق دېمىگەنلىكىــم ســاڭا 
مــەن  بىلىســەن،  زاتىمدىكىنــى  مېنىــڭ  ســەن  مەلۇملــۇق(. 
ســېنىڭ زاتىڭدىكىنــى بىلمەيمــەن، ســەن غەيىبلەرنــى ناھايىتى 
ئوبــدان بىلىســەن<« ئالــلاھ تائالانىــڭ دۈشــمەنلىرىنى رەســۋا 
قىلىۋېتىدىغــان، قۇرقۇنچتىــن چــاچ - ســاقاللار بىردەمدىــلا 
ئاقىرىــپ كېتىدىغــان ۋە ئادەمنىــڭ روھىــي دۇنياســى داۋالغــۇپ 
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ــە! ــۇق - ھ ــەن قورقۇنچل ــۋال نېمىدېگ ــۇ ئەھ ــان ب كېتىدىغ

ســۈرىنىڭ پەزىلىتــى: ئابدۇلــلاھ ئىبنــى ئەمــر ئىبنــى ئــاس 
)ئالــلاھ ئۇنىڭدىــن رازى بولغــاي!( ئــۆز رىۋايىتىدە مۇنــداق دەيدۇ: 
رەســۇلۇللاھ ئۇلىغىنىــڭ ئۈســتىدە كېتىۋاتقىنىــدا ئۇنىڭغــا »مائىدە 
سۈرىســى« نازىــل بولغان، شــۇنىڭ بىلــەن ئۇلىغى رەســۇلۇللاھنى 
كۆتۈرەلمىگەچكــە، رەســۇلۇللاھ ئۇلىغىدىــن چۈشــكەن. )ئەھمــەد 

رىۋايــەت قىلغــان.(

ســۈرىنىڭ ئىســمى: بۇ ســۈرىدە »ئۈستىدە تاماق بار داستىخان« 
مۆجىزىســى بايان قىلىنغانلىقتىن، بۇ ســۈرە »مائىدە سۈرىســى« 
ــلار ئىيســا ئەلەيھىسســالامدىن  ــە، ھاۋارىي ــدى. دەرۋەق دەپ ئاتال
ئۆزىنىــڭ ھــەق پەيغەمبــەر ئىكەنلىكىنــى ئىســپاتلاپ بېرىــش ۋە 
ئۆزلىــرى ئۈچــۈن بىــر بايــرام بولۇشــى ئۈچــۈن »ئۈســتىدە تامــاق 
بــار داســتىخان« تەلــەپ قىلىشــقانىدى. دېگەندەك، ئالــلاھ تائالا 
ــار داســتىخان« چۈشــۈرۈلگەن  ــاق ب ــن »ئۈســتىدە تام تەرىپىدى
بولــۇپ، مۇشــۇ ســۈرىدە زىكىــر قىلىنغــان بايانلارنىــڭ ئىچىــدە 
ئادەمنــى ئــەڭ ھەيــران قالدۇرىدىغىنــى مۇشــۇ قىسســىدۇر، 
چۈنكــى بــۇ قىسســە نۇرغۇنلىغــان مۆجىزىلەرنــى، شــۇنداقلا 
ئۇلــۇغ ۋە قۇدرەتلىــك ئاللاھنىــڭ كاتتــا ئېھســانىنى ئــۆز ئىچىگــە 

ئالىــدۇ.

ِ ٱلرَّحۡمَٰنِ ٱلرَّحِيمِ بِسۡمِ ٱللَّ

كُــم بهَِيمَــةُ 
َ
ــتۡ ل

َّ
حِل

ُ
عُقُــودِۚ أ

ۡ
 بٱِل

ْ
ــوا

ُ
وۡف

َ
 أ
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوآ

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ يَٰٓ

ــمۡ  نتُ
َ
ــدِ وَأ يۡ ــىِّ ٱلصَّ ِ

ُ
ــرَۡ م

َ
ــىَٰ عَلَيۡكُــمۡ غ ــا يُتۡ  مَ

َّ
ــمِ إلِ نۡعَٰ

َ ۡ
ٱل

 
ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ ــدُ ١ يَٰٓ ــا يرُِي ــمُ مَ َ يَۡكُ ــرُمٌۗ إنَِّ ٱللَّ حُ
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َ

ــدۡيَ وَل هَ
ۡ
 ٱل

َ
ــرَامَ وَل َ ــهۡرَ ٱلۡ  ٱلشَّ

َ
ِ وَل ــعَٰٓئرَِ ٱللَّ  شَ

ْ
ــوا

ُّ
لِ

ُ
 ت

َ
ل

ــن   مِّ
ٗ

ــل ضۡ
َ
ــونَ ف ــرَامَ يبَۡتَغُ َ ــتَ ٱلۡ َيۡ

ۡ
ــيَن ٱل  ءَامِّٓ

ٓ َ
ــدَ وَل ٰٓئِ

َ
قَل

ۡ
ٱل

 يَۡرمَِنَّكُــمۡ 
َ

ٱصۡطَــادُواْۚ وَل
َ
تُــمۡ ف

ۡ
بّهِِــمۡ وَرضِۡوَنٰٗــاۚ وَإِذَا حَلَل رَّ

ن تَعۡتَــدُواْۘ 
َ
َــرَامِ أ

ۡ
مَسۡــجِدِ ٱل

ۡ
ــمۡ عَــنِ ٱل

ُ
وك ن صَدُّ

َ
ــوۡمٍ أ

َ
شَنَــَٔـانُ ق

ــمِ 
ۡ
ِث

ۡ
ٱل  

َ
عَ  

ْ
تَعَاوَنـُـوا  

َ
وَل وَٱلتَّقۡــوَىٰۖ   ِ

ــرِّ
ۡ
ٱل  

َ
عَ  

ْ
وَتَعَاوَنـُـوا

ــتۡ  ــابِ ٢ حُرّمَِ عِقَ
ۡ
ــدِيدُ ٱل َ شَ ۖ إنَِّ ٱللَّ َ  ٱللَّ

ْ
ــوا ــدۡوَنِٰۚ وَٱتَّقُ عُ

ۡ
وَٱل

ــرِۡ  ــلَّ لغَِ هِ
ُ
ــآ أ ــرِ وَمَ زِِي

ۡ
ــمُ ٱل ــةُ وَٱلَّمُ وَلَۡ مَيۡتَ

ۡ
ــمُ ٱل عَلَيۡكُ

مُرَدَِّيـَـةُ وَٱلنَّطِيحَــةُ 
ۡ
ــوذَةُ وَٱل

ُ
مَوۡق

ۡ
مُنۡخَنقَِــةُ وَٱل

ۡ
ِ بـِـهِۦ وَٱل ٱللَّ

ــبِ   ٱلنُّصُ
َ

ــحَ عَ ِ ــا ذُب ــمۡ وَمَ يۡتُ
َّ
ــا ذَك  مَ

َّ
ــبُعُ إلِ كَلَ ٱلسَّ

َ
ــآ أ وَمَ

ـَـوۡمَ يئَـِـسَ 
ۡ

ـٰـمِۚ ذَلٰكُِــمۡ فسِۡــقٌۗ ٱل
َ
زۡل

َ ۡ
 بٱِل

ْ
ن تسَۡتَقۡسِــمُوا

َ
وَأ

ــوۡنِۚ  ــوۡهُمۡ وَٱخۡشَ  تَۡشَ
َ

ــل
َ
ــمۡ ف ــن دِينكُِ  مِ

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ٱل

عَلَيۡكُــمۡ  تۡمَمۡــتُ 
َ
وَأ دِينَكُــمۡ  كُــمۡ 

َ
ل ــتُ 

ۡ
كۡمَل

َ
ـَـوۡمَ أ

ۡ
 ٱل

ــرَّ فِ  ــنِ ٱضۡطُ مَ
َ
ــاۚ ف مَٰ دِينٗ

َ
ــل سۡ ِ

ۡ
ــمُ ٱل كُ

َ
ــتُ ل ــيِ وَرَضِي نعِۡمَ

ــمٞ ٣  ــورٞ رَّحِي فُ
َ
َ غ ــإنَِّ ٱللَّ

َ
ــمٖ ف

ۡ
ث ِ ِ

ّ
ــرَۡ مُتَجَانِــفٖ ل

َ
ــةٍ غ مَۡمَصَ

ــتُ  يّبَِٰ ــمُ ٱلطَّ كُ
َ
ــلَّ ل حِ

ُ
ــلۡ أ

ُ
ــمۡۖ ق هُ

َ
ــلَّ ل حِ

ُ
ــاذَآ أ ــلُونكََ مَ يسَۡـَٔ

ــا  مُِونَهُــنَّ مِمَّ
ّ
بِـِـيَن تُعَل

ّ
ـَـوَارِحِ مُكَ

ۡ
مۡتُــم مِّــنَ ٱل

َّ
وَمَــا عَل

 
ْ
ــرُوا

ُ
ك

ۡ
ــمۡ وَٱذ ــكۡنَ عَلَيۡكُ مۡسَ

َ
ــآ أ  مِمَّ

ْ
ــوا

ُ
كُ

َ
ۖ ف ُ ــمُ ٱللَّ مَكُ

َّ
عَل

ــابِ ٤  سَِ
ۡ
ــعُ ٱل َ سَِي ۚ إنَِّ ٱللَّ َ  ٱللَّ

ْ
ــوا ــهِۖ وَٱتَّقُ ِ عَلَيۡ ــمَ ٱللَّ ٱسۡ

 
ْ
وتـُـوا

ُ
أ ِيــنَ 

َّ
ٱل وَطَعَــامُ  يّبَِـٰـتُۖ  ٱلطَّ كُــمُ 

َ
ل حِــلَّ 

ُ
أ ـَـوۡمَ 

ۡ
ٱل

مُحۡصَنَٰــتُ 
ۡ
هُــمۡۖ وَٱل

َّ
 ل

ٞ
ــلّ كُــمۡ وَطَعَامُكُــمۡ حِ

َّ
 ل

ٞ
ــلّ ــبَ حِ كِتَٰ

ۡ
ٱل

ــبَ  كِتَٰ
ۡ
 ٱل

ْ
ــوا وتُ

ُ
ــنَ أ ِي

َّ
ــنَ ٱل ــتُ مِ مُحۡصَنَٰ

ۡ
ــتِ وَٱل مُؤۡمِنَٰ

ۡ
ــنَ ٱل مِ
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مُۡصِنـِـيَن  جُورهَُــنَّ 
ُ
أ ءَاتيَۡتُمُوهُــنَّ  إذَِآ  بۡلكُِــمۡ 

َ
ق مِــن 

يكَۡفُــرۡ  وَمَــن  خۡــدَانٖۗ 
َ
أ مُتَّخِــذِيٓ   

َ
وَل مُسَـٰـفِحِيَن  ــرَۡ 

َ
 غ

مِــنَ  فِ ٱلۡأٓخِــرَةِ  وَهُــوَ  عَمَلُــهُۥ  حَبـِـطَ  قَــدۡ 
َ
ف يمَـٰـنِ  ِ

ۡ
بٱِل

لَــوٰةِ   ٱلصَّ
َ

مۡتُــمۡ إلِ
ُ
 إذَِا ق

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوآ

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ خَٰرِِيــنَ ٥ يَٰٓ

ۡ
ٱل

 
ْ
ــحُوا ــقِ وَٱمۡسَ مَرَافِ

ۡ
 ٱل

َ
ــمۡ إلِ يۡدِيكَُ

َ
ــمۡ وَأ  وجُُوهَكُ

ْ
ــلُوا سِ

ۡ
ٱغ

َ
ف

هَّرُواْۚ  ٱطَّ
َ
نتُمۡ جُنُبٗا ف

ُ
ۚ وَإِن ك عۡبَينِ

َ
ك

ۡ
 ٱل

َ
رۡجُلَكُمۡ إلِ

َ
 برُِءُوسِــكُمۡ وَأ

ــنَ  حَــدٞ مِّنكُــم مِّ
َ
وۡ جَــاءَٓ أ

َ
ٰ سَــفَرٍ أ

َ
وۡ عَ

َ
ــرۡضَٰٓ أ نتُــم مَّ

ُ
وَإِن ك

 
ْ
ــوا مُ تَيَمَّ

َ
ــاءٓٗ ف  مَ

ْ
ــدُوا ِ

َ
ــمۡ ت لَ

َ
ــاءَٓ ف ــتُمُ ٱلنّسَِ مَٰسۡ

َ
وۡ ل

َ
ــطِ أ ِ غَائٓ

ۡ
ٱل

يۡدِيكُــم مِّنۡــهُۚ 
َ
 بوِجُُوهِكُــمۡ وَأ

ْ
ٱمۡسَــحُوا

َ
صَعِيــدٗا طَيّبِٗــا ف

كِٰــن 
َ
ُ لَِجۡعَــلَ عَلَيۡكُــم مِّــنۡ حَــرَجٖ وَل مَــا يرُِيــدُ ٱللَّ

كُــمۡ 
َّ
عَل

َ
ل عَلَيۡكُــمۡ  نعِۡمَتَــهُۥ  وَلُِتـِـمَّ  ــمۡ 

ُ
رَك لُِطَهِّ يرُِيــدُ 

وَمِيثَقَٰــهُ  عَلَيۡكُــمۡ   ِ ٱللَّ نعِۡمَــةَ   
ْ
ــرُوا

ُ
ك

ۡ
رُونَ ٦ وَٱذ

ُ
تشَۡــك

 ۚ َ  ٱللَّ
ْ
ــوا ــاۖ وَٱتَّقُ طَعۡنَ

َ
ــمِعۡنَا وَأ ــمۡ سَ تُ

ۡ
ل
ُ
 ق

ۡ
ٓۦ إذِ ــم بِــهِ قَكُ

َ
ِي وَاث

َّ
ٱل

 
ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ ــدُورِ ٧ يَٰٓ ــذَاتِ ٱلصُّ ِ ــمُۢ ب َ عَليِ إنَِّ ٱللَّ

 يَۡرمَِنَّكُــمۡ شَنَــَٔـانُ 
َ

قِسۡــطِۖ وَل
ۡ
ِ شُــهَدَاءَٓ بٱِل مِٰــيَن لِلَّ وَّ

َ
 ق

ْ
ونـُـوا

ُ
ك

 
ْ
ــوا ــوَىٰۖ وَٱتَّقُ ــرَبُ للِتَّقۡ

ۡ
ق
َ
ــوَ أ  هُ

ْ
ــوا

ُ
ــواْۚ ٱعۡدِل

ُ
 تَعۡدِل

َّ
ل

َ
ٰٓ أ

َ
ــوۡمٍ عَ

َ
ق

ِيــنَ 
َّ

ٱل  ُ ٱللَّ وَعَــدَ  تَعۡمَلُــونَ ٨  بمَِــا  خَبـِـرُۢ   َ ٱللَّ إنَِّ   ۚ َ ٱللَّ

جۡــرٌ عَظِيــمٞ ٩ 
َ
غۡفِــرَةٞ وَأ هُــم مَّ

َ
ــتِ ل لٰحَِٰ  ٱلصَّ

ْ
 وَعَمِلُــوا

ْ
ءَامَنُــوا

صۡحَـٰـبُ 
َ
أ ٰٓئـِـكَ 

َ
وْل

ُ
أ بِـَٔايَتٰنَِــآ   

ْ
بـُـوا ذَّ

َ
وَك  

ْ
كَفَــرُوا ِيــنَ 

َّ
 وَٱل

َحِيمِ ١٠ ٱلۡ
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ناھايىتى شەپقەتلىك ۋە مېھرىبان ئاللاھنىڭ ئىسمى بىلەن باشلايمەن.

ــۆرە،  ــە ك ــنىڭ رىۋايىتىگ ــى ئابباس ــۇش ســەۋەبى: ئىبن ــل بول نازى
مۇشــرىكلار بەيتۇللاھتــا ھــەج قىلاتتــى، مەككىگــە قۇربانلىقلارنــى 
ــەت قىلغــان ئاساســتا  ــا ھۆرم ئېلىــپ باراتتــى، ھــەج ئەركانلىرىغ
قۇربانلىــق قىلىشــاتتى. مۇســۇلمانلار ئۇلارنىــڭ بــۇ ئادىتىنــى 
ئۆزگەرتىۋەتمەكچــى بولغانــدا مۇنــۇ ئايــەت نازىــل بولــدى: »ئــى 
مۆمىنلــەر! ئالــلاھ تائالانىــڭ دىنىنىــڭ ئالامەتلىرىنــى )ھەجــدە 
تائەتنىــڭ بەلگىســى ھېســابلانغان ئىشــلارنى تــەرك ئېتىشــنى( 

ــانىماڭلار...« ــالال س ھ

تەپســىرى: ]. »ئــى مۆمىنلــەر! ئەھدىلەرگــە )ئالــلاھ بىلــەن 
ئۆزئاراڭلاردىكــى  ســىلەرنىڭ  ۋە  ئاراڭلاردىكــى  ســىلەرنىڭ 
ــدە(  ــۇ ســۈرىدە تۆۋەن ــڭلار. ســىلەرگە )ب ــا قىلى ئەھدىلەرگــە( ۋاپ
كالا،  )تۆگــە،  ھايۋانــلار  باشــقا،  بېرىلىدىغانلاردىــن  ئوقــۇپ 
قويلار(نىــڭ ھەممىســى )زەبھــى قىلغاندىــن كېيىــن يېيىــش( ھالال 
قىلىنــدى. لېكىــن ســىلەر ئېھــرام )ياكــى ھــەرەم(دە بولغىنىــڭلاردا 
ــالال -  ــلاھ )ھ ــىزكى، ئال ــانىماڭلار، شۈبھىس ــالال س ــىكارنى ھ ش
ــى  ــدۇ«، يەن ــۈم قىلى ــان نەرســىنى ھۆك ــۇق( خالىغ ــارام توغرۇل ھ
ئــى مۆمىنلــەر! ئەھدىلەرگــە ۋاپــا قىلىــڭلار. »ئــى مۆمىنلــەر!« دەپ 
خىتــاب قىلىنىشــى، مۆمىنلەرنــى شــەرەپلەندۈرۈش ۋە ھۆرمەتلەش 
ئۈچۈنــدۇر. »ئەھــدە« دېمــەك ھــەم ئالــلاھ بىلــەن ئىنســان 
ئىنســان  بىــر  يەنــە  بىلــەن  ئىنســان  ھــەم  ئوتتۇرىســىدىكى 
ئوتتۇرىســىدىكى ھــەر تۈرلــۈك ئەھــدە ۋە توختامنامــە دېمەكتــۇر. 
ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، »ئەھدىلــەر« ئالــلاھ تائالانىــڭ قۇرئــان 
كەرىمــدە ھــالال، ھــارام ۋە پــەرز قىلغــان تەكلىپلــەر بىلــەن 
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ئەھكاملارنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان توختامنامىلــەر دېگــەن مەنىنــى 
بىلدۈرىــدۇ.]]] بــۇ ســۈرىدە ســىلەرگە ھــارام قىلىنغــان ئــۆزى ئۆلۈپ 
قالغــان ھايــۋان، قــان، چوشــقا گۆشــى... قاتارلىقلاردىــن باشــقا 
ــى  ــىنى زەبھ ــڭ ھەممىس ــق ھايۋانلارنى ــوي قاتارلى ــە، كالا، ق تۆگ
قىلغاندىــن كېيىــن يېيىشــىڭلار ھــالال قىلىنــدى. لېكىــن بــۇ 
ھــالال  شــىكارنى  بولغىنىــڭلاردا  ئېھرامــدا  ســىلەر  ســىلەرگە، 
سانىماســلىقىڭلار شــەرتى بىلــەن ھــالال قىلىندى، شۈبھىســىزكى، 
ئالــلاھ ئۆزىنىــڭ مەخلۇقاتلىــرى توغرۇلــۇق خالىغىنــى بويىچــە 
ــان ھــەم  ــرۇق( قىلغ ــۇ ھــەم ئەمر)بۇي ــدۇ، چۈنكــى ئ ــۈم قىلى ھۆك
نەھىــي )چەكلىمــە( قىلغــان ئىشــلاردا ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
دىنىنىــڭ  ئاللاھنىــڭ  مۆمىنلــەر!  »ئــى   .2 قىلغۇچىــدۇر. 
ھېســابلانغان  بەلگىســى  تائەتنىــڭ  )ھەجــدە  ئالامەتلىرىنــى 
ئىشــلارنى( )تــەرك ئېتىــش بىلــەن( شــەھىرى ھــەرەم )دە ئــۇرۇش 
قىلىش(نــى، ھەدىيىنــى )كەئبىگــە ئاتالغــان قۇربانلىققــا دەخلــى 
ــان  ــق قىلىنىدىغ ــدە قۇربانلى ــەلادە )ھەج ــنى(، ق ــەرۇز قىلىش - ت
مــال ئىكەنلىكىنــى بىلــدۈرۈش ئۈچــۈن ھايۋانغــا ئېســىپ قويۇلغان 
ۋە  پەزلىنــى  پەرۋەردىگارىنىــڭ  )چېقىلىشــنى(،  نەرســە(لەرگە 
رازىلىقىنــى تىلــەپ بەيتۇللاھقــا )ھــەج ئۈچــۈن ياكــى ئۆمــرە 
ســانىماڭلار،  ھــالال  )چېقىلىشــنى(  كەلگۈچىلەرگــە  ئۈچــۈن( 
ئېھرامدىــن چىققــان چېغىــڭلاردا شــىكار قىلســاڭلار بولىــدۇ، بىرەر 

ئۆلىمالارنىــڭ  تاللىغــان.  قاراشــنى  بــۇ  زەمەخشــەرىي  بىلــەن  تەبەرىــي   [[[
كۆپىنچىســى تەرىپىدىــن بىــردەك قوبــۇل قىلىنغــان قــاراش بولســا، ئەھدىگە 
ۋاپــا قىلىــش ئەمرىدىــن ئىبــارەت ئاممىۋىــي قاراشــتۇر. ئەبــۇ ھەييــان بىلــەن 
ــلەمەگە  ــى ئەس ــۇ. ئىبن ــىمۇ دەل مۇش ــىرلەرنىڭ قارىش ــۈم مۇپەسس ــر تۈرك بى
ــدى،  ــڭ ئەھ ــلاھ تائالانى ــۇلار ئال ــۇپ، ب ــۈك بول ــە تۈرل ــدە ئالت ــۆرە، ئەھ ك
ئىتتىپــاق تــۈزۈش ئەھــدى، ئورتاقلىــق ئەھــدى، ســودا – ســېتىق ئەھــدى، 
نىــكاھ ئەھــدى ۋە قەســەم ئەھدىــدۇر. ئىبنــى كەســىردىنمۇ مۇشــۇنداق بايــان 

قىلىنغــان.
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قــەۋم )مۇشــرىكلار(نىڭ ســىلەرنى مەســجىدى ھــەرەم )زىيارىتــى(
دىــن توســقانلىقتىن ئىبــارەت دۈشــمەنلىكى ھەرگىزمــۇ ســىلەرنىڭ 
ئۇلارغــا چېقىلىشــىڭلارغا ســەۋەبچى بولمىســۇن، ياخشــى ئىشــقا ۋە 
زۇلۇمغــا  ۋە  گۇناھقــا  ياردەملىشــىڭلار،  تەقۋادارلىققــا 
قورقــۇڭلار،  ئازابى(دىــن  )نىــڭ  ئالــلاھ  ياردەملەشــمەڭلار، 
ــەر!  ــى مۆمىنل ــى ئ ــق«، يەن ــەن قاتتى ــى ھەقىقەت ــڭ ئازاب ئاللاھنى
ئالــلاھ ھــارام قىلغــان نەرســىلەرنى ھــالال ســانىماڭلار ۋە ئــۇ 
لىنىيىســىگە تاجــاۋۇز قىلمــاڭلار.  بەلگىلــەپ بەرگــەن چېگــرا 
ھەســەن بەســرىگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: 
»ئالــلاھ تائالانىــڭ بەندىلىــرى ئۈچــۈن بەلگىلــەپ بەرگــەن قانۇن 
- ئەھــكام چېگرىلىرىدىــن ھالقىــپ كەتمــەڭلار«. ئىبنــى ئابباســقا 
كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ســىلەر ئېھرامــدا 
بولغىنىــڭلاردا ھــارام قىلىنغــان ئىشــلارنى قىلىــپ سېلىشــتىن 
ھــەزەر ئەيلــەڭلار«]]]. ئــۇرۇش قىلىــش ھــارام قىلىنغــان ئايــلاردا 
ئــۇرۇش قىلىشــنى، كەئبىگــە ئاتالغــان قۇربانلىققــا دەخلــى - 
تــەرۇز قىلىشــنى ياكــى قۇربانلىــق قىلىنىدىغــان مــال ئىكەنلىكىنى 
بىلــدۈرۈش ئۈچــۈن بوينىغــا مۇنچــاق ئېســىپ قويۇلغــان ھايۋانغــا 
ياكــى شــۇ ھايۋاننىــڭ ئىگىســىگە چېقىلىشــنى ھــالال ســانىماڭلار. 
پەرۋەردىگارىنىــڭ پەزلىنــى ۋە رازىلىقىنــى تىلــەپ بەيتۇللاھقــا 
ــرە ئۈچــۈن كەلگۈچىلەرگــە چېقىلىشــنى  ھــەج ئۈچــۈن ياكــى ئۆم
ئەھلىنىــڭ  جاھىلىيــەت  تائــالا  ئالــلاھ  ســانىماڭلار.  ھــالال 
ــا تاجــاۋۇز قىلىشــنى ۋە ئۇلارنىــڭ  قىلغانلىرىغــا ئوخشــاش ئۇلارغ
مەنئــى  قىلىشــنى  توســقۇنلۇق  بېرىشــىغا  يېتىــپ  بەيتۇللاھقــا 

ــڭ قارىشــىمۇ مۇشــۇ  ــۇپ، تەبەرىينى ــۇ روشــەن بول ــاراش تېخىم بىرىنچــى ق  [[[
قاراشــتۇر. چۈنكــى ئايەتنىــڭ ھۆكمــى ئورتاقتــۇر. 
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ــدۇر.  ــىڭلار ھالال ــوۋ ئوۋلىش ــڭلاردا ئ ــن چىققىنى ــدى. ئېھرامدى قىل
زىيارىتىدىــن  ھــەرەم  مەســجىدى  ســىلەرنى  قەۋمنىــڭ  بىــرەر 
ســىلەرنىڭ  ھەرگىزمــۇ  دۈشــمەنلىكى  ئىبــارەت  توســقانلىقتىن 
ئۇلارغــا چېقىلىشــىڭلارغا ســەۋەبچى بولــۇپ قالمىســۇن، ياخشــى ۋە 
ئىشــنى  بىــر  ھەرقانــداق  يېقىنلاشــتۇرىدىغان  تائالاغــا  ئالــلاھ 
قىلىشــقا ۋە يامــان ئىشــلارنى تــەرك قىلىشــقا ياردەملىشــىڭلار، 
گۇناھقــا ۋە زۇلۇمغــا ياردەملەشــمەڭلار، ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن 
قىلغانلارغــا  ئاســىيلىق  قارشــى  ئۆزىگــە  چۈنكــى  قورقــۇڭلار، 
ــۆزى  ــىلەرگە ئ ــۇر. 3. »س ــەن قاتتىقت ــى ھەقىقەت ــڭ ئازاب ئاللاھنى
ئۆلــۈپ قالغــان ھايــۋان، قــان، چوشــقا گۆشــى، ئالــلاھ تائالادىــن 
بوغۇزلانغــان  ئېلىنىــپ  تىلغــا  نامــى  )بۇتلارنىــڭ(  غەيرىنىــڭ 
ــەن  ــۇرۇپ ئۆلتۈرۈلگ ــۋان، ئ ــەن ھاي ــۇپ ئۆلتۈرۈلگ ــۋان، بوغ ھاي
ھايــۋان، )ئېگىزدىــن( يىقىلىــپ ئۆلگــەن ھايــۋان، )ھايۋانــلار 
ــلار  ــۇچ ھايۋان ــۋان، يىرتق ــن( ئۈســۈپ ئۆلتۈرۈلگــەن ھاي تەرىپىدى
يېرىــپ ئۆلتــۈرۈپ يېگــەن ھايۋان)لارنىــڭ گۆشــىنى يېيىــش( 
ــن  ــۈك ھايۋاندى ــەش تۈرل ــى ب ــن )يۇقىرىق ــدى. لېكى ــارام قىلىن ھ
جېنــى چىقمىغــان چاغــدا( بوغۇزلىغانلىرىــڭلار ھــالال بولىــدۇ 
ــان  ــدا بوغۇزلانغ ــڭ يېنى ــپ ئۇنى ــپ بېرىلى ــا ئېلى ــدە بۇتلارغ ھەم
ھايۋانلارمــۇ ھــارام قىلىنــدى. ئــەزلام )جاھىلىيــەت دەۋرىــدە پــال 
ئۈچــۈن ئىشــلىتىدىغان ئــۈچ پارچە ياغــاچ( بىلەن پال سېلىشــىڭلار 
ــىلەرنىڭ  ــۈن س ــرلار بۈگ ــۇر، كاپى ــۇ گۇناھت ــدى، ب ــارام قىلىن ھ
دىنىڭلار)نــى يوقىتىــش( دىــن ئۈمىدىنــى ئــۈزدى، ئۇلاردىــن 
قورقمــاڭلار، مەندىــن قورقــۇڭلار. بۈگــۈن ســىلەرنىڭ دىنىڭلارنــى 
ئىســلام  تاماملىدىــم،  نېمىتىمنــى  ســىلەرگە  قىلدىــم،  پۈتــۈن 
دىنىنــى ســىلەرنىڭ دىنىــڭلار بولۇشــقا تاللىدىم، كىمكــى ئاچلىقتا 
ئىلاجســىزلىقتىن، گۇناھنى مەقســەت قىلماســتىن )ھــارام قىلىنغان 
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مەغپىــرەت  ئالــلاھ  بولمايــدۇ(،  گۇنــاھ  يېســە  نەرســىلەرنى 
قىلغۇچىــدۇر، بەندىلىرىگــە ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، يەنــى ئــى 
مۆمىنلــەر! ســىلەرگە ئــۆزى ئۆلــۈپ قالغــان ھايــۋان، قــان ۋە 
چوشــقا گۆشــى ھارام قىلىندى. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، جاھىلىيەت 
قىلىنغــان  ھــارام  تۆۋەندىكىــدەك  ئىنســانلار  دەۋرىدىكــى 
ــۋان ۋە  ــان ھاي ــۈپ قالغ ــۆزى ئۆل ــۇلار: ئ ــى، ب ــىلەرنى يەيتت نەرس
تولــدۇرۇپ  ئۈچەيلەرگــە  ئاتىلىدىغــان،  دەپ  »فاســىد« 
پىشــۇرىدىغان قــان. بــۇ ھەقتــە ئەرەبلــەردە مۇنــداق بىــر ماقــال - 
تەمســىل بــار: »فاســىد قــان ئىكــرام قىلىنغــان كىشــى تاماقتىــن 
مەھــرۇم قالىــدۇ«. چوشــقا گۆشــىنىڭ قەتئىــي ھــارام ئىكەنلىكىنى 
بىلــدۈرۈش ئۈچــۈن، ئالــلاھ تائــالا ئۇنــى ئالاھىــدە زىكىــر قىلــدى. 
شــەرئىي ئۇســۇلدا بوغۇزلانغــان تەقدىردىمــۇ چوشــقا گۆشــىنى 
ــى  ــڭ نام ــن غەيرىنى ــلاھ تائالادى ــدۇر. ئال ــەق ھارام ــش مۇتل يېيى
تىلغــا ئېلىنىــپ بوغۇزلانغــان ياكــى ئۇلارنىــڭ ســۆزى بويىچــە 
ئېيتقانــدا، ئالــلاھ تائالادىــن باشــقا لات ۋە ئۇززانىــڭ نامــى تىلغــا 
ئېلىنىــپ بوغۇزلانغــان ھايــۋان، ئارغامچــا ۋە شــۇنىڭغا ئوخشــىغان 
ــى  ــاش ياك ــۋان، ت ــەن ھاي ــۇپ ئۆلتۈرۈلگ ــەن بوغ ــىلەر بىل نەرس
تايــاق بىلــەن ئــۇرۇپ ئۆلتۈرۈلگــەن ھايــۋان، تــاغ ياكــى شــۇنىڭغا 
ئوخشــىغان ئېگىــز يەرلەردىــن يىقىلىــپ ئۆلگــەن ھايــۋان، باشــقا 
ــۇچ  ــۋان، يىرتق ــەن ھاي ــۈپ ئۆلتۈرۈلگ ــن ئۈس ــلار تەرىپىدى ھايۋان
ھايۋانــلار قارنىنــى يېرىــپ ئۆلتــۈرۈپ يېگــەن ھايــۋان ياكــى 
ــۈرۈپ قويۇلغــان ھايۋاننىــڭ  ــن ئۆلت ــلار تەرىپىدى ــۇچ ھايۋان يىرتق
گۆشــىنى يېيىــش ھــارام قىلىنــدى. لېكىــن مەزكــۇر ھايۋانلاردىــن 
كــۆرە  شــەرىئىتىگە  ئىســلام  چاغــدا  چىقمىغــان  جېنــى 
بــۇ  كــۆرە،  تەبەرىيگــە  بولىــدۇ.  ھــالال  بوغۇزلىغانلىرىــڭلار 
ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئالــلاھ تائــالا پــاك قىلىــپ بەرگەن 
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ئۇســۇللار بويىچــە بوغۇزلىغانلىرىــڭلار ھالالــدۇر« ھەمــدە تىكلــەپ 
قويۇلغــان تاشــلارنىڭ ئۈســتىدە بوغۇزلانغان ھايۋانلارمۇ ســىلەرگە 
ھــارام قىلىنــدى. قەتادەگــە كــۆرە، »نۇســۇب« بىــر خىــل تــاش 
تاشــلارغا  شــۇ  ئىنســانلار  دەۋرىدىكــى  جاھىلىيــەت  بولــۇپ، 
چوقۇناتتــى ۋە ئۇلارغــا ئاتــاپ قۇربانلىــق قىلاتتــى، كېيىــن ئالــلاھ 
ــداق قىلىشــنى مەنئــى قىلــدى. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە،  ــالا بۇن تائ
قويۇلغــان  تىكلــەپ  ئەتراپىــدا  بەيتۇللاھنىــڭ  مۇشــرىكلارنىڭ 
تاشــلىرى )بۇتلىــرى( بــار بولــۇپ، ئــۇلار شــۇ تاشــلارنىڭ ئۈســتىدە 
قۇربانلىــق قىلاتتــى ۋە ئىــچ - باغرىنــى يېرىــپ كىچىــك - كىچىــك 
پارچىلايتتــى - دە، بــۇ ئارقىلىــق بۇتلىرىنــى ئۇلۇغلايتتــى ۋە شــۇ 
يوســۇندا ئۇلارغــا يېقىنچىلىــق قىلىشــقا تىرىشــاتتى، ئالــلاھ تائــالا 
ــرى  ــال ئوقلى ــدى. پ ــى قىل ــتىن مەنئ ــداق قىلىش ــى بۇن مۆمىنلەرن
پــال سېلىشــىڭلار ھــارام  يامانلىققــا دائىــر  بىلــەن ياخشــى - 
قىلىنــدى. »كەششــاف« ناملىــق ئەســەردە مۇنــداق دېيىلىــدۇ: 
ئۇرۇشــقا  ياكــى  قىلماقچــى  ســەپەر  بىرەرســى  »ئەرەبلەردىــن 
چىقماقچــى ياكــى تىجــارەت قىلماقچــى ياكــى ئۆيلەنمەكچــى بولســا 
پــال ئوقلىرىنــى  ياكــى مۇھىــم بىــر ئىشــقا تۇتــۇش قىلســا، 
ئوقلىرىنىــڭ  پــال  ســالاتتى،  پــال  ئارقىلىــق  ئايلانــدۇرۇش 
ــدى<  ــر قىل ــاڭا ئەم ــم م ــتىدە: >پەرۋەردىگارى ــڭ ئۈس بەزىلىرىنى
دېگــەن خەتلــەر يېزىقلىــق ئىــدى، بەزىلىرىنىــڭ ئۈســتىدە بولســا 
ھېچقانــداق بىر خەت يېزىقلىق ئەمەســتى. ئەگــەر >پەرۋەردىگارىم 
ــا،  ــوق چىقس ــق ئ ــەر يېزىقلى ــەن خەتل ــدى< دېگ ــر قىل ــاڭا ئەم م
قىلماقچــى بولغــان ئىشــىغا تۇتــۇش قىلاتتــى، ئەگــەر قىلىشــتىن 
توســقان خەتلــەر يېزىقلىــق ئــوق چىقســا، قىلماقچــى بولغــان 
ــا  ــوق چىقس ــان ئ ــە يېزىلمىغ ــى، ھېچنەرس ــىدىن ۋاز كېچەتت ئىش
قايتىدىــن پــال ســالاتتى«. بۇ شــەكىلدە بەخت تەلەپ قىلىشــىڭلار 
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پاســىقلىقتۇر ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىتائىتىدىــن چىققانلىقتــۇر، 
ــلاھ  ــان ئال ــدان بىلىدىغ ــى ئوب ــى ناھايىت ــۇ، غەيىبلەرن چۈنكــى ب
تائالانىــڭ پەقــەت ئۆزىگىــلا خــاس قىلغــان غەيىــب ئىلمىگــە 
ســىلەردىن  بۈگــۈن  كاپىرلارنىــڭ  بولىــدۇ.]]]  ئارىلاشــقانلىق 
ــەد  ــپ مۇرت ــن چىقى ــدى ۋە ســىلەرنىڭ دىنىڭلاردى ــدى ئۈزۈل ئۈمى
ئىبنــى  كېتىشــتى.  ئۈمىدســىزلىنىپ  كېتىشــىڭلاردىن  بولــۇپ 
»ئــۇلار  مۇنــداق:  تەپســىرى  ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  ئابباســقا 
مەڭگۈلــۈك  كىرىشــىڭلاردىن  دىنىغــا  ئۆزلىرىنىــڭ  ســىلەرنىڭ 
ئۈمىدىنــى ئۈزۈشــتى«، شــۇڭا مۇشــرىكلارنى ھەيۋەتلىك كىشــىلەر 
دەپ قــاراپ، ئۇلاردىــن قورقۇپ قالمــاڭلار، مەندىن قورقۇڭلاركى، 
ــۇ،  ــلاي ۋە دۇنيادىم ــا قى ــرەت ئات ــىلەرگە نۇس ــى س ــا قارش ئۇلارغ
ئاخىرەتتىمــۇ ســىلەرنى ئۇلاردىــن ئۈســتۈن قىــلاي. بۈگــۈن ھــالال 
- ھارامنــى بايــان قىلىــش ئارقىلىــق ســىلەرنىڭ دىنىڭلارنــى 
پۈتــۈن قىلدىــم، ئــەڭ توغــرا يولنــى كۆرســىتىپ بېرىــش ئارقىلىــق 
ئىســلام  ئارىســىدا  دىنــلار  تاماملىدىــم،  نېمىتىمنــى  ســىلەرگە 
دىنىنــى ســىلەرنىڭ دىنىــڭلار بولۇشــقا تاللىدىــم، دەرۋەقــە، 
ئىســلام دىنــى ئالــلاھ تائــالا رازى بولغــان ۋە ئاللاھ تائــالا ئۇنىڭدىن 
ــۇ  ــۇددى مۇن ــدۇر. خ ــر دىن ــان بى ــۇل قىلمايدىغ ــىنى قوب باشقىس
ئايەتتــە بايــان قىلىنغىنىــدەك: »كىمكى ئىســلام دىنىدىــن غەيرىي 
قوبــۇل  ھەرگىزمــۇ  دىنــى  ئۇنىــڭ  تىلەيدىكــەن،  دىننــى 

كۆرســىتىش ئالمىشــىنىڭ »پــال ئوقلىــرى بىلــەن بەخت ئىزدەش«كــە ئائىت   [[[
ــى  ــدۇ، چۈنك ــا بېرىلى ــۇنداق مەن ــزدا مۇش ــۇل قىلغىنىمى ــى قوب ئىكەنلىكىن
كۆرســىتىش ئالمىشــى ئىلگىــرى كەلگــەن ئــەڭ يېقىــن ئىســىمنى كۆرســىتىدۇ. 
بــۇ، ئىبنــى ئابباســنىڭ قارىشــىدۇر. ئۆلىمــالار تەرىپىدىــن بىــردەك قوبــۇل 
قىلىنغــان قاراشــمۇ مۇشــۇ قاراشــتۇر. تەبەرىگــە كۆرە، كۆرســىتىش ئالمىشــى، 
يۇقىرىــدا ھــارام قىلىنغــان ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى كۆرســىتىدۇ. جۈملىدىــن 

بــۇ ئىككــى خىــل قاراشــنىڭ ھــەر ئىككىلىســى توغرىــدۇر.
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گۇناھنــى  ئىلاجســىزلىقتىن،  ئاچلىقتــا  كىمكــى  قىلىنمايــدۇ.« 
مەقســەت قىلماســتىن ۋە قەســتەن شــۇنداق قىلماســتىن مەجبۇرىي 
گۇنــاھ  يېســە  نەرســىلەرنى  قىلىنغــان  ھــارام  مەزكــۇر  ھالــدا 
بولمايــدۇ، بۇنــداق ئەھــۋال ئاســتىدا يېگەنلىكــى ئۈچــۈن ئالــلاھ 
چۈنكــى  قىلغۇچىــدۇر،  مەغپىــرەت  جازالىمايــدۇ،  ئۇنــى 
زۆرۈرىيەتلــەر بــەزى چەكلىمىلەرنــى ئەمەلدىــن قالدۇرىــدۇ. ئالــلاھ 
تائــالا بەندىلىرىگــە ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر. 4. »)ئــى مۇھەممەد!( 
ــڭ  ــن( نېمىلەرنى ــەك - ئىچمەكتى ــە )يېم ــۇلار ســەندىن ئۆزلىرىگ ئ
ــاك  ــى، >ســىلەرگە پ ــى ســورايدۇ، ئېيتقىنك ــالال قىلىنغانلىقىن ھ
نەرســىلەر ۋە )ئىــت، قارچىغــا، قۇشــقا ئوخشــاش( شــىكارغا 
ئۆگىتىلگــەن، ســىلەر ئاللاھنىــڭ ئۆزۈڭلارغــا ئۆگەتكىنــى بويىچــە 
ــىلىرى  ــان نەرس ــىكار قىلغ ــڭ ش ــەن ئوۋچــى جانىۋارلارنى ئۆگەتك
ئوۋلىغــان  ئۈچــۈن  ســىلەر  ئۇلارنىــڭ  قىلىنــدى،  ھــالال 
ــۇپ  ــى شــىكارغا قوي ــەڭلار )ئوۋچــى جانىۋارلارن نەرســىلىرىدىن ي
بەرگــەن چېغىــڭلاردا( ئاللاھنىــڭ نامىنى ياد قىلىڭلار )بىســمىللاھ 
ــن  ــك قىلىش(تى ــە مۇخالىپەتچىلى ــڭ ئەمرىگ ــلاھ )نى دەڭلار(، ئال
ســاقلىنىڭلار، ئالــلاھ ھەقىقەتــەن تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر<«، 
 - يېمــەك  ئۆزلىرىگــە  ســەندىن  ئــۇلار  مۇھەممــەد!  ئــى  يەنــى 
ئىچمەكتىــن نېمىلەرنىــڭ ھــالال قىلىنغانلىقىنى ســورايدۇ، ئۇلارغا 
ئېيتقىنكــى، »ســىلەرگە پــاك، لەززەتلىــك ۋە نىجىــس بولمىغــان 
نەرســىلەر ھــالال قىلىنــدى، تېزەكچــى قوڭغۇز، چاشــقان قاتارلىق 
نىجىــس بولغــان نەرســىلەرنىڭ ھەمممىســى ھــارام قىلىنــدى، 
ئىــت، قارچىغــا، قۇشــقا ئوخشــاش شــىكارغا ئۆگىتىلگــەن، ســىلەر 
ــى  ــەن ئوۋچ ــە ئۆگەتك ــى بويىچ ــا ئۆگەتكىن ــڭ ئۆزۈڭلارغ ئاللاھنى
جانىۋارلارنىــڭ شــىكار قىلغــان نەرســىلىرىمۇ ســىلەرگە ھــالال 
ئىبارىســى  قىلىنــدى«. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، »مۇكەللىــب« 
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>شــىكار ھايۋانلىرىنــى كۆنــدۈرۈپ يېتىشــتۈرگۈچى< دېگــەن 
ــلار  ــلاردا ئىت ــە ھال ــۈن كۆپىنچ ــىكار ئۈچ ــدۇ. ش ــى بىلدۈرى مەنىن
ــەن  ــىش« دېگ ــارە، »غالجىرلىش ــۇ ئىب ــتۈرۈلگەنلىكتىن، ب يېتىش
مەنىنــى بىلدۈرىدىغــان »الــكلاب« دېگــەن ســۆزدىن تۈرلەنگــەن. 
ــا ئۆگەتكىنــى بويىچــە  شــىكار ھايۋانلىرىغــا ئاللاھنىــڭ ئۆزۈڭلارغ
ئــوۋ ئــوۋلاش ئۇســۇللىرىنى، ئوۋنىــڭ قانــداق ئوۋلىنىدىغانلىقىنى 
ئۆگەتكەيســىلەر، بــۇ بولســا ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىنســانغا ئۆگەتكەن 
ئۆگىتىلگــەن  شــىكارغا  شــۇ  ئەنــە  بىرىــدۇر.  بىلىملەرنىــڭ 
شــىكار  ئاشــۇ  ئەگــەر  ئوۋلاردىنمــۇ  ئوۋلىغــان  ھايۋانلارنىــڭ 
ھايۋانلىــرى يېمىگــەن بولســا يــەڭلار، ئەگــەر شــىكار ھايۋانلىــرى 
ئوۋلارنــى يــەپ ســالغان بولســا يېيىشــىڭلار ھــالال ئەمــەس، 
ــدۇ:  ــداق دەي ــە مۇن ــۇ ھەقت ــالام ب ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب چۈنك
»شــىكارغا ئۆگىتىلگــەن ئىتىڭنــى ئــوۋ ئۈســتىگە قويۇۋەتكىنىڭــدە 
ئىــت ئوۋنــى ئۆلتۈرســە ئۇنــى يېگىــن، ئەگــەر يــەپ ســالغان بولســا 
ــان  ــۆزى ئۈچــۈن ئوۋلىغ ــى ئ ــت ئۇن ــى ئى ــن، چۈنك ــى يېمىگى ئۇن
ھــالال  ســىلەرگە  قىلغــان.(  رىۋايــەت  )بۇخارىــي  بولىــدۇ.« 
ــان نەرســىلىرىدىن  ــڭ ســىلەر ئۈچــۈن ئوۋلىغ ــان، ئۇلارنى قىلىنغ
بەرگــەن  قويــۇپ  شــىكارغا  جانىۋارلارنــى  )ئوۋچــى  يــەڭلار 
)بىســمىللاھ  قىلىــڭلار  يــاد  نامىنــى  ئاللاھنىــڭ  چېغىــڭلاردا( 
دەڭلار(، ئاللاھ)نىــڭ ئەمرىگــە مۇخالىپەتچىلىــك قىلىش(تىــن 
ســاقلىنىڭلار، ئالــلاھ ھەقىقەتــەن تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر«. 
ئوۋغــا قويــۇپ بەرگىنىڭــدە كېتىشــى، قويــۇپ بەرمىگىنىڭــدە 
كەتمەســلىكى ۋە تۇتۇۋالغــان ئوۋنى يېمەســلىكى ئىتنىڭ شــىكارغا 
ئۆگىتىلگەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ، بۇنــداق بىــر ئىــت ئــوۋ ئۈســتىگە 
ــا ئېلىنىشــى  ــى تىلغ ــڭ نام ــلاھ تائالانى ــان ئال قويۇۋېتىلگــەن ھام
ــان  ــت ئوۋلىغ ــن باشــقا شــىكارغا ئۆگىتىلگــەن ئى ــرەك، بۇندى كې
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بىلــەن  ئالــدى  ئۈچــۈن،  يېيىــش  گۆشــلىرىنى  ھايۋانلارنىــڭ 
ــى  ــان بولۇش ــەرت ھازىرلانغ ــۆت ش ــان ت ــان قىلىنغ ــدا باي يۇقىرى
شــەرت. ئــوۋ ئىتىنــى شــىكارغا قويــۇپ بەرگــەن چېغىــڭلاردا ئالــلاھ 
ــلاھ  ــڭلار ‐ بىســمىللاھ دەڭلار ‐، ئال ــاد قىلى ــى ي ــڭ نامىن تائالانى
ــاقلىنىڭلار،  ــتىن س ــك قىلىش ــە مۇخالىپەتچىلى ــڭ ئەمرىگ تائالانى
ئالــلاھ تائــالا ھەقىقەتــەن تېــز ھېســاب ئالغۇچىــدۇر، بەندىلىرىگــە 
جــازا  ياكــى  مۇكاپــات  تېــز  ناھايىتــى  قــاراپ  ئەمەللىرىگــە 
ھــالال  نەرســىلەر  پــاك  5. »بۈگــۈن ســىلەرگە  بەرگۈچىــدۇر. 
ــارالار(نىڭ  ــلار ۋە ناس ــەر )يەھۇدىي ــاب بېرىلگەنل ــدى، كىت قىلىن
تامىقــى ســىلەرگە ھالالــدۇر ۋە ســىلەرنىڭ تامىقىــڭلار ئۇلارغــا 
ھالالــدۇر، مۆمىنلەردىــن بولغــان ئەفىفــە ئاياللارنىــڭ، ســىلەردىن 
ئىلگىــرى كىتــاب بېرىلگەنلــەر )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(دىن 
بەرســەڭلار،  ھەققىنــى  مېھــر  ئاياللارنىــڭ  ئەفىفــە  بولغــان 
پاھىشــىنى  يوشــۇرۇن   - ئاشــكارا  ۋە  بولغىنىــڭلار  ئىپپەتلىــك 
ــىلەرگە  ــۇلار س ــاڭلار(، ئ ــى ئالس ــدا )ئۇلارن ــڭلار ھال كۆزلىمىگىنى
ــەرىئەت  ــى ش ــەن )ياك ــن يېنىۋالىدىك ــى ئىماندى ــدۇر، كىمك ھالال
ئەمەلى)نىــڭ  ئۇنىــڭ  قىلىدىكــەن(،  ئىنــكار  ئەھكاملىرىنــى 
ســاۋابى( يوققا چىقىرىلىــدۇ، ئاخىرەتتە ئۇ زىيــان تارتقۇچىلاردىن 
بولىــدۇ«، يەنــى بۈگــۈن ســىلەرگە بوغۇزلانغــان ھايۋانــلار ۋە 
باشــقا پــاك نەرســىلەر ھــالال قىلىنــدى، ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان 
ســىلەرگە  ھايۋانلارمــۇ  بوغۇزلىغــان  ناســارالار  ۋە  يەھۇدىيــلار 
ھالالــدۇر، شــۇنداقلا ســىلەر بوغۇزلىغــان ھايۋانلارمــۇ ئۇلارغــا 
ھالالــدۇر، ســىلەر بوغۇزلىغــان ھايۋانلارنىــڭ گۆشــلىرىدىن ئۇلارغا 
ھېچقانــداق  ســىلەرگە  ساتســاڭلار،  ئۇلارغــا  ۋە  يېدۈرســەڭلار 
ــن  ــەر! مۆمىنلەردى ــى مۆمىنل ــدۇ(. ئ ــاھ بولماي ــوق )گۇن ــى ي زىيىن
كىتــاب  ئىلگىــرى  ســىلەردىن  ئاياللارنىــڭ،  ئەفىفــە  بولغــان 
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بېرىلگــەن يەھۇدىــي ۋە ناســارالاردىن بولغــان ئەفىفــە ئاياللارنىڭ 
تويلۇقىنــى بەرســەڭلار، ئىپپەتلىــك بولغان، ئاشــكارا - يوشــۇرۇن 
پاھىشــىنى كۆزلىمىگــەن ۋە دوســت بولۇشــۇپ زىنــا قىلىشــمىغان 
ھالــدا ئۇلارنــى ئالســاڭلار، ئــۇلار ســىلەرگە ھالالــدۇر. بــۇ پۈتكــۈل 
ــالا  ــلاھ تائ ــۆرە، ئال ــا ك ــىدۇر. ئاتاغ ــردەك قارىش ــڭ بى ئۆلىمالارنى
ــۇپ،  ــەن بول ــانىنى كۆپەيتك ــڭ س ــۇلمان ئاياللارنى ــە مۇس نۆۋەتت
ــارالاردىن  ــي ۋە ناس ــەن يەھۇدى ــاب بېرىلگ ــۇلمانلارنىڭ كىت مۇس
بولغــان ئاياللارنــى ئېلىشــىغا پەقــەت ئىســلامنىڭ دەســلەپكى 
باســقۇچىدىلا رۇخســەت بەرگەنــدۇر. تەبەرىگــە كــۆرە، ئاخىرقــى 
ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ھــەر قانــداق بىــر مۇســۇلمان 
مۇناســىۋىتى  دوســتلۇق  بىلــەن  پاھىشــە  بىــرەر  كىشــىنىڭ 
ئورنىتىــپ، ئۇنىــڭ بىلــەن زىنــا قىلىشــى جائىز ئەمــەس«. كىمكى 
دىندىــن چىقىــپ مۇرتــەد بولــۇپ كېتىدىكــەن ۋە ئىســلام دىنىنىڭ 
قانــۇن - ئەھكاملىرىنــى ئىنــكار قىلىدىكــەن، ئۇنىــڭ ئەمەلىنىــڭ 
ســاۋابى يوققــا چىقىرىلىــدۇ، ئاخىرەتتــە ئــۇ ھــالاك بولغۇچىلاردىن 
بولىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا نامــاز ئوقۇغانــدا 
ــى  ــدۇ: 6. »ئ ــداق دەي ــرۇپ مۇن ــقا بۇي ــل ئېلىش ــى كامى تاھارەتن
مۆمىنلــەر! )ســىلەر تاھارەتســىز بولــۇپ( نامــاز )ئوقۇماقچــى بولۇپ( 
تۇرغىنىــڭلاردا، يۈزۈڭلارنــى يۇيــۇڭلار، قولۇڭلارنــى جەينىكىــڭلار 
تارتىــڭلار،  مەســھ  بېشــىڭلارغا  يۇيــۇڭلار،  قوشــۇپ  بىلــەن 
ئەگــەر  يۇيــۇڭلار،  قوشــۇپ  بىلــەن  ئوشــۇقۇڭلار  پۇتۇڭلارنــى 
جۇنــۇپ بولســاڭلار پاكلىنىــڭلار )غۇســلى قىلىــڭلار(، ئەگــەر 
كېســەل بولســاڭلار )ســۇ زىيــان قىلىدىغــان بولســا(، ياكــى ســەپەر 
ســىلەرنىڭ  ياكــى  تاپالمىســاڭلار(،  )ســۇ  بولــۇپ  ئۈســتىدە 
بىرســىڭلار ھاجەتخانىدىــن كەلگــەن )تاھــارەت ســۇندۇرغان( 
بولســاڭلار، ياكــى ئاياللىرىــڭلار بىلــەن يېقىنچىلىــق قىلغاندىــن 
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كېيىــن )غۇســلى تاھــارەت ئۈچــۈن( ســۇ تاپالمىســاڭلار، پــاك 
يۈزۈڭلارغــا،  بىلــەن  ئۇنىــڭ  قىلىــڭلار،  تەيەممــۇم  تۇپراقتــا 
مۇشــەققەتنى  ئالــلاھ ســىلەرگە  تارتىــڭلار،  مەســھ  قولۇڭلارغــا 
خالىمايــدۇ، لېكىــن ئالــلاھ شــۈكۈر قىلىشــىڭلار ئۈچــۈن ســىلەرنى 
ــەن(  ــش بىل ــان قىلى ــەرىئىتىنى باي ــلام ش ــنى، )ئىس ــاك قىلىش پ
ــەر!  ــى مۆمىنل ــى ئ ــدۇ، يەن ــى ســىلەرگە تاماملاشــنى خالاي نېمىتىن
ــڭلار بولمىســا  ــڭلاردا، تاھارىتى ــۇپ تۇرغىنى ــاز ئوقۇماقچــى بول نام
يۈزۈڭلارنــى يۇيــۇڭلار، قولۇڭلارنــى جەينىكىــڭلار بىلــەن قوشــۇپ 
يۇيــۇڭلار، بېشــىڭلارغا مەســھ تارتىــڭلار، پۇتۇڭلارنــى ئوشــۇقۇڭلار 
بىلــەن قوشــۇپ يۇيــۇڭلار. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، »پۇتۇڭلارنــى 
ئوشــۇقۇڭلار بىلــەن قوشــۇپ يۇيــۇڭلار« ئىبارىســى ئارقىلىــق 
پۇتلارنىــڭ قەيەرگىچە يۇيۇلىدىغانلىقىنىڭ بەلگىلەپ بېرىلىشــى، 
قارايدىغانلارنىــڭ  دەپ  بولىــدۇ«  تارتســا  مەســھ  »پۇتلارغــا 
ئىســلام  چۈنكــى  ئۈچۈنــدۇر،  چىقىرىــش  يوققــا  گۇمانىنــى 
شــەرىئىتىدە مەســھنىڭ قەيەرگىچــە قىلىنىدىغانلىقــى جۈملىدىــن 
ئــەڭ ئاخىرقــى چــەك بەلگىلــەپ بېرىلمىگــەن. ھەدىســتە مۇنــداق 
دېيىلگــەن: »دوزاخ ئوتىــدا كۆيىدىغــان شــۇ ئوشــۇقلارنىڭ ھالىغا 
مۇرىتلىرىنىــڭ:  مەزھىبــى  ئىمامىيــە  ھەدىــس،  بــۇ  ۋاي!« 
»پۇتلارنــى يۇيــۇش ئەمــەس، بەلكــى مەســھ تارتىــش پــەرزدۇر« 
دېگــەن قارىشــىنى رەت قىلىــدۇ. دەرۋەقــە، ئايــەت ناھايىتــى 
ــدە  ــەر ھالىتى ــى« ئىبارىســى زەب ــۇپ، »پۇتلىرىڭلارن روشــەن بول
كەلگــەن ھەمــدە بــۇ ئىبــارە، يۇيۇلىدىغــان يۈزلــەر ۋە قولــلار 
ئىبارىســىگە باغلىنىــدۇ. تاھــارەت ئېلىــش ئەركانلىرىنىــڭ تەرتىــپ 
بىلــەن بايــان قىلىنىشــى ئۈچــۈن، باشــقا مەســھ تارتىــش ئەمــرى 
باشــقا ئەزالارنــى يۇيۇشــقا دائىــر ئەمرلــەر ئارىســىدا كەلتۈرۈلگــەن. 
يۇيــۇپ  بەدىنىڭلارنــى  پۈتــۈن  بولســاڭلار  جۇنــۇپ  ئەگــەر 
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پاكلىنىــڭلار )غۇســلى قىلىــڭلار(، ئەگەر كېســەل بولســاڭلار ۋە ســۇ 
ــۇپ ســۇ  ــى ســەپەر ئۈســتىدە بول ــا، ياك ــان بولس ــان قىلىدىغ زىي
تاپالمىســاڭلار، ياكــى ســىلەرنىڭ بىرســىڭلار ھاجەتخانىدىــن 
كەلگــەن )تاھــارەت ســۇندۇرغان( بولســاڭلار، ياكــى ئاياللىرىــڭلار 
مۇناســىۋەت  )جىنســىي  قىلغاندىــن  يېقىنچىلىــق  بىلــەن 
ــۇ  ــش ئۈچــۈن س ــارەت ئېلى ــلى تاھ ــن غۇس ــن( كېيى ئۆتكۈزگەندى
ــەر  ــڭلار، پەيغەمب ــۇم قىلى ــا تەيەمم ــاك تۇپراقت ــاڭلار، پ تاپالمىس
بېرىلگىنىــدەك،  كۆرســىتىپ  ســۈننىتىدە  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قولۇڭلارنــى ئىككــى قېتىــم پــاك تۇپراققــا ئــۇرۇپ ئۇنىــڭ بىلــەن 
يۈزۈڭلارغــا، قولۇڭلارغــا مەســھ تارتىــڭلار، ئالــلاھ تاھــارەت، 
ــا  ــق ســىلەرنى جاپ ــەرز قىلىــش ئارقىلى ــى پ غۇســلى ۋە تەيەممۇمن
– مۇشــەققەتكە ســېلىپ قويۇشــنى ھەرگىزمــۇ خالىمايــدۇ، لېكىــن 
ئارقىلىــق  قىلىــش  پــەرز  تەيەممۇمنــى  ۋە  تاھــارەت  ئالــلاھ 
پــاك  گۇناھلاردىــن ۋە خاتالىقلارنىــڭ كىرلىرىدىــن ســىلەرنى 
قىلىشــنى، ئىســلام دىنىنىــڭ قانــۇن – ئەھكاملىرىنــى بايــان 
قىلىــش بىلــەن نېمىتىنــى ســىلەرگە تاماملاشــنى خالايــدۇ ھەمــدە 
شــۈكۈر  ئۆزىگــە  تۈپەيلــى  نېمەتلىــرى  ساناقســىز   – ســان 
ــەر!( ئاللاھنىــڭ  ــى مۆمىنل ــەپ قىلىــدۇ. 7. »)ئ قىلىشــىڭلارنى تەل
ســىلەرگە بەرگــەن )ئۇلــۇغ( نېمىتىنــى ۋە ســىلەر بىلــەن قىلغــان 
مۇئاھىدىســىنى ئەســلەڭلار، ئەينــى زامانــدا ســىلەر: >ئاڭلىــدۇق 
ۋە ئىتائــەت قىلــدۇق< دېگــەن ئىدىــڭلار، ئالــلاھ تائالادىــن 
بۇزۇشــتىن  ئەھدىنــى  بەرگــەن  تائالاغــا  )ئالــلاھ  قورقــۇڭلار 
ســاقلىنىڭلار(. ئالــلاھ ھەقىقەتــەن )بەندىلىرىنىــڭ( دىللىرىدىكــى 
ســىرلىرىنى بىلگۈچىــدۇر«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ئاللاھنىــڭ 
ئىبــارەت كاتتــا نېمىتىنــى ۋە  ســىلەرگە بەرگــەن ئىســلامدىن 
رەســۇلۇللاھنىڭ ســىلەر بىلەن قىلغان مۇئاھىدىســىنى ئەسلەڭلار، 
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ھالاۋەتتىمــۇ،  جاپادىمــۇ،  ســىلەر  ۋاقتىــدا  ئــۆز  چۈنكــى 
خۇشــاللىقتىمۇ ۋە غــەم – قايغۇدىمــۇ بىرگــە بولىدىغانلىقىڭلارغــا، 
دائىمــا ســۆزلىرىگە قــۇلاق ســېلىپ، ئەمــر - پەرمانلىرىغا شەرتســىز 
بەيئــەت  رەســۇلۇللاھقا  ھەققىــدە  قىلىدىغانلىقىــڭلار  ئىتائــەت 
قىلغــان ئىدىــڭلار. بــۇ خىتــاب مۆمىنلەرگــە قارىتىلغــان. بــۇ يــەردە 
تىلغــا ئېلىنغــان كاتتــا نېمــەت، ئىســلام ۋە ئىســلامنى چۆرىدىگــەن 
ھالــدا بىرلىــك ۋە شــان - شــەرەپتۇر. ئالــلاھ تائالادىــن قورقۇڭلار، 
چۈنكــى ئــۇ ھەقىقەتــەن بەندىلىرىنىــڭ دىللىرىدىكــى ســىرلىرىنى 
بىلگۈچىــدۇر ۋە شــۇ دىللاردىكــى ســىرلارغا قــاراپ مۇكاپــات ياكــى 
جــازا بەرگۈچىــدۇر. 8. »ئــى مۆمىنلــەر! ئاللاھنىــڭ )ھەقلىرىنــى( 
ئــادا قىلىشــقا تىرىشــىڭلار، ئادىللىــق بىلــەن گۇۋاھلىــق بېرىڭلار، 
ئادىــل  )ئۇلارغــا(  ئۆچمەنلىكىــڭلار  بولغــان  قەۋمگــە  بىــرەر 
ــل  بولماســلىقىڭلارغا ســەۋەب بولمىســۇن، )دۈشــمىنىڭلارغا( ئادى
بولــۇڭلار، بــۇ )ئۇلارغــا ئۆچمــەن تــۇرۇپ ئادىــل بولۇشــۇڭلار( 
تەقۋادارلىققــا ئــەڭ يېقىنــدۇر، ئالــلاھ تائالادىــن قورقــۇڭلار، ئاللاھ 
ئــى  يەنــى  خــەۋەرداردۇر«،  قىلمىشــىڭلاردىن  ھەقىقەتــەن 
مۆمىنلــەر! ئالــلاھ تائــالا ئۈچۈن گۇۋاھلىــق بېرىشــتە كۈچۈڭلارنىڭ 
يەردىكــى  بــۇ  تىرىشــىڭلار،  ياقىلاشــقا  ئادالەتنــى  يېتىشــىچە 
»قــەۋۋام« فورمىلىســى مۇبالىغىنــى ئىپادىلەيــدۇ. دۈشــمەنلەرگە 
بولغــان ئادەتتىــن تاشــقىرى ئۆچمەنلىكىــڭلار ئۇلارغــا ئادىــل 
بولماســلىقىڭلارغا ۋە ئۇلارغــا زۇلــۇم قىلىشــىڭلارغا ســەۋەب بولــۇپ 
ــۇنچە  ــا ش ــۇڭلار، ئۇلارغ ــل بول ــمىنىڭلارغا ئادى ــۇن، دۈش قالمىس
ئــەڭ  تەقۋادارلىققــا  بولۇشــۇڭلار،  ئادىــل  تــۇرۇپ  ئۆچمــەن 
ــالا  ــلاھ تائ ــى ئال ــۇڭلار، چۈنك ــن قورق ــلاھ تائالادى ــدۇر، ئال يېقىن
ۋە  خــەۋەرداردۇر  تولــۇق  قىلمىشــىڭلاردىن  ھەقىقەتــەن 
بەرگۈچىــدۇر.  جــازا  ياكــى  مۇكاپــات  قارىتــا  قىلمىشــىڭلارغا 



مائىدە سۈرىسى

214

تەپسىرلەر دۇردانىسى

زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، بــۇ ئايەتتە، شــۇنداق كۈچلــۈك ئادالەتنىڭ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ دۈشــمەنلىرى بولغــان كاپىرلارغىمــۇ ئىجــرا 
ئالاھىــدە  ئىكەنلىكــى  )شــەرت(  ۋاجىــب  قىلىنىشــىنىڭ 
ئەســكەرتىلگەن. كاپىرلارغــا ئادىــل مۇئامىلــە قىلىــش ۋاجىــب 
ــرى  ــتلىرى ۋە مەھبۇبلى ــڭ دوس ــلاھ تائالانى ــەردە، ئال ــان ي بولغ
بولغــان مۆمىنلەرگــە ئادىللىــق بىلــەن مۇئامىلــە قىلىــش نېمە دەپ 
ــى  ــان ۋە ياخش ــان ئېيتق ــلاھ ئىم ــۇدەك؟! 9. »ئال ــب بولمىغ ۋاجى
ئەمەللەرنــى قىلغانلارغــا مەغپىــرەت ۋە كاتتا ســاۋاب ۋەدە قىلدى«. 
ئاخىرەتتــە  مۆمىنلەرگــە  قىلغۇچــى  ئىتائــەت  ئالــلاھ  يەنــى، 
گۇناھلىرىنىــڭ مەغپىــرەت قىلىنىدىغانلىقــى ۋە كاتتــا ســاۋاب 
ســۈپىتىدە ئۇلارغــا جەننــەت ئاتــا قىلىنىدىغانلىقىنــى ۋەدە قىلــدى. 
يالغانغــا  ئايەتلىرىمىزنــى  بىزنىــڭ  ۋە  بولغــان  »كاپىــر   .[0
چىقارغــان كىشــىلەر ئەھلــى دوزاختــۇر«، يەنــى كاپىــر بولغــان ۋە 
بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى يالغانغا چىقارغان كىشــىلەرگە كەلســەك، 
ئــۇلار ئەھلــى دوزاختــۇر. ئالــلاھ تائــالا ئالدىنقــى ئايەتتــە تەقــۋادار 
مۆمىنلەرنىــڭ ئاخىــرى ئېرىشــىدىغان نەتىجىلىــرى بىلــەن ئاخىــر 
قايتىــپ بارىدىغــان جايىنــى بايــان قىلغــان ئىــدى. نۆۋەتتــە ئاللاھ 
تائــالا يەنــە، گۇناھــكار كاپىرلارنىــڭ ئاخىــر قايتىــپ بارىدىغــان 
جايــى بىلــەن ئۇلارنىــڭ دوزاخنىــڭ تەكتىــدە دائىــم ئــازاب – 
ئوقۇبــەت ئىچىــدە قالىدىغانلىقىنــى بايــان قىلىــدۇ. ئەبــۇ ھەييانغا 
ــل  ــڭ پېئى ــان ئايەتنى ــەت ۋەدە قىلىنغ ــە جەنن ــۆرە، مۆمىنلەرگ ك
جۈملىســى ســۈپىتىدە كەلتۈرۈلۈشــى ۋە »ئۆتكــەن زامــان پېئىلــى 
ئىشــقا  چوقــۇم  ۋەدىنىــڭ  بــۇ  كېلىشــى،  فورمىلىســى«دا 
ئاشــىدىغانلىقىنىڭ روشــەن دەلىلىــدۇر. كاپىــرلار ھەققىدىكــى 
قەتئىــي  ھۆكۈمنىــڭ  ھەققىدىكــى  ئــۇلار  بولســا،  ئايــەت 
ئۆزگەرمەيدىغانلىقىنــى، ئۇلارنىڭ جەھەننــەم ئەھلى ئىكەنلىكىنى 
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ۋە دوزاخ ئازابىــدا مەڭگــۈ قالىدىغانلىقىنــى ئىپادىلەيدىغان ئىســىم 
جۈملىسى سۈپىتىدە كەلتۈرۈلگەندۇر. 

كىندىنىــڭ  پەيلاســوپ  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت   .[ ئىــاۋە: 
دوســتلىرى ئۇنىڭغا: »ئى پەيلاســوپ! ســەن بىزگە مۇشــۇ قۇرئانغا 
ــۇ:  ــدۇ، ئۇم ــن« دەي ــا كەلتۈرگى ــاب مەيدانغ ــر كىت ــاش بى ئوخش
»بولىــدۇ، مــەن قۇرئاننىــڭ يېرىمىغــا تــەڭ كەلگــۈدەك بىــر كىتاب 
ــر مەزگىــل ئىنســانلارغا كۆرۈنمەيــدۇ،  ــاي« دەپ، بى يېزىــپ چىق
ئاندىــن ئــۇ پەيــدا بولــۇپ: »ئالــلاھ بىلــەن قەســەمكى، بــۇ ئىــش 
ــقا  ــداق قىلىش ــن بۇن ــۈدەك، جۈملىدى ــن كەلمىگ ــڭ قولۇمدى مېنى
ــى  ــەن قۇرئانن ــەن ھەقىقەت ــى يەتمىگــۈدەك، م ــڭ قۇرب ھېچكىمنى
ئاچقانىدىــم، كــۆز ئالدىمــدا >مائىدە سۈرىســى< نامايــەن بولدى، 
ــان  ــدە قۇرئ ــلىغانىدىم، كۈتۈلمىگەن ــۆز يۈگۈرتۈشــكە باش ــەن ك م
ئەھدىگــە ۋاپــا قىلىــش ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىۋاتىــدۇ ۋە ئەھدىگە 
خىلاپلىــق قىلىشــنى چەكلەۋاتىــدۇ، نەرســىلەرنى ئومۇميۈزلــۈك 
ئىچىدىــن  نەرســىلەرنىڭ  شــۇ  ئاندىــن  قىلىۋاتىــدۇ،  ھــالال 
بەزىلىرىنــى مۇستەســنا قىلىۋاتىــدۇ، ئاندىــن ئىككــى قــۇردا ئالــلاھ 
تائالانىــڭ قۇدرىتــى ۋە ھېكمىتــى ھەققىــدە خــەۋەر بېرىۋاتىــدۇ، 
ــم  مېنىڭچــە، نەچچــە – نەچچــە توملــۇق ئەســەر يازمىســا ھېچكى
بۇنــداق بايانلارنــى كەلتۈرەلمەيــدۇ«. 2. جاھىلىيــەت ئادەتلىــرى 
مىللەتچىلىــك پىرىنســىپى بويىچــە قارىغۇلارچــە جــارى قىلىناتتى، 
بۇنــى جاھىلىيــەت دەۋرىــدە ياشــاپ ئۆتكــەن بىــر شــائىر مۇنــداق 

تەســۋىرلەيدۇ: 
مەن پەقەتلا غۇزەييە قەبىلىسىدىنمەن،

ئەگەر ئۇ ئازسا مەنمۇ ئازىمەن،
ئەگەر ئۇ توغرا يول تاپسا مەنمۇ تاپىمەن.
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ئىنســانىي  قىممەتلىــك  مۇنــۇ  بولســا،  دىنــى  ئىســلام 
ــا  ــقا ۋە تەقۋادارلىقق ــى ئىش ــدى: »ياخش ــپ كەل ــىپنى ئېلى پىرىنس
ياردەملەشــمەڭلار«  زۇلۇمغــا  ۋە  گۇناھقــا  ياردەملىشــىڭلار، 
روشــەنكى، بــۇ ئىككــى پىرىنســىپ ئوتتۇرىســىدا ناھايىتــى چــوڭ 
پــەرق بــار. 3. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، يەھۇدىيلاردىــن بىــر ئــادەم 
ــپ:  ــا كېلى ــن رازى بولغاي(نىــڭ ھۇزۇرىغ ــلاھ ئۇنىڭدى ــەر )ئال ئۆم
»ئــى مۆمىنلەرنىــڭ ئەمىــرى! ســىلەرنىڭ كىتابىــڭلاردا ســىلەر 
ئوقۇۋاتقــان بىــر ئايــەت بولــۇپ، ئەگــەر ئــۇ ئايــەت بىــز يەھۇدىــي 
ــەت  ــۇ ئاي ــز ش ــدى، بى ــا ئى ــان بولس ــل قىلىنغ ــىگە نازى جامائەس
نازىــل بولغــان كۈننــى بايــرام قىلىۋالغــان بولاتتــۇق« بــۇ گەپنــى 
ئــاڭلاپ ئۆمــەر )ئالــلاھ ئۇنىڭدىــن رازى بولغــاي( ئۇنىڭدىــن: 
»ســەن قايســى ئايەتنــى دېمەكچــى؟« دەپ ســورىغاندا، ھېلىقــى 
يەھۇدىــي: »>بۈگــۈن ســىلەرنىڭ دىنىڭلارنــى پۈتــۈن قىلدىــم< 
دېگــەن ئايەتتــۇر« دەيــدۇ. ئاندىــن ئۆمــەر )ئالــلاھ ئۇنىڭدىن رازى 
ــەت رەســۇلۇللاھقا  ــۇ ئاي ــەن قەســەمكى، ب ــلاھ بىل ــاي(: »ئال بولغ
نازىــل بولغــان كۈننــى ۋە قايســى ســائەتتە نازىــل بولغانلىقىنــى 
ــە  ــۇلۇللاھقا جۈم ــەت، رەس ــۇ ئاي ــەن، ب ــى بىلىم ــى ياخش ناھايىت
كۈنىگــە توغــرا كېلىدىغــان بىــر ئەرەپــات كۈنىــدە نازىــل بولغــان« 

ــان.( ــەت قىلغ ــلىم رىۋاي ــي ۋە مۇس ــدۇ. )بۇخارى دەي

 
ۡ
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رۡضًــا 
َ
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ــن  بُ مَ ــذِّ ــاءُٓ وَيُعَ ــن يشََ ــرُ لمَِ ــقَۚ يَغۡفِ ــنۡ خَلَ ــشَٞ مِّمَّ َ ــم ب نتُ
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َ
ــونَ أ

ُ
ــنَ يََاف ِي

َّ
ٱل

نتُــم 
ُ
 إنِ ك

ْ
ــوآ

ُ َّ
تَوَك

َ
ِ ف  ٱللَّ

َ
لٰبُِــونَۚ وَعَ

َ
إنَِّكُــمۡ غ

َ
تُمُــوهُ ف

ۡ
ــإذَِا دَخَل

َ
ف

 
ْ
ــا دَامُــوا بَــدٗا مَّ

َ
ــن نَّدۡخُلَهَــآ أ

َ
 يَمُٰــوسَٰٓ إنَِّــا ل

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ؤۡمِنـِـيَن ٢٣ ق مُّ

ــدُونَ ٢٤  عِٰ
َ
ــا ق ــا هَهُٰنَ  إنَِّ

ٓ َ
قَتِٰــل

َ
ــكَ ف نــتَ وَرَبُّ

َ
هَــبۡ أ

ۡ
ٱذ

َ
فيِهَــا ف

ــرُقۡ بيَۡنَنَــا وَبَــينَ 
ۡ
ٱف

َ
خِۖ ف

َ
 نَفۡــىِ وَأ

َّ
مۡلـِـكُ إلِ

َ
 أ
ٓ َ
ِ ل

ّ
ــالَ رَبِّ إنِ

َ
ق

ــيَن  رۡبَعِ
َ
ــمۡۛ أ ــةٌ عَلَيۡهِ َرَّمَ ُ

ــا م إنَِّهَ
َ
ــالَ ف

َ
ــقِيَن ٢٥ ق فَسِٰ

ۡ
ــوۡمِ ٱل قَ

ۡ
ٱل

ــقِيَن ٢٦ فَسِٰ
ۡ
قَــوۡمِ ٱل

ۡ
 ٱل

َ
سَ عَ

ۡ
 تَــأ

َ
ــل

َ
رۡضِۚ ف

َ ۡ
ــونَ فِ ٱل ۛ يتَيِهُ ــنَةٗ سَ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا بــۇ مۇبــارەك ســۈرىنىڭ بېشــىدا مۆمىــن بەندىلىــرى 
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ــان،  ــان قىلغ ــى باي ــەن ئەھكاملارن ئۈچــۈن قانۇنلاشــتۇرۇپ بەرگ
بولۇپمــۇ بــۇ ئەھكاملارنىــڭ ئارىســىدا ئــەڭ مۇھىــم بولغــان ھــالال 
– ھارامغــا دائىــر ئەھكاملارنــى بايــان قىلىپ بەرگەنىــدى. نۆۋەتتە 
ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى ئىســلام دىنىغــا يېتەكلــەش، ئۇلاردىــن 
ــا  ــى قىلىــش ئارقىلىــق ئۇلارغ ــان ئىشــلار ۋە گۇناھلارنــى دەپئ يام
ئېھســان قىلىــش نېمىتىنــى زىكىــر قىلىــدۇ. بۇنىڭغــا ئۇلاپــلا، 
ئەھلــى كىتابتىــن بولغــان يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيانلارغا ئاتــا 
قىلغــان نېمىتىنــى، ئۇلاردىــن ئەھــدە ۋە ســۆز ئالغــان بولســىمۇ، 
ــى،  ــق قىلغانلىقىن ــىگە خىلاپلى ــىگە ۋە ۋەدىس ــڭ ئەھدىس ئۇلارنى
شــۇ ۋەجىدىــن ئۇلارنىــڭ تاكــى قىيامــەت قايىــم بولغانغــا قــەدەر 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئاداۋىتــى ۋە غــەزەپ – نەپرىتىگــە دۇچــار 
ــۇ  ــالا ب ــلاھ تائ ــدا، ئال ــدۇ. ئاخىرى ــان قىلى ــى باي بولىدىغانلىقىن
ئىككــى پىرقىنــى قۇرئــان كەرىمنىــڭ نــۇرى ئارقىلىــق توغــرا يــول 
تېپىشــقا، ئــەڭ ئاخىرقــى پەيغەمبەرنىــڭ قانۇنىغا رىئايە قىلىشــقا، 
ــەت ۋە  ــەكىلدىكى زالال ــۈك ش ــان تۈرل ــاھىت بولۇۋاتق ــرى ش ئۆزلى

ــدۇ. ــق قىلى ــكە چاقىرى ــول ئۈزۈش ــن ق ــل ۋەھىمىلەردى ھەرخى

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: بەنــۇ نەزىــر قەبىلىســى رەســۇلۇللاھنىڭ 
ــڭ  ــەم ئۇنى ــۇلۇللاھ ھ ــلاش ۋە رەس ــى تاش ــەن تېش ــىغا تۈگم بېش
ســاھابىلىرى بىلــەن تۈزگــەن ئەھدىنــى بۇزماقچــى بولغانــدا 
ــڭ  ــلاھ تائالانى ــەر! ئال ــى مۆمىنل ــان: »ئ ــل بولغ ــەت نازى ــۇ ئاي مۇن
ــاقلىغانلىق(  ــمىنىڭلاردىن س ــىلەرنى دۈش ــەن )س ــىلەرگە بەرگ س
نېمىتىنــى ئەســلەڭلار، ئەينــى زامانــدا بىــر جامائــە ســىلەرگە 
قوللىرىنــى ئۇزاتماقچــى )ســىلەرنى ئۆلتۈرمەكچــى( بولغــان ئىــدى. 
ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ قوللىرىنــى ســىلەردىن توســتى )ســىلەرنى 

ــاقلىدى(«. ــىدىن س ــلىك قىلىش ــڭ زىيانكەش ئۇلارنى



مائىدە سۈرىسى

220

تەپسىرلەر دۇردانىسى

تەپســىرى: ]]. »ئــى مۆمىنلــەر! ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە بەرگــەن 
)ســىلەرنى دۈشــمىنىڭلاردىن ســاقلىغانلىق( نېمىتىنى ئەســلەڭلار، 
ئەينــى زامانــدا بىــر جامائــە ســىلەرگە قوللىرىنــى ئۇزاتماقچــى 
ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ  ئىــدى،  بولغــان  ئۆلتۈرمەكچــى(  )ســىلەرنى 
قوللىرىنى ســىلەردىن توســتى )ســىلەرنى ئۇلارنىڭ زىيانكەشــلىك 
ــى  ــڭ ئەمرىن ــن )ئاللاھنى ــلاھ تائالادى قىلىشــىدىن ســاقلىدى(. ئال
ــەن(  ــش بىل ــلىرىدىن چەكلىنى ــان ئىش ــى قىلغ ــلاش، مەنئ ئورۇن
قورقــۇڭلار، مۆمىنلــەر ئالــلاھ تائالاغــا تەۋەككــۈل قىلســۇن«، 
يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ئاللاھنىــڭ ســىلەرنى دۈشــمىنىڭلاردىن 
ســاقلىغانلىق نېمىتىنــى ئەســلەڭلار، ئەينــى زامانــدا بىــر جامائــە 
ســىلەرنى ئۆلتۈرمەكچــى ۋە يــوق قىلماقچــى بولغــان ئىــدى، ئاللاھ 
ســىلەرنى ئۇلارنىــڭ يامانلىــق قىلىشــىدىن ســاقلىغان ۋە ئۇلارنىــڭ 
ســىلەرگە زىيانكەشــلىك قىلىشــىغا تاقابىــل تۇرغانىــدى. ئەمرىنــى 
ئورۇنــلاش، مەنئــى قىلغــان ئىشــلىرىدىن چەكلىنىــش بىلــەن 
ئالــلاھ تائالادىــن قورقــۇڭلار، مۆمىنلــەر پەقــەت ئالــلاھ تائالاغىــلا 
ــى ۋە  ــڭ كاپالەتچىس ــالا ئۇلارنى ــلاھ تائ ــى ئال ــۇن، چۈنك ئىشەنس
تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بايانلاردىــن  بــۇ  ياردەمچىســىدۇر. 
ــىڭىپ  ــا س ــن - قىنىغ ــڭ قى ــى، ئۇلارنى ــڭ ئەھۋالىن يەھۇدىيلارنى
كەتكــەن خائىنلىــق ۋە ئەھدىگــە خىلاپلىــق قىلىشــنى ئــۆز ئىچىگــە 
 .[2 دەيــدۇ:  مۇنــداق  قىلىــپ  بايــان  خاراكتېرىنــى  ئالغــان 
ــن مەھكــەم ئەھــدە  ــلاھ ئىســرائىل ئەۋلادىدى »شۈبھىســىزكى، ئال
ــەر  ــڭ ھ ــى ئايماقنى ــون ئىكك ــىدىن )ئ ــڭ ئارىس ــدى، ئۇلارنى ئال
بىرســىدىن بىردىــن( ئــون ئىككــى باشــلىقنى )كېپىللىــك ئۈچــۈن 
جەببارلارغــا، يەنــى ئەمالىقەلەرگــە( ئەۋەتتــۇق ھەمــدە ئالــلاھ: 
ــەۋلادى!  ــرائىل ئ ــى ئىس ــەن، )ئ ــاردەم بېرىم ــىلەرگە ي ــەن س >م
ئالــلاھ بىلــەن قەســەمكى( ئەگــەر ســىلەر نامازنى )تەئدىــل ئەركان 
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پەيغەمبەرلىرىمگــە  بەرســەڭلار،  زاكات  ئۆتىســەڭلار،  بىلــەن( 
ئىمــان ئېيتســاڭلار ۋە ئۇلارغــا يــاردەم بەرســەڭلار، ئالــلاھ تائالاغــا 
قــەرزى ھەســەنە بەرســەڭلار )ئاللاھنىــڭ يولىــدا پــۇل - مېلىڭلارنى 
ــا  ــى يوقق ــىلەرنىڭ گۇناھىڭلارن ــە س ــاڭلار(، ئەلۋەتت ســەرپ قىلس
ــە ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقىــپ  چىقىرىمــەن، ســىلەرنى ئەلۋەتت
ــەم  ــۇنىڭدىن )مەھك ــەن. ش ــە كىرگۈزىم ــان جەننەتلەرگ تۇرىدىغ
قىلغــان  )ئەمــر  كىمكــى  ســىلەردىن  كېيىــن  ئەھدىدىــن( 
نەرســىلىرىمنى( ئىنــكار قىلىدىكــەن، ئــۇ ئەلۋەتتــە توغــرا يولدىــن 
ئازغــان بولىــدۇ< دېــدى«، يەنــى ئالــلاھ بىلــەن قەســەمكى، 
ئەھــدە  مەھكــەم  ئەۋلادىدىــن  ئىســرائىل  ھەقىقەتــەن  ئالــلاھ 
ــون  ــىدىن ئ ــڭ ئارىس ــالامغا ئۇلارنى ــا ئەلەيھىسس ــدى، مۇس ئالغانى
ئىككــى ئايمــاق ئۈچــۈن ئــون ئىككــى باشــلىقنى تاللاپ چىقىشــىنى 
ئەمــر قىلغانىــدۇق، شــۇ ئــون ئىككــى ئايماقنىــڭ ھــەر بىــر 
باشــلىقى ئــۆز ئايمىقىنىــڭ ئەھدىســىگە ۋاپــا قىلىدىغانلىقىغــا 
ــلىرىنى  ــڭ ئىش ــر قەۋمنى ــۇم بى ــب« مەل ــى. »نەقى ــل بولاتت كېپى
بىلدۈرىــدۇ.  مەنىنــى  دېگــەن  باشــلىق،  قىلىدىغــان  ئىــدارە 
ــالاك  ــەۋن ھ ــرى پىرئ ــرائىل ئەۋلادلى ــۆرە، ئىس ــەرىيگە ك زەمەخش
ــالا  ــلاھ تائ ــدا، ئال ــن مىســىردا ماكانلاشــقان چاغ ــن كېيى بولغاندى
ــڭ  ــام رايونىنى ــايدىغان ش ــلار ياش ــتۇمزور كەنئانلىق ــى مۇش ئۇلارن
»ئەرىيھــە« دېگــەن جايىغــا كېتىشــكە بۇيــرۇپ: »ئەرىيھەنــى 
ــاكان ۋە قــارارگاھ قىلىــپ بېكىتتىــم،  ســىلەر ئۈچــۈن يــۇرت – م
شــۇ جايدىكىلەرگــە قارشــى جىھــاد ئېــلان قىلىــڭلار، چۈنكــى مەن 
ســىلەرگە چوقــۇم نۇســرەت ئاتــا قىلىمــەن« دېــدى ھەمــدە مۇســا 
ئەلەيھىسســالامنى ھــەر بىــر ئايماقتىــن بىــر باشــلىق تاللاشــقا ئەمــر 
قىلــدى، شــۇنىڭ بىلــەن مۇســا ئەلەيھىسســالام باشــلىقلارنى تاللاپ 
شــۇ باشــلىقلار بىلــەن بىرگــە يولغــا چىقتــى، ئــۇلار شــۇ يۈرگەنچــە 
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مۇســا  چاغــدا،  قالغــان  يېقىنــلاپ  تېررىتورىيىســىگە  كەنئــان 
ھەققىــدە  كەنئانلىقــلار  باشــلىقلارنى  ھېلىقــى  ئەلەيھىسســالام 
ــۇ  ــى، باشــلىقلار ئ ــي يوســۇندا ئۇچــۇر ئىگىلەشــكە ئەۋەتت مەخپى
جايــدا قــەددى – قامەتلىــك، ناھايىتــى ئېگىــز، كۈچتۈڭگــۈر ۋە 
شــانۇ شــەۋكەتلىك بىــر قەۋمنــى كــۆرۈپ قاتتىــق قورقــۇپ كېتىــپ 
قايتىــپ كېلىشــتى ھەمــدە كېلــەر - كەلمەيلا قەۋملىرىگــە ئەھۋالنى 
ئۇلارغــا  ئەلەيھىسســالام  مۇســا  ھالبۇكــى  قىلىشــتى،  مەلــۇم 
قاتتىــق  ئېيتماســلىقلىرىنى  ھېچكىمگــە  كۆرگەنلىرىنــى 
ئەھدىلىرىگــە  باشــلىقلار  ھېلىقــى  بىــراق  جېكىلىگەنىــدى، 
خىلاپلىــق قىلىــپ كۆرگەنلىرىنــى قەۋملىرىگــە ئېيتىشــتى، پەقــەت 
ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىكى ئىككــى باشــلىقلا ئەھدىســىگە ئەمــەل 
قىلىــپ كۆرگەنلىرىنــى قەۋمىگــە ئېيتمىــدى. ئالــلاھ تائــالا: »مــەن 
ــا  ــەن، ســىلەرگە نۇســرەت ئات ــم بىللىم ــەر دائى ــەن ھ ســىلەر بىل
قىلىمــەن ۋە يــاردەم بېرىمــەن. )بــۇ يەردىكــى >لام< قەســەم 
بىلــەن  ئالــلاھ  ئــەۋلادى!  ئىســرائىل  ئــى  يەنــى  ئۈچۈنــدۇر(، 
قەســەمكى، ئەگــەر ســىلەر مــەن ســىلەرگە پــەرز قىلغــان نامازنــى 
تەئدىــل ئــەركان بىلــەن تولــۇق ئۆتىســەڭلار، زاكات بەرســەڭلار، 
پەيغەمبەرلىرىمگــە ئىمــان ئېيتســاڭلار، ئۇلارغــا يــاردەم بەرســەڭلار 
ۋە ئۇلارنــى دۈشــمەنلەردىن قوغدىســاڭلار، يەنــە ئالــلاھ تائالانىــڭ 
رازىلىقىنــى كۆزلــەپ ياخشــىلىق يولىــدا پــۇل - مېلىڭلارنــى ســەرپ 
يوققــا  گۇناھىڭلارنــى  ســىلەرنىڭ  ئەلۋەتتــە  قىلســاڭلار، 
چىقىرىمــەن« بــۇ جۈملــە، قەســەمنىڭ جاۋابىــدۇر. بەيزاۋىغــا 
كــۆرە، بــۇ جۈملــە شــەرتنىڭ جاۋابىنىــڭ ئورنىــدا قوللىنىلغــان. 
ئەلۋەتتــە  دەيــدۇ: »ســىلەرنى،  مۇنــداق  يەنــە  تائــالا  ئالــلاھ 
قەســىرلەرنىڭ ۋە دەل – دەرەخلەرنىــڭ ئاســتىدىن ســۇ، ســۈت، 
شــاراب ۋە ھەســەل ئۆســتەڭلىرى ئېقىــپ تۇرىدىغــان جەننەتلەرگە 
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كىرگۈزىمــەن. شــۇ مەھكــەم ئەھدىدىــن كېيىــن ســىلەردىن كىمكى 
كاپىــر بولىدىكــەن، ئــۇ ئەلۋەتتــە توغــرا يولدىــن چىقىــپ كەتكەن 
ۋە شــەك – شۈبھىســىز ھالــدا ئازغــان بولىــدۇ«. 3]. »ئەھدىنــى 
بۇزغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئۇلارنــى رەھمىتىمىزدىــن يىــراق قىلــدۇق، 
ئۇلارنىــڭ دىللىرىنــى )ئىماننــى قوبــۇل قىلىشــقا يۇمشــىمايدىغان 
دەرىجىــدە( قاتتىــق قىلــدۇق، ئــۇلار )تەۋراتنىــڭ( ســۆزلىرىنى 
ــان  ــۈن قىلىنغ ــرى ئۈچ ــا( ئۆزلى ــۇلار )تەۋراتت ــدۇ، ئ ئۆزگەرتىۋېتى
نەســىھەتنىڭ بىــر قىســمىنى ئۇنتــۇدى. )ئــى مۇھەممــەد!( ئۇلارنىڭ 
بايقــاپ  قىلغانلىقىنــى  باشقىســىنىڭ خىيانــەت  ئازغىنىســىدىن 
تۇرىســەن، )ئەگــەر تەۋبــە قىلســا( ئۇلارنــى ئەپــۇ قىلغىــن، )ئەگەر 
ھەقىقەتــەن  ئالــلاھ  كەچۈرگىــن،  ئۇلارنــى  ئېيتســا(  ئىمــان 
ــى  ــى ئەھدىن ــدۇ«، يەن ــت تۇتى ــى دوس ــىلىق قىلغۇچىلارن ياخش
بۇزغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ئۇلارنــى لەنەتلــەپ رەھمىتىمىزدىــن يىــراق 
قىلىشــقا  قوبــۇل  ئىماننــى  دىللىرىنــى  ئۇلارنىــڭ  ۋە  قىلــدۇق 
ــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ  ــدۇق. ئ ــق قىل ــدە قاتتى يۇمشــىمايدىغان دەرىجى
ســۆزلىرىنى  تەۋراتنىــڭ  بولغــان  كىتابــى  مۇقــەددەس 
ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  كەســىرگە  ئىبنــى  ئۆزگەرتىۋېتىــدۇ«. 
تەپســىرى مۇنــداق: »ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ كىتابــى تەۋراتنىــڭ 
ھۆكۈملىرىنــى ئالــلاھ تائــالا نازىــل قىلغىنــى بويىچە شــەرھلىمەي، 
ــان  ــالا ئېيتمىغ ــلاھ تائ ــىدۇ ۋە ئال ــە شەرھلىش ــرى خالىغانچ ئۆزلى
نەرســىلەرنى ئالــلاھ تائــالا شــۇنداق دېــدى، دەپ ئالــلاھ تائالاغــا 
بوھتــان چاپلىشــىدۇ«. شــەك - شۈبھىســىزكى، ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ســۆزلىرىنى ئۆزگەرتىۋېتىشــكە پېتىنىشــتىنمۇ چوڭــراق گۇنــاھ 
ــان  ــۈن قىلىنغ ــرى ئۈچ ــا ئۆزلى ــۇلار تەۋراتت ــە، ئ ــۇر. دەرۋەق يوقت
ئەمرنىــڭ بۈيــۈك بىــر قىســمىنى تــەرك ئېتىشــتى. ئــى مۇھەممــەد! 
ئۇلارنىــڭ دائىــم دېگــۈدەك ئەھدىلىرىنــى بــۇزۇش ۋە تــۇزاق 
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ــەن،  ــاپ تۇرىس ــى بايق ــەت قىلغانلىقىن ــق خىيان ــۇرۇش ئارقىلى ق
ئەھدىســىنى بــۇزۇش ۋە خىيانەتچىلىــك ھــەم ئۇلارنىــڭ ھــەم 
پەقــەت  ئادىتــى،  دائىملىــق  بوۋىلىرىنىــڭ  ئاتــا –  ئۇلارنىــڭ 
ــر تۈركــۈم  ــا بى ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىكى مۇســۇلمان بولغــان ئازغىن
كىشــىلەر بۇنىڭدىــن مۇستەســنا. شــۇنداقتىمۇ ســەن ئۇلارنــى 
ــق  ــىدىكى يامانلى ــڭ ئارىس ــن ۋە ئۇلارنى ــۇ قىلغى ــاي، ئەپ جازالىم
تائــالا  ئالــلاھ  چۈنكــى  قىلمىغىــن،  پىســەنت  قىلغۇچىلارغــا 
ــۇ  ــدۇ. ب ــت تۇتى ــى دوس ــش قىلغۇچىلارن ــى ئى ــەن ياخش ھەقىقەت
ــەن  ــى بىل ــەم( ئايىت ــە )تۆل ــۇرۇش ۋە جىزي ــى، ئ ــڭ ھۆكم ئايەتنى
ئەمەلدىــن قالدۇرۇلغــان. بارلىــق ئۆلىمالارنىــڭ قارىشــىمۇ دەل 
مۇشــۇنداق. 4]. »بىــز ناســارامىز دېگەنلەردىنمــۇ )ئاللاھنــى بىــر 
ــقا(  ــان ئېيتىش ــالامغا ئىم ــەد ئەلەيھىسس ــقا ۋە مۇھەمم دەپ تونۇش
مەھكــەم ئەھــدە ئالــدۇق، ئــۇلار )ئىنجىلــدا( ئۆزلىرىگــە قىلىنغــان 
نەســىھەتنىڭ بىــر قىســمىنى ئۇنتــۇدى، )بۇنىــڭ جازاســى ئۈچۈن( 
دۈشــمەنلىك  ۋە  ئــاداۋەت  قىيامەتكىچــە  ئارىســىغا  ئۇلارنىــڭ 
ــپ  ــلىرىنى ئېيتى ــا قىلمىش ــلاھ ئۇلارغ ــدا( ئال ــۇ چاغ ــالدۇق، )ش س
بېرىــدۇ )ئــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ قەبىــھ ئەمەللىرىنىــڭ جازاســىنى 
تارتىــدۇ(«، يەنــى ئۆزلىرىنىــڭ ئالــلاھ تائالانىــڭ ياردەمچىلىــرى 
ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلىدىغانلاردىنمــۇ ۋە ئۆزلىرىنــى ناســارامىز 
)خىرىســتىيانلارمىز( دېگەنلەردىنمــۇ، ئاللاھنــى بىر دەپ تونۇشــقا 
ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرى مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامغا ئىمان ئېيتىشــقا 
ئۆزلىرىگــە  ئىنجىلــدا  گەرچــە  ئالــدۇق،  ئەھــدە  مەھكــەم 
بولســىمۇ،  قىلىنغــان  ئەمــر  ئېيتىــش  ئىمــان  پەيغەمبەرلەرگــە 
ئەھدىنــى  ھەمــدە  ئېتىشــتى  تــەرك  ئۇنــى  ئــۇلار  ئەپسۇســكى 
خىرىســتىيان  ئۈچــۈن  جازاســى  بۇنىــڭ  شــۇڭا،  بۇزۇشــتى. 
ــاداۋەت  پىرقىلىرىنىــڭ ئارىســىغا قىيامەتكىچــە داۋاملىشــىدىغان ئ
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ۋە دۈشــمەنلىك ســالدۇق. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، ئــۇلار ھەمىشــە 
بىــر - بىرىگــە ئــاداۋەت تۇتىــدۇ، ھــە دېســىلا بىر - بىرىگــە ھۇجۇم 
ــى  ــر - بىرىن ــىدۇ، بى ــر دەپ قارىش ــى كاپى ــر - بىرىن ــدۇ، بى قىلى
لەنەتلىشــىدۇ، ھــەر بىــر پىرقــە يەنــە بىــر پىرقىنىــڭ ئۆزلىرىنىــڭ 
ئىبادەتخانىلىرىغــا كىرىشــىنى مەنئى قىلىدۇ. بىز غەرب دۇنياســىغا 
ــا  ــر دىنغ ــاش بى ــڭ ئوخش ــلىغىنىمىزدا، غەربلىكلەرنى ــەزەر تاش ن
ئېتىقــاد قىلىۋاتقــان تۇرۇقلــۇق، بىــر - بىرىنــى يوقىتىــش ئۈچــۈن 
قىلمىغىنــى قالمىغانلىقىنــى كۆرىمىز. مەســىلەن: بــەزى غەربلىكلەر 
ئاتــوم بومبىســى ئىجــاد قىلســا، يەنــە بەزىلىــرى ھىدروگېــن 
قىلىــش  ۋەيــران  شــۇنداق  بــۇلار  قىلىــدۇ.  ئىجــاد  بومبىســى 
كەلتــۈرۈپ  ماددىــلار  بــۇ  ماددىلاركــى،  ئىگــە  خاراكتېرىگــە 
چىقىرىدىغــان ۋەيرانچىلىــق ۋە زىيــان - زەخمەتنــى ھەقىقىــي 
ــى  ــڭ تىل ــۇ ئادەمنى ــكە ھەقىقەتەنم ــۋىرلەپ بېرىش ــتە تەس رەۋىش
ئاجىزلىــق قىلىــدۇ. »ئالــلاھ تائــالا دۇنيادا بــۇلار ئارقىلىــق ئۇلارنى 
جازالاشــنى، ئۇلارنىــڭ كاپىــر پېتــى جــان ئۈزۈشــىنى ئىــرادە 
قىلىــدۇ.« بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق دەيــدۇ: 
»يېقىنــدا ئالــلاھ تائــالا ئۇلارغــا ئۆزلىرىنىــڭ قەبىــھ ئەمەللىرىنىــڭ 
بىــر  ئۈچــۈن  خىرىســتىيانلار  بــۇ،  تارتقۇزىــدۇ.«  جازاســىنى 
تەھدىتتــۇر. 5]. »ئــى ئەھلــى كىتــاب )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(! 
ســىلەرگە ســىلەر كىتابتــا )ئىنجىلــدا ۋە تەۋراتتــا( يوشــۇرغان 
ــان قىلىــپ بېرىدىغــان ۋە )يوشــۇرغان  نۇرغــۇن نەرســىلەرنى باي
نەرســىلەردىن( نۇرغۇنىنــى كەچۈرىدىغــان )ئاشــكارىلاپ ســىلەرنى 
ئالــلاھ  ســىلەرگە  كەلــدى،  رەســۇلىمىز  قىلمايدىغــان(  پــاش 
ــاب  ــالام( ۋە روشــەن كىت ــەد ئەلەيھىسس ــۇر )مۇھەمم ــن ن تەرىپىدى
)قۇرئــان( كەلدى.« بــۇ ئايەت يەھۇدىيلار بىلەن خىرىســتىيانلارغا 
خىتــاب قىلماقتــا. يەنــى ئــى ئەھلــى كىتــاب جامائەســى! ســىلەرگە 
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ــڭلاردا  ــڭ كىتابى ــالام ئۆزۈڭلارنى ــەد ئەلەيھىسس ــز مۇھەمم ئەلچىمى
بــار بولغــان مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان ئېيتىــش، )زىنــا 
قىلغۇچىلارنــى( تــاش - كېســەك قىلىــش ئايىتى، شــەنبە كۈنىنىڭ 
ھۆرمىتىنى ســاقلىمىغانلارنىڭ ســۈرەتلىرىنىڭ مۇبــەددەل قىلىنىپ 
ــىلەر  ــق س ــى قاتارلى ــى قىسسىس ــپ كەتكەنلىك ــا ئۆزگىرى مايمۇنغ
قىلىــپ  بايــان  ســىلەرگە  نەرســىلەرنى  نۇرغــۇن  يوشــۇرغان 
بېرىدىغــان ۋە )ســىلەر يوشــۇرغان نەرســىلەردىن( نۇرغۇنىنــى 
كەچۈرىدىغــان )ئاشــكارىلاپ ســىلەرنى پــاش قىلمايدىغــان(، 
ــە  ــالامنىڭ پەيغەمبەرلىكىگ ــەد ئەلەيھىسس ــەت مۇھەمم ــدە پەق ھەم
كۆرســىتىپ  راســچىللىقىنى  ئۇنىــڭ  ۋە  بولىدىغــان  دەلىــل 
ــالا  ــلاھ تائ ــەر ئال ــدى، ئەگ ــپ كەل ــى ئېلى ــان ھەقىقەتن بېرىدىغ
ھەممــە نەرســىنى زىكىر قىلغــان بولســىدى، ئەلۋەتتە، ســىلەرنىڭ 
رەســۋايىڭلارنى چىقىرىۋەتكــەن بولاتتى. بۇ ھەقتە »ئەتتەســھىل« 
ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايــەت، 
راســتلىقىغا  پەيغەمبەرلىكىنىــڭ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
بولغانلىقتىــن،  )ساۋاتســىز(  ئۇممــى  ئــۇ  چۈنكــى  دەلىلــدۇر، 
خىرىســتىيانلارنىڭ كىتابلىرىنــى ئوقۇيالمايدىغــان تۇرۇقلــۇق، 
ئۇلارنىــڭ كىتابلىرىــدا يوشــۇرغانلىرىنى ئۆزلىرىگــە بايــان قىلدى. 
ســىلەرگە  تەرىپىدىــن  تائــالا  ئالــلاھ  شۈبھىســىزكى،   - شــەك 
ــان شــېرىك ۋە  ــدى، چۈنكــى قۇرئ ــۇر كەل ــارەت ن ــن ئىب قۇرئاندى
شــەك - شــۈبھىنى كۇكــۇم - تالقــان قىلىۋېتىدىغــان مىسلىســىز 
مۆجىزىلىــك ۋە روشــەن كىتابتــۇر. 6]. »ئالــلاھ شــۇ كىتــاب 
ســالامەتلىك  تىلىگەنلەرنــى  رازىلىقىنــى  ئارقىلىــق  )قۇرئــان( 
ئەھكاملىرى(غــا  ئۇنىــڭ  ۋە  شــەرىئىتى  )ئاللاھنىــڭ  يوللىــرى 
)كۇپرىنىــڭ(  ئۇلارنــى  بويىچــە  ئىرادىســى  يېتەكلەيــدۇ، 
قاراڭغۇلۇقىدىــن )ئىماننىــڭ( نۇرىغــا چىقىرىــدۇ ۋە ئۇلارنــى توغــرا 
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يولغــا ھىدايــەت قىلىــدۇ«، يەنــى ئالــلاھ شــۇ قۇرئــان ئارقىلىــق، 
ــق ۋە  ــى ســالامەتلىك، نىجاتلى ــى تىلىگەنلەرن ــڭ رازىلىقىن ئۆزىنى
بەخــت - ســائادەت يوللىرىغــا يېتەكلەيــدۇ، ئىرادىســى ۋە ياردىمى 
ئىماننىــڭ  قاراڭغۇلۇقلىرىدىــن  كۇپرىنىــڭ  ئۇلارنــى  ئارقىلىــق 
ــرا  ــەڭ توغ ــارەت ئ ــلامدىن ئىب ــى ئىس ــدۇ ۋە ئۇلارن ــا چىقىرى نۇرىغ
تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بايانلاردىــن  بــۇ  باشــلايدۇ.  يولغــا 
ــاد  ــلاھ دەپ ئېتىق ــالامنى ئى ــا ئەلەيھىسس ــتىيانلارنىڭ ئىيس خىرىس
قىلىــش ئارقىلىــق تولىمــۇ ھەددىدىــن ئېشــىپ كەتكەنلىكلىرىنــى 
بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 7]. »مەريــەم ئوغلــى مەســىھ 
)ئىيســا( ئاللاھتــۇر دېگەن كىشــىلەر )ناســارالارنىڭ بىر پىرقىســى( 
ھەقىقەتــەن كاپىــر بولــدى. )ئى مۇھەممــەد!( ئېيتقىنكــى، >ئەگەر 
ئالــلاھ مەريەم ئوغلى مەســىھنى، مەســىھنىڭ ئانىســىنى )مەريەمنى( 
ــرادە  ــنى ئى ــالاك قىلىش ــىلەرنى ھ ــق كىش ــى بارلى ــەر يۈزىدىك ۋە ي
قىلســا، ئالــلاھ )نىــڭ ئىرادىســى(دىن بىــرەر نەرســىنى توسۇشــقا 
كىــم قادىــر بولالايــدۇ؟< ئاســمانلارنىڭ ۋە زېمىننىــڭ، شــۇنداقلا 
ئالــلاھ  پادىشــاھلىقى  نەرســىلەرنىڭ  ئارىســىدىكى  ئۇلارنىــڭ 
تائالاغــا خاســتۇر، ئالــلاھ خالىغىنىنــى خەلــق ئېتىــدۇ، ئالــلاھ ھــەر 
نەرســىگە قادىــردۇر«، يەنــى ئالــلاھ بىلــەن قەســەمكى، مەريــەم 
ــۇر دېگــەن كىشــىلەر ھەقىقەتــەن  ئوغلــى مەســىھ )ئىيســا( ئاللاھت
كاپىــر بولــدى. بۇنــداق دېگۈچىلــەر، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى 
ئالــلاھ تائالانىــڭ بالىســى دەپ گۇمــان قىلىــپ، ئۇنــى ئىــلاھ 
قىلىۋالغــان بىــر تۈركۈم خىرىســتىيانلاردۇر، ئۇلارنىڭ كىتابلىرىنى 
ئوقۇيدىغــان بولســاق، »پەرۋەردىگار يەســۇئ كەلــدى« دېگەندەك 
ئايەتلەرنىــڭ يېزىقلىــق ئىكەنلىكىنــى كۆرىمىــز، ئەلۋەتتــە، ئۇلارغا 
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ــى،  ــا ئېيتقىنك ــەد! ئۇلارغ ــى مۇھەمم ــادۇر.]]] ئ ــۇئ ئىيس ــۆرە يەس ك
»ســىلەر ھەقىقەتــەن يالغــان ئېيتىۋاتىســىلەر، ئەگــەر ئالــلاھ 
مەريــەم ئوغلــى مەســىھنى، مەســىھنىڭ ئانىســى مەريەمنــى ۋە يــەر 
ــرادە قىلســا،  يۈزىدىكــى بارلىــق كىشــىلەرنى ھــالاك قىلىشــنى ئى
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئازابىنــى دەپئــى قىلىشــقا كىــم قادىــر بولالايــدۇ؟ 
شــۇنى بىلىشــىڭلار كېرەككــى، ئىيســا ھەقىقەتــەن ناھايىتــى ئاجىز 
بىــر قــۇل بولــۇپ، باشــقا مەخلۇقاتلارغــا ئوخشاشــلا يــوق بولــۇپ 

]]]  ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، جانابى ئالــلاھ خىرىســتىيانلاردىن 
بىــر پىرقىســىنىڭ ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئالــلاھ ئىلەنلىكىگــە، 
بىر پىرقىســىنىڭ ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئاللاھ تائالانىڭ ئوغلى 
ئىكەنلىكىگــە، يەنــە بىــر پىرقىســىنىڭ ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ــىنىدىغانلىقىنى  ــە ئىش ــى ئىكەنلىكىگ ــڭ ئۈچىنچىس ــۈچ ئىلاھنى ئ
ۋە  كۆرۈنىدىغــان  مۇســۇلماندەك  قارىماققــا  قىلــدى.  بايــان 
تەســەۋۋۇپقا كىرگــەن بىــر تۈركــۈم كىشــىلەر، خىرىســتىيانلارنىڭ 
ــالا گــۈزەل شــەكىللەرگە كىرگــەن  بــەزى ئېتىقادىدىــن ئالــلاھ تائ
دەپ ھۆكــۈم چىقارغــان، ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى ھەلــلاج، ســەففار، 
ئىبنــۇل لەببــاج قاتارلىــق بــەزى كاپىــرلار مەســىلىنى تېخىمــۇ 
ۋە  بىرلىكــى  تائالانىــڭ  »ئالــلاھ  بۇنــى  مۇرەككەپلەشــتۈرۈپ 
ــا  ــۇ ئوتتۇرىغ ــچ مۇناســىۋەتلىك دېگۈچىلەرم ــەن زى ــى« بىل بارلىق
ــەت  ــىملىرىنى پەق ــلەرنىڭ ئىس ــۇر شەخس ــەن مەزك ــدۇر. م چىققان
ئالــلاھ تائالانىــڭ دىنــى ئۈچــۈن نەســىھەت بولســۇن دەپــلا بايــان 
ئارىســىدىكى  كىرگەنلەرنىــڭ  تەســەۋۋۇپقا  چۈنكــى  قىلدىــم، 
ــڭ  ــقا ۋە ئۇلارنى ــىلەرنى ئۇلۇغلاش ــۇر كىش ــىلەر مەزك ــل كىش جاھى
ئالــلاھ تائالانىــڭ پــاك – دىيانەتلىــك ئەۋلىيالىــرى )دوســتلىرى( 

ــدۇ.  ــتار كېلى ــۇ خۇش ــقا تولىم دەپ دەۋا قىلىش
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كېتىشــى تۇرغانــلا گــەپ، بۇنــداق بىــر ئىنســان ئىــلاھ بولۇشــتىن 
تولىمــۇ يىراقتــۇر، ئەگــەر ئــۇ ئىــلاھ بولســىدى، ئۆزىنــى ئۆلۈمدىــن 
ئەلۋەتتــە«.  بولاتتــى،  بولغــان  قادىــر  قىلىشــقا  خــالاس 
ئاســمانلارنىڭ ۋە زېمىننىڭ ۋە ئۇلارنىڭ ئارىســىدىكى مەخلۇقاتلار 
بىلــەن ھەيــران قالارلىــق نەرســىلەرنىڭ پادىشــاھلىقى ئالــلاھ 
تائالاغــا خاســتۇر، ئالــلاھ نېمىنــى خالىســا شــۇنى يارىتىشــقا 
ئىيســا  تائــالا  ئالــلاھ  ۋەجىدىــن،  شــۇ  قادىــر،  ئەلۋەتتــە 
ئەلەيھىسســالامنى دادىســىز ياراتقــان. ئالــلاھ ھــەر نەرســىگە قادىــر 
ئاجىــز  ھەرگىزمــۇ  ئۇنــى  نەرســە  بىــر  ھېچقانــداق  بولــۇپ، 
قىلالمايــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا يەھۇدىــي ۋە 
خىرىســتىيانلارنىڭ بوھتانلىرىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 
8]. »يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار: >بىــز ئاللاھنىــڭ ئوغۇللىرىدۇرمىز 
)ئاتــا - بالىــدەك يېقىنمىــز( ۋە )بىــز ئاللاھنىــڭ دىنىــدا بولغاچقــا( 
دوســتلىرىدۇرمىز< دېــدى. ئېيتقىنكــى، >)ئۇنــداق بولســا( ئالــلاھ 
نېمــە ئۈچــۈن ســىلەرگە گۇناھىــڭلار تۈپەيلىدىــن ئــازاب قىلىدۇ؟< 
بەلكــى ســىلەر باشــقا كىشــىلەرگە ئوخشــاش ئالــلاھ ياراتقــان 
ئىنسانســىلەر، ئالــلاھ خالىغــان ئادەمگــە مەغپىــرەت قىلىــدۇ؛ 
خالىغــان ئادەمگــە ئــازاب قىلىــدۇ. ئاســمانلارنىڭ، يــەر يۈزىنىــڭ 
ۋە ئۇلارنىــڭ ئارىســىدىكى نەرســىلەرنىڭ پادىشــاھلىقى ئالــلاھ 
تائالاغــا خاســتۇر، ئــەڭ ئاخىــر بارىدىغــان جــاي ئاللاھنىــڭ 
دەرگاھىــدۇر«، يەنــى يەھۇدىيــلار بىلــەن خىرىســتىيانلار: »بىــز 
ئاللاھنىــڭ ئوغۇللىرىدۇرمىــز، ئاتىلارغــا كــۆرە بــالا قانــداق بولســا، 
ئالــلاھ تائالاغــا كــۆرە بىزمــۇ شــۇنداق ۋە بىــز ئاللاھنىــڭ دىنىــدا 
بولغاچقــا ئۇنىــڭ دوســتلىرىدۇرمىز« دېيىشــتى. ئىبنــى كەســىرگە 
ئۇنىــڭ  »بىــز  مۇنــداق:  تەپســىرى  ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە، 
پەيغەمبەرلىرىگــە مەنســۇپ كىشــىلەرمىز، پەيغەمبەرلــەر بولســا 
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ئۇنىــڭ ئوغۇللىرىــدۇر، ئالــلاھ تائــالا ھــەم ئۇلارنــى قوغدايــدۇ ھــەم 
»گۇمــان  ئېيتقىنكــى،  كۆرىــدۇ«  ياخشــى  تولىمــۇ  بىزنــى 
ۋە  ئوغۇللىــرى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ســىلەر  قىلغىنىــڭلاردەك، 
ســىلەرگە  ئۈچــۈن  نېمــە  ئالــلاھ  بولســاڭلار،  دوســتلىرى 
كۇپرىلىقىــڭلار ۋە بوھتانلىرىــڭلار تۈپەيلىدىــن جەھەننەمنىــڭ 
ئوتىنــى تەييــارلاپ قويىــدۇ؟ ســىلەر ھەرگىزمــۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ــقا  ــەت باش ــىلەر پەق ــىلەر، س ــتلىرى ئەمەسس ــرى ۋە دوس ئوغۇللى
ــۈل  ــىلەر، پۈتك ــان ئىنسانس ــلاھ ياراتق ــلا ئال ــىلەرگە ئوخشاش كىش
بەندىلىــرى ھەققىــدە ھۆكــۈم چىقارغۇچــى ئالــلاھ تائــالادۇر، ئاللاھ 
بەندىلىرىدىــن خالىغــان ئادەمگــە مەغپىــرەت قىلىــدۇ؛ خالىغــان 
ئادەمگــە ئــازاب قىلىــدۇ، ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۆكمىگــە ئېتىــراز 
ھېچكىمنىــڭ  قىلىــش  بويۇنتاۋلىــق  ئەمرىگــە  ۋە  بىلــدۈرۈش 
ھــەددى ئەمــەس. ئاســمانلارنىڭ، يــەر يۈزىنىــڭ ۋە ئۇلارنىــڭ 
ئارىســىدىكى نەرســىلەرنىڭ پادىشــاھلىقى ۋە ھۆكۈمرانلىقــى ئاللاھ 
تائالاغــا خاســتۇر، ھەمــدە ھەممىســى ئالــلاھ تائالانىــڭ تەســەررۇپى 
ۋە ئىدارىســى ئاســتىدىدۇر، ئــەڭ ئاخىــر قايتىــپ بارىدىغــان جــاي 
ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدۇر«. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا 
ئۇلارنــى ئــەڭ ئاخىرقــى پەيغەمبەرگــە ئىمــان ئېيتىشــقا چاقىرىــق 
قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 9]. »ئــى ئەھلــى كىتــاب! )يەھۇدىــي ۋە 
ــى،  ــەۋەر بەرگۈچ ــۇش خ ــەن( خ ــاۋاب بىل ــە )س ــارالار( بىزگ ناس
)ئازابتىــن( ئاگاھلاندۇرغۇچــى كەلمىــدى دېمەســلىكىڭلار ئۈچۈن، 
پەيغەمبەرلــەر ئۈزۈلــۈپ قالغــان بىــر زاماندا ســىلەرگە )شــەرىئەتنى 
ۋە ئۇنىــڭ ئەھكاملىرىنــى( بايــان قىلىــپ بېرىدىغــان رەســۇلىمىز 
كەلــدى، ھەقىقەتــەن ســىلەرگە خــۇش خــەۋەر بەرگۈچــى ۋە 
ــدى  ــدى )ئەم ــالام( كەل ــەد ئەلەيھىسس ــى )مۇھەمم ئاگاھلاندۇرغۇچ
ــردۇر«،  ــلاھ ھــەر نەرســىگە قادى ــدى(. ئال ــۆزرە قالمى ســىلەرگە ئ
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يەنــى ئــى يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيانلار جامائەســى! بىزگــە ســاۋاب 
ــى  ــن ئاگاھلاندۇرغۇچ ــى، ئازابتى ــەۋەر بەرگۈچ ــۇش خ ــەن خ بىل
ھېچقانــداق بىــر پەيغەمبــەر كەلمىــدى دېمەســلىكىڭلار ئۈچــۈن، 
ــر  ــان بى ــۈپ قالغ ــلار ئۈزۈل ــي ئەھكام ــەن دىنى ــەر بىل پەيغەمبەرل
زامانــدا، ســىلەرگە ئىســلام دىنىنىــڭ قانــۇن - ئەھكاملىرىنــى 
ــالام  ــەد ئەلەيھىسس ــز مۇھەمم ــان ئەلچىمى ــپ بېرىدىغ ــان قىلى باي
كەلــدى، ھەقىقەتــەن ســىلەرگە خــۇش خــەۋەر بەرگۈچــى ۋە 
ئاگاھلاندۇرغۇچــى ســۈپىتىدە مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام كەلــدى، 
ــۆزرە قالمىــدى. ئىيســا ئەلەيھىسســالام بىلــەن  ئەمــدى ســىلەرگە ئ
مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام ئوتتۇرىســىدىكى ئۈزۈلــۈپ قالغــان زامان 
مۇددىتــى 560 يىــل بولــۇپ، بــۇ جەريانــدا ھېچقانــداق بىــر 
ــى  ــردۇر. ئىبن ــلاھ ھــەر نەرســىگە قادى ــەر كەلمىگــەن. ئال پەيغەمب
جەرىرگــە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئالــلاھ تائــالا 
ئۆزىگــە ئاســىيلىق قىلغانلارنــى جازالاشــقا ۋە ئۆزىگــە ئىتائــەت 
قىلغانلارنــى مۇكاپاتلاشــقا ئەلۋەتتــە قادىــردۇر«. بــۇ بايانلاردىــن 
ۋە  سەركەشــلىكى  يەھۇدىيلارنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن، 
ھەقىقەتكــە قارشــى ئىســيانكارلىقىنى بايــان قىلىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: 20. »ئــۆز ۋاقتىــدا، مۇســا ئــۆز قەۋمىگــە ئېيتتــى: >ئــى 
قەۋمىــم! ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە بەرگــەن نېمىتىنــى يــاد ئېتىــڭلار، 
دىنغــا  توغــرا  )ســىلەرنى  ئىچىــڭلاردا  ۋاقتىــدا  ئــۆز  ئالــلاھ 
ــۈردى.  ــا كەلت ــى بارلىقق ــۇن پەيغەمبەرلەرن ــان( نۇرغ يېتەكلەيدىغ
ــا  ــا خوج ــى ئۆزۈڭلارغ ــدى )ئۆزۈڭلارن ــاھلار قىل ــىلەردىن پادىش س
قىلــدى(. ســىلەرگە جاھــان ئەھلىدىــن ھېــچ كىشــىگە بەرمىگــەن 
بېرىــش،  ئېچىــپ  يــول  ئوتتۇرىســىدىن  يېرىــپ  )دېڭىزنــى 
ــك  ــماندىن يېمەكلى ــش، ئاس ــپ بېرى ــايىۋەن قىلى ــى س بۇلۇتلارن
چۈشــۈرۈپ بېرىــش... قاتارلىــق( نېمەتلەرنــى بــەردى«، يەنــى ئى 



مائىدە سۈرىسى

232

تەپسىرلەر دۇردانىسى

مۇســا  چاغــلاردا،  بىــر  ئەســلىگىنكى،  شــۇنى  مۇھەممــەد! 
ئەلەيھىسســالام قەۋمــى ئىســرائىل ئەۋلادلىرىغا مۇنــداق دېگەنىدى: 
»ئــى قەۋمىــم! ئاللاھنىــڭ ســىلەرگە بەرگــەن كاتتــا نېمىتىنــى يــاد 
قىلىــڭلار ۋە نېمــەت ئۈچــۈن ئۇنىڭغــا شــۈكۈر قىلىــڭلار، چۈنكــى 
يېتەكلەيدىغــان  دىنغــا  توغــرا  ســىلەرنى  ئاراڭلاردىــن  ئالــلاھ 
ســىلەرنى  ۋە  ئەۋەتتــى  ســىلەرگە  پەيغەمبەرلەرنــى  نۇرغــۇن 
پادىشــاھلاردەك ياشــاش شــارائىتىگە ئىگــە قىلــدى. ئىلگىــرى 
ســىلەر پىرئەۋننىــڭ خــار قۇللىــرى ئىدىــڭلار، ئەمدىلىكتــە بولســا 
ئۇنــى غــەرق قىلىــش بىلــەن ســىلەرنى قۇتۇلــدۇردى ۋە ســىلەرگە 
كــۆرە،  بەيزاۋىيغــا  بولــدى.  كېلەلمەيدىغــان  تــەڭ  ھېچكىــم 
ئەۋلادلىرىغــا  ئىســرائىل  مىللەتكــە  بىــر  ھېچقانــداق 
ــلاھ  ــەن. ئال ــەر ئەۋەتىلمىگ ــداردا پەيغەمب ــك مىق ئەۋەتىلگەنچىلى
ــش،  ــپ بېرى ــول ئېچى ــىدىن ي ــپ ئوتتۇرىس ــى يېرى ــالا دېڭىزن تائ
بۇلۇتلارنــى ســايىۋەن قىلىــپ بېرىــش، ئاســماندىن تەرەنجىبىــن 
جاھــان  قاتارلىــق  بېرىــش...  چۈشــۈرۈپ  بۆدۈنىنــى  بىلــەن 
ئەھلىدىــن ھېــچ كىشــىگە بەرمىگــەن خىلمۇخىــل نېمەتلەرنــى 
ــر  ــلاھ ســىلەرگە تەقدى ــم! ئال ــى قەۋمى ــەردى. ]2. »ئ ســىلەرگە ب
قىلغــان )ســىلەرنى كىرىشــكە ئەمــر قىلغــان( مۇقــەددەس زېمىنغــا 
چېكىنمــەڭلار،  ئارقىڭلارغــا  كىرىــڭلار،  )بەيتۇلمۇقەددەســكە( 
بولــۇپ  تارتقۇچىلاردىــن  زىيــان  )ئىككىــلا دۇنيــادا(  بولمىســا 
ــكە  ــىلەرنى كىرىش ــلاھ س ــم! ئال ــى قەۋمى ــى ئ ــىلەر<«، يەن قالىس
ــا كــۆرە،  ــڭلار. بەيزاۋىغ ــا كىرى ــەددەس زېمىنغ ــان مۇق ــر قىلغ ئەم
جــاي  بــۇ  بولــۇپ،  بەيتۇلمۇقــەددەس  زېمىــن  مۇقــەددەس 
پەيغەمبەرلەرنىــڭ قارارگاھــى ۋە مۆمىنلەرنىڭ يۇرتى بولغانلىقتىن 
»مۇقــەددەس جــاي« دەپ ئاتالغــان. »ئالــلاھ ســىلەرگە تەقدىــر 
قىلىــپ يېزىۋەتكــەن« دېگــەن ئايەتنىــڭ شەرھىســى، »ئاتــاڭلار 
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ۋە  قىلىنغــان  ۋەدە  ســىلەرگە  ئارقىلىــق  تىلــى  ئىســرائىلنىڭ 
ســىلەرگە مەنســۇپ بولۇشــىغا ھۆكــۈم قىلىنغــان جــاي« دېگەنلىك 
ــەڭلار،  ــا چېكىنم ــۇپ ئارقاڭلارغ ــتۇمزورلاردىن قورق ــدۇ. مۇش بولى
بولــۇپ  تارتقۇچىلاردىــن  زىيــان  دۇنيــادا  ئىككىــلا  بولمىســا 
قالىســىلەر. »ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق 
دەيــدۇ: رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، مۇســا ئەلەيھىسســالام ئــۆز قەۋمىگە 
مۇقــەددەس زېمىنغــا كىرىشــكە ئەمــر قىلغــان چاغــدا، مۇســا 
مۇشــتۇمزورلاردىن  جايدىكــى  شــۇ  قەۋمــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قورقــۇپ كېتىــپ، مىســىرغا قايتىــپ كېتىــش نىيىتىگــە كەلگــەن. 
كۈچلــۈك  زېمىنــدا  مۇقــەددەس  مۇســا!  >ئــى  »ئــۇلار:   .22
)جاســامەتلىك، قامەتلىــك( بىــر قــەۋم بــار )ئــۇلار ئــاد قەۋمىنىــڭ 
ــز  ــۇلار چىقىــپ كەتمىگۈچــە بى ــەر(، ئ قالدۇقــى بولغــان ئەمالىقەل
ئــۇ يەرگــە ھەرگىــز كىرمەيمىــز، ئــۇلار ئــۇ يەردىــن چىقىــپ كەتســە 
چوقــۇم كىرىمىــز< دېــدى«، يەنــى ئــۇلار: ئــى مۇســا! مۇقــەددەس 
زېمىنــدا بەســتلىك ۋە قامەتلىــك بىــر قــەۋم بــار، ئــۇلار ئــاد 
قەۋمىنىــڭ قالدۇقــى بولغــان ئەمالىقەلــەر بولــۇپ، بىزنىــڭ ئۇلارغا 
تاقابىــل تۇرالىغــۇدەك كۈچىمىــز يــوق، ئــۇلار بــۇ مۇقــەددەس 
جايدىــن چىقىــپ ئــۇرۇش قىلماســتىن بىزگــە تەســلىم بولمىغۇچە، 
ئــۇ يەرگــە ھەرگىــز كىرمەيمىــز، ئــۇلار ئــۇ يــەردە قالغــان مــۇددەت 
ئىچىــدە بىزنىــڭ كىرىشــىمىز مۇمكىــن ئەمــەس، ئــۇلار ئــۇ يەردىــن 
چىقىــپ كەتكەندىــن كېيىنــلا ئاندىــن بىــز كىرىمىــز، دېيىشــتى. 
23. »ئالــلاھ تائالادىــن قورققۇچىلاردىــن بولغــان، ئاللاھنىــڭ 
)ئىمــان ۋە تائەتتىــن ئىبــارەت( نېمىتىگــە ئېرىشــكەن ئىككــى 
ئــادەم )كالــب ئىبنــى يەفۇننــە بىلــەن يۇشــە ئىبنــى نــۇن( ئۇلارغــا: 
كىرىــڭلار،  قىلىــپ  ھۇجــۇم  دەرۋازىســىدىن  >)شــەھەرنىڭ( 
)شــەھەرنىڭ( دەرۋازىســىدىن ھۇجــۇم قىلىــپ كىرســەڭلار، چوقۇم 
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غەلىبــە قىلىســىلەر، ئەگــەر )ئاللاھنىــڭ ۋەدە قىلغــان ياردىمىگــە( 
ــدى«،  ــڭلار< دې ــۈل قىلى ــا تەۋەكك ــلاھ تائالاغ ئىشەنســەڭلار، ئال
يەنــى ئــۇلار قورقۇنچاقلىــق قىلىــپ مۇقــەددەس جايغــا كىرىشــتىن 
ــا  ــى بەج ــڭ ئەمرىن ــلاھ تائالانى ــان ۋە ئال ــە ئالغ ــى چەتك ئۆزلىرىن
ئازابىدىــن  ئاللاھنىــڭ  تۇرۇشــقانلىرىدا،  كەلتۈرمەســتىن 
قورققۇچىلاردىــن بولغــان، ئىمــان - ئېتىقــاد بىلــەن قوراللانغــان 
ۋە ياخشــى ئىــش قىلىــش ئادىتىنــى ئۆزلىرىــدە يېتىلدۈرگــەن 
ئىككــى نەپــەر باشــلىق ئۇلارغــا بۇنى تەشــۋىق قىلىــپ: »ئۇلارنىڭ 
بەســتلىك ۋە كۈچتۈڭگۈر بولۇشــى ســىلەرنى ھەرگىزمــۇ قورقۇتۇپ 
قويمىســۇن، چۈنكــى ئــۇلار جىســمانىي جەھەتتىــن بەســتلىك ۋە 
كۈچلــۈك بولغىنــى بىلــەن قەلبلىــرى ناھايىتــى ئاجىــزدۇر، شــۇڭا 
ــڭلار،  ــپ كىرى ــۇم قىلى ــىدىن ھۇج ــەھەرنىڭ دەرۋازىس ــىلەر ش س
قىلىــپ  ھۇجــۇم  دەرۋازىســىدىن  شــەھەرنىڭ  ســىلەر  ئەگــەر 
كىرســەڭلار، ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىرادىســى بىلــەن چوقــۇم غەلىبــە 
قىلىســىلەر، ئەگــەر ســىلەر ھەقىقىــي مۆمىــن بولســاڭلار، پەقــەت 
ئالــلاھ تائالاغىــلا يۆلىنىــڭلار، ئــۇ چوقــۇم ســىلەرگە نۇســرەت ئاتــا 
ــۇلار  ــى، ئ ــا! مادامىك ــى مۇس ــۇلار: >ئ ــدى. 24. »ئ ــدۇ« دې قىلى
مۇقــەددەس يــەردە ئىكــەن، بىــز ھەرگىــز ئــۇ يەرگــە كىرمەيمىــز، 
ئىككىــڭلار  بېرىــپ  بىللــە  بىلــەن  پەرۋەردىگارىــڭ  ســەن 
ئۇرۇشــۇڭلار، بىــز بــۇ يــەردە ئولتــۇرۇپ تۇرايلــى< دېيشــىتى«، 
ــلا  ــەددەس يەردى ــۇلار مۇق ــى، ئ ــا! مادامىك ــى مۇس ــۇلار: ئ ــى ئ يەن
ســەن  كىرمەيمىــز،  يەرگــە  ئــۇ  ھەرگىــز  بىــز  بولىدىكــەن، 
ــڭلار ئۇرۇشــۇڭلار،  ــپ ئىككى ــە بېرى ــەن بىلل ــڭ بىل پەرۋەردىگارى
بولســا  بــۇ  دېيىشــتى.  تۇرايلــى،  ئولتــۇرۇپ  يــەردە  بــۇ  بىــز 
پەيغەمبىرىنــى  ئۇنىــڭ  ۋە  تائــالا  ئالــلاھ  ئىســيانكارلىقتا، 
كەمســىتىش، شــۇنداقلا ھەقىقەتنــى ئىنــكار قىلىشــنى تەقــەززا 
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قىلىدىغــان ئىبارىلــەر بىلــەن ئەدەپســىزلىك قىلىشــتا تولىمــۇ 
ھەددىدىــن ئاشــقانلىقتۇر. رەســۇلۇللاھقا: »بىــز ھېچقاچــان ســاڭا 
>ســەن  پەيغەمبەرلىرىگــە:  ئەۋلادلىرىنىــڭ  ئىســرائىل 
ــڭلار ئۇرۇشــۇڭلار،  ــپ ئىككى ــە بېرى ــەن بىلل ــڭ بىل پەرۋەردىگارى
بىــز بــۇ يــەردە ئولتــۇرۇپ تۇرايلــى< دېگىنىــدەك بولمىغــۇر 
شــۇ  ئەنــە  دېگــەن  ئەمەســمىز«  قىلغۇچىلاردىــن  گەپلەرنــى 
پەزىلەتلىــك ســاھابىلەر زادى قەيــەردە؟ 25. »مۇســا دېــدى: 
ــلىرىمغىلا  ــە ۋە قېرىنداش ــەت ئۆزۈمگ ــەن پەق ــم! م >پەرۋەردىگارى
ئىگىمــەن، ســەن بىــز بىلــەن )ئىتائىتىڭدىــن بــاش تارتقــان( 
قەۋمنىــڭ ئارىســىنى ئايرىۋەتكىــن«، يەنــى دەل شــۇ چاغــدا، 
مۇســا ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ تائالادىــن ئەپــۇ ســوراپ ۋە ئۆزىنىــڭ 
ــى  ــادا – جــۇدا ئىكەنلىكىن ــڭ ســۆزلىرىدىن ئ ئاشــۇ ھاماقەتلەرنى
ــە  ــەن قەۋمىمگ ــم! م ــدى: »پەرۋەردىگارى ــداق دې ــدۈرۈپ مۇن بىل
ۋە  ئۆزۈمگــە  پەقــەت  مــەن  قىلالمايۋاتىمــەن،  ئىگىدارچىلىــق 
ئادىــل  قىلالايمــەن،  ئىگىدارچىلىــق  ھارۇنغىــلا  قېرىندىشــىم 
ھۆكمىــڭ ئارقىلىــق بىــز بىلــەن ئىتائىتىڭدىن بــاش تارتقانلارنىڭ 
ئارىســىنى ئايرىۋەتكىــن«. 26 . »ئالــلاھ دېــدى: >ئۇلارنىــڭ 
مۇقــەددەس يەرگــە كىرىشــى 40 يىلغىچــە ھــارام قىلىنــدى، )بــۇ 
جەريانــدا( ئــۇلار زېمىنــدا ئادىشــىپ يۈرىــدۇ. پاســىق قــەۋم ئۈچۈن 
مۇســا  قەســەمكى،  بىلــەن  ئالــلاھ  يەنــى  قايغۇرمىغىــن<«، 
ئىســرائىل  ۋە  قىلــدى  قوبــۇل  دۇئاســىنى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ئەۋلادلىرىنــى »تىــھ« چۆلىــدە 40 يىــل ســەرگەردان قىلىــش 
ئارقىلىــق جازالىــدى. ئالــلاھ تائــالا مۇســا ئەلەيھىسســالامغا مۇنــداق 
دېــدى: »ئۇلارنىــڭ مۇقــەددەس جايغــا كىرىشــى 40 يىلغىچــە 
ھــارام قىلىنــدى، بــۇ جەريانــدا ئــۇلار زېمىنــدا ئادىشــىپ يۈرىــدۇ 
ۋە شــۇ زېمىندىــن بىــرەر چىقىــش يولــى تاپالمايــدۇ«. بــۇ ھەقتــە 
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»ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: 
»رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىســرائىل ئەۋلادلىــرى تــۈن بويــى يــول 
ــە  ــان يەرگ ــا چىقق ــام يولغ ــا ئاخش ــدا بولس ــاڭ ئاتقان ــى، ت يۈرەتت
ــن،  ــۈن قايغۇرمىغى ــۇلار ئۈچ ــەن ئ ــدى س ــى«. ئەم ــپ قالاتت كېلى
چۈنكــى ئــۇلار ئىلاھىــي يوليورۇققــا بويســۇنمىغانلىقى ئۈچــۈن 

ئازابقا تېگىشلىك بولغان پاسىق كىشىلەردۇر.

ئىــاۋە: ]. بەيتۇلمۇقەددەســتە پــاك - دىيانەتلىــك پەيغەمبەرلەر 
ــۇ جــاي »مۇقــەددەس جــاي« دەپ ئاتالغــان.  ياشــىغانلىقتىن، ب
ــق  ــى ئارقىلى ــڭ ۋاسىتىس ــاي پەيغەمبەرلەرنى ــۇ ج ــن، ب جۈملىدى
مۇقــەددەس ۋە پــاك، شــۇنداقلا ئىســمى - جىســمىغا لايىــق جايغــا 
ئايلانــدى. 2. دانىشــمەنلەردىن بىــرى فىقھىشۇناســلارنىڭ بىرىگە: 
قۇرئانــدا  جازالىمايدىغانلىقىنــى  دوســتىنى  ئــۆز  »دوســتنىڭ 
قەيەردىــن تاپالايســەن؟« دەپ ســوراپتۇ، فۇقەھــا ســۈكۈت قىلىپ 
ــى  ــۇ ئايەتن ــمەن مۇن ــى دانىش ــەن، ھېلىق ــەن ئىك ــاۋاب بەرمىگ ج
ــالا نېمــە ئۈچــۈن ســىلەرگە  ــلاھ تائ ــۇ: »ئېيتقىنكــى، >ئال ئوقۇپت
ــازاب قىلىــدۇ؟<« ئىبنــى كەســىرنىڭ  گۇناھىــڭلار تۈپەيلىدىــن ئ
بايــان قىلىشــىچە، بــۇ ئايەتتــە، دوســتنىڭ ئــۆز دوســتىغا ئــازاب 

ــار. قىلمايدىغانلىقىغــا دەلىــل ب
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طَوَّعَــتۡ 
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ُۥ وَيسَۡــعَوۡنَ فِ ٱل َ وَرسَُــولَ ٱللَّ

ــنَ   مِ
ْ
ــوۡا وۡ ينُفَ

َ
ــفٍ أ ٰ ــنۡ خِلَ ــم مِّ رۡجُلُهُ

َ
ــمۡ وَأ يۡدِيهِ

َ
ــعَ أ وۡ تُقَطَّ

َ
أ

هُــمۡ فِ ٱلۡأٓخِــرَةِ عَــذَابٌ 
َ
نۡيَــاۖ وَل هُــمۡ خِــزۡيٞ فِ ٱلُّ

َ
رۡضِۚ ذَلٰـِـكَ ل

َ ۡ
ٱل

ــمۡۖ   عَلَيۡهِ
ْ
ــدِرُوا ن تَقۡ

َ
ــلِ أ بۡ

َ
ــن ق  مِ

ْ
ــوا ــنَ تاَبُ ِي

َّ
 ٱل

َّ
ــمٌ ٣٣ إلِ عَظِي

 
ْ
 ٱتَّقُوا

ْ
ِيــنَ ءَامَنُوا

َّ
يُّهَا ٱل

َ
أ فُــورٞ رَّحِيــمٞ ٣٤ يَٰٓ

َ
َ غ نَّ ٱللَّ

َ
 أ
ْ
ٱعۡلَمُــوآ

َ
 ف

كُــمۡ 
َّ
عَل

َ
 فِ سَــبيِلهِِۦ ل

ْ
ــدُوا ــيلَةَ وَجَهِٰ وسَِ

ۡ
 إلَِۡــهِ ٱل

ْ
َ وَٱبۡتَغُــوآ ٱللَّ

رۡضِ 
َ ۡ
ــا فِ ٱل ــم مَّ هُ

َ
نَّ ل

َ
ــوۡ أ

َ
 ل
ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــونَ ٣٥ إنَِّ ٱل تُفۡلحُِ

ــوۡمِ  ــذَابِ يَ ــنۡ عَ ــهِۦ مِ ِ  ب
ْ
ــدُوا ــهُۥ لَِفۡتَ ــهُۥ مَعَ ــا وَمِثۡلَ جَِيعٗ

لِــمٞ ٣٦ يرُِيــدُونَ 
َ
ــمۡ عَــذَابٌ أ هُ

َ
ــمۡۖ وَل ــلَ مِنۡهُ ــا تُقُبِّ ــةِ مَ قِيَمَٰ

ۡ
ٱل

ــمۡ  هُ
َ
ــاۖ وَل ــيَن مِنۡهَ ــم بخَِٰرجِِ ــا هُ ــارِ وَمَ ــنَ ٱلنَّ  مِ

ْ
ــوا ن يَۡرجُُ

َ
أ

ــا  يۡدِيَهُمَ
َ
 أ
ْ
ــوآ طَعُ

ۡ
ٱق

َ
ةُ ف

َ
ــارقِ ــارِقُ وَٱلسَّ ــمٞ ٣٧ وَٱلسَّ قِي ــذَابٞ مُّ عَ
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ــمٞ ٣٨  ــزٌ حَكِي ُ عَزِي ِۗ وَٱللَّ ــنَ ٱللَّ  مِّ
ٗ

لٰ
َ

ــك ــبَا نَ سَ
َ
ــا ك ــزَاءَٓۢ بمَِ جَ

ــوبُ  َ يَتُ ــإنَِّ ٱللَّ
َ
ــحَ ف صۡلَ

َ
ــهِۦ وَأ مِ

ۡ
ــدِ ظُل ــنۢ بَعۡ ــابَ مِ ــن تَ مَ

َ
ف

ــكُ 
ۡ
ُۥ مُل َ لَ نَّ ٱللَّ

َ
ــمۡ تَعۡلـَـمۡ أ

َ
ل
َ
فُــورٞ رَّحِيــمٌ ٣٩ أ

َ
َ غ عَلَيۡــهِۚ إنَِّ ٱللَّ

ــاءُٓۗ  ــن يشََ ــرُ لمَِ ــاءُٓ وَيَغۡفِ ــن يشََ بُ مَ ــذِّ رۡضِ يُعَ
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ٱلسَّ

دِيــرٞ ٤٠
َ
ءٖ ق ِ شَۡ

ّ ُ
ٰ ك

َ
ُ عَ وَٱللَّ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــڭ  ــرائىل ئەۋلادلىرىنى ــەردە ئىس ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك ــلاھ تائ ئال
ھەمــدە  ئىســيانكارلىقلىرىنى  بىلــەن  سەركەشــلىكلىرى 
ئالــلاھ  ئىبــارەت  قىلىشــتىن  ئــۇرۇش  قارشــى  مۇشــتۇمزورلارغا 
قىلىــپ  بايــان  قىلىشــلىرىنى  ئاســىيلىق  ئەمرىگــە  تائالانىــڭ 
بەرگەنىــدى. ئەمــدى، ئالــلاھ تائــالا ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ئالــلاھ  قابىلنىــڭ  يەنــى  قىسسىســىنى،  ئوغلىنىــڭ  ئىككــى 
تائــالا  ئالــلاھ  ۋە  قىلىشــىنى  ئاســىيلىق  ئەمرىگــە  تائالانىــڭ 
ئۆلتۈرۈشــنى ھــارام قىلغــان بىگۇنــاھ ئىنســاننى ئۆلتۈرگەنلىكىنــى 
يەھۇدىيلارنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  ئاندىــن  قىلىــدۇ.  بايــان 
ئىســيانكارلىقتا ئالــلاھ تائالاغــا تۇنجــى بولــۇپ ئاســىيلىق قىلغــان 
ئىســيانكارنى ئۈلگــە ئالغانلىقلىرىنــى، يەھۇدىيــلار ناچــار خــۇي - 
پەيلىنــى ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ تۇنجــى ئوغلىدىــن ئۆزلىرىگــە 
سەركەشــلىك  ۋە  ئىســيانكارلىق  يۇقتۇرۇۋالغانلىقلىرىنــى، 
ــادەم  ــەن ئ ــى بىل ــڭ قىسسىس ــرائىل ئەۋلادلىرىنى ــن ئىس جەھەتتى
 - بىــر  قىسسىســىنىڭ  ئوغلىنىــڭ  تۇنجــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
قىلىــپ  بايــان  كېتىدىغانلىقىنــى  ئوخشــاپ  تولىمــۇ  بىرىگــە 
بېرىــدۇ، ئاخىرىــدا ئالــلاھ تائــالا دۆلەتنىــڭ بىخەتەرلىكىگــە 
زور خــەۋپ ئېلىــپ كېلىدىغــان ئوغرىــلار، قاراقچىــلار ۋە يــەر 
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يۈزىــدە بوزغۇنچىلىــق ھەرىكەتلىــرى بىلــەن شــۇغۇللىنىدىغانلارغا 
بېرىلىدىغــان جــازا ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــدۇ. 

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ئەنــەس رەزىيەللاھــۇ ئەنھۇدىــن رىۋايــەت 
قىلىنىشــىچە، ئۇرەينــە قەبىلىســىگە مەنســۇپ بىر تۈركۈم كىشــىلەر 
مەدىنىگە ‐ رەســۇلۇللاھ ســەللەللاھۇ ئەلەيھى ۋەســەللەمنىڭ يېنىغا 
ــەي  ــا كۆنەلم ــاۋا كىلىماتىغ ــڭ ھ ــۇلار مەدىنىنى ــراق ئ ــدۇ، بى كېلى
ئاغرىــپ قالىــدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن رەســۇلۇللاھ ســەللەللاھۇ ئەلەيھى 
ۋەســەللەم ئۇلارنــى ســەدىقە تۆگىلىــرى يىغىلغــان مەھەللىگــە 
ئەۋەتىــدۇ ۋە تۆگىلەرنىڭ ســۈتىنى ئېچىشــكە، كېســەللىكلىرىنىمۇ 
شــۇ تۆگىلەرنىــڭ ســۈيدۈكلىرى بىلــەن داۋالاشــقا بۇيرۇيــدۇ. 
ئاندىــن ئۇلار شــۇ مەھەللىگــە بېرىپ پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
دېگىنىــدەك قىلىــدۇ. بىــر مەزگىــل ئۆتكەندىــن كېيىــن ئــۇلار 
ســەللىمازا ســاقىيىپ كېتىــدۇ – دە، پەيغەمبەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ھەيــدەپ  تۆگىلەرنــى  ئۆلتۈرۈۋېتىــپ،  باققۇچىلىرىنــى  تۆگــە 
كېتىشــىدۇ. نەتىجىــدە، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام بىــر ئەترەتنــى 
ئۇلارنــى تۇتــۇپ كېلىشــكە ئەۋەتىــدۇ، ئەترەتمــۇ ئىــز قوغــلاپ 
قولغــا  ئۇلارنــى  ھــەم  يېتىشــىۋالىدۇ  ئارقىســىدىن  ئۇلارنىــڭ 
ــرى  ــۇلۇللاھنىڭ ئەم ــدۇ. رەس ــپ كېلى ــە ئېلى ــۈرۈپ مەدىنىگ چۈش
بويىچــە ئۇلارنىــڭ پــۇت - قوللىــرى كېســىلىپ، كۆزلىــرى ئويــۇپ 
تاشــلىنىدۇ، شــۇنداقلا تاكــى ئۆلگەنگــە قــەدەر قاتتىــق ئىسســىققا 
تاشــلاپ قويۇلىــدۇ. بۇنىڭغــا ئاساســەن مۇنــۇ ئايەت نازىــل بولىدۇ: 
ــۇرۇش قىلىدىغانلارنىــڭ،  ــەن ئ ــلاھ ۋە ئۇنىــڭ رەســۇلى بىل »ئال
ــۇكى،  ــى ش ــڭ جازاس ــق قىلىدىغانلارنى ــدە بۇزغۇنچىلى ــەر يۈزى ي
ئــۇلار ئۆلتۈرۈلۈشــى ياكــى دارغــا ئېسىلىشــى ياكــى ئــوڭ قوللىــرى 
قىلىنىشــى  ســۈرگۈن  ياكــى  كېسىلىشــى  پۇتلىــرى  ســول  ۋە 
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كېــرەك. بــۇ )جــازا( ئــۇلار ئۈچــۈن بــۇ دۇنيــادا رەســۋالىق )ئېلىــپ 
كەلگۈچىــدۇر(، ئاخىرەتتــە ئــۇلار چــوڭ ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ«. 

تەپســىرى: 27. »)ئــى مۇھەممــەد!( ئۇلارغــا )ئەھلــى كىتابقــا ۋە 
قەۋمىگــە( ئادەمنىــڭ ئىككــى ئوغلــى )ھابىــل بىلــەن قابىل(نىــڭ 
ــدا  ــۆز ۋاقتى ــن، ئ ــۇپ بەرگى ــەن ئوق ــتلىق بىل ــىنى راس ھېكايىس
ــان  ــق قىلغ ــەن قۇربانلى ــل( ئىككىيل ــەن قابى ــل بىل ــۇلار )ھابى ئ
ئىــدى. بىرســى )ھابىل(نىــڭ قوبــۇل بولــدى، يەنــە بىرســى 
)قابىل(نىــڭ قوبــۇل بولمىــدى. )قابىــل ھابىلغــا( >مــەن ســېنى 
چوقــۇم ئۆلتۈرىمــەن< دېــدى، ھابىــل نېمىشــقا دېۋىــدى، قابىــل: 
>ئالــلاھ ســېنىڭ قۇربانلىقىڭنــى قوبــۇل قىلىــپ، مېنىڭكىنــى 
ــەت  ــلاھ پەق ــى: >ئال ــل( ئېيتت ــدى. )ھابى ــدى< دې ــۇل قىلمى قوب
ــى  ــى ئ ــدۇ<«، يەن ــۇل قىلى ــى( قوب ــڭ )قۇربانلىقىن تەقۋادارلارنى
قاتارلىقلارغــا  يەھۇدىــي  ھەســەتخور  شــۇ  ئەنــە  مۇھەممــەد! 
ــى  ــڭ خەۋىرىن ــەن قابىلنى ــل بىل ــى ھابى ــى ئوغل ــڭ ئىكك ئادەمنى
ــۇ قىسســە  ــن، ب ــق ئاساســتا يەتكۈزگى ــەن ۋە ھەقلى راســتلىق بىل
ــەق  ــۇ ھ ــى ب ــن، چۈنك ــىھەت قىلغى ــا ۋەز - نەس ــق ئۇلارغ ئارقىلى
قىسســىدۇر. ئــۆز ۋاقتىــدا ئــۇلار )ھابىــل بىلــەن قابىــل( ئىككىيلەن 
ــدى،  ــۇل بول ــڭ قوب ــراق ھابىلنى ــدى. بى ــان ئى ــق قىلغ قۇربانلى
قابىلنىــڭ قوبــۇل بولمىــدى. مۇپەسســىرلەرگە كــۆرە، بــۇ ئىككــى 
ــدى:  ــداق ئى ــق قىلىشــىنىڭ ســەۋەبى مۇن قېرىنداشــنىڭ قۇربانلى
ھــەۋۋا ھــەر قېتىــم يەڭگىگــەن چاغــدا بىــر قىــز ۋە ۋە بىــر ئوغــۇل 
تۇغاتتــى، بــۇ قېتىــم تۇغۇلغــان ئوغــۇل، كېلــەر قېتىــم تۇغۇلغــان 
قىزغــا ئۆيلىنەتتــى. ئــادەم ئەلەيھىسســالام قابىلغــا ھابىلنىــڭ 
قابىلنىــڭ  ھابىلغــا  قېرىندىشــىنى(،  )قىــز  ھەمشىرىســىنى 
ھەمشىرىســىنى ئېلىــپ بەرمەكچــى بولغانــدا، ھابىــل رازى بولىدۇ، 
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ــز  ــڭ قوشــكېزەك قى ــدۇ، چۈنكــى ئۇنى ــا رازى بولماي ــل بولس قابى
ــادەم  ــەن ئ ــۇنىڭ بىل ــدى. ش ــق ئى ــۇ چىرايلى ــى تېخىم قېرىندىش
ــق  ــرەر قۇربانلى ــڭلار بى ــىگە: »ئىككى ــۇ ئىككىس ــالام ئ ئەلەيھىسس
ــۇ  ــۇ ئاش ــا ش ــۇل بولس ــى قوب ــىڭلارنىڭ قۇربانلىق ــڭلار، قايس قىلى
ــەر بىلــەن  ــا ئۆيلەنســۇن« دېــدى. قابىــل ئېكىنل چىرايلىــق قىزغ
شــۇغۇللىناتتى، ئېكىنلىــرى ئىچىدىكــى ئــەڭ ناچىرىنــى قۇربانلىق 
ســۈپىتىدە تەقدىــم قىلــدى؛ ھابىلنىــڭ بولســا قويلىــرى بــار 
ئىــدى، ئــۇ قويلارنىــڭ ئىچىدىكــى ئەڭ ئېســىلى بولغــان قوچقارنى 
ئــوت چۈشــۈپ  بىــر  ئاســماندىن  قىلــدى.  قۇربانلىــق  تالــلاپ 
ئۈچــۈن،  تاشــلىغانلىقى  كۆيــدۈرۈپ  قۇربانلىقىنــى  ھابىلنىــڭ 
ــۇل بولغــان  ــم قىلغىنــى قۇربانلىــق ســۈپىتىدە قوب ئۇنىــڭ تەقدى
بولــدى. شــۇنىڭ بىلــەن قابىلنىڭ ھابىلغــا قارىتا ھەســەتخورلۇقى 
ۋە ئۆچمەنلىكــى تېخىمــۇ ئېشــىپ، ھابىلغــا ئۆلــۈم تەھدىتــى 
ســالدى. قابىــل ئــۆز قېرىندىشــى ھابىلغــا: »مــەن ســېنى چوقــۇم 
ــورىۋېدى،  ــقا؟« دەپ س ــل: »نېمىش ــدى، ھابى ــەن« دې ئۆلتۈرىم
قابىــل: »چۈنكــى ئالــلاھ ســېنىڭ قۇربانلىقىڭنــى قوبــۇل قىلىــپ، 
ــۆزىگە  ــۇ س ــڭ ب ــدى. قابىلنى ــدى« دې ــۇل قىلمى ــى قوب مېنىڭكىن
قارىتــا ھابىــل مۇنــداق دېــدى: »بۇنىڭــدا مېنىڭ قانــداق گۇناھىم 
بولســۇن؟ ئالــلاھ پەقــەت پەرۋەردىگارىدىــن قورققانلارنىــڭ ۋە 
ســەمىمىي نىيەتلىك كىشــىلەرنىڭلا قۇربانلىقىنــى قوبۇل قىلىدۇ«. 
قوبــۇل  قۇربانلىقىنىــڭ  ھابىلنىــڭ  قابىــل  كــۆرە،  بەيزاۋىغــا 
ھەســەت  دەرىجىــدە  تاشــقىرى  ئادەتتىــن  بولغانلىقىغــا 
قىلغانلىقتىــن، ئۇنىڭغــا ئۆلــۈم بىلــەن تەھدىــت ســالدى. ھابىــل 
قابىلغــا جــاۋاب ســۈپىتىدە مۇنــداق دېــدى: »ســەن تەقۋادارلىقنــى 
قوبــۇل  قۇربانلىقىڭنىــڭ  ســېنىڭ  بىلــەن  قىلىــش  تــەرك 
بولماســلىقىغا ئــۆزۈڭ ســەۋەبچى بولــدۇڭ، بــۇ ھەرگىزمــۇ مېنىــڭ 
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ســەۋەبىمدىن بولغــان ئىــش ئەمــەس«. بــۇ، تائــەت - ئىبادەتنىــڭ 
پەقــەت ئالــلاھ تائالادىــن قورقىدىغــان مۆمىــن تەرىپىدىنــلا قوبــۇل 
قىلىنىدىغانلىقىنىــڭ بېشــارىتىدۇر. 28. »ئەگــەر ســەن مېنــى 
ســېنى  مــەن  بولســاڭ،  ســوزىدىغان  قولۇڭنــى  ئۆلتۈرۈشــكە 
ئۆلتۈرۈشــكە قولۇمنى ســوزمايمەن، مــەن ھەقىقەتــەن ئالەملەرنىڭ 
ــە  ــى، گەرچ ــەن«. يەن ــن قورقىم ــلاھ تائالادى ــگارى ئال پەرۋەردى
ســەن ھەقســىز رەۋىشــتە مېنــى ئۆلتۈرۈشــكە قولۇڭنــى سوزســاڭمۇ، 
مــەن ســېنى ئۆلتۈرۈشــكە ھەرگىزمــۇ قولۇمنــى ســوزمايمەن. ئىبنــى 
ئابباســقا كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »گەرچــە ســەن 
ســوزغان  قولۇڭنــى  ئۆلتۈرۈشــكە  مېنــى  رەۋىشــتە  ھەقســىز 
تەقدىردىمــۇ، مــەن ســاڭا ھېچقانــداق قارشــىلىق كۆرســەتمەيمەن. 
چۈنكــى مــەن ھەقىقەتــەن ئالەملەرنىــڭ پەرۋەردىــگارى ئالــلاھ 
تائالادىــن قورقىمــەن«. بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: 
ــۇ  ــدا تېخىم ــا قارىغان ــل قابىلغ ــۆرە، ھابى ــا ك ــەزى ئۆلىمالارغ »ب
كۈچلــۈك ئىــدى، بىــراق ئــۇ ئالــلاھ تائالادىــن قورققانلىقتىــن 
قېرىندىشــىنى ئۆلتــۈرۈپ قويۇشــتىن ھــەزەر ئەيلىگــەن«. 29. 
»مــەن ھەقىقەتــەن ســەن بىلــەن بولغــان گۇناھنــى )مېنــى 
ئۆلتۈرگەنلىــك گۇناھىڭنــى( ۋە ســېنىڭ )ئىلگىرىكــى( گۇناھىڭنى 
ــى(  ــق گۇناھىڭن ــىيلىق قىلغانلى ــە ئاس ــڭ ئەمرىگ ــاڭ ئادەمنى )ئات
ئۈســتۈڭگە ئېلىــپ، ئەھلــى دوزاخلاردىــن بولۇشــۇڭنى تىلەيمەن، 
)كىشــىلەرگە( زۇلــۇم قىلغۇچىلارنىــڭ جازاســى شــۇدۇر<«، يەنــى 
ــى ۋە  ــك گۇناھىڭن ــى ئۆلتۈرگەنلى ــېنىڭ مېن ــەن س ــەن ھەقىقەت م
ســېنىڭ ئىلگىــرى ئاتــاڭ ئادەمنىــڭ ئەمرىگــە ئاســىيلىق قىلغانلىــق 
گۇناھىڭنــى ئۈســتۈڭگە ئېلىــپ، ئەھلــى دوزاخلاردىن بولۇشــۇڭنى 
تىلەيمــەن ‐ ئەگــەر ســەن مېنــى ئۆلتۈرســەڭ، بــۇ مــاڭا نىســبەتەن 
مېنىــڭ ســېنى ئۆلتۈرۈشــۈمگە قارىغانــدا تېخىمــۇ ياخشــىدۇر. ئەبــۇ 
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ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئەگــەر 
تەقدىــردە مېنىــڭ ســېنى ئۆلتۈرىدىغانلىقىــم ياكــى ســېنىڭ مېنــى 
زالىــم  مــەن  بولســا،  كەتكــەن  يېزىلىــپ  ئۆلتۈرىدىغانلىقىــڭ 
بولۇشــنى ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، ئالــلاھ تائالانىــڭ ياردىمىگــە 
نائىــل بولىدىغــان مەزلــۇم بولۇشــنى تاللايمــەن«. ئىبنــى ئابباســقا 
ــەن  ــدى بىل ــەن ئال ــداق: »م ــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇن كــۆرە، ب
ــتىكى  ــداق قىلىش ــەن، بۇن ــېنى ئۆلتۈرمەيم ــپ س ــەت قىلى ھەرىك
بىردىنبىــر مەقســىدىم شــۇكى، ســەن مېنــى ئۆلتۈرگــەن تەقدىــردە 
ھــەم مېنــى ئۆلتۈرگەنلىــك گۇناھىڭنــى ھــەم ســېنىڭ مېنــى 
ئۆلتۈرۈشــتىن بۇرۇنقــى قىلغــان گۇناھىڭنــى ئۈســتۈڭگە ئېلىــپ، 
ھەددىدىــن  تىلەيمــەن.«  بولۇشــۇڭنى  دوزاخلاردىــن  ئەھلــى 
خىلاپلىــق  ئەمرىگــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ۋە  ئاشــقۇچىلارنىڭ 
ــۇ )قابىــل( نىــڭ  ــا شــۇدۇر. 30. »ئ قىلغۇچىلارنىــڭ جازاســى مان
نەپســى ئۇنىڭغــا قېرىندىشــىنى )ھابىلنــى( ئۆلتۈرۈشــنى چىرايلىــق 
ۋە  )دۇنيــا  ئۆلتــۈرۈپ  ئۇنــى  بىلــەن،  شــۇنىڭ  كۆرســەتتى، 
ــەت  ــى ناھاي ــدى«، يەن ــن بول ــان تارتقۇچىلاردى ــە( زىي ئاخىرەتت
ــنى  ــى ئۆلتۈرۈش ــى ھابىلن ــا قېرىندىش ــى ئۇنىڭغ ــڭ نەپس قابىلنى
چىرايلىــق كۆرســەتتى ۋە بــۇ ئىشــنىڭ ئىنتايىــن قــولاي بىــر ئىــش 
قابىــل  بىلــەن  شــۇنىڭ  قىلــدى،  ۋەسۋەســە  ئىكەنلىكىنــى 
قېرىندىشــى ھابىلنــى ئۆلتــۈرۈپ، دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە زىيــان 
تارتقۇچىلاردىــن ۋە بەتبەختلەردىــن بولــدى. ئىبنــى ئابباســقا 
مېنــى  قابىلنــى: »ئەگــەر ســەن  قېرىندىشــى  كــۆرە، ھابىــل 
دەپ  كېتىســەن«  بولــۇپ  دوزاخلاردىــن  ئەھلــى  ئۆلتۈرســەڭ، 
قاتتىــق ئاگاھلاندۇرغــان بولســىمۇ، قابىــل پەيلىدىــن يانمىــدى. 
قانــداق  جەســىتىنى  قېرىندىشــىنىڭ  ئۇنىڭغــا  »ئالــلاھ   .3[
كۆمۈشــنى كۆرســىتىش ئۈچــۈن بىــر قاغــا ئەۋەتتــى. ئــۇ )تۇمشــۇقى 
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ۋە ئىككــى پۇتــى بىلــەن( يەرنــى كولىــدى. ئــۇ )بۇنــى كــۆرۈپ(: 
مۇشــۇ  كۆمۈشــتە  جەســىتىنى  قېرىندىشــىمنىڭ  مــەن  >ۋاي 
قاغىچىلىــك بولۇشــتىن ئاجىــز كەلدىممــۇ؟< دېــدى. شــۇنىڭ 
ــلاھ  ــى، ئال ــدى«. يەن ــن بول ــەت قىلغۇچىلاردى ــۇ نادام ــەن ئ بىل
قېرىندىشــىنىڭ جەســىتىنى قانداق كۆمۈشــنى كۆرســىتىپ قويۇش 
ــەن  ــى بىل ــى پۇت ــۇقى ۋە ئىكك ــا( تۇمش ــا )قابىلغ ئۈچــۈن، قاتىلغ
يەرنــى كولايدىغــان بىــر قاغــا ئەۋەتتــى. مۇجاھىدقــا كــۆرە، ئالــلاھ 
ــە  ــرى يەن ــى بى ــا تاك ــى قاغ ــى، ئىكك ــا ئەۋەتت ــى قاغ ــالا ئىكك تائ
ــل  ــن قاتى ــتى، ئاندى ــەدەر بوغۇش ــا ق ــۈرۈپ قويغانغ ــى ئۆلت بىرىن
ــى  ــولاپ ئۇن ــورا ك ــر ئ ــۈن بى ــا ئۈچ ــان قاغ ــۈرۈپ قويغ ــا ئۆلت قاغ
كۆمــدى، ئــادەم ئەلەيھىسســالامنىڭ شــۇ ئوغلــى )ھابىــل( تۇنجــى 
قېتىــم ئۆلتۈرۈلگــەن ئىنســان ئىــدى. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، قابىل 
ھابىلنــى ئۆلتــۈرۈپ بولــۇپ، ئۇنــى شــۇ جايدىــلا تاشــلاپ قويغان، 
چۈنكــى ئــۇ تاكــى ئۆزىنىڭ ھەمرىيىنــى كۆمگەن قاغىنــى كۆرگەنگە 
قــەدەر، ئۆلتۈرۈپ قويغان قېرىندىشــىنى قانــداق كۆمۈدىغانلىقىنى 
بىلمەيتتــى، قابىــل قاغىنىــڭ ھەمرىيىنــى قانــداق كۆمگەنلىكىنــى 
مــەن  »ۋاي،  چېكىــپ:  نادامــەت   - ھەســرەت  كــۆرۈپ، 
قاغىچىلىــك  مۇشــۇ  كۆمۈشــتە  جەســىتىنى  قېرىندىشــىمنىڭ 
بولۇشــتىن ئاجىــز كەلدىممــۇ؟« دېــدى. يەنــى ئــۇ قېرىندىشــىنى 
ــداق  ــى قان ــىچە ئۇن ــەس، دەل ئەكس ــا ئەم ــۈرۈپ قويغانلىقىغ ئۆلت
كۆمۈدىغانلىقىنــى بىلەلمىگەنلىكىگــە قاتتىــق پۇشــايمان قىلــدى. 
ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، ئەگــەر ئــۇ قېرىندىشــىنى ئۆلتــۈرۈپ 
قويغانلىقىغــا پۇشــايمان قىلغــان بولســىدى، بــۇ پۇشــايمان ئۇنىڭ 
ئۈچــۈن بىــر تەۋبە ھېســابلىناتتى، ئەلۋەتتە. 32. »شــۇ )قابىلنىڭ 
ھابىلنــى ناھــەق ئۆلتۈرگەنلىكــى( ســەۋەبتىن )تەۋراتتا( ئىســرائىل 
ئەۋلادىغــا ھۆكــۈم قىلدۇقكــى، كىمكــى ناھــەق ئــادەم ئۆلتۈرمىگەن 
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ئادەمنــى  بىــر  قىلمىغــان  بۇزغۇنچىلىــق  يۈزىــدە  يــەر  ياكــى 
ئۆلتۈرســە، ئــۇ پۈتــۈن ئىنســانلارنى ئۆلتۈرگەنــدەك بولىــدۇ، 
كىمكــى بىــر ئادەمنــى تىرىلدۈرســە )قۇتقۇزســا ياكــى ھايــات 
ئىنســانلارنى  پۈتــۈن  ئــۇ  بولســا(،  ســەۋەبچى  قېلىشــىغا 
ــرائىلغا  ــى ئىس ــز بەن ــدۇ. پەيغەمبەرلىرىمى ــدەك بولى تىرىلدۈرگەن
راســتلا )شــانلىق( مۆجىزىلەرنــى ئېلىــپ كەلــدى، شــۇنىڭدىن 
ــدا،  ــى )كۇپرى ــڭ( تولىس ــرائىل ئەۋلادىنى ــڭ )ئىس ــن ئۇلارنى كېيى
ئادەم ئۆلتۈرۈشــتە( زېمىندا ھەددىدىن ئاشــقۇچىلاردىن بولدى«، 
ــڭ  ــل ھادىسىســى ۋە قابىلنى ــەن ھابى ــل بىل ــەك، قابى ــى دېم يەن
)تەۋراتتــا(  ســەۋەبىدىن،  ئۆلتۈرگەنلىكــى  ناھــەق  ھابىلنــى 
ئىســرائىل ئەۋلادىغــا شــۇنداق ھۆكــۈم قىلدۇقكى، كىمكى قىســاس 
ئېلىشــقا تېگىشــلىك بولغــۇدەك ناھــەق ئــادەم ئۆلتۈرمىگــەن ياكــى 
دىندىــن چىقىــپ مۇرتــەد بولــۇپ كەتمىگــەن ۋە ياكــى بۇلاڭچىلىق 
بۇزغۇنچىلىــق  يۈزىــدە  يــەر  ئارقىلىــق  قىلىــش  قاراقچىلىــق   -
قىلمىغــان بىــر ئادەمنــى ئۆلتۈرســە، ئــۇ پۈتــۈن ئىنســانلارنى 
ئۆلتۈرگەنــدەك بولىــدۇ. بــۇ ھەقتــە بەيــزاۋى مۇنــداق دەيــدۇ: 
»چۈنكــى، ئــۇ شــۇنداق قىلىــش ئارقىلىــق قانلارنىــڭ ھۆرمىتىنــى 
دەپســەندە قىلغــان، ئادەم ئۆلتۈرۈشــنى ئادەتكــە ئايلاندۇرۇۋالغان 
ۋە ئىنســانلارنى ئــادەم ئۆلتۈرۈشــكە جاســارەتلەندۈرگەن بولىــدۇ. 
بۇنــداق دېگەنلىــك، ئــادەم ئۆلتۈرۈشــتىن مەنئــى قىلىــش ۋە 
ــپ  ــقا تەرغى ــداپ قېلىش ــتىن قوغ ــەق ئۆلتۈرۈلۈش ــانلارنى ناھ ئىنس
قىلىــش، بىــر ئادەمنــى ئۆلتــۈرۈپ قويــۇش قانچىلىــك چــوڭ گۇناھ 
بولســا، ئۇنــى ئۆلتۈرۈلۈشــتىن قوغــداپ قېلىشــنىڭمۇ شــۇنچىلىك 
چــوڭ ســاۋاب ئىكەنلىكىنــى قەلبلەرگــە ســىڭدۈرۈش ئۈچۈنــدۇر«. 
كىمكــى بىــر ئادەمنــى ئۆلۈمدىــن قۇتقۇزســا ياكــى ھايــات قېلىشــىغا 
ســەۋەبچى بولســا، ئۇ پۈتۈن ئىنســانلارنى ئۆلۈمدىن قۇتقۇزغاندەك 
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بولىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس بــۇ ئايەتنــى تەپســىر قىلىۋېتىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: »كىمكــى ئالــلاھ تائــالا ھــارام قىلغــان تۇرۇقلــۇق ناھــەق 
ئىنســانلارنى  پۈتــۈن  ئــۇ  ئۆلتۈرســە،  ئادەمنــى  بىــر  ھالــدا 
ئۆلتۈرگەنــدەك بولىــدۇ، كىمكــى ئالــلاھ تائالادىــن قورققانلىقتىــن 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ھارام قىلغىنىــدەك، بىرەر ئادەمنى ئۆلتۈرۈشــتىن 
ئۆزىنــى چەتكــە ئالســا ۋە شــۇ ئادەمنــى ئۆلۈمدىــن قۇتقــۇزۇپ 
قالســا، پۈتــۈن ئىنســانلارنى ئۆلۈمدىــن قۇتقۇزغانــدەك بولىــدۇ«. 
بىــز ئىســرائىل ئەۋلادلىرىغــا ئەنــە شــۇنداق بۈيــۈك مەســئۇلىيەتنى 
ــرائىلغا  ــى ئىس ــز بەن ــن، پەيغەمبەرلىرىمى ــن كېيى ــەرز قىلغاندى پ
راســتلا شــانلىق مۆجىزىلەرنــى ۋە روشــەن دەلىللەرنــى ئېلىــپ 
كەلــدى. ئەپسۇســكى، ئىســرائىل ئەۋلادلىــرى ئەنــە شــۇنداق 
چەكلىمىلەرگــە قىلچــە پىســەنت قىلمــاي، ئــادەم ئۆلتۈرۈشــتە 
ــى  ــڭ ئاقىۋىتىن ــۇلار بۇنى ــتى، ئ ــىپ كېتىش ــن ئېش ــۇ چەكتى تولىم
قىلچــە ئويلاپمــۇ قويۇشــمىدى. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، ئىســرائىل 
ئەۋلادلىــرى ھــارام قىلىنغــان ئىشــلارنى )گۇناھلارنــى( بىلىــپ 
تــۇرۇپ قىلغانلىقتىــن، بــۇ ئايەتتــە قاتتىــق ئەيىبلەنمەكتــە ۋە 
ــۆرە،  ــا ك ــا. رازىغ ــاش قىلىنماقت ــل قىلمىشــلىرى پ ــڭ رەزى ئۇلارنى
يەھۇدىيــلار ئادەم ئۆلتۈرۈشــنىڭ ئاقىۋىتىنىڭ تولىمۇ ئېچىنىشــلىق 
ئىكەنلىكىنــى بىلىــپ تۇرۇپمــۇ، يەنىلا ئۆزلىرىنىــڭ پەيغەمبەرلىرى 
ــڭ  ــڭ دىللىرىنى ــۇ ئۇلارنى ــتى، ب ــى ئۆلتۈرۈش ــەن ئەلچىلىرىن بىل
قانچىلىــك دەرىجىــدە قېتىــپ كەتكەنلىكــى ۋە ئالــلاھ تائالاغــا 
ئىتائــەت قىلىشــتىن قانچىلىــك دەرىجىــدە ئــۇزاق ئىكەنلىكىنىــڭ 
روشــەن نامايەندىســى. بــۇ قىسســىنى بايــان قىلىشــتىن مەقســەت، 
ــى ۋەســەللەم ۋە  ــڭ رەســۇلۇللاھ ســەللەللاھۇ ئەلەيھ يەھۇدىيلارنى
سۇيىقەســت  مەقســىتىدە  ئۆلتــۈرۈش  ســاھابىلىرىنى  ئۇنىــڭ 
بېرىــش  تەســەللى  رەســۇلۇللاھقا  ئۈچــۈن  پىلانلىغانلىقلىــرى 
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بولغاچقا، ئەنە شــۇنداق ئېغىر ئاقىۋەتنىڭ ئىســرائىل ئەۋلادلىرىغا 
خــاس قىلىنىشــى ئىبارىلەرگىمــۇ دەل مــاس كەلگــەن ۋە مەقســەت 
تەكىتلەنگــەن. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا يــول 
توســۇپ بۇلاڭچىلىــق قىلغۇچىــلار ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: 33. »ئالــلاھ ۋە ئۇنىــڭ رەســۇلى بىلــەن ئــۇرۇش 
ــڭ  ــق قىلىدىغانلارنى ــدە بۇزغۇنچىلى ــەر يۈزى ــڭ، ي قىلىدىغانلارنى
ــى  ــا ئېسىلىش ــى دارغ ــى ياك ــۇلار ئۆلتۈرۈلۈش ــۇكى، ئ ــى ش جازاس
ياكــى ئــوڭ قوللىــرى ۋە ســول پۇتلىــرى كېسىلىشــى ۋە ياكــى 
ســۈرگۈن قىلىنىشــى كېــرەك. بــۇ )جــازا( ئــۇلار ئۈچــۈن بــۇ دۇنيــادا 
رەســۋالىق )ئېلىــپ كەلگۈچىــدۇر(، ئاخىرەتتــە ئــۇلار چــوڭ ئازابقــا 
دىنىغــا،  قانۇنىغــا،  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  بولىــدۇ«،  دۇچــار 
دوســتلىرىغا ۋە ئۇنىڭ رەســۇلىغا قارشى ئۇرۇش قىلىدىغانلارنىڭ، 
يۈزىــدە  يــەر  ئارقىلىــق  تۆكــۈش  قــان  ۋە  قىلىــش  گۇنــاھ 
ئــۇلار  شــۇكى،  جازاســى  قىلىدىغانلارنىــڭ  بۇزغۇنچىلىــق 
ياكــى  ئۆلتۈرۈلۈشــى  ســۈپىتىدە  جازاســى  ئازغۇنلۇقلىرىنىــڭ 
باشــقىلارغا ئىبــرەت بولۇشــى ئۈچــۈن دارغــا ئېســىپ ئۆلتۈرۈلۈشــى 
ياكــى ئــوڭ قوللىــرى ۋە ســول پۇتلىــرى كېسىلىشــى ياكــى ئۆزلىرى 
ياشــاۋاتقان يۇرتتىــن باشــقا يۇرتقــا ســۈرگۈن قىلىنىشــى كېــرەك.]]] 
ــق  ــۋالىق ۋە خارلى ــادا رەس ــۇ دۇني ــۈن ب ــۇلار ئۈچ ــازا ئ ــۇر ج مەزك
ــن  ــەم ئازابىدى ــۇلار جەھەنن ــە ئ ــدۇر، ئاخىرەتت ــپ كەلگۈچى ئېلى
ئىبــارەت چــوڭ ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ. بــەزى ئۆلىمالارغــا كــۆرە، 

شــافىئىيغا كــۆرە، »ســۈرگۈن قىلىــش« دېمــەك، بىــر يۇرتتىــن يەنــە بىــر   [[[
يۇرتقــا پــالاش ۋە قاچقۇچىنىــڭ داۋاملىــق ئىزىغــا چۈشــۈش دېمەكتــۇر؛ 
ئەبــۇ ھەنىفەگــە كــۆرە، »ســۈرگۈن قىلىــش« دېمــەك، زىندانغــا تاشــلاش 
دېمــەك،  قىلىــش«  »ســۈرگۈن  كــۆرە،  جەرىرگــە  ئىبنــى  دېمەكتــۇر؛ 
ــا تاشــلاش  ــەردە زىندانغ ــالاش ۋە شــۇ ي ــا پ ــر يۇرتق ــە بى ــن يەن ــر يۇرتتى بى

دېمەكتــۇر.
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ئــۆز  باشــلىقلىرىنىڭ  دۆلــەت  بېرىــش  جازالارنــى  بۇنــداق 
ئىختىيارلىقــى بولــۇپ، خالىســا ئۆلــۈم جازاســى بېرىــدۇ، خالىســا 
ئــوڭ قولــى ۋە ســول پۇتىنــى كېســىدۇ، خالىســا دارغــا ئاســىدۇ، 
ــڭ  ــڭ مەزھىبىنى ــام مالىكنى ــۇ، ئىم ــدۇ. ب ــۈرگۈن قىلى ــا س خالىس
قارىشــىدۇر. ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، بۇلاڭچىلىقنىــڭ دەرىجىســى 
ــىلەن:  ــدۇ، مەس ــۇنچىلىك بولى ــىمۇ ش ــا، جازاس ــك بولس قانچىلى
ــەن  ــادەم ئۆلتۈرگ ــەم ئ ــدۇ ھ ــى ئۆلتۈرۈلى ــەن كىش ــادەم ئۆلتۈرگ ئ
ھــەم مــال - مۈلكىنــى بــۇلاپ - تالىغــان ئــادەم ھــەم ئۆلتۈرۈلىــدۇ 
ــىنىڭ  ــان كىش ــلا ئوغرىلىغ ــال - مۈلكنى ــىلىدۇ، م ــا ئېس ــەم دارغ ھ
ــلا كېســىلىدۇ. باشــقىلارغا  ــەن ســول پۇتى ــى بىل ــوڭ قول پەقــەت ئ
خــەۋپ يەتكۈزگــەن كىشــى قوغــلاپ چىقىرىلىــپ، ياقــا يۇرتلارغــا 
بىــردەك  ئۆلىمالارنىــڭ  پۈتكــۈل  بــۇ،  قىلىنىــدۇ.  ســۈرگۈن 
تەۋبــە  ئىلگىــرى  تۇتۇۋېلىشــتىن  »ســىلەر   .34 قارىشــىدۇر. 
قىلغانــلار بۇنىڭدىــن مۇستەســنا، بىلىڭلاركــى، ئالــلاھ مەغپىــرەت 
قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«، يەنــى يــول توســۇپ 
بۇلاڭچىلىــق قىلغۇچىــلار بىلــەن ھەقىقەتكــە قارشــى ئــۇرۇش 
قىلغۇچىلارنىــڭ ئارىســىدىن، ســىلەر تۇتۇۋېلىــپ جازالاشــتىن 
ئىلگىــرى تەۋبــە قىلغانــلار بۇنىڭدىن مۇستەســنا، بۇنــداق ئەھۋال 
ئاســتىدا بىلىڭلاركــى، گۇناھىغــا پۇشــايمان قىلىــپ ئالــلاھ تائالاغا 
ھەقىقىــي رەۋىشــتە تەۋبــە قىلغــان ۋە ئىككىنچىلــەپ گۇنــاھ 
ــى  ــى ۋە مەغپىرىت ــڭ رەھمىت ــلاھ تائالانى ــا ئال ــا قارىت قىلمىغانلارغ
چەكســىز بولــۇپ، تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلىــدۇ ۋە گۇناھىنــى 
تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بايانلاردىــن  بــۇ  قىلىــدۇ.  مەغپىــرەت 
مۆمىنلەرنــى تەقۋادارلىــق ۋە ياخشــى ئەمــەل قىلىشــقا بۇيــرۇپ 
ــەر! مەقســەتكە ئېرىشىشــىڭلار  ــى مۆمىنل ــدۇ: 35. »ئ ــداق دەي مۇن
ئۈچــۈن ئاللاھ)نىــڭ ئازابى(دىــن قورقــۇڭلار، ئالــلاھ تائالاغــا 
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)تائــەت - ئىبــادەت قىلىــش، گۇناھتىــن ســاقلىنىش بىلــەن( 
يېقىنچىلىقنــى تىلــەڭلار، ئالــلاھ يولىــدا جىھــاد قىلىــڭلار«، يەنــى 
ئــى مۆمىنلــەر! ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن قورقــۇڭلار ۋە ئالــلاھ تائالاغــا 
بىلــەن  ســاقلىنىش  گۇناھتىــن  قىلىــش،  ئىبــادەت   - تائــەت 
يېقىنچىلىقنــى تىلــەڭلار. قەتادەگــە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىڭ تەپســىرى 
مۇنــداق: »ئالــلاھ تائالاغــا ئىتائــەت قىلىــش ۋە ئــۇ رازى بولىدىغان 
ئەمەللەرنــى قىلىــش ئارقىلىــق يېقىنچىلىــق قىلىــڭلار« مەڭگۈلــۈك 
ــى  ــڭ دىنىن ــلاھ تائالانى ــۈن، ئال ــىڭلار ئۈچ ــە ئېرىشىش نېمەتلەرگ
ئۈســتۈن قىلىــش يولىــدا جىھــاد قىلىــڭلار. 36. »يــەر يۈزىدىكــى 
ــان  ــە كېلىدىغ ــر ھەسس ــۇنىڭدەك بى ــە ش ــىلەر، يەن ــق نەرس بارلى
ــلاھ( ــۇلار قىيامــەت كۈنــى )ئال ــۇپ، ئ نەرســىلەر كاپىرلارنىــڭ بول
نىــڭ ئازابىدىــن قۇتۇلــۇش ئۈچــۈن ئۇنــى پىدىيــە قىلىــپ بەرگەن 
تەقدىردىمــۇ، ئۇلارنىــڭ )فىدىيىســى( قوبــۇل قىلىنمايــدۇ، ئــۇلار 
قىينىغۇچــى ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ«، يەنــى يــەر يۈزىدىكــى 
ــان  ــە كېلىدىغ ــر ھەسس ــۇنىڭدەك بى ــە ش ــىلەر، يەن ــق نەرس بارلى
ئــۇ  بولــۇپ،  كاپىرنىــڭ  بىــر  ھــەر  نەرســىلەرنىڭ ھەممىســى 
ــى  ــۇش ئۈچــۈن ئۇن ــن قۇتۇل ــڭ ئازابىدى ــى ئاللاھنى ــەت كۈن قىيام
فىدىيىســى  ئۇنىــڭ  تەقدىردىمــۇ،  بەرگــەن  قىلىــپ  پىدىيــە 
ــا  ــق قىينىغۇچــى ئازابق ــۇ قاتتى ــدۇ، ئ ــۇل قىلىنماي ــۇ قوب ھەرگىزم
دۇچــار بولىــدۇ. 37. »ئــۇلار دوزاختىــن چىقماقچــى بولىــدۇ - يــۇ، 
قالمايدىغــان(  )ئۈزۈلــۈپ  ئــۇلار  چىقالمايــدۇ،  ھەرگىــز  ئەممــا 
ــن چىقماقچــى  ــۇلار دوزاختى ــى ئ ــدۇ«، يەن ــا قالى ــق ئازابق دائىملى
بولىــدۇ - يــۇ، ئەممــا ھەرگىــز چىقالمايــدۇ، ئــۇلار ئۈزۈلــۈپ 
مۇنــداق  ھەدىســتە  قالىــدۇ.  ئازابقــا  دائىملىــق  قالمايدىغــان 
دېيىلگــەن: »قىيامــەت كۈنــى كاپىــر كەلتۈرۈلــۈپ ئۇنىڭدىــن: 
>قېنــى ئېيتىــپ باققىنچــۇ، ئەگــەر ســېنىڭ يــەر يۈزىچىلىــك 
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ــۈن  ــىڭ ئۈچ ــا ئېرىشىش ــا، نىجاتلىقق ــۇڭ بولس ــۈدەك ئالتۇن كەلگ
ئۇنــى پىدىيــە قىلىــپ بېرەمتىــڭ؟< دەپ ســورىلىدۇ، كاپىــر: 
مۇنــداق  ئۇنىڭغــا  ئاندىــن  بېرىــدۇ.  جــاۋاب  دەپ  >ھەئــە< 
دېيىلىدۇ: >ماڭا شــېرىك كەلتۈرمەســلىكتىن ئىبــارەت بۇنىڭدىنمۇ 
ئاســانراق بىــر ئىشــنى قىلىشــىڭ تەلــەپ قىلىنغــان ئىــدى، بىــراق 
ســەن بۇنىڭدىــن بــاش تارتقــان ئىدىــڭ< ئاندىن ئۇنىــڭ دوزاخقا 
ــلاھ  ــن، ئال ــن كېيى ــۇ بايانلاردى ــدۇ«. ب ــر قىلىنى ــى ئەم تاشلىنىش
تائــالا ئوغرىغــا بېرىلىدىغــان جــازا ھەققىــدە مەلۇمــات بېرىــپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: 38. »ئوغرىلىــق قىلغۇچــى ئەرنىــڭ ۋە ئوغرىلىــق 
قىلغۇچــى ئايالنىــڭ قىلمىشــىنى جــازالاپ، ئالــلاھ تەرىپىدىــن 
ئىبــرەت قىلىــش يۈزىســىدىن قوللىرىنــى كېســىڭلار، ئالــلاھ )ئــۆز 
ــش  ــەن ئى ــەت بىل ــۇر، ھېكم ــتا( غالىبت ــقا ئاشۇرۇش ــى ئىش ئەمرىن
قىلغۇچىــدۇر«، يەنــى مەيلــى ئــەر بولســۇن ياكــى ئايال بولســۇن، 
ئوغرىلىــق قىلغۇچىنىــڭ قەبىــھ قىلمىشــىنى جــازالاپ، ئالــلاھ 
تەرىپىدىــن ئىبــرەت قىلىــش يۈزىســىدىن قوللىرىنــى كېســىڭلار، 
ــەن  ــەت بىل ــدا ھېكم ــەن قانۇنلىرى ــەپ بەرگ ــۆزى بەلگىل ــلاھ ئ ئال
ئىــش قىلغۇچــى بولــۇپ، ھېچقاچــان زۇلــۇم قىلىپ قول كېسىشــكە 
بۇيرۇمايــدۇ. 39. »كىمكــى )ئوغرىلىــق قىلىــپ كىشــىلەرگە( زۇلۇم 
قىلغاندىــن كېيىــن تەۋبــە قىلســا، )ئەمەلىنــى( تۈزىســە )ئوغرىلىق 
ــلاھ ئۇنىــڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلىــدۇ،  قىلىشــتىن يانســا(، ئال
ناھايىتــى  قىلغۇچىــدۇر،  مەغپىــرەت  ناھايىتــى  ئالــلاھ 
مېھرىبانــدۇر«، يەنــى كىمكــى ئوغرىلىــق قىلىپ كىشــىلەرگە زۇلۇم 
قىلغاندىــن كېيىــن تەۋبــە قىلســا ۋە ســۆز - ھەرىكەتلىــرى بىلــەن 
خــۇي - پەيلىنــى ئىســلاھ قىلســا )ئوغرىلىــق قىلىشــتىن يانســا(، 
شــەك - شۈبھىســىز ھالــدا ئالــلاھ ئۇنىــڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل 
 - شــەك  قىلمايــدۇ،  ئــازاب  ئۇنىڭغــا  ئاخىرەتتــە  ۋە  قىلىــدۇ 
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مەغپىرىتــى  ۋە  رەھمىتــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  شۈبھىســىزكى، 
ــڭ  ــالا ئۆزىنى ــلاھ تائ ــن، ئال ــن كېيى ــۇ بايانلاردى ــىزدۇر. ب چەكس
ھۆكمىنــى  ۋە  چەكســىزلىكى  پادىشــاھلىقىنىڭ  مۇتلــەق 
ئالاھىــدە  يوقلۇقىنــى  كىشــىنىڭ  ھېچبىــر  بۇزۇۋېتەلىگــۈدەك 
ئەســكەرتىپ مۇنــداق دەيــدۇ: 40. »بىلەمســەنكى، ئاســمانلارنىڭ 
ۋە زېمىننىــڭ پادىشــاھلىقى ئالــلاھ تائالاغــا خاســتۇر، ئالــلاھ 
خالىغــان ئادەمگــە ئــازاب قىلىــدۇ، خالىغــان ئادەمگــە مەغپىــرەت 
ئــى  يەنــى  قادىــردۇر«،  نەرســىگە  ھەممــە  ئالــلاھ  قىلىــدۇ، 
تىڭشــىغۇچى! ئالــلاھ تائالانىــڭ مىسلىســىز قۇدرەتلىــك كۈچكــە ۋە 
ئالەمشــۇمۇل مۈلككــە ئىگــە ئىكەنلىكىنى، شــۇنداقلا ئاســمانلارنىڭ 
ئىلكىــدە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  پادىشــاھلىقىنىڭ  زېمىننىــڭ  ۋە 
قىلدۇرۇشــنى  ئىقــرار  ســوئال  بــۇ  بىلمەمســەن؟  ئىكەنلىكىنــى 
ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ســەن ئەلۋەتتــە بىلىســەن. ئالــلاھ ئــازاب 
قىلىشــنى خالىغــان ئادەمگــە ئــازاب قىلىــدۇ، گۇناھىنــى مەغپىــرەت 
ــە  ــلاھ ھەمم ــدۇ، ئال ــرەت قىلى ــە مەغپى ــان ئادەمگ قىلىشــنى خالىغ
ــز  ــى ئاجى ــر نەرســە ئۇن ــداق بى ــۇپ، ھېچقان ــر بول نەرســىگە قادى

قىلالمايدۇ.

قىلىــش  ســۈرگۈن  ئادەمنــى  بىــر  ھەرقانــداق   .[ ئىــاۋە: 
ــۆز يۇرتىدىــن قوغــلاپ چىقىرىــش ۋە ســۈرگۈن قىلىــش  ئۇنــى ئ
قاتارلىــق ئۇســۇللاردا ئىجــرا قىلىنغىنىــدەك، يەنــە زىندانغــا 
تاشــلاش ئارقىلىقمــۇ ئىجــرا قىلىنىــدۇ، چۈنكــى مالىــك )ئالــلاھ 
ئۇنىڭغــا رەھمــەت قىلغــاي!( ئېيتقانــدەك، زىندانغــا تاشــلانغان 
ــان  ــۈرگۈن قىلىنغ ــە س ــر يەرگ ــار بى ــن ت ــەڭ دۇنيادى ــى ك كىش
بولىــدۇ، خــۇددى زىنداندىكــى مەلــۇم بىــر شــائىرنىڭ مۇنــداق 

دېگىنىــدەك: 
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ئۈزدۇق بىز دۇنيا ھەم ئەھلىدىن پۈتۈن ئالاقىنى،
بىز نە ئۆلۈك ئەمەسمىز، نە تىرىك ئەمەسمىز.

كەلسە گەر گۇندىپاي بىزگە بىرەر ئېھتىياجىدىن،
تەئەججۈب بىلەن بىز: »دۇنيادىن كەپتۇ« دەيمىز. 

ــەر  2. بــۇ ســۈرىنىڭ 38 - ئايىتىــدە، ئوغرىلىــق قىلغۇچــى ئ
ــۇر  ــان. ن ــر قىلىنغ ــۇرۇن زىكى ــن ب ــق قىلغۇچــى ئايالدى ئوغرىلى
سۈرىســىنىڭ 2 - ئايىتىــدە: »زىنــا قىلغۇچــى ئايــال ۋە زىنــا 
ــۇرۇڭلار«  ــن ئ ــۈز دەررىدى ــى ي ــەر بىرىن ــڭ ھ ــى ئەرنى قىلغۇچ
)نــۇر سۈرىســى، -2 ئايــەت.( دېيىلىــدۇ. بــۇ يەردە زىنــا قىلغۇچى 
ئايــال زىنــا قىلغۇچــى ئەردىــن بــۇرۇن زىكىــر قىلىنغــان بولــۇپ، 
بۇنىــڭ ســىرى، ئوغرىلىــق قىلىشــقا ئــەر كىشــى ئايــال كىشــىدىن 
ــى  ــق قىلغۇچ ــن ئوغرىلى ــۇ ۋەجىدى ــدۇ، ش ــرەك كېلى جۈرئەتلىك
ــا قىلىشــى  ــال كىشــىنىڭ زىن ــان. ئاي ــر قىلىنغ ــۇرۇن زىكى ــەر ب ئ
بولســا ئــەڭ قەبىــھ ۋە ئــەڭ رەزىــل قىلمىشــتۇر، شــۇڭا ھــەر 
ئىككىلىســىنىڭ بۇنــداق كەلتۈرۈلۈشــى دەل جايىــدا بولغــان. 3. 
ئەســمەئى مۇنــداق دەيــدۇ: بىــر كۈنــى »ئوغرىلىــق قىلغۇچــى ئەر 
ــۇدۇم  ــى ئوق ــال ...« دېگــەن ئايەتن ــق قىلغۇچــى ئاي ۋە ئوغرىلى
ۋە ئايەتنىــڭ ئاخىرىنــى »ئالــلاھ تائــالا ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
قىلغۇچىــدۇر« دېيىشــنىڭ ئورنىغــا ســەۋەنلىكتىن: »ئاللاھ تائالا 
ناھايىتــى مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر« 
ــۇ  ــدى، ئ ــار ئى ــەرەب ب ــەدەۋى ئ ــر ب ــدا بى ــۇدۇم. يېنىم دەپ ئوق
مــاڭا: »بــۇ كىمنىــڭ ســۆزى؟« دەپ ســورىدى، مــەن: »ئالــلاھ 
ــاق،  ــۇ: »ي ــم، ئ ــاۋاب بېرىۋېدى ــدۇر« دەپ ج ــڭ كالامى تائالانى
بــۇ ئالــلاھ تائالانىــڭ كالامــى ئەمــەس، ئايەتنــى قايتىدىــن 
بىلــەن  دىققــەت  ئايەتنــى  مــەن  دېــدى.  ئوقــۇپ چىققىــن« 
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ــى ئىشــقا  ــۆز ئەمرىن ــالا ئ ــلاھ تائ ــدەك »ئال ــم، دېگەن ئوقۇغانىدى
ــدۇر«  ــش قىلغۇچى ــەن ئى ــەت بىل ــۇر، ھېكم ــتا غالىبت ئاشۇرۇش
ــلاھ  ــۇ ئال ــا ب ــە، مان ــۇ: »ھەئ ــن ئ ــۇدۇم، ئاندى ــرا ئوق دەپ توغ
»قۇرئــان  ئۇنىڭدىــن:  مــەن  دېــدى.  كالامــى«  تائالانىــڭ 
ــاق« دەپ  ــۇ: »ي ــورىۋېدىم، ئ ــەن؟« دەپ س ــنى بىلەمس ئوقۇش
ــا  ــڭ خات ــداق بولســا، ســەن مېنى ــەن: »ئۇن ــەردى، م جــاۋاب ب
ئــۇ:  بىلدىــڭ؟« دەپ ســورىۋېدىم،  قانــداق  قىلغانلىقىمنــى 
»بىلمەمســەنكى، ئالــلاھ تائــالا غالىــب ۋە ھېكمــەت بىلــەن ئىــش 
ــۈم  ــكە ھۆك ــى كېسىش ــڭ قولىن ــا، ئوغرىنى ــان بولغاچق قىلىدىغ
قىلــدى، ئەگــەردە كەچــۈرۈم قىلغــان بولســىدى، ئەلۋەتتــە 
ئوغرىنىــڭ قولىنــى كېسىشــكە ھۆكــۈم قىلمىغــان بولاتتــى« 
ــكار  ــى ئىن ــەردى. 4. ئالەمشــۇمۇل ئىســلام قانۇنىن دەپ جــاۋاب ب
ــان  ــال ئوغرىلىغ ــۇل - م ــداردا پ ــاز مىق ــرى ئ ــن بى قىلغۇچىلاردى
ــۇ  ــدۈردى ۋە ب ــراز بىل ــىگە ئېتى ــڭ كېسىلىش ــڭ قولىنى ئوغرىنى

ــۇدى:  ــى ئوق ــى نەزمىن ــە تۆۋەندىك ھەقت

 گەر كېسىلسە بەش يۈزدەك ئالتۇن ئۈچۈن بىر قول،
دىنارنىڭ تۆتتىن بىرى ئوغرىلانغاندا نېچۈك كېسىلەر قول؟

بــۇ زۇلۇمــدۇر بىزگــە، ۋادەرىخا، ھېــچ چارىمىز يوق ســۈكۈتتىن 
باشقا،

يوقتــۇر يەنــە ھېــچ چارىمىــز تەڭرىمىزگــە ئاتەشــتىن ســېغىنىپ 
پانــاھ تىلەشــتىن باشــقا.

ئىلىم ئەھلىلىرىدىن بىرى ئۇنىڭغا مۇنداق جاۋاب بەردى: 

قول ئەمىن ئىكەن يۈكسەكتى ئۇنىڭ قىممىتى،
 ئاشۇرغانتى قىممىتىنى ئەمىنلىكى.
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ۋادەرىخا، چۈشۈپ كەتتى ئۇنىڭ قىممىتى،
چۈشۈردى قىممىتىنى ۋە خار قىلدى ئۇنى خائىنلىقى.

بىلگىنكــى، ياراتقۇچىنىــڭ بــۇ ھېكمىتــى نېمىدېگــەن ھەيــران 
قالارلىــق - ھــە!

ــۆز:  ــە س ــدە بىرقانچ ــى ھەققى ــڭ كېسىلىش ــڭ قولىنى ئوغرىنى
كەســكەنلىكى  قولىنــى  ئوغرىنىــڭ  غەربلىكلــەر،  قىســىم  بىــر 
ئۈچــۈن ئىســلام قانۇنىنــى ئەيىبلــەپ، بــۇ جازانىــڭ ھازىرقــى 
زامــان جەمئىيەتلىرىگــە ئۇيغــۇن كەلمەيدىغــان ئــەڭ ئېغىــر جــازا 
ئىكەنلىكىنى دەۋا قىلىشىدۇ ۋە ئوغرىلىق قىلىشتىن ۋاز كەچتۈرۈش 
ئۈچــۈن، ئوغرىغــا قامــاق جازاســى بەرســە كۇپايــە قىلىدىغانلىقىنى 
قەيــت قىلىشــىدۇ. بىــراق، ھېچقانــداق ئىلمىــي ئاساســى بولمىغان 
بــۇ خىــل پەلســەپىنىڭ نەتىجىســىدە ئوغرىلىــق جىنايەتلىــرى 
تېررورلــۇق  ۋاقىتتــا،  بىــر  بىلــەن  كۆپىيىــش  بارغانســىرى 
ــەر ۋە  ــەر جىنايەتچىل ــپ، تۈرمىل ــېرى كۆپىيى ــىلىرى كۈنس ھادىس
ئامانلىــق بىلــەن مۇقىملىققــا تەھدىــت ســالىدىغان ئوغــرى – 
ــرى –  ــماقتا. ئوغ ــۇپ تاش ــەن تول ــلار( بىل ــلار )تېررورچى قاراقچى
قاراقچىــلار ناھايىتــى خاتىرجــەم ۋە ئەمىــن ھەمــدە ھېچنېمىدىــن 
قورقمىغــان ھالــدا بىمــالال ئوغرىلىــق قىلماقتــا، پەقــەت ئۇلارنىــڭ 
بىردىنبىــر قورقۇنچىســى تۈرمىگــە چۈشــۈپ قېلىــش، خــالاس. 
تۈرمىدىمــۇ ئۇلارنىــڭ يېمــەك - ئىچمــەك ۋە كىيىــم - كېچــەك 
ئېھتىياجلىــرى قامدىلىــدۇ، يازمــا قانۇنــلاردا بەلگىلەنگــەن جــازا 
مۇددىتــى توشــقاندىن كېيىــن تۈرمىدىــن چىقىشــىدۇ. شــەك – 
قىلىشــقا  بۇنــداق كىشــىلەر جىنايــەت ســادىر  شۈبھىســىزكى، 
تولىمــۇ مايىــل كېلىــدۇ - دە، جىنايــەت ســادىر قىلىشــقا تېخىمــۇ 
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ــۈدەك  ــى دېگ ــەر كۈن ــز ھ ــە. بى ــدۇ، ئەلۋەتت ــرەك بولى جۈرئەتلىك
ــان  ــان، رادىئولاردىــن ئاڭلاۋاتق گېزىــت - ژۇرناللاردىــن ئوقۇۋاتق
ۋە تېلېۋىزورلاردىــن كۆرۈۋاتقاندەك، جىنايەتچىلەرنىڭ كۈنســېرى 
كۆپىيىــپ كېتىشــى بۇنىــڭ شــۇنداقلىقىنى تەكىتلىمەكتــە. بــۇ 
بولســا، ئەنە شــۇنداق خەۋپلىــك كېســەللىكلەرنى داۋالاش ئۈچۈن 
ئۈنۈملــۈك، پايدىلىــق ۋە شــىپالىق دورىلارنــى قولغــا كەلتۈرۈشــتە 
كۆرســىتىدۇ.  ئىكەنلىكىنــى  قۇســۇرلۇق  ئەقلىنىــڭ  ئىنســان 
ــى  ــۈل مەرەزلەرن ــن پۈتك ــى، جۈملىدى ــى يامانلىقلارن ــلام دىن ئىس
ــۇپ،  ــر بول ــەن قادى ــقا تامام ــۇپ تاشلاش ــن قۇرۇت ــۈپ يىلتىزىدى ت
ــى ۋاز  ــق جىنايەتچىلەرن ــى بارلى ــڭ كېسىلىش ــرلا قولنى ــەت بى پەق
كەچتــۈرۈش ئۈچــۈن يېتەرلىــك. بــۇ نېمىدېگــەن ھېكمەتلىــك بىــر 

ــۇن - ھــە! قان

ــرِ  كُفۡ
ۡ
ــرعُِونَ فِ ٱل ــنَ يسَُٰ ِي

َّ
ــكَ ٱل  يَۡزُن

َ
ــولُ ل ــا ٱلرَّسُ يُّهَ

َ
أ يَٰٓ

لُوبُهُــمۡۛ وَمِــنَ 
ُ
ــمۡ تؤُۡمِــن ق

َ
وَهِٰهِــمۡ وَل

ۡ
ف
َ
 ءَامَنَّــا بأِ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ِيــنَ ق

َّ
 مِــنَ ٱل

ــنَ  ــوۡمٍ ءَاخَرِي عُٰونَ لقَِ ــمَّ ــذِبِ سَ
َ
ك

ۡ
عُٰونَ للِ ــمَّ ــادُواْۛ سَ ــنَ هَ ِي

َّ
ٱل

ــونَ إنِۡ 
ُ
كَـِـمَ مِــنۢ بَعۡــدِ مَوَاضِعِــهِۖۦ يَقُول

ۡ
ــونَ ٱل

ُ
تُــوكَۖ يُرَّفِ

ۡ
ــمۡ يَأ

َ
ل

 ُ ٱحۡــذَرُواْۚ وَمَن يـُـردِِ ٱللَّ
َ
ــمۡ تؤُۡتـَـوۡهُ ف

َّ
خُــذُوهُ وَإِن ل

َ
وتيِتُــمۡ هَـٰـذَا ف

ُ
أ

مۡ يرُدِِ 
َ
ِيــنَ ل

َّ
ٰٓئكَِ ٱل

َ
وْل

ُ
ِ شَيۡــًٔـاۚ أ ُۥ مِنَ ٱللَّ لـَـن تَمۡلـِـكَ لَ

َ
فتِۡنَتَــهُۥ ف

هُــمۡ فِ ٱلۡأٓخِرَةِ 
َ
نۡيَــا خِــزۡيٞۖ وَل هُــمۡ فِ ٱلُّ

َ
لُوبَهُــمۡۚ ل

ُ
ــرَ ق ن يُطَهِّ

َ
ُ أ ٱللَّ

ــحۡتِۚ  ــونَ للِسُّ لُٰ كَّ
َ
ــذِبِ أ

َ
ك

ۡ
عُٰونَ للِ ــمَّ ــمٞ ٤١ سَ ــذَابٌ عَظِي عَ

عۡــرضِۡ عَنۡهُــمۡۖ وَإِن تُعۡرضِۡ 
َ
وۡ أ

َ
ٱحۡكُــم بيَۡنَهُــمۡ أ

َ
ــإنِ جَــاءُٓوكَ ف

َ
ف

ــم  ٱحۡكُــم بيَۡنَهُ
َ
ــتَ ف مۡ

َ
ــاۖ وَإِنۡ حَك وكَ شَيۡـٔٗ ــرُُّ ــن يَ لَ

َ
ــمۡ ف عَنۡهُ

ــكَ  ِمُونَ
ّ
ــفَ يُكَ يۡ

َ
ــطِيَن ٤٢ وَك مُقۡسِ

ۡ
َ يُِــبُّ ٱل ــطِۚ إنَِّ ٱللَّ قِسۡ

ۡ
بٱِل
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ــوۡنَ مِــنۢ بَعۡــدِ 
َّ
ــمَّ يَتَوَل

ُ
ِ ث  وَعِندَهُــمُ ٱلتَّوۡرَىـٰـةُ فيِهَــا حُكۡــمُ ٱللَّ

ـَـا ٱلتَّوۡرَىـٰـةَ فيِهَــا 
ۡ

نزَلن
َ
مُؤۡمِنـِـيَن ٤٣ إنَِّــآ أ

ۡ
ٰٓئـِـكَ بٱِل

َ
وْل

ُ
ذَلٰـِـكَۚ وَمَــآ أ

ــنَ  ي ِ
َّ

 للِذ
ْ
ــلَمُوا سۡ

َ
ــنَ أ ِي

َّ
ــونَ ٱل ــا ٱلنَّبيُِّ ــمُ بهَِ ــدٗى وَنُــورۚٞ يَۡكُ هُ

ــبِ  ــن كتَِٰ  مِ
ْ
ــتُحۡفِظُوا ــا ٱسۡ ــارُ بمَِ حۡبَ

َ ۡ
ــونَ وَٱل نٰيُِّ بَّ  وَٱلرَّ

ْ
ــادُوا هَ

 
َ

 ٱلنَّــاسَ وَٱخۡشَــوۡنِ وَل
ْ
 تَۡشَــوُا

َ
ــل

َ
 عَلَيۡــهِ شُــهَدَاءَٓۚ ف

ْ
ِ وَكَنـُـوا ٱللَّ

ــزَلَ  ن
َ
ــآ أ ــم بمَِ ــمۡ يَۡكُ

َّ
ــن ل ۚ وَمَ

ٗ
ــل ليِ

َ
ــا ق مَنٗ

َ
ــيِ ث  بِـَٔايَٰ

ْ
وا ــرَُ تشَۡ

ــآ  ــمۡ فيِهَ ــا عَلَيۡهِ تَبۡنَ
َ
ــرُونَ ٤٤ وَك فِٰ

َ
ك

ۡ
ــمُ ٱل ــكَ هُ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ
َ
ُ ف ٱللَّ

ــفِ  ن
َ ۡ
ــفَ بٱِل ن

َ ۡ
ــينِ وَٱل عَ

ۡ
ــينَ بٱِل عَ

ۡ
ــسِ وَٱل ــسَ بٱِلنَّفۡ نَّ ٱلنَّفۡ

َ
أ

ــن  مَ
َ
ــاصٞۚ ف ــرُوحَ قصَِ ُ ــنِّ وَٱلۡ ــنَّ بٱِلسِّ ذُنِ وَٱلسِّ

ُ ۡ
ذُنَ بِــٱل

ُ ۡ
وَٱل

نــزَلَ 
َ
ــآ أ ــمۡ يَۡكُــم بمَِ

َّ
ــن ل ۚۥ وَمَ ُ

َّ
ــارَةٞ ل فَّ

َ
ــوَ ك هُ

َ
ِــهِۦ ف قَ ب

ــدَّ تصََ

رٰهِـِـم 
َ
ٰٓ ءَاث

َ
يۡنَــا عَ فَّ

َ
وَق لٰمُِــونَ ٤٥  ٰٓئـِـكَ هُــمُ ٱلظَّ

َ
وْل

ُ
أ
َ
ُ ف ٱللَّ

ــهِ مِــنَ ٱلتَّوۡرَىـٰـةِۖ  ــا بَــينَ يدََيۡ مَِ
ّ
ــا ل

ٗ
ق ــمَ مُصَدِّ ــنِ مَرۡيَ بعِِيــىَ ٱبۡ

مَِــا 
ّ
ل ــا 

ٗ
ق وَمُصَدِّ وَنـُـورٞ  هُــدٗى  فيِــهِ  نِيــلَ  ِ

ۡ
وَءَاتَيۡنَٰــهُ ٱل

ــيَن ٤٦  مُتَّقِ
ۡ
لِ
ّ
ــةٗ ل ــدٗى وَمَوۡعِظَ ــةِ وَهُ ٰ ــنَ ٱلتَّوۡرَى ــهِ مِ ــينَ يدََيۡ  بَ

ــمۡ يَۡكُم 
َّ
ُ فيِهِۚ وَمَن ل نــزَلَ ٱللَّ

َ
نِيــلِ بمَِــآ أ ِ

ۡ
هۡــلُ ٱل

َ
َحۡكُــمۡ أ وَلۡ

َــآ إلَِۡــكَ  نزَلنۡ
َ
فَسِٰــقُونَ ٤٧ وَأ

ۡ
ٰٓئِــكَ هُــمُ ٱل

َ
وْل

ُ
أ
َ
ُ ف نــزَلَ ٱللَّ

َ
ــآ أ بمَِ

كِتَـٰـبِ وَمُهَيۡمِنًا 
ۡ
مَِا بَــينَ يدََيۡهِ مِنَ ٱل

ّ
ا ل

ٗ
ق َــقِّ مُصَدِّ

ۡ
كِتَـٰـبَ بٱِل

ۡ
ٱل

هۡوَاءَٓهُــمۡ 
َ
ــعۡ أ بِ

 تتََّ
َ

ۖ وَل ُ ــزَلَ ٱللَّ ن
َ
ــآ أ ــم بمَِ ٱحۡكُــم بيَۡنَهُ

َ
ــهِۖ ف  عَلَيۡ

نَــا مِنكُــمۡ شِۡعَــةٗ 
ۡ
ٖ جَعَل

ّ
ۚ لـِـلُ ـَـقِّ

ۡ
عَمَّــا جَــاءَٓكَ مِــنَ ٱل

ــن  كِٰ
َ
ــدَةٗ وَل ــةٗ وَحِٰ مَّ

ُ
ــمۡ أ َعَلَكُ ُ لَ ــاءَٓ ٱللَّ ــوۡ شَ

َ
ــاۚ وَل وَمِنۡهَاجٗ

 ِ ٱللَّ  
َ

إلِ يَۡــرَتِٰۚ 
ۡ
 ٱل

ْ
ٱسۡــتَبقُِوا

َ
ف ءَاتىَكُٰــمۡۖ  مَــآ  فِ  ــمۡ 

ُ
َبۡلُوَك ِ

ّ
ل
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نتُــمۡ فيِــهِ تَۡتَلفُِــونَ ٤٨ 
ُ
يُنَبّئُِكُــم بمَِــا ك

َ
مَرۡجِعُكُــمۡ جَِيعٗــا ف

هۡوَاءَٓهُــمۡ 
َ
 تتََّبـِـعۡ أ

َ
ُ وَل نــزَلَ ٱللَّ

َ
نِ ٱحۡكُــم بيَۡنَهُــم بمَِــآ أ

َ
وَأ

ــإنِ 
َ
ُ إلَِۡــكَۖ ف نــزَلَ ٱللَّ

َ
ن يَفۡتنُِــوكَ عَــنۢ بَعۡــضِ مَــآ أ

َ
وَٱحۡذَرۡهُــمۡ أ

ن يصُِيبَهُــم ببَِعۡــضِ ذُنوُبهِِــمۡۗ 
َ
ُ أ نَّمَــا يرُِيــدُ ٱللَّ

َ
ــمۡ أ ٱعۡلَ

َ
 ف

ْ
ــوۡا

َّ
توََل

ــةِ  جَهِٰليَِّ
ۡ
حُكۡــمَ ٱل

َ
ف
َ
ــقُونَ ٤٩ أ فَسِٰ

َ
ــاسِ ل ــنَ ٱلنَّ ــرٗا مِّ ثِ

َ
وَإِنَّ ك

ــونَ ٥٠ ــوۡمٖ يوُقنُِ قَِ
ّ
ــا ل مٗ

ۡ
ِ حُك ــنَ ٱللَّ ــنُ مِ حۡسَ

َ
ــنۡ أ ــونَۚ وَمَ يَبۡغُ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــالامنىڭ  ــادەم ئەلەيھىسس ــەردە ئ ــى ئايەتل ــالا ئىلگىرىك ــلاھ تائ ئال
ھەســەتخورلۇق  قابىلنىــڭ  قىسسىســىنى،  ئوغلىنىــڭ  ئىككــى 
ۋە زالىملىقىدىــن قېرىندىشــى ھابىلنــى ئۆلتۈرۈشــكە جۈرئــەت 
ئوغرىلىققــا  ۋە  بۇلاڭچىلىــق  شــۇنداقلا  قىلغانلىقىنــى، 
مۇناســىۋەتلىك ئەھكاملارنــى بايــان قىلغانىــدى. نۆۋەتتــە ئالــلاھ 
پەيغەمبــەر  يەھۇدىيلارنىــڭ  مەسىلىســى،  مۇناپىقلىــق  تائــالا 
ئەلەيھىسســالامغا بولغــان ھەســەتخورلۇقى ۋە ئۇلارنىــڭ پەيغەمبــەر 
ھادىســىگە  ســاھابىلىرىنىڭ  ئۇنىــڭ  بىلــەن  ئەلەيھىسســالام 
ئۇچرىشــىنى كۈتۈشــى توغرىســىدا مەلۇمــات بېرىــدۇ. ئالــلاھ يەنــە 
رەســۇلۇللاھنى ئىنســانىيەت دۈشــمەنلىرى تەرىپىدىــن تارتقــان 
ــلاھ  ــى ئال ــى، چۈنك ــلىققا بۇيرۇغانلىقىن ــە قايغۇرماس ئەزىيەتلەرگ
زىيانكەشــلىكىدىن  دۈشــمەنلەرنىڭ  پەيغەمبىرىنــى  تائالانىــڭ 
ــالامەت  ــن س ــە - مىكرىدى ــڭ ھىيل ــى ۋە ئۇلارنى قوغدايدىغانلىقىن
ســاقلاپ قالىدىغانلىقىنــى بايــان قىلىــپ بېرىــدۇ. ئاخىرىــدا، 
ــر  ــى زىكى ــۇق ئەھكاملارن ــەۋرات قانۇنىدىكــى نۇرل ــالا ت ــلاھ تائ ئال

ــدۇ. قىلى
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نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: بــەرا ئىبنــى ئازىبنىــڭ رىۋايىتىگــە كۆرە، 
ســازايى قىلىنىــش جازاســىغا ھۆكــۈم قىلىنىــپ دەررىلەنگــەن 
بىــر يەھۇدىــي، ســازايى قىلىنىــش ئۈچــۈن ھايۋانغــا تەتــۈر 
مىندۈرۈلــۈپ كېتىۋاتقانــدا رەســۇلۇللاھنىڭ يېنىدىــن ئۆتۈشــكە 
توغــرا كېلىــپ قالىــدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن رەســۇلۇللاھ ئۇلارنــى 
چاقىرىــپ: »ســىلەرنىڭ كىتابىــڭلاردا زىنا قىلغۇچىنى مۇشــۇنداق 
جــازالاڭلار دېگــەن ھۆكــۈم بارمــۇ؟« دەپ ســورايدۇ، يەھۇدىيــلار: 
ــڭ  ــۇلۇللاھ ئۇلارنى ــن رەس ــدۇ. ئاندى ــاۋاب بېرى ــە« دەپ ج »ھەئ
ــن:  ــپ ئۇنىڭدى ــا چاقىرى ــىنى يېنىغ ــم كىش ــر ئالى ــىدىن بى ئارىس
ــالا  ــلاھ تائ ــان ئال ــل قىلغ ــى نازى »مۇســا ئەلەيھىسســالامغا تەۋراتن
ــا  ــڭلاردا زىن ــىلەرنىڭ كىتابى ــن. س ــەپ قىلغى ــت گ ــن راس نامىدى
قىلغۇچىنــى مۇشــۇنداق جــازالاڭلار دېگــەن ھۆكــۈم بارمــۇ؟« 
ئەگــەر  يــوق.  بۇنــداق ھۆكــۈم  ئــۇ: »يــاق،  دەپ ســورايدۇ، 
ســەن مــاڭا قەســەم قىلدۇرمىغــان بولســاڭ بۇنــى ســاڭا دەپ 
ــى  ــا قىلغۇچىلارن ــزدا زىن ــڭ كىتابىمى ــم، بىزنى ــەن بولاتتى بەرمىگ
چالمــا - كېســەك قىلىشــقا دائىــر ھۆكۈملــەر بــار، بىــراق زىنــا 
قىلىــش جىنايىتــى بىزنىــڭ كاتتىلىرىمىزنىــڭ ئارىســىدا كۆپىيىــپ 
ــدا  ــەق مەيدان ــى ن ــز كاتتىلىرىمىزن ــەن بى ــۇنىڭ بىل ــى، ش كەتت
تەبىقىدىكىلەرنــى  تــۆۋەن  جازالىمايدىغــان،  تۇتۇۋالســاقمۇ 
ــرا  ــدۇق، بۇنىــڭ توغ ــۇپ قال ــزدا جازالايدىغــان بول تۇتۇۋالغىنىمى
ئەمەســلىكىنى تونــۇپ يەتكەندىــن كېيىن، >كېلىــڭلار، ھەممىمىز 
بىرلىشــىپ شــۇنداق بىــر جــازا يۈرگۈزەيلىكــى، بــۇ جازانــى 
يۇقىــرى تەبىقىدىكىلەرگىمــۇ، تــۆۋەن تەبىقىدىكىلەرگىمــۇ ئىجــرا 
ــنىڭ  ــى بېرىش ــش جازاس ــەك قىلى ــا - كېس ــى< دەپ، چالم قىلايل
ئورنىغــا ســازايى قىلىــش ۋە دەررە ئــۇرۇش جازاســى بېرىشــكە 
ــاڭلاپ، رەســۇلۇللاھ:  كېلىشــتۇق« دەپ جــاۋاب بېرىــدۇ. بۇنــى ئ
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ــن  ــەرك قىلغاندى ــى ت ــلار ســېنىڭ ئەمرىڭن ــلاھ! يەھۇدىي ــى ئال »ئ
ــۇپ ئىجــرا قىلغۇچــى مــەن بولىمــەن«  كېيىــن ئۇنــى تۇنجــى بول
ــرۇدى.  ــقا بۇي ــەك قىلىش ــا - كېس ــى چالم ــى يەھۇدىين دەپ ھېلىق
ــدا  ــەر! دىللىرى ــى پەيغەمب ــالا: »ئ ــلاھ تائ ــەن ئال ــا ئاساس بۇنىڭغ
ئىشــەنمەي، ئېغىزلىرىــدا: >ئىمــان ئېيتتــۇق< دەپ قويىدىغانــلار 
)مۇناپىقلار(دىــن ۋە يەھۇدىيلاردىــن كۇپرىغــا )پۇرســەت تاپســىلا 
كۇپرىنــى ئىزھار قىلىشــقا( ئالدىرايدىغان كىشــىلەر ســېنى غەمكىن 
قىلمىســۇن...، >ئەگــەر ســىلەرگە بــۇ )ھۆكــۈم( بېرىلســە، ئۇنــى 
قوبــۇل قىلىــڭلار<« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى. يەھۇدىيــلار 
ــۇ ســىلەرنى ســازايى  ــڭلار، ئەگــەر ئ بولســا، »مۇھەممەدكــە بېرى
ــڭلار،  ــۇل قىلى ــى قوب ــا، ئۇن ــقا بۇيرۇس ــش ۋە دەررە ئۇرۇش قىلى
ئەگــەر چالمــا - كېســەك قىلىشــقا پەتىــۋا بەرســە ئۇنىڭدىــن ھــەزەر 

ــان( ــەت قىلغ ــلىم رىۋاي ــى. )مۇس ــەڭلار« دەيتت ئەيل

ئىشــەنمەي،  دىللىرىــدا  پەيغەمبــەر!  »ئــى   .4[ تەپســىرى: 
ئېغىزلىرىــدا: >ئىمــان ئېيتتــۇق< دەپ قويىدىغانــلار )مۇناپىقــلار(
ــى  ــىلا كۇپرىن ــەت تاپس ــا )پۇرس ــن كۇپرىغ ــن ۋە يەھۇدىيلاردى دى
غەمكىــن  ســېنى  كىشــىلەر  ئالدىرايدىغــان  قىلىشــقا(  ئىزھــار 
قــۇلاق  يالغانغــا  توقۇغــان(  )ئەھبارلىــرى  ئــۇلار  قىلمىســۇن، 
ســالىدۇ، ســاڭا كەلمىگــەن )ئۆچلۈك قىلىپ ســېنىڭ ســۆھبىتىڭگە 
ھازىــر بولمىغــان( باشــقا بىــر قەۋمگــە )خەيبــەر يەھۇدىيلىرىنىــڭ 
ســۆزلىرىنى  )تەۋراتنىــڭ(  ئــۇلار  ســالىدۇ،  قــۇلاق  ســۆزىگە( 
ئەھكاملىرىنــى  )ئاللاھنىــڭ  ئۆزگەرتىۋېتىــدۇ  جايلىرىدىــن 
باشــقىلارغا ئالماشــتۇرۇۋېتىدۇ(. ئــۇلار: >ئەگــەر ســىلەرگە بــۇ 
)ھۆكــۈم( بېرىلســە، ئۇنــى قوبــۇل قىلىــڭلار، ئەگــەر بــۇ )ھۆكــۈم( 
كىمنىــڭ  ئالــلاھ  دەيــدۇ.  قىلمــاڭلار<  قوبــۇل  بېرىلمىســە 
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گۇمراھلىقىنــى ئىــرادە قىلىدىكــەن، ئۇنىــڭ ئۈچــۈن ئالــلاھ تائالاغا 
قارشــى قولۇڭدىــن ھېــچ ئىــش كەلمەيــدۇ )ھېــچ ئــادەم ئۇنىڭدىــن 
گۇمراھلىقنــى دەپئــى قىلىشــقا قادىــر بولالمايــدۇ(. دىللىرىنــى 
)قىلمىشــى قەبىــھ بولغانلىقتىــن كۇپرىدىــن( پــاك قىلىشــنى ئالــلاھ 
خالىمىغــان كىشــىلەر ئەنــە شــۇلاردۇر، ئــۇلار دۇنيــادا رەســۋالىققا، 
ــەت تەســەللى ۋاسىتىســى  ــدۇ«. ئاي ــا قالى ــە چــوڭ ئازابق ئاخىرەتت
ئارقىلىــق رەســۇلۇللاھقا خىتــاب قىلماقتــا. يەنــى ئــى پەيغەمبــەر! 
خــۇددى مۇســابىقىگە چۈشــۈۋاتقاندەكلا كۇپرىلىققــا ئۆزلىرىنــى 
ئېتىۋاتقــان ۋە چاقمــاق تېزلىكىــدە كۇپرىغــا دۇم چۈشــكەنلەرنىڭ 
قىلمىشــلىرىدىن ئازابلىنىــپ، غــەم - قايغۇغــا پېتىــپ كەتمىگىــن. 
»ئىمــان  ئېغىزلىرىــدا:  ئــۇلار  باركــى،  مۇناپىقــلار  شــۇنداق 
ئېيتتــۇق« دەپ قويغىنــى بىلــەن دىللىرىــدا ھەقىقەتنــى ئىنــكار 
قىلماقتــا. يەھۇدىيلارنىــڭ ئارىســىدىمۇ پۇرســەت تاپســىلا يالغــان 
- ياۋىــداق ۋە باتىــل ســۆزلەرگە ھــە دەپ قــۇلاق ســالىدىغان، 
چىققــان  توقــۇپ  قارشــى  تائالاغــا  ئالــلاھ  راھىبلىرىنىــڭ 
كىتابىدىكــى  ئۆزلىرىنىــڭ  ۋە  بوھتانلىرىنــى  يالغانلىرىنــى، 
قىلىشــقا  قوبــۇل  ئۆزگەرتىۋېتىشــلىرىنى دەرھــال  ھۆكۈملەرنــى 
تاشــقىرى  ئادەتتىــن  ئــۇلار  بــار.  كىشــىلەرمۇ  ئالدىرايدىغــان 
ئۆچلۈكىدىــن،  زىيــادە  ھەددىدىــن  ســاڭا  ۋە  تەكەببۇرلۇقــى 
ســېنىڭ ســۆھبىتىڭگە ھازىــر بولمىغــان باشــقا بىــر قەۋمنىــڭ 
ئېشــىپ  ھەددىدىــن  تولىمــۇ  قىلىشــتا  قوبــۇل  ســۆزلىرىنى 
بولمىغانــلار  ھازىــر  ســۆھبىتىگە  رەســۇلۇللاھنىڭ  كېتىشــىدۇ. 
خەيبــەر يەھۇدىيلىــرى، يالغــان - ياۋىــداق ۋە باتىــل ســۆزلەرگە 
ــڭ  ــۇلار تەۋراتنى ــزەدۇر. ئ ــۇ قۇرەي ــا بەن ــالغۇچىلار بولس ــۇلاق س ق
جايلىرىدىــن  ئورۇنلاشــتۇرغان  تائــالا  ئالــلاھ  ســۆزلىرىنى 
ئۆزلىــرى  ئەھكاملىرىنــى  ئاللاھنىــڭ  يەنــى  ئۆزگەرتىۋېتىــدۇ، 
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خالىغانچــە ئۆزگەرتىــپ باشــقىلارغا ئالماشــتۇرۇۋېتىدۇ. ئىبنــى 
ئابباســقا كــۆرە، )تەۋراتنىــڭ( ســۆزلىرىدىن مەقســەت ئالــلاھ 
تائالانىــڭ تەۋراتتىكــى ھۆكۈملىــرى بولــۇپ، يەھۇدىيــلار چالمــا - 
كېســەك قىلىــش ھۆكمىنــى دەررە ئــۇرۇش ۋە يۈزىگــە قارا ســۈرتۈپ 
ئالماشتۇرۇۋېتىشــتى. يەھۇدىيــلار:  ســازايى قىلىــش ھۆكمىگــە 
ــى  ــا، ئۇن ــقا بۇيرۇس ــىلەرنى دەررە ئۇرۇش ــەد س ــەر مۇھەمم »ئەگ
قوبــۇل قىلىــڭلار؛ ئەگــەر تــاش كېســەك قىلىشــقا بۇيرۇســا، ئۇنــى 
قوبــۇل قىلمــاڭلار« دەيــدۇ. ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ بــۇ قىلمىشــىغا 
ــڭ  ــلاھ بىركىمنى ــدۇ: »ئال ــداق دەي ــپ مۇن ــە بېرى ــق رەددىي قاتتى
ــادەم  ــچ ئ ــەن، ھې ــرادە قىلىدىك ــىنى ئى ــراھ بولۇش ــر ۋە گۇم كاپى
ــدۇ. قىلمىشــى  ــر بولالماي ــقا قادى ــى قىلىش ــى دەپئ ــن بۇن ئۇنىڭدى
قەبىــھ ۋە تاللىغــان يولــى يامــان بولغانلىقتىــن، ئالــلاھ تائــالا 
دىللىرىنــى كۇپــرى ۋە گۇمراھلىقنىــڭ نىجاســەتلىرىدىن پــاك 
ــادا  ــۇلار دۇني ــە شــۇلاردۇر، ئ ــىلەر ئەن ــان كىش قىلىشــنى خالىمىغ
خارلىــق ۋە رەســۋالىققا، ئاخىرەتتــە بولســا جەھەننــەم ئوتىــدا 
مەڭگــۈ قېلىشــتىن ئىبــارەت چــوڭ ئازابقــا قالىــدۇ. ئەبــۇ ھەييانغــا 
كــۆرە، بــۇ ئايــەت، رەســۇلۇللاھنىڭ ســۇنغان كۆڭلىنــى تەســكىن 
ئېتىشــلىرىغا  ئۆزىنــى  كۇپرىغــا  يەھۇدىيلارنىــڭ  تاپقــۇزۇش، 
ئىزتىراپلارنــى  چىرمىۋالغــان  ۋۇجۇدىنــى  پۈتكــۈل  قايغــۇرۇپ 
ئېرىشىشــىدىن  نىجاتلىققــا  ئۇلارنىــڭ  ۋە  يەڭگىللىتىــش 
رەســۇلۇللاھنىڭ ئۈمىدىنــى ئــۈزدۈرۈش ئۈچــۈن نازىــل بولغانــدۇر. 
ــا  ــارا ۋە جازانىغ ــۇلاق ســالغۇچىلاردۇر، )پ ــا ق ــۇلار يالغانغ 42. »ئ
ئوخشــاش( ھارامنــى يېگۈچىلــەردۇر. )ئــى مۇھەممــەد!( ئەگــەر 
ئــۇلار ســېنىڭ ئالدىڭغا )دەۋالىشــىپ كەلســە(، ئۇلارنىڭ ئارىســىدا 
ھۆكــۈم قىلىــپ قويســاڭ، ياكــى ئۇنــى رەت قىلســاڭ بولىــدۇ 
)ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ھۆكــۈم چىقىرىــش ياكــى ئۇلاردىــن يــۈز 
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ــاڭ،  ــى رەت قىلس ــەر ئۇلارن ــڭ(، ئەگ ــېنىڭ ئىختىيارى ــۆرۈش س ئ
ئــۇلار ســاڭا قىلچــە زىيــان يەتكۈزەلمەيــدۇ )چۈنكــى ئالــلاھ ســېنى 
كىشــىلەرنىڭ شــەررىدىن ســاقلايدۇ(، ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 
ھۆكــۈم قىلســاڭ، ئادىللىــق بىلــەن ھۆكــۈم قىلغىــن، ئالــلاھ 
ھەقىقەتــەن ئادىللارنــى دوســت تۇتىــدۇ«. مەقســەتنى تەكىتلــەش 
ئايــەت  ئۈچــۈن  ئىپادىلــەش  چوڭلۇقىنــى  ھادىســىنىڭ  ۋە 
تەكرارلانغــان. يەنــى ئــۇلار يالغانغــا ۋە باتىــل ســۆزلەرگە ئادەتتىن 
ــا  ــارا ۋە جازانىغ ــالغۇچىلاردۇر، پ ــۇلاق س ــدە ق ــقىرى دەرىجى تاش
ئــى  يېگۈچىلــەردۇر.  كــۆپ  نەرســىلەرنى  ھــارام  ئوخشــاش 
مۇھەممــەد! ئەگــەر ئــۇلار ســېنىڭ ئالدىڭغــا دەۋالىشــىپ كەلســە، 
ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ھۆكــۈم چىقىرىــش ياكــى ئۇلاردىــن يــۈز 
ئــۆرۈش ســېنىڭ ئىختىيارىــڭ. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، بــۇ 
ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ئەگــەر ئــۇلار ســېنىڭ ھۆكــۈم 
ــڭ  ــە، ئۇلارنى ــىپ كەلس ــا دەۋالىش ــۈن ئالدىڭغ ــىڭ ئۈچ چىقىرىش
ئارىســىدا ھۆكــۈم چىقىرىــپ قويمىســاڭ ســاڭا ھېچقانــداق زىيىنــى 
بولمايــدۇ، چۈنكــى ئــۇلار ھەقىقەتكــە ئەگىشــىش مەقســىتىدە 
ئالدىڭغــا  ئۈچــۈن  چىقىرىشــىڭ  ھۆكــۈم  ئارىســىدا  ئۆزلىــرى 
داۋالىشــىپ كېلىشــمەيدۇ، دەل ئەكســىچە ئۆزلىرىنىــڭ ھاۋايــى - 
ھەۋەســلىرىگە مــاس ھالــدا ھۆكــۈم چىقىرىشــىڭ ئۈچــۈن ئالدىڭغــا 
ــۇلار  ــاڭ، ئ ــى رەت قىلس ــەر ئۇلارن ــىدۇ.« ئەگ ــىپ كېلىش داۋالىش
ســاڭا قىلچــە زىيــان يەتكۈزەلمەيــدۇ، چۈنكــى ئالــلاھ ســېنى 
كىشــىلەرنىڭ شــەررىدىن ســاقلايدۇ، ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا 
يولىدىــن چىقىــپ  ئادالــەت  ئــۇلار  قىلســاڭ، گەرچــە  ھۆكــۈم 
كەتكــەن زالىــم كىشــىلەردىن بولغــان تەقدىردىمــۇ ئۇلارنىــڭ 
ــى  ــن، چۈنك ــۈم قىلغى ــەن ھۆك ــق بىل ــەق ۋە ئادىللى ــىدا ھ ئارىس
ئالــلاھ ھەقىقەتــەن ئادىللارنــى دوســت تۇتىــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن 
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كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا يەھۇدىيلارنىــڭ تەۋراتنىــڭ ھۆكۈملىرىگــە 
ــدۇ:  ــداق دەي ــەپ مۇن ــق ئەيىبل ــى قاتتى ــق قىلغانلىقلىرىن خىلاپلى
43. »ئۇلارنىــڭ يېنىــدا ئاللاھنىــڭ ھۆكمىنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان 
تــەۋرات تۇرســا )تەۋراتتىكــى ھۆكۈملەرنــى كــۆرۈپ تــۇرۇپ ئەمــەل 
ھۆكــۈم  ســېنى  قانداقچــە  مۇھەممــەد!(  )ئــى  قىلمايۋاتســا(، 
چىقىرىشــقا تەكلىــپ قىلىــدۇ؟ ئاندىــن كېيىــن )ھەقىقــەت ئاشــكارا 
ــە  ــدۇ، ئەن ــۈز ئۆرۈي ــن ي ــن( ســېنىڭ ھۆكمىڭدى ــن كېيى بولغاندى
شــۇلار )تەۋراتقىمــۇ، ســاڭىمۇ( ئىشــەنمىگۈچىلەردۇر«، يەنــى ئــى 
مۇھەممــەد! ئۆزلىرىنىــڭ يېنىــدا ئاللاھنىــڭ ھۆكمىنــى ئــۆز ئىچىگــە 
ئالغــان تــەۋرات تۇرســا ۋە ئۇنىڭدىكــى ھۆكۈملەرنى كــۆرۈپ تۇرۇپ 
ھۆكــۈم  ســېنى  قانداقچــە  يەھۇدىيــلار  قىلمايۋاتســا،  ئەمــەل 
چىقىرىشــقا تەكلىــپ قىلىــدۇ ۋە ســېنىڭ ھۆكمىڭگــە قانــداق رازى 
بولىــدۇ؟ فەخرىددىــن رازىغــا كــۆرە بــۇ ئايــەت، يەھۇدىيلارنىــڭ 
ھۆكــۈم  ئەلەيھىسســالامنى  پەيغەمبــەر  ئارىســىدا  ئۆزلىرىنىــڭ 
چىقىرىشــقا تەكلىــپ قىلغانلىقىدىــن پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى 
ئادەتتىــن تاشــقىرى دەرىجىدە ھەيــران قالدۇرۇشــنى ئىپادىلەيدۇ. 
ــازا  ــداق ج ــا قان ــا قىلغۇچىغ ــا زىن ــلار تەۋراتت ــى، يەھۇدىي چۈنك
قىلىــپ  تــەرك  ئۇنــى  تــۇرۇپ،  بىلىــپ  بېرىلىدىغانلىقىنــى 
رەســۇلۇللاھنى مۇرەسســەچى قىلماقچــى بولۇۋاتاتتــى، شــۇڭا ئــۇلار 
تېخىمــۇ ئــازراق جازالىنىــش ئۈچــۈن، ئۆزلىــرى توغــرا دەپ ئېتىقاد 
قىلىۋاتقــان ھۆكۈمنــى ئارقىلىرىغــا چۆرۈۋېتىــپ، ئۆزلىــرى باتىــل 
دەپ قارىغــان ھۆكۈمگــە ئەمــەل قىلىشــاتتى، دېمــەك، ئۇلارنىــڭ 
ھاماقەتلىكــى ۋە سەركەشــلىكى ئەنــە شــۇنداق پــاش بولــدى. 
ھەقىقــەت ئاشــكارا بولغاندىــن كېيىــن، يەھۇدىيــلار ســېنىڭ 
ئۆزلىرىنىــڭ كىتابلىرىغىمــۇ ئۇيغــۇن كېلىدىغــان ھۆكمىڭدىــن يۈز 
ئۆرۈيــدۇ، ئــۇلار مۆمىنلەردىــن ئەمــەس، چۈنكــى ئــۇلار ئۆزلىرىنىڭ 
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كىتابــى بولغــان تەۋراتقــا ئىشــەنمەيدىغان ھــەم تەۋراتتىــن ھــەم 
چىقارغــان  ھالــدا  مــاس  ھۆكۈملىرىگــە  تەۋراتنىــڭ  ســېنىڭ 
ــھىل«  ــە »ئەتتەس ــۇ ھەقت ــەردۇر. ب ــۈز ئۆرۈگۈچىل ــن ي ھۆكمىڭدى
ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »بــۇ ئايــەت، 
ئۇلارنىــڭ ئاغزىنــى تۇۋاقــلاپ قويىــدۇ، چۈنكــى ھــەم ئالــلاھ 
تائالانىــڭ كىتابىدىكــى ھۆكۈملەرگــە خىلاپلىــق قىلىدىغــان ھــەم 
شــۇ ھۆكۈملەرنــى ئالماشــتۇرۇۋېتىدىغان كىشــىنىڭ ئۆزىنــى مۆمىــن 
دەپ دەۋا قىلىشــى باتىلــدۇر. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ 
تائــالا توغــرا يولغــا يېتەكلەيدىغــان ھىدايــەت بىلــەن نۇرنــى 
ئىچىگــە ئالغــان تەۋراتنــى مەدھىيەلــەپ مۇنــداق دەيــدۇ: 44. 
»بىــز ھەقىقەتــەن )مۇســاغا( تەۋراتنــى نازىــل قىلــدۇق، تەۋراتتــا 
)توغــرا يولغــا يېتەكلەيدىغــان( ھىدايــەت ۋە نــۇر بــار، )ئاللاھنىڭ 
ئارىســىدا  يەھۇدىيــلار  پەيغەمبەرلــەر  بويســۇنغان  ھۆكمىگــە( 
)تــەۋرات بىلــەن( ھۆكــۈم قىلىــدۇ، )يەھۇدىيلارنىــڭ( زاھىتلىــرى 
ۋە ئۆلىمالىرىمــۇ )ئۆزگەرتىشــتىن( ساقلاشــقا بۇيرۇلغــان كىتابۇللاھ 
)تــەۋرات( بويىچــە ھۆكۈم قىلىــدۇ، ئۇلار تەۋراتنى )ئۆزگەرتىشــتىن 
ساقلاشــقا( نازارەتچــى ئىــدى. )ئــى يەھۇدىيلارنىــڭ ئۆلىمالىــرى!( 
مېنىــڭ  قورقــۇڭلار.  مەندىــن  قورقمــاڭلار،  كىشــىلەردىن 
ئايەتلىرىمنــى ئــاز پۇلغــا تېگىشــمەڭلار )پــۇل - مــال، مەنســەپ ۋە 
ئايەتلىرىمنىــڭ ھۆكمىنــى ئۆزگەرتىۋەتمــەڭلار(،  پــارا ئۈچــۈن 
كىملەركــى ئالــلاھ نازىــل قىلغــان ئايەتلــەر بويىچــە ھۆكــۈم 
قىلمايدىكــەن، ئــۇلار كاپىــرلاردۇر«، يەنــى بىــز مۇســاغا تەۋراتنــى 
نازىــل قىلــدۇق، تەۋراتتــا يېپىــق ھۆكۈملەرنى يېشــىپ بېرىدىغان 
ھۆكمىگــە  ئاللاھنىــڭ  بــار،  نــۇر  پــارلاق  ۋە  بايــان  روشــەن 
بويســۇنغان ئىســرائىل ئەۋلادلىرىنىــڭ پەيغەمبەرلىــرى، ئالــلاھ 
ــى  ــۇ ھۆكۈملەرن ــەن ۋە ش ــپ كەتمىگ ــن چىقى ــڭ ھۆكمىدى تائالانى
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ئۆزگەرتىــپ ئۆزلىــرى خالىغــان ھۆكۈملەرگــە ئالماشــتۇرۇۋەتمىگەن 
قىلىــدۇ،  ھۆكــۈم  بىلــەن  تــەۋرات  ئارىســىدا  يەھۇدىيــلار 
ــالا  ــلاھ تائ ــرى ئال ــەن فۇقەھالى ــرى بىل ــڭ ئۆلىمالى يەھۇدىيلارنى
ئۇلارنــى ئۆزىنىــڭ كىتابىنــى )تەۋراتنــى( ئۆزگەرتىــش ۋە زايــە 
ــەۋرات  ــى، ت ــى تۈپەيل ــقا بۇيرۇغانلىق ــتىن ساقلاش ــۇپ كېتىش بول
تەۋراتنــى  ئــۇلار  جۈملىدىــن  قىلاتتــى،  ھۆكــۈم  بويىچــە 
ئۆزگەرتىشــتىن ساقلاشــقا نازارەتچــى ئىــدى. ئــى يەھۇدىيلارنىــڭ 
دائىــر  ســۈپەتلىرىگە  ئەلەيھىسســالامنىڭ  مۇســا  ئۆلىمالىــرى! 
قولۇڭلاردىكــى ئايەتلەرنــى ۋە چالمــا - كېســەك قىلىــش ئايىتىنــى 
ــاڭلار،  ــىلەردىن قورقم ــىدا كىش ــش توغرىس ــان قىلى ــكارا باي ئاش
دەل ئەكســىچە، ئۇنــى يوشــۇرۇش توغرىســىدا مەندىــن قورقــۇڭلار. 
پــۇل - مــال، مەنســەپ ۋە پارىغــا ئوخشــاش، دۇنيانىــڭ ئەرزىمەس 
نەرســىلىرىنى دەپ ئايەتلىرىمنىــڭ ھۆكمىنــى ئۆزگەرتىۋەتمەڭلار، 
ــى  ــلاھ تائالانىــڭ قانۇن ــەزەر ئال ــم بولۇشــىدىن قەتئىين ــى كى مەيل
كاپىــردۇر.  شەكســىز  ئــۇ  قىلمايدىكــەن،  ھۆكــۈم  بويىچــە 
مۇنــداق:  تەپســىرى  ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  زەمەخشــەرىيگە 
»كىملەركــى ئالــلاھ نازىــل قىلغــان ھۆكۈملەرنــى كەمســىتىدىكەن 
ئــۇلار  قىلمايدىكــەن،  ھۆكــۈم  بويىچــە  ھۆكۈملــەر  شــۇ  ۋە 
كاپىــرلاردۇر، زالىمــلاردۇر ۋە پاســىقلاردۇر«. بــۇ ئايــەت، ئۇلارنىڭ 
كەتكەنلىكلىرىنــى  ئېشــىپ  ھەددىدىــن  تولىمــۇ  كۇپرىــدا 
ئايەتلىرىنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئــۇلار  چۈنكــى  كۆرســىتىدۇ، 
مەســخىرە قىلغانلىقلىــرى ۋە كەمســىتكەنلىكلىرى ئۈچــۈن شــۇ 
ئايەتلەرگــە زۇلــۇم قىلغــان بولــدى، ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ئايەتلىرىدىــن باشــقا نەرســىلەر بىلــەن ھۆكــۈم قىلىــش ئارقىلىــق 
ئاللاھقــا ئاســىيلىق قىلىشــتى. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، گەرچــە بــۇ 
بىــراق  بولســىمۇ  قارىتىلغــان  يەھۇدىيلارغــا  خىتــاب  ئايەتتــە 
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ئايەتنىــڭ ھۆكمــى ھەم يەھۇدىيلار ۋە ئۇلاردىن باشــقا ئىنســانلارغا 
ئورتاقتــۇر. كاپىــرلار ھەققىــدە كەلگــەن ھــەر بىــر ئايەتنىــڭ 
ــۇلار  ــدۇ. 45. »ئ ــە ئالى ــۆز ئىچىگ ــۇ ئ ــى ئاســىي مۆمىنلەرنىم ھۆكم
)ئىســرائىل ئەۋلادى(غــا تەۋراتتــا شــۇنداق بەلگىلىدۇقكــى، جانغــا 
جــان )ناھــەق ئــادەم ئۆلتۈرگــەن ئۆلتۈرۈلىــدۇ(، كۆزگــە كــۆز 
كــۆزى  ئادەمنىــڭ  قۇيۇۋەتكــەن  ناھــەق  كۆزىنــى  )كىشــىنىڭ 
ــەق  ــى ناھ ــىنىڭ بۇرنىن ــۇرۇن )كىش ــا ب ــدۇ(، بۇرۇنغ قۇيۇۋېتىلى
كەســكەننىڭ بۇرنــى كېســىلىدۇ(، قۇلاققــا قــۇلاق )كىشــىنىڭ 
قۇلىقىنــى ناھــەق كەســكەننىڭ قۇلىقــى كېســىلىدۇ(، چىشــقا 
چىــش )كىشــىنىڭ چىشــىنى ناھــەق تۆككەننىڭ چىشــى تۆكۈلىدۇ( 
ــدار  ــان بولســا شــۇنداق يارى ــدار قىلغ ــداق يارى ۋە )كىشــىنى( قان
ــى(  ــى )جىنايەتچىن ــدۇ، كىمك ــاس ئېلىنى ــەن قىس ــش بىل قىلىنى
ئەپــۇ قىلســا )ئۇنىڭدىــن قىســاس ئالمىســا(، بــۇ ئۇنىــڭ )گۇناھى(
ــە  ــەر بويىچ ــان ئايەتل ــل قىلغ ــلاھ نازى ــدۇ، ئال ــارەت بولى ــا كاپ غ
ھۆكــۈم قىلمايدىغــان كىشــىلەر زالىمــلاردۇر«، يەنــى يەھۇدىيلارغا 
تەۋراتتــا شــۇنداق بەلگىلىدۇقكــى، ناھــەق ئــادەم ئۆلتۈرگــەن 
ئۆلتۈرۈلىــدۇ، كىشــىنىڭ كۆزىنــى ناھــەق قۇيۇۋەتكــەن ئادەمنىــڭ 
كــۆزى قۇيۇۋېتىلىــدۇ، كىشــىنىڭ بۇرنىنــى ناھــەق كەســكەننىڭ 
قۇلىقــى  كەســكەننىڭ  ناھــەق  قۇلىقىنــى  كىشــىنىڭ  بۇرنــى، 
كېســىلىدۇ، كىشــىنىڭ چىشــىنى ناھــەق تۆككەننىــڭ چىشــى 
ــدار قىلغــان بولســا شــۇنداق  ــداق يارى ــدۇ ۋە كىشــىنى قان تۆكۈلى
يارىــدار قىلىنىــش بىلەن قىســاس ئېلىنىدۇ، كىمكــى جىنايەتچىنى 
ــى  ــدۇ. ئىبن ــارەت بولى ــا كاپ ــڭ گۇناھىغ ــۇ ئۇنى ــا، ب ــۇ قىلس ئەپ
ئابباســقا كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »كىمكــى 
جىنايەتچىنــى ئەپــۇ قىلســا ۋە ئۇنىڭدىــن قىســاس ئالمىســا، بــۇ، 
جىنايــەت ســادىر قىلغۇچىغــا نىســبەتەن كاپــارەت ۋە قىســاس 
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ئالغۇچىغــا نىســبەتەن ســاۋاب بولىــدۇ.« تەبەرىگــە كۆرە، قىســاس 
ۋاز كېچىــپ  بــۇ ھەققىدىــن  تۇرۇقلــۇق  بــار  ئېلىــش ھەققــى 
ــۇ  ــن قىســاس ئالمىســا، ب ــۇ قىلســا ۋە ئۇنىڭدى ــى ئەپ جىنايەتچىن
ۋە  قىلغانلىقــى  ئەپــۇ  بولىــدۇ.  كاپــارەت  گۇناھىغــا  ئۇنىــڭ 
ئۇنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  ئۈچــۈن،  ۋازكەچكەنلىكــى  ھەققىدىــن 
ــەر  ــان ئايەتل ــل قىلغ ــلاھ نازى ــدۇ. ئال ــرەت قىلى ــى مەغپى گۇناھىن
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  كىشــىلەر،  قىلمايدىغــان  ھۆكــۈم  بويىچــە 
قانۇنىغــا خىلاپلىــق قىلغانلىقلىــرى ئۈچــۈن ھەددىدىــن ئاشــقۇچى 
ئىســرائىل  )بەنــى  »ئۇلارنىــڭ   .46 بولىــدۇ.  زالىملاردىــن 
نازىــل  ئىلگىــرى  ئۆزىدىــن  ئارقىســىدىن  پەيغەمبەرلىرىنىــڭ( 
نازىــل  تەرىپىدىــن  ئالــلاھ  )ئۇنىــڭ  تەۋراتنــى  قىلىنغــان 
قىلىنغانلىقىنــى( ئېتىــراپ قىلغۇچــى ئىيســا ئىبنــى مەريەمنــى 
ئەۋەتتــۇق، ئۇنىڭغــا ھىدايــەت بىلــەن نۇرنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان 
ــل  ــرى نازى ــن ئىلگى ــل( ئۆزىدى ــدۇق، )ئىنجى ــا قىل ــى ئات ئىنجىلن
قىلىنغــان تەۋراتنــى ئېتىــراپ قىلغۇچىــدۇر )ئۇنىڭغــا مۇۋاپىقتۇر(، 
يەنــى  نەســىھەتتۇر«،   - پەنــد  ۋە  ھىدايــەت  تەقۋادارلارغــا 
نازىــل  ئىلگىــرى  ئۆزىدىــن  ئارقىســىدىن،  پەيغەمبەرلەرنىــڭ 
ــلاھ تەرىپىدىــن نازىــل قىلىنغانلىقىنــى  قىلىنغــان تەۋراتنىــڭ ئال
ئېتىــراپ قىلغۇچــى ئىيســا ئىبنــى مەريەمنــى ئەۋەتتــۇق، ئۇنىڭغــا 
ــتا  ــۈبھىلەرنى يوقىتىش ــان ۋە ش ــىتىپ بېرىدىغ ــى كۆرس ھەقىقەتن
ــدۇق،  ــا قىل ــى ئات ــان ئىنجىلن ــۈك پايدىلىنىدىغ ــن ئۈنۈمل نۇرىدى
ئىنجىــل ئۆزىدىــن ئىلگىــرى نازىــل قىلىنغــان تەۋراتنــى ئېتىــراپ 
قىلغۇچــى ۋە تەســتىق قىلغۇچىدۇر. بۇ جۈملىنىڭ تەكرارلىنىشــى، 
ــەۋرات  ــدۇر. ت ــش ئۈچۈن ــتۇرۇپ بېرى ــۇ ئايدىڭلاش ــى تېخىم تېمىن
تەقۋادارلارغــا توغــرا يولنــى كۆرســىتىپ بەرگۈچــى ۋە پەنــد - 
نەســىھەت قىلغۇچىــدۇر. 47. »ئەھلــى ئىنجىلــلار )ناســارالار( 
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ئالــلاھ ئىنجىلــدا نازىــل قىلغــان ئەھكامــلار بويىچــە ھۆكــۈم 
ھۆكــۈم  بويىچــە  ئايەتلــەر  قىلغــان  نازىــل  ئالــلاھ  قىلســۇن، 
قىلمىغانــلار پاســىقلاردۇر«، يەنــى ئىنجىلغــا ئېتىقــاد قىلىدىغانلار 
)خىرىســتىيانلار( ئالــلاھ ئىنجىلــدا نازىــل قىلغــان ئەھكامــلار 
بويىچــە ھۆكــۈم قىلســۇن دەپ، مەريــەم ئوغلــى ئىيســاغا ئىنجىلنــى 
ئاتــا قىلــدۇق، ئۇنىڭغــا ۋە ئۇنىــڭ ئەگەشــكۈچىلىرىگە ئىنجىلنىڭ 
ــل  ــلاھ نازى ــدۇق. ئال ــر قىل ــقا ئەم ــۈم قىلىش ــە ھۆك ــى بويىچ ھۆكم
قىلغــان ئايەتلــەر بويىچــە ھۆكــۈم قىلمىغانــلار ئىماندىــن ۋە ئاللاھ 
ئىســيانكار  كەتكــەن  چىقىــپ  قىلىشــتىن  ئىتائــەت  تائالاغــا 
پاســىقلاردۇر. 48. »)ئــى مۇھەممــەد!( بىــز ســاڭا ئۆزىدىن ئىلگىرى 
)ســاماۋى( كىتابلارنــى ئېتىــراپ قىلغۇچــى ۋە ئۇلارغــا شــاھىت 
بولغۇچــى ھــەق كىتابنــى )قۇرئاننــى( نازىــل قىلــدۇق. )ئــى 
مۇھەممــەد!( ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا ئالــلاھ ســاڭا نازىــل قىلغــان 
ــەن  ــاڭا كەلگ ــن، س ــۈم قىلغى ــە ھۆك ــى( بويىچ ــان )ئەھكام قۇرئ
خاھىشــلىرىغا   - نەپــس  ئۇلارنىــڭ  بۇرۇلــۇپ،  ھەقتىــن 
ئەگەشــمىگىن. )ئــى ئۈممەتلــەر!( ســىلەرنىڭ ھــەر بىرىڭلارغــا 
بىرخىــل شــەرىئەت ۋە ئوچــۇق يــول تەيىــن قىلــدۇق. ئەگــەر 
ئالــلاھ خالىســا، ئەلۋەتتــە، ســىلەرنى بىــر ئۈممــەت قىلاتتــى 
ئالــلاھ  لېكىــن  قىلاتتــى(.  دىنــدا  بىــر  ئىنســانلارنى  )پۈتــۈن 
ســىلەرگە بەرگــەن شــەرىئەتلەر بارىســىدا ســىلەرنى ســىناش 
ئۈچــۈن )كــۆپ ئۈممــەت قىلىــپ ئايرىــدى(. ياخشــى ئىشــلارغا 
ئالدىــراڭلار. ھەممىــڭلار ئاللاھنىڭ دەرگاھىغا قايتىســىلەر، ســىلەر 
ئىختىــلاپ قىلىشــقان نەرســىلەرنى )ئۇنىــڭ قايســى ھــەق، قايســى 
ناھــەق ئىكەنلىكىنــى( ئالــلاھ ســىلەرگە ئېيتىــپ بېرىــدۇ«، يەنــى 
ســاماۋى  ئىلگىرىكــى  ئۆزىدىــن  ســاڭا  بىــز  مۇھەممــەد!  ئــى 
كىتابلارنــى ئېتىــراپ قىلغۇچــى، تەســتىق قىلغۇچــى، ئۇلارغــا 
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يۆلەنگۈچــى ۋە شــاھىت بولغۇچــى قۇرئاننــى ئادالــەت ۋە شــەك - 
قىلــدۇق.  نــازى  بىلــەن  راســتچىللىق  خالىــي  شــۈبھىدىن 
زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، قۇرئــان كەرىم باشــقا ســاماۋى كىتابلارنىڭ 
كۆزەتچىســى ســۈپىتىدە نازىــل قىلىنغانــدۇر، چۈنكــى قۇرئــان 
ــاھىت  ــا ش ــى ۋە توغرىلىقىغ ــڭ مەۋجۇتلۇق ــۇ كىتابلارنى ــم ش كەرى
بولماقتــا. ئىبنــى كەســىرگە كۆرە، ئالــلاھ تائالانىــڭ »مۇھەيمىن« 
ــم ئەمىــن، شــاھىت بولغۇچــى، ئۆزىدىــن  ــان كەرى دېمــەك، قۇرئ
ئىلگىرىكــى بارلىــق كىتابلارنــى ئېتىــراپ قىلغۇچــى ئالــلاھ تائــالا 
قۇرئاندىــن ئىلگىرىكــى كىتابلاردىكــى گۈزەللىكنىــڭ ھەممىســىنى 
ــا ئاشــۇ  ــە ئۇنىڭغ ــان كەرىمــدە جــەم قىلغاندىــن ســىرت يەن قۇرئ
كىتابــلاردا بولمىغــان نۇرغۇنلىغــان ئەھكاملارنىمۇ ئىــلاۋە قىلغان، 
دېمەكتــۇر. ئــى مۇھەممــەد! كىشــىلەرنىڭ ئارىســىدا ئالــلاھ ســاڭا 
مۇشــۇ شــانلىق قۇرئانــدا نازىــل قىلغــان ھۆكۈملــەر بويىچــە ھۆكۈم 
قىلغىــن، مۇشــۇ شــانلىق قۇرئانــدا ســاڭا كەلگــەن ھەقتىــن 
بۇرۇلــۇپ، ئۇلارنىــڭ يامــان غەرەزلىرىگــە مــاس ھالــدا ھەرىكــەت 
قىلمىغىــن. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى 
مۇنــداق: »ئالــلاھ تائــالا ســاڭا ئەمــر قىلغــان ھەقتىــن بۇرۇلــۇپ، 
خاھىشــلىرىغا   - نەپــس  بەدبەختلەرنىــڭ  جاھىــل  ئاشــۇ 
ئەگەشــمىگىن«. ھــەر بىــر ئۈممەتكــە بىرخىــل شــەرىئەت، ئوچــۇق 
يــول ۋە مەخســۇس بىــر قانــۇن تەيىــن قىلــدۇق. ئەبــۇ ھەييانغــا 
ــۇن –  ــەرىئىتى ۋە قان ــاس ش ــە خ ــڭ ئۆزىگ ــۆرە، يەھۇدىيلارنى ك
شــۇنداق.  ھــەم  خىرىســتىيانلارنىڭمۇ  بــار،  نىزامنامىســى 
ئېتىقــاد  ھۆكۈملــەردۇر.  شــەرئىي  پەقــەت  ئوخشــىمايدىغىنى 
مەپكۇرىســى بولســا، پۈتكــۈل ئىنســانلارنىڭكى ئوپمۇئوخشاشــتۇر. 
خىرىســتىيانلارنىڭ  بىلــەن  يەھۇدىيــلار  ئېيتقانــدا،  باشــقىچە 
بىلىــش،  دەپ  بىــر  تائالانــى  ئالــلاھ  مەپكۇرىســىمۇ  ئېتىقــاد 
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پەيغەمبەرلەرگــە ۋە بارلىك ســاماۋى كىتابلارغا ئىمــان كەلتۈرۈش، 
شــۇنداقلا قىيامــەت كۈنىگــە ۋە ئاخىرەتتــە ھېســاب بېرىشــنىڭ 
ھەقلىــق ئىكەنلىكىگــە ئىمــان كەلتۈرۈشــتۇر. ئەگــەر ئاللاھ خالىســا 
ئىــدى، ئەلۋەتتــە، پۈتــۈن ئىنســانلارنى بىــر دىــن ۋە بىــر قانۇنــدا 
ــۇن  ــي قان ــەن ئىلاھى ــۇنىڭ بىل ــى – دە، ش ــان بولاتت ــەم قىلغ ج
ــن  ــى ئەمەلدى ــر ئەھكامن ــقا بى ــى باش ــڭ ھېچقاندىق ئەھكاملىرىنى
ھۆكمىمگــە  »مېنىــڭ  ئالــلاھ  لېكىــن  بولاتتــى.  قالدۇرمىغــان 
بويســۇنامدۇ – ســۇنمامدۇ« دەپ بەندىلىرىنــى ســىناش ئۈچــۈن، 
خىلمۇخىــل قانۇنلارنــى بېكىتىــپ بــەردى، جۈملىدىــن ئالــلاھ 
تائــالا ئۆزىگــە ئىتائــەت قىلغۇچىلارنــى ئاســىيلىق قىلغۇچىلاردىــن 
ئايرىۋېلىــش ئۈچــۈن، قانۇنلارنــى بىــر - بىرىگــە ئوخشــىمايدىغان 
قىلىــپ بەلگىلــەپ بــەردى. شــۇڭا، ســىلەر ئــۆزۈڭلار ئۈچــۈن ئــەڭ 
ــش ۋە  ــەت قىلى ــا ئىتائ ــلاھ تائالاغ ــەل ئال ــان ئەم ــك بولغ خەيرلى
كۈنــى  قىيامــەت  ئالدىــراڭلار.  ئەگىشىشــكە  قانۇنىغــا  ئۇنىــڭ 
ئاخىرقــى  ۋە  جايىــڭلار  بارىدىغــان  قايتىــپ  ھەممىڭلارنىــڭ 
قارارگاھىــڭلار ئاللاھنىــڭ دەرگاھىــدۇر، دىنىــي ئىشــلاردا ســىلەر 
ئېيتىــپ  ئالــلاھ ســىلەرگە  ئىختىــلاپ قىلىشــقان نەرســىلەرنى 
بېرىــدۇ ۋە نامــە - ئەمەلىڭلارغــا قــاراپ ســىلەرگە مۇكاپــات ياكــى 
جــازا بېرىــدۇ. 49. »)ئــۇلار يەنــى يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(نىڭ 
ــى(  ــڭ )ئەھكام ــان قۇرئاننى ــل قىلغ ــاڭا نازى ــلاھ س ــىدا ئال ئارىس
بويىچــە ھۆكــۈم قىلغىــن، ئۇلارنىــڭ نەپــس - خاھىشــلىرىغا 
ئەگەشــمىگىن، ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ ســاڭا نازىــل قىلغــان قۇرئاننىــڭ 
ــەر  ــر قىســمىدىن ســېنى ۋاز كەچتۈرۈشــىدىن ســاقلانغىن. ئەگ بى
ــۈز ئۆرۈســە،  ــن( ي ــان ھۆكۈمدى ــل قىلغ ــاڭا نازى ــلاھ س ــۇلار )ئال ئ
)ئــى مۇھەممــەد!( بىلگىنكــى، ئۇلارنىــڭ بىــر قىســىم گۇناھلىــرى 
تۈپەيلىدىــن ئالــلاھ ئۇلارنــى جازالاشــنى ئىــرادە قىلىــدۇ. شــەك - 



مائىدە سۈرىسى

271

تەپسىرلەر دۇردانىسى

شۈبھىسىزكى، كىشــىلەردىن نۇرغۇنى پاسىقتۇر )پەرۋەردىگارىنىڭ 
ــا  ــپ گۇناھق ــق قىلى ــە خىلاپلى ــپ، ھەقق ــاش تارتى ــن ب تائىتىدى
ــلاھ  ــى كىتابنىــڭ ئارىســىدا ئال ــى، ئەھل ــەردۇر(«. يەن چۆمگۈچىل
ــۈم  ــە ھۆك ــرى بويىچ ــڭ ئەھكاملى ــان قۇرئاننى ــل قىلغ ــاڭا نازى س
ــارزۇ - ئارمانلىرىغــا ئەگەشــمىگىن،  ــل ئ قىلغىــن، ئۇلارنىــڭ باتى
ۋاز  ســېنى  قانۇنىدىــن  ئاللاھنىــڭ  دۈشــمەنلەرنىڭ  ئاشــۇ 
ــلاردۇر ۋە  ــۇلار يالغانچى ــى ئ ــاقلانغىن. چۈنك ــىدىن س كەچتۈرۈش
خىيانەتــكار كاپىــرلاردۇر. ئەگــەر ئــۇلار ئالــلاھ نازىــل قىلغــان 
ھۆكــۈم  بىلــەن  نەرســىلەر  باشــقا  ئــۆرۈپ،  يــۈز  ھۆكۈمدىــن 
قىلماقچــى بولســا، ئــى مۇھەممــەد! شــۇنى بىلىشــىڭ كېرەككــى، 
ــى  ــلاھ ئۇلارن ــن ئال ــرى تۈپەيلىدى ــر قىســىم گۇناھلى ــڭ بى ئۇلارنى
كۆپىنچىســى  ئىنســانلارنىڭ  قىلىــدۇ.  ئىــرادە  جازالاشــنى 
تارتقۇچىــلاردۇر، ھەققــە  بــاش  تائىتىدىــن  پەرۋەردىگارىنىــڭ 
ــەردۇر.  ــا چۆمگۈچىل ــدا گۇناھق ــىز ھال ــپ ئۈزلۈكس ــق قىلى خىلاپلى
ــدۇ؟  ــەپ قىلام ــى تەل ــەت دەۋرىنىــڭ ھۆكمىن ــۇلار جاھىلىي 50. »ئ
نەزىرىــدە  قەۋمنىــڭ  ئىشــىنىدىغان  چىــن  تائالاغــا(  )ئالــلاھ 
ــى  ــۇ يەردىك ــار.« ب ــم ب ــل كى ــۇ ئادى ــلاھ تائالادىنم ــدە ئال ھۆكۈم
ســوئال ئىنــكار قىلىــش ۋە ئەيىبلەشــنى بىلدۈرىــدۇ. يەنــى، ياكــى 
بولمىســا ئــۇلار ســېنىڭ ھۆكمىڭنــى قوبــۇل قىلمــاي، جاھىلىيــەت 
دەۋرىنىــڭ ھۆكمىدىــن ئىبــارەت ئالــلاھ تائالانىــڭ ھۆكمىدىــن 
ــش  ــەن ئى ــەت بىل ــدۇ؟ ھېكم ــەپ قىلام ــى تەل ــر ھۆكۈمن ــقا بى باش
ــن  ــا چى ــلاھ تائالاغ ــى ئال ــپ تۇرغۇچ ــى بىلى ــى ۋە ھەممىن قىلغۇچ
ــل  ــۇ ئادى ــلاھ تائالادىنم ــدە، ئال ــڭ نەزىرى ــىنىدىغان قەۋمنى ئىش
ھۆكــۈم چىقىرىدىغــان، ئۇنىڭدىنمــۇ توغــرا بايانلارنــى مەرھەمــەت 
قىلىدىغــان ۋە ئۇنىڭدىنمــۇ ســاغلام قانــۇن ئورنىتىــپ بېرىدىغــان 

كىم بار؟!
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ــەن  ــالا كۆپلىگ ــلاھ تائ ــۆرە، ئال ــا ك ــن رازىغ ــاۋە: فەخرىددى ئى
جايــلاردا پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا »ئــى پەيغەمبــەر!« دەپ 
ــلا  ــەت ئىككــى جايدى ــى ئەلچــى!« دەپ پەق ــدى، »ئ ــاب قىل خىت
خىتــاب قىلــدى، بۇلارنىــڭ بىــرى، »ئــى ئەلچــى! كۇپرىلىــق 
قايغۇغــا   – غــەم  ســېنى  مۇسابىقىلىشــىدىغانلار  ئۈســتىدە 
سالمىســۇن« دېگــەن ئايەتتــە، ئىككىنچىســى، مۇشــۇ ســۈرىدىكى 
»ئــى ئەلچــى! پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن ســاڭا نازىــل قىلىنغــان 
ئەھكاملارنىــڭ ھەممىســىنى يەتكۈزگىــن« دېگــەن ئايەتتىــدۇر. بۇ 
خىتــاب، شــەك - شۈبھىســىزكى، شــەرەپلەندۈرۈش ۋە ئۇلۇغــلاش 

ــدۇر.  خىتابى

ئەســكەرتىش: ئىســلام شــەھىدى ســەييىد قۇتــۇب )ئالــلاھ تائــالا 
ئۇنىــڭ ياتقــان يېرىنــى جەننەتتــە قىلغــاي( »فــي زىلالىلقۇرئــان« 
جاھىلىيــەت  »ئــۇلار  دەيــدۇ:  مۇنــداق  تەپســىرىدە  ناملىــق 
ــۇ  ــڭ ب ــان كەرىمنى ــدۇ؟ قۇرئ ــەپ قىلام ــى تەل ــڭ ھۆكمىن دەۋرىنى
مۇكەممــەل ئاساســىغا تايىنىــپ شــۇنداق يەكــۈن چىقىرالايمىزكــى، 
ــانغا  ــاننىڭ ئىنس ــەك، ئىنس ــى دېم ــڭ قانۇن ــەت دەۋرىنى جاھىلىي
ــلاھ  ــى، ئال ــۇل قىلىش ــاننى ق ــاننىڭ ئىنس ــى، ئىنس ــۈم قىلىش ھۆك
تائالانىــڭ ئىلاھلىقىنــى رەت قىلىــش ۋە ئالــلاھ تائالاغــا قۇلچىلىــق 
قىلمــاي باشــقىلارغا چوقۇنــۇش دېمەكتــۇر. شۈبھىســىزكى، بــۇ بىــر 
ئاچــال بولــۇپ، يــا ئالــلاھ تائالانىــڭ قانۇنىغــا ئېلىــپ بارىدىغــان 
يولــدا مېڭىشــقا، يــا جاھىلىيــەت قانۇنىغــا ئېلىــپ بارىدىغــان 
يولــدا مېڭىشــقا توغــرا كېلىــدۇ. بۇنىڭدىــن باشــقا نــە بىــرەر 
ــۇر.  ــەت يوقت ــكە ئىمكانىي ــى ئۆزگەرتىش ــۇ يولن ــە ب ــوق، ن ــول ي ي
ئىنســانلار ھاياتىــدا يــا ئالــلاھ تائالانىــڭ قانۇنىنــى ئىجــرا قىلىدۇ، 
يــا جاھىلىيــەت قانۇنــى، ھاۋايــى - ھــەۋەس ۋە ئالــلاھ تائالادىــن 
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باشــقىغا قۇللــۇق قىلىــش تۈزۈملىرىنــى ئىجــرا قىلىــدۇ. جاھىلىيەت 
دەۋرى دېگەنلىــك، ھېچقاچــان مەلــۇم بىــر دەۋرگــە ئائىــت زامــان 
دېگەنلىــك ئەمــەس، بەلكــى ئوچۇقراقــى، جاھىلىيــەت تۈنۈگۈنمۇ 
ئوخشاشــلا  ئەتىمــۇ  مەۋجۇتتــۇر،  بۈگۈنمــۇ  ئىــدى،  مەۋجــۇت 
مەۋجــۇت بولىــدۇ. ئىنســانلار يــا ئالــلاھ تائالانىــڭ قانۇنــى بويىچــە 
ھۆكــۈم قىلىــدۇ، شــۇ قانۇننــى قوبــۇل قىلىــدۇ ۋە پۈتكــۈل ســۆز - 
ــش  ــە ئاساســەن ئى ــڭ بەلگىمىلىرىگ ــدە شــۇ قانۇننى ھەرىكەتلىرى
قىلىــدۇ - دە، ئاندىــن »مۇســۇلمان« دېگــەن شــەرەپلىك نامغــا 
ئىگــە بولىــدۇ؛ يــا ئىنســانلار تەرىپىدىــن تــۈزۈپ چىقىلغــان يازمــا 
قانۇنــلار بويىچــە ھۆكــۈم قىلىدۇكــى، بۇنــداق بولغــان تەقدىردە، 
ئــۇلار جاھىلىيــەت دەۋرىــدە ياشــاۋاتقان ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ 

ــدۇ«. ــەپ كەتكــەن بولى قانۇنىدىــن چەتن

وۡلَِــاءَٓۘ 
َ
َهُــودَ وَٱلنَّصَـٰـرَىٰٓ أ  ٱلۡ

ْ
 تَتَّخِــذُوا

َ
 ل

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ يَٰٓ

إنَِّــهُۥ مِنۡهُمۡۗ إنَِّ 
َ
هُم مِّنكُــمۡ ف

َّ
وۡلَِــاءُٓ بَعۡــضٖۚ وَمَــن يَتَوَل

َ
بَعۡضُهُــمۡ أ

لُوبهِِــم 
ُ
ِيــنَ فِ ق

َّ
ــرََى ٱل

َ
لٰمِِــيَن ٥١ ف قَــوۡمَ ٱلظَّ

ۡ
 يَهۡــدِي ٱل

َ
َ ل ٱللَّ

ـِـرَةۚٞ  ــا دَائٓ ن تصُِيبَنَ
َ
ــونَ نَۡــيَٰٓ أ

ُ
ــمۡ يَقُول ــرعُِونَ فيِهِ ــرَضٞ يسَُٰ مَّ

 
ْ
يُصۡبحُِــوا

َ
مۡــرٖ مِّــنۡ عِنــدِهۦِ ف

َ
وۡ أ

َ
فَتۡــحِ أ

ۡ
تَِ بٱِل

ۡ
ن يَــأ

َ
ُ أ عَــىَ ٱللَّ

َ
ف

 
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوآ

َّ
نفُسِــهِمۡ نَدِٰمِــيَن ٥٢ وَيَقُــولُ ٱل

َ
 فِٓ أ

ْ
وا سَُّ

َ
ٰ مَــآ أ  عََ

إنَِّهُــمۡ  يۡمَنٰهِِــمۡ 
َ
أ جَهۡــدَ   ِ بـِـٱللَّ  

ْ
سَــمُوا

ۡ
ق
َ
ِيــنَ أ

َّ
ٱل ءِ 

ٓ َ
هَٰٓــؤُل

َ
أ

يُّهَــا 
َ
أ  خَرِِٰيــنَ ٥٣ يَٰٓ

ْ
صۡبَحُــوا

َ
أ
َ
عۡمَلُٰهُــمۡ ف

َ
مَعَكُــمۡۚ حَبطَِــتۡ أ

َ
ل

تِ 
ۡ
 يَــأ

َ
سَــوۡف

َ
 مَــن يرَۡتـَـدَّ مِنكُــمۡ عَــن دِينـِـهِۦ ف

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
ٱل

 
َ

ةٍ عَ عِــزَّ
َ
مُؤۡمِنـِـيَن أ

ۡ
 ٱل

َ
ــةٍ عَ

َّ
ذِل

َ
ُ بقَِــوۡمٖ يُبُِّهُــمۡ وَيُحِبُّونـَـهُۥٓ أ ٱللَّ

ئـِـمٖۚ 
ٓ َ
وۡمَــةَ ل

َ
ــونَ ل

ُ
 يََاف

َ
ِ وَل فِٰرِيــنَ يجَُهِٰــدُونَ فِ سَــبيِلِ ٱللَّ

َ
ك

ۡ
ٱل
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ــمٌ ٥٤  ــعٌ عَليِ ُ وَسِٰ ــاءُٓۚ وَٱللَّ ــن يشََ ــهِ مَ ِ يؤُۡتيِ ضۡــلُ ٱللَّ
َ
ـِـكَ ف ذَلٰ

ِيــنَ يقُِيمُــونَ 
َّ

 ٱل
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
ُۥ وَٱل ُ وَرسَُــولُ إنَِّمَــا وَلُِّكُــمُ ٱللَّ

 َ ــوٰةَ وَهُــمۡ رَكٰعُِــونَ ٥٥ وَمَــن يَتَــوَلَّ ٱللَّ
َ
ك لَــوٰةَ وَيُؤۡتـُـونَ ٱلزَّ ٱلصَّ

غَلٰبُِــونَ ٥٦ 
ۡ
ِ هُــمُ ٱل ــإنَِّ حِــزۡبَ ٱللَّ

َ
 ف

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
ُۥ وَٱل وَرسَُــولَ

 دِينَكُــمۡ 
ْ
ــذُوا َ ــنَ ٱتَّ ِي

َّ
 ٱل

ْ
 تَتَّخِــذُوا

َ
 ل

ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ يَٰٓ

ــمۡ  بۡلكُِ
َ
ــن ق ــبَ مِ كِتَٰ

ۡ
 ٱل

ْ
ــوا وتُ

ُ
ــنَ أ ِي

َّ
ــنَ ٱل ــا مِّ عِبٗ

َ
ــزُوٗا وَل هُ

ــيَن ٥٧ وَإِذَا  ؤۡمِنِ ــم مُّ نتُ
ُ
َ إنِ ك  ٱللَّ

ْ
ــوا ــاءَٓۚ وَٱتَّقُ وۡلَِ

َ
ــارَ أ فَّ

ُ
ك

ۡ
وَٱل

ــمۡ  نَّهُ
َ
ــكَ بأِ ِ ــاۚ ذَلٰ عِبٗ

َ
ــزُوٗا وَل ــا هُ ذَُوهَ

َّ
ــوٰةِ ٱت لَ  ٱلصَّ

َ
ــمۡ إلِ ناَدَيۡتُ

ــونَ  ــلۡ تنَقِمُ ــبِ هَ كِتَٰ
ۡ
ــلَ ٱل هۡ

َ
ــلۡ يَٰٓأ

ُ
ــونَ ٥٨ ق  يَعۡقِلُ

َّ
ــوۡمٞ ل

َ
ق

ــن  ــزِلَ مِ ن
ُ
ــآ أ ــا وَمَ ــزِلَ إلَِۡنَ ن

ُ
ــآ أ ِ وَمَ ــٱللَّ ِ ــا ب

نۡ ءَامَنَّ
َ
 أ
ٓ َّ
ــآ إلِ مِنَّ

 ٖ
ـِـشَّ نَبّئُِكُــم ب

ُ
ــلۡ أ ــلۡ هَ

ُ
ــقُونَ ٥٩ ق سِٰ

َ
ــمۡ ف

ُ
ك َ كۡرَ

َ
نَّ أ

َ
ــلُ وَأ بۡ

َ
ق

ضِــبَ عَلَيۡــهِ 
َ
ُ وَغ عَنَــهُ ٱللَّ

َّ
ِۚ مَــن ل مِّــن ذَلٰـِـكَ مَثُوبَــةً عِنــدَ ٱللَّ

ٰٓئِــكَ 
َ

وْل
ُ
غُٰــوتَۚ أ نََازيِــرَ وعََبَــدَ ٱلطَّ

ۡ
قِــرَدَةَ وَٱل

ۡ
وجََعَــلَ مِنۡهُــمُ ٱل

ــمۡ 
ُ
ــبيِلِ ٦٠ وَإِذَا جَاءُٓوك ــوَاءِٓ ٱلسَّ ــن سَ ــلُّ عَ ضَ

َ
ــا وَأ اَنٗ ٞ مَّ شَّ

 بـِـهِۚۦ 
ْ
ــدۡ خَرجَُــوا

َ
كُفۡــرِ وَهُــمۡ ق

ۡ
 بٱِل

ْ
خَلُــوا ــد دَّ

َ
ــا وَق  ءَامَنَّ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ق

ــمۡ  ــرٗا مِّنۡهُ ثِ
َ
ــرَىٰ ك ــونَ ٦١ وَتَ  يكَۡتُمُ

ْ
ــوا ــا كَنُ ــمُ بمَِ عۡلَ

َ
ُ أ وَٱللَّ

ــسَ  ئِۡ
َ

ــحۡتَۚ ل ــمُ ٱلسُّ كۡلهِِ
َ
ــدۡوَنِٰ وَأ عُ

ۡ
ــمِ وَٱل

ۡ
ث ِ

ۡ
ــرعُِونَ فِ ٱل يسَُٰ

ــارُ  حۡبَ
َ ۡ
ــونَ وَٱل نٰيُِّ بَّ ــمُ ٱلرَّ  يَنۡهَىهُٰ

َ
ــوۡل

َ
ــونَ ٦٢ ل  يَعۡمَلُ

ْ
ــوا ــا كَنُ مَ

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــسَ مَ ئِۡ

َ
ــحۡتَۚ ل ــمُ ٱلسُّ كۡلهِِ

َ
ــمَ وَأ

ۡ
ث ِ

ۡ
ــمُ ٱل وۡلهِِ

َ
ــن ق عَ

يۡدِيهِمۡ 
َ
ــتۡ أ

َّ
ل
ُ
ــةٌۚ غ

َ
ِ مَغۡلُول َهُــودُ يـَـدُ ٱللَّ ــتِ ٱلۡ

َ
ال

َ
يصَۡنَعُــونَ ٦٣ وَق

يۡــفَ يشََــاءُٓۚ 
َ
ــواْۘ بـَـلۡ يـَـدَاهُ مَبۡسُــوطَتَانِ ينُفِــقُ ك

ُ
ال

َ
 بمَِــا ق

ْ
عِنُــوا

ُ
وَل
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بّـِـكَ طُغۡيَنٰٗــا  نــزِلَ إلَِۡــكَ مِــن رَّ
ُ
ــآ أ ثـِـرٗا مِّنۡهُــم مَّ

َ
يَِيــدَنَّ ك

َ
وَل

قِيَمَٰــةِۚ 
ۡ
ٰ يـَـوۡمِ ٱل َغۡضَــاءَٓ إلَِ عَــدَوَٰةَ وَٱلۡ

ۡ
قَيۡنَــا بيَۡنَهُــمُ ٱل

ۡ
ل
َ
فۡــرٗاۚ وأَ

ُ
وَك

رۡضِ 
َ ۡ
ۚ وَيسَۡــعَوۡنَ فِ ٱل ُ هَــا ٱللَّ

َ
طۡفَأ

َ
حَــرۡبِ أ

ۡ
لِ
ّ
 نـَـارٗا ل

ْ
ــدُوا

َ
وۡق

َ
مَــآ أ

َّ
كُ

كِتَـٰـبِ 
ۡ
هۡــلَ ٱل

َ
نَّ أ

َ
ــوۡ أ

َ
مُفۡسِــدِينَ ٦٤ وَل

ۡ
 يُـِـبُّ ٱل

َ
ُ ل سَــادٗاۚ وَٱللَّ

َ
ف

نَٰهُــمۡ 
ۡ
دۡخَل

َ َ
رۡنـَـا عَنۡهُــمۡ سَيّـِـَٔـاتهِِمۡ وَل كَفَّ

َ
 ل

ْ
 وَٱتَّقَــوۡا

ْ
ءَامَنُــوا

ــلَ  نِي ِ
ۡ

 ٱلتَّوۡرَىٰــةَ وَٱل
ْ
ــوا امُ

َ
ق
َ
ــمۡ أ نَّهُ

َ
ــوۡ أ

َ
ــمِ ٦٥ وَل ــتِ ٱلنَّعِي ٰ جَنَّ

ــن  ــمۡ وَمِ وۡقهِِ
َ
ــن ف  مِ

ْ
ــوا كَلُ

َ َ
ــمۡ ل بّهِِ ــن رَّ ــم مِّ ــزِلَ إلَِۡهِ ن

ُ
ــآ أ وَمَ

ثـِـرٞ مِّنۡهُــمۡ سَــاءَٓ مَــا 
َ
قۡتَصِــدَةۖٞ وَك ــةٞ مُّ مَّ

ُ
رۡجُلهِِــمۚ مِّنۡهُــمۡ أ

َ
تَۡــتِ أ

ــونَ ٦٦ يَعۡمَلُ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئەھلــى كىتابنىــڭ تــەۋرات  ــلاھ تائ ئال
ۋە ئىنجىلغــا ئەمــەل قىلىشــنى ئارقىلىرىغــا چۆرۈۋەتكەنلىكلىرىنــى 
بايــان قىلغــان، شــۇنداقلا ئۇلارنــى كاپىــر، زالىــم ۋە پاســىق دەپ 
ھۆكــۈم قىلىۋەتكەنلىكىنــى جاكارلىغانىــدى. نۆۋەتتــە ئالــلاھ تائــالا 
يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيانلار بىلــەن دوســتلۇق ئورنىتىشــنىڭ 
خەۋپلىــك ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلىدۇ، ئاخىرىــدا يەھۇدىيلارنىڭ 
ســادىر قىلغــان جىنايەتلىرىنــى بىــر - بىرلــەپ بايــان قىلىــدۇ ۋە 
ئۇلارنىــڭ بىمەنــە ســۆزلىرى ۋە قەبىــھ قىلمىشــلىرى ئارقىلىــق 
ــدۇ. ــان چاپلىغانلىقلىرىنــى ئوچۇقــلاپ بېرى ــا بوھت ــلاھ تائالاغ ئال

رىفائــە  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى   .[ بولــۇش ســەۋەبى:  نازىــل 
ئىبنــى زەيــد بىلــەن ســۇۋەيد ئىبنــى ھارىــس مۇســۇلمان بولــۇپ، 
ئارقىدىنــلا مۇناپىــق بولىــدۇ، بىــر قىســىم مۇســۇلمانلار بــۇ ئىككــى 
كىشــى بىلــەن دوســتلۇق مۇناســىۋىتى ئورنىتىــدۇ. شــۇ ۋەجىدىن، 
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ئالــلاھ تائــالا: »ئى مۆمىنلــەر! دىنىڭلارنــى مەســخىرە ۋە ئويۇنچۇق 
قىلغانلارنــى دوســت قىلىۋالمــاڭلار« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل 
قىلىــدۇ. 2. ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، يەھۇدىيلاردىــن بىــر تۈركــۈم 
ــى  ــن قايس ــپ، ئۇنىڭدى ــا كېلى ــۇلۇللاھنىڭ ھۇزۇرىغ ــى رەس كىش
پەيغەمبەرلەرگــە ئىمــان ئېيتقانلىقىنــى ســورايدۇ، رەســۇلۇللاھ 
ــالا  ــلاھ تائ ــى، >ئال ــەن: »ئېيتىڭلارك ــوئالىغا جاۋاب ــڭ س ئۇلارنى
ئىمــان ئېيتتــۇق، بىزگــە نازىــل قىلىنغــان ۋەھيىگــە، ئىبراھىمغا، 
ئەۋلادلىرىغــا  ئۇلارنىــڭ  ۋە  يەئقۇبغــا  ئىســھاققا،  ئىســمائىلغا، 
)تەۋراتقــا(،  بېرىلگــەن  نازىــل قىلىنغــان ۋەھيىگــە، مۇســاغا 
ئىيســاغا بېرىلگــەن )ئىنجىلغــا( ۋە پەيغەمبەرلەرگــە پەرۋەردىــگارى 
تەرىپىدىــن بېرىلگــەن، )كىتابلارغــا( ئىمــان ئېيتتــۇق، ئۇلاردىــن 
ناســارالارغا  ۋە  )يەھۇدىيــلار  ئايرىۋەتمەيمىــز  ھېچبىرىنــى 
ئوخشــاش، ئۇلارنىــڭ بەزىســىگە ئىمــان ئېيتىــپ بەزىســىنى ئىنكار 
قىلمايمىــز(، بىــز ئاللاھقــا بويســۇنغۇچىلارمىز<« دېگــەن ئايەتنــى 
ئوقۇيــدۇ. ئايەتتــە ئىيســا ئەلەيھىسســالام زىكىــر قىلىنغــان ھامــان، 
ئــۇلار ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىكىنــى ئىنــكار قىلىشــتى ۋە: »ئالــلاھ 
بىلــەن قەســەمكى، دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە نېسىۋېســى ســىلەردىنمۇ 
ــڭ  ــن ئەھلىلىرىنى ــۇ ناچــارراق دى ــاز، ســىلەرنىڭ دىنىڭلاردىنم ئ
ــلاھ  ــەن، ئال ــا ئاساس ــتى. بۇنىڭغ ــز« دېيىش ــى بىلمەيمى بارلىقىن
مۇھەممــەد!(  »)ئــى  قىلــدى:  نازىــل  ئايەتنــى  مۇنــۇ  تائــالا 
بۇنىڭدىنمــۇ  نەزىرىدىكــى  ئاللاھنىــڭ  ســىلەرگە  ئېيتقىنكــى، 

ــۇ؟« ــپ بېرەيم ــى ئېيتى ناچارراقىن

ناســارالارنى  ۋە  يەھۇدىــي  مۆمىنلــەر!  »ئــى   .5[ تەپســىرى: 
تۇتىــدۇ.  دوســت  بىرىنــى   - بىــر  ئــۇلار  تۇتمــاڭلار.  دوســت 
ــە  ــۇ ئەن ــەن، ئۇم ــت تۇتىدىك ــى دوس ــى ئۇلارن ــىلەردىن كىمك س
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شــۇلاردىن ســانىلىدۇ، ئالــلاھ زالىــم قەۋمنــى ھەقىقەتــەن ھىدايەت 
قىلمايــدۇ«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! يەھۇدىــي ۋە خىرىســتىيانلارنى 
ۋە  يەھۇدىــي  مۆمىنلەرنــى  تائــالا  ئالــلاھ  تۇتمــاڭلار.  دوســت 
خىرىســتىيانلارنى دوســت تۇتۇشــتىن مەنئــى قىلغــان، جۈملىدىــن 
ــا  ــنى، ئۇلارغ ــت تۇتۇش ــى دوس ــى ئۇلارن ــالا مۆمىنلەرن ــلاھ تائ ئال
ــۇلار  ــنى، ئ ــەپ قىلىش ــاردەم تەل ــن ي ــنى، ئۇلاردى ــاردەم قىلىش ي
بىلــەن بىــر ســەپتە بولۇشــنى ۋە ئــۇلار بىلــەن خــۇددى مۆمىنلەرگە 
ئوخشاشــلا ئىچقويــۇن - تاشــقويۇن بولۇشــلىرىنى مەنئــى قىلغــان. 
ۋە  كۇپرىلىــق  ئــۇلار  تۇتىــدۇ.  دوســت  بىرىنــى   - بىــر  ئــۇلار 
قولغــا  بىــر  قارشــى گويــا  مۆمىنلەرگــە  ئۈســتىدە  گۇمراھلىــق 
بىــر  ھەممىســى  كۇپرىنىــڭ  ئەھلــى  قىسقىســى،  ئوخشــايدۇ. 
مىللەتتــۇر. ســىلەردىن كىمكــى ئۇلارنــى دوســت تۇتىدىكــەن، 
ئۇمــۇ ئەنــە شــۇلاردىن ســانىلىدۇ، ئوچۇقراقــى، يەھۇدىيــلار 
بىلــەن خىرىســتىيانلار ئۈســتىدىن چىقىرىلىدىغــان ھۆكــۈم قانداق 
بولســا، ئۇلارنــى دوســت تۇتقۇچىــلار ئۈســتىدىنمۇ شــۇنداق ھۆكۈم 
ــلام  ــڭ ئىس ــۇ، مۆمىنلەرنى ــۆرە، ب ــەرىيگە ك ــدۇ. زەمەخش چىقىرىلى
دىنىغــا مۇخالىــپ كىشــىلەردىن ئــۇزاق تۇرۇشــلىرى ۋە ئۇلاردىــن 
ــلاھ  ــۈرۈش ئۈچــۈن، ئال ــا كەلت ــادا – جــۇدا بولۇشــلىرىنى قولغ ئ
ئاگاھلاندۇرۇشــىدۇر.  ۋە  ئەمــرى  قاتتىــق  ناھايىتــى  تائالانىــڭ 
بىرىنــى  بىــر -  ئوتــى  خــۇددى رەســۇلۇللاھنىڭ: »ئۇلارنىــڭ 
كۆرمىســۇن« دېگىنىــدەك. ئالــلاھ زالىــم قەۋمنــى ھەقىقەتــەن 
كېســەللىك  »دىللىرىــدا   .52 قىلمايــدۇ.  مۇيەسســەر  ئىمانغــا 
)مۇناپىقلىــق( بارلارنىــڭ )زامــان ئۆزگىرىــپ كاپىــرلار زەپەر تاپســا( 
ئۆزىمىزگــە پالاكەتچىلىــك كېلىشــىدىن قورقىمىــز دەپ، ئــۇلار 
بىلــەن دوســت بولۇشــقا ئالدىرىغانلىقىنــى كۆرىســەن، ئالــلاھ 
پەتھــى  )مەككىنــى  غەلىبــە  مۇســۇلمانلارغا(  )رەســۇلۇللاھقا، 
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قىلىشــنى( ئاتا قىلىدۇ، ياكى بىر ئىشــنى )ئۇلارنىڭ مۇناپىقلىقىنى 
پــاش قىلىشــنى( مەيدانغــا كەلتۈرىــدۇ ـ دە، كۆڭلىــدە يوشــۇرغىنى 
)مۆمىنلەرنىــڭ دۈشــمەنلىرىنى دوســت تۇتقانلىقــى( ئۈچــۈن ئــۇلار 
نادامــەت چېكىــدۇ«، يەنــى ئابدۇلــلاھ ئىبنــى ئۇبــەي ۋە ئۇنىــڭ 
دوســتلىرىغا ئوخشــاش، دىللىرىــدا شــەك - شــۈبھە ۋە مۇناپىقلىــق 
دوســت  خىرىســتىيانلارنى  ۋە  يەھۇدىــي  بارلارنىــڭ  كېســىلى 
بەسلىشــىۋاتقانلىقلىرىنى  قىلىشــتا  يــاردەم  ئۇلارغــا  تۇتــۇش، 
كۆرىســەن. ئــۇلار كاپىرلارنــى دوســت تۇتقانلىقلىرىغــا ئــۆزرە بايان 
قىلىــپ: »زامــان ئۆزگىرىــپ يەھۇدىيــلار زەپــەر تاپســا، ئۆزىمىزگە 
شــۇنداقلا  قېلىشــىدىن،  يېتىــپ  مۇســىبەت  ۋە  پالاكەتچىلىــك 
قېلىشــىدىن  تاماملىيالمــاي  ئىشــىنى  ئــۆز  مۇھەممەدنىــڭ 
قورققانلىقىمىزدىــن شــۇنداق قىلىۋاتىمىــز« دەيــدۇ. ئالــلاھ تائــالا 
ئۇلارنىــڭ باتىــل دەۋالىرىنــى رەت قىلىــپ مۇنداق دەيــدۇ: »ئاللاھ 
ــى  ــپ مەككىن ــا قىلى ــە ئات ــۇلمانلارغا غەلىب ــۇلۇللاھقا ۋە مۇس )رەس
پەتھــى قىلىــپ بېرىــدۇ،]]] ياكــى ئالــلاھ تائــالا بەنــى نەزىــر 
قەبىلىســىگە قىلغىنىغــا ئوخشاشــلا، ئۇلارنىــڭ مۇناپىقلىقىنــى پاش 
قىلىشــنى مەيدانغــا كەلتۈرىــدۇ ـ دە، ئالــلاھ تائالانىــڭ دۈشــمىنى 
تۇتقانلىقــى  دوســت  خىرىســتىيانلارنى  ۋە  يەھۇدىــي  بولغــان 
ئۈچــۈن مۇناپىقــلار نادامــەت چېكىــدۇ.« بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ 
تائالانىــڭ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام بىلــەن مۆمىنلەرگــە مەككىنــى 
ــش  ــنى ۋەدە قىلى ــا قىلىش ــەر ئات ــش ۋە زەپ ــپ بېرى ــى قىلى پەتھ
ئارقىلىــق، مۆمىنلەرگــە يەتكۈزگــەن خۇش خەۋىرىــدۇر. ئايەتتىكى 

بــۇ، ســۇددىنىڭ قارىشــىدۇر. ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، بۇنىڭدىــن مەقســەت،   [[[
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  مۇســۇلمانلارنىڭ  بىلــەن  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر 
نۇســرەت ئاتــا قىلىشــى بىلــەن پۈتكــۈل دۈشــمەنلەر ئۈســتىدىن غالىــب 

كېلىدىغانلىقىــدۇر.
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ــەت،  ــن مەقس ــۈرۈپ« دېگەندى ــر كەلت ــر ئەم ــن بى »دەرگاھىمدى
»ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ قەلبلىرىگــە قورقۇنچ ســېلىش ئارقىلىق، 
دەرگاھىدىــن بىــر ئەمــر بىلەنــلا ئۇلارنــى ھــالاك قىلىــدۇ، بۇنىــڭ 
ئۈچــۈن ھەرقانــداق بىــر مەخلۇقنــى ۋاســىتە قىلمايــدۇ، خــۇددى 
»)بــۇ   .53 دېگەنلىكتــۇر.  ئوخشــاش«  نەزىرگــە  بەنــى 
مۇناپىقلارنىــڭ مۇســۇلمانلارغا قىلغــان ھىيلــە - مىكــرى پــاش 
قىلىنغانــدا( مۆمىنلــەر )بىــر - بىرىگــە(: >ســىلەر بىلــەن چوقــۇم 
بىللــە ئىكەنلىكلىرىگــە ئالــلاھ نامــى بىلــەن قاتتىــق قەســەم 
ئۇلارنىــڭ  دەيــدۇ.  كىشــىلەرمۇ؟<  مۇشــۇ  ئىچىشــكەنلەر 
)مۇناپىقلارنىــڭ( قىلغــان ئەمەللىــرى بىــكار بولــدى، ئــۇلار )دۇنيــا 
ــالا  ــلاھ تائ ــى ئال ــدى«، يەن ــان تارتقۇچــى بول ــە( زىي ۋە ئاخىرەتت
مۆمىنلــەر  چاغــدا،  قىلغــان  پــاش  ســىرلىرىنى  مۇناپىقلارنىــڭ 
ئۇلارنىــڭ ھالىدىــن ھەيران قېلىــپ: »ئى يەھۇدىيلار جامەئەســى! 
ســىلەر بىلــەن چوقــۇم بىللــە ئىكەنلىكلىرىگــە ئالــلاھ نامــى بىلــەن 
دەيــدۇ.  كىشــىلەرمۇ؟«  مۇشــۇ  ئىچىشــكەنلەر  قەســەم  قاتتىــق 
قىلغىنىــدەك:  بايــان  ئايەتتــە  مۇنــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  خــۇددى 
»ســىلەرگە ئــۇرۇش ئېچىلســا چوقــۇم ســىلەرگە يــاردەم بېرىمىز«. 
بىــكار  ئەمەللىــرى  قىلغــان  ئۇلارنىــڭ  تۈپەيلــى  مۇناپىقلىقــى 
بولــدى، شــۇڭا ئــۇلار دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە زىيــان تارتقۇچــى 
مۇرتــەد  كىمكــى  ســىلەردىن  مۆمىنلــەر!  »ئــى   .54 بولــدى. 
ــت  ــى دوس ــلاھ ئۇلارن ــا( ئال ــڭ ئورنىغ ــلاھ )ئۇنى ــەن، ئال بولىدىك
تۇتىدىغــان، ئۇلارمــۇ ئاللاھنــى دوســت تۇتىدىغــان، مۆمىنلەرگــە 
ــاد  ــدا جىھ ــڭ يولى ــىز، ئاللاھنى ــا شەپقەتس ــان، كاپىرلارغ كۆيۈمچ
قىلىدىغــان ۋە مالامــەت قىلغۇچىنىــڭ مالامىتىدىــن قورقمايدىغــان 
ــەن  ــۈپەتلەر بىل ــى س ــۇ )يۇقىرىدىك ــدۇ. ب ــى كەلتۈرى ــر قەۋمن بى
ھەممىنــى  )ئالــلاھ(  پەزلىدۇركــى،  ئاللاھنىــڭ  ســۈپەتلىنىش( 
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قورقۇتــۇش  ۋە  ئاگاھلانــدۇرۇش  خىتــاب  بــۇ  بىلگۈچىــدۇر.« 
تەرىقىســىدە قىلىنغــان. يەنــى ئى مۆمىنلەر جامەئەســى! ســىلەردىن 
ــۇپ كېتىدىكــەن ۋە  ــەد بول ــپ مۇرت ــن چىقى كىمكــى ھــەق دىندى
ئىماندىــن  ھەمــدە  كېتىدىكــەن  كىرىــپ  دىنغــا  بىــر  باشــقا 
كۇپرىلىققــا قايتىدىكــەن،]]] ئــۇ كىشــى شــۇنى بىلىشــى كېرەككى، 
ئالــلاھ ئۇنــداق كىشــىلەرنىڭ ئورنىغــا ئالــلاھ ئۇلارنــى دوســت 
تۇتىدىغــان، ئۇلارمــۇ ئاللاھنــى دوســت تۇتىدىغــان، مۆمىنلەرگــە 
كۆيۈنىدىغــان ۋە ئۇلارنــى جــان تىكىــپ قوغدايدىغــان، كاپىرلارغا 
ئىبنــى  كەلتۈرىــدۇ.  كىشــىلەرنى  مۆمىــن  بولغــان  شەپقەتســىز 
كەســىرگە كــۆرە، بــۇلار كامىــل مۆمىنلەرنىــڭ ســۈپەتلىرى بولــۇپ، 
ئۆزىنىــڭ  مۆمىــن  يېتىلدۈرگــەن  ئۆزىــدە  ســۈپەتلەرنى  بــۇ 
ــى  ــمىنىگە قارش ــەر، دۈش ــۇ كەمت ــبەتەن تولىم ــىغا نىس قېرىندىش
ئىنتايىــن شەپقەتســىز كېلىــدۇ. خــۇددى مۇنــۇ ئايەتتــە بايــان 
ئەلچىســىدۇر،  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  قىلىنغىنىــدەك: »مۇھەممــەد 
ــۇر،  ــا قاتتىقت ــەر كاپىرلارغ ــان مۆمىنل ــە بولغ ــەن بىرگ ــڭ بىل ئۇنى

ــۇپ  ــەد بول ــپ مۇرت ــن چىقى ــۇلمانلارنىڭ دىندى ــىم مۇس ــر قىس ــە، بى ئايەتت  [[[
ــا كېلىشــتىن  ــە مەيدانغ ــۇ ۋەق ــۇپ، ب ــان بول ــى خــەۋەر قىلىنغ كېتىدىغانلىق
بــۇرۇن غەيبنــى خــەۋەر قىلىشــتۇر. دەرۋەقــە، نۇرغۇنلىغــان كىشــىلەر ئىســلام 
دىنىدىــن چىقىــپ مۇرتــەد بولــۇپ كېتىشــكەن، جۈملىدىــن بۇلارنىــڭ 
ــمى  ــر قىس ــە بى ــدا، يەن ــالامنىڭ زامانى ــەر ئەلەيھىسس ــمى پەيغەمب ــر قىس بى
ــكەن.  ــپ كېتىش ــن چىقى ــلام دىنىدى ــدا ئىس ــڭ زامانى ــۇ بەكرىنى ــا ئەب بولس
ــە قەبىلىســى  ــۇ ھەنىيف ــى بولغــان بەن »مۇســەيلىمەتۇل كەززاب«نىــڭ قەۋم
رەســۇلۇللاھنىڭ زامانىــدا دىندىــن چىقىــپ مۇرتــەد بولــۇپ كېتىشــكەن 
ــان:  ــۇپ يازغ ــە مەكت ــر پارچ ــداق دەپ بى ــۇلۇللاھقا مۇن ــەيلىمە رەس ۋە مۇس
»ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەلچىســى مۇســەيلىمەدىن ئالــلاھ تائالانىــڭ پەيغەمبىــرى 
مۇھەممەدكــە: مەقســەتكە كەلســەك، يــەر يۈزىنىــڭ يېرىمــى مېنىــڭ، يېرىمــى 
ســېنىڭدۇر.« رەســۇلۇللاھ ئۇنىڭغــا مۇنــداق دەپ جــاۋاب بەرگــەن: »ئالــلاھ 
تائالانىــڭ پەيغەمبىــرى مۇھەممەدتىــن يالغانچــى مۇســەيلىمەگە: مەقســەتكە 
كەلســەك، ئــى مۇســەيلىمە! شــۇنى بىلىشــىڭ كېرەككــى، يــەر يــۈزى ئالــلاھ 
تائالانىــڭ بولــۇپ، ئالــلاھ تائــالا ئۇنــى بەندىلىرىدىــن كىمنــى خالىســا 

ــۇپتۇر.« ــا مەنس ــۋەت تەقۋادارلارغ ــى ئاقى ــدۇ. ياخش ــس قىلى ــۇنىڭغا ۋارى ش
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ئۆزئــارا كۆيۈمچانــدۇر.« مۆمىــن ئۆزىنىــڭ مۆمىــن قېرىنداشــلىرىغا 
بىلــەن  كاپىــرلار  بولــۇپ،  كۆيۈمچــان  ۋە  كەمتــەر  ناھايىتــى 
ئالــلاھ  بولۇشــى  شەپقەتســىز  ۋە  قاتتىــق  بولســا  مۇناپىقلارغــا 
تائالانىــڭ ئۇنــى ياخشــى كۆرىدىغانلىقىنىــڭ ئالامىتــى. ئەنــە شــۇ 
مۆمىنلــەر ئاللاھنىــڭ ســۆزىنى )كەلىمــە تەۋھىدنــى( ئۈســتۈن 
قىلغۇچىنىــڭ  مالامــەت  ۋە  قىلىــدۇ  جىھــاد  ئۈچــۈن  قىلىــش 
مالامىتىدىــن قورقمايــدۇ، چۈنكــى ئــۇلار ئالــلاھ تائالانىــڭ دىنــى 
توغرىســىدا ئىنتايىــن قەيســەر بولــۇپ، ئالــلاھ تائالانىــڭ يولىــدا 
جىھــاد قىلىشــتا ھېچكىمدىــن، ھېچنېمىدىــن قورقــۇپ قالمايــدۇ. 
دېمــەك، ئەنــە شــۇنداق ســۈپەتلەرگە ئىگــە كىشــىلەر شــۇنى 
بىلىشــلىرى كېرەككــى، بــۇ ئاللاھنىــڭ ئۇلارغــا قىلغــان پەزلــى ۋە 
ئېھســانىدۇركى، بۇنىڭغــا كىمنىــڭ ئــەڭ لايىــق ئىكەنلىكىنــى 
ئالــلاھ ناھايىتــى ياخشــى بىلىــدۇ. ئالــلاھ تائالانىــڭ پەزلــى بىلــەن 
ئېھســانى چەكســىزدۇر. ئالــلاھ تائــالا مۆمىنلەرنــى كاپىــرلار بىلــەن 
دوســتلۇق مۇناســىۋىتى ئورنىتىشــنى مەنئــى قىلغاندىــن كېيىــن، 
لايىــق  ئــەڭ  ئورنىتىشــقا  مۇناســىۋىتى  دوســتلۇق  كىملەرنىــڭ 
ــىزكى،  ــدۇ: 55. »شۈبھىس ــداق دەي ــدۈرۈپ مۇن ــى بىل ئىكەنلىكىن
ســىلەرنىڭ دوســتۇڭلار ئاللاھتــۇر، ئاللاھنىــڭ رەســۇلىدۇر ۋە 
نامــاز  بىلــەن  ئــەركان  تەئدىــل  مۆمىنلــەر  مۆمىنلەردۇركــى، 
ئۆتەيــدۇ، زاكات بېرىــدۇ، ئــۇلار )ئاللاھنىــڭ ئەمرىگــە( كەمتەرلىك 
ــىزكى، ســىلەرنىڭ  ــى شۈبھىس ــۇنغۇچىلاردۇر«، يەن ــەن بويس بىل
دوســتلىرىڭلار يەھۇدىيلارمــۇ، خىرىســتىيانلارمۇ ئەمــەس، دەل 
ۋە  رەســۇلىدۇر  ئاللاھنىــڭ  تائــالادۇر،  ئالــلاھ  ئەكســىچە 
مۆمىنلەردۇركــى، مۆمىنلــەر تەئدىــل ئــەركان بىلــەن نامازلىرىنــى 
تولــۇق ئــادا قىلىــدۇ، زاكات بېرىــدۇ، ئــۇلار ئاللاھنىــڭ ئەمرىگــە 
كەمتەرلىــك بىلــەن بويســۇنغۇچىلاردۇر. بۇ ھەقتە »ئەتتەســھىل« 
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»ھەقىقىــي  دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاپتــورى  ئەســەرنىڭ  ناملىــق 
تەكىتلــەش  ئىكەنلىكىنــى  تائــالا  ئالــلاھ  پەقــەت  دوســتنىڭ 
بىرلىــك  ئىبارىســىنى  »دوســت«  تائــالا  ئالــلاھ  مەقســىتىدە، 
شــەكىلدە زىكىــر قىلــدى، ئاندىــن پەيغەمبــەر ۋە مۆمىنلەرنــى 
ئۆزىنىــڭ ئىســمىزاتىغا باغــلاپ، ئۇلارنىــڭ ئۆزىگــە ئەگىشــىپ 
دوســت ئىكەنلىكىنــى بىلــدۈردى. ئەگــەر كۆپلــۈك شــەكلىدە 
كەلتــۈرۈپ، »ئىننەمــا ئەۋلىيائۇكــۇم« ســىلەرنىڭ دوســتلىرىڭلار 
پەقــەت... دېگــەن بولســىدى، ئىبارىلەردىكــى بەدىئىيلىــك ۋە 
تەبىئىيلىــك يوقــاپ كەتكــەن بولاتتــى. 56. »كىمكــى ئاللاھنــى، 
ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىرىنــى ۋە مۆمىنلەرنــى دوســت تۇتىدىكــەن )ئــۇ 
ئاللاھنىــڭ جامائەســىدىندۇر(. ئاللاھنىــڭ جامائەســى )ئەلۋەتتــە( 
غالىبتــۇر«، يەنــى كىمكــى ئاللاھنــى، ئاللاھنىــڭ پەيغەمبىرىنــى 
ئاللاھنىــڭ  ئــۇ  تۇتىدىكــەن،  دوســت  مۆمىنلەرنــى  ۋە 
پارتىيىســىدىندۇر. شــۇنى بىلىڭلاركــى، ئاللاھنىــڭ پارتىيىســى 
دۈشــمەنلىرى ئۈســتىدىن ھەمىشــە غالىبتــۇر ۋە دائىمــا زەپــەر 
قۇچقۇچىــدۇر. 57. »ئــى مۆمىنلــەر! ســىلەردىن ئىلگىــرى كىتــاب 
بېرىلگەنلــەر )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(دىن دىنىڭلارنى مەســخىرە 
ئەگــەر  قىلىۋالمــاڭلار.  دوســت  قىلغانلارنــى  ئويۇنچــۇق  ۋە 
ــۇڭلار«،  ــن قورق ــلاھ تائالادى ــاڭلار، ئال ــن بولس ــي( مۆمى )ھەقىقى
ئويۇنچــۇق  ۋە  مەســخىرە  دىنىڭلارنــى  مۆمىنلــەر!  ئــى  يەنــى 
قىلىۋالغانــلار بىلــەن دوســتلۇق مۇناســىۋىتى ئورناتمــاڭلار. ئاشــۇ 
مەســخىرىۋاز يەھۇدىــي ۋە خرىســتىيانلار ھەمــدە بۇلاردىــن باشــقا 
كاپىــرلار ســىلەرگە ئوپئوچــۇق دۈشــمەن تۇرۇقلــۇق، ئــۇلار بىلــەن 
چۈنكــى،  ئورناتمــاڭلار،  مۇناســىۋىتى  دوســتلۇق  ھەرگىزمــۇ 
بىلــەن  كىشــىلەر  قىلغــان  مەســخىرە  دىنىڭلارنــى  ســىلەرنىڭ 
دوســتلۇق مۇناســىۋىتى ئورنىتىشــىڭلار ياكــى ئۇلارنــى ياخشــى 
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توغــرا  ئــەڭ  ئەمەســتۇر.  توغــرا  ئۈچــۈن  ســىلەر  كۆرۈشــۈڭلار 
بولغىنــى، ئۇلارغــا شەپقەتســىز بولۇشــۇڭلار ۋە ئۇلارنــى دۈشــمەن 
تۇتۇشــۇڭلاردۇر. ئەگــەر ســىلەر ھەقىقىــي مۆمىــن بولســاڭلار، 
كاپىــرلار بىلــەن پاســىقلارنى دوســت تۇتــۇش توغرىســىدا ئالــلاھ 
تائالادىــن قورقــۇڭلار. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا ئۇلار 
ــپ  ــان قىلى ــر قىســمىنى باي ــان مەســىلىلەرنىڭ بى مەســخىرە قىلغ
مۇنــداق دەيــدۇ: 58. »ســىلەر نامازغــا چاقىرغــان )ئــەزان ئېيتقان( 
ۋە  مەســخىرە  ســىلەرنى(  )ھــەم  نامازنــى  ئــۇلار  چېغىــڭلاردا، 
ــڭ  ــۇلار )نامازنى ــى، ئ ــۇنىڭ ئۈچۈنك ــۇ ش ــدۇ، ب ــۇق قىلى ئويۇنچ
غايىســىنى(  پاكلاشــتىكى  نەپســنى  نامازنىــڭ  ۋە  ھېكمىتىنــى 
ئېيتىــپ  ئــەزان  ســىلەر  يەنــى  قەۋمــدۇر«،  چۈشــەنمەس 
ئىنســانلارنى نامازغــا چاقىرغــان چېغىــڭلاردا، ئــۇلار ھەم ســىلەرنى 
ھــەم نامىزىڭلارنــى مەســخىرە ۋە ئويۇنچــۇق قىلىدۇ. ئەبــۇ ھەييانغا 
ھامــان  ئاڭلىغــان  ئاۋازىنــى  ئەزاننىــڭ  يەھۇدىيــلار  كــۆرە، 
رەســۇلۇللاھقا ھەســەت قىلىشــىپ: »ئى مۇھەممەد! پەيغەمبەرلەردە 
بولمىغــان بىــر بىدئەتنــى پەيــدا قىلدىــڭ، بۇنــداق تۆگىلــەردەك 
ــۇ نېمىدېگــەن  ــدا قىلدىــڭ، ب ــن پەي ۋارقىراشــنى ســەن قەيەردى
يىرگىنچلىــك بىــر ئــاۋاز - ھــە!« دېيىشــتى. شــۇنىڭ بىلــەن ئاللاھ 
ــلاھ  ــپ، ئال ــۇنداق قىلى ــدى.]]] ش ــل قىل ــى نازى ــۇ ئايەتن ــالا ب تائ

]]]  ئەبۇسســۇئۇد بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى ھەققىــدە مۇنــداق دەيــدۇ: رىۋايــەت 
قىلىنىشــىچە، مەدىنىلىــك بىــر خىرىســتىيان مۇئەززىننىــڭ »گۇۋاھلىــق 
بېرىمەنكــى، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ تائالانىــڭ ئەلچىســىدۇر« 
ــى  ــان ئېيتقۇچىن ــالا يالغ ــلاھ تائ ــدا: »ئال ــان چېغى ــى ئاڭلىغ دېگــەن ئاۋازىن
ئــوت بىلــەن كۆيدۈرســۇن« دەيتتــى. بىــر كېچىســى ھېلىقى خىرىســتىياننىڭ 
خىزمەتچىســى  چاغــدا،  كەتكــەن  ئۇيقۇغــا  ھەممىســى  ئۆيىدىكىلەرنىــڭ 
ــوت ئۇچقۇنــى  ــر ئوتنــى ئېلىــپ ئىچكىرىگــە كىرىــدۇ، دەل شــۇ چاغــدا ئ بى
خىرىســتىياننى  ھېلىقــى  جۈملىدىــن  ئۆينــى،  كېتىــپ  چاچــراپ  ئۆيگــە 
ئائىلىســىدىكىلەر بىلــەن قوشــۇپ كۆيــدۈرۈپ كۈلگــە ئايلاندۇرۇۋېتىــدۇ. 
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تائــالا نامازنــى مەســخىرە قىلغــان كىشــىنى دوســت تۇتــۇش ئۇياقتا 
تۇرســۇن، دەل ئەكســىچە ئۇنــداق كىشــىلەرنى ئارىغــا ئالماســلىق 
ۋە قوغــلاپ چىقىرىشــنىڭ زۆرۈرلۈكىنــى ئالاھىــدە ئەســكەرتتى. بــۇ 
ــدۇر.  ــۈن كەلگەن ــەش ئۈچ ــى تەكىتل ــى ئايەتن ــەت، ئىلگىرىك ئاي
ــڭ  ــى مەســخىرە ۋە ئويۇنچــۇق قىلىشــى، ئۇلارنى ــڭ نامازن ئۇلارنى
پاكلاشــتىكى  نەپســىنى  نامازنىــڭ  ۋە  ھېكمىتىنــى  نامازنىــڭ 
غايىســىنى چۈشــەنمەس كاپىــر قــەۋم بولغانلىقــى ئۈچۈنــدۇر. 
ــۇدەك  ــدراك قىلالىغ ــى ئى ــا مەنپەئەتلىرىن ــڭ دۇني ــە ئۇلارنى گەرچ
ئەقىــل - پاراســەتلىرى بولســىمۇ، بىــراق ئىلگىرى دىن توغرىســىدا 
ــرى ئۈچــۈن  ــل – پاراســەتلىرىدىن پايدىلىنالمىغانلىقلى شــۇ ئەقى
ئــۇلار »ئەقىلســىزلار« دەپ ئاتالغانــدۇر. 59. »)ئــى مۇھەممــەد!( 
ناســارالار  ۋە  )يەھۇدىــي  كىتــاب!  ئەھلــى  >ئــى  ئېيتقىنكــى، 
جامائەســى( پەقــەت بىزنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا، بىزگــە نازىــل 
ئىلگىــرى  بۇنىڭدىــن  )قۇرئانغــا(،  كىتابقــا  قىلىنغــان 
ئىمــان  كىتابلارغــا  قىلىنغــان  نازىــل  )پەيغەمبەرلەرگــە( 
ئېيتقانلىقىمىــز ئۈچــۈن ۋە ســىلەرنىڭ كۆپچىلىكىــڭلار پاســىق 
بولغانلىقىــڭلار ئۈچــۈن، بىزنــى ئەيىبلەمســىلەر؟<«، يەنــى ئــى 
مۇھەممــەد! ئېيتقىنكــى، »ئــى ئەھلــى يەھۇدىي ۋە خىرىســتىيانلار 
جامائەســى! پەقــەت بىزنىــڭ ئالــلاھ تائالاغــا، بىزگــە نازىــل 
قىلىنغــان نەرســىلەرگە ۋە بۇنىڭدىــن ئىلگىــرى پەيغەمبەرلەرگــە 
نازىــل قىلىنغــان نەرســىلەرگە ئىمــان ئېيتقانلىقىمىــز ئۈچۈنــلا 
بىزنــى ئەيىبلەمســىلەر؟« ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ 
ــڭ  ــدا، بىزنى ــبەتەن ئېيقان ــىلەرگە نىس ــداق: »س ــىرى مۇن تەپس
ھېچقاچــان  بــۇ  مۇشــۇمۇ؟  ئەيىبىمىــز  ياكــى  كەمچىلىكىمىــز 
ئىــش  قارىلىدىغــان  دەپ  كەمچىلىــك  ۋە  ئەيىبلىنىدىغــان 
ــنا  ــى ئىستىس ــۇ يەردىك ــلانغاندا، ب ــا ئاساس ــتۇر.« بۇنىڭغ ئەمەس
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ــىلەرنىڭ  ــىزكى، س ــەك - شۈبھىس ــى«دۇر. ش ــنا مۇنقەت »ئىستىس
ــىلەر.  ــەن كىشىلەرس ــپ كەتك ــن چىقى ــرا يولدى ــڭلار توغ كۆپىنچى
ئاللاھنىــڭ  >ســىلەرگە  ئېيتقىنكــى،  مۇھەممــەد!(  »)ئــى   .60
نەزىرىدىكــى بۇنىڭدىنمــۇ يامــان جازانــى ئېيتىــپ بېرەيمــۇ؟ )ئــۇ 
شــۇنداق( كىشــىلەرنىڭ )جازاســىكى(، ئاللاھ ئۇلارنى رەھمىتىدىن 
يىــراق قىلــدى ۋە ئۇلارغــا غــەزەپ قىلــدى، ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ بىــر 
ــر قىســمىنى شــەيتانغا  ــدى، بى ــۇن ۋە چوشــقا قىل قىســمىنى مايم
ئىبــادەت قىلىدىغــان قىلــدى، ئەنــە شــۇلارنىڭ ئورنــى ئــەڭ 
ئــەڭ  يولدىــن  توغــرا  )ئــۇلار(  )دوزاختــۇر(،  يامانــدۇر 
ئاداشــقاندۇر<«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئېيتقىنكــى، »ســىلەرگە 
ســىلەر بىزنــى ئەيىبلىگەندىنمــۇ يامانــراق نەرســىنى، جۈملىدىــن 
ــى ئېيتىــپ بېرەيمــۇ؟  ــان جازان ــەڭ يام ئاللاھنىــڭ نەزىرىدىكــى ئ
بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق 
دەيــدۇ: »بــۇ يــەردە ئۇلارنــى مەســخىرە قىلىــش يۈزىســىدىن 
>جــازا< ئىبارىســىنىڭ ئورنىغــا >ســاۋاب< ئىبارىســى قوللىنىلغان 
بولــۇپ، بــۇ >ئۇلارغــا چوقــۇم قاتتىــق ئــازاب بىلــەن خــۇش خەۋەر 
بەرگىــن< دېگــەن ئايەتتىكــى خــۇش خەۋەرگــە ئوخشــايدۇ«. ئۇ، 
ئالــلاھ تائــالا رەھمىتىدىــن يىــراق قىلغــان، روشــەن ئايەتلــەر 
ــىيەت  ــاھ - مەس ــق ۋە گۇن ــلا كۇپرىلى ــۇ يەنى ــن كېيىنم كەلگەندى
ــر  ــان، بى ــەزەپ قىلغ ــۈن غ ــرى ئۈچ ــڭ تۇرغانلىقلى ــتىدە چى ئۈس
قىســمىنى  بىــر  قىلىۋەتكــەن،  چوشــقا  ۋە  مايمــۇن  قىســمىنى 
شــەيتانغا ئىتائــەت ۋە ئىبــادەت قىلىدىغــان قىلغــان كىشــىلەرنىڭ 
ــۈپەتلەر  ــك س ــھ ۋە يىرگىنچلى ــۇنداق قەبى ــە ش ــىدۇر، ئەن جازاس
بىلــەن ســۈپەتلەنگەن ئاشــۇ لەنىتــى كىشــىلەر، ئاخىرەتتىكــى 
ــەڭ  ــەن ئ ــن ئادىشــىپ كەتك ــرا يولدى ــان ۋە توغ ــەڭ يام ــى ئ ئورن
ــڭ  ــۇ ئايەتنى ــۆرە، ب ــىرگە ك ــى كەس ــانلاردۇر. ئىبن ــراھ ئىنس گۇم



مائىدە سۈرىسى

286

تەپسىرلەر دۇردانىسى

تەپســىرى مۇنــداق: »ئــى، باشــقىغا ئەمــەس پەقــەت بىــر ئاللاھقىلا 
ئىبــادەت قىلغانلىقىمىــز ۋە ئاللاھ تائالانى بىــر دەپ بىلگەنلىكىمىز 
ئۈچۈنــلا بىزنىــڭ دىنىمىزنــى ســۆكۈپ بىزنــى ئەيىبلەۋاتقــان 
ئەھلــى كىتــاب! يۇقىرىــدا بايــان قىلىنغــان كەمچىلىكلەرنىــڭ 
ھەممىســى ســىلەردە بــار تــۇرۇپ، ســىلەر يەنــە قانداقســىگە 
بۇنــداق دېيىشــكە پېتىنالايســىلەر؟« قۇرتۇبىغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت 
نازىــل بولغــان ھامــان مۇســۇلمانلار ئۇلارغــا: »ئــى مايمۇنلارنىــڭ 
قىلىشــقا  خىتــاب  دەپ  قېرىنداشــلىرى!«  چوشــقىلارنىڭ  ۋە 
باشــلىدى، ئــۇلار بۇنــى ئــاڭلاپ قاتتىــق خىجالەتچىلىــك ئىلكىــدە 

باشلىرىنى تۆۋەن سېلىشتى. بۇ ھەقتە شائىر مۇنداق دەيدۇ: 

ئاللاھ تائالا يەھۇدىيلارغا قىلغاي لەنەت!
چۈنكى ئۇلار مايمۇنلارنىڭ قېرىندىشىدۇر ھەيھات.

]6. »)يەھۇدىيلارنىــڭ مۇناپىقلىــرى( يېنىڭلارغــا كەلگــەن 
چاغــدا، بىــز ئىمــان ئېيتتــۇق، دەيــدۇ، ۋەھالەنكــى، ئــۇلار )ئــى 
مۇھەممــەد! يېنىڭغــا( كۇپــرى بىلــەن كىرىــپ كۇپــرى بىلــەن 
چىقىــپ كەتتــى )ســەندىن ئاڭلىغــان ئىلىمدىــن پايدىلانمىــدى(. 
ۋە  )نىپاقىنــى  نەرسىســىنى  يوشــۇرغان  ئۇلارنىــڭ  ئالــلاھ 
ــى  ــۆزدە تۇتقىن ــڭ ك ــۇ جۈملىنى ــدۇ«. ب ــدان بىلى ــى( ئوب كۇپرىن
يەھۇدىيلارنىــڭ  يەنــى  مۇناپىقلىرىــدۇر.  يەھۇدىيلارنىــڭ 
مۇناپىقلىــرى يېنىڭلارغــا كەلگــەن چاغــدا، ئۆزلىرىنىــڭ ئىســلامغا 
كىرگەنلىكىنــى ئىزھــار قىلىشــىدۇر، ۋەھالەنكــى، ئــى مۇھەممــەد! 
ئــۇلار يېنىڭغــا كاپىــر پېتــى كىرىــپ، كاپىــر پېتــى چىقىــپ 
ــدى(. ۋەز –  ــن پايدىلانمى ــان ئىلىمدى ــەندىن ئاڭلىغ ــى )س كەتت
ــداق  ــا ھېچقان ــلارنىڭ ئۇلارغ ــەن ئاگاھلاندۇرۇش ــىھەتلەر بىل نەس
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پايدىســى بولمىــدى. ئالــلاھ ئــۇلار يوشــۇرغان نىپــاق بىلــەن 
ئــۇلار  ئايەتتــە،  بــۇ  بىلىــدۇ.  ئوبــدان  ناھايىتــى  كۇپرىنــى 
ئۈچــۈن ناھايىتــى قاتتىــق ئاگاھلانــدۇرۇش بــاردۇر. 62. »ئــۇلار 
)يەھۇدىيلار(نىــڭ ئارىســىدىكى نۇرغــۇن كىشــىلەرنىڭ گۇناھقــا، 
ئالدىرايدىغانلىقىنــى  يېيىشــكە  ھــارام  ۋە  سېلىشــقا  زۇلــۇم 
كۆرىســەن، ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرى نېمىدېگــەن يامــان!« يەنــى، 
گۇنــاھ  كىشــىلەرنىڭ  نۇرغــۇن  ئارىســىدىكى  يەھۇدىيلارنىــڭ 
قىلىــش، زۇلــۇم ســېلىش ۋە ھــارام يېيىشــتە بىــر – بىــرى بىلــەن 
ــا  ــڭ ئىنســانىي ئەخلاقق بەسلىشــىۋاتقانلىقىنى كۆرىســەن، ئۇلارنى
 .63 يامــان!  نېمىدېگــەن  قىلمىشــلىرى  قەبىــھ  بۇنــداق  يــات 
ــان  ــى يالغ ــقا ئۇلارن ــرى نېمىش ــرى، ئەھبارلى ــڭ زاھىتلى »ئۇلارنى
سۆزلەشــتىن، ھارام يېيىشــتىن توســمايدۇ؟ ئۇلارنىڭ قىلمىشــلىرى 
زاتلىــرى ۋە  يەنــى ئۇلارنىــڭ دىنىــي  يامــان!«،  نېمىدېگــەن 
ئۆلىمالىــرى ئۇلارنــى گۇنــاھ بولىدىغــان ســۆزلەرنى سۆزلەشــتىن، 
ھــارام يېيىشــتىن توســقان بولســا ياخشــى بولماســمىدى؟ ئۇلارنىــڭ 
دىنىــي زاتلىــرى بىلــەن ئۆلىمالىرىنىــڭ ئۇلارنــى ئالــلاھ تائــالا 
نېمىدېگــەن  قىلماســلىقى  مەنئــى  ئىشــلاردىن  قىلغــان  ھــارام 
ــى  ــدە ئۆلىمالارن ــان كەرىم ــۆرە، قۇرئ ــقا ك ــى ئابباس ــان! ئىبن يام
بــۇ ئايەتتىنمــۇ بەكــرەك تەنقىــت قىلغــان ھېچقانــداق بىــر ئايــەت 
ــالا ھــارام  يوقتــۇر. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ تائ
ــان  ــۈكۈت قىلغ ــاي س ــى قىلم ــتىن مەنئ ــلارنى قىلىش ــان ئىش قىلغ
ــە  ــۇ ھەقت ــدۇ. ب ــق ئەيىبلەي ــى قاتتى ــەن زاھىتلەرن ــالار بىل ئۆلىم

ــدۇ:  ــە ئوقۇي ــر نەزم ــداق بى ــارەك مۇن ــى مۇب ئىبن
مەزمۇنــى: دىنغــا ھېچكىــم بۇزغۇنچىلىــق قىلمىــدى، لېكىــن 

پادىشــاھلار، ئۆلىمــالار ۋە زاھىتــلار بۇزغۇنچىلىــق قىلــدى. 



مائىدە سۈرىسى

288

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ــلاھ  ــۇر )ئال ــى باغلاقلىقت ــڭ قول ــلار: >ئاللاھنى 64. »يەھۇدىي
ــرى  ــدى. يەھۇدىيلارنىــڭ قوللى ــردۇر(< دې ــدۇر ياكــى پېقى بېخىل
ئاللاھنىــڭ  ســەۋەبلىك  ســۆزلىرى  بــۇ  ئــۇلار  باغلانســۇن! 
ئىككــى  ئاللاھنىــڭ  ئەمەلــدە  قىلىنــدى،  يىــراق  رەھمىتىدىــن 
قولــى ئوچۇقتــۇر، قانــداق خالىســا شــۇنداق رىزىــق بېرىــدۇ، 
پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن ســاڭا نازىــل قىلىنغــان قۇرئــان 
ــۇرىدۇ  ــى ئاش ــەن كۇپرىن ــق بىل ــدە يامانلى ــڭ كۆپچىلىكى ئۇلارنى
ــكار  ــى ئىن ــمەنلىكىنى ۋە قۇرئانن ــان دۈش ــاڭا بولغ ــڭ س )ئۇلارنى
قىلىشــىنى زىيــادە قىلىــدۇ(. بىــز ئۇلارنىــڭ ئارىســىغا قىيامەتكىچــە 
داۋاملىشــىدىغان ئۆچمەنلىــك ۋە دۈشــمەنلىكنى ســالدۇق، ئــۇلار 
ھــەر قاچــان )رەســۇلۇللاھقا قارشــى( ئــۇرۇش ئوتىنــى ياقماقچــى 
)ئىســلامغا  يۈزىــدە  يــەر  ئــۇلار  ئۆچۈرىــدۇ،  ئالــلاھ  بولســا، 
ــاش  ــە قوزغ ــىدا پىتن ــۇلمانلار ئارىس ــش ۋە مۇس ــت قىلى سۇيىقەس
بىلــەن( بۇزغۇنچىلىــق قىلىــپ يۈرىــدۇ، ئالــلاھ تائــالا بۇغۇنچىلىــق 
قىلغۇچىلارنــى ياقتۇرمايــدۇ«، يەنــى لەنىتى يەھۇدىيــلار: »ئاللاھ 
بېخىلــدۇر، بەندىلەرنىــڭ رىزقىنــى قىســىدۇ« دېيىشــتى. ئىبنــى 
ــن  ئابباســقا كــۆرە، »مەغلۇلەتــەن« دېگــەن ســۆز »بېخىللىقىدى
ــى  ــادەم« دېگــەن مەنىن ــى چىــڭ تۇتۇۋالغــان ئ ــول ئىلكىدىكىن ق
بىلدۈرىــدۇ. ئــۇلار »ئالــلاھ تائالانىــڭ قولى باغلاقلىقتــۇر« دېيىش 
ئارقىلىــق ئالــلاھ تائالانىڭ قولىنىڭ باغلاقلىــق ئىكەنلىكىنى بايان 
قىلماقچــى ئەمــەس، دەل ئەكســىچە، »ئالــلاھ تائــالا بېخىلــدۇر« 
دېمەكچــى ئىــدى. يەھۇدىيلارنىــڭ قوللىــرى باغلانســۇن! بــۇ 
ئــۇلار ئۈچــۈن بەددۇئــا بولــۇپ، ئۇلارنىــڭ پېقىرلىــق، بېخىللىــق 
ــان  ــۈن قىلىنغ ــلىرى ئۈچ ــار بولۇش ــەققەتكە دۇچ ــا – مۇش ۋە جاپ
ــك ســۆزلىرى ســەۋەبلىك،  ــۇ قاباھەتلى ــڭ ب ــادۇر. ئۇلارنى بەددۇئ
ــراق  ــن يى ــى رەھمىتىدى ــلاھ ئۇلارن ــەمكى، ئال ــەن قەس ــلاھ بىل ئال
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قىلــدى، ئەمەلىيەتتــە ئالــلاھ تائــالا ناھايىتــى ســېخىيدۇر، مەرتتۇر 
ــق  ــۇنداق رىزى ــا ش ــداق خالىس ــىزدۇر، قان ــانلىرى چەكس ۋە ئېھس
بېرىــدۇ. ئەبۇسســۇئۇدقا كــۆرە، ئالــلاھ تائالانىــڭ رىزىقلارنــى 
ــن  ــازلاپ كەتكەنلىكىدى ــڭ ئ ــۇ بەرىكىتىنى ــى ھەرگىزم ــار قىلىش ت
ئېھســان  رىزىقلارنــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  چۈنكــى  ئەمــەس، 
قىلىشــى ئۆزىنىــڭ ھېكمەتلەرگــە ئاساســلىنىدىغان خاھىشــىغا 
باغلىقتــۇر. دېمــەك، ئىنســانلارنىڭ ســادىر قىلغــان جىنايەتلىــرى 
تۈپەيلىدىــن ئىلاھىــي ھېكمــەت ئۇلارنىــڭ رىزىقلىرىنىــڭ تــار 
بولۇشــىنى تەقــەززا قىلغــان. ئــى مۇھەممــەد! پەرۋەردىگارىــڭ 
تەرىپىدىــن ســاڭا نازىــل قىلىنغــان بــۇ شــانلىق قۇرئــان ئۇلارنىــڭ 
كۆپچىلىكىــدە كۇپرىنــى، ئۇلارنىــڭ ســاڭا دۈشــمەنلىكىنى ۋە 
قۇرئاننــى ئىنــكار قىلىشــىنى تېخىمــۇ زىيــادە قىلىــدۇ. چۈنكــى ھەر 
قاچــان بىــر ئايــەت نازىــل بولســىلا ئــۇلار ئۇنــى ئىنــكار قىلىشــىدۇ 
كۇپرىلىقــى  بىلــەن  گۇمراھلىقــى  ئۇلارنىــڭ  نەتىجىــدە  دە،   -
ســالامەتلىكى  تــەن  گويــا  بــۇ  كېتىــدۇ.  ئەزۋەيلــەپ  تېخىمــۇ 
ياخشــى بولغــان كىشــىلەر ئۈچــۈن ھازىرلانغــان تاماقنىــڭ كېســەل 
ئېغىرلاشــتۈرۈۋەتكىنىگە  تېخىمــۇ  كېســەللىكىنى  كىشــىلەرنىڭ 
ئوخشــايدۇ. تەبەرىگــە كــۆرە، ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبىــرى مۇھەممەد 
ئەلەيھىسســالامغا يەھۇدىيلارنىــڭ پەرۋەردىگارىغا قارشــى ناھايىتى 
تەكەببــۇر ۋە مەغــرۇر ئىكەنلىكلىرىنــى، گەرچە ئــۇلار ھەقىقەتنىڭ 
شــۇ  سەركەشــلىكىدىن  تۇرســىمۇ،  بىلىــپ  توغرىلىقىنــى 
ھەقىقەتكــە بــاش ئەگمەيدىغانلىقلىرىنــى جاكارلىغــان. شــۇنداقلا 
ئالــلاھ تائــالا شــۇنداق بولغانلىقــى ئۈچۈنــلا ئۇلارنىــڭ ئالــلاھ 
تائالادىــن ئۇزاقلىشــىپ كەتكەنلىكلىــرى ۋە پەيغەمبەرنــى يالغانغــا 
ــەد  ــرى مۇھەمم ــپ، پەيغەمبى ــان قىلى ــى باي چىقىرىدىغانلىقلىرىن
ئەلەيھىسســالامغا تەســەللى بەرگــەن. بىز يەھۇدىيلارنىڭ ئارىســىغا 
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ئۆچمەنلىــك ۋە دۈشــمەنلىكنى  داۋاملىشــىدىغان  قىيامەتكىچــە 
ســالدۇق، شــۇڭا ئۇلارنىــڭ كــۆز قاراشــلىرى ھــەر خىــل، ئــوي - 
پىكىرلىرىمــۇ ھــەر تۈرلــۈك بولىــدۇ - دە، ئۇلارنىــڭ بىــر - بىرگــە 
بولغــان ئۆچمەنلىكــى بىلــەن دۈشــمەنلىكى تاكــى قىيامەتكــە 
قــەدەر ئۈزلۈكســىز داۋاملىشــىدۇ. ئــۇلار ھــەر قاچــان رەســۇلۇللاھقا 
ئۇنــى  ئالــلاھ  بولســا،  ياقماقچــى  ئوتىنــى  ئــۇرۇش  قارشــى 
دەرھــال ئۆچۈرۈۋېتىــدۇ. ئــۇلار پۈتــۈن كۈچىنــى ئىشــقا ســېلىپ، 
مۇســۇلمانلار  ۋە  قىلىــش  سۇيىقەســت  ئىســلامغا  يۈزىــدە  يــەر 
ئارىســىدا پىتنــە قوزغــاش بىلــەن بۇزغۇنچىلىــق قىلىــپ يۈرىــدۇ. 
ــق  ــق بۇزغۇنچىلى ــدە داۋاملى ــەر يۈزى ــۆرە، ي ــىرگە ك ــى كەس ئىبن
ھەرىكەتلىــرى بىلــەن شــۇغۇللىنىش ۋە پىتنــە قوزغــاش ئۇلارنىــڭ 
تەبىئىــي خاراكتېرىــدۇر. ئاللاھ تائــالا بۇزغۇنچىلىــق قىلغۇچىلارنى 
ۋە  )يەھۇدىيــلار  كىتــاب  ئەھلــى  »ئەگــەر   .65 ياقتۇرمايــدۇ. 
ــي(  ــە ھەقىقى ــڭ پەيغەمبىرىگ ــا ۋە ئۇنى ــلاھ تائالاغ ــارالار( )ئال ناس
ئىمــان ئېيتســا ۋە )ئالــلاھ چەكلىگــەن ئىشــلاردىن( پەرھىــز قىلســا 
ئىــدى، ئۇلارنىــڭ گۇناھلىرىنــى بىــز چوقــۇم كەچۈرەتتــۇق، 
كىرگۈزەتتــۇق«،  جەننەتكــە  نازۇنېمەتلىــك  چوقــۇم  ئۇلارنــى 
ــڭ  ــا ۋە ئۇنى ــلاھ تائالاغ ــتىيانلار ئال ــلار ۋە خىرىس ــى يەھۇدىي يەن
ئىمــان  ھەقىقىــي  ئەلەيھىسســالامغا  مۇھەممــەد  پەيغەمبىــرى 
ئېيتســا ۋە ئالــلاھ چەكلىگــەن ئىشــلاردىن پەرھىــز قىلســا ئىــدى، 
ــۇنداقلا  ــۇق، ش ــۇم كەچۈرەتت ــز چوق ــى بى ــڭ گۇناھلىرىن ئۇلارنى
ئۇلارنــى چوقــۇم نازۇنېمەتلىــك جەننەتلەركــە كىرگۈزەتتــۇق. 66. 
»ئەگــەر ئــۇلار تەۋراتقــا، ئىنجىلغــا ۋە پەرۋەردىــگارى تەرىپىدىــن 
ئۇلارغــا نازىــل قىلىنغــان باشــقا كىتابلارغــا ئەمــەل قىلســا ئىــدى، 
ئــۇلار چوقــۇم ئۈســتىلىرىدىن ۋە ئاياغلىــرى ئاســتىدىن يــەر ئىــدى 
)ئۇلارغــا ئاســمان ـ زېمىندىــن كــەڭ رىزىــق بېرىلەتتــى(، ئۇلاردىن 
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بىــر جامائــە )مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان ئېيتقانــلار( توغــرا 
يامــان ئىــش  يولدىــدۇر. ئۇلارنىــڭ نۇرغۇنلىــرى نېمىدېگــەن 
ــى  ــڭ ئەمرىن ــلاھ تائالانى ــۇلار ئال ــەر ئ ــى ئەگ ــلار!«، يەن قىلغۇچى
ــى  ــى، ئىنجىلدىك ــا، تەۋراتتىك ــڭ تۇرس ــي چى ــتا قەتئى ئورۇنلاش
ــل  ــەر مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا نازى ــەڭ ئاخىرقــى پەيغەمب ۋە ئ
قىلىنغان مۇشــۇ شــانلىق كىتابتىكــى )قۇرئاندىكــى( پەرۋەردىگارى 
تەرىپىدىــن ئۆزلىرىگــە نازىــل قىلىنغــان ھۆكۈملەرگــە ئەمــەل 
قىلســا ئىــدى، ئالــلاھ تائــالا چوقــۇم ئۇلارغــا ئاســمان - زېمىندىــن 
بەرىكــەت ياغــدۇرۇپ، رىزىقلىرىنــى كــەڭ قىلغــان ۋە ھــەددى 
ئاتــا قىلغــان بولاتتــى، ئۇلارنىــڭ  ئېھســانلارنى  - ھېسابســىز 
ــۇرا  ــن ئاشــۇرۇۋەتمەيدىغان، قۇسۇرســىز ئوتت ئارىســىدا ھەددىدى
يولنــى تۇتىدىغــان بىــر جامائــە بولــۇپ، بــۇلار ئابدۇلــلاھ ئىبنــى 
ســالام، نەجاشــىي ۋە ســەلمان فارســىيغا ئوخشــاش مۇھەممــەد 
ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان ئېيتقــان كىشــىلەردۇر. ئۇلارنىڭ ئارىســىدا 
يەنــە يامــان نىيەتلىــك كىشــىلەرمۇ بــاردۇر، ئۇلارنىــڭ ســۆزلىرى 

ــە!  ــان - ھ ــەن يام ــلىرى نېمىدېگ ــھ، قىلمىش ــەن قەبى نېمىدېگ

ئەبــۇ  ئۆمــەر  ھەزرىتــى  قىلىنىشــىچە،  رىۋايــەت   .[ ئىــاۋە: 
مۇســا ئەشــئەرىنىڭ خىرىســتىيان بىــر كاتىبنــى خىزمەتچىلىككــە 
ئالغانلىقىدىــن خــەۋەر تاپىــدۇ - دە، ئەبــۇ مۇســا ئەشــئەرىگە 
ئىكــرام  »خىرىســتىيانلارغا  يوللايــدۇ:  مەكتــۇپ  دەپ  مۇنــداق 
قىلمىغىــن، چۈنكــى ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنــى خــار قىلغــان، ئۇلارغــا 
ئىشــەنمە، چۈنكــى ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ خائىــن ئىكەنلىكىنــى 
ئېــلان قىلغــان، ئۇلارنــى ئۆزۈڭگــە يېقىــن يولاتمىغىــن، چۈنكــى 
ــا ئەشــئەرى  ــۇ مۇس ــى ئۇزاقلاشــتۇرغان«. ئەب ــالا ئۇلارن ــلاھ تائ ئال
تۇتــۇپ  »بەســرەنى  يازىــدۇ:  مەكتــۇپ  جــاۋاب  دەپ  مۇنــداق 
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تۇرغــان دەل مۇشــۇ خىرىســتىياندۇر«. ئەبــۇ مۇســا ئەشــئەرىنىڭ 
ــداق دەپ  ــرار مۇن ــەر تەك ــى ئۆم ــەن ھەزرىت ــا جاۋاب ــۇ مەكتۇبىغ ب
يازىــدۇ: »ئوغــۇ شــۇنداق ئىكــەن، نــاۋادا ئــۇ خىرىســتىيان ئۆلســە 
ــلاھ  ــرى )ئال ــۇ بەك ــى ئەب ــەن؟« 2. ھەزرىت ــداق قىلىس ــەن قان س
پەيغەمبــەر  يالغــان  زامانىــدا،  بولغاي!(نىــڭ  رازى  ئۇنىڭدىــن 
مۇســەيلىمە، ھەمــزە )ئالــلاھ ئۇنىڭدىــن رازى بولغاي!(نىــڭ قاتىلى 
ــى  ــى ھەمزەن ــى ھەزرىت ــدى. ۋەھش ــن ئۆلتۈرۈل ــى تەرىپىدى ۋەھش
ئىنســانلارنىڭ  ۋاقتىمــدا  »جاھىلىيەتتىكــى  تۇتــۇپ:  كــۆزدە 
ئــەڭ ياخشىســىنى ئۆلتــۈردۈم« دەيتتــى ۋە يالغــان پەيغەمبــەر 
مۇســەيلىمەنى كــۆزدە تۇتــۇپ: »مــەن مۇســۇلمان بولغاندىــن 
ــى. 3.  ــۈردۈم« دەيتت ــى ئۆلت ــەڭ يامىنىن ــانلارنىڭ ئ ــن ئىنس كېيى
مۇپەسســىرلەرگە كــۆرە، »عســى« پېئىلــى ئۈچــۈن قوللىنىلغانــدا 
زۆرۈرىيەتنــى ئىپادىلەيــدۇ، چۈنكــى مــەرت ئــادەم ياخشــىلىق 
شــۇنداق  چوقــۇم  ئۈمىدلەندۈرســە  بىراۋنــى  دەپ  قىلىمــەن 
ــىۋەتلىك  ــچ مۇناس ــەن زى ــىلىق بىل ــۇ ياخش ــس ئاش ــدۇ. نەپ قىلى
بولغانلىقتىــن، كىشــىنىڭ بــۇ ســۆزى ۋەدىنىــڭ ئورنىدىــدۇر. 
ــى توســمايدۇ؟«  ــالار نېمىشــقا ئۇلارن ــا كــۆرە، »ئۆلىم 4. بەيزاۋىغ
دېگــەن ئايــەت، يەھۇدىــي ئالىملىرىنــى ئۇلارنــى قەۋمىنــى يالغــان 
سۆزلەشــتىن ۋە ھــارام يېيىشــتىن توسۇشــقا تەرغىــب قىلىــدۇ. 
چۈنكــى »لــەۋلا« ئىبارىســى ئۆتكــەن زامــان پېئىلىنىــڭ بېشــىدا 
كەلگەنــدە »ئەيىبلــەش«، كەلگۈســى زامــان پېئىلىنىــڭ بېشــىدا 

كەلگەنــدە »تەرغىــب قىلىش«نــى ئىپادىلەيــدۇ.

ــمۡ 
َّ
ِــكَۖ وَإِن ل بّ ــن رَّ نــزِلَ إلَِۡــكَ مِ

ُ
ــآ أ ــغۡ مَ ِ

ّ
ــولُ بلَ ــا ٱلرَّسُ يُّهَ

َ
أ يَٰٓ

ُ يَعۡصِمُــكَ مِــنَ ٱلنَّــاسِۗ إنَِّ  ۚۥ وَٱللَّ هَُ
َ

غۡــتَ رسَِــالت
َّ
مَــا بلَ

َ
تَفۡعَــلۡ ف
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ــبِ  كِتَٰ
ۡ
ــلَ ٱل هۡ

َ
ــلۡ يَٰٓأ

ُ
ــنَ ٦٧ ق فِٰرِي

َ
ك

ۡ
ــوۡمَ ٱل قَ

ۡ
ــدِي ٱل  يَهۡ

َ
َ ل ٱللَّ

نــزِلَ 
ُ
نِيــلَ وَمَــآ أ ِ

ۡ
 ٱلتَّوۡرَىـٰـةَ وَٱل

ْ
ٰ تقُِيمُــوا ءٍ حَــيَّ ٰ شَۡ سۡــتُمۡ عََ

َ
ل

ــزِلَ  ن
ُ
ــآ أ ــم مَّ ــرٗا مِّنۡهُ ثِ

َ
ــدَنَّ ك يَِي

َ
ــمۡۗ وَل بّكُِ ــن رَّ ــم مِّ إلَِۡكُ

ــوۡمِ  قَ
ۡ
 ٱل

َ
سَ عَ

ۡ
ــأ  تَ

َ
ــل

َ
ــرٗاۖ ف فۡ

ُ
ــا وَك ــكَ طُغۡيَنٰٗ ِ بّ ــن رَّ ــكَ مِ إلَِۡ

بٰـُِٔــونَ   وَٱلصَّ
ْ
ِيــنَ هَــادُوا

َّ
 وَٱل

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
فِٰرِيــنَ ٦٨ إنَِّ ٱل

َ
ك

ۡ
ٱل

َــوۡمِ ٱلۡأٓخِــرِ وَعَمِــلَ صَلٰحِٗــا 
ۡ

ِ وَٱل وَٱلنَّصَـٰـرَىٰ مَــنۡ ءَامَــنَ بـِـٱللَّ

خَذۡنـَـا مِيثَـٰـقَ 
َ
قَــدۡ أ

َ
 هُــمۡ يَۡزَنـُـونَ ٦٩ ل

َ
 عَلَيۡهِــمۡ وَل

ٌ
 خَــوۡف

َ
ــل

َ
ف

ــولُۢ  ــمۡ رسَُ ــا جَاءَٓهُ مَ
َّ
ۖ كُ

ٗ
ــمۡ رُسُــل نَآ إلَِۡهِ

ۡ
رۡسَــل

َ
ٰٓءيِلَ وَأ ــرَ ــىِٓ إسِۡ بَ

ــا يَقۡتُلُــونَ ٧٠  رِيقٗ
َ
 وَف

ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
رِيقٗــا ك

َ
نفُسُــهُمۡ ف

َ
 تَهۡــوَىٰٓ أ

َ
ــا ل بمَِ

 ُ ــابَ ٱللَّ ــمَّ تَ
ُ
 ث

ْ
ــوا  وَصَمُّ

ْ
ــوا عَمُ

َ
ــةٞ ف ــونَ فتِۡنَ  تكَُ

َّ
ل

َ
 أ

ْ
ــبُوآ وحََسِ

ــا  ــرُۢ بمَِ ُ بصَِ ــمۡۚ وَٱللَّ ــرٞ مِّنۡهُ ثِ
َ
 ك

ْ
ــوا  وَصَمُّ

ْ
ــوا ــمَّ عَمُ

ُ
ــمۡ ث عَلَيۡهِ

مَسِــيحُ 
ۡ
َ هُــوَ ٱل  إنَِّ ٱللَّ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ِيــنَ ق

َّ
قَــدۡ كَفَــرَ ٱل

َ
يَعۡمَلُــونَ ٧١ ل

َ رَبِّ   ٱللَّ
ْ
ٰٓءيِلَ ٱعۡبُــدُوا مَسِــيحُ يَبَٰــىِٓ إسِۡــرَ

ۡ
ــالَ ٱل

َ
ٱبۡــنُ مَرۡيَــمَۖ وَق

ــهِ  ُ عَلَيۡ مَ ٱللَّ ــرَّ ــدۡ حَ قَ
َ
ِ ف ــٱللَّ ِ ــشۡكِۡ ب ُ ــن ي ــهُۥ مَ ــمۡۖ إنَِّ وَرَبَّكُ

ــدۡ  قَ
َّ
نصَــارٖ ٧٢ ل

َ
ــنۡ أ ــيَن مِ لٰمِِ ــا للِظَّ ــارُۖ وَمَ ـٰـهُ ٱلنَّ وَى

ۡ
َنَّــةَ وَمَأ

ۡ
ٱل

 
ٓ َّ
ٰــهٍ إلِ

َ
ــنۡ إلِ ــا مِ ــةٖۘ وَمَ ثَٰ

َ
ل
َ
ــثُ ث الِ

َ
َ ث  إنَِّ ٱللَّ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ــنَ ق ِي

َّ
ــرَ ٱل كَفَ

ــنَ  ِي
َّ

ــنَّ ٱل َمَسَّ ــونَ لَ
ُ
ــا يَقُول  عَمَّ

ْ
ــوا ــمۡ ينَتَهُ

َّ
ــدٞۚ وَإِن ل ــهٞ وَحِٰ ٰ إلَِ

 ِ  ٱللَّ
َ

 يَتُوبُــونَ إلِ
َ

ــل
َ
ف
َ
لِــمٌ ٧٣ أ

َ
 مِنۡهُــمۡ عَــذَابٌ أ

ْ
كَفَــرُوا

ــنُ  ــيحُ ٱبۡ مَسِ
ۡ
ــا ٱل ــمٞ ٧٤ مَّ ــورٞ رَّحِي فُ

َ
ُ غ ۚۥ وَٱللَّ ــتَغۡفِرُونهَُ وَيسَۡ

ــهُۥ  مُّ
ُ
ــلُ وَأ ــهِ ٱلرُّسُ بۡلِ

َ
ــن ق ــتۡ مِ ــدۡ خَلَ

َ
ــولٞ ق  رسَُ

َّ
ــمَ إلِ مَرۡيَ

ــمُ  هُ
َ
ُ ل ــيّنِ ــفَ نبَُ يۡ

َ
ــرۡ ك ــامَۗ ٱنظُ عَ نِ ٱلطَّ

َ
كُل

ۡ
ــةۖٞ كَنَــا يَــأ يقَ صِدِّ
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ــن  ــدُونَ مِ تَعۡبُ
َ
ــلۡ أ

ُ
ــونَ ٧٥ ق

ُ
ك

َ
ٰ يؤُۡف

َّ
ن

َ
ــرۡ أ ــمَّ ٱنظُ

ُ
ــتِ ث ٱلۡأٓيَٰ

ُ هُــوَ   نَفۡعٗــاۚ وَٱللَّ
َ

ا وَل كُــمۡ ضَّٗ
َ
 يَمۡلـِـكُ ل

َ
ِ مَــا ل دُونِ ٱللَّ

 فِ 
ْ
 تَغۡلُــوا

َ
كِتَـٰـبِ ل

ۡ
هۡــلَ ٱل

َ
ــلۡ يَٰٓأ

ُ
عَليِــمُ ٧٦ ق

ۡ
ــمِيعُ ٱل ٱلسَّ

 
ْ
ــوا

ُّ
ــدۡ ضَل

َ
ــوۡمٖ ق

َ
ــوَاءَٓ ق هۡ

َ
 أ
ْ
ــوآ  تتََّبعُِ

َ
ــقِّ وَل َ ــرَۡ ٱلۡ

َ
ــمۡ غ دِينكُِ

ــبيِلِ ٧٧   عَــن سَــوَاءِٓ ٱلسَّ
ْ
ــوا

ُّ
ــرٗا وَضَل ثِ

َ
 ك

ْ
ــوا

ُّ
ضَل

َ
ــلُ وَأ بۡ

َ
مِــن ق

ــانِ دَاوُۥدَ  ٰ لسَِ ٰٓءيِلَ عََ ــرَ ــىِٓ إسِۡ ــنۢ بَ  مِ
ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــنَ ٱل عِ

ُ
ل

 يَعۡتَــدُونَ ٧٨ 
ْ
كَنُــوا  وَّ

ْ
وَعِيــىَ ٱبۡــنِ مَرۡيَــمَۚ ذَلٰـِـكَ بمَِــا عَصَــوا

 
ْ
ــوا ــا كَنُ ــسَ مَ ئِۡ

َ
ــوهُۚ ل عَلُ

َ
ــرٖ ف

َ
نك ــن مُّ ــوۡنَ عَ  يتََنَاهَ

َ
 ل

ْ
ــوا كَنُ

ــرُواْۚ  ــنَ كَفَ ِي
َّ

ــوۡنَ ٱل
َّ
ــمۡ يَتَوَل ــرٗا مِّنۡهُ ثِ

َ
ــرَىٰ ك ــونَ ٧٩ تَ يَفۡعَلُ

ُ عَلَيۡهِــمۡ وَفِ  ن سَــخِطَ ٱللَّ
َ
نفُسُــهُمۡ أ

َ
هُــمۡ أ

َ
مَــتۡ ل دَّ

َ
ئِۡــسَ مَــا ق

َ
ل

ِ وَٱلنَّــيِِّ   يؤُۡمِنُــونَ بـِـٱللَّ
ْ
ــوۡ كَنـُـوا

َ
ونَ ٨٠ وَل عَــذَابِ هُــمۡ خَـٰـلُِ

ۡ
ٱل

ثـِـرٗا مِّنۡهُــمۡ 
َ
كِٰــنَّ ك

َ
وۡلَِــاءَٓ وَل

َ
ذَُوهُــمۡ أ

َّ
نــزِلَ إلَِۡــهِ مَــا ٱت

ُ
وَمَــآ أ

ــقُونَ ٨١ سِٰ
َ
ف

مۇناســىۋىتى:  بولغــان  بىلــەن  ئايەتلــەر  ئالدىنقــى  ئايەتلەرنىــڭ  بــۇ 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە مۆمىنلەرنــى كاپىــرلار بىلــەن 
دوســتلۇق مۇناســىۋەت قۇرۇشــتىن ئاگاھلاندۇرغــان، پەيغەمبەرلىك 
ۋەزىپىســىنىڭ دائىرىســى كاپىــرلار ۋە مۇناپىقلارنىڭ قىلمىشــلىرىنى 
ئەيىبلەشــنى ئــۆز ئىچىگــە ئالىدىغانلىقىنــى، بــۇ بولســا، ئۇلارنىــڭ 
ھــەم پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى ھــەم ئۇنىــڭ ئەگەشــكۈچىلىرىنى 
قىلىــپ  بايــان  بولۇۋاتقانلىقىنــى  ســەۋەب  تۇتۇشــقا  دۈشــمەن 
بەرگەنىــدى. نۆۋەتتىكــى ئايەتلــەردە ئالــلاھ تائــالا پەيغەمبــەر 
ئەلەيھىسســالامنى ئىســلام دىنىنــى تەشــۋىق قىلىشــقا بۇيرۇيــدۇ ۋە 
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بــۇ ھەقتــە دۇچ كېلىدىغــان خــەۋپ - خەتەرلەرگــە قارشــى ئۇنىڭغــا 
يــاردەم بېرىدىغانلىقىنــى، ئۇنــى قوغدايدىغانلىقىنــى ۋەدە قىلىدۇ. 
ئاخىرىــدا، ئالــلاھ تائــالا ئەھلــى كىتابنىــڭ باتىــل ئېتىقادلىرىنىــڭ 
ئىــلاھ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىيســا  بولۇپمــۇ  قىســمىنى،  بىــر 
ئىكەنلىكىگــە ۋە ئۇنىــڭ ئــۈچ ئىلاھنىــڭ ئۈچىنچىســى ئىكەنلىكىگە 
ــدە  ــرى ھەققى ــل ئېتىقادلى ــتىيانلارنىڭ باتى ــىنىدىغان خىرىس ئىش
ــەر ۋە  ــەن دەلىلل ــا روش ــە، ئۇلارغ ــەن بىرگ ــش بىل ــات بېرى مەلۇم

ــدۇ. ــە بېرى ــەن رەددىي ــەر بىل كەســكىن ھۆججەتل

رىۋايــەت  ئابباســتىن  ئىبنــى   .[ ســەۋەبى:  بولــۇش  نازىــل 
دېگــەن:  مۇنــداق  ئەلەيھىسســالام  پەيغەمبــەر  قىلىنىدۇكــى، 
»ئالــلاھ تائــالا مېنــى پەيغەمبەرلىــك ۋەزىپىســى بىلــەن ئەۋەتكــەن 
چاغــدا، جېنىمدىــن كــۆپ بىــزار بولــدۇم ۋە ئىنســانلارنىڭ بىــر 
ــم،  ــۇپ يەتتى ــى تون ــا چىقىرىدىغانلىقىن ــى يالغانغ ــمىنىڭ مېن قىس
قىلــدى:  نازىــل  ئايەتنــى  مۇنــۇ  تائــالا  ئالــلاھ  ســەۋەبتىن  بــۇ 
نازىــل  ســاڭا  تەرىپىدىــن  پەرۋەردىگارىــڭ  پەيغەمبــەر!  >ئــى 
قىلىنغانلارنىــڭ ھەممىســىنى يەتكۈزگىــن<«. 2. ئىبنــى ئابباســنىڭ 
پەيغەمبــەر  بىــر جامائــە  يەھۇدىيلاردىــن  قىلىشــىچە،  رىۋايــەت 
ــالا  ــلاھ تائ ــڭ ئال ــپ: »تەۋراتنى ــا كېلى ــالامنىڭ ھۇزۇرىغ ئەلەيھىسس
ئېتىــراپ  ئىكەنلىكىنــى  ھەقىقــەت  بىــر  كەلگــەن  تەرىپىدىــن 
قىلمامســەن؟« دەپ سوراشــتى، رەســۇلۇللاھ: »ئېتىــراپ قىلىمــەن« 
دېۋىــدى، يەھۇدىيــلار: »بىزنىــڭ ئىشــىنىدىغىمىز دەل مۇشــۇ، 
ئۇنىڭدىــن باشقىســىغا ئىشــەنمەيمىز« دېيىشــتى. بۇنىڭغا ئاساســەن 
ــالا مۇنــۇ ئايەتنــى نازىــل قىلــدى: »ئــى ئەھلــى كىتــاب  ــلاھ تائ ئال
)يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(! ســىلەر تەۋراتقــا، ئىنجىلغا ۋە ســىلەرگە 
پەرۋەردىگارىڭلاردىــن نازىــل قىلىنغــان كىتابقــا )قۇرئانغــا( تولــۇق 
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ــان  ــدا بولغ ــۇدەك دىن ــا ئالغ ــىلەر ئېتىبارغ ــە، س ــەل قىلمىغۇچ ئەم
بولمايســىلەر«. 

ــن  ــڭ تەرىپىدى ــەر! پەرۋەردىگارى ــى پەيغەمب تەپســىرى: 67. »ئ
ســاڭا نازىــل قىلىنغــان ئەھكاملارنىــڭ ھەممىســىنى يەتكۈزگىــن، 
ــادا  ــلاھ تاپشــۇرغان ۋەزىپىنــى ئ ــۇق يەتكۈزمىســەڭ، ئال ئەگــەر تول
قىلمىغان بولىســەن. ئاللاھ ســېنى كىشــىلەرنىڭ زىيانكەشــلىكىدىن 
ســاقلايدۇ. ئالــلاھ ھەقىقەتــەن كاپىــر قەۋمنى ھىدايــەت قىلمايدۇ«. 
بــۇ، شــان - شــەرەپكە ۋە ھۆرمەتكــە ســازاۋەر قىلىدىغــان بىــر 
ــەڭ شــەرەپلىك ســۈپەت  ــە ئ ــالا پەيغەمبىرىگ ــلاھ تائ ــۇر. ئال خىتابت
بولغــان »پەيغەمبەرلىــك« ســۈپىتى بىلــەن خىتــاب قىلــدى. يەنــى 
ــداق  ــاڭا ھەرقان ــتىن ۋە س ــن قورقماس ــەر! ھېچكىمدى ــى پەيغەمب ئ
ــتىن  ــە قىلماس ــە ئەندىش ــىدىن قىلچ ــپ قېلىش ــق يېتى ــر يامانلى بى
پەرۋەردىگارىڭنىــڭ پەيغەمبەرلىكىنــى يەتكۈزگىــن، ئەگــەر ئۇنداق 
ــادا  ــىنى ئ ــك ۋەزىپىس ــۇرغان پەيغەمبەرلى ــلاھ تاپش ــاڭ، ئال قىلمىس
ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى  بولىســەن.  قىلمىغــان 
ــل  ــاڭا نازى ــن س ــڭ تەرىپىدى ــداق: »پەرۋەردىگارى ــىرى مۇن تەپس
ــداق  ــن ھەرقان ــن، ئەگــەر ئۇنىڭدى ــان نەرســىنى يەتكۈزگى قىلىنغ
بىــر نەرســىنى يوشۇرســاڭ، پەرۋەردىگارىــڭ تەرىپىدىــن زىممەڭگە 
قىلمىغــان  ئــادا  ۋەزىپىســىنى  پەيغەمبەرلىــك  يۈكلەنگــەن 
بولىســەن«. بــۇ ئايــەت، ئالــلاھ تائالانىــڭ شــەرئىي قانۇنلىرىدىــن 
ھېچقانــداق بىــر نەرســىنى يوشۇرماســلىقلىرى ئۈچــۈن، پەيغەمبــەر 
يېتىشــىپ  ساھەســىدە  ئىلىــم  ئۈممىتىدىــن  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
چىققانلارغــا تەلىــم – تەربىيە بەرمەكتە. ئاللاھ ســېنى كىشــىلەرنىڭ 
زىيانكەشــلىكىدىن ســاقلايدۇ. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، بــۇ، ئالــلاھ 
تائالانىــڭ پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنى ھىمايــە قىلىدىغانلىقــى ۋە 
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ھەرقانــداق بىــر زىيانكەشــلىكتىن ســالامەت ســاقلايدىغانلىقىغا 
دائىــر بىــر ۋەدىــدۇر. يەنــى ئالــلاھ تائــالا ســېنى دۈشــمەنلىرىڭدىن 
قوغدايدىغانلىقىغــا دائىــر ۋەدە بەرمەكتــە، ئۇنداقتــا ئۇلاردىــن 
رىۋايــەت  بــار؟  ئــۆزرەڭ  قانــداق  يەنــە  ســېنىڭ  قورقۇشــقا 
ــن  ــەر تەرىپىدى ــرى مۇھاپىزەتچىل قىلىنىشــىچە، رەســۇلۇللاھ ئىلگى
قوغدىلاتتــى، بــۇ ئايــەت نازىــل بولغاندىــن كېيىــن مۇھاپىزەتچىلەر 
تەرىپىدىــن قوغدىلىشــتىن ۋاز كېچىــپ مۇنــداق دېــدى: »ئــى 
ــلاھ  ــى ئال ــدۇ، چۈنك ــەڭلار بولى ــدى كەتس ــىلەر ئەم ــانلار! س ئىنس
ــۆز ھىمايىســىگە ئالــدى«. ئــى پەيغەمبــەر! ســېنىڭ  ــالا مېنــى ئ تائ
مەســئۇلىيىتىڭ پەقــەت تەبلىــغ قىلىشــتۇر، ئالــلاھ تائــالا خالىغــان 
ئادەمنــى توغــرا يولغــا باشــلايدۇ، ئالــلاھ تائــالا كاپىــر دەپ ھۆكــۈم 
قىلىۋەتكــەن كىشــى ھەرگىزمــۇ توغــرا يــول تاپالمايــدۇ. 68. »)ئــى 
ــلار ۋە  ــاب )يەھۇدىي ــى كىت ــى ئەھل ــى، >ئ ــەد!( ئېيتقىنك مۇھەمم
ســىلەرگە  ۋە  ئىنجىلغــا  تەۋراتقــا،  ســىلەر  ناســارالار(! 
پەرۋەردىگارىڭلاردىــن نازىــل قىلىنغــان كىتابقــا )قۇرئانغــا( تولــۇق 
ــان  ــدا بولغ ــۇدەك دىن ــا ئالغ ــىلەر ئېتىبارغ ــە، س ــەل قىلمىغۇچ ئەم
ــلار  ــان ئەھكام ــل قىلىنغ ــن نازى ــىلەر<. پەرۋەردىگارىڭدى بولمايس
ئۇلارنىــڭ كۆپچىلىكىــدە يامانلىــق ۋە كۇپرىنــى ئاشــۇرىدۇ، كاپىــر 
ــا  ــى يالغانغ ــى پەيغەمبەرلەرن ــن )چۈنك ــۈن قايغۇرمىغى ــەۋم ئۈچ ق
چىقىرىــش ئۇلارنىــڭ ئادىتىــدۇر(«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئاشــۇ 
ــى  ــى ئەھل ــى، »ئ ــتىيانلارغا ئېيتقىنك ــەن خىرىس ــلار بىل يەھۇدىي
كىتــاب! ســىلەر تەۋراتتىكــى، ئىنجىلدىكــى ھۆكۈملــەر بويىچــە 
ئەمــەل قىلمىغۇچــە ۋە شــۇ ھۆكۈملەرنــى تولــۇق ئىجــرا قىلمىغۇچە، 
قىلىنغــان  نازىــل  پەرۋەردىگارىڭلاردىــن  ســىلەرگە  شــۇنداقلا 
كىتابنىــڭ )ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، شــانلىق قۇرئاننىــڭ( قانــۇن - 
ئەھكاملىرىغــا بىجانىدىــل ئەمــەل قىلمىغۇچــە، ســىلەر ھەرگىزمــۇ 
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ئېتىبارغــا ئالغــۇدەك دىنــدا بولغــان بولمايســىلەر، مۇھەممــەد 
ئەلەيھىسســالامغا ئىمــان كەلتۈرۈشــمۇ تــەۋرات بىلــەن ئىنجىلنىــڭ 
جۈملىنىــڭ  بــۇ  بولىــدۇ«.  قىلغانلىــق  ئىجــرا  ئەھكاملىرىنــى 
بېشــىدىكى »الــلام« قەســەمنى بىلدۈرىــدۇ. يەنــى ئــى مۇھەممــەد! 
ــل  ــاڭا نازى ــن س ــڭ تەرىپىدى ــى، پەرۋەردىگارى ــەم قىلىمەنك قەس
ــېنى  ــدە س ــڭ كۆپچىلىكى ــان ئۇلارنى ــانلىق قۇرئ ــۇ ش ــان ب قىلىنغ
يالغانغــا چىقىرىــش، ســېنىڭ پەيغەمبەرلىكىڭنــى ئىنــكار قىلىــش، 
زىيــادە  تېخىمــۇ  تۇرۇشــنى  چىــڭ  گۇمراھلىقتــا  ۋە  كۇپرىلىــق 
قىلىــدۇ، شــۇڭا كاپىــر قــەۋم ئۈچــۈن قايغۇرمىغىــن، چۈنكــى 
پەيغەمبەرلەرنــى يالغانغــا چىقىرىــش ئۇلارنىــڭ كۈندىلىــك ئادىتــى 
ۋە خــۇي - پەيلىــدۇر. بــۇ ئايــەت، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامغا 
تەســەللى بېرىــدۇ، بولمىســا ئۇنىــڭ قايغۇرۇشــىنى ھېچقاچــان 
مەنئــى قىلمايــدۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا مۇنــداق 
دەيــدۇ: 69. »مۆمىنلەردىــن، يەھۇدىيلاردىــن، پەرىشــتىلەرگە ۋە 
ــلاھ  ــارالاردىن ئال ــۇنداقلا ناس ــن، ش ــا چوقۇنغۇچىلاردى يۇلتۇزلارغ
ــەل  ــى ئەم ــان ۋە ياخش ــان ئېيتق ــە ئىم ــرەت كۈنىگ ــا، ئاخى تائالاغ
قىلغانلارغــا )كەلگۈســىدىن( غــەم قىلىــش، )كەتكەنگــە( قايغۇرۇش 
ــن  ــى چى ــڭ پەيغەمبىرىن ــالا ۋە ئۇنى ــلاھ تائ ــى ئال ــۇر«، يەن يوقت
دىلىدىــن تەســتىق قىلغۇچــى مۇســۇلمانلاردىن، يەھۇدىيلاردىــن، 
ــا  ــتىيانلار ۋە ئىيس ــۈم خىرىس ــر تۈرك ــى بى ــا چوقۇنغۇچ يۇلتۇزلارغ
ــتىيانلاردىن  ــان خىرىس ــكۈچىلىرى بولغ ــالامنىڭ ئەگەش ئەلەيھىسس
ئالــلاھ تائالاغــا ۋە ئاخىــرەت كۈنىگــە ھەرقانــداق بىــر شــەك - 
شــۈبھىدىن خالىــي ھالــدا چىــن دىلىدىــن ئىمــان ئېيتقــان ۋە 
ئۆزلىرىنــى ئالــلاھ تائالاغــا يېقىنلاشــتۇرىدىغان ياخشــى ئەمەللەرنــى 
قىيامەتنىــڭ  كۆرســىتىلىدىغان  ئىنســانلارغا  نــە  قىلغانلارغــا 
ئالــلاھ  قىيامەتتــە  نــە  قورقــۇش،  ئەھۋالىدىــن  دەھشــەتلىك 
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تائالانىــڭ مــول مۇكاپاتىنــى كۆرگەندىــن كېيىــن دۇنيــادا قېلىــپ 
قالغــان نەرســىلەرگە قايغــۇرۇش يوقتــۇر. ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، 
ــان  ــە ئىم ــرەت كۈنىگ ــا، ئاخى ــلاھ تائالاغ ــك، ئال ــداق دېگەنلى بۇن
ــلاھ  ــە )ئال ــر پىرقىگ ــەر بى ــان ھ ــەل قىلغ ــى ئەم ــان ۋە ياخش ئېيق
ــەل  ــى ئەم ــش ۋە ياخش ــان ئېيتى ــە ئىم ــرەت كۈنىگ ــا، ئاخى تائالاغ
قىلىــش دېمــەك، مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالام پۈتكــۈل ئىنســانلار ۋە 
بارلىــق جىنلارغــا پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتىلگەچكــە، ئۇنىــڭ 
شــەرىئىتىگە مــاس ھالــدا ئەمــەل قىلىــش دېمەكتــۇر( كەلگۈســىدىن 
ــى  ــز بەن ــۇر. 70. »بى ــۇرۇش يوقت ــە قايغ ــش، كەتكەنگ ــەم قىلى غ
ئىســرائىلدىن ھەقىقەتــەن چىــن ئەھــدە ئالــدۇق. ئۇلارغــا )دىننىــڭ 
بېرىــش ئۈچــۈن( پەيغەمبەرلەرنــى  بايــان قىلىــپ  ئىشــلىرىنى 
ئــۇلار  پەيغەمبــەر  بىــرەر  قاچــان  ھــەر  ئۇلارغــا  ئەۋەتتــۇق، 
)ئــۇلار  كەلســە،  ئېلىــپ  ئەھكامنــى  ياقتۇرمايدىغــان 
بىــر  قىلــدى،  يالغانچــى  بۆلۈكىنــى  بىــر  پەيغەمبەرلەرنىــڭ( 
بۆلۈكىنــى ئۆلتــۈردى«، يەنــى بىــز يەھۇدىيلاردىــن ئالــلاھ تائالاغــا 
ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىگــە ئىمــان ئېيتىدىغانلىقلىرىغــا دائىــر 
مۇســتەھكەم ئەھــدە ئالــدۇق. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ بايانــلار، 
ــن  ــڭ ئۆزلىرىدى ــلاھ تائالانى ــڭ ئال ــڭ ئەجدادلىرىنى يەھۇدىيلارنى
ئالغــان ئەھدىنــى بۇزغانلىقلىرىنــى، پەيغەمبەرلىرىنــى يالغانغــا 
ــى  ــوڭ گۇناھلارن ــەن چ ــۈرۈش بىل ــى ئۆلت ــش ۋە بەزىلىرىن چىقىرى
قىلغانلىقلىرىنــى خــەۋەر قىلىــدۇ. دېمــەك، بــۇ يەھۇدىيــلار ئەنــە 
شــۇ خىيانەتــكار ئەجدادلىرىنىڭ ۋارىســلىرى بولۇپ، رەســۇلۇللاھقا 
يەتكۈزگــەن ئەزىيەتلىــرى بىلــەن كۆتۈرگەن ئىســيانلىرى بۇلارنىڭ 
يېڭىدىــن ئىجــاد قىلغــان ئىشــلىرى ئەمــەس. بۇنــداق ناچــار 
قىلمىشــلار ئۇلارنىــڭ ئەجدادلىرىنىــڭ ئادەتلىــرى بولــۇپ، بۇلارغــا 
مىــراس قالغــان. ئۇلارغــا توغــرا يولنــى كۆرســىتىپ بېرىــش ۋە 
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دىننىــڭ ئىشــلىرىنى بايان قىلىــپ بېرىش ئۈچــۈن پەيغەمبەرلەرنى 
ئەۋەتتــۇق، ئۇلارغــا ھــەر قاچــان بىــرەر پەيغەمبــەر ئۇلارنىــڭ نەپس 
- خاھىشــلىرى ۋە ئــارزۇ - ئارمانلىرىغــا مــاس كەلمەيدىغــان بىــرەر 
ئەھكامنــى ئېلىــپ كەلســە، ئــۇلار پەيغەمبەرلەرنىــڭ بىــر بۆلۈكىنــى 
ــۆرە،  ــا ك ــۈردى. بەيزاۋىغ ــى ئۆلت ــر بۆلۈكىن ــدى، بى ــى قىل يالغانچ
يــۈز  ھازىــر  گويــا  ھادىســىنى  بىــر  بەرگــەن  يــۈز  ئۆتمۈشــتە 
بېرىۋاتقانــدەكلا تىڭشــىغۇچىنىڭ زېھنىــدە نامايــەن قىلىــش، ئادەم 
ئۆلتــۈرۈش ھادىسىســىنىڭ چــوڭ گۇنــاھ ئىكەنلىكىنــى بىلــدۈرۈپ 
يەھۇدىيلارنىــڭ  كەلگۈســىدىمۇ  ۋە  ئۆتمۈشــتىمۇ  قويــۇش، 
ئادەتلىرىنىــڭ شــۇنداق ئىكەنلىكىنــى ئەســكەرتىپ قويــۇش ۋە 
ــۈن،  ــش ئۈچ ــە قىلى ــا رىئاي ــى بوغۇملارغ ــڭ ئاخىرىدىك ئايەتلەرنى
»يقتلــون  ئورنىغــا  ئىبارىســىنىڭ  >ئۆلتۈرۈشــتى<«  »قتلــوا 
ــۇلار  ــان. ]7. »ئ ــەن ئىبارىســى قوللىنىلغ >ئۆلتۈرۈشــىدۇ<« دېگ
ــەن(  ــۈرۈش بىل ــى ئۆلت ــرى پەيغەمبەرلەرن ــز ئىســرائىل ئەۋلادلى )بى
ئازابقــا دۇچــار بولمايمىــز، دەپ ئويلىــدى. ئــۇلار كــور بولــدى 
)ھەقىقەتنــى  بولــدى  گاس  ئــۇلار  كۆرمىــدى(،  )ھەقىقەتنــى 
ئاڭلىمىــدى(، ئاندىــن كېيىــن )ئــۇلار تەۋبــە قىلــدى(، ئالــلاھ 
ئۇلارنىــڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلــدى، ئاندىــن ئۇلارنىــڭ نۇرغۇنى 
يەنــە )ھەقنــى كۆرۈشــتىن( كــور بولــدى، يەنــە )پەنــد - نەســىھەت 
ئاڭلاشــتىن( گاس بولــدى، ئالــلاھ ئۇلارنىڭ قىلىۋاتقان ئىشــلىرىنى 
ئالــلاھ  ئەۋلادلىــرى  ئىســرائىل  يەنــى  تۇرغۇچىــدۇر«،  كــۆرۈپ 
ئالدىنىــپ،  بەرگەنلىكىگــە  مۆھلــەت  ئۆزلىرىگــە  تائالانىــڭ 
پەيغەمبەرلىرىنــى ئۆلتۈرگــەن ۋە يالغانغــا چىقارغــان تەقدىردىمــۇ 
ــىبەتكە  ــەت ۋە مۇس ــازاب - ئوقۇب ــر ئ ــداق بى ــڭ ھېچقان ئۆزلىرىنى
دۇچــار بولمايدىغانلىقىنــى گۇمــان قىلىشــتى، ئــۇلار بۇزغۇنچىلىــق 
ۋە گۇمراھلىقتــا چىــڭ تۇرغانلىقتىــن، نــە ھەقىقەتنــى كۆرمىــدى، 
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نــە ھەقىقەتنــى ئاڭلىمىــدى. ئايەتتــە يەھۇدىيــلار كــور ۋە گاســلارغا 
ئوخشــىتىلغان، چۈنكــى ئــۇلار دىنغــا توغــرا نــەزەر تاشلاشــتىن يــۈز 
ئۆرۈگەنلىكلىــرى ئۈچــۈن، دىنــدا توغــرا يــول تاپالمايــدۇ. ئاندىــن 
كېيىــن ئــۇلار تەۋبــە قىلــدى، ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل 
ئۇســۇلى  قىســقارتما  ئايەتتــە  بــۇ  كــۆرە،  قۇرتۇبىغــا  قىلــدى. 
قوللىنىلغــان بولــۇپ، ئەسلىســى مۇنــداق: »ئۇلارنىــڭ بېشــىغا 
مۇســىبەت كەلــدى، شــۇنىڭ بىلــەن ئــۇلار تەۋبــە قىلــدى، ئالــلاھ 
تائالامــۇ ئۇلارنىــڭ تەۋبىســىنى قوبــۇل قىلــدى.« ئاندىــن ئۇلارنىڭ 
نۇرغۇنــى يەنــە ھەقىقــەت ئايدىــڭ بولغاندىــن كېيىــن ئۇنــى 
كۆرۈشــتىن كــور ۋە پەنــد - نەســىھەت ئاڭلاشــتىن گاس بولــدى، 
ئالــلاھ ئۇلارنىــڭ قىلىۋاتقــان ئىشــلىرىنى بىلىــپ تۇرغۇچىــدۇر. بــۇ 
ــۆز  ئايــەت، يەھۇدىيــلار ئۈچــۈن تەھدىــت ۋە ئاگاھلاندۇرۇشــنى ئ
تائــالا  ئالــلاھ  كېيىــن،  بايانلاردىــن  بــۇ  ئالىــدۇ.  ئىچىگــە 
باتىــل  ھەققىدىكــى  ئەلەيھىسســالام  ئىيســا  خىرىســتىيانلارنىڭ 
ئېتىقادلىرىنــى بايــان قىلىپ مۇنــداق دەيدۇ: 72. »شۈبھىســىزكى، 
ئالــلاھ مەريەمنىــڭ ئوغلــى ئىيســادۇر، دېگۈچىلــەر كاپىــر بولــدى، 
ئىيســا: >ئــى بەنى ئىســرائىل! مېنىڭ پەرۋەردىگارىم ۋە ســىلەرنىڭ 
پەرۋەردىگارىــڭلار بولغــان ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــڭلار، 
كىمكــى ئالــلاھ تائالاغــا شــېرىك كەلتۈرىدىكــەن )ئالــلاھ تائالادىــن 
ئۇنىڭغــا  ئالــلاھ  قىلىدىكــەن(،  ئېتىقــاد  دەپ  ئىــلاھ  غەيرىگــە 
جەننەتنــى ھــارام قىلىــدۇ، ئۇنىــڭ جايــى دوزاخ بولىــدۇ، زالىملارغا 
قۇتۇلدۇرغۇچــى(  ئازابىدىــن  )ئاللاھنىــڭ  مەدەتــكار  ھېچبىــر 
بولمايــدۇ< دېــدى«، يەنــى شۈبھىســىزكى، »ئالــلاھ مەريەمنىــڭ 
ئوغلــى ئىيســادۇر« دېگۈچىلــەر كاپىــر بولــدى. ئەبۇسســۇئۇدقا 
كــۆرە، ئالــلاھ تائــالا ئىلگىــرى يەھۇدىيلارنىڭ قەبىھ قىلمىشــلىرىنى 
تائــالا  ئالــلاھ  ئايەتتىمــۇ  بــۇ  قىلغانىــدى،  بايــان  تەپســىلىي 
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خىرىســتىيانلارنىڭ قەبىــھ قىلمىشــلىرىنى بايــان قىلىشــقا ۋە باتىــل 
ــڭ  ــى مەريەمنى ــۇلار ھەزرىت ســۆزلىرىنى رەت قىلىشــقا باشــلىدى. ب
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ۋە  ئىشــىنىدىغان  تۇغقانلىقىغــا  ئىــلاھ  بىــر 
ئىيســانىڭ زاتىغــا چۈشــۈپ بىرلەشــكەنلىكىنى دەۋا قىلىدىغــان 
بۇنــداق  تائــالا  ئالــلاھ  خىرىســتىيانلىرى«دۇر.  »يەقۇبىــي 
ســۈپەتلەردىن پاكتــۇر، ئۈســتۈندۇر ۋە بۈيۈكتــۇر. ھالبۇكــى ئىيســا: 
ــر  ــەت ســىلەرگە ئوخشاشــلا بى ــۇ پەق ــى ئىســرائىل! مەنم ــى بەن »ئ
بويســۇنىدىغان،  شــەيئىلەر  پۈتكــۈل  ســىلەر  بەندىمــەن، 
مەۋجۇدىيەتلەرنىــڭ ھەممىســى بــاش ئىگىدىغــان ھــەم مېنىــڭ 
ئالــلاھ  بولغــان  ياراتقۇچىســى  ئۆزۈڭلارنىــڭ  ھــەم  ياراتقۇچــۇم 
ئىيســا  كــۆرە،  ئىبنــى كەســىرگە  قىلىــڭلار.  ئىبــادەت  تائالاغــا 
ئەلەيھىسســالامنىڭ بوۋاقلىــق ۋاقتىــدا قىلغــان تۇنجــى ســۆزى: 
»مــەن ھەقىقەتــەن ئالــلاھ تائالانىــڭ بەندىســىمەن«دۇر. دېمــەك، 
ئىيســا ئەلەيھىسســالام ھېچقاچــان »مــەن ئالــلاھ تائــالا بولىمــەن«، 
ــەن. دەل  ــەن« دېمىگ ــى بولىم ــڭ ئوغل ــلاھ تائالانى ــەن ئال ــە »م ن
ــاڭا  ــىمەن، م ــڭ بەندىس ــەن ئاللاھنى ــەن ھەقىقەت ــىچە: »م ئەكس
كىتابنــى بــەردى )ئىنجىلنــى بېرىــدۇ( ۋە مېنــى پەيغەمبــەر قىلــدى 
تائــالا  ئالــلاھ  كــۆرە،  قۇرتۇبىغــا  دېگــەن.  )قىلىــدۇ(« 
ــەن  ــل بىل ــكىن دەلى ــى كەس ــۇ ئېتىقادلىرىن ــتىيانلارنىڭ ش خىرىس
رەت قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: »ھالبۇكــى ئىيســا: >ئــى بەنــى 
ئىســرائىل! مېنىــڭ پەرۋەردىگارىــم ۋە ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارىڭلار 
ــەردە  ــدى«. ئەگ ــڭلار< دې ــادەت قىلى ــا ئىب ــلاھ تائالاغ ــان ئال بولغ
ئىيســا ئەلەيھىسســالام ئاللاھقــا: »ئــى پەرۋەردىــگار« ۋە »ئــى 
ــدۇ ۋە  ــداق چاقىرى ــى قان ــدا، ئۆزىن ــاب قىلغان ــلاھ!« دەپ خىت ئال
ئۆزىدىــن قانــداق ســورايدۇ؟ بــۇ ھەرگىزمــۇ مۇمكىــن بولمايدىغــان 
ــلاھ  ــن غەيرىگــە ئى ــلاھ تائالادى ــە. كىمكــى ئال ــر ئىــش، ئەلۋەتت بى
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دەپ ئېتىقــاد قىلىدىكــەن، ئالــلاھ ئۇنىڭغــا جەننەتنــى مەڭگۈلــۈك 
ھــارام قىلىــدۇ، چۈنكــى جەننــەت ئالــلاھ تائالانــى يەككــە - يېگانــە 
دەپ ئېتىقــاد قىلغۇچىلارنىــڭ يۇرتــى، ئەنە شــۇنداق كىشــىلەرنىڭ 
ئوتىــدۇر.  جەھەننەمنىــڭ  جايــى  بارىدىغــان  قايتىــپ  ئاخىــر 
زالىملارنــى ئاللاھنىــڭ ئازابىدىــن قۇتۇلدۇرىدىغــان نــە بىــرەر 
ــۈچ  ــلاھ ئ ــدۇ. 73. »>ئال ــى بولماي ــرەر ياردەمچ ــە بى ــكار، ن مەدەت
ــر  ــدى. بى ــر بول ــىز كاپى ــەر شەكس ــدۇر< دېگۈچىل ــڭ بىرى ئىلاھنى
ــان  ــۇلار ئېيتىۋاتق ــەر ئ ــۇر. ئەگ ــلاھ يوقت ــچ ئى ــقا ھې ــن باش ئىلاھتى
ــلار  ــر بولغان ــى كاپى ــڭ ئىچىدىك ــا، ئۇلارنى ــۆزلىرىدىن قايتمىس س
ــلاھ  ــى »ئال ــدۇ«، يەن ــا قالى ــق ئازابق ــە( قاتتى ــا ۋە ئاخىرەتت )دۇني
ئــۈچ ئىلاھنىــڭ بىرىــدۇر« دېگۈچىلــەر شەكســىز كاپىــر بولــدى. بۇ 
ســۆز، ئۆزلىرىنــى »نەســتۇرىيە« ۋە »مەلكانىيــە« دەپ ئاتىۋالغــان 
خىرىســتىيان گۇرۇپپىلىرىغــا ئائىتتــۇر. بــۇلار ئۆزلىرىنىــڭ ئــۈچ 
ــلاھ  ــق ئال ــەن، »ئىلاھلى ــىغا ئاساس ــاد مەپكۇرىس ــق ئېتىق ئىلاھلى
تائــالا، ئىيســا ۋە مەريــەم ئوتتۇرىســىدا ئورتــاق بولــۇپ، بۇلارنىــڭ 
ھەممىســى ئىلاھتــۇر« دېيىشــىدۇ. شــۇ ۋەجىدىــن، ئۇلارنىــڭ: 
ــى  ــۆزلىرى ناھايىت ــەن س ــۇددۇس« دېگ ــۇل ق ــالا ۋە روھ »دادا، ب
ــچ  ــقا ھې ــن باش ــر ئىلاھتى ــا بى ــى، كائىناتت ــھۇردۇر.]]] ھالبۇك مەش

ــەت، خىرىســتىيانلارنىڭ ئىيســا ئەلەيھىسســالام ۋە  ــۇ ئاي ســۇددىغا كــۆرە، ب  [[[
ئۇنىــڭ ئانىســى مەريەمنــى ئالــلاھ تائــالا بىلــەن بىرگــە ئىككــى ئىــلاھ، ئالــلاھ 
ــىدا  ــلىرى توغرىس ــۇل قىلىۋېلىش ــلاھ دەپ قوب ــى ئى ــا ئۈچىنچ ــى بولس تائالان
نازىــل بولغــان. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، خىرىســتىيانلارنىڭ ئېتىقــادى بويىچە 
ئېيتقانــدا: ئالــلاھ بىــر جەۋھــەر ۋە »دادا، ئوغــۇل ۋە روھــۇل قۇددۇس«تىــن 
ئىبــارەت ئــۈچ ئىــلاھ بولــۇپ، بــۇ ئــۈچ ئىلاھنىــڭ ھەممىســى بىــر ئىلاھتــۇر. 
بــۇ گويــا قۇياشــنىڭ نــۇر، يورۇقلۇق ۋە ئىسســىقلىقنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغىنىغا 
ئوخشــايدۇ. قىسقىســى خىرىســتىيانلار، »دادا، ئوغۇل ۋە روھۇل قۇددۇسنىڭ 
ھــەر بىرىنــى بىردىــن ئىــلاھ« دەپ گۇمــان قىلىشــىدۇ. ھالبۇكــى، بۇنىــڭ 
قىلچــە ئەقىلغــە ســىغمايدىغان باتىــل ئېتىقــاد ئىكەنلىكــى، ئــۈچ ئىلاھنىــڭ 

بىــر ئىــلاھ بولمايدىغانلىقــى ھەممىگــە بــەش قولــدەك ئايــان. 
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ئىــلاھ يوقتــۇر. ئالــلاھ تائــالا يەككــە - يېگانــە بولــۇپ، شــېرىكى ۋە 
ئوخشىشــى بولۇشــتىن پــاك ۋە مۇنەززەھتــۇر. ئەگــەر ئــۇلار »ئالــلاھ 
تائــالا ئــۈچ ئىلاھتــۇر« دېگــەن باتىــل ئېتىقادىدىــن ۋاز كەچمىســە، 
شــۇنى بىلىشــلىرى لازىمكــى، ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكى كاپىــر بولغانلار 
دۇنيــا ۋە ئاخىرەتتــە قاتتىــق ئــازاب - ئوقۇبەتكــە دۇچــار بولىــدۇ. 
ــن  ــلاھ تائالادى ــدۇ؟ ئال ــە قىلمام ــا تەۋب ــلاھ تائالاغ ــۇلار ئال 74. »ئ
قىلغۇچىلارغــا(  )تەۋبــە  ئالــلاھ  قىلمامــدۇ؟  تەلــەپ  مەغپىــرەت 
ناھايىتــى مەغپىــرەت قىلغۇچىــدۇر، ناھايىتــى مېھرىبانــدۇر«. بــۇ 
يەردىكــى ســوئال ئەيىبلەشــنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ئــۇلار تېخىچــە 
باتىــل ئېتىقادلىــرى ۋە يالغــان - ياۋىداقلىرىغــا خاتىمــە بەرمــەي، 
ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا چۈشــۈپ بىرلەشــكەنلىكى 
توغرىســىدىكى بىلجىرلاشــلىرى تۈپەيلــى ئالــلاھ تائالاغــا تەۋبــە 
ــمامدۇ؟  ــەپ قىلىش ــرەت تەل ــن مەغپى ــلاھ تائالادى ــمامدۇ؟ ئال قىلىش
ئەگــەر ئــۇلار تەۋبــە قىلســا ئالــلاھ تائــالا ئۇلارنىــڭ گۇناھلىرىنــى 
مەغپىــرەت قىلىــدۇ ۋە مەرھەمــەت قىلىــدۇ. بەيزاۋىغــا كــۆرە، »ئۇلار 
تەۋبــە قىلمامــدۇ؟« جۈملىســىدىكى ســوئال، ئۇلارنىــڭ كۇپرىلىــق 
ئۈســتىدە چىــڭ تۇرۇۋالغانلىقلىرىغا ھەيران قېلىشــنى ئىپادىلەيدۇ. 
75. »مەريــەم ئوغلــى ئىيســا پەقــەت )ئۆتكــەن پەيغەمبەرلەرگــە 
نۇرغــۇن  ئىلگىــرى  ئۇنىڭدىــن  پەيغەمبــەردۇر،  ئوخشــاش( 
پەيغەمبەرلــەر ئۆتكــەن، ئۇنىــڭ ئانىســى ناھايىتــى راســتچىل 
ئايــال، ئــۇ ئىككىســى تامــاق يەيتتــى )ئۇلارمــۇ باشــقا مەخلۇقلارغــا 
ئوخشاشــلا گــۆش، ســۆڭەك، تومــۇر ۋە پەيلەردىــن تەركىــب تاپقان 
باتىللىقىغــا(  ئېتىقادىنىــڭ  )ئۇلارنىــڭ  ئۇلارغــا  ئىــدى(. 
ئايەتلىرىمىزنــى قانــداق بايــان قىلىدىغانلىقىمىزغــا قارىغىــن؛ 
ئاندىــن ئۇلارنىــڭ ھەقتىــن قانداق بــاش تارتقانلىقىغــا قارىغىن«، 
يەنــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا پەقــەت ئۆتكــەن پەيغەمبەرلەرگــە 
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ئوخشــاش بىــر پەيغەمبــەردۇر، ئالــلاھ تائــالا بىــر قىســىم روشــەن 
مۆجىزىلەرنــى بــەزى پەيغەمبەرلەرگــە خــاس قىلغىنىــدەك، ئۇنىــڭ 
ــۈن  ــۇش ئۈچ ــدۈرۈپ قوي ــى بىل ــەر ئىكەنلىكىن ــتچىل پەيغەمب راس
بىــر قىســىم مۆجىزىلەرنى ئىيســا ئەلەيھىسســالامغىمۇ خــاس قىلغان. 
ئۆلۈكلەرنــى  ئەلەيھىسســالامغا  ئىيســا  تائــالا  ئالــلاھ  مەســىلەن: 
ــا  ــا، مۇس ــان بولس ــا قىلغ ــىيەتنى ئات ــان خۇسۇس تىرىلدۈرەلەيدىغ
ــلىغان  ــق ‐ تاش ــران قالارلى ــىغىمۇ ھەي ــالامنىڭ ھاسىس ئەلەيھىسس
ــا  ــىيەت ئات ــان خۇسۇس ــا ئايلىنىدىغ ــان ئەجدىھاغ ــان مېڭىۋاتق ھام
قىلغــان. ئىيســا ئەلەيھىسســالام دادىســىز يارىتىلغــان بولســا، ئــادەم 
ــۇ  ــان. ب ــىز يارىتىلغ ــەم ئانىس ــىز ھ ــەم دادىس ــالاممۇ ھ ئەلەيھىسس
ئادەمنــى تېخىمــۇ ھەيــران قالدۇرىدىغــان ھەقىقەتتــۇر. بۇلارنىــڭ 
كەلتۈرۈلگــەن  مەيدانغــا  تەرىپىدىــن  تائــالا  ئالــلاھ  ھەممىســى 
مۆجىزىلــەردۇر. مۇســا ئەلەيھىسســالام بىلــەن ئىيســا ئەلەيھىسســالام 
ئىجرائاتلىرىنىــڭ  ۋە  ئىشــلىرى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  پەقــەت 
ئانىســى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىيســا  خــالاس.  ۋاســىتىلىرىدۇر، 
ــالا ئىككىســىمۇ  ــا - ب ــۇپ، ئان ــال بول ــر ئاي ــى راســتچىل بى ناھايىت
تامــاق يەيــدۇ ۋە باشــقا مەخلۇقلارغــا ئوخشاشــلا گــۆش، ســۆڭەك، 
تامــاق  يــەردە،  بــۇ  تاپقــان.  تەركىــب  پەيلەردىــن  ۋە  تومــۇر 
ئىنســاننىڭ چوقــۇم يېگەنلىرىنــى چىقىرىشــقا  بىــر  يەيدىغــان 
موھتــاج ئىكەنلىكىگــە لەتىپىلىــك ھالــدا بىشــارەت بېرىلگــەن. 
قانداقلارچــە  كىشــىگە  ئىگــە  بۇنــداق خۇسۇســىيەتكە  ئەجەبــا 
ئىبــادەت قىلىنىــدۇ؟ ياكــى ئۇنــى قانداقمــۇ ئىــلاھ دېگىلــى بولىدۇ؟ 
ئۇلارنىــڭ ئېتىقادلىرىنىــڭ باتىللىقىغــا قانــداق روشــەن دەلىللەرنى 
كەلتۈرۈۋاتقانلىقىمىزغــا قارىغىــن. بــۇ ئايەت، ئىيســا ئەلەيھىسســالام 
ــڭ  ــڭ ھالىنى ــلاھ دەپ دەۋا قىلغۇچىلارنى ــىنى ئى ــڭ ئانىس ۋە ئۇنى
تولىمــۇ ئەجەبلىنەرلىــك ئىكەنلىكىنــى ئىپادىلەيــدۇ. ئاندىــن يەنــە 
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ــۇ  ــاي، ب ــۈن نىســپىدىكى قۇياشــتىنمۇ روشــەن بولۇشــىغا قارىم ك
ــەق  ــاڭلاش ۋە ھ ــى ئ ــلا ھەقن ــڭ يەنى ــن ئۇلارنى ــن كېيى بايانلاردى
بــاش  قانــداق  قىلىشــتىن  تەپەككــۇر   – پىكىــر  توغرۇلــۇق 
تارتىۋاتقانلىقىغــا قارىغىــن. 76. »)ئــى مۇھەممــەد!( >ســىلەر ئاللاھ 
ــر  ــان يەتكۈزۈشــكە قادى ــدا - زىي ــن باشــقا، ســىلەرگە پاي تائالادى
بولالمايدىغــان نەرســىلەرگە چوقۇنامســىلەر؟< دېگىــن. ئالــلاھ 
)ســۆزۈڭلارنى( ئــاڭلاپ تۇرغۇچىــدۇر، )ئەھۋالىڭلارنــى( بىلىــپ 
ــى  ــلاھ تائالان ــەد! »ســىلەر ئال ــى مۇھەمم ــى ئ ــدۇر«، يەن تۇرغۇچى
قادىــر  يەتكۈزۈشــكە  زىيــان   - پايــدا  ســىلەرگە  قويــۇپ، 
دېگىــن.]]]  چوقۇنامســىلەر؟«  نەرســىلەرگە  بولالمايدىغــان 
ھەقىقىــي  ئەھۋالىڭلارنــى  ۋە  تۇرغۇچــى  ئــاڭلاپ  ســۆزۈڭلارنى 
رەۋىشــتە بىلىــپ تۇرغۇچــى پەقەتــلا ئالــلاھ تائــالادۇر. بــۇ ئايــەت، 
قۇربــى  قىلچــە  يەتكۈزۈشــكە  زىيــان   - پايــدا  ھېچقانــداق 
يەتمەيدىغــان ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا ئىبــادەت قىلغانلىقلىــرى 
ئۈچــۈن خىرىســتىيانلارنى ئەيىبلەيــدۇ. 77. »)ئــى مۇھەممــەد!( 
>ئــى ئەھلــى كىتــاب )يەھۇدىيــلار ۋە ناســارالار(! دىنىــڭلاردا 
ھەقســىز رەۋىشــتە چەكتىــن ئېشــىپ كەتمــەڭلار، ئىلگىــرى ئۆزلىرى 
يولدىــن  توغــرا  ۋە  ئازدۇرغــان  كىشــىلەرنى  نۇرغــۇن  ئازغــان، 
ئەگەشــمەڭلار<  خاھىشــلىرىغا   - نەپــس  قەۋمنىــڭ  ئاداشــقان 
دېگىــن«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئېيتقىنكــى، »ئــى يەھۇدىيلار ۋە 

ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، جانابــى ئالــلاھ ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىــلاھ   [[[
ــپ،  ــان قىلى ــەن باي ــە ئاساس ــي دەلىللەرگ ــي ۋە نەقلى ــلىكىنى ئەقلى ئەمەس
ــق  ــقا چاقىرى ــەپ قىلىش ــرەت تەل ــش ۋە مەغپى ــە قىلى ــتىيانلارنى تەۋب خىرىس
قىلغاندىــن كېيىــن، ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئۆزىگــە قىلچــە پايــدا – 
زىيــان يەتكۈزەلمەيدىغانلىقىنــى بايــان قىلــدى. ئاندىــن، ئۆزىگــە يەتكــەن 
بىــرەر زىياننــى ئۆزىدىــن دەپئــى قىلىشــقىمۇ قادىــر بولالمىغــان بىــر كىشــى، 
ســىلەرگە يەتكــەن زىياننــى ســىلەردىن ھەرگىزمــۇ دەپئــى قىلالمايــدۇ دەپ 

ــدى.  ــلۇبتا ئەيىبلى ــل ئۇس ــقا بىرخى ــى باش ئۇلارن
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خىرىســتىيانلار جامائەســى! دىنىــڭلاردا ھەقســىز رەۋىشــتە چەكتىــن 
ــا  ــلا >ئىيس ــا ئوخشاش ــا – بوۋىلىرىڭلارغ ــەڭلار، ئات ــىپ كەتم ئېش
ــماڭلار«.  ــن ئاش ــدۇر< دەپ ھەددىڭلاردى ــڭ ئوغلى ــلاھ تائالانى ئال
ــان« دەپ  ــن بولغ ــا زىنادى ــلار »ئىيس ــۆرە، يەھۇدىي ــا ك قۇرتۇبىغ
بولســا، خىرىســتىيانلارمۇ  ئېشــىپ كەتكــەن  تولىمــۇ چەكتىــن 
مۇھەممــەد  ئېشىشــتى.  ھەددىدىــن  دەپ  ئىلاھتــۇر«  »ئىيســا 
ئەلەيھىسســالام پەيغەمبــەر قىلىــپ ئەۋەتىلىشــتىن ئىلگىــرى ئۆزلىرى 
ئازغــان، نۇرغــۇن كىشــىلەرنى پىتنــە - پاســات تېرىــپ ئازدۇرغــان 
ۋە ھــەم توغــرا ھــەم روشــەن يولدىــن ئاداشــقان ئاتــا - بوۋىلىرىڭلار 
بىلــەن كاتتىلىرىڭلارنىــڭ نەپســى - خاھىشــلىرىغا ئەگەشــمەڭلار. 
ــڭ  ــتى« پېئىلىنى ــپ كېتىش ــەردە »ئېزى ــۇ ي ــۆرە، ب ــا ك قۇرتۇبىغ
تەكرارلىنىشــى، يەھۇدىيــلار بىلــەن خىرىســتىيانلارنىڭ بۇرۇنمــۇ، 
كېيىنمــۇ توغــرا يولدىــن ئادىشــىپ كەتكەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. بــۇ 
يەردىكــى »ئېزىــپ كېتىــش« ۋە »ئازدۇرۇۋېتىش«تىن، يەھۇدىي 
ئادەتكــە  گۇمراھلىقنــى  كاتتىلىرىنىــڭ  خىرىســتىيانلارنىڭ  ۋە 
كــۆزدە  ماڭغانلىقلىــرى  يولــدا  ۋە شــۇ  ئايلاندۇرۇۋالغانلىقلىــرى 
تۇتۇلىــدۇ. 78. »بەنــى ئىســرائىلدىن كاپىــر بولغانلارغــا داۋۇدنىــڭ 
ۋە مەريــەم ئوغلــى ئىيســانىڭ تىلــى بىلــەن )زەبــۇردا ۋە ئىنجىلــدا( 
ــڭ  ــە ئۇچرىشــى( ئۇلارنى ــڭ لەنەتك ــۇ )ئۇلارنى ــدى. ب ــەت قىلىن لەن
ئاســىيلىق قىلغانلىقلىرى ۋە ھەددىدىن ئېشىپ كەتكەنلىكلىرىدىن 
ــر  ــن كاپى ــرائىل ئەۋلادلىرىدى ــالا ئىس ــلاھ تائ ــى ئال ــدى«، يەن بول
بولغانلارنــى زەبــۇردا ۋە ئىنجىلــدا لەنــەت قىلغانــدۇر. ئىبنــى 
ــۇپ،  ــەن بول ــلاردا لەنەتلەنگ ــق تىل ــۇلار بارلى ــۆرە، ئ ــىرگە ك كەس
جۈملىدىــن ئــۇلار مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ زامانىــدا تەۋراتتــا، 
داۋۇد ئەلەيھىسســالامنىڭ زامانىدا زەبۇردا، ئىيسا ئەلەيھىسسالامنىڭ 
زامانىــدا ئىنجىلــدا ۋە مۇھەممەد ئەلەيھىسســالامنىڭ زامانىدا قۇرئان 
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يەھۇدىيــلار  كــۆرە،  مۇپەسســىرلەرگە  لەنەتلەنگــەن.  كەرىمــدە 
شــەنبە كۈنىنىــڭ ھۆرمىتىنــى دەپســەندە قىلغاندىن كېيىــن، داۋۇد 
ــالا  ــلاھ تائ ــن ئال ــدى، ئاندى ــا قىل ــا بەددۇئ ــالام ئۇلارغ ئەلەيھىسس
ئۇلارنــى ســۈرىتى مۇبــەددەل قىلىــپ مايمۇنغــا ئۆزگەرتىۋەتتــى. 
ئاســماندىن ئۈســتىدە تاماق بار داســتىخان چۈشــۈرۈپ بېرىلگەنلەر 
بولســا ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى ئىنــكار قىلغاندىــن كېيىــن، ئىيســا 
ــەن  ــۇنىڭ بىل ــدى – دە، ش ــا قىل ــا بەددۇئ ــالام ئۇلارغ ئەلەيھىسس
ئــۇلار چوشــقىلارغا ئايلىنىــپ كېتىشــتى. ئۇلارنىــڭ ئەنــە شــۇنداق 
ۋە  قىلغانلىقلىــرى  ئاســىيلىق  ئۇلارنىــڭ  ئۇچرىشــى،  لەنەتكــە 
ھەددىدىــن ئېشــىپ كەتكەنلىكلىرىدىــن بولــدى. بــۇ بايانلاردىــن 
ــپ  ــان قىلى ــى باي ــھ ھالىن ــڭ قەبى ــالا ئۇلارنى ــلاھ تائ ــن، ئال كېيى
مۇنــداق دەيــدۇ: 79. »ئــۇلار ئۆزلىــرى قىلغــان يامــان ئىشــلاردىن 
ــڭ قىلمىشــلىرى نېمىدېگــەن  ــى توســمايتتى، ئۇلارنى ــر - بىرىن بى
يامــان!«، يەنــى ئــۇلار ئۆزلىــرى قىلغــان قەبىــھ قىلمىشــلاردىن بىــر 
- بىرىنــى توســمايتتى، ئۇلارنىــڭ قىلمىشــلىرى نېمىدېگــەن يامان! 
بىلــەن  يەھۇدىيــلار  ئايــەت،  بــۇ  كــۆرە،  زەمەخشــەرىيگە 
ئەجەبلىنەرلىــك  تولىمــۇ  قىلمىشــلىرىنىڭ  خىرىســتىيانلارنىڭ 
ــۇنداق  ــۋال ش ــدۇ. ئەھ ــان قىلى ــپ باي ــەم قىلى ــى قەس ئىكەنلىكىن
توســمايدىغان  بىرىنــى   - بىــر  ئىشــلاردىن  يامــان  ئىكــەن، 
مۆمىنلەرنىــڭ ھالىغــا ۋاي! ئۇلارنىــڭ بۇنــداق قىلىشــىدىن، گويــا 
تۇرۇۋاتقــان  ئوقــۇپ  كىتابىــدا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئۆزلىــرى 
نۇرغۇنلىغــان ئايەتلــەردە بــۇ ھەقتــە ئىســلامنىڭ يامــان ئىشــلاردىن 
ــدەك  ــوق، دېگەن ــرى ي ــر ئەم ــداق بى ــان ھېچقان ئاگاھلاندۇرۇدىغ
ــەن  ــلار بىل ــۆرە، يەھۇدىي ــا ك ــۇ ھەييانغ ــدۇ. ئەب ــۇم چىقى ــر ئۇق بى
خىرىســتىيانلارنىڭ لەنەتكــە ئۇچرىشــىنىڭ ســەۋەبى شــۇكى، ئــۇلار 
ــلارنى  ــان ئىش ــۇپ، يام ــر بول ــتا ھەمپىكى ــلارنى قىلىش ــھ ئىش قەبى



مائىدە سۈرىسى

309

تەپسىرلەر دۇردانىسى

ئوچــۇق - ئاشــكارا قىلىشــاتتى ۋە بىــر – بىرىنــى يامــان ئىشــلارنى 
ــالامنىڭ  ــەر ئەلەيھىسس ــى پەيغەمب ــمايتتى، ھالبۇك ــتىن توس قىلىش
تۆۋەندىكــى ھەدىســىگە ئاساســلانغاندا، بىــرەر يامــان ئىــش قىلىپ 
ســالغاندا ئۇنــى مەخپىــي تۇتۇش كېــرەك: »ئاراڭلاردىــن كىملەركى 
بىــرەر يامــان ئىــش قىلىــپ سالســا، ئۇنــى مەخپــى تۇتســۇن« 
ــا ۋە  ــكارا قىلىنس ــۇق – ئاش ــاھ ئوچ ــۈن، گۇن ــى ئۈچ دېيىلگەنلىك
ــۇ  ــا ش ــا، ئۇنداقت ــق تاپس ــنى مۇۋاپى ــى ئەيىبلەش ــانلارمۇ بۇن ئىنس
گۇناھقــا تەشــۋىق قىلىــش، ئۇنىــڭ يېيىلىشــىغا ۋە كۆپىيىــپ 
كېتىشــىگە تەشــۋىق قىلغانلىــق بولىــدۇ. 80. »ئــۇلار )يەھۇدىيــلار(
ۋە  )رەســۇلۇللاھنى  كاپىرلارنــى  نۇرغۇنلىرىنىــڭ  ئىچىــدە  نىــڭ 
مۇســۇلمانلارنى ئــۆچ كــۆرۈش يۈزىســىدىن، مۇشــرىكلارنى( دوســت 
تۇتقانلىقىنــى كۆرىســەن. ئۇلارنىــڭ ئۆزلىــرى ئۈچــۈن ئالدىــن 
تەييارلىغــان ئەمەللىــرى نېمىدېگــەن يامــان! )بــۇ ئەمەللــەر( ئۇلارغا 
ئازابقــا  مەڭگــۈ  ئــۇلار  كەلــدى.  ئېلىــپ  غەزىپىنــى  ئاللاھنىــڭ 
قالغۇچىــلاردۇر«. يەنــى، يەھۇدىيلارنىــڭ ئىچىــدە نۇرغۇنلىرىنىــڭ 
دۈشــمەنلىكىدىن،  بولغــان  مۆمىنلەرگــە  ۋە  رەســۇلۇللاھقا 
مۇشــرىكلارنى دوســت تۇتقانلىقىنــى كۆرىســەن. بــۇ يــەردە، كەئــب 
ئىبنــى ئەشــرەف ۋە ئۇنىــڭ دوســتلىرى كــۆزدە تۇتۇلىــدۇ. ئۇلارنىــڭ 
ئۆزلىرىنىــڭ ئاخىرەتتــە قايتىــپ بارىدىغــان جايــى ئۈچــۈن ئالدىــن 
ــڭ  ــۇلار ئۆزلىرىنى ــان! ئ ــەن يام ــرى نېمىدېگ ــان ئەمەللى تەييارلىغ
ئاخىرەتلىكــى ئۈچــۈن ئالدىنئــالا تەييــارلاپ قويغــان بــۇ ئەمەللــەر 
ــازاب  ــى تارتىدىغــان جازالىــرى، ئاللاھنىــڭ غەزىپىگــە ۋە ئ تۈپەيل
ئــۇلار  يامــان!  نېمىدېگــەن  ئۇچراشــلىرى  ئوقۇبىتىگــە   -
جەھەننەمنىــڭ ئازابىــدا مەڭگــۈ قالغۇچىــلاردۇر. ]8. »ئەگــەر ئــۇلار 
ــان  ــل قىلىنغ ــە نازى ــە ۋە پەيغەمبەرگ ــا، پەيغەمبەرگ ــلاھ تائالاغ ئال
ــى،  ــى دوســت تۇتمايتت ــدى، كاپىرلارن ــا ئى ــان ئېيتس ــا ئىم كىتابق
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ــۇ  ــەر ئاش ــى ئەگ ــىقلاردۇر«، يەن ــى پاس ــڭ تولىس ــن ئۇلارنى لېكى
يەھۇدىيــلار ئالــلاھ تائالاغــا، ئۇنىــڭ پەيغەمبەرلىرىگــە ۋە ئۆزلىرىگە 
كەلگــەن كىتابقــا ئىمــان ئېيتســا ئىــدى، ئەلۋەتتــە، مۇشــرىكلارنى 
دوســت تۇتمىغــان بولاتتــى، لېكىــن ئۇلارنىــڭ تولىســى ئىماندىــن 
كەتكــەن  چىقىــپ  قىلىشــتىن  ئىتائــەت  تائالاغــا  ئالــلاھ  ۋە 

پاسىقلاردۇر.

ــڭ:  ــلاھ تائالانى ــلار ئال ــى ئالىم ــىم تەتقىقاتچ ــر قىس ــاۋە: بى ئى
ــىلەرگە  ــقا س ــن باش ــلاھ تائالادى ــىلەر ئال ــەد!( >س ــى مۇھەمم »)ئ
ــر بولالمايدىغــان نەرســىلەرگە  ــان يەتكۈزۈشــكە قادى ــدا - زىي پاي
ــداق  ــدە مۇن ــى ھەققى ــەن ئايىت ــن« دېگ ــىلەر؟< دېگى چوقۇنامس
دېيىشــىدۇ: ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئەھۋالــى ئەنــە شــۇنداق 
ــتلىرىدىن  ــڭ دوس ــلاھ تائالانى ــىزنىڭچە، ئال ــەردە، س ــان ي بولغ
بىرەرســىنىڭ ئەھۋالــى قانــداق بــولار؟ ئــۇ ئىنســانلارغا بىــرەر پايدا 

ــۇ؟ ــان يەتكۈزەلەرم – زىي

ئەســكەرتىش: ئىبنى كەســىرگە كۆرە، »ئىيسا ئەلەيھىسسالامنىڭ 
ئانىســى ناھايىتــى راســتچىل ئايــال« دېگــەن ئايــەت، ھەرگىزمــۇ 
ھەزرىتــى  قىلغىنىــدەك،  دەۋا  باشــقىلارنىڭ  ۋە  ھــەزم  ئىبنــى 
ــە،  ــەتمەيدۇ. دەرۋەق ــى كۆرس ــەر ئىكەنلىكىن ــڭ پەيغەمب مەريەمنى
ئىبنــى ھــەزم ۋە ئۇنىــڭ قارىشــىنى ياقلايدىغــان باشــقا كىشــىلەر، 
پەرىشــتىلەرنىڭ ھەزرىتــى ســارە ۋە ھەزرىتــى مەريــەم بىلــەن 
گەپلەشــكەنلىكىنى دەلىــل قىلىــپ تــۇرۇپ، ھەزرىتــى ســارە، 
ھەزرىتــى مەريــەم ۋە مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئانىســى پەيغەمبــەر 
ئىــدى دەپ قارىشــىدۇ. كۆپلىگــەن ئۆلىمــالار بولســا، »ســەندىن 
ئەرلەرنــى  بولغــان  ئاھالىســىدىن  شــەھەر  پەقــەت  ئىلگىــرى 
پەيغەمبــەر قىلىــپ، ئۇلارغــا ۋەھيــى قىلــدۇق« دېگــەن ئايەتكــە 
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قىلىــپ  پەيغەمبــەر  ئەرلــەرلا  پەقــەت  تــۇرۇپ،  ئاساســلىنىپ 
ئەۋەتىلگــەن دەپ قارايــدۇ. ئەشــئەرىگە كــۆرە، بــۇ ھەقتــە بارلىــق 

ــردەك.  ــى بى ــڭ قارىش ئۆلىمالارنى
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ــآ   بِـَٔايَتٰنَِ
ْ
ــوا بُ ذَّ

َ
 وَك

ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــنيَِن ٨٥ وَٱل مُحۡسِ

ۡ
ــزَاءُٓ ٱل جَ

 
َ

 ل
ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ ــمِ ٨٦ يَٰٓ َحِي ــبُ ٱلۡ صۡحَٰ

َ
ــكَ أ ٰٓئِ

َ
وْل

ُ
أ

 
َ

َ ل  تَعۡتَــدُوٓاْۚ إنَِّ ٱللَّ
َ

كُــمۡ وَل
َ
ُ ل حَــلَّ ٱللَّ

َ
 طَيّبَِـٰـتِ مَــآ أ

ْ
مُــوا رَِّ

ُ
ت

 طَيّبِٗــاۚ 
ٗ

ـٰـل
َ
ُ حَل كُــمُ ٱللَّ

َ
ــا رَزَق  مِمَّ

ْ
ــوا

ُ
مُعۡتَدِيــنَ ٨٧ وَكُ

ۡ
يُِــبُّ ٱل

 يؤَُاخِذُكُــمُ 
َ

نتُــم بـِـهِۦ مُؤۡمِنُــونَ ٨٨ ل
َ
ِيٓ أ

َّ
َ ٱل  ٱللَّ

ْ
وَٱتَّقُــوا

ــمُ  دتُّ كِٰــن يؤَُاخِذُكُــم بمَِــا عَقَّ
َ
يۡمَنٰكُِــمۡ وَل

َ
غۡــوِ فِٓ أ

َّ
ُ بٱِلل ٱللَّ

ــطِ  وۡسَ
َ
ــنۡ أ ــكِيَن مِ ةِ مَسَٰ ــشََ ــامُ عَ ــهُۥٓ إطِۡعَ رَٰتُ فَّ

َ
ك

َ
ــنَۖ ف يۡمَٰ

َ ۡ
ٱل

بَــةٖۖ 
َ
وۡ تَۡرِيــرُ رَق

َ
وۡ كسِۡــوَتُهُمۡ أ

َ
هۡليِكُــمۡ أ

َ
مَــا تُطۡعِمُــونَ أ

يۡمَنٰكُِــمۡ 
َ
ــرَةُ أ ٰ فَّ

َ
ــامٖۚ ذَلٰـِـكَ ك يَّ

َ
ــةِ أ ثَٰ

َ
ل
َ
صِيَــامُ ث

َ
ــدۡ ف ــمۡ يَِ

َّ
مَــن ل

َ
ف
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ــمۡ  كُ
َ
ُ ل ُ ٱللَّ ــيّنِ ِــكَ يبَُ ذَلٰ

َ
ــمۡۚ ك يۡمَنَٰكُ

َ
 أ
ْ
ــوآ ــمۡۚ وَٱحۡفَظُ إذَِا حَلَفۡتُ

 إنَِّمَــا 
ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوآ

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ رُونَ ٨٩ يَٰٓ

ُ
كُــمۡ تشَۡــك

َّ
عَل

َ
ءَايَتٰـِـهِۦ ل

ــلِ  ــنۡ عَمَ ــسٞ مِّ ــمُ رجِۡ ٰ زۡلَ
َ ۡ
ــابُ وَٱل نصَ

َ ۡ
ــرُِ وَٱل مَيۡ

ۡ
ــرُ وَٱل مَۡ

ۡ
ٱل

كُــمۡ تُفۡلحُِــونَ ٩٠ إنَِّمَــا يرُِيــدُ 
َّ
عَل

َ
ٱجۡتَنبُِــوهُ ل

َ
ــيۡطَنِٰ ف ٱلشَّ

ــرِ  مَۡ
ۡ
ــاءَٓ فِ ٱل َغۡضَ ــدَوَٰةَ وَٱلۡ عَ

ۡ
ــمُ ٱل ــعَ بيَۡنَكُ ن يوُقِ

َ
ــيۡطَنُٰ أ ٱلشَّ

ــلۡ  هَ
َ
ــوٰةِۖ ف لَ ــنِ ٱلصَّ ِ وَعَ ــرِ ٱللَّ

ۡ
ــمۡ عَــن ذِك كُ ــرِِ وَيَصُدَّ مَيۡ

ۡ
وَٱل

 ٱلرَّسُــولَ وَٱحۡــذَرُواْۚ 
ْ
طِيعُــوا

َ
َ وَأ  ٱللَّ

ْ
طِيعُــوا

َ
نتَهُــونَ ٩١ وَأ نتُــم مُّ

َ
أ

مُبِــيُن ٩٢ 
ۡ
ـٰـغُ ٱل

َ
َل ٰ رسَُــولِناَ ٱلۡ

َ
نَّمَــا عَ

َ
 أ

ْ
ٱعۡلَمُــوآ

َ
تُــمۡ ف

َّۡ
ــإنِ توََل

َ
ف

لٰحَِٰــتِ جُنَــاحٞ فيِمَــا   ٱلصَّ
ْ
 وَعَمِلُــوا

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
 ٱل

َ
يۡــسَ عَ

َ
ل

 
ْ
ــمَّ ٱتَّقَوا

ُ
لٰحَِـٰـتِ ث  ٱلصَّ

ْ
 وَعَمِلُــوا

ْ
 وَّءَامَنُــوا

ْ
 إذَِا مَــا ٱتَّقَــوا

ْ
طَعِمُــوآ

ــنيَِن ٩٣  مُحۡسِ
ۡ
ــبُّ ٱل ُ يُِ ــنُواْۚ وَٱللَّ حۡسَ

َ
أ  وَّ

ْ
ــوا ــمَّ ٱتَّقَ

ُ
 ث

ْ
ــوا وَّءَامَنُ

ــدِ  يۡ ــنَ ٱلصَّ ءٖ مِّ ُ بـِـيَۡ َبۡلُوَنَّكُــمُ ٱللَّ
َ

 ل
ْ
ــوا ِيــنَ ءَامَنُ

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ يَٰٓ

ــهُۥ 
ُ
ُ مَــن يََاف يۡدِيكُــمۡ وَرمَِاحُكُــمۡ لَِعۡلـَـمَ ٱللَّ

َ
ۥٓ أ ُ تَنَــالُ

لِــمٞ ٩٤ 
َ
ــهُۥ عَــذَابٌ أ لَ

َ
ـِـكَ ف ــدَ ذَلٰ ــدَىٰ بَعۡ مَــنِ ٱعۡتَ

َ
ــبِۚ ف غَيۡ

ۡ
بٱِل

نتُــمۡ حُــرُمٞۚ وَمَــن 
َ
يۡــدَ وَأ  ٱلصَّ

ْ
 تَقۡتُلُــوا

َ
 ل

ْ
ِيــنَ ءَامَنُــوا

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ يَٰٓ

تَــلَ مِــنَ ٱلنَّعَــمِ 
َ
جَــزَاءٓٞ مِّثۡــلُ مَــا ق

َ
ــدٗا ف تَعَمِّ ــهُۥ مِنكُــم مُّ تَلَ

َ
ق

وۡ 
َ
ــةِ أ عۡبَ

َ
ك

ۡ
ــغَ ٱل ــا بَلِٰ ۢ ــمۡ هَدۡيَ ــدۡلٖ مِّنكُ ــهِۦ ذَوَا عَ ِ ــمُ ب يَۡكُ

ــذُوقَ  َ ِ
ّ

ــا ل ــكَ صِيَامٗ ِ ــدۡلُ ذَلٰ وۡ عَ
َ
ــكِيَن أ ــامُ مَسَٰ ــرَةٞ طَعَ ٰ فَّ

َ
ك

 ُ يَنتَقِــمُ ٱللَّ
َ
فَۚ وَمَــنۡ عَدَ ف

ــا سَــلَ ُ عَمَّ مۡــرِهِۗۦ عَفَــا ٱللَّ
َ
ــالَ أ وَبَ

َحۡــرِ  كُــمۡ صَيۡــدُ ٱلۡ
َ
حِــلَّ ل

ُ
ُ عَزِيــزٞ ذُو ٱنتقَِــامٍ ٩٥ أ مِنۡــهُۚ وَٱللَّ

ــدُ  ــرِّمَ عَلَيۡكُــمۡ صَيۡ ــيَّارَةِۖ وحَُ كُــمۡ وَللِسَّ
َّ
ــا ل ــهُۥ مَتَعٰٗ وَطَعَامُ
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ونَ ٩٦ ــهِ تُۡــشَُ ِيٓ إلَِۡ
َّ

َ ٱل  ٱللَّ
ْ
ــوا ــاۗ وَٱتَّقُ ــمۡ حُرُمٗ ــا دُمۡتُ ــرَِّ مَ

ۡ
ٱل

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
بىلــەن  يەھۇدىيــلار  ئايەتلــەردە  ئىلگىرىكــى  تائــالا  ئالــلاھ 
خىرىســتىيانلارنىڭ ئەھۋالىنــى ۋە ئۇلارنىــڭ گۇمراھلىــق ھــەم 
ــدى  ــدى. ئەم ــان قىلغانى ــى باي ــتىدە ئىكەنلىكىن ــق ئۈس قىڭغىرلى
ئــۆچ  قاتتىــق  مۇســۇلمانلارغا  يەھۇدىيلارنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ 
ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلىــدۇ ۋە شــۇ ســەۋەبتىن، يەھۇدىيــلار 
مۇســۇلمانلارغا قاتتىــق ئۆچمەنلىك قىلىشــتا مۇشــرىكلاردىن قىلچە 
قېلىشــمايدىغانلىقىنى ئاشــكارىلاپ بېرىــدۇ. شــۇنىڭ بىلــەن بىــر 
ۋاقىتتــا، خىرىســتىيانلارنىڭ يەھۇدىيلارغــا قارىغانــدا تېخىمــۇ 
ــان  ــى باي ــن ئىكەنلىكىن ــۇ يېقى ــۇلمانلارغا تېخىم ــي ۋە مۇس ئىلمى
قىلىــدۇ. ئاخىرىــدا، ئەھلــى كىتابقــا مۇناســىۋەتلىك مۇنازىــرە 
ــى  ــەرئىي ھۆكۈملەرن ــن، ش ــن كېيى ــات بەرگەندى ــدە مەلۇم ھەققى
ھۆكۈملەردىــن  شــۇ  ۋە  باشــلايدۇ  بېرىشــكە  قىلىــپ  بايــان 
قەســەمنىڭ كاپارىتــى، ھــاراق بىلــەن قىمارنىــڭ ھــارام قىلىنىشــى 
ھەمــدە ئېھراملىــق ھالەتتــە ئــۆي ھايۋانلىرىنــى ئۆلتۈرۈشــنىڭ 

جازاســىنى بايــان قىلىــدۇ.

ــادەم  ــر ئ ــۆرە، بى ــى ئابباســقا ك ــۇش ســەۋەبى: ]. ئىبن ــل بول نازى
ــى ئاللاھنىــڭ ئەلچىســى!  رەســۇلۇللاھنىڭ ھۇزۇرىغــا كېلىــپ: »ئ
قوزغىلىــپ  نەپســىم  قارىتــا  ئاياللارغــا  يېگەنــدە  گــۆش  مــەن 
گۆشــنى  مــەن  شــۇڭا  يېڭەلمەيمــەن،  شــەھۋىتىمنى  كېتىــپ، 
ــلاھ  ــەن، ئال ــا ئاساس ــدى، بۇنىڭغ ــم« دې ــارام قىلدى ــە ھ ئۆزۈمگ
تائــالا: »ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ ســىلەرگە ھــالال قىلغــان پــاك 
نەرســىلەرنى ھــارام قىلمــاڭلار« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل قىلــدى. 
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ــارام  ــاراق ھ ــدۇ: ھ ــداق دەي ــدە مۇن ــڭ رىۋايىتى ــەس ئۆزىنى 2. ئەن
قىلىنغــان كۈنــى مــەن ئەبــۇ تەلھەنىــڭ ئۆيىــدە كىشــىلەرگە 
ســاقىيلىق قىلىۋاتاتتىــم، ئۇلارنىــڭ ھاراقلىــرى پەقــەت ئــۈزۈم ۋە 
تۈرلــۈك خورمىلاردىــن ياســالغان ھاراقــلار ئىــدى. توســاتتىنلا بىــر 
كىشــى: »ھــاراق ھــارام قىلىنــدى« دەپ نىــدا قىلىشــقا باشــلىدى، 
ــپ  ــى ئاپىرى ــۇ ھاراقلارن ــاڭا: »ب ــە م ــۇ تەلھ ــەن ئەب ــۇنىڭ بىل ش
تۆكۈۋەتكىــن« دېــدى. ئاندىــن ھاراقــلار مەدىنىنىــڭ كوچىلىرىغــا 
تۆكۈۋېتىلــدى. بەزىلــەر: »قارنىلىرىــدا ھــاراق بــار تۇرۇپ شــەھىد 
بولغانــلار بــار )ئۇلارنىــڭ ئەھۋالــى قانــداق بولىــدۇ؟(« دېيىشــتى. 
بۇنىڭغــا ئاساســەن، ئالــلاھ تائــالا: »ئىمــان ئېيتقــان ۋە ياخشــى 
ئەمەللەرنــى قىلغــان كىشــىلەر )ھــارام قىلىنمىغــان نەرســىلەرنى( 
يېســە، ئىچســە ھېــچ گۇنــاھ بولمايــدۇ« دېگــەن ئايەتنــى نازىــل 

ــدى. قىل

تەپســىرى: 82. »)ئى مۇھەممەد!( يەھۇدىيلار ۋە مۇشــرىكلارنىڭ 
ــۇم  ــى چوق ــق دۈشــمەن ئىكەنلىكىن ــن قاتتى مۆمىنلەرگــە ھەممىدى
ــز خىرىســتىيان دېگــەن كىشــىلەرنىڭ دوســتلۇق  بايقايســەن، بى
جەھەتتــە مۆمىنلەرگــە ھەممىدىــن يېقىــن ئىكەنلىكىنىمــۇ چوقــۇم 
بايقايســەن، بــۇ، خىرىســتىيانلارنىڭ ئىچىــدە ئۆلىمــالار، راھىبــلار 
تەكەببۇرلــۇق  قىلىشــتا(  قوبــۇل  )ھەقنــى  ۋە  بولغانلىقــى 
قىلمايدىغانلىقلىــرى ئۈچۈنــدۇر«. بــۇ جۈملىنىــڭ بېشــىدىكى 
»لام« قەســەمنى ئىپادىلەيــدۇ. يەنــى ئــى مۇھەممــەد! قەســەم 
قىلىمەنكــى، ئىنســانلار ئارىســىدا يەھۇدىيــلار ۋە مۇشــرىكلارنىڭ 
ــۇم  ــى چوق ــق دۈشــمەن ئىكەنلىكىن ــن قاتتى مۆمىنلەرگــە ھەممىدى
بايقايســەن، »بىــز خىرىســتىيانلارمىز« دېگــەن كىشــىلەرنىڭ 
دوســتلۇق جەھەتتــە مۆمىنلەرگــە ھەممىدىن يېقىــن ئىكەنلىكىنىمۇ 
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چوقــۇم بايقايســەن. بــۇ ئايــەت ھەبەشىســتان پادىشــاھى نەجاشــى 
ــدە نازىــل بولغــان. زەمەخشــەرىيگە  ۋە ئۇنىــڭ دوســتلىرى ھەققى
تاشــقىرى  ئادەتتىــن  يەھۇدىيلارنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  كــۆرە، 
تەرســالىقىنى ۋە ئۇلارنىــڭ ھەقىقەتنــى قوبــۇل قىلىشــلىرىنىڭ 
شــۇنداقلا  قىلــدى،  بايــان  تەســلىكىنى  ناھايىتــى 
ــل  ــرى ســەۋەبلىك ئىســلامغا مايى خىرىســتىيانلارنىڭمۇ خاراكتېرلى
مۆمىنلەرنــى  ھەمــدە  بىلــدۈردى  قولايلىقىنــى  بولۇشــلىرىنىڭ 
ــەن مۇشــرىكلارنىڭ مىجــەز -  ــلار بىل دۈشــمەن تۇتۇشــتا يەھۇدىي
خاراكتېرىنىــڭ بىــر - بىرىگــە تامامەن ئوخشــاپ كېتىدىغانلىقىنى، 
ھەتتــا يەھۇدىيلارنــى مۇشــرىكلاردىن بــۇرۇن زىكىــر قىلىــش 
ــمەنلىكلىرىنىڭ  ــان دۈش ــە بولغ ــڭ مۆمىنلەرگ ــق، ئۇلارنى ئارقىلى
ــدە  ــى ئالاھى ــادە ئىكەنلىكىن ــۇ زىي ــدا تېخىم ــرىكلارغا قارىغان مۇش
ئەســكەرتتى. بــۇ قىســىمدا، خىرىســتىيانلارنىڭ ئىچىــدە ئۆلىمالار، 
ــا  ــتا يەھۇدىيلارغ ــۇل قىلىش ــى قوب ــى ۋە ھەقن ــلار بولغانلىق راھىب
ئالاھىــدە  قىلمايدىغانلىقلىــرى  تەكەببۇرلــۇق  ئوخشــاش 
ئەســكەرتىلىدۇ. بەيزاۋىغــا كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ مەزمۇنىدىــن 
شــۇنى بىلىۋېلىشــقا بولىدۇكــى، كەمتەرلىــك، ئىلىــم - مەرىپــەت 
ۋە ئەمەل قىلىشــقا يۈزلىنىش، شــۇنداقلا شەھۋەتپەرەســلىكلەردىن 
كاپىــر  ھەرىكەتلــەر   - ســۆز  ئوخشــىغان  قاچۇرۇشــقا  ئۆزىنــى 
ئەلۋەتتــە  تەقدىردىمــۇ،  قىلىنغــان  ئىجــرا  تەرىپىدىــن 
مەدھىيەلەشــكە ئەرزىيدىغــان ســۆز - ھەرىكەتلــەردۇر. 83. »ئــۇلار 
ــدا  ــان چاغلىرى ــى ئاڭلىغ ــان قۇرئانن ــل قىلىنغ ــە نازى پەيغەمبەرگ
ــاش  ــن ي ــڭ كۆزلىرىدى ــن، ئۇلارنى ــى تونۇغانلىقلىرىدى ھەقىقەتن
ــز  ــز، بى ــدۇ: >رەببىمى ــۇلار ئېيتى ــەن، ئ ــى كۆرىس تۆكۈلگەنلىكىن
ئىمــان ئېيتتــۇق، بىزنــى )پەيغەمبىرىڭنــى، كىتابىڭنــى( ئېتىــراپ 
قىلغۇچىــلار قاتارىــدا قىلغىــن«، يەنــى مۆمىنلــەر ئالــلاھ تائالانىڭ 
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ئەلچىســى مۇھەممــەد ئەلەيھىسســالامغا نازىــل قىلىنغــان قۇرئاننــى 
ئاڭلىغــان چاغلىرىــدا، قەلبلىرىنىــڭ يۇمشــاقلىقىدىن، ئۇلــۇغ 
ئاللاھنىــڭ ســۆزلىرىدىن تەســىرلەنگەنلىكتىن ۋە ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ســۆزلىرىدىن ئىبارەت ئالەمشــۇمۇل ھەقىقەتنى تونۇغانلىقلىرىدىن، 
يــاش  كۆزلىرىدىــن  ئۇلارنىــڭ  قورقــۇپ  تائالادىــن  ئالــلاھ 
تۆكۈلىۋاتقانلىقىنــى كۆرىســەن، ئــۇلار ئېيتىــدۇ: »رەببىمىــز، بىــز 
ھــەم ســېنىڭ پەيغەمبىرىڭنــى تەســتىق قىلــدۇق ھــەم كىتابىڭغــا 
ئىمــان ئېيتتــۇق، بىزنــى قىيامــەت كۈنــى باشــقا ئۈممەتلەرگــە 
ئۈممىتــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ  مۇھەممــەد  بولىدىغــان  شــاھىت 
قاتارىــدا قىلغىــن« ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، بــۇ ئايەتلــەر نەجاشــى 
ــان. ھەبەشىســتاندا  ــل بولغ ــدە نازى ــڭ دوســتلىرى ھەققى ۋە ئۇنى
ــتلىرىغا  ــڭ دوس ــى ۋە ئۇنى ــب نەجاش ــۇ تالى ــى ئەب ــەر ئىبن جەئف
قۇرئــان كەرىمنىــڭ ئايەتلىرىنــى ئوقۇغــان چاغــدا، ئــۇلار )ئالــلاھ 
تائالانىڭ ســۆزلىرىدىن قاتتىق تەســىرلىنىپ( شــۇنداق يىغلىشــىپ 
كەتكەنكــى، ھەتتــا كــۆز ياشــلىرى ئۇلارنىــڭ ســاقاللىرىنىمۇ ھــۆل 
قىلىۋەتكــەن. 84. »بىــز نېمىشــقا ئالــلاھ تائالاغــا ۋە بىزگە كەلگەن 
ــڭ  ــز پەرۋەردىگارىمىزنى ــى، بى ــەنمەيلى؟ ھالبۇك ــە ئىش ھەقىقەتك
ــىنى  ــە( كىرگۈزۈش ــدا )جەننەتك ــىلەر قاتارى ــى كىش ــى ياخش بىزن
ئۈمىــد قىلىمىــز<«، يەنــى بىزگــە توغــرا يولنىــڭ نېمىلىكــى 
بىلــەن روشــەن ھەقىقــەت ئوپئوچــۇق ئايــان بولغــان تۇرۇقلــۇق، 
يەنــە نېمىشــقا ئالــلاھ تائالاغــا ۋە بىزگــە كەلگــەن ھەقىقەتكــە 
ئىشــەنمەيلى؟ ئــۇلار بۇنــى، ئىســلام دىنىنــى قوبــۇل قىلغانلىقلىرى 
ئۈچــۈن ئۆزلىرىنــى ئەيىبلىگــەن يەھۇدىيلارغــا رەددىيە ســۈپىتىدە 
ســۆزلىگەن. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت، ئۇلارنىــڭ ئىمــان 
ئېيتىشــقا تېگىشــلىك ھەقىقەتنــى بىلىــپ تۇرۇپمــۇ يەنىــلا ئىمــان 
ئېيتمىغانلىقلىرىنىــڭ تولىمــۇ غەلىتــە بىــر ئىــش ئىكەنلىكىنــى 
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ــدۇ. ھالبۇكــى،  ــق ئەيىبلەي ــى قاتتى ــدۇ ۋە ئۇلارن ســۈرەتلەپ بېرى
بىــز پەرۋەردىگارىمىزنىــڭ بىزنــى ياخشــى كىشــىلەر قاتارىــدا 
ــۆزلىرى  ــۇ س ــز. 85. »ب ــد قىلىمى ــىنى ئۈمى ــە كىرگۈزۈش جەننەتك
ئۈچــۈن ئالــلاھ ئۇلارنــى ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقىــپ تۇرىدىغــان 
جەننەتلــەر بىلــەن مۇكاپاتلايــدۇ. ئــۇلار جەننەتلــەردە مەڭگــۈ 
ــە  ــات ئەن ــان مۇكاپ ــا بېرىلىدىغ ــىلىق قىلغۇچىلارغ ــدۇ. ياخش قالى
شــۇ«، يەنــى ئىمــان ئېيتقانلىقلىــرى، تەســتىق قىلغانلىقلىــرى ۋە 
ئۇلارنــى  ئالــلاھ  ئۈچــۈن  قىلغانلىقلىــرى  قوبــۇل  ھەقىقەتنــى 
ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقىــپ تۇرىدىغــان جەننەتلــەر بىلــەن 
مۇكاپاتلايــدۇ. ئــۇلار جەننەتلــەردە مەڭگــۈ قالىــدۇ ۋە ئــۇ يەردىــن 
باشــقا يەرگــە ھەرگىزمــۇ يۆتكىلىــپ كەتمەيــدۇ. ئاقكۆڭــۈل ۋە 
ــات  ــەن مۇكاپ ــان ســاۋاب بىل ــا بېرىلىدىغ ياخشــىلىق قىلغۇچىلارغ
ئەنــە شــۇ. بــۇ بايانلاردىــن كېيىــن، ئالــلاھ تائــالا بەختســىز 
كىشــىلەرنىڭ ئەھۋالىنــى بايــان قىلىــپ مۇنــداق دەيــدۇ: 86. 
»كاپىــر بولغانــلار ۋە بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنى يالغانغــا چىقارغانلار 
دوزاخ ئەھلىــدۇر«، يەنــى بىزنىــڭ ئايەتلىرىمىزنــى ۋە مۇھەممــەد 
دوزاخ  قىلغانــلار  ئىنــكار  پەيغەمبەرلىكىنــى  ئەلەيھىسســالامنىڭ 
بولغۇچىــلاردۇر.  دۇچــار  ئازابقــا  دوزاختــا  بولــۇپ،  ئەھلــى 
ئەبۇسســۇئۇدقا كــۆرە، تەرغىبــات بىلــەن ئاگاھلاندۇرۇشــلارنى 
ئۆزىنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  ئۈچــۈن،  قىلىــش  بايــان  بىرلىكتــە 
ئايەتلىرىنــى تەســتىق قىلغۇچىلارنىــڭ دەل قارشــى تەرىپىــدە 
ــان  ــە باي ــۇ ئايەتت ــى ب ــڭ ئەھۋالىن ــكار قىلغۇچىلارنى ــان ئىن تۇرغ
قىلــدى. 87. »ئــى مۆمىنلــەر! ئالــلاھ ســىلەرگە ھــالال قىلغــان پــاك 
نەرســىلەرنى )تەركىدۇنيــا بولــۇش يۈزىســىدىن ئۆزۈڭلارغــا( ھــارام 
ــماڭلار،  ــن ئاش ــەن( چەكتى ــەپ بەرگ ــلاھ بەلگىل ــاڭلار، )ئال قىلم
ئالــلاھ چەكتىــن ئاشــقۇچىلارنى ھەقىقەتــەن دوســت تۇتمايــدۇ«، 
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پــاك  ئالــلاھ ســىلەرگە ھــالال قىلغــان  مۆمىنلــەر!  ئــى  يەنــى 
نەرســىلەرنى تەركىدۇنيــا بولــۇش يۈزىســىدىن ئۆزۈڭلارغــا ھــارام 
قىلىــپ، »بۇلارنــى ئۆزىمىزگــە ھــارام قىلــدۇق« دەپ لەززەتلىــك 
تەبەرىينىــڭ  قىلمــاڭلار.  مەھــرۇم  ئۆزۈڭلارنــى  نېمەتلەردىــن 
ئىكرىمەدىــن رىۋايــەت قىلىشــىچە، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالامنىڭ 
ئاختــا  ئۆزلىرىنــى  كىشــىلەر  تۈركــۈم  بىــر  ســاھابىلىرىدىن 
قىلىۋېتىــش، گــۆش يېمەســلىك ۋە ئايالــلار بىلــەن ئالاقىنــى 
ــل  ــەت نازى ــۇ ئاي ــەن ب ــتى، شــۇنىڭ بىل ــەت قىلىش ئۈزۈشــكە نىي
بولــدى. ھالالنــى ھــارام قىلىــش بىلــەن ئالــلاھ ســىلەرگە بەلگىلەپ 
بەرگــەن ھــالال چەكلىمىســىدىن ئاشــماڭلار، چۈنكــى ئالــلاھ 
ــدۇ. ئىســلام  ــەن دوســت تۇتماي ــن ئاشــقۇچىلارنى ھەقىقەت چەكتى
ۋە  كەتمەســلىككە  ئېشــىپ  ھەددىدىــن  ئىنســانلارنى  دىنــى 
ــلاھ  ــن، ئال ــۇ ۋەجىدى ــدۇ. ش ــقا چاقىرى ــول تۇتۇش ــال ي ئوتتۇراھ
ــپ  ــق قىلى ــىلەرگە رىزى ــلاھ س ــدۇ: 88. »ئال ــداق دەي ــالا مۇن تائ
بەرگــەن ھــالال، پــاك نەرســىلەردىن يــەڭلار، ســىلەر ئىمــان 
ــلاھ  ــى ئال ــڭلار«، يەن ــق قىلى ــا تەقۋادارلى ــلاھ تائالاغ ــان ئال ئېيتق
ــىلەردىن  ــاك نەرس ــالال، پ ــەن ھ ــپ بەرگ ــق قىلى ــىلەرگە رىزى س
يــەڭلار، ئىچىــڭلار. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق ئەســەرنىڭ 
ئاپتورىغــا كــۆرە، مەزكــۇر ئايەتنىــڭ تەپســىرى مۇنــداق: »ھــالال 
بولغــان يېمــەك - ئىچمــەك، ئايــال قاتارلىقلاردىــن بەھرىمــەن 
ــەك  ــەك - ئىچم ــى يېم ــەڭ زور ئېھتىياج ــاننىڭ ئ ــۇڭلار« ئىنس بول
بولغانلىقتىــن، بــۇ يــەردە يــەپ - ئىچىــش ئالاھىــدە زىكىــر 
ــلاھ تائالادىــن قورقــۇڭلار.  ــان ئال قىلىنغــان. ســىلەر ئىمــان ئېيتق
بــۇ ئايەتتــە، ئىنســانلار ئــەڭ گــۈزەل ئۇســلۇبتا ئالــلاھ تائالادىــن 
قورقۇشــقا چاقىرىلماقتــا. ئالــلاھ تائــالا گويــا مۇنــداق دېمەكچىدەك 
ــپ  ــلۇق قىلى ــتا سۇس ــەت قىلىش ــا ئىتائ ــلاھ تائالاغ ــدۇ: »ئال قىلى
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كــۆپ  كېيىــن  بولمىســا  قىلىۋەتمــەڭلار،  زايــە  ئىمانىڭلارنــى 
پۇشــايمانغا قالىســىلەر«، چۈنكــى ئالــلاھ تائالاغــا ئىمــان ئېيتىش، 
ئالــلاھ تائالادىــن پەۋقۇلئــاددە قورقــۇش ۋە دائىمــا تەقۋادارلىقنــى 
قولدىــن بېرىــپ قويماســلىقنى تەقــەززا قىلىــدۇ. 89. »ئالــلاھ 
ئۈچــۈن  قەســىمىڭلار  قىلغــان  بىلــەن  ســەۋەنلىك  ســىلەرنى 
جاۋابكارلىققــا تارتمايــدۇ، لېكىــن ســىلەرنى قەســتەن قىلغــان 
)مۇنــداق  تارتىــدۇ.  جاۋابكارلىققــا  ئۈچــۈن  قەســىمىڭلار 
ئائىلەڭلەرگــە  كاپارىتــى  ئۇنىــڭ  بۇزســاڭلار(  قەســىمىڭلارنى 
ــاق بىلــەن ئــون مىســكىننى  بېرىدىغــان ئوتتــۇرا دەرىجىلىــك تام
مىســكىنگە  )ئــون  ئۇلارغــا  ياكــى  غىزالاندۇرۇشــتۇر،  ۋاخ  بىــر 
بەدىنىنــى يېپىــپ تۇرىدىغــان( بىــر قــۇر كىيىــم بېرىشــتۇر، ياكــى 
بىــر قــۇل ياكــى بىــر چۆرىنــى ئــازاد قىلىشــتۇر، كىمكــى بۇنــداق 
قىلىشــقا كۈچــى يەتمىســە، ئــۈچ كــۈن روزا تۇتۇشــى لازىــم.]]] بــۇ 
ئەنە شــۇ ئىچكەن قەســىمىڭلارنى بۇزغانلىقىڭلارنىڭ كاپارىتىدۇر، 
رىئايــە قىلىــڭلار )كەلســە - كەلمــەس قەســەم  قەســىمىڭلارغا 
ئالــلاھ  ئۈچــۈن  قىلىشــىڭلار  ئىچمــەڭلار(. ســىلەرنىڭ شــۈكۈر 
ــلاھ  ئايەتلىرىنــى ســىلەرگە شــۇنداق بايــان قىلىــدۇ«، يەنــى ئال
ســىلەرنى »يــاق، ئالــلاھ بىلــەن قەســەمكى« دېگەنــدەك قەســەم 
ــن  ــەۋەنلىكتىن ئاغزىڭلاردى ــەس، س ــەن ئەم ــى بىل ــش نىيىت قىلى
جاۋابكارلىققــا  ئۈچــۈن  قەســەملىرىڭلار  كەتكــەن  چىقىــپ 
ــە- ــان ق ــەت قىلغ ــن ســىلەرنى قەســتەن ۋە نىي ــدۇ، لېكى تارتماي
ســىمىڭلار ئۈچــۈن جاۋابكارلىققــا تارتىــدۇ، مۇنداق قەســىمىڭلارنى 

ــن  ــا – ئارقىدى ــۈچ كــۈن ئارق ــۆرە، ئ ــەن ھەنبەلىيلەرگــە ك ــەر بىل ھەنەفىيل  [[[
ــۆرە،  ــا ك ــەن مالىكىيغ ــافىئىي بىل ــەرتتۇر. ش ــۇش ش ــەي روزا تۇت ئۈزۈلدۈرم
ــۈچ كــۈن ئارقــا – ئارقىدىــن ئۈزۈلدۈرمــەي روزا تۇتــۇش شــەرت ئەمــەس.  ئ
تەبەرىگــە كــۆرە، ئــۈچ كــۈن ئارقــا – ئارقىدىــن ئۈزۈلدۈرمــەي روزا تۇتســىمۇ 

ــدۇ. ــىلا بولىۋېرى ــۈن روزا تۇتس ــۈچ ك ــىمۇ ئ ــلاپ روزا تۇتس ــى ئارى ياك
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بۇزســاڭلار، ئۇنىــڭ كاپارىتــى ئائىلەڭلەرگــە بېرىدىغــان ئوتتــۇرا 
دەرىجىلىــك تامــاق بىلەن ئون مىســكىننى بىــر ۋاخ غىزالاندۇرۇش. 
مۇنــداق:  تەپســىرى  ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى 
ــەن  ــاق بىل ــك تام ــۇرا دەرىجىلى ــان ئوتت ــە بېرىدىغ »ئائىلەڭلەرگ
ئوتتــۇرا  كــۆرە،  ئۆمەرگــە  ئىبنــى  غىزالانــدۇرۇڭلار«.  ئۇلارنــى 
دەرىجىلىــك تامــاق نــان بىلــەن خورمــا، ياكــى نــان بىلــەن قۇرۇق 
ــاق بولســا  ــەڭ ياخشــى تام ــان ئ ــدۇر، ئائىلىمىزگــە بېرىدىغ ئۈزۈم
نــان بىلــەن گــۆش. ياكــى ئۇنىــڭ كاپارىتــى شــۇ ئــون مىســكىنگە 
ــى  ــش، ياك ــم بېرى ــۇر كىيى ــر ق ــان بى ــپ تۇرىدىغ ــى يېپى بەدىنىن
ئاللاھنىــڭ رازىلىقىنــى دەپ بىــر قــۇل ياكــى بىــر چۆرىنــى ئــازاد 
ــىنىڭ  ــان كىش ــىمىنى بۇزغ ــۆرە، قەس ــا ك ــۇ ھەييانغ ــش. ئەب قىلى
مىســكىنلەرنى غىزالانــدۇرۇش، كىيىــم - كېچــەك بىلــەن تەمىنلەش 
ۋە قــۇل ئــازاد قىلىشــتىن قايسىســىنى تاللىســا شــۇنى قىلســا 
ئىگــە.  قاراشــقا  ئورتــاق  ئۆلىمــالار  توغرىســىدا  بولىدىغانلىقــى 
ــى  ــڭ كاپارىت ــە، ئۇنى ــى يەتمىس ــقا كۈچ ــداق قىلىش ــى بۇن كىمك
ــە شــۇ ئىچكــەن  ــۇ ئەن ــم. ب ــۈچ كــۈن روزا تۇتۇشــى لازى ئۈچــۈن ئ
ــىمىڭلارغا  ــدۇر، قەس ــڭ كاپارىتى ــىمىڭلارنى بۇزغانلىقىڭلارنى قەس
رىئايــە قىلىــڭلار ۋە زۆرۈر تېپىلمىســا كەلســە - كەلمــەس قەســەم 
رىئايــە  »قەســىمىڭلارغا  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى  ئىچمــەڭلار. 
قىلىــڭلار« دېمــەك، قەســەم قىلمــاڭلار دېگەنلىــك بولىــدۇ. ئىبنى 
جەرىرگــە كــۆرە، بۇ ئايەتنىڭ تەپســىرى مۇنداق: »قەســىمىڭلارنى 
بۇزغــان تەقدىــردە ئۇنىــڭ كاپارىتىنــى بەرمــەي قويمــاڭلار« ئاللاھ 
ــرا  ــا باشــلىغانلىقى ۋە ســىلەرنى توغ ــرا يولغ ــالا ســىلەرنى توغ تائ
قىلىشــىڭلار  قىلغانلىقىغــا شــۈكۈر  مۇۋەپپــەق  مېڭىشــقا  يولــدا 
ــان  ــى ســىلەرگە شــۇنداق باي ــلاھ شــەرئىي ھۆكۈملەرن ئۈچــۈن ئال
قىلىــدۇ. 90. »ئــى مۆمىنلــەر! ھــاراق ئىچىــش، قىمــار ئوينــاش، 
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بۇتــلار )چوقۇنــۇش ئۈچــۈن تىكلەنگــەن تاشــلار(غا چوقۇنــۇش، 
پــال ئوقلىــرى بىلــەن پــال ســېلىش شــەيتاننىڭ ئىشــى، پاســكىنا 
شــەيتاننىڭ  ئۈچــۈن  ئېرىشىشــىڭلار  بەختكــە  قىلىقــلاردۇر، 
ھــاراق  مۆمىنلــەر!  ئــى  يەنــى  بولــۇڭلار«،  يىــراق  ئىشــىدىن 
ــرى  ــال ئوقلى ــا چوقۇنــۇش، پ ــار ئوينــاش، بۇتلارغ ئىچىــش، قىم
بىلــەن پــال ســېلىش شــەيتاننىڭ ئىشــى، پاســكىنا قىلىقــلاردۇر. 
ئىبنــى ئابباســقا كــۆرە، ئادەمنــى مــەس قىلىدىغــان نەرســىلەرنىڭ 
جاھىلىيــەت  ئەرەبلــەر  ئاتىلىــدۇ،  دەپ  »ھــاراق«  ھەممىســى 
دېيىلىــدۇ.  »مەيســىر«  بولســا  قىمــار  ئوينىغــان  دەۋرىــدە 
ئەرەبچىــدە چوقۇنــۇش ئۈچــۈن تىكلەنگــەن تاشــلار »ئەنســاب«، 
بەيتۇللاھنىــڭ ۋە بۇتلارنىــڭ خىزمەتچىلىرىنىــڭ يېنىدىكــى پــال 
ئوقلىــرى »ئــەزلام« دېيىلىــدۇ. ئىبنــى ئاببــاس بىلــەن مۇجاھىدقا 
كــۆرە، يېنىــدا قۇربانلىــق قىلىنىدىغــان تاشــلار »ئەنســاب«، پــال 
ســېلىنىدىغان پــال ئوقلىــرى »ئــەزلام« دېيىلىــدۇ. بۇلارنىــڭ 
ھەممىســى ئەقىلنــى بۇلغايدىغــان نىجىــس ۋە پاســكىنا قىلىقــلار، 
شــەيتان چىرايلىــق قىلىــپ كۆرســەتكەن يىرگىنچلىك ئىشــلاردۇر. 
بۇنــداق نىجىــس ۋە  ئېرىشىشــىڭلار ئۈچــۈن  كاتتــا مۇكاپاتقــا 
پاســكىنا قىلىقلاردىــن قــول ئۈزۈپ يىــراق بولۇڭلار. ]9. »شــەيتان 
ئــاداۋەت  دۈشــمەنلىك،  ئــاراڭلاردا  ئارقىلىــق  قىمــار  ھــاراق، 
ــاد ئېتىشــتىن  تۇغدۇرماقچــى، ســىلەرنى نامازدىــن ۋە ئاللاھنــى ي
توســماقچى بولىــدۇ، ســىلەر ئەمــدى )ھاراقتىــن، قىماردىــن( 
يانمامســىلەر؟«، يەنــى شــەيتان ئەنــە شــۇنداق پاســكىنا قىلىقــلار 
پەقــەت  ئارىســىدا  مۆمىنلەرنىــڭ  ئارقىلىــق  قىمــار  ھــاراق،  ۋە 
ــدۇ،  ــقىنى ئويلىماي ــتىن باش ــاداۋەت تۇغدۇرۇش ــمەنلىك ۋە ئ دۈش
شــەيتان ھــاراق ۋە قىمار ئارقىلىق ســىلەرنى دۇنيــا ۋە ئاخىرەتلىك 
ئېتىشــتىن،  يــاد  ئاللاھنــى  بولغــان  مەنپەئىتىــڭلار  جانىجــان 
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ئەبــۇ  توســىدۇ.  نامازدىــن  بولغــان  تۈۋرۈكــى  دىنىڭلارنىــڭ 
ھەييانغــا كــۆرە، ئالــلاھ تائــالا ھــاراق بىلــەن قىمــاردا بىــرى 
ــۈك ئاپەتنىــڭ  ــە بىــرى ئاخىرەتلىــك ئىككــى تۈرل دۇنيالىــق، يەن
ــۇكى،  ــى ش ــەت بولغىن ــق ئاپ ــدى. دۇنيالى ــان قىل ــى باي بارلىقىن
ئــاداۋەت ۋە  ھــاراق بۇزغۇنچىلىقنىــڭ تۇخۇمىنــى ئۈنــدۈرۈپ، 
پىتنــە  ئارىســىغا  ئىچكۈچىلەرنىــڭ  قوزغايــدۇ،  دۈشــمەنلىك 
ئۇرۇغىنــى چېچىۋېتىــدۇ. قىمارغــا كەلســەك، بىــراۋ قىمــار ئويناشــقا 
كۆنــۈپ قالغىنىــدا، تاكــى يالاڭتــۆش بولــۇپ قالغانغــا قــەدەر 
ــدۇ.  ــۇزۇپ - چاچى ــەپ ب ــا خەجل ــى قىمارغ ــۇل - مېلىن ــق پ بارلى
نىھايــەت پــۇل - مېلــى تۈگــەپ كەتكەندىــن كېيىــن، ئايالىنــى ۋە 
بــالا - چاقىلىرىنــى قىمارغــا تىكىــدۇ. ھــاراق ئىنســاننى ئادەتتىــن 
تاشــقىرى خۇشــال قىلىــپ كەيپلەندۈرۈۋەتكەنلىكتىــن، ئىچكــەن 
كىشــىنى ئالــلاھ تائالانــى يــاد ئېتىــش ۋە نامــاز ئ وقۇشــتىن مەھــرۇم 
قىلىــدۇ. ھاراقنىــڭ مەسىلىســىمۇ قىمــار بىلــەن ئوخشــاش بولــۇپ، 
ــار  ــۇن، قىم ــى يېڭىلس ــۇن ياك ــى يەڭس ــى مەيل ــار ئوينىغۇچ قىم
ــدۇ.  ــرۇم قىلى ــتىن مەھ ــاد ئېتىش ــى ي ــلاھ تائالان ــى ئال ــان ئۇن ھام
ســىلەر ئەمــدى ھاراقتىــن، قىماردىــن يانمامســىلەر؟ دېگــەن جۈملە 
ســوئال تەرىقىســىدە كەلتۈرۈلگــەن بولــۇپ، مەنىســى بۇيــرۇق 
ھاراقتىــن،  ئەمــدى  ســىلەر  يەنــى  كەلتۈرۈلگــەن.  شــەكلىدە 
قىماردىــن قــول ئــۈزۈڭلار! شــۇ ۋەجىدىــن، ھەزرىتــى ئۆمــەر »ئــى 
ئــۈزدۇق«  ئــۈزدۇق، بىــز قــول  پەرۋەردىگارىمىــز! بىــز قــول 
دېگــەن. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بۇ ســوئال ئــەڭ بەدىئىــي چەكلىمە 
»قــول  دېيىلگــەن:  مۇنــداق  گويــا  بولــۇپ،  ئىپادىلىرىدىــن 
قىمارنىــڭ  بىلــەن  ھــاراق  بولمايدىغــان  زادى  ئۈزمىســەڭلار 
ئەمــدى  بېرىلــدى،  چۈشــەندۈرۈپ  ســىلەرگە  بالايىئاپەتلىــرى 
ئۈزمەمســىلەر  ياكــى  ئۈزەمســىلەر  قــول  ئۇنىڭدىــن  ســىلەر 
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ئىختىيارىــڭلار«. 92. »ئالــلاھ ۋە پەيغەمبەرگــە ئىتائەت قىلىڭلار، 
ــا مۇخالىپەتچىلىــك قىلىشــتىن( ھــەزەر قىلىــڭلار، ئەگــەر  )ئۇلارغ
بىلىڭلاركــى،  تارتســاڭلار،  بــاش  قىلىشــتىن(  )ئىتائــەت 
رەســۇلىمىزنىڭ مەســئۇلىيىتى پەقــەت ئوچۇق تەبلىغ قىلىشــتۇر«، 
يەنــى ئالــلاھ ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىگــە ئىتائــەت قىلىــڭلار، ئۇلارغــا 
ــەت  ــەر ئىتائ ــڭلار، ئەگ ــەزەر قىلى ــتىن ھ ــك قىلىش مۇخالىپەتچىلى
قىلىشــتىن بــاش تارتىــپ، ئالــلاھ تائــالا ۋە ئۇنىــڭ پەيغەمبىرىنىڭ 
ئەمــرى بويىچــە ئەمــەل قىلمىســاڭلار، بىلىڭلاركــى، ســىلەرنى 
ئەمــەس،  مەســئۇلىيىتى  رەســۇلىمىزنىڭ  تاپقــۇزۇش  ھىدايــەت 
ئۇنىــڭ مەســئۇلىيىتى پەقــەت پەيغەمبەرلىــك ۋەزىپىســىنى ئوچــۇق 
ــات  ــا ســىلەرگە مۇكاپ ــغ قىلىشــتۇر. قىلمىشــلىرىڭلارغا قارىت تەبلى
ياكــى جــازا بېرىشــنى بىــز ئــۆز ئۈســتىمىزگە ئالغانمىــز. تەبەرىگــە 
بۇيرۇغــان ۋە چەكلىگــەن  تائــالا  ئالــلاھ  ئايــەت،  بــۇ  كــۆرە، 
ئىشــلاردىن بــاش تارتقانــلار ئۈچــۈن ئالــلاھ تائــالا تەرىپىدىــن بىــر 
بايــان  مۇنۇلارنــى  ئۇلارغــا  تائــالا  ئالــلاھ  ئاگاھلاندۇرۇشــتۇر. 
قىلىــدۇ: »ســىلەر مــەن ئەمر قىلغــان ۋە نەھىي قىلغان ئىشــلاردىن 
مېنىــڭ  كۈتــۈڭلار،  ئازابىمنــى  مېنىــڭ  تارتســاڭلار،  بــاش 
ئازابىمدىــن ھــەزەر ئەيلــەڭلار«. ئەبــۇ ھەييانغــا كۆرە، بــۇ ئايەتتە 
ناھايىتــى روشــەن ۋە قاتتىــق ئاگاھلانــدۇرۇش بــار، چۈنكــى 
ئايــەت »ســىلەرنى جازالاشــنى پەيغەمبــەر ئەمــەس، دەل ئەكســىچە 
شــۇ جازانــى ئەۋەتكۈچــى ئــۆز ئۈســتىگە ئالغــان« دېگــەن ئۇقۇمنى 
بىلدۈرىــدۇ. 93. »ئىمــان ئېيتقــان ۋە ياخشــى ئەمەللەرنــى قىلغان 
كىشــىلەر )ھــارام قىلىنمىغــان نەرســىلەرنى( يېســە، ئىچســە ھېــچ 
نەرســىلەردىن(  )ھــارام  ئــۇلار  قاچانكــى  بولمايــدۇ،  گۇنــاھ 
ــا،  ــل بولس ــدە ئىزچى ــى ئەمەللىرى ــدا ۋە ياخش ــا، ئىمانى ساقلانس
ئاندىــن )ھــارام قىلىنغــان نەرســىلەردىن( يەنــە ساقلانســا ۋە ھارام 
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ــىلەردىن  ــان نەرس ــارام قىلىنغ ــن )ھ ــا، ئاندى ــاد قىلس دەپ ئېتىق
داۋاملىــق( ساقلانســا ۋە ياخشــى ئىشــلارنى قىلســا، ئالــلاھ ياخشــى 
ئىــش قىلغۇچىلارنــى دوســت تۇتىــدۇ«، يەنــى ئىمــان ئېيتقــان ۋە 
قىلىنمىغــان  ھــارام  كىشــىلەر  قىلغــان  ئەمەللەرنــى  ياخشــى 
نەرســىلەرنى يېســە، ئىچســە ھېــچ گۇنــاھ بولمايــدۇ. ئىبنــى 
ــان  ــل بولغ ــەت نازى ــان ئاي ــۆرە، ھــاراق ھــارام قىلىنغ ئابباســقا ك
ــى  ــان پېت ــار ئوينىغ ــەن ۋە قىم ــاراق ئىچك ــەر: »ھ ــدا، بەزىل چاغ
ئۆلــۈپ كەتكــەن ئىلگىرىكــى كىشــىلەرنىڭ ئەھۋالــى قانــداق 
بولىــدۇ؟« دېيىشــكەن. شــۇنىڭ بىلــەن بــۇ ئايــەت نازىــل بولغان. 
ــنىڭ  ــش ۋە ئەيىبلىنىش ــاھ قىلى ــق گۇن ــۇ ئارقىلى ــالا ب ــلاھ تائ ئال
مۇناســىۋەتلىك  زىــچ  بىلــەن  قىلىــش  ئاســىيلىق  پەقــەت 
ئۆلــۈپ  بــۇرۇن  قىلىنىشــتىن  ھــارام  ھــاراق  ئىكەنلىكىنــى، 
كەتكەنلەرنىــڭ بولســا ئاســىيلار قاتارىغــا كىرمەيدىغانلىقىنــى 
نەرســىلەردىن  قىلىنغــان  ھــارام  ئــۇلار  قاچانكــى  بىلــدۈردى. 
ــا،  ــل بولس ــدە ئىزچى ــى ئەمەللىرى ــدا ۋە ياخش ــا، ئىمانى ساقلانس
ــۇر.  ــاھ يوقت ــۇلار ئۈچــۈن گۇن ــەن نەرســىلەردە ئ ــەن – ئىچك يېگ
ــان  ــارام قىلغ ــالا ھ ــلاھ تائ ــىنىپ، ئال ــا ئىش ــارام قىلىنغانلىقىغ ھ
نەرســىلەردىن ســاقلىنىپ تــۇرۇپ ئىزچىــل تــۈردە ئالــلاھ تائالادىن 
ــەن ۋە  ــەزەر ئەيلىگ ــان نەرســىلەردىن ھ ــارام قىلىنغ ــان، ھ قورقق
ــان  ــلارنى قىلغ ــى ئىش ــتۇرىدىغان ياخش ــا يېقىنلاش ــلاھ تائالاغ ئال
تەقدىــردە، ئالــلاھ ياخشــى ئىــش قىلىــش ئارقىلىــق ئۆزىگــە 
ــە »ئەتتەســھىل«  ــۇ ھەقت ــدۇ. ب يېقىنلاشــقۇچىلارنى دوســت تۇتى
ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »ئالــلاھ تائــالا 
تەقۋادارلىقنىــڭ ئەھمىيىتىنــى تەكىتلــەش ئۈچــۈن ئۇنــى قايتــا – 
قايتــا تەكرارلىــدى؛ مەلۇماتلارغــا قارىغاندا، بىرىنچــى دەرىجىلىك 
تەقۋادارلىــق شــېرىكتىن ســاقلىنىش، ئىككىنچــى دەرىجىلىــك 
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ــى  ــاقلىنىش، ئۈچىنچ ــىيەتلەردىن س ــاھ – مەس ــق گۇن تەقۋادارلى
ــاقلىنىش  ــىيەتلەردىن س ــاھ - مەس ــق گۇن ــك تەقۋادارلى دەرىجىلى
ھــەزەر  سېلىشــتىن  قىلىــپ  ئىشــلارنى  مەكــرۇھ  ئۈچــۈن، 
ئالــلاھ  تــۇرۇپ  كۆرمــەي  مۆمىنلــەر!  »ئــى   .94 ئەيلەشــتۇر«. 
ۋە  قولــۇڭلار  ئۈچــۈن،  بىلىــش  قورقىدىغانلارنــى  تائالادىــن 
ــلاھ  ــەن ئال ــوۋ بىل ــاز ئ ــر ئ ــان بى ــەن ئوۋلىنىدىغ ــزەڭلار بىل نەي
كېيىــن  بۇنىڭدىــن  كىمكــى  ســىنايدۇ،  چوقــۇم  ســىلەرنى 
ئــۇ  ئوۋلىســا(،  ئــوۋ  تــۇرۇپ  )ئېھرامــدا  ئاشســا  ھەددىدىــن 
قىينىغۇچــى ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ«، يەنــى ئــى مۆمىنلەر! ســىلەر 
كىرگىنىــڭلاردا،  ئېھرامغــا  ئۈچــۈن  قىلىــش  ئۆمــرە  ۋە  ھــەج 
كىچىكلىــرى قولــۇڭلار بىلــەن، چوڭلىــرى نەيــزەڭلار بىلــەن 
ئوۋلىنىدىغــان بىــر ئــاز ئــوۋ بىلــەن ئالــلاھ ســىلەرنى چوقــۇم 
ســىنايدۇ. بەيزاۋىغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت ھۇدەيبىيــە يىلــى نازىــل 
ــالا ئۇلارنــى ئــوۋ ھايۋانلىــرى بىلــەن  بولغــان بولــۇپ، ئالــلاھ تائ
ئــوۋ  ھالىتىــدە  مىنگــەن  ئۇلاغلىرىغــا  دەرۋەقــە  ســىنىغان. 
ھايۋانلىرىنــى قوللىــرى بىلــەن تۇتــۇپ ياكــى نەيزىلىــرى بىلــەن 
يارىلانــدۇرۇپ ئوۋلاشــلىرى مۇمكىــن ئىــدى. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، 
ئوۋچىلىــق ئەرەبلەرنىــڭ تۇرمۇشــلىرىنى قامداشــتىكى مۇھىــم 
رىزقلىرىنىــڭ ۋە زوقلىنىدىغــان ئىشــلىرىنىڭ بىــرى بولــۇپ، ئۇلار 
ئوۋچىلىــق ھەققىــدە نۇرغۇنلىغــان شــېئىر ۋە گــۈزەل قوشــاقلارنى 
يازغانىــدى. ئالــلاھ تائــالا ئىمانــى كۈچلــۈك بولغانلىقتىــن كۆرمــەي 
ــز  ــى ئاجى ــەن ئىمان ــلار بىل ــن قورقىدىغان ــلاھ تائالادى ــۇرۇپ ئال ت
 – بىــر  قورقمايدىغانلارنــى  تائالادىــن  ئالــلاھ  بولغانلىقتىــن 
بىرىدىــن پەرقلەنــدۈرۈش ئۈچــۈن شــۇنداق ســىنايدۇ. كىمكــى بــۇ 
ئاگاھلانــدۇرۇش ۋە ئۇقتۇرۇشــتىن كېيىــن ھەددىدىــن ئېشــىپ 
ــۇ  ــوۋ ئوۋلىســا، شــۇنى بىلىشــى كېرەككــى، ئ ــۇرۇپ ئ ــدا ت ئېھرام
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قىينىغۇچــى قاتتىــق ئازابقــا دۇچــار بولىــدۇ. 95. »ئــى مۆمىنلــەر! 
ــۇرۇپ  ــدە ت ــدا ياكــى ھەرەم ــى ئېھرام ــان ھايۋانلارن ســىلەر ئوۋلىغ
ئۆلتۈرمــەڭلار. ســىلەردىن كىمكــى ئۇنــى قەســتەن ئۆلتۈرىدىكــەن، 
ــى  ــى ئىكك ــڭ جازاس ــۈن، ئۇنى ــى ئۈچ ــى تېتىش ــنىڭ ۋابالىن ئىش
ئادىــل كىشــىنىڭ باھالىشــى بويىچــە ھېلىقــى ئۆلتۈرۈلگــەن ئوۋغــا 
ئوخشــاش ئــۆي ھايۋانلىرىدىــن بىرنــى كەئبىگــە ئېلىــپ بېرىــپ 
يۈزىســىدىن  بېرىــش  كاپــارەت  ياكــى  قىلىشــتۇر،  قۇربانلىــق 
مىســكىنلەرگە ئــاش بېرىشــتۇر، ياكــى ھــەر مىســكىنگە بېرىدىغــان 
ئاشــنىڭ باراۋىرىگــە بىر كــۈن روزا تۇتۇشــتۇر. ئۆتكەنكى گۇناھنى 
)بــۇ ئايــەت چۈشۈشــتىن بــۇرۇن ئېھرامــدا تــۇرۇپ ئــوۋ ئۆلتۈرگــەن 
ــاھ  ــا گۇن ــدى، كىمكــى قايت ــۇ قىل ــلاھ ئەپ ــى( ئال بولســاڭلار، بۇن
ئۆتكۈزســە )قايتىدىــن ئــوۋ ئۆلتۈرســە(، ئالــلاھ ئۇنــى جازالايــدۇ، 
قىلغۇچىلارنــى(  )ئاســىيلىق  غالىبتــۇر،  تائــالا  ئالــلاھ 
جازالىغۇچىــدۇر«، يەنــى ئــى مۆمىنلــەر! ســىلەر ئــوۋ ھايۋانلىرىنــى 
تــۇرۇپ  ئېھرامــدا  بىلــەن  مۇناســىۋىتى  ئۆمــرە  ياكــى  ھــەج 
ئــوۋ  تــۇرۇپ  ئېھرامــدا  كىمكــى  ســىلەردىن  ئۆلتۈرمــەڭلار. 
ۋابالىنــى  ئىشــنىڭ  ئۆلتۈرىدىكــەن،  قەســتەن  ھايۋانلىرىنــى 
ــۇلمان  ــل مۇس ــى ئادى ــى ئىكك ــڭ جازاس ــۈن، ئۇنى ــى ئۈچ تېتىش
ــەن  ــى ئۆلتۈرۈلگ ــى ھېلىق ــە، قىممىت ــى بويىچ ــىنىڭ باھالىش كىش
ئوۋغــا ئوخشــاش تۆگــە، كالا، قــوي قاتارلىــق ئــۆي ھايۋانلىرىدىن 
قۇربــان قىلىــش ۋە مىســكىنلەرگە ســەدىقە قىلىــپ بېرىــش ئۈچۈن 
ــارەت  ــق قىلىشــتۇر، ياكــى كاپ ــپ قۇربانلى ــپ بېرى ــە ئېلى كەئبىگ
ئەگــەر  بېرىشــتۇر،  ئــاش  مىســكىنلەرگە  يۈزىســىدىن  بېرىــش 
ئوۋلانغان ھايۋان قۇشــقاچ ۋە چېكەتكىگە ئوخشــاش ھايۋانلاردىن 
بولــۇپ، قىممىتــى تۆگــە، كالا ۋە قوينىــڭ قىممىتىگــە توغــرا 
كەلمىســە، ئۇنىــڭ قىممىتــى ھېســابلىنىپ ســەدىقە بېرىلىــدۇ. 
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ــا  ــەن ھايۋانغ ــۆزى ئۆلتۈرگ ــى ئ ــان كىش ــدا تۇرۇۋاتق ــەر ئېھرام ئەگ
ئۆلتۈرۈلگــەن  تاپالمىســا،  ھايــۋان  بىــرەر  كېلىدىغــان  توغــرا 
ئىچمــەك   – يېمــەك  ھېســابلىنىپ  قىممىتــى  ھايۋاننىــڭ 
ــى  ــدۇ، ياك ــل بېرىلى ــر مەزگى ــكىنلەرگە بى ــېتىۋېلىنىدۇ ۋە مىس س
ــىنى  ــڭ جازاس ــاغ ئاســتى قىلغانلىقىنى ــى ئاي ــڭ ھۆرمىتىن ئېھرامنى
تارتىــش ئۈچــۈن، ھەر مىســكىنگە بېرىدىغــان ئاشــنىڭ باراۋىرىگە 
بىــر كــۈن روزا تۇتۇلىــدۇ. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« ناملىــق 
ــدا  ــالا ئېھرام ــلاھ تائ ــدۇ: »ئال ــداق دەي ــورى مۇن ــەرنىڭ ئاپت ئەس
قويغــان  ئۆلتــۈرۈپ  ھايۋانلىرىنــى  ئــوۋ  كىشــى  تۇرۇۋاتقــان 
تەقدىــردە ئۇچرايدىغــان جازالارنــى تەپســىلى بايــان قىلــدى. 
مەســىلەن: ئالــدى بىلــەن تۆگــە، كالا، قــوي قاتارلىــق ھايۋانلارنى 
ئۆلتــۈرۈپ قويغۇچىلارغــا بېرىلىدىغــان جازالارنــى، ئاندىــن يېمەك 
ــان  ــىنى باي ــۇش جازاس ــدا روزا تۇت ــى، ئاخىرى ــەك جازاس – ئىچم
قىلــدى. ئىمــام مالىــك بىلــەن كۆپلىگــەن ئۆلىمالارنىڭ قارىشــىچە، 
تــۇرۇپ شــىكار قىلغــان كىشــىنىڭ يۇقىرىقىلاردىــن  ئېھرامــدا 
قىلىــش  ئىجــرا  ئىجــرا قىلىشــنى خالىســا شــۇنى  قايسىســىنى 
ئىختىيارلىقــى بــار. بــۇ جۈملىنىــڭ »ياكــى« دېگــەن باغلىغۇچــى 
قوشۇمچىســى بىلــەن ئالدىنقــى جۈملىگــە باغلىنىشــىمۇ بۇنــى 
ــە  ــى تەرتىپك ــۆرە، ئايەتتىك ــقا ك ــى ئابباس ــدۇ. ئىبن ــەززا قىلى تەق
ــدا  ــۇرۇن ئېھرام ــتىن ب ــەت چۈشۈش ــۇ ئاي ــدۇر. ب ــە قىلىنغان رىئاي
تــۇرۇپ ئــوۋ ئۆلتۈرگەنلىــك گۇناھىڭلارنــى ئالــلاھ ئەپــۇ قىلــدى، 
كىمكــى ئېھرامــدا تــۇرۇپ قايتىدىــن ئــوۋ ھايۋانلىرىنــى ئۆلتۈرســە، 
ئالــلاھ ئاخىرەتتــە ئۇنىــڭ جازاســىنى بېرىــدۇ، ئالــلاھ تائــالا ئــۆز 
ئىشــىدا غالىبتــۇر، ئاســىيلىق قىلغۇچىلارنــى جازالىغۇچىــدۇر. 96. 
»ســىلەرنىڭ ۋە يولۇچىلارنىڭ مەنپەئەتلىنىشــى ئۈچۈن ســىلەرگە 
دېڭىــز ھايۋانلىــرى، دېڭىزدىــن چىقىدىغــان يېمەكلىكلــەر ھــالال 
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قىلىنــدى، مادامىكــى ســىلەر ئېھرامــدا ياكى ھەرەمدە ئىكەنســىلەر، 
قۇرۇقلــۇق ھايۋانلىرىنــى ئــوۋلاش ســىلەرگە ھــارام قىلىنــدى، 
ئالــلاھ  توپلىنىدىغــان  دەرگاھىغــا  كۈنــى(  )قىيامــەت  ســىلەر 
ــى ئىنســانلار! ھــەم ســىلەرنىڭ  ــى ئ ــۇڭلار«، يەن ــن قورق تائالادى
يولۇچىلارنىــڭ  ھــەم  ئوزۇقلىنىشــىڭلار  ۋە  مەنپەئەتلىنىشــىڭلار 
ئۈچــۈن  ئوزۇقلىنىشــلىرى  ۋە  مەنپەئەتلىنىشــى  ســەپەرلىرىدە 
ســىلەرگە بېلىــق ۋە يېگىلى بولىدىغان باشــقا دېڭىــز ھايۋانلىرىنى 
ئــوۋلاش ۋە يېيىــش ھــالال قىلىنــدى، مادامىكــى ســىلەر ئېھرامــدا 
ياكــى ھەرەمــدە ئىكەنســىلەر، قۇرۇقلــۇق ھايۋانلىرىنــى ئــوۋلاش 
ــا  ــى دەرگاھىغ ــەت كۈن ــىلەر قىيام ــدى، س ــارام قىلىن ــىلەرگە ھ س
توپلىنىدىغــان ۋە نامــە - ئەمەلىڭلارغــا قــاراپ ســىلەرگە مۇكاپــات 
ياكــى جــازا بېرىدىغــان ئالــلاھ تائالادىــن قورقــۇڭلار. بــۇ ئايــەت، 

تەھدىت ۋە ئاگاھلاندۇرۇشنى ئۆز ئىچىگە ئالغان.

ئىــاۋە: ئالــلاھ تائالانىــڭ »ئۇنىڭدىــن ھــەزەر ئەيلــەڭلار« 
دېگــەن ســۆزى ئۇنىــڭ ھــارام ئىكەنلىكىنىــڭ دەلىلــى، بىــراق بــۇ 
ئىپــادە مەنئــى قىلىــش ۋە ھــارام قىلىــش توغرىســىدىكى »ھــارام 
ــۇر.  ــۇ بەدىئىيكت ــدا تېخىم ــە قارىغان ــەن ئىبارىگ ــدى« دېگ قىلىن
چۈنكــى بــۇ، ھاراقتىــن تەلتۆكــۈس قــول ئــۈزۈش دېگــەن ئۇقۇمنى 
بىلدۈرىــدۇ. بــۇ گويــا ئالــلاھ تائالانىــڭ: »زىناغا يېقىنلاشــماڭلار« 
دېگــەن ئايىتىگــە ئوخشــايدۇ. چۈنكــى زىناغــا يېقىنلىشــىش ھــارام 
بولغــان يــەردە، زىنــا قىلىــش ئەلۋەتتــە ھارامــدۇر. دېمــەك، بۇمــۇ 

دەل شــۇنىڭغا ئوخشــايدۇ.

ھۆكۈملەرنىــڭ  شــەرئىي  كەرىمــدە  قۇرئــان  ئەســكەرتىش: 
ئىللەتلىــرى ناھايىتــى ئاممىبــاب قىلىــپ يورۇتــۇپ بېرىلگــەن. 
بــۇ يەردىكــى ئىللــەت بولســا، ناھايىتــى تەپســىلىي ھالــدا بايــان 
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قىلىنغــان. ئالــلاھ تائــالا بــۇ ئىللەتلەرنــى مۇنــداق بايــان قىلىــدۇ: 
ســېلىش،  دۈشــمەنلىك  ۋە  ئــاداۋەت  ئارىســىغا  مۆمىنلەرنىــڭ 
ئالــلاھ تائالانىــڭ يولىدىــن ۋە ئۇنــى زىكىــر قىلىشــتىن توســۇش، 
ــلار.  ــۇش قاتارلىق ــاز ئوقۇشــىغا پۇتلىكاشــاڭ بول مۆمىنلەرنىــڭ نام
ئالــلاھ تائــالا يەنــە، ھــاراق بىلــەن قىمارنىــڭ شــەيتاننىڭ ئىشــى 
بىردىنبىــر  شــەيتاننىڭ  ئىكەنلىكىنــى،  قىلىقــلار  پاســكىنا  ۋە 
مەقســىتىنىڭ ئىنســانلارنى ئالــداش ئىكەنلىكىنــى بايــان قىلــدى. 
ۋە  زىيانلىــق  قىمارنىــڭ  بىلــەن  ھــاراق  ھەممىســى  بۇلارنىــڭ 
خەۋپلىــك ئىككــى ئۇنســۇر ئىكەنلىكىنــى كۆرســىتىدۇ. شــۇڭا 
شــانلىق قۇرئــان كەرىمنىــڭ ســىرلىرى ھەققىــدە ئەســتايىدىل 

مۇلاھىــزە يۈرگۈزۈشــىمىز كېــرەك.

ــهۡرَ  ــاسِ وَٱلشَّ لِنَّ
ّ
ــا ل ــرَامَ قيَِمٰٗ َ َيۡــتَ ٱلۡ

ۡ
عۡبَــةَ ٱل

َ
ك

ۡ
ُ ٱل جَعَــلَ ٱللَّ

َ يَعۡلَــمُ مَــا  نَّ ٱللَّ
َ
 أ
ْ
ٰٓئـِـدَۚ ذَلٰـِـكَ لِتعَۡلَمُــوآ
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َ

ــائٓبَِةٖ وَل  سَ
َ

ــرَةٖ وَل ــنۢ بَِ ُ مِ ــلَ ٱللَّ ــا جَعَ ــنَ ١٠٢ مَ كَفِٰرِي

 ِ  ٱللَّ
َ

ونَ عَ  يَفۡــرَُ
ْ
ِيــنَ كَفَــرُوا

َّ
كِٰــنَّ ٱل

َ
 حَــامٖ وَل

َ
وَصِيلَــةٖ وَل

 
ْ
ــوۡا

َ
ــمۡ تَعَال هُ

َ
ــلَ ل ــونَ ١٠٣ وَإِذَا قيِ  يَعۡقِلُ

َ
ــمۡ ل هُُ

َ
كۡر

َ
ــذِبَۖ وَأ

َ
ك

ۡ
ٱل

ــا  ــا وجََدۡنَ ــبُنَا مَ  حَسۡ
ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ــولِ ق  ٱلرَّسُ

َ
ُ وَإِل ــزَلَ ٱللَّ ن

َ
ــآ أ ٰ مَ إلَِ

 
َ

ــا وَل ــونَ شَيۡـٔٗ  يَعۡلَمُ
َ

ــمۡ ل ــوۡ كَنَ ءَابَاؤٓهُُ
َ
وَل

َ
ــاۚٓ أ ــهِ ءَابَاءَٓنَ عَلَيۡ

 
َ

نفُسَــكُمۡۖ ل
َ
 عَلَيۡكُــمۡ أ

ْ
ــوا ِيــنَ ءَامَنُ

َّ
يُّهَــا ٱل

َ
أ ــدُونَ ١٠٤ يَٰٓ يَهۡتَ

ِ مَرۡجِعُكُــمۡ جَِيعٗــا   ٱللَّ
َ

ــن ضَــلَّ إذَِا ٱهۡتَدَيۡتُــمۡۚ إلِ يرَُُّكُــم مَّ

 
ْ
ــوا ــنَ ءَامَنُ ِي

َّ
ــا ٱل يُّهَ

َ
أ ــونَ ١٠٥ يَٰٓ ــمۡ تَعۡمَلُ نتُ

ُ
ــا ك يُنَبّئُِكُــم بمَِ

َ
ف

ــةِ  وصَِيَّ
ۡ
مَــوۡتُ حِــيَن ٱل

ۡ
حَدَكُــمُ ٱل

َ
شَــهَدَٰةُ بيَۡنكُِــمۡ إذَِا حَــرََ أ

نتُــمۡ 
َ
ــمۡ إنِۡ أ

ُ
رِۡك

َ
وۡ ءَاخَــرَانِ مِــنۡ غ

َ
نَــانِ ذَوَا عَــدۡلٖ مِّنكُــمۡ أ

ۡ
ٱث

مَــوۡتِۚ تَۡبسُِــونَهُمَا 
ۡ
صَبَٰتۡكُــم مُّصِيبَــةُ ٱل

َ
أ
َ
رۡضِ ف

َ ۡ
بۡتُــمۡ فِ ٱل ضََ

شۡــرَِي 
َ
 ن

َ
ــمۡ ل ِ إنِِ ٱرۡتبَۡتُ ِــٱللَّ ــمَانِ ب يُقۡسِ

َ
ــوٰةِ ف لَ ــدِ ٱلصَّ ــنۢ بَعۡ مِ

ــآ  ِ إنَِّ ــهَدَٰةَ ٱللَّ ــمُ شَ  نكَۡتُ
َ

ــرۡبَٰ وَل
ُ
ــوۡ كَنَ ذَا ق

َ
ــا وَل مَنٗ

َ
ــهِۦ ث ِ ب

ــا  مٗ
ۡ
ــتَحَقَّآ إثِ ــا ٱسۡ نَّهُمَ

َ
ٰٓ أ

َ
ــرَِ عَ ــإنِۡ عُ

َ
ــيَن ١٠٦ ف ــنَ ٱلۡأٓثمِِ مِ

َّ
ا ل

ٗ
إذِ

ــمُ  ــتَحَقَّ عَلَيۡهِ ــنَ ٱسۡ ِي
َّ

ــنَ ٱل ــا مِ ــانِ مَقَامَهُمَ ــاخَرَانِ يَقُومَ ـَٔ
َ
ف

حَــقُّ مِــن شَــهَدَٰتهِِمَا 
َ
شَــهَدَٰتُنَآ أ

َ
ِ ل يُقۡسِــمَانِ بـِـٱللَّ

َ
ــنِ ف يَٰ

َ
وۡل

َ ۡ
ٱل

 
ْ
تُوا

ۡ
ن يَأ

َ
ٰٓ أ

َ
دۡن

َ
لٰمِِــيَن ١٠٧ ذَلٰـِـكَ أ مِــنَ ٱلظَّ

َّ
ا ل

ٗ
وَمَــا ٱعۡتَدَيۡنَــآ إنَِّــآ إذِ

يۡمَنٰهِِــمۡۗ 
َ
يۡمَـٰـنُۢ بَعۡــدَ أ

َ
ن تـُـرَدَّ أ

َ
 أ
ْ
ــوآ

ُ
وۡ يََاف

َ
ٰ وجَۡهِهَــآ أ

َ
ــهَدَٰةِ عَ بٱِلشَّ

ــقِيَن ١٠٨ فَسِٰ
ۡ
ــوۡمَ ٱل قَ

ۡ
ــدِي ٱل  يَهۡ

َ
ُ ل ــمَعُواْۗ وَٱللَّ َ وَٱسۡ  ٱللَّ

ْ
ــوا وَٱتَّقُ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلەر بىلــەن بولغان مۇناســىۋىتى: ئاللاھ 
تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئېھــرام قىلغۇچىغــا ئــوۋ ئوۋلاشــنىڭ 
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ــدا  ــدا تۇرۇۋاتقىنى ــان ۋە ئېھرام ــر قىلغ ــى زىكى ــارام ئىكەنلىكىن ھ
مەنئــى  ئۆلتۈرۈشــنىڭ  ھايۋانلارنــى  ياۋايــى  باشــقا  ۋە  قــۇش 
قىلىنغانلىقىنــى بايــان قىلغانىــدى. نۆۋەتتــە ئالــلاھ تائــالا كەئبىنى 
ئىنســانلارنىڭ دۇنيا ۋە ئاخىرەتلىك ئىشــلىرىنىڭ تۇتقىســى قىلىپ 
بەرگەنلىكىنــى بايــان قىلىــدۇ. چۈنكــى كەئبىگــە ھۆرمــەت قىلىــش 
تۇيغۇســىنى ئىنســانلارنىڭ قەلبلىرىگــە يەرلەشــتۈرگەندۇر، شــۇڭا 
كەئبىــدە ھېچكىــم ئەزىيەتكــە ئۇچرىمايــدۇ. ھــەرەم قۇشــلار بىلەن 
ياۋايــى ھايۋانلارغىمــۇ دەخلــى - تــەرۇز قىلىشــقا بولمايدىغــان 
مۇقــەددەس جــاي بولغىنىــدەك، ئىنســانلار بالايىئاپەتلەردىــن 
ــم – خەتەرلەردىــن ئەمىنلىككــە ئېرىشــىدىغان،  ــۈك خېيى ۋە تۈرل
ــىلىقلىرى  ــڭ ياخش ــا ۋە ئاخىرەتنى ــانلارنىڭ دۇني ــۇنداقلا ئىنس ش
رول  مۇھىــم  ئېرىشىشــىدە  ســائادىتىگە   – بەخــت  بىلــەن 

ــدۇر. ــەددەس جاي ــان مۇق ئوينايدىغ

نازىــل بولــۇش ســەۋەبى: ]. ئىبنــى ئاببــاس رىۋايــەت قىلىــپ 
مۇنــداق دەيــدۇ: بــەزى كىشــىلەر مەســخىرە قىلىــش يۈزىســىدىن 
ــورايتتى.  ــوئاللارنى س ــل س ــالامدىن ھەرخى ــەر ئەلەيھىسس پەيغەمب
ــە  ــا، يەن ــم؟« دەپ سورىس ــڭ دادام كى ــرى »مېنى ــىلەن: بى مەس
بىــرى تۆگىســىنى يوقىتىــپ قويــۇپ: »مېنىــڭ تۆگــەم قەيــەردە؟« 
دەپ ســورايتتى. ئالــلاھ تائــالا: »ئــى مۆمىنلــەر! ئەگــەر ســىلەرگە 
ئاشــكارا قىلىنســا ســىلەرنى بىئــارام قىلىــپ قويىدىغــان نەرســىلەر 
توغرۇلــۇق )پەيغەمبەردىــن( ســورىماڭلار...« دېگــەن ئايەتنــى 
نازىــل قىلــدى. 2. ئىبنــى ئاببــاس رىۋايــەت قىلىــپ مۇنــداق 
دەيــدۇ: تەمىــم ئەددارىــي بىلــەن ئەدىــي ئىبنــى بــەددا مەككىگــە 
بېرىــپ - كېلىــپ تۇراتتــى. بىــر قېتىــم بەنى ســەھم قەبىلىســىدىن 
بىــر يىگىــت ئــۇلار بىلــەن بىللــە يولغــا چىقتــى ۋە ھېچقانــداق بىــر 
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ــدا  ــۈش ئالدى ــۇ ئۆل ــدى، ئ ــەردە ئۆل ــان ي ــۇلمان تېپىلمايدىغ مۇس
ئۇلارغــا مــال - بىســاتىنى ئائىلىســىگە بېرىشــلىرىنى ۋەســىيەت 
قىلــدى، ئۇلارمــۇ ئۇنىــڭ ۋەســىيىتىگە ئاساســەن مال - دۇنياســىنى 
ئۇنىــڭ ئائىلىســىگە تاپشــۇرۇپ بــەردى، بىــراق ئالتــۇن يالىتىلغان 
ــەر  ــۋال پەيغەمب ــۇ ئەھ ــن ب ــدى. كېيى ــى بەرمى ــۈش جامن ــر كۈم بى
ئەلەيھىسســالامنىڭ قۇلىقىغــا يەتتــى، ئــۇلار جامنــى كۆرمىگەنلىكــى 
ــۇ جــام  ــن ب ــا كېيى ۋە يوشــۇرمىغانلىقىغا قەســەم ئىچىشــتى، ئەمم
مەككىــدە ئوتتۇرىغــا چىقتــى، جامنــى ســېتىۋالغۇچىلار: »بىز بۇنى 
ئەدىــي بىلــەن تەمىمدىن ســېتىۋالدۇق« دېيىشــتى. ئاندىن ســەھم 
قەبىلىســىدىن ھېلىقــى يىگىتنىــڭ مىراســخورلىرىدىن ئىككــى 
يــاش شــۇ جامنىــڭ ئاشــۇ يىگىتكــە ئائىــت ئىكەنلىكىگــە »بىزنىڭ 
ــدۇر،  ــۇ توغرى ــڭ گۇۋاھلىقىدىنم ــە ئۇلارنى ــز ئەلۋەتت گۇۋاھلىقىمى
ــدۇق« دەپ قەســەم ئىچىشــىپ  ــپ كەتمى ــز شــەرىئەتتىن چىقى بى
ــى  ــا ئاساســەن: »ئ ــدى. بۇنىڭغ ــا ئال ــۆز قولىغ ــى ئ ــى جامن ھېلىق
ــىيەت  ــدا ۋەس ــان چېغى ــم ئۆلىدىغ ــن بىركى ــەر، ئاراڭلاردى مۆمىنل
قىلماقچــى بولســا، ئۇنىڭغــا ئىچىڭلاردىــن ئىككــى ئادىــل كىشــى 

گــۇۋاھ بولســۇن« دېگــەن ئايــەت نازىــل بولــدى.

تەپســىرى: 97. »ئالــلاھ بەيتۇلھــەرەم بولغــان كەئبىنــى، ھــەج 
ئېيىنــى، ھەجــدە قىلىنىدىغــان قۇربانلىقنــى، )قۇربانلىقنىــڭ 
ــى  ــىلغان تۆگىلەرن ــە ئېس ــا بەلگ ــى ســۈپىتىدە( بويۇنلىرىغ ئالامىت
ئىنســانلارنىڭ دۇنيــا ۋە ئاخىرەتلىــك ئىشــلىرىنىڭ تۇتقۇســى 
زېمىندىكــى  ۋە  ئاســمانلاردىكى  ئاللاھنىــڭ  بــۇ،  قىلــدى، 
ھــەر  ئاللاھنىــڭ  ۋە  تۇرىدىغانلىقىنــى  بىلىــپ  نەرســىلەرنى 
بىلىشــىڭلار  ســىلەرنىڭ  ئىكەنلىكىنــى  بىلگۈچــى  شــەيئىنى 
ئۈچۈنــدۇر«، يەنــى ئالــلاھ بەيتۇلھــەرەم بولغــان ئۇلــۇغ كەئبىنــى 
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تــەرەپ  بىــر  ئىشــلىرىنى  دۇنيــاۋى  ۋە  دىنىــي  ئىنســانلارنىڭ 
ــى  ــدى، چۈنك ــزى قىل ــلاھات مەركى ــق ۋە ئىس ــنىڭ پايدىلى قىلىش
ئىشــلىرىنى  دۇنيــاۋى  ۋە  دىنىــي  مۇســۇلمانلارنىڭ  كەئبــە 
يۈكسەلدۈرۈشــنىڭ مەنبەســى، ئىبــادەت پاناھگاھــى بولــۇپ، 
بىــرەر خەۋپكــە دۇچ كەلگــەن كىشــى كەئبىگــە ئىلتىجــا قىلىــدۇ، 
تىجارەتچىلــەر  ئېرىشســە،  ئامانلىققــا  كەئبىــدە  كىشــى  ئاجىــز 
كەئبىــدە پايــدا - مەنپەئەتكــە ئېرىشــىدۇ، ھــەج قىلغۇچىــلار 
)زۇلقەئــدە،  يۈزلىنىــدۇ.  كەئبىگــە  قىلغۇچىــلار  ئۆمــرە  بىلــەن 
ــۇرۇش  ــارەت( ئ ــن ئىب زۇلھەججــە، مۇھــەررەم، رەجــەب ئايلىرىدى
ئــۇرۇش  ئىنســانلار  ئايــلاردا  شــۇ  ئايلارنــى  قىلىنغــان  ھــارام 
قورقۇنچىســىدىن ئەمىــن بولغانلىقلىــرى ئۈچۈن، مۇســۇلمانلارنىڭ 
دۇنيــا ۋە ئاخىرەتلىــك ئىشــلىرىنىڭ تۇتقۇســى قىلــدۇق. شــۇنىڭ 
ــق  ــە ئەۋەتىلگــەن قۇربانلى ــالا ھەرەمگ ــلاھ تائ ــەن بىرگــە، ئال بىل
قىلىنىدىغــان ھايۋانلارنــى ھــەم ئۆزلىرىنىڭ ھەم شــۇ ھايۋانلارنىڭ 
ســاھىبلىرىنىڭ خاتىرجەملىككە ئېرىشىشــلىرى ئۈچۈن، شــۇنداقلا 
قۇربانلىقنىــڭ ئالامىتــى ســۈپىتىدە بويۇنلىرىغــا بەلگــە ئېســىلغان 
تۆگىلەرنىمــۇ ئوخشاشــلا ئىنســانلارنىڭ دۇنيــا ۋە ئاخىرەتلىــك 
ئىشــلىرىنىڭ تۇتقۇســى قىلــدى. ئــى ئىنســانلار! ئالــلاھ تائالانىــڭ 
ھەرەمگــە  ئايــلار،  قىلىنغــان  ھــارام  ئــۇرۇش  بەيتۇلھــەرەم، 
ــى  ــڭ ئالامىت ــرى ۋە قۇربانلىقنى ــق ھايۋانلى ــەن قۇربانلى ئەۋەتىلگ
ســۈپىتىدە بويۇنلىرىغــا بەلگــە ئېســىلغان قۇربانلىــق ھايۋانلىرىغــا 
ــمانلاردىكى،  ــڭ ئاس ــى، ئاللاھنى ــر قىلىش ــنى ئەم ــەت قىلىش ھۆرم
زېمىندىكــى ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى ۋە ســىلەرگە نېمىنىــڭ ئــەڭ 
بىلىــپ  ياخشــى  ناھايىتــى  ئىكەنلىكىنــى  پايدىلىــق 
تۇرىدىغانلىقىنــى، شــۇڭا ئۇلــۇغ ھەرەمنــى ھەممــە نەرســە بىخەتەر 
ياشــىيالايدىغان ئەمىــن جــاي قىلىــپ بەرگەنلىكىنــى ســىلەرنىڭ 
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ــا  ــق ۋە گۇمراھلىقلىرىغ ــۇڭا، كۇپرىلى ــدۇر. ش ــىڭلار ئۈچۈن بىلىش
ــانلىرىغا  ــان ئېھس ــە قىلغ ــڭ بەندىلىرىگ ــلاھ تائالانى ــاي ئال قارىم
ئازابــى  ئاللاھنىــڭ  »بىلىڭلاركــى،   .98 تاشــلاڭلار.  نــەزەر 
قاتتىقتــۇر، )ئىتائــەت قىلغۇچىلارغــا( ئالــلاھ ناھايىتــى مەغپىــرەت 
ــانلار!  ــى ئىنس ــى ئ ــدۇر«، يەن ــى مېھرىبان ــدۇر، ناھايىت قىلغۇچى
ــڭ  ــۈن ئاللاھنى ــلار ئۈچ ــىيلىق قىلغان ــە ئاس ــى، ئۆزىگ بىلىڭلارك
ئازابــى قاتتىقتــۇر، تەۋبــە ۋە ئىتائــەت قىلغۇچىلارغــا بولســا ئالــلاھ 
مېھرىبانــدۇر.  ناھايىتــى  قىلغۇچىــدۇر،  مەغپىــرەت  ناھايىتــى 
ســىلەرنى  قىلىشــى  ئــازاب  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئۇنداقتــا 
ســىلەرنى  ئىكەنلىكىمــۇ  مېھرىبــان  ۋە  ئۈمىدسىزلەندۈرمىســۇن 
ئۈمىدلەنــدۈرۈپ قويمىســۇن. 99. »پەيغەمبەرنىــڭ مەســئۇلىيىتى 
پەقەت تەبلىغ قىلىشــتۇر. ئاللاھ ســىلەرنىڭ ئاشــكارا ۋە يوشــۇرۇن 
يەنــى  تۇرىــدۇ«،  بىلىــپ  ئىشــلىرىڭلارنى  يۈرگــەن  قىلىــپ 
بىلــەن  پەيغەمبەرلىــك  پەقــەت  مەســئۇلىيىتى  پەيغەمبەرنىــڭ 
ــۇ  ــە پەيغەمبەرم ــتۇر. دەرۋەق ــغ قىلىش ــىنى تەبلى ــلام ئەقىدىس ئىس
ــان.  ــادا قىلغ ــۇق ئ ــئۇلىيىتىنى تول ــەن مەس ــىگە يۈكلەنگ زىممىس
ــان كىشــىنىڭ  ــادا قىلالمىغ ــۇق ئ ــۆز مەســئۇلىيىتىنى تول ــدى ئ ئەم
ســىلەرنىڭ  ئالــلاھ  قىلىنمايــدۇ.  قوبــۇل  ھەرگىزمــۇ  ئۆزرىســى 
ــپ  ــلىرىڭلارنى بىلى ــەن ئىش ــپ يۈرگ ــۇرۇن قىلى ــكارا ۋە يوش ئاش
تۇرىــدۇ، ســىلەرنىڭ مەيلــى ھــال - ئەھۋالىــڭلار، مەيلــى قىلىــپ 
يۈرگــەن ئىشــلىرىڭلار بولســۇن، ئالــلاھ تائالاغا ھەرگىزمــۇ مەخپىي 
قالمايــدۇ، ئالــلاھ تائــالا نامــە - ئەمەللىرىڭلارغــا قــاراپ مۇكاپــات 
ياكــى جــازا بېرىــدۇ. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ جۈملىــدە تەھدىت 
ــۇرۇن  ــكارا ۋە يوش ــىنىڭ ئاش ــالا بەندىس ــلاھ تائ ــى ئال ــار. چۈنك ب
ــى  ــەۋەردار ئىكەنلىكىن ــۇق خ ــلىرىدىن تول ــەن ئىش ــپ يۈرگ قىلى
جەھەتتىــن  جــازا  ياكــى  جەھەتتىــن  ســاۋاب  مەيلــى  ھەمــدە 
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جــازا  ياكــى  مۇكاپــات  قارىتــا  ئىشــلارغا  شــۇ  بولســۇن، 
ــى  بېرىدىغانلىقىنــى شــۇ بەندىســىگە خــەۋەر قىلغــان. 00]. »)ئ
ــڭ  ــى تىڭشــىغۇچى( گەرچــە ھارامنى ــەد!( ئېيتقىنكــى، )ئ مۇھەمم
كۆپلۈكــى ســېنى ئەجەبلەندۈرســىمۇ، ھــارام بىلــەن ھــالال بــاراۋەر 
ئەمــەس. ئــى ئەقىــل ئىگىلىــرى! نىجــات تېپىشــىڭلار ئۈچــۈن ئاللاھ 
تائالادىــن قورقــۇڭلار«، يەنــى ئــى مۇھەممــەد! ئېيتقىنكــى، ئــى 
ســېنى  كۆپلۈكــى  ھارامنىــڭ  گەرچــە  تىڭشــىغۇچى 
ئەجەبلەندۈرســىمۇ، ھــارام بىلــەن ھــالال بــاراۋەر ئەمــەس. ئالــلاھ 
ــى  ــەت قىلغۇچ ــى، ئىتائ ــەن ھارامن ــالال بىل ــەردە، ھ ــۇ ي ــالا ب تائ
ــى  ــەن ياخش ــە بىل ــار نەرس ــى، ناچ ــىيلىق قىلغۇچىن ــەن ئاس بىل
مىســال  ئۈچــۈن  پەرقلەنــدۈرۈش  بىرىدىــن   - بىــر  نەرســىنى 
كەلتۈرگــەن. قۇرتۇبىغــا كــۆرە، بــۇ ئىبــارە پۈتكــۈل ئىشــلاردا 
ئىنســانلاردا،  ئىشــلاردا،  كەســىپلەردە،  بولــۇپ،  ئورتــاق 
ئىلىملــەردە ۋە باشــقا خۇسۇســلاردا )شــۇ ئىبارىدە كــۆزدە تۇتۇلغان 
ئەھكامــلار( ئورتــاق كۈچكە ئىگــە دەپ تەســەۋۋۇر قىلىش مۇمكىن. 
بۇلارنىــڭ ھــەر بىرىدىــن نىجىــس )ھــارام( بولغىنــى كــۆپ بولغــان 
تەقدىردىمــۇ ھېچنېمىگــە ئەرزىمەيــدۇ ھەمــدە بۇنــداق نەرســە 
ئاقىۋەتتــە ياخشــى نەتىجىگىمــۇ ئىگــە قىلمايــدۇ. پــاك نەرســە ئــاز 
بولغــان تەقدىردىمــۇ مەتپەئەتلىكتــۇر، قىممەتلىكتــۇر ۋە ئاخىرىدا 
ئېلىــپ كېلىدىغــان نەتىجىســىمۇ ياخشــىدۇر. ئەبــۇ ھەييانغــا 
كــۆرە، نىجىــس بىلــەن پــاك نەرســىنىڭ ھۆكمــى ئاممىــۋى بولۇپ، 
مــال – مۈلكنىــڭ ھالالــى بىلــەن ھارامــى، نامــە - ئەمىلىنىــڭ 
ياخشىســى بىلــەن يامىنــى، ئىنســانلارنىڭ ياخشىســى بىلــەن 
ناچىــرى، ئېتىقادلارنىــڭ توغرىســى بىلــەن ناتوغرىســىمۇ شــۇ 
ھۆكۈمگــە تــەۋە. ئالــلاھ تائالانىــڭ مۇنــۇ ئايىتىنىــڭ ھۆكمىمــۇ دەل 
ئالــلاھ  گىياھــى  يەرنىــڭ  »مۇنبــەت  ئوخشــايدۇ:  مۇشــۇنىڭغا 
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ــۇ ۋەز - نەســىھەتكە  ــدۇ )ب ــۇق ئۈنى ــەن تول ــى بىل ــڭ ئىزن تائالانى
مۆمىننىــڭ  پايدىلىنىدىغــان  ئۇنىڭدىــن  ســېلىپ،  قــۇلاق 
ــۇ ۋەز -  ــىدۇ )ب ــاز ئۆس ــى ئ ــڭ گىياھ ــار يەرنى ــالىدۇر(، ناچ مىس
نەســىھەتتىن پايدىلانمايدىغــان كاپىرنىــڭ مىســالىدۇر(«. ئــى 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  تېپىشــىڭلار،  نىجــات  ئىگىلىــرى!  ئەقىــل 
ئۈچــۈن،  ئېرىشىشــىڭلار  نېمەتكــە  ئەبەدىــي  ۋە  رازىلىقىغــا 
بۇيرۇقلىرىغــا ئىتائــەت قىلىــش ۋە چەكلىمىلىرىدىــن يېنىــش 
ئارقىلىــق ئالــلاھ تائالادىــن قورقــۇڭلار. ]0]. »ئــى مۆمىنلــەر! 
ئەگــەر ســىلەرگە ئاشــكارا قىلىنســا ســىلەرنى بىئــارام قىلىــپ 
ــن( ســورىماڭلار.  ــۇق )پەيغەمبەردى ــان نەرســىلەر توغرۇل قويىدىغ
ئەگــەر قۇرئــان نازىــل قىلىنىۋاتقــان چاغــدا ئــۇلار توغرۇلــۇق 
ئۆتكەنــدە  بىلدۈرۈلىــدۇ،  ســىلەرگە  سورىســاڭلار، 
ناھايىتــى  ئالــلاھ  قىلــدى.  ئەپــۇ  ئالــلاھ  ســورىغانلىرىڭلارنى 
ــى  ــىيلىق قىلغۇچىلارن ــدۇر )ئاس ــدۇر، ھەلىم ــرەت قىلغۇچى مەغپى
جازالاشــقا ئالدىــراپ كەتمەيــدۇ(«، ئــى مۆمىنلەر! ئەگەر ســىلەرگە 
ئاشــكارا قىلىنســا ســىلەرنى بىئــارام قىلىــپ قويىدىغــان ۋە ســىلەر 
پەيغەمبەردىــن  توغرۇلــۇق  نەرســىلەر  بولمايدىغــان  موھتــاج 
ســورىماڭلار. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ تەپســىرى 
مۇنــداق: »پەيغەمبەردىــن كــۆپ ســوئال ســورىماڭلار، ئەگــەر 
داۋاملىــق شــۇنداق قىلســاڭلار، نەتىجىــدە ســىلەرگە ئــەڭ ئېغىــر 
كېلىدىغــان مەســئۇلىيەتلەرنى ئۇنىڭدىــن ســورىغان بولىســىلەر، 
ئەگــەر پەيغەمبەرمــۇ ســىلەر ســورىغان نەرســىلەر توغرۇلــۇق پەتىۋا 
بەرســە ۋە پەتىــۋا بەرگــەن شــۇ ئىشــلارنى زىممىڭلارغــا يۈكلىســە، 
بــۇ ئەھــۋال ســىلەرنى بىئــارام قىلىــدۇ، ئۇلارنــى ئورۇنــلاش 
ســىلەرگە ئېغىــر كېلىــدۇ ۋە ســورىغانلىقىڭلارغا كېيىــن پۇشــايمان 
قىلىســىلەر«. ئەگــەر قۇرئــان نازىــل قىلىنىۋاتقــان چاغــدا شــۇ زور 
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بىئــارام  ســىلەرنى  سورىســاڭلار،  توغرۇلــۇق  مەســئۇلىيەتلەر 
ســىلەرگە  مەســئۇلىيەتلەر  مۇشــەققەتلىك  شــۇ  قىلىدىغــان 
بىلدۈرۈلىــدۇ، شــۇڭا بۇ توغرۇلــۇق ســورىماڭلار.]]] ئۆتكەندە زۆرۈر 
ۋە  قىلــدى  ئەپــۇ  ئالــلاھ  ســورىغانلىرىڭلارنى  تېپىلمىســىمۇ 
ئاخىرەتتــە ســىلەرنى جازالاشــتىن ۋازكەچتــى، ئەمــدى قايتىدىــن 
ئاللاھنىــڭ  ســالماڭلار.  قىلىــپ  ئىشــنى  بۇنــداق  ھەرگىزمــۇ 
ــلاھ  ــۇر، شــۇڭا ئال ــى ۋە ئېھســانى بۈيۈكت ــەڭ، پەزل ــى ك مەغپىرىت
ــراپ  ــۇ قىلىــدۇ ۋە ســىلەرنى جازالاشــقا ئالدى ــالا ســىلەرنى ئەپ تائ
قــەۋم  بىــر  ئۆتكــەن  بــۇرۇن  »ســىلەردىن   . كەتمەيــدۇ.02] 
ــدى،  ــورىغان ئى ــىلىلەرنى س ــۇنداق مەس ــن( ش )پەيغەمبەرلىرىدى
كېيىــن بۇنىــڭ ســەۋەبىدىن )ســورىغان ئىشــلىرى بايــان قىلىنىــپ 
ئــۇلار ئەمــەل قىلمىغانلىقتىــن( كاپىر بولــۇپ كەتتى«، ســىلەردىن 
شــۇنداق  پەيغەمبەرلىرىدىــن  قەۋممــۇ  بىــر  ئۆتكــەن  بــۇرۇن 
مەســىلىلەرنى ســورىغان ئىــدى، كېيىــن ســورىغان ئىشــلىرى 
بايــان قىلىنىــپ بــەزى مەســئۇلىيەتلەر زىممىلىرىگــە يۈكلەنگــەن 
چاغــدا، ئــۇلار ئۇنــى ئىنــكار قىلىشــتى، شــۇڭا ئالــلاھ تائــالا: 
»ســورىغان ئىشــلىرى بايــان قىلىنغــان چاغــدا ئــۇلار ئەمــەل 
ئىســرائىل  دېــدى.  كەتتــى«  بولــۇپ  كاپىــر  قىلمىغانلىقتىــن 

دەيــدۇ:  مۇنــداق  ئاببــاس  ئىبنــى  تۇغرۇلــۇق  تەپســىرى  ئايەتنىــڭ  بــۇ   [[[
ســىلەرگە بىلدۈرۈلگىنىــدە ســىلەرنى بىئــارام قىلىدىغــان ئىشــلار توغرۇلــۇق 
ســورىماڭلار، چۈنكــى ســىلەر ســورىغان شــۇ ئىــش يــا ئىجــرا قىلمىســا زادى 
ــارام  ــىلەرنى بىئ ــا س ــدۇ، ي ــئۇلىيەت بولى ــەرئىي مەس ــر ش ــان بى بولمايدىغ
قىلىدىغــان بىــر خــەۋەر بولىــدۇ. »مېنىــڭ دادام قەيــەردە؟« دەپ ســورىغان 
ــا  ــى مان ــڭ ئەھۋال ــا ئېرىشــكەن ئادەمنى ــدە« دېگــەن جاۋابق ۋە »جەھەننەم
ــا ۋە  ــل قىلىنس ــۈم نازى ــرەر ھۆك ــدا بى ــراق، قۇرئان ــدۇ. بى ــۇنداق بولى مۇش
ــى  ــدا بۇن ــۇ چاغ ــا، ئ ــر قىلس ــنى ئەم ــر ئىش ــىلەرگە بى ــڭلار س پەرۋەردىگارى
ــى ســىلەرگە  ــەپ قىلســاڭلار، رەســۇلۇللاھ ئۇن چۈشــەندۈرۈپ قويۇشــنى تەل

ــدۇ. ــەندۈرۈپ قويى چۈش
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ــەزى مەســىلىلەرنى ســورايتتى،  ــن ب ــرى پەيغەمبەرلىرىدى ئەۋلادلى
ــدا،  ــان چاغ ــر قىلىنغ ــپ ئەم ــان قىلىنى ــىلىلەر باي ــورىغان مەس س
ــى.  ــۇپ كېتەتت ــن ھــالاك بول ــەل قىلمىغانلىقتى ــا ئەم ــۇلار ئۇنىڭغ ئ
ــەك  ــىنى ئەرك ــان، بەشىنچىس ــەككىزنى تۇغق ــرە )س 03]. »بەھى
تۇغقــان تۆگــە بولــۇپ، جاھىلىيــەت ئەرەبلىــرى بــۇ تۆگىنىــڭ 
ــى،  ــى، مىنمەيتت ــۇپ بېرەتت ــە قوي ــۆز مەيلىگ ــپ ئ ــى يېرى قۇلىقىن
يــۈك ئارتمايتتــى(، ســائىبە )چىشــىدىن ئوننــى تۇغقــان تۆگــە 
بولــۇپ، مىنىلمەيتتــى، قىرقىلمايتتــى، ســۈتى مۇســاپىرلارغىلا 
بېرىلەتتى(، ۋاســىلە )بىرىنچىنى ۋە ئىككىنچىنى چىشــى تۇغقان، 
بۇتــلار ئۈچــۈن ئــۆز مەيلىگــە قويۇۋېتىلگــەن تۆگــە(، ھــام )ئــون 
تۆگىگــە ئاتــا بولغــان بۇغــرا تۆگــە بولــۇپ، ئــۇلار ئۇنــى مىنمــەي، 
يېمــەك - ئىچمەكتــە ئــۆز مەيلىگــە قويــۇپ بېرەتتــى( لارغــا ئالــلاھ 
ــرلار  ــن كاپى ــوق، )لېكى ــى ي ــنى( بۇيرۇغىن ــدەك قىلىش )يۇقىرىقى
ــڭ  ــڭ تولىســى بۇنى ــدۇ، ئۇلارنى ــى چاپلاي ــا يالغانن ــلاھ تائالاغ ئال
ــالا بەھىــرە، ســائىبە،  يالغانلىقىنــى( چۈشــەنمەيدۇ«، ئالــلاھ تائ
ۋاســىلە ۋە ھــام دېگــەن نەرســىلەرنى ھېچقاچــان قانۇنلــۇق قىلىپ 
ــان،  ــە بەشــنى تۇغق ــر تۆگ ــى بى ــەت ئەھل ــدۇر. جاھىلىي بەرمىگەن
بەشىنچىســىنى شــۇنداقلا ئــەڭ ئاخىرقىســىنى ئەركــەك تۇغقانــدا، 
ــۇپ  ــە قوي ــۆز مەيلىگ ــۇپ ئ ــپ قوي ــى يېرى ــڭ قۇلىقىن ــۇ تۆگىنى ش
ــرە«  ــى »بەھى ــۇ تۆگىن ــى ۋە ب ــارام قىلاتت ــى، مىنىشــنى ھ بېرەتت
دەپ ئاتايتتــى. بىــراۋ: »ســەپەردىن قايتســام، ياكى كېســىلىمدىن 
ــى ۋە  ــدۇ« دەيتت ــۇپ بېرىلى ــە قوي ــۆز مەيلىگ ــەم ئ ــام تۆگ ساقايس
خــۇددى بەھىرەگــە ئوخشاشــلا بــۇ تۆگىدىــن پايدىلىنىشــنى ھــارام 
ــى.  ــەر »ســائىبە« دەپ ئاتايتت ــى ئەرەبل ــداق تۆگىن ــى. بۇن قىلاتت
ئەگــەر بىــر قــوي چىشــى تۇغســا ســاھىبلىرى ئۇنــى ئۆزلىــرى ئېلىپ 
ــى، ئەگــەر  ــا ئاتايتت ــى، ئەگــەر ئەركــەك تۇغســا ئىلاھلىرىغ قالاتت
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ــەر  ــا، ئەرەبل ــكېزەك تۇغس ــى قوش ــر چىش ــەك بى ــر ئەرك ــوي بى ق
مۇنــداق قوينــى »چىشىســى ئەركــەك قېرىندىشــىنى قۇتۇلــدۇرۇپ 
قاپتــۇ« دەيتتــى ۋە ئۇنىــڭ ھۆرمىتىنــى قىلىــپ، ئەركىكىنــى 
ئىلاھلىــرى ئۈچــۈن بوغۇزلىمايتتــى. بۇنــداق قوزا »ۋاســىلە« دەپ 
ئاتىلاتتــى. ئــون تۆگىگــە ئاتــا بولغــان بۇغــرا تۆگىنــى ئەرەبلــەر: 
»نەســلىنى قوغــداپ قالــدى« دەيتتــى ۋە ئــۇلار ئۇنى نــە مىنمەي، 
نــە يــۈك ئارتمــاي يېمــەك - ئىچمەكتــە ئــۆز مەيلىگــە قويــۇپ 
بېرەتتــى. بۇنــداق تۆگــە »ھــام« دەپ ئاتىلاتتــى. ئىســلام دىنــى 
مەيدانغــا كەلگــەن چاغــدا، بــۇ خىــل ئــۆرپ - ئادەتلەرنىــڭ 
ھەممىســى بىــكار قىلىنــدى - دە، شــۇنىڭ بىلــەن نــە بەھىــرە، نــە 
ســائىبە، نــە ۋاســىلە ۋە نــە ھــام ســاقلىنىپ قالالمىــدى. ئۇلارغــا 
ــلاھ  ــلاھ يۇقىرىقىــدەك قىلىشــنى بۇيرۇغىنــى يــوق، لېكىــن ئال ئال
تائالانــى ئىنــكار قىلغۇچىــلار ئۇنىڭغــا يالغاننى چاپلايــدۇ ۋە ئاللاھ 
تائالانىــڭ بۇلارنــى ھــارام قىلغانلىقىنــى ســۆزلەپ تــۇرۇپ: »ئالــلاھ 
تائــالا بىزنــى شــۇنداق قىلىشــقا بۇيــرۇدى« دېيىشــىدۇ، ھالبۇكى، 
ئۇلارنىــڭ تولىســى بۇنىــڭ بوھتــان ئىكەنلىكىنــى چۈشــەنمەيدۇ، 
چۈنكــى ئــۇلار بــۇ ھەقتــە ئاتــا - بوۋىلىرىغــا تەقلىدچىلىــك 
ــدۇ: 04].  ــداق دەي ــالا مۇن ــلاھ تائ ــن، ئال ــۇ ۋەجىدى ــدۇ. ش قىلى
»ئۇلارغــا ئالــلاھ نازىــل قىلغــان، پەيغەمبــەر بايــان قىلغــان 
 - >ئاتــا  ئــۇلار:  دېيىلســە،  قىلىــڭلار  ئەمــەل  ھۆكۈمگــە 
بوۋىلىرىمىزنىــڭ دىنــى بىزگــە كۇپايــە< دەيــدۇ. ئۇلارنىــڭ ئاتــا 
ــان  ــەت تاپمىغ ــان ۋە ھىداي ــچ نەرســە بىلمەيدىغ ــرى ھې - بوۋىلى
تۇرســىمۇ )يەنىــلا ئۇلارنىــڭ دىنىغــا ئەمــەل قىلامــدۇ؟(«، ئەنە شــۇ 
قىلغــان  ھــارام  ۋە  ھــالال  ئالــلاھ  »كېلىــڭلار،  گۇمراھلارغــا: 
ۋە  بويســۇنۇڭلار  ھۆكمىگــە  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  مەســىلىلەردە 
پەيغەمبــەر بايــان قىلغــان ھۆكۈمگــە ئەمــەل قىلىــڭلار« دېيىلســە، 
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ئــۇلار: »ئاتــا - بوۋىلىرىمىزنىــڭ دىنــى بىزگــە كۇپايــە« دەيــدۇ. 
ئۇلارنىــڭ ئاتــا - بوۋىلىــرى دىنىــي جەھەتتىــن ھېــچ نەرســە 
بىلمەيدىغــان ۋە ھەقىقەتكــە يۈزلەنمىگــەن تۇرســىمۇ، يەنىــلا شــۇ 
ئاتــا - بوۋىلىرىنىــڭ دىنىغــا ئەمــەل قىلامــدۇ؟ بــۇ ئايەتتىكــى 
»ھەمــزە« ئىنــكار ئۈچــۈن، مەقســەت بولســا ئەيىبلەشــتۇر. 05]. 
ســىلەر  ســاقلاڭلار،  گۇناھتىــن  ئۆزۈڭلارنــى  مۆمىنلــەر!  »ئــى 
قاچانكــى توغــرا يولــدا بولســاڭلار، باشــقىلارنىڭ ئاداشــقىنى 
ــڭ  ــڭلار ئاللاھنى ــدۇ. ســىلەر ھەممى ــان يەتكۈزەلمەي ســىلەرگە زىي
دەرگاھىغــا قايتىســىلەر، ئالــلاھ قىلغــان ئەمەلىڭلەرنــى ســىلەرگە 
ئېيتىــپ بېرىدۇ«، يەنى ئــى مۆمىنلەر! ئۆزۈڭلارنــى گۇناھلاردىن، 
ــى  ــڭ تۇرۇشــتىن ســاقلاڭلار ۋە ئۆزۈڭلارن ــلار ئۈســتىدە چى گۇناھ
دائىمــا ئىســلاھات قىلىــش ئادىتىنــى يېتىلــدۈرۈڭلار، ســىلەر 
قاچانكــى توغــرا يولــدا بولســاڭلار، باشــقىلارنىڭ ئاداشــقىنى 
ســىلەرگە قىلچىمــۇ زىيــان يەتكۈزەلمەيــدۇ. زەمەخشــەرىيگە كــۆرە، 
مۇســۇلمانلار كاپىــرلار ئۈچــۈن قاتتىــق ھەســرەت چېكەتتــى ۋە 
ئۇلارنىــڭ ئىســلام دىنىغــا كىرىشــلىرىنى تولىمــۇ ئــارزۇ قىلاتتــى، 
ــە: >شــۇڭا ســەن  ــالا پەيغەمبىرىگ ــلاھ تائ ــا: »خــۇددى ئال ئۇلارغ
ئــۇلار ئۈچــۈن )ئىمــان ئېيتمىغانلىقلىــرى ئۈچــۈن( قايغــۇرۇپ 
ئۆزۈڭنــى ھــالاك قىلىۋالمىغىــن< دەپ بۇيرۇغىنىــدەك، ســىلەر 
ــىلەر  ــڭلار، س ــدا مېڭى ــرا يول ــڭلار، توغ ــلاھ قىلى ــى ئىس ئۆزۈڭلارن
قاچانكــى توغــرا يولــدا بولســاڭلار، باشــقىلارنىڭ ئاداشــقىنى 
دېيىلــدى.  يەتكۈزەلمەيــدۇ«  زىيــان  قىلچىمــۇ  ســىلەرگە 
ئەبۇسســۇئۇد مۇنــداق دەيــدۇ: ھېچكىــم بــۇ ئايەتتــە ياخشــى 
ئىشــلارغا بۇيــرۇپ، يامــان ئىشــلاردىن توسۇشــنى تــەرك قىلىشــقا 
دائىــر رۇخســەت بــار دەپ خــام خىيــال قىلمىســۇن، چۈنكــى 
بىــر  ئىماننىــڭ  بېرىــش  رەددىيــە  دېگۈچىلەرگــە  بۇنــداق 
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ــرى  ــۇ بەك ــى ئەب ــر كۈن ــىچە، بى ــەت قىلىنىش ــىدۇر. رىۋاي پارچىس
ــداق  ــەردە مۇن ــاي!( مۇنب ــن رازى بولغ ــلاھ ئۇنىڭدى ــىددىق )ئال س
دەيــدۇ: »ئــى ئىنســانلار! ســىلەر بــۇ ئايەتنــى ئوقۇيســىلەر - يــۇ، 
بىــراق خاتــا چۈشىنىســىلەر، ھالبۇكــى مــەن رەســۇلۇللاھنىڭ 
مۇنــداق دېگەنلىكىنــى ئاڭلىغانىدىــم: >ئىنســانلار بىــر يامانلىقنــى 
ئۇلارنــى  تائــالا  ئالــلاھ  تۈزەتمىســە،  ئۇنــى  كۆرگەنلىرىــدە 
پۈتكــۈل  ۋە  ســىلەرنىڭ  جازالايــدۇ<«]]].  ئومۇميۈزلــۈك 
ــڭ  ــى ئاللاھنى ــان جاي ــپ بارىدىغ ــر قايتى ــڭ ئاخى مەخلۇقاتلارنى
ســىلەرگە  قــاراپ  ئەمەلىڭلارغــا   - نامــە  ئالــلاھ  دەرگاھىــدۇر، 
مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىــدۇ. بەيزاۋىغــا كــۆرە، بــۇ ئايــەت 
ھەقىقەتنــى ياقلىغۇچىــلار پىرقىســى بىلــەن باتىلنــى ياقلىغۇچىلار 
پىرقىســىدىن بىرىگــە ۋەدە، يەنە بىرىگــە تەھدىتنى ئىپادىلەيدۇ، 
ــا  ــى جازاغ ــى تۈپەيل ــقىلارنىڭ گۇناھ ــڭ باش ــۇنداقلا ھېچكىمنى ش
ئۇچرىمايدىغانلىقــى ھەققىــدە ئالاھىــدە ئەســكەرتىش بېرىــدۇ. 
06]. »ئــى مۆمىنلــەر! ئاراڭلاردىــن بىركىــم ســەكراتتىكى چېغىــدا 
ۋەســىيەت قىلماقچــى بولســا، ئۇنىڭغــا ئىچىڭلاردىــن ئىككــى 
ئادىــل كىشــى گــۇۋاھ بولســۇن، ياكــى )دىنداشــلىرىڭلاردىن 
غەيرىــي  تېپىلمىســا(  كىشــى  ئىككــى  بولىدىغــان  گــۇۋاھ 
دىندىكىلەردىــن ئىككــى كىشــى گــۇۋاھ بولســۇن، ئەگــەر ســىلەر 
ســەپەردە بولــۇپ، بېشــىڭلارغا ئۆلۈم دەھشــىتى كەلگەندە، ســىلەر 
)بــۇ ئىككــى گۇۋاھچىنىــڭ راســتچىللىقىدىن( گۇمانلانســاڭلار، 
>بىــز  ئــۇلار:  قېلىــڭلار،  ئېلىــپ  ئۇلارنــى  كېيىــن  نامازدىــن 

ــرۇپ،  ــدۇ: »ياخشــى ئىشــلارغا بۇي ــۇ تەكىتلەي ــى تېخىم ــس بۇن ــۇ ھەدى مۇن  [[[
يامــان ئىشــلاردىن توســۇڭلار، جەلــب قىلارلىــق بىــرەر بېخىللىــق، ئارزۇلــۇق 
ھــەۋەس، ســېھىرلىك بىــر دۇنيــا ۋە ھەممــە ئــادەم ئۆزىنىڭكىنــى توغــرا 
دەپ تۇرىۋالىدىغــان ئەھۋاللارغــا يولۇقســاڭ، ســەن ئۆزۈڭنــى قوغداشــقا 

ــان. ــەت قىلغ ــم رىۋاي ــنى ھاكى ــۇ ھەدىس ــرەك.« ب ــىڭ كې تىرىشىش
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پايدىســىغا قەســەم قىلىدىغــان كىشــىلەرمىز، بىزنىــڭ يېقىنىمىــز 
بولغــان تەقدىردىمــۇ قەســىمىمىزنى ھېــچ نەرســىگە ســاتمايمىز، 
خۇدالىــق ئۈچــۈن بېرىدىغــان گۇۋاھلىقنــى يوشــۇرمايمىز. ئەگــەر 
ئۇنــى يوشۇرســاق، بىــز ئەلۋەتتــە گۇناھكارلادىــن بولىمىــز< دەپ 
ئاللاھنىــڭ نامــى بىلــەن قەســەم قىلســۇن«، ئــى مۆمىنلــەر! 
ئاراڭلاردىــن بىركىــم ســەكراتتىكى چېغىــدا ۋەســىيەت قىلماقچــى 
بولســا، ئۇنىڭغــا ئىچىڭلاردىــن ئىككــى ئادىــل كىشــى گــۇۋاھ 
ــان  ــۇۋاھ بولىدىغ ــن گ ــۆز دىنىڭلاردىكىلەردى ــى ئ ــۇن، ياك بولس
ئىككــى كىشــى تېپىلمىســا، غەيرىــي دىندىكىلەردىــن ئىككــى 
بولــۇپ،  ســەپەردە  ســىلەر  ئەگــەر  بولســۇن،  گــۇۋاھ  كىشــى 
بېشــىڭلارغا ئۆلــۈم دەھشــىتى كەلگــەن ۋە ئۆلۈمنىــڭ ئالامەتلىــرى 
گۇۋاھچىنىــڭ  ئىككــى  بــۇ  ســىلەر  باشــلىغاندا،  كۆرۈلۈشــكە 
راســتچىللىقىدىن گۇمانلانســاڭلار، ئەســىر نامىزىدىــن كېيىــن ئــۇ 
ئىككىســىنى ئېلىــپ قېلىــڭلار، چۈنكــى ئەســىر ۋاقتــى ئىنســانلار 
قەســەم  پايدىســىغا  »بىــز  ئــۇلار:  ۋاقىتتــۇر.  يىغىلىدىغــان 
قىلىدىغــان كىشــىلەرمىز، بىزنىــڭ يېقىنىمىــز بولغــان تەقدىردىمۇ 
قەســىمىمىزنى ھېــچ نەرســىگە ســاتمايمىز، خۇدالىــق ئۈچــۈن 
دەرۋەقــە  دېســۇن.  يوشــۇرمايمىز«  گۇۋاھلىقنــى  بولغــان 
رەســۇلۇللامۇ شــۇنداق قىلغــان ۋە ئەدىــي بىلــەن تەمىمنــى ئەســىر 
ــەم  ــدا قەس ــڭ يېنى ــپ مۇنبەرنى ــپ قېلى ــن ئېلى ــن كېيى نامىزىدى
قىلدۇرغــان. ئەگــەر ســىلەر بۇ ئىككى گۇۋاھچىنىــڭ گۇۋاھلىقىدىن 
ــالا  ــلاھ تائ ــۇ ئىككىســى ئال ــپ ئىشــەنچ قىلالمىســاڭلار ئ گۇمانلىنى
نامىدىــن قەســەم ئىچســۇن. ئەبۇسســۇئۇدقا كــۆرە، بــۇ ئايەتنىــڭ 
ــى  ــخور ئىكك ــر مىراس ــىلەردىن بى ــەر س ــداق: ئەگ ــىرى مۇن تەپس
گۇۋاھچىنىــڭ خىيانىتىدىــن گۇمانلانســا ۋە مىراســتىن بىــر نەرســە 
ئالغانلىقىدىــن شۈبھىلەنســە، ئۇلارنــى تۇتــۇپ قېلىــپ ئالــلاھ تائالا 
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نامىدىــن قەســەم قىلدۇرســۇن. ئــۇ ئىككىســى ئاللاھ تائــالا نامىدىن 
مۇنــداق دەپ قەســەم قىلىــدۇ: »بىــز بــۇ گۇۋاھلىقىمىــز ئارقىلىــق 
ھېچكىمنــى قوغدىماقچــى ۋە ئالــلاھ تائــالا نامىدىــن قەســەم قىلىپ 
ــق  ــز گۇۋاھلى ــى بى ــمىز. يەن ــمەكچى ئەمەس ــا ئېرىش ــال - دۇنياغ م
بەرمەكچــى بولغــان كىشــى يېقىنىمىــز بولغــان تەقدىردىمــۇ مــال - 
مۈلــۈك ئۈچــۈن يالغــان - ياۋىداقلارنــى ئويــدۇرۇپ چىقىرىــپ 
ــز.  ــەم قىلمايمى ــەس قەس ــە – كەلم ــن كەلس ــالا نامىدى ــلاھ تائ ئال
ئالــلاھ تائــالا بىزنــى ئەمــر قىلغىنىــدەك گۇۋاھلىقنى يوشــۇرمايمىز، 
گۇناھكارلاردىــن  ئەلۋەتتــە  بىــز  يوشۇرســاق،  ئۇنــى  ئەگــەر 
بولىمىــز«. 07]. »ئەگــەر ئــۇ ئىككــى گۇۋاھچىنىــڭ )يالغــان 
گۇۋاھلىــق بەرگەنلىــك ياكــى مىراســقا خىيانــەت قىلغانلىــق( 
گۇناھــى بىلىنســە، ئۇلارنىــڭ ئورنىغــا مىــراس ئېلىشــقا ئــەڭ 
ــۇپ:  ــۇۋاھ بول ــى گ ــى كىش ــلاردىن ئىكك ــان ۋارىس ــق بولغ ھەقلى
>بىزنىــڭ گۇۋاھلىقىمىــز ئەلۋەتتــە ئۇلارنىــڭ گۇۋاھلىقىدىنمــۇ 
توغــرا، بىــز شــەرىئەتتىن چىقىــپ كەتمىــدۇق، بولمىســا بىــز 
چوقــۇم زالىملاردىــن بولىمىــز< دەپ ئاللاھنىــڭ نامــى بىلــەن 
قەســەم قىلســۇن«، يەنــى ئۇ ئىككىســى قەســەم قىلىــپ بولغاندىن 
كېيىــن، ئەگــەر ئــۇ ئىككــى گۇۋاھچىنىــڭ يالغــان گۇۋاھلىــق 
گۇناھــى  قىلغانلىــق  خىيانــەت  مىراســقا  ياكــى  بەرگەنلىــك 
بىلىنســە، ئۇلارنىــڭ ئورنىغــا مىراس ئېلىشــقا ئەڭ ھەقلىــق بولغان 
»بىزنىــڭ  بولــۇپ:  گــۇۋاھ  كىشــى  ئىككــى  ۋارىســلاردىن 
گۇۋاھلىقىمىــز ئەلۋەتتــە ئۇلارنىــڭ گۇۋاھلىقىدىنمــۇ توغــرا، ئۇلارغا 
قارىغانــدا قــۇلاق ســېلىش ۋە ئېتىبارغــا ئېلىشــقا بىــز تېخىمــۇ 
ــۇ  ــز >ئ ــدى، بى ــەت قىل ــقا خىيان ــۇلار مىراس ــى ئ ــز، چۈنك لايىقمى
ئىككىســى مىراســقا خىيانــەت قىلــدى< دېگــەن ســۆزىمىزدە ئۇلارغا 
زۇلــۇم قىلغۇچــى بولمىــدۇق، بىــز ئــۇلار توغرۇلــۇق يالغــان ئېيتىپ 
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زالىملاردىنمــۇ بولمىــدۇق« دەپ ئاللاھنىــڭ نامــى بىلــەن قەســەم 
توغــرا  ئــەڭ  گۇۋاھچىلارنــى  )ئۇســۇل(  »بــۇ   .[08 قىلســۇن. 
رەت  قەســىمىنى  قىلغــان  قىلىشــقا،  بېرىدىغــان  گۇۋاھلىــق 
قىلىشــتىن )ئۇلاردىــن كېيىــن باشــقىلارنىڭ قەســەم قىلىشــى 
ــقا  ــان قىلىش ــىدىن( قورقىدىغ ــۋا بولۇش ــڭ رەس ــەن ئۆزلىرىنى بىل
قورقــۇڭلار،  تائالادىــن  ئالــلاھ  دۇر.  )ئۇســۇل(  يېقىــن  ئــەڭ 
)ئاللاھنىــڭ ئەمرىنــى( ئــاڭلاڭلار. ئالــلاھ پاســىق قەۋمنــى ھىدايەت 
قىلمايــدۇ«، يەنــى بــۇ ھۆكــۈم گۇۋاھچىلارنــى ھەقىقەتنــى قىلچــە 
گۇۋاھلىــق  توغــرا  ئــەڭ  بۇرمىلىماســتىن  ۋە  يوشۇرماســتىن 
بېرىدىغــان قىلىشــقا، ئۇلاردىــن كېيىــن باشــقىلارنىڭ قەســەم 
قىلىشــى بىلــەن ئۆزلىرىنىــڭ رەســۋا بولۇشــىدىن قورقىدىغــان 
پەرۋەردىگارىڭلاردىــن  ئۇســۇلدۇر.  ئۇيغــۇن  ئــەڭ  قىلىشــقا 
بىلــەن  ئالــلاھ  قىلىــڭلار.  ئىتائــەت  ئەمرىگــە  ۋە  قورقــۇڭلار 
ــى  ــاش تارتقۇچىلارن ــن ب ــڭ ئىتائىتىدى ــلاھ ئۆزىنى قەســەمكى، ئال
نــە جەننىتىگــە كىرگۈزمەيــدۇ، نــە رەھمــەت دائىرىســىگە داخىــل 

قىلمايدۇ.

ئىــاۋە: ئىمــام شــاتىبىغا كــۆرە، كــۆپ ســوئال ســوراش ياخشــى 
ئــادەت ئەمــەس. كــۆپ ســوئال سورىســا ياخشــى بولمايدىغــان 
يەرلــەر ناھايىتــى كــۆپ بولــۇپ، بىــز بۇلارنىــڭ ئىچىدىــن پەقــەت 

ئــون خىلىنىــلا بايــان قىلىــپ ئۆتمەكچىمىــز: 

]. »مېنىــڭ دادام قەيــەردە؟« دېگەنــدەك دىنغــا ھېچقانــداق 
پايدىســى يــوق ســوئاللارنى ســوراش. 

2. بىراۋنىــڭ ھــەج توغرۇلــۇق: »ھــەر يىلى ھــەج قىلىنامدۇ؟« 
دەپ ســورىغىنىغا ئوخشــاش، ئېھتىياجىدىــن ئارتــۇق ســوئاللارنى 

سوراش. 
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ســوراش.  ســوئال  پەيتتــە  بىــر  بولمىغــان  ئېھتىياجــى   .3
»ســىلەرنى مــەن ئــۆز ئىختىيارىڭلارغــا قويۇۋەتكــەن ۋاقىتــلاردا، 
ــەن  ــڭلار« دېگ ــۇپ بېرى ــا قوي ــۆز ئىختىيارىمغ ــى ئ ــىلەرمۇ مېن س

ھەدىــس بۇنىڭغــا دەلىــل. 

4. قىيىــن ۋە يامــان ســوئاللارنى ســوراش. چۈنكــى تېپىشــماققا 
ئوخشــىغان، ئــادەم ئالدايدىغــان ســوئاللارنى ســوراش مەنئــى 

ــان.  قىلىنغ

ــازا قىلســا،  ــزدار ئايالنىــڭ نامازنــى ئەمــەس روزىنــى ق 5. ھەي
ســەۋەبىنىڭ ۋە ھېكمىتىنىــڭ قانــداق بولىدىغانلىقىدىــن ئىبــارەت 
ــەۋەبىنى  ــڭ س ــى ھۆكۈمنى ــىۋەتلىك تېمىلاردىك ــە مۇناس ئىبادەتك

ســوراش. 

ــرى  ــڭ ئالاھىدىلىكلى ــڭ كالا، ئۇنى ــرائىل ئەۋلادلىرىنى 6. ئىس
ۋە رەڭگىنىــڭ قانداقلىقــى توغرۇلــۇق ســورىغىنىدەك، تېخىمــۇ 

مۇرەككەپلەشــتۈرۈپ ۋە قىيىنلاشــتۇرۇپ ســوراش. 

7. كىتــاب بىلــەن ســۈننەتنىڭ كــۆز قاراشــقا زىــت ئىكەنلىكىنى 
ــن،  ــۇ ۋەجىدى ــوراش. ش ــوئال س ــۈن س ــۇش ئۈچ ــا قوي ئوتتۇرىغ

ســەئىد: »ســەن ئىراقلىقمــۇ؟« دېگەنىكــەن. 

ــۇق ســوئال  8. مەنىســى مۇئەييــەن بولمىغــان ئايەتلــەر توغرۇل
ســوراش. مەســىلەن: ئىمــام مالىــك »ئىســتىۋا« دېگــەن ئايەتنىــڭ 
ــتىۋا  ــك: »ئىس ــام مالى ــورالغىنىدەك. ئىم ــۇق س ــى توغرۇل شەرھىس

ھەممىگــە ئايــان...« دەپ جــاۋاب بەرگــەن. 

9. ئۆتكەنكــى كىشــىلەر ھەققىدە ســوئال ســوراش. ئۆمــەر ئىبنى 
ئابدۇلئەزىــز مۇنــداق دېگەنىكــەن: »ئالــلاھ تائــالا شــۇ قانلاردىــن 
قوللىرىمنــى ســاقلاپ قالغــان ئىكــەن، مــەن ئەمــدى ئۇلارغــا تىــل 
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ئۇزاتمايمەن.« 

0]. قىيىــن ئەھۋالغــا چۈشــۈرۈپ قويۇش، گەپ قىلدۇرماســلىق 
ــتە  ــوراش. ھەدىس ــوئال س ــىتىدە س ــش مەقس ــدە يېڭى ۋە مۇنازىرى
ــە  ــۆپ غەزىپىگ ــەڭ ك ــڭ ئ ــلاھ تائالانى ــەن: »ئال ــداق دېيىلگ مۇن
مۇنازىرىلىشــىدىغان  ئورۇنســىز  كىشــىلەر  بولىدىغــان  دۇچــار 

كىشــىلەردۇر.« 

ــمَ 
ۡ
 عِل

َ
 ل

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
جِبۡتُــمۡۖ ق

ُ
يَقُــولُ مَــاذَآ أ

َ
ُ ٱلرُّسُــلَ ف يـَـوۡمَ يَۡمَــعُ ٱللَّ

ُ يَعِٰيــىَ ٱبۡــنَ  ــالَ ٱللَّ
َ
 ق

ۡ
غُيُــوبِ ١٠٩ إذِ

ۡ
ـٰـمُ ٱل

َّ
نــتَ عَل

َ
َــاۖٓ إنَِّــكَ أ

َ
لن

يَّدتُّــكَ بـِـرُوحِ 
َ
 أ

ۡ
ٰ وَلَِٰتـِـكَ إذِ

َ
ــرۡ نعِۡمَــيِ عَلَيۡــكَ وَعَ

ُ
ك

ۡ
مَرۡيَــمَ ٱذ

مۡتُــكَ 
َّ
 عَل

ۡ
ۖ وَإِذ

ٗ
هۡــل

َ
مَهۡــدِ وَك

ۡ
ـِـمُ ٱلنَّــاسَ فِ ٱل

ّ
قُــدُسِ تكَُل

ۡ
ٱل

ــنَ  ــقُ مِ  تَۡلُ
ۡ
ــلَۖ وَإِذ نِي ِ

ۡ
ــةَ وَٱل ــةَ وَٱلتَّوۡرَىٰ مَ

ۡ
كِ

ۡ
ــبَ وَٱل كِتَٰ

ۡ
ٱل

ــونُ طَــرَۡاۢ 
ُ
تَك

َ
تَنفُــخُ فيِهَــا ف

َ
نِ ف

ۡ
ــرِۡ بِــإذِ ــةِ ٱلطَّ هَيۡـَٔ

َ
ــيِن ك ٱلطِّ

 تُۡــرِجُ 
ۡ
نِۖ وَإِذ

ۡ
بۡــرَصَ بـِـإذِ

َ ۡ
كۡمَــهَ وَٱل

َ ۡ
وَتُــرۡئُِ ٱل نِۖ 

ۡ
بـِـإذِ

 جِئۡتَهُــم 
ۡ
ٰٓءيِلَ عَنــكَ إذِ فَفۡــتُ بَــىِٓ إسِۡــرَ

َ
 ك

ۡ
نِۖ وَإِذ

ۡ
ٰ بِــإذِ مَــوۡتَ

ۡ
ٱل

 سِــحۡرٞ 
َّ

ــذَآ إلِ ــمۡ إنِۡ هَٰ  مِنۡهُ
ْ
ــرُوا ــنَ كَفَ ِي

َّ
ــالَ ٱل قَ

َ
ــتِ ف َيّنَِٰ

ۡ
بٱِل

 بِ وَبرِسَُــولِ 
ْ
نۡ ءَامِنُوا

َ
َوَارِيّـِـۧـنَ أ  ٱلۡ

َ
وۡحَيۡــتُ إلِ

َ
 أ

ۡ
مُّبـِـيٞن ١١٠ وَإِذ

َوَارِيُّــونَ  ــالَ ٱلۡ
َ
 ق

ۡ
نَّنَــا مُسۡــلمُِونَ ١١١ إذِ

َ
 ءَامَنَّــا وَٱشۡــهَدۡ بأِ

ْ
ــوآ

ُ
ال

َ
ق

ِلَ عَلَيۡنَــا 
ن يُــزَّ

َ
ــكَ أ يَعِٰيــىَ ٱبۡــنَ مَرۡيَــمَ هَــلۡ يسَۡــتَطِيعُ رَبُّ

ؤۡمِنِــيَن ١١٢  ــم مُّ نتُ
ُ
َ إنِ ك  ٱللَّ

ْ
ــوا ــالَ ٱتَّقُ

َ
ــمَاءِٓۖ ق ــنَ ٱلسَّ ـِـدَةٗ مِّ مَائٓ

ن 
َ
ــمَ أ ــا وَنَعۡلَ لُوبُنَ

ُ
ــنَّ ق ــا وَتَطۡمَئِ كُلَ مِنۡهَ

ۡ
ن نَّــأ

َ
ــدُ أ  نرُِي

ْ
ــوا

ُ
ال

َ
ق

ــالَ 
َ
ــهِدِينَ ١١٣ ق ٰ ــنَ ٱلشَّ ــا مِ ــونَ عَلَيۡهَ ــا وَنكَُ تَنَ

ۡ
ــدۡ صَدَق

َ
ق
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ــنَ  ـِـدَةٗ مِّ ــا مَائٓ  عَلَيۡنَ
ۡ

نــزِل
َ
ــآ أ ــمَّ رَبَّنَ هُ

َّ
ــمَ ٱلل ــنُ مَرۡيَ عِيــىَ ٱبۡ

ــةٗ مِّنــكَۖ  ــا وَءَايَ ــا وَءَاخِرِنَ لِنَ وَّ
َ
ِ
ّ

ــا عِيــدٗا ل َ ــمَاءِٓ تكَُــونُ لنَ ٱلسَّ

ــا  هَ
ُ
ِل
ِ مُزَّ

ّ
ُ إنِ ــالَ ٱللَّ

َ
ــيَن ١١٤ ق زٰقِِ ــرُۡ ٱلرَّ ــتَ خَ ن

َ
ــا وَأ نَ

ۡ
وَٱرۡزُق

بُــهُۥ عَذَابٗــا  عَذِّ
ُ
ٓ أ ِ

ّ
ــإنِ

َ
مَــن يكَۡفُــرۡ بَعۡــدُ مِنكُــمۡ ف

َ
عَلَيۡكُــمۡۖ ف

ُ يَعِٰيــىَ  ــالَ ٱللَّ
َ
 ق

ۡ
عَلَٰمِــيَن ١١٥ وَإِذ

ۡ
ــدٗا مِّــنَ ٱل حَ

َ
ــهُۥٓ أ بُ عَذِّ

ُ
 أ
ٓ َّ
ل

ــينِ  هَٰ
َ
َ إلِ مِّ

ُ
ــذُونِ وَأ ِ

َّ
ــاسِ ٱت ــتَ للِنَّ

ۡ
ل
ُ
ــتَ ق ن

َ
ــمَ ءَأ ــنَ مَرۡيَ ٱبۡ

ــولَ 
ُ
ق
َ
نۡ أ

َ
ــالَ سُــبۡحَنَٰكَ مَــا يكَُــونُ لِٓ أ

َ
ِۖ ق مِــن دُونِ ٱللَّ

ــمُ  ۚۥ تَعۡلَ ــهُ ــدۡ عَلمِۡتَ قَ
َ
ــهُۥ ف تُ

ۡ
ل
ُ
ــتُ ق ن

ُ
ۚ إنِ ك ــقٍّ ــسَ لِ بَِ يۡ

َ
ــا ل مَ

ــمُ  ٰ ــتَ عَلَّ ن
َ
ــكَ أ ــكَۚ إنَِّ ــا فِ نَفۡسِ ــمُ مَ عۡلَ

َ
 أ
ٓ َ
ــىِ وَل ــا فِ نَفۡ مَ

 
ْ
نِ ٱعۡبُــدُوا

َ
ٓۦ أ مَرۡتَــىِ بـِـهِ

َ
 مَــآ أ

َّ
هُــمۡ إلِ

َ
ــتُ ل

ۡ
ل
ُ
غُيُــوبِ ١١٦ مَــا ق

ۡ
ٱل

ــا دُمۡــتُ فيِهِــمۡۖ  ــمۡ شَــهِيدٗا مَّ نــتُ عَلَيۡهِ
ُ
َ رَبِّ وَرَبَّكُــمۡۚ وَك ٱللَّ

 ِ
ّ ُ
ٰ ك ــتَ عََ ن

َ
ــمۡۚ وَأ ــبَ عَلَيۡهِ ــتَ ٱلرَّقيِ ن

َ
نــتَ أ

ُ
ــىِ ك يۡتَ

َّ
ــا توَفَ لَمَّ

َ
ف

هُــمۡ 
َ
إنَِّهُــمۡ عِبَــادُكَۖ وَإِن تَغۡفِــرۡ ل

َ
بۡهُــمۡ ف ءٖ شَــهِيدٌ ١١٧ إنِ تُعَذِّ شَۡ

ُ هَـٰـذَا يـَـوۡمُ ينَفَــعُ  ــالَ ٱللَّ
َ
َكِيــمُ ١١٨ ق عَزِيــزُ ٱلۡ

ۡ
نــتَ ٱل

َ
إنَِّــكَ أ

َ
ف

نۡهَـٰـرُ 
َ ۡ
ٰــتٞ تَۡــرِي مِــن تَۡتهَِــا ٱل هُــمۡ جَنَّ

َ
هُــمۡۚ ل

ُ
دِٰقـِـيَن صِدۡق ٱلصَّ

ِــكَ  ــهُۚ ذَلٰ  عَنۡ
ْ
ــوا ــمۡ وَرَضُ ُ عَنۡهُ ــدٗاۖ رَّضَِ ٱللَّ بَ

َ
ــآ أ ــنَ فيِهَ ي خَلِِٰ

 ۚ رۡضِ وَمَــا فيِهِــنَّ
َ ۡ
ــمَوَٰتِٰ وَٱل ــكُ ٱلسَّ

ۡ
ِ مُل عَظِيــمُ ١١٩ لِلَّ

ۡ
فَــوۡزُ ٱل

ۡ
ٱل

ــرُۢ ١٢٠ دِي
َ
ءٖ ق ِ شَۡ

ّ ُ
ٰ ك ــوَ عََ وَهُ

بــۇ ئايەتلەرنىــڭ ئالدىنقــى ئايەتلــەر بىلــەن بولغــان مۇناســىۋىتى: 
ئالــلاھ تائــالا ئىلگىرىكــى ئايەتلــەردە ئەجــەل يېقىنلىشــىپ قالغــان 
چاغــدا ۋەســىيەت قالدۇرۇشــنىڭ زۆرۈرلۈكىنــى زىكىــر قىلىــش 
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قىلىــش،  تەقۋدارلىــق  تائالاغــا  ئالــلاھ  يەنــە  بىرگــە،  بىلــەن 
ئۆزىنىــڭ ئەمــر – پەرمانلىرىغــا بويســۇنۇش ۋە ئىتائــەت قىلىشــقا 
ــڭ  ــالا ئۆزىنى ــلاھ تائ ــەردە، ئال ــى ئايەتل ــدى. نۆۋەتتىك بۇيرۇغانى
ــە -  ــش ۋە نام ــى ھېســاب ئېلى ــەن كېيىنكىلەرن ــەر بىل ئىلگىرىكىل
ئەمەلىگــە قــاراپ مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىــش ئۈچــۈن يىغىدىغــان 
ھەققىــدە  كــۈن  قورقۇنچلــۇق  ئىبــارەت  كۈنىدىــن  قىيامــەت 
مەلۇمــات بېرىــدۇ. ئاخىرىــدا، ئالــلاھ تائــالا بەندىســى ۋە ئەلچىســى 
ئىيســا ئەلەيھىسســالامنى كۈچلەنــدۈرۈش مەقســىتىدە ئۇنىڭغــا ئاتــا 
ــرى،  ــڭ بى ــۇ مۆجىزىلەرنى ــدۇ. ب ــان قىلى ــى باي ــان مۆجىلەرن قىلغ
ــار داســتىخان«نىڭ چۈشــۈرۈپ  ــاق ب ئاســماندىن »ئۈســتىدە تام
ــۈرىنىڭ  ــارەك س ــۇ مۇب ــالا ب ــلاھ تائ ــىدۇر. ئال ــش ھادىسىس بېرىلى
خاتىمىســىنى ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىلاھلىــق دەۋاســىدىن 

ــۈرىدۇ. ــەن چۈش ــاكارلاش بىل ــى ج ــراق ئىكەنلىكىن ــۇ يى تولىم

پەيغەمبەرلەرنــى  كۈنــى  قىيامــەت  09]. »ئالــلاھ  تەپســىرى: 
يىغىــپ: >)قەۋمىڭلارنــى ئىمانغــا دەۋەت قىلغىنىــڭلاردا( قانــداق 
ــېنىڭ  ــۇلار: >)س ــورايدۇ، ئ ــدۇڭلار؟< دەپ س ــە بول ــا ئىگ جاۋابق
بىلگىنىڭگــە سېلىشــتۇرغاندا( بىــز ھېــچ نەرســە بىلمەيمىــز، ســەن 
ئــى  دەيــدۇ«،  بىلىســەن<  ئوبــدان  ناھايىتــى  غەيىبلەرنــى 
ئىنســانلار! ئالــلاھ تائالانىــڭ ھېســاب ئېلىــش ۋە نامــە - ئەمەلىگــە 
قــاراپ مۇكاپــات ياكــى جــازا بېرىــش ئۈچــۈن پەيغەمبەرلــەر بىلــەن 
بارلىــق مەخلۇقاتنــى يىغىدىغــان شــۇ قورقۇنچلــۇق قىيامــەت 
كۈنىنــى ئەســلەڭلاركى، ئالــلاھ شــۇ كۈنــى پەيغەمبەرلەرگــە: 
»ئۈممەتلىرىــڭلار ســىلەرگە قانــداق جــاۋاب بــەردى؟ قەۋمىڭلارنــى 
ئىمانغــا ۋە تەۋھىدكــە دەۋەت قىلغىنىــڭلاردا قانــداق جاۋابقــا ئىگە 
»ســېنىڭ  پەيغەمبەرلــەر:  ســورايدۇ،  دەپ  بولــدۇڭلار؟« 
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بىلگىنىڭگــە سېلىشــتۇرغاندا بىــز ھېــچ نەرســە بىلمەيمىــز، ســەن 
غەيىبلەرنــى ناھايىتــى ئوبــدان بىلىســەن، ســەن بىــز بىلمىگــەن 
ئاشــكارا - يوشــۇرۇن ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى ناھايىتــى ياخشــى 
ئايەتنىــڭ  بــۇ  كــۆرە،  ئابباســقا  ئىبنــى  دەيــدۇ.  بىلىســەن« 
تەپســىرى مۇنــداق: »ســەن بىلگەننــى بىــز بىلمەيمىــز، بىــراق بىز 
بىلىســەن«]]].  ياخشــى  ناھايىتــى  ســەن  بىلمەيدىغاننــى 
ئەبۇسســۇئۇدقا كــۆرە، بــۇ يــەردە، دۇچ كەلگــەن ئەھۋالــلار بىلــەن 
ئــۆز  پەيغەمبەرلەرنىــڭ  تۈپەيلىدىــن  ئەزىيەتلــەر  تارتقــان 
شــىكايەتلىرىنى ئالــلاھ تائالانىــڭ ئىلمىگــە ئىزھــار قىلىــش ۋە 
ــى  ــۇرۇش ھېكمىت ــىغا تاپش ــەرەپ قىلىش ــر ت ــڭ بى پەرۋەردىگارىنى
ئايــەت،  بــۇ  ۋاقىتتــا،  بىــر  بىلــەن  شــۇنىڭ  يوشــۇرۇنغان. 
ــپ تۈگەتكۈســىز  ــەت ۋە ئېيتى ــە ئەزىي ــڭ ئۆزلىرىگ پەيغەمبەرلەرنى
ئېلىــش  ئىنتىقــام  قەۋمىلىرىدىــن  يەتكۈزگــەن  كۈلپەتلەرنــى 
بارىســىدا پەرۋەردىگارىغــا ئىلتىجــا قىلغانلىقىنــى بىلدۈرىــدۇ. 
ــەم ئوغلــى ئىيســا!  ــى مەري ــلاھ ئېيتتــى: ئ ــدا ئال ــۆز ۋاقتى 0]]. »ئ
ســاڭا ۋە ســېنىڭ ئاناڭغــا بەرگــەن نېمىتىمنــى ئەســلىگىن، ئەينــى 
زامانــدا ســاڭا روھۇلقــۇدۇس )جىبرىئىــل( بىلــەن مــەدەت بەردىــم، 
ــاش  ــۇرا ي ــان( ئوتت ــەر بولغ ــدە( بۆشــۈكتە ۋە )پەيغەمب )كىچىكىڭ
ســاڭا  زامانــدا  ئەينــى  ســۆزلەيتتىڭ،  كىشــىلەرگە  ۋاقتىڭــدا 
كىتابنــى، ھېكمەتنــى، تەۋراتنــى ۋە ئىنجىلنــى ئۆگەتتىــم، ئەينــى 
زامانــدا مېنىــڭ ئىزنىــم بىلــەن لايدىــن قۇشــنىڭ شــەكلىدە بىــر 

ئىبنــى كەســىرگە كــۆرە، بــۇ جانابــى ئاللاھقــا قانــداق ئەدەبلىــك مۇئامىلــە   [[[
قىلىــش لازىملىقىنــى ئۆگىتىدىغــان ئايەتلــەردۇر. يەنــى، ســېنىڭ ھەممىنــى 
ــز  ــۆز ئىچىگــە ئالغــان ئىلمىڭگــە سېلىشــتۇرغاندا بىزنىــڭ بىلىدىغانلىرىمى ئ
ھېچنەرســىگە ئەرزىمەيــدۇ، ســەن ھەممىدىــن خــەۋەردار ۋە ھەممىنــى تولــۇق 
كۆزىتىــپ تۇرغۇچىســەن، بىزنىــڭ بىلىمىمىــز ســېنىڭ چەكســىز ئىلىمىڭنىــڭ 

ئالدىدا ھېچنەرسە ئەمەس. 



مائىدە سۈرىسى

350

تەپسىرلەر دۇردانىسى

بىلــەن  ئىزنىــم  پۈۋلىســەڭ  ئۇنــى  دە،   - ياســايتتىڭ  نەرســە 
بىلــەن تۇغمــا  ئىزنىــم  مېنىــڭ  ئۇچىدىغــان قــۇش بولاتتــى، 
كورنــى، بــەرەس كېســىلىنى ســاقايتاتتىڭ، ئەينــى زامانــدا، 
مېنىــڭ ئىزنىــم بىلــەن ئۆلۈكلەرنــى )تىرىلــدۈرۈپ قەبرىلەردىــن( 
چىقىراتتىــڭ، ئەينــى زاماندا بەنى ئىســرائىلنى ســاڭا چېقىلىشــتىن 
ــەر بىلــەن كەلگــەن چېغىڭــدا،  ــا مۆجىزىل توســتۇم، ســەن ئۇلارغ
ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى كاپىــرلار: >بــۇ پەقــەت روشــەن ســېھىردۇر< 
دېــدى«، يەنــى ئــۆز ۋاقتىــدا ئالــلاھ ئېيتتــى: »ئــى مەريــەم ئوغلــى 
ئىيســا! ســاڭا ۋە ســېنىڭ ئاناڭغا بەرگەن نېمىتىمنى ئەســلىگىن«. 
ــى  ــى ۋە ئەلچىس ــالا بەندىس ــلاھ تائ ــۆرە، ئال ــىرگە ك ــى كەس ئىبن
مەريــەم ئوغلــى ئىيســاغا جىبرىئىل ۋاسىتىســى ئارقىلىــق مۆجىزىلەر 
بىلــەن ئادەتتىــن تاشــقىرى ئىشــلارنى مەيدانغــا كەلتــۈرۈش بىلەن 
ئۇنىڭغــا قانــداق ئېھســان قىلغانلىقىنــى ئەســلەتمەكتە. يەنــى ئــى 
ــىز  ــىنىڭ ۋاسىتىسىس ــەر كىش ــن ئ ــېنى ئاناڭدى ــڭ س ــا! مېنى ئىيس
ياراتقــان ۋە ســېنى مېنىــڭ كامالــى قۇدرىتىمنىڭ كەســكىن دەلىلى 
ئېھســان  ئاناڭغىمــۇ  خاتىرىلىگىــن،  نېمىتىمنــى  قىلغــان 
قىلغانلىقىمنــى ئۇنتــۇپ قالمىغىــن، چۈنكــى ســېنى ئاناڭنىــڭ 
ــلىكىگە  ــە« ئەمەس ــدەك »پاھىش ــان چاپلىغىنى ــڭ بوھت زالىملارنى
كۈنىنىــڭ  قىيامــەت  بــۇ  كــۆرە،  قۇرتۇبىغــا  قىلــدۇق.  دەلىــل 
مۇنــداق  تائــالا  ئالــلاھ  بولــۇپ، گويــا  بىــرى  ســۈپەتلىرىدىن 
دېمەكچىــدەك قىلىــدۇ: »ئاللاھ تائــالا پەيغەمبەرلەرنــى يىغىدىغان 
ۋە ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا مۇنداق – مۇنــداق گەپلەرنى دەيدىغان 
يېقىــن  قىيامەتنىــڭ  تائــالا  ئالــلاھ  خاتىرىلىگىــن«.  كۈننــى 
ئىكەنلىكىنــى تەكىتلــەش ئۈچــۈن »ئــۆز ۋاقتىــدا دېــدى« دەپ، 
ئۆتكــەن زامان شــەكلىنى قوللانغــان. چۈنكى مەيدانغــا كېلىدىغان 
ــدۇ. شــۇنىمۇ خاتىرىلىگىنكــى،  ــداق نەرســە يېقىــن بولى ھــەر قان
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ئەينــى زامانــدا ســاڭا مۇقــەددەس ۋە پــاك روھقــا ئىگــە جىبرىئىــل 
ۋە  يېشــىڭدا  بوۋاقلىــق  بۆشــۈكتە  بەردىــم،  مــەدەت  بىلــەن 
كىشــىلەرگە  ۋاقتىڭــدا  يــاش  ئوتتــۇرا  بولغــان  پەيغەمبــەر 
ســۆزلەيتتىڭ. شــۇ نېمىتىمنىمــۇ خاتىرىلىگىنكــى، ئەينــى زامانــدا 
ســاڭا تــەۋرات ۋە ئىنجىــل بىلــەن بىرگــە يەنــە، خەت يېزىشــنى ۋە 
پايدىلىــق بىلىملەرنــى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان ھېكمەتنــى ئۆگەتتىم، 
ــم  ــڭ ئەمرى ــدا مېنى ــى زامان ــى، ئەين ــە شــۇنىمۇ خاتىرىلىگىنك يەن
ــن  ــەن لايدى ــىم بىل ــپ بېرىش ــق يارىتى ــاڭا قولايلى ــە ۋە س بويىچ
قۇشــنىڭ شــەكلىدە بىر نەرســە ياســايتتىڭ ـ دە، ئۇنى پۈۋلىســەڭ 
مېنىــڭ ئەمرىــم ۋە خاھىشــىم بويىچــە ئۇچىدىغــان قــۇش بولاتتــى، 
مېنىــڭ ئەمرىــم ۋە خاھىشــىم بويىچــە تۇغمــا كورنــى، ســاقايماس 
ئەينــى  ســاقايتاتتىڭ،  كېســەلنى(  )ئــاق  كېســىلىنى  بــەرەس 
ئۆلۈكلەرنــى  بويىچــە  خاھىشــىم  ۋە  ئەمرىــم  مېنىــڭ  زامانــدا، 
تىرىلدۈرەتتىــڭ. ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا ئىــلاھ دەپ بوھتــان 
چاپلىغۇچىلارغــا رەددىيــە بېرىــش يۈزىســىدىن ۋە شــۇ ئادەتتىــن 
مەيدانغــا  تەرىپىدىــن  تائــالا  ئالــلاھ  ئىشــلارنىڭ  تاشــقىرى 
كەلتۈرۈلگەنلىكىنــى، شــۇنداقلا شــۇ ئادەتتىن تاشــقىرى ئىشــلارنى 
ئىشــقا  قولىــدا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىيســا  ســۈپىتىدە  مۆجىــزە 
ــالا  ــلاھ تائ ــش ئۈچــۈن، ئال ــان قىلى ــى باي ئاشــۇرۇپ بەرگەنلىكىن
»ئىزنىــم بىلــەن« ئىبارىســىنى ھەر بىــر مۆجىزىنى بايــان قىلغاندا 
ــى،  ــۇنىمۇ خاتىرىلىگىنك ــە ش ــدى. يەن ــم تەكرارلى ــم - ئايرى ئايرى
بىلــەن  ئىســپاتلار   - دەلىــل  يەھۇدىيلارغــا  زامانــدا  ئەينــى 
مۆجىزىلەرنــى ئېلىــپ كەلگــەن چېغىڭــدا، ئــۇلار ســېنى ئۆلتــۈرۈش 
ئۈچــۈن سۇيىقەســت پىلانلىغانىــدى، مــەن يەھۇدىيلارنىــڭ ســېنى 
ئۇلارنىــڭ  قىلىۋەتكەنىدىــم،  بىتچىــت  پىلانىنــى  ئۆلتــۈرۈش 
ئىچىدىكــى ســېنىڭ پەيغەمبەرلىكىڭنــى ئىنــكار قىلغــان ۋە ســاڭا 
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ئىشــەنمەيدىغان كاپىــرلار: »بــۇ ئادەتتىــن تاشــقىرى ئىشــلار 
ــەس« دېيىشــتى.  ــەت روشــەن ســېھىردىن باشــقا نەرســە ئەم پەق
مــەن ھەۋارىلارغــا: >مــاڭا ۋە مېنىــڭ  زامانــدا  ]]]. »ئەينــى 
پەيغەمبىرىمگــە ئىمــان ئېيتىــڭلار< دەپ ۋەھىــي قىلدىــم. ئــۇلار: 
>بىــز ئىمــان ئېيتتــۇق، گــۇۋاھ بولغىنكــى، بىــز )ئەمرىڭگــە( 
ئەلەيھىسســالامغا  ئىيســا  بۇمــۇ  دېــدى.«  بويســۇنغۇچىلارمىز< 
قىلىنغــان ئېھســانلاردىندۇر. يەنــى شــۇنىمۇ خاتىرىلىگىنكــى، 
ئەينــى زامانــدا مــەن ھەۋارىلارغــا: »مېنــى ۋە مېنىــڭ پەيغەمبىرىــم 
مەريــەم ئوغلــى ئىيســانى تەســتىق قىلىــڭلار« دەپ ئەمــر ۋە ئىلھــام 
قىلغانىدىــم. ھەۋارىلارمــۇ: »ئــى پەرۋەردىگارىمىــز! بىزنــى نېمىگە 
گــۇۋاھ  قىلــدۇق،  تەســتىق  شــۇنى  بولســاڭ  قىلغــان  ئەمــر 
ئەمرىڭگــە  راســتچىللارمىز،  ئىمانىمىــزدا  بىــز  بولغىنكــى، 
بويســۇنغۇچىلارمىز« دېگەنىــدى. 2]]. »ئــۆز ۋاقتىــدا ھەۋارىــلار: 
>ئــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا! رەببىــڭ بىزگــە ئاســماندىن ئۈســتىدە 
ــدى. ئىيســا:  ــدۇ؟< دې ــار داســتىخان چۈشــۈرۈپ بېرەلەم ــاق ب تام
)مۇنــداق  ئىشەنســەڭلار  قۇدرىتىگــە(  )ئاللاھنىــڭ  >ئەگــەر 
ــدى«.  ــۇڭلار< دې ــن قورق ــلاھ تائالادى ــتە( ئال ــوئاللارنى بېرىش س
يەنــى، يەنــە شــۇنىمۇ خاتىرىلىگىنكــى، ئــۆز ۋاقتىــدا ھەۋارىــلار: 
»ئــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا! رەببىــڭ بىزگــە ئاســماندىن ئۈســتىدە 
تامــاق بــار داســتىخان چۈشــۈرۈپ بېرەلەمــدۇ؟« دەپ سوراشــتى. 
ــالا  ــلاھ تائ ــڭ ئال ــۇ ســوئالنى ئۆزلىرىنى ــۇلار ب ــا كــۆرە، ئ قۇرتۇبىغ
بۇرۇنقــى  يېتىلىشــتىن  پىشــىپ  سەۋىيىســى  ئــاڭ  توغرۇلــۇق 
دەســلەپكى مەزگىللــەردە سوراشــقانىدى، ئەلۋەتتــە بــۇ ســۆز 
تەرىپىدىــن  جاھىلــلار  قىســىم  بىــر  ئارىســىدىكى  ئۇلارنىــڭ 
ئېيتىلغــان بولۇشــىمۇ مۇمكىــن. مۇســا ئەلەيھىسســالامنىڭ قەۋمــى 
ئارىســىدىكى بىــر تۈركــۈم كىشــىلەرمۇ: »ئــى مۇســا! بىزگىمــۇ 
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بەرگىــن«  ئورنىتىــپ  بــۇت  ئوخشــاش  بۇتلىرىغــا  ئۇلارنىــڭ 
دېيىشــكەنىدى. ئەبــۇ ھەييانغــا كــۆرە، بــۇ ئىبــارە زاھىرىــي 
ــتىدە  ــماندىن ئۈس ــڭ ئاس ــلاھ تائالانى ــڭ ئال ــن، ئۇلارنى جەھەتتى
تامــاق بــار داســتىخان چۈشــۈرۈپ بېرىشــكە قادىــر ئىكەنلىكىدىــن 
زەمەخشــەرىينىڭ  ئىپادىلەيــدۇ.  قالغانلىقلىرىنــى  شــۈبھىلىنىپ 
كــۆرە،  مۇپەسســىرلەرگە  باشــقا  مۇشــۇنداق.]]]  دەل  قارىشــىمۇ 
ھاۋارىــلار مۆمىنلەردىــن ۋە ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئــەڭ يېقىــن 
ئاســماندىن  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  بــۇلار  بولــۇپ،  كىشــىلىرىدىن 
ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخان چۈشــۈرۈپ بېرەلەيدىغانلىقىدىــن 
مۇنــداق  ھەسەنۇلبەســرى  ھەقتــە  بــۇ  ھەتتــا  گۇمانلانمىغــان. 
توغرۇلــۇق  قۇدرىتــى  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  »ئــۇلار  دەيــدۇ: 
شــۈبھىلەنمىدى، ئــۇلار پەقــەت ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخاننى 
چۈشــۈرۈپ بېرەلەيدىغــان ياكــى بېرەلمەيدىغانلىقىنــى بىلىــپ 
بېقىــش مەقســىتىدە ســورىغان كىشــىنىڭ ســورىغىنىدەكلا ســوئال 
ــز  ــى بى ــا، ئۇن ــان بولس ــەر چۈشــۈرۈپ بېرىدىغ سوراشــتى، >ئەگ
ئۈچــۈن تەلــەپ قىلغىــن< دېيىشــتى. ئۇلارنىــڭ ســوئال سورىشــى 
ئىيســا  ئىــدى.  ئۈچــۈن  تېپىشــى  تەســكىن  كۆڭۈللىرىنىــڭ 
كامالــى  ئاللاھنىــڭ  ســىلەر  »ئەگــەر  ئۇلارغــا:  ئەلەيھىسســالام 

بــۇ ھەقتــە زەمەخشــەرىي مۇنــداق دەيــدۇ: ئەگــەر ســەن »ئــۇلار ئىمــان   [[[
ئېيتقــان ۋە ئۆزلىرىنىــڭ ئىخلاســمەن ئىكەنلىكىنــى جاكارلىغاندىــن كېيىــن 
قانداقســىگە: ›رەببىــڭ بىزگــە ئاســماندىن ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخان 
چۈشــۈرۈپ بېرەلەمــدۇ؟‹ دەپ سوراشــقا پېتىنالايــدۇ؟« دەپ ســورىغىنىڭدا، 
ۋە  ئېيتقانلىقــى  ئىمــان  ئۇلارنىــڭ  ھېچقاچــان  تائــالا  »ئالــلاھ  مــەن: 
ئۇلارنىــڭ  ئەكســىچە  دەل  ئالمىــدى،  تىلغــا  ئىكەنلىكىنــى  ئىخلاســمەن 
ئاتىۋالغانلىقىنــى كۆرســىتىپ  مۆمىنلــەر‹ دەپ  ئۆزلىرىنــى ›ئىخلاســمەن 
بــەردى. ئەممــا ئۇلارنىــڭ بــۇ دەۋاســى باتىلــدۇر ۋە ئۆزلىرىمــۇ گۇمانخــوردۇر. 
ھەممىگــە ئايــان بولغىنىــدەك، پەرۋەردىگارىنــى ھۆرمــەت قىلىدىغــان ۋە 
ئەمــر – پەرمانلىرىغــا بويســۇنىدىغان مۆمىنلەرنىــڭ ئاغزىدىــن بۇنــداق 

گەپلەرنىــڭ چىقىشــى مۇمكىنمــۇ؟« دەپ جــاۋاب بېرىمــەن.
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ــلاھ  ــداق ســوئاللارنى بېرىشــتە ئال قۇدرىتىگــە ئىشەنســەڭلار، مۇن
ــن  ــز ئۇنىڭدى ــۇلار: >بى ــدى. 3]]. »ئ ــۇڭلار« دې ــن قورق تائالادى
يېيىشــنى، كۆڭلىمىزنىڭ تىنچلىنىشــىنى، ســۆزۈڭنىڭ راستلىقىنى 
بىلىشــنى ۋە پەيغەمبەرلىكىڭگــە گۇۋاھچىلاردىــن بولۇشــنى ئىــرادە 
قىلىمىــز< دېــدى«، يەنــى ھاۋارىــلار: »بىزنىــڭ ئۈســتىدە تامــاق 
بــار داســتىخان تەلــەپ قىلىشــىمىزدىكى بىردىنبىــر مەقســىتىمىز، 
بەرىكــەت ســۈپىتىدە ئۇنىڭدىــن يېيىشــنى، كۆڭلىمىزنىــڭ تېخىمۇ 
ــەك –  ــۆزۈڭنىڭ ش ــر س ــە دائى ــىنى، پەيغەمبەرلىكىڭگ تىنچلىنىش
ۋە  بىلىشــنى  راســتلىقىنى  ھالــدا  خالىــي  شــۈبھىدىن 
يېنىــدا  ئىنســانلارنىڭ  بولمىغــان  شــاھىت  پەيغەمبەرلىكىڭگــە 
ــز«  ــرادە قىلىمى ــن بولۇشــنى ئى پەيغەمبەرلىكىڭگــە گۇۋاھچىلاردى
دېيىشــتى. 4]]. »مەريــەم ئوغلــى ئىيســا: >ئــى پەرۋەردىگارىمىــز 
ئالــلاھ! بىزگــە ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخان چۈشــۈرگىن، بــۇ 
كــۈن بىزلەرگــە ۋە بىزدىــن كېيىنكىلەرگــە بايــرام بولۇپ قالســۇن، 
ئۇ داســتىخان ســەندىن بىزگە )قۇدرىتىڭنــى ۋە پەيغەمبەرلىكىمنى 
ــق  ــە رىزى ــۇن. بىزگ ــۇپ قالس ــزە بول ــر مۆجى ــىتىدىغان( بى كۆرس
ياخشىسىســەن<  بەرگۈچىلەرنىــڭ  رىزىــق  ســەن  بەرگىــن، 
ــز  ــى پەرۋەردىگارىمى ــا: »ئ ــى ئىيس ــەم ئوغل ــى مەري ــدى«، يەن دې
چۈشــۈرۈپ  داســتىخان  بــار  تامــاق  ئۈســتىدە  بىزگــە  ئالــلاھ! 
بەرگىــن« دېــدى، ئىيســا ئەلەيھىسســالام ئۇلارنىڭ ئۈســتىدە تاماق 
بــار داســتىخان تەلــەپ قىلىشــتەك ئىســتەكلىرىگە، ئۇلارنىــڭ 
ــق  ــل ئارقىلى ــر دەلى ــان كەســكىن بى ــلاپ قويىدىغ ــى تۇۋاق ئاغزىن
جــاۋاب بــەردى. رىۋايــەت قىلىنىشــىچە، ئىيســا ئەلەيھىسســالام دۇئا 
قىلماقچــى بولغىنىــدا، يــۇڭ رەختتىــن تىكىلگــەن تونىنــى ۋە يەنە 
ــۇش،  ــاز ئوق ــپ نام ــىنى كىيى ــەن رىداس ــن تىكىلگ ــۇڭ رەختتى ي
پەرۋەردىگارىغــا دۇئــا قىلىــپ يىغلاشــقا باشــلايدۇ. ئەبۇسســۇئۇدقا 
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ــۈن  ــا پۈت ــڭ پەرۋەردىگارىغ ــالام ئۆزىنى ــا ئەلەيھىسس ــۆرە، ئىيس ك
قىلىــش  ئىزھــار  يالۋۇرغانلىقىنــى  يېلىنىــپ  بىلــەن  ۋۇجــۇدى 
ئۈچــۈن، پەرۋەردىگارىغــا ئىككــى قېتىــم نىــدا قىلغــان: بىــر 
قېتىــم، بارلىــق ســۈپەتلەرنى ئــۆز ئىچىگــە ئالغــان ئىلاھلىــق 
ــى  ــم، تەربىيەچ ــر قېتى ــە بى ــدى، يەن ــدا قىل ــەن نى ــۈپىتى بىل س
ــەن  ــۈپىتى بىل ــگار س ــان پەرۋەردى ــى بىلدۈرىدىغ ــەن ئۇقۇمن دېگ
چۈشــۈرۈپ  داســتىخان  بــار  تامــاق  ئۈســتىدە  قىلــدى.  نىــدا 
بېرىلگــەن شــۇ كــۈن بىزلەرگــە ۋە بىزدىــن كېيىنكىلەرگــە شــاد - 
ــۇ  ــدە ش ــۇن ھەم ــۇپ قالس ــرام بول ــلايدىغان باي ــق بېغىش خۇراملى
داســتىخان ســەندىن بىزگــە قۇدرىتىڭنــى ۋە پەيغەمبىرىڭنىــڭ 
راســتچىللىقىنى كۆرســىتىدىغان دەلىــل - ئىســپات ۋە بىــر مۆجىــزە 
ــن، شــەك –  ــق بەرگى ــە رىزى ــلاھ! بىزگ ــى ئال ــۇن. ئ ــۇپ قالس بول
شۈبھىســىزكى، ســەن رىزىق بەرگۈچىلەرنىڭ ئەڭ ياخشىسىســەن، 
ــن بايدۇرســەن ۋە مەدھىيەگــە لايىقســەن.  چۈنكــى ســەن ئىنتايى
5]]. »ئالــلاھ )ئىيســانىڭ دۇئاســىنى ئىجابــەت قىلىــپ( : >ئۇنــى 
ــۇم )ئاســماندىن( چۈشــۈرىمەن، ســىلەردىن  ــەن ســىلەرگە چوق م
ــر  ــى شــۇنداق بى ــر بولســا، ئۇن ــن كاپى كىمكــى شــۇنىڭدىن كېيى
ئــازاب بىلــەن ئازابلايمەنكــى، ئەھلــى جاھاندىــن ھېــچ كىشــىنى 
ئىيســا  ئالــلاھ   ‐ دېــدى«.  ئازابلىمايمــەن<  مۇنــداق 
ئەلەيھىسســالامنىڭ دۇئاســىنى ئىجابــەت قىلىــپ مۇنــداق دېــدى: 
»ئۈســتىدە تامــاق بــار داســتىخاننى مــەن ســىلەرگە چوقــۇم 
ئاســماندىن چۈشــۈرۈپ بېرىمــەن، ئەمــدى بــۇ روشــەن مۆجىزىدىن 
كېيىــن، ســىلەردىن كىمكــى كاپىــر بولســا، ئۇنــى شــۇنداق بىــر 
ئــازاب بىلــەن ئازابلايمەنكــى، ئەھلــى جاھاندىــن ھېــچ كىشــىنى 
دېيىلگــەن:  مۇنــداق  ھەدىســتە  ئازابلىمايمــەن.«  مۇنــداق 
داســتىخان  بــار  گــۆش  بىلــەن  نــان  ئۈســتىدە  »ئاســماندىن 
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چۈشــۈرۈپ بېرىلــدى ھەمدە ئۇلارغــا بۇلارنى ئەتىگە ساقلىماســلىق 
ۋە ئامانەتكــە خىيانــەت قىلماســلىق ئەمــر قىلىنــدى، بىــراق، ئــۇلار 
ئامانەتكــە خىيانــەت قىلــدى ۋە تاماقلارنــى ئەتىســى ئۈچۈنمــۇ 
ــۇن ۋە  ــۇلار مايم ــەن ئ ــۇنىڭ بىل ــتى، ش ــپ ساقلاش ــپ قېلى ئايرى
چوشــقىغا ئايلىنىــپ كېتىشــتى«. بــۇ ھەقتــە »ئەتتەســھىل« 
ناملىــق ئەســەرنىڭ ئاپتــورى مۇنــداق دەيــدۇ: »بىــر مۆجىــزە 
تەلــەپ قىلغــان ۋە مەيدانغــا كەلتــۈرۈپ بېرىلگەندىــن كېيىــن شــۇ 
تائالانىــڭ  ئالــلاھ  ئىنــكار قىلغانلارنــى جــازالاش،  مۆجىزىنــى 
ئۈزلۈكســىز جــارى بولىۋاتقــان قانۇنىــدۇر. مەســىلەن، ئەنــە شــۇلار 
داســتىخان مۆجىزىســىنى تەلــەپ قىلىــپ، شــۇ مۆجىــزە مەيدانغــا 
كەلتۈرۈلگەندىــن كېيىــن ئۇنــى ئىنــكار قىلغانلىقتىــن، ئالــلاھ 
»ئــۆز   .[[6 ئايلاندۇرۇۋەتتــى«.  چوشــقىلارغا  ئۇلارنــى  تائــالا 
ۋاقتىــدا ئالــلاھ ئېيتتــى: >ئــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا! ســەن 
كىشــىلەرگە، ئاللاھنــى قويــۇپ مــەن بىلــەن ئانامنــى ئىككــى ئىلاھ 
قىلىۋېلىــڭلار، دېدىڭمــۇ؟< ئىيســا ئېيتتــى: >)رەببىم!( شــەنىڭگە 
لايىــق ئەمەس نەرســىلەردىن ســېنى پاك دەپ ئېتىقــاد قىلىمەنكى، 
مــاڭا ئېيتىشــقا تېگىشــلىك بولمىغان ســۆزلەرنى مــەن ئېيتمايمەن، 
ــۇم  ــى ســەن چوق ــان بولســام، ئۇن ــۇ ســۆزنى ئېيتق ــەن ب ئەگــەر م
بىلىســەن )مېنىــڭ ئۇنــداق دېمىگەنلىكىــم ســاڭا مەلۇملۇق(. ســەن 
مېنىــڭ زاتىمدىكىنــى بىلىســەن، مــەن ســېنىڭ زاتىڭدىكىنــى 
بىلمەيمــەن، ســەن غەيبلەرنــى ناھايىتــى ئوبــدان بىلىســەن« ‐ 
ئــۆز ۋاقتىــدا ئالــلاھ ئېيتتــى: »ئــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا! ســەن 
ــى  ــى ئىكك ــەن ئانامن ــەن بىل ــۇپ م ــى قوي ــىلەرگە: >ئاللاھن كىش
ئىــلاھ قىلىۋېلىــڭلار، دېدىڭمــۇ؟<« »ئــۆز ۋاقتىــدا ئالــلاھ ئېيتتى: 
ئــى مەريــەم ئوغلــى ئىيســا« دەپ باشــلانغان بــۇ قىسســە، »ئــۆز 
ۋاقتىــدا ھەۋارىــلار« دەپ باشــلانغان قىسســىگە باغلىنىــدۇ. ئىبنــى 
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ئابباســقا كــۆرە، قىيامــەت كۈنــى كاپىرلارنىــڭ ئۆزلىرىنىــڭ باتىــل 
ــۆز  ــۇ س ــۈن، ب ــلىرى ئۈچ ــۇپ يېتىش ــى تون ــتىدە ئىكەنلىكىن ئۈس
ــدا  ــۆز ئالدى ــڭ ك ــۈل مەخلۇقاتنى ــن پۈتك ــالا تەرىپىدى ــلاھ تائ ئال
ــداق  ــڭ مەنىســى مۇن ــا ئاساســلانغاندا ئايەتنى ــدۇ. بۇنىڭغ ئېيتىلى
بولىــدۇ: كاپىرلارنىــڭ ئاغزىنــى تۇۋاقــلاپ قويــۇش ۋە ئۇلارنــى 
ــى ۋە  ــە بەندىس ــالا ئاخىرەتت ــلاھ تائ ــىدىن، ئال ــەش يۈزىس ئەيىبل
ئەلچىســى مەريەم ئوغلى ئىيســا ئەلەيھىسســالامغا خىتاب قىلىدىغان 
كۈننــى ئىنســانلارغا خاتىرىلەتتــى. ئالــلاھ تائــالا شــۇ كۈنــى مۇنداق 
خىتــاب قىلىــدۇ: »ئــى ئىيســا! ســەن ئىنســانلارنى ســاڭا ئىبــادەت 
قىلىشــقا  ئىبــادەت  دەپ  ئىــلاھ  ئاناڭنــى  ۋە  ســېنى  قىلىشــقا، 
چاقىردىڭمــۇ؟« قۇرتۇبىغــا كــۆرە، ئالــلاھ تائــالا بــۇ ســوئالنى 
ئىيســا ئەلەيھىسســالامنىڭ ئىــلاھ ئىكەنلىكىنــى دەۋا قىلغۇچىلارنــى 
ــۇ  ــى تېخىم ــن ئۇلارن ــدە ســوئالدىن كېيى ــەش ئۈچــۈن ھەم ئەيىبل
قاتتىــق ئەيىبلــەش ۋە ئۇلارغــا تېخىمــۇ قاتتىــق مۇئامىلــە قىلىــش 
ئۈچــۈن ســورايدۇ. ئىيســا ئەلەيھىسســالام ئېيتتــى: »ئــى رەببىــم! 
ــاد  ــاك دەپ ئېتىق ــان نەرســىلەردىن ســېنى پ ــق بولمىغ ســاڭا لايى
قىلىمەنكــى، ئېيتىشــقا تېگىشــلىك بولمىغــان ســۆزلەرنى ئېيتىشــقا 
ھەرگىزمــۇ ھەققىــم يــوق، ئەگــەر مــەن بــۇ ســۆزنى ئېيتقــان 
بولســام، ســاڭا ھېچقانــداق نەرســە مەخپىي ئەمەس، شــۇڭا مېنىڭ 
ــى ياخشــى بىلىســەن«.  ــى ســەن ناھايىت ــداق دېمىگەنلىكىمن ئۇن
ئۇنــداق  ئۇنىــڭ  بايانلىــرى،  بــۇ  ئەلەيھىسســالامنىڭ  ئىيســا 
دېمىگەنلىكــى ۋە ھېچقاچــان ئۇنــداق دېمەيدىغانلىقىنىڭ روشــەن 
دەلىلىــدۇر. بۇنىڭدىــن ســىرت يەنــە بــۇ بايانــلار، ئۇنىــڭ ئالــلاھ 
ــىيە  ــەر پوزىتس ــك، كەمت ــى ئەدەبلى ــدا ناھايىت ــڭ ھۇزۇرى تائالانى
تۇتقانلىقىنىــڭ، ئۆزىنىــڭ ئاجىزلىقــى ۋە كۈچســىزلىكىنى ئىزھــار 
ــالام  ــا ئەلەيھىسس ــىدۇر. ئىيس ــەن نامايەندىس ــڭ روش قىلغانلىقىنى



مائىدە سۈرىسى

358

تەپسىرلەر دۇردانىسى

يەنــە مۇنــداق دېــدى: »ســەن مېنىــڭ زاتىمدىكىنــى ۋە زاتىــم ئــۆز 
ــەن،  ــۇق بىلىس ــىنى تول ــىلەرنىڭ ھەممىس ــان نەرس ــە ئالغ ئىچىگ
ــۆز  ــڭ ئ ــى ۋە زاتى ــەن ســېنىڭ زاتىڭنىــڭ ھەقىقىتىن ھالبۇكــى، م
ســەن  بىلمەيمــەن،  ســۈپەتلىرىڭنى  كامالــى  ئالغــان  ئىچىگــە 
پۈتكــۈل غەيىــب ئىشــلارنى ۋە نىيەتلەرنــى ناھايىتــى ئوبــدان 
ــىدە  ــان ۋە كەلگۈس ــتە بولغ ــڭ ئۆتمۈش ــېنىڭ ئىلمى ــەن، س بىلىس
بولىدىغــان ئىشــلارنىڭ ھەممىســىنى ئــۆز ئىچىگــە ئالىــدۇ«. 7]]. 
»مــەن ئۇلارغــا پەقــەت ســەن مېنــى ئېيتىشــقا بۇيرۇغــان ســۆزنى، 
ــڭلار  ــم ۋە ســىلەرنىڭ پەرۋەردىگارى ــڭ پەرۋەردىگارى ــى، مېنى يەن
بولغــان ئالــلاھ تائالاغــا ئىبــادەت قىلىــڭلار، دېدىم. مــەن ئۇلارنىڭ 
ــپ  ــى كۆزىتى ــڭ ئەمەللىرىن ــە، ئۇلارنى ــان مۇددەتت ئارىســىدا بولغ
كېيىــن،  قىلغىنىڭدىــن  روھ  قەبــزى  مېنــى  ئىدىــم،  تۇرغــان 
ئۇلارنىــڭ ئەمەللىرىنــى ســەن كۆزىتىــپ تۇرغــان ئىدىــڭ، ســەن 
ھەممــە نەرســىدىن خەۋەردارســەن«، يەنــى »مــەن ئۇلارغــا پەقەت 
ــالاس«،  ــم، خ ــۆزنى قىلدى ــان س ــقا بۇيرۇغ ــى ئېيتىش ــەن مېن س
ــى  ــلاھ تائالان ــى ۋە ئال ــالام ئۆزىن ــا ئەلەيھىسس ــۆرە، ئىيس ــا ك رازىغ
ــر قىلغۇچــى ســۈپىتىدە كۆرسەتمەســلىك ئۈچــۈن،  ــە ئەم بىرلىكت
ئەدەبنىــڭ تەقەززاســى بويىچــە »ئۇلارنــى بۇيــرۇدۇم« دېيىشــنىڭ 
ئورنىغــا »ئۇلارغــا ئېيتتىم« دېگــەن. ئۇلارغا: »مېنىــڭ ياراتقۇچۇم 
ــادەت  ــا ئىب ــلاھ تائالاغ ــان ئال ــۇڭلار بولغ ــىلەرنىڭ ياراتقۇچ ۋە س
قىلىــڭلار« دېدىــم. مــەن ئۇلارنىــڭ ئارىســىدا بولغــان مۇددەتتــە، 
ئۇلارنىــڭ نېمــە قىلىۋاتقانلىقىنــى كۆزىتىــپ تۇرغــان ئىدىــم، مېنى 
چىقىــپ  ئېلىــپ  )ئاســمانغا(  ھۇزۇرۇڭغــا  قىلىــپ  روھ  قەبــزى 
كەتكىنىڭدىــن كېيىــن، ئــى ھەممىنــى كۆزىتىــپ تۇرغۇچــى ئاللاھ! 
ئۇلارنىــڭ نېمــە قىلىۋاتقانلىقىنــى پەقــەت ســەنلا كۆزىتىــپ تۇرغان 
ئىدىــڭ، شــۇنداقلا ئۇلارنىڭ قىلمىشــلىرىنىڭ بىردىنبىر شــاھىدى 
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تولــۇق  نەرســىدىن  ھەممــە  ســەن  ئىدىــڭ،  ســەن  پەقەتــلا 
ــەس.  ــي ئەم ــر ســىر ســاڭا مەخپى ــداق بى خەۋەردارســەن، ھېچقان
ســېنىڭ  ئــۇلار  قىلســاڭ،  ئــازاب  ئۇلارغــا  »ئەگــەر   .[[8
بەندىلىرىڭــدۇر )ئۇلارنــى خالىغىنىڭچــە تەســەررۇپ قىلىســەن(، 
ــا  ــەر ئۇلارغ ــدۇ(، ئەگ ــەررۇز قىلالماي ــچ مەۋجــۇدات تەئ ــاڭا ھې )س
ــرەت قىلســاڭ،  ــا( مەغپى ــە قىلغانلارغ ــى تەۋب ــڭ ئىچىدىك )ئۇلارنى
ســەن )ئىشــىڭدا( غالىب، ھېكمەت بىلەن ئىش قىلغۇچىســەن<«، 
يەنــى ئەگــەر ئۇلارغــا ئــازاب قىلســاڭ، ســەن ئۇلارنىــڭ خوجايىنــى 
ــى  ــش ھوقۇق ــەررۇپ قىلى ــە تەس ــى خالىغىنىڭچ ــا، ئۇلارن بولغاچق
ســېنىڭ ئىلكىڭــدە، ســاڭا ئېتىــراز بىلدۈرۈشــكە ھېچكىمنىــڭ 
ھــەددى ئەمــەس. ئەگــەر ئۇلارنىــڭ ئىچىدىكــى تەۋبــە قىلغانلارغــا 
مەغپىــرەت قىلســاڭ، شــەك – شۈبھىســىزكى، ســەن ئىشــىڭدا 
غالىــب، ھېكمــەت بىلــەن ئىــش قىلغۇچىدۇرســەن. 9]]. »ئالــلاھ 
راســتچىللارنىڭ  كۈنــى(  )قىيامــەت  كــۈن  >بــۇ  ئېيتىــدۇ: 
راســتچىللىقى ئۆزىگــە پايــدا قىلىدىغــان كۈنــدۇر، ئۇلار ئاســتىدىن 
ــدۇ،  ــۈ قالى ــەردە مەڭگ ــان جەننەتل ــپ تۇرىدىغ ــتەڭلەر ئېقى ئۆس
ــلاھ تائالادىــن مەمنــۇن  ــۇلار ئال ــلاھ ئۇلاردىــن رازى بولىــدۇ، ئ ئال
بولىــدۇ، بــۇ زور بەختتــۇر<«، يەنــى ئالــلاھ تائالا مۇنــداق دەيدۇ: 
ــدا  ــى ۋاقتى ــۇ، دۇنيادىك ــۇپ، ب ــى بول ــەت كۈن ــۈن قىيام ــۇ ك »ب
ــان  ــدا قىلىدىغ ــە پاي ــتچىللىقى ئۆزىگ ــا راس ــتچىل بولغانلارغ راس
كۈنــدۇر، چۈنكــى بــۇ كــۈن ھەممىگــە قىلمىشــىغا قــاراپ مۇكاپــات 
ياكــى جــازا بېرىلىدىغــان كــۈن. ئــۇلار ھۇجرىلىرىنىــڭ ۋە دەل - 
ــر  ــان، بى ــپ تۇرىدىغ ــڭ ئاســتىدىن ئۆســتەڭلەر ئېقى دەرەخلەرنى
ــدۇ،  ــۈ قالى ــەردە مەڭگ ــان جەننەتل ــچ چىقمايدىغ ــە ھې كىرگەنچ
رازىلىقىغــا  تائالانىــڭ  ئالــلاھ  تۈپەيلــى  راســتچىللىقى  ئــۇلار 
ئېرىشــكەن، ئۆزلىرىگــە بېرىلگــەن ســاۋاب ۋە مۇكاپــات تۈپەيلــى، 
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ئۇلارمــۇ ئالــلاھ تائالادىــن رازى بولغــان زاتــلاردۇر. ئەنــە شــۇ 
نازۇنېمەتلىــك جەننەتلەرگــە ئېرىشــىش زور بەختتۇر ۋە مىسلىســىز 
زەپــەردۇر«. 20]. »ئاســمانلارنىڭ، زېمىننىــڭ ۋە ئۇلاردىكــى 
پۈتــۈن مەۋجۇداتنىــڭ پادىشــاھلىقى ئالــلاھ تائالاغــا مەنســۇپتۇر، 
ئالــلاھ ھــەر نەرســىگە قادىــردۇر«، يەنــى ئاســمانلاردىكى ۋە 
ــدۇر،  ــڭ مۈلكى ــلاھ تائالانى ــلار ئال ــۈل مەۋجۇدات ــى پۈتك زېمىندىك
ئۇنىــڭ ئىدارىســى ۋە ئىرادىســى ئاســتىدىدۇر، ئۇ ھەممە نەرســىگە 

قادىردۇر.

ئەســكەرتىش: ئىمــام مۇســلىم »ســەھىھى مۇســلىم« ناملىــق 
ئەســىرىدە رىۋايــەت قىلىشــىچە، پەيغەمبــەر ئەلەيھىسســالام ئالــلاھ 
ــم!  ــان »پەرۋەردىگارى ــالام ئېيتق ــم ئەلەيھىسس ــڭ، ئىبراھى تائالانى
ئــازدۇردى،  كىشــىلەرنى  نۇرغــۇن  بۇتــلار  بــۇ  ھەقىقەتــەن 
كىمكــى مــاڭا ئەگەشســە، ئــۇ مېنىــڭ دىنىمدىــدۇر، كىمكــى مــاڭا 
ئاســىيلىق قىلســا، ســەن ئەلۋەتتــە )ئۇنىڭغــا( مەغپىــرەت قىلىشــقا 
ــەن  ــى بىل ــەن ئايىت ــەن(« دېگ ــقا )قادىرس ــەت قىلىش ۋە مەرھەم
ــازاب قىلســاڭ،  ئىيســا ئەلەيھىسســالام ئېيتقــان »ئەگــەر ئۇلارغــا ئ
ــە  ــى خالىغىنىڭچ ــا، ئۇلارن ــى بولغاچق ــڭ خوجايىن ــەن ئۇلارنى س
تەســەررۇپ قىلىــش ھوقۇقــى ســېنىڭ ئىلكىڭــدە، ســاڭا ئېتىــراز 
ــڭ  ــەر ئۇلارنى ــەس. ئەگ ــەددى ئەم ــڭ ھ ــكە ھېچكىمنى بىلدۈرۈش
ئىچىدىكــى تەۋبــە قىلغانلارغــا مەغپىــرەت قىلســاڭ، شــەك – 
ــش  ــەن ئى ــەت بىل ــب، ھېكم شۈبھىســىزكى، ســەن ئىشــىڭدا غالى
قىلغۇچىســەن« دېگــەن ئايىتىنــى ئوقۇغاندىــن كېيىــن، ئىككــى 
قولىنــى ئېگىــز كۆتــۈرۈپ: »ئــى ئالــلاھ! مېنىــڭ ئۈممىتىــم، مېنىــڭ 
ــالا  ــلاھ تائ ــەن ئال ــم« دەپ يىغــلاپ كەتتــى، شــۇنىڭ بىل ئۈممىتى
جىبرىئىــل ئەلەيھىسســالامغا: »ســەن مۇھەممەدنىــڭ يېنىغا بېرىپ 
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يىغلايدىغانلىقىڭنــى  نېمىشــقا  >پەرۋەردىگارىــڭ  ئۇنىڭدىــن: 
ناھايىتــى ياخشــى بىلســىمۇ، يەنىــلا نېمىشــقا يىغلايدىغانلىقىڭنــى 
ــالام  ــل ئەلەيھىسس ــدى. جىبرىئى ــورىغىن« دې ــورايدۇ< دەپ س س
ئەھــۋال  كېلىــپ  ھۇزۇرىغــا  ئەلەيھىسســالامنىڭ  پەيغەمبــەر 
ســورىغاندىن كېيىــن، ئالــلاھ تائالانىــڭ يۇقىرىدا بايــان قىلىنغان 
ســۆزىنى  جىبرىئىــل  يەتكــۈزدى.  رەســۇلۇللاھقا  بۇيرۇقىنــى 
داۋاملاشــتۇرۇپ، ئالــلاھ تائــالا مــاڭا ئېيتتىكــى: »ئــى جىبرىئىــل! 
ســەن مۇھەممەدنىــڭ يېنىغــا بېرىــپ ئۇنىڭغــا ئېيتقىنكــى، >ئــى 
رازى  چوقــۇم  ســېنى  توغرىســىدا  ئۈممىتىــڭ  بىــز  مۇھەممــەد! 
قىلىمىــز، ســېنى ئەســلا غــەم – قايغۇغــا ســېلىپ قويمايمىــز<«. 

ئاللاھ تائالانىڭ ئىنايىتى بىلەن »مائىدە سۈرىسى«نىڭ تەپسىرى مۇشۇ 
يەردە ئاخىرلاشتى.




